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Hacrosmee uccnenoBanue NOCBSIMIEHO MpobiaeMe (HyHKIIMOHUPOBAHHS TEPMUHA B ITpodeccnoHab-
HOM JUCKypce. TepMUH Kak KOHIETT 3HaHUS y4acTBYET B Ipolleccax MOMyUYeHHs, a TakKe 00paboTKH, Xpa-
HEHMSI U TPAHCIALUN HHPOPMAITUK 00 OKPYKAIOIIEM MHpE.

Lenbs paboThl — UCcIEI0BATh TUHIBHCTHYECKHE XapaKTEPUCTHKH TSPMHHOJIOTHH HA Pa3HBIX dTarax
Pa3BUTHSA TEPMHHOCHUCTEMBI (hapMalii. AHATU3UPYIOTCS JIBa IJIacTa TEPMUHOB: TIEPHOJ CTAHOBJICHUS TEp-
muHocuctembl (XVII B.) u coBpemennsiii nepuon (¢ Hadama XXI B.), KaKIbI U3 KOTOPBIX IPeNCTaBIIEH
CBOMM THUIIOM TEPMUHOJIOTHU3AINH.

MarepuanoM HCCIeIOBaHUS MOCITYKHIN JaTHHCKHE / TATHHU3UPOBAHHBIE U PYCCKAE TEPMHUHBI CO
3HAYEHUEM «JIeKapcTBEHHass (opmMay, MpeicTaBieHHbIE B (hapMalleBTUYECKUX JOKYMEHTaX (PYKOMHCHBIE
peuenTsl n3 ApxuBa [pesuux akroB XVII B. u ['ocynapcrBennsie hapmakornen Poccuiickoit denepanun).

B mepBoif yacTu MccleZOBaHUS OMUCHIBAETCS TeMaTH4ecKas Ipylia «Ha3BaHUS JEeKapCTBEHHBIX
¢dopm» nepuona XVII B. AHATUBUPYIOTCS TATUHCKHE U COOTBETCTBYIONIME UM PYCCKHE TEPMUHBI U 00pa3o-
BaHHbIE Ha UX OCHOBE HOMEHKJIaTypHble HAaWMEHOBaHus. V3ydaerca npuurHa BapuaHTHOCTH ATON TEPMUHO-
JIOTUYECKOH Tpymiel. Bo BTOPOil yacTu MccliejoBaHUs paccCMaTpUBAIOTCS IMHTBUCTUYECKHE U IKCTPAIMHT -
BHUCTHYECKHE MPHYMHBI TPAHC(HOPMALIUH 3TOW TPYIIIBI TEPMUHOIOTHUECKUX SIUHUII, U3y4acTCs TPOITYKTHB-
HOCTBh HOBBIX MOJIENICH HOMUHAIINH JIEKAPCTBEHHBIX (OpPM.

B cratbe uCnoNIB3YHOTCS CONMOCTABUTEIBHBIM, CTPYKTYPHBIM, 3THUMOJIOTMYECKUII METOMbI aHajIu3a,
a TaKkKe JKCIEepTHBIH MeToll (TIpH 0TOOpE TEPMHHOB M3 KOJUICKIIUH (apMalleBTHUECKUX TEKCTOB) U METOJ
TEPMHHOJIOTHYECKOTO MOAETHPOBAHMS.

© bypmuna O. b., Onexnosuu O. ., 2021




bypouna O. b., Onexnosuu O. I. Ocobernnocmu Homunayuu iekapcmeeHuvix ¢popm 6 Poccuu...

B pesynbraTe paGoOThI aBTOpPHI MPHUIILIH K CICAYIOUIMM BBIBOJAM: SBJISASACH WHCTPYMEHTOM S3bIKa
npodecCHoHaIbHON KOMMYHHKAIIMK, TSPMUH HE TOJIBKO BBIPAXKACT CIICLHUAIBHOE MTOHATHE, HO M Pa3BUBACT-
cs B mporiecce QyHKIMOHUPOBaHUs. biaromaps cBoel AMHAMUYECKON MPUPOIE TEPMUH MOXKET Pa3BUBAThHCS
B JMCKypce M (pOpMHUPOBAaTh HOBBIC CBSI3U BHYTPH TEPMHUHOCHUCTEMBI CIICIIHAIILHOTO IMPEIAMETHOIO IOJIS
(papmaruun). C npyroil CTOPOHBI, Pa3BUTHE TEPMHHOCHUCTEMbI CIIOCOOCTBYET MPOIIECCY YIOPSIOYNBAHUS

TEPMUHOJIOTHUH.

KarwueBble ciioBa: TepMUH; AUCKYpC; TpodeccHoHanbHas KOMMYHHUKAIIHS, TePMHHOCHCTEMA; (ap-
MalleBTHYECKasi TEPMUHOJIOTHSL;, (hapMakories; Ha3BaHUs JICKAPCTBEHHBIX (GopM.

CoBpeMeHHOE TEPMUHOBEICHHE pPacCMaTpUBAECT
TEPMHUH HE CTOJBKO KaK (PHKCATOp ONpEesICHHOTO
Hay4YHOTO TOHSTHSA, CKOJBKO KaK HMHCTPYMEHT IIO-
3HaHUS, CTPYKTYpHBIH 3JeMEHT NpodeccHoHaTbHO-
r0 3HaHUS U NPOPECCHOHATLHON KYJIbTYphI CIenna-
mucra [Alekseeva 2011; Faber 2012]. MccnenoBare-
JU OTMEYAIOT, YTO 32 TEPMHUHOM CTOWUT HE E€AMHUY-
HOE TIOHSTHE, a Iiefas HWH(QOPMAIIMOHHO-KOTHU-
TUBHAs CTPYKTypa, peannsyemas B mpoecCHOHAb-
HO OpPHEHTHPOBAHHOW KOMMYHHKauuu [DenrodeHko
2020: 36].

[Ipupona TepMuHa nuaNeKTUYHA, OH COYETAeT B
ce0e «CTaOMIIbHYIO 3HAKOBYHO CHCTEMY U €€ IOCTO-
STHHOE TIepeocMbIciieHne» [AnekceeBa, MuluiaHoBa
2015: 126]. B npodeccroHanbHOW KOMMYHHKAIIMU
TEPMUH KOHIICTITyaTH3UPYeT W KiacCUu(UIUpyeT
CHelMaJbHOE 3HaHWEe, Y4acTBYeT B Ipolieccax Io-
Jy4deHusi, 00pabOTKU, XpaHEHHS M TPAHCISAINY 3HA-
Huil. TepMuH B npodecCHOHATBLHON KOMMYHHKAIIUH
HE MOJKET BBICTYNAaTh M30JIMPOBAHHO, OH BCETAa —
(parMeHT TEPMHUHOCHCTEMBI, BIIUCAaH B CUCTEMY IIO-
HSTHA, YTO TO3BOJISIET €My OBITh HECKOIBKO HIMpE
KOHKPETHOTO MOHATHI (OTpaHU4eHHOTO AehUHUIIN-
eif), KoTopoe OH HOMUHHUPYET B ONpeeIeHHBI MO-
MEHT JEHCTBUTENBHOCTH. bilaromapss »ToMy CBON-
CTBY y TEpMHHA, KPOME «TOUKH (pUKcaIim», MOsB-
JIeTCS «TOYKa POCTa», YTO IO3BOJSET HCIOJB30-
BaTh €ro Uil KOHIENTYaN3alii U KiacCH(pHUKaIum
HOBBIX SIBJICHUH.

PazButne TepMuHa B MpOpECcCHOHATBHOW KOM-
MYHHUKaIUA HEU30€KHO BEJIET K MOSIBIICHUIO BapHaH-
TOB, TIOCKOJIBKY M CaM TEPMHMH — BCErJla BTOPHYHAS
HOMUHAIIMA 110 OTHOIIEHHUIO K MOHATHIO, KOTOPOE OH
HomuHupyet [TabanaxoBa 2013: 20], ¥ «KaX bl THIT
JIMCKYPCUBHON TPAKTHUKKA TPEATONaraeT Crenuduky
TEPMUHOJIOTHYECKOTO  BAapbUpPOBAaHUS, IOCKOJIBKY
TPaHCIUCKYPCUBHAsT MOJIENb OMMCBHIBAET BCE MHOTO-
o0pasue TEepPMHHOJIOTMYECKUX perpe3eHTalui Juc-
Kypca» [AnekceeBa, Mumnnanosa 2020: 77].

TepMuHOIOTHS CHEUUATBHOTO HAYyYHOTO OIS
MOXET (OPMHUPOBATHCS IO/ BO3JCHCTBUEM pPa3HBIX
(JIMHTBUCTUYECKUX U IKCTPATMHTBUCTUYECKUX) (aK-
TOPOB, YTO OTPa)kaeTcss B BHIOOPE TEPMHHOB, KOTO-
pBIE MOTYT BBICTYINAaTh KaK aOCONOTHBIE CHHOHMMEI
C TEPMHHOCHCTEME OIPEICIICHHON 00JIaCTH 3HAHU.
Tak, B cdepe 3m0poBbecOepeskeHUs] (METUITMHCKHUI
1 (apMaIeBTUYECKUI TUCKYPChI) UCTOYHHUKOM Tep-
MUHOOOPa30BaHUsI HCTOPHYECKHA CIYKHI TPEKO-

JMATUHCKHUH CIIOBOOOpa3oBaTeNbHbIA QOH/, U 1O ceif
JeHb TpodeccHoHabHAs TEPMHHOJNOTHS  c(hephl
3PaBOOXpPAHEHUS] B KadeCTBE BAPHAHTHBIX (OpPM
WCTONB3yeT JIATUHCKHE HealalTHpOBaHHBIE (C CO-
XpaHEHHWEM IPaMMaTHKH S3bIKa-JI0HOPa), aJalTHPO-
BaHHbIE (K TpaMMaTHKe S3bIKa-PEIUINeHTa) U Tepe-
BOJIHBIC TEPMHHBI, HampuMmep: gastritis / racTput /
BOCIIAJICHUE CIM3HCTONH OOOJIOUKH JKEITyJlKa — BCE
STH TEPMHHBI SBISIOTCS BapuaHTaMHU pelpe3cHTa-
IIUU OTIPEETICHHOTO MEUIIMHCKOTO MOHATHS (KOTO-
poe MOXeT ObITh BBIPaXEHO Yepe3 AeHUHHIIHIO,
HaTpuMep, B METUIIMHCKOM CJIOBape) U HHU OJMH HE
MOJET TO3UIIMOHUPOBAThCA KaK YHUBEPCAIBHBIHN
WHBapUaHT.

JyOneTHOCTh HEKOTOPBIX JIATHHCKUX U PYCCKHX
TEPMUHOB B sI3BIKE (hapMaluu SBISIETCS HE MPOCTO
JIaHBIO TPAJWIINK, OHA 3aKOHOJATENBHO 3aKperuieHa:
B TOCYJapCTBEHHOM (apMaileBTHIECKOM CTaHJap-
te — 'ocynapcTBenHol dapmakornee (nanee — D) —
MPONHCAaHO 00s3aTeNFHOE HCIOIB30BaHUE JIATHH-
CKUX WU JJATUHU3UPOBAHHBIX TEPMUHOB JIJIsl HOMU-
HAIMK JIeKapCTBEHHBIX CPEICTB'.

Hauanom ¢opmupoBanus pycckoii apmareBTu-
YECKOM TepMHHOIOruMu cunrtaercs nepuoy XVII B.
HmeHHO B 3TO BpeMs MOSBISETCS OIPOMHOE KOJIU-
4ecTBO (papMaleBTHUECKUX TEPMHHOB, TIPOUCXOIUT
(dbopMHpOBaHUE OTNENBHBIX TEMATHYECKUX TPYIIIL.
Ocoboro BHUMaHHS 3aCITy’KUBAET TPyIa HA3BaHUH
JIeKapCTBEHHBIX (OpM, B KOTOPYIO BXOJMIN KakK ca-
MU TEPMHHBI, TaK U 00pa30BaHHbIC HA UX OCHOBE
HOMEHKJIATypHBIC HANMEHOBAHUSI.

Ha npotsbkeHUM MCTOPHH LWBWIM3AIMH JIeKap-
CTBEHHBIC (POPMBI IOJIBEPTAUCH 3HAYUTEILHOMY
XHMUKO-TEXHOJIOTHYECKOMY ~ Pa3BHTHIO,  OJHAKO
OOJIBIIIMHCTBO Ha3BaHWH JIEKAPCTBEHHBIX (HOpM co-
XPAHMUIIOCH JI0 HACTOSIIETO BPEMEHHU.

OCHOBHBIM HMCTOYHHKOM HCCICJOBAHMS Ha3Ba-
HUll nekapcTBeHHBIX (opm mepuona XVII B. cumra-
IOTCSI PYKOITMCHBIE PEIenTsl W3 ApXuBa JPEBHUX
aktoB [PT'JJA, @. 143, Om. 2], a TakKe perenTsl,
ormybonukoBanHbie B Il ToMe AKTOB HCTOpPUYECKHX,
COOpaHHBIX M W3JaHHBIX Apxeorpaduveckon Ko-
Muccueit [AKThl ucropuueckie... 1841].

Hamu 6b110 BBIsSIBIEHO Oosiee 40 NeKapCTBEHHBIX
¢dbopM, ObUIM OmpeseicHBl 00pa30BaHHBIC HA MX OC-
HOBE HOMEHKIATypHble HauMeHoBaHus. Cpenu
Ha3BaHWI MbI BCTPEYaeM HE TOIBKO M3BECTHBIC H3-
NaBHa (IUIACTHIPh, Ma3b, MOPOX, MAcCio), HO U CO-
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BEpIIEHHO HOBBIE, KOTOpBIE HAYMHAIOT aKTHUBHO
OCBauWBaTbCid B pycckoM #A3bike B mnepuoa XVII B.
(cupon, COK, OKCTpPaKkT, WHIIONS, JJIUKCHD, POO
u 1p.). B pesynprare ananmsa TeMaTHUECKOM TpyTi-
bl ObUTH BBIJCICHB 3 OCHOBHBIX Pa3HOBUIHOCTH
JIEKapCTBEHHBIX (POPM: TBEp/bIC, )KUJKHE U MATKHE.

K 1BepapM oTHOCHIIMCH TOPOX ‘TOPOLIOK’, KOH-
(exTa (cMech JeKapCTBEHHBIX BEIIECTB C CaXapoMm),
caxap ‘TPOCTHHKOBBII caxap’ W ero pa3HOBHIHOCTH
JiefieHel] — ‘TOIUIEHBIM caxap’ M TOJOBHOHM caxap
“KENTHIA caxap’, COlb, TPOIMCCA ‘TIACTHIIKA’, KOH-
cepBa (CBEXHI U CTYIIEHHBIH PacTUTEIbHBIN COK C
caxapoM), CIEIUACH ‘JIEKAPCTBEHHBIH COOp’, THIIIO-
151, QUITOHHYMB.

Boinee mmpoko ObUIM MPECTABICHBI )KUIKHUE Jie-
KapcTBEHHBIE (OPMBI — BOJKA, JIEKOKT ‘OTBap’,
JMMKCHUpP, ICCEHIUs, 3KCTPAKT, Macio, MHKCTYpa,
JI00X (CTYIICHHBINH COK TUIOJIOB, TPaB), pO00 ‘TYCTOi
COK’ (CIOXHAsI CMECh M3 YIapeHHBIX BBITSKEK C Me-
JIOM), CUPOII, THHKTypa ‘HacTOWKa’, CIIUPT, COK, OK-
CUMENbh ‘YKCycOMen ', pOTyJa ‘Jememka’, YKCYC,
3CCEHIINs, oJien (PacTBOpP JIEKAPCTBEHHBIX BEIIECTB
B apOMAaTHBIX BOJIaX ¢ I0OABJICHHEM caxapa).

Cpeny MATKUX JIEKapCTBEHHBIX (OPM HacTo
BCTpEYaIOTCs BOCK, IUIACTBIPh, Ma3b, JIeKapCTBEHHBIE
KallIK{, TIOX0XHe Ha MacThl, — YHUBEPCAJIbHBIE MPO-
THUBOSITUSL MUTPUIAT W TEPBSK, JEKTBapHid (cMech
PACTUTENBHBIX MTOPOIIKOB C MEIOM WJIH CHPOIIOM).

CTOHUT OTMETHUTBH, YTO JHUIIb HECKOJIbKO Ha3BaHUI
W3/laBHA HCIONB3YIOTCd B PYCCKOM SI3bIKE — Masb
[@acmep 1996: 1, 558]; macmo [Pacmep 1996: 2,
278]; mopoxs [Pacmep 1996: 3, 332-333]. IlosBie-
HUe OOJILIIMHCTBA HAa3BaHUH OTHOCHTCS K MEPHOIY
XVII B., nanmpumep: nwttons [Yepasx 1999: 2,32];
cupt [Dacmep 3,735); cupon [Pacmep 1996: 2,
627]; mauanom XVIII B. matupyrorcs B cioBapsx,
HarpuMmep, cienyromme: skeTpakT B 1704 . [Dac-
mep 1996: 4, 51]; sccenmusa B 1703 r. [Dacmep
1996: 4, 521]; xondekra BrepBeie y Ilerpal
[@acmep 1996: 2, 315].

OcHOBHas 4acTh HEOJOTU3MOB UMEIOT JATUHCKOE
MpoUCXOoXaAeHne — KoHgekTa < maT. confectio,
crupr < Jar. spiritus, Tpoumcca < Jar. frocissus,
KOHCepBa < JaT. conserva, CeuuiCh < JatT. species,
mumtonsg < nat. pilula, mutpumar < nmar. Mithri-
datium, GuwionnymMb < JnaT. philonium, IEKOKT <
nart. decoctum, >MUKCUp < JaT. elixir, dCCEHITHS <
JaT. essentia, dNEKTBapuil < mat. electuarium, dKc-
TpakT < JaT. extractum, MAKCTypa < JaT. mixtura,
700X < Jyat. looch, poob < nart. roob, cupomn < jart.
sirupus, TAHKTypa < JaT. tinctura, COK < JIatT. SUccus,
OKCUMENb < JIaT. oxymel, potryna < nat. rotula, 3c-
ceHIus < JIaT. essentia, YOIeN < Jnart. julepium.

Onnu HamMmeHoBaHUsS ((QWIOHWYM, MHUTPUAAT H
TepbsKk AHIpoMaxa) Ha3BaHbl UMEHAMH COCTaBHUTe-
neit — cootBerctBeHHO Puiona (I B. H. 3.; TOHTHI-
ckoro maps (130-63 rr. no H.»3.), Murpungara VI

EBmatopa u Bpaua ummneparopa Hepona Anapoma-
Xa, JPYrHe Ha3BaHUS CBA3aHBI C OCOOCHHOCTSAMH
BHeIIHEeH (opMbl (MWIIONS, POTYNA), TPEThU — C
0COOEHHOCTSMH TIPUTOTOBJIEHHUS (MHUKCTYpa, CIHPT,
JICKOKT).

OcBoeHMe OOJBIIMHCTBA HA3BaHHI JICKAPCTBEH-
HBIX (DOPM TIPOXOJMUIO OUYEHB CIIOKHO — B PYKOIIH-
csiX 3aMKCHPOBAHO OOJIBIIIOE KOJMYECTBO BapHaH-
TOB Ha BCEX YPOBHSIX SI3BIKA.

Donemuueckue BapUAHTBI OTMEYAIOTCS CpPEIN
TJIACHBIX M COTJIACHBIX KaK B CHUJIBHBIX, TAK U B Cla-
OBIX TO3MIMSX — JaT. spiritus > cnupmycwv // cnupu-
mycv, JaT. species > cnewuidcwv // cnuciecwv /1 cne-
uwvlycw, nar. electuarium > snexmeapiymv // 3nex-
myapiymv // nexkmeapiemsw, nar. essentia >3cenyusi //
accenyus, nar. theriaca Andromachi > mepbaxs
anopomaxu // fepiakv anopomaxwv // Qiapkv anmpo-
maxu, nar. Mithridatium > uumpuoams // mumpu-
Jauyms /| mumpuoauiymvn, nar. extractum > axc-
mpaxkmyv // excmpaxmv /| ukcmpaxkmuv /| sxcmpax-
momw, oleum Rosmarini > macio posmapunnoe //
posmonunoe // pazmapunhoe, NaT. Sirupus >cu-
pons // colpons. BapuaHTHOCTh OTMEYACTCS M CPEIU
HaUMCHOBAaHWH MECTHOTO Marepuajia — 600Ka //
6OMKA; MAcio cepobapunHoe // ceepobapunnoe //
c80pobOpuHHOE.

I'pammamuueckue BapuaHThl IPOCMATPUBAIOTCS B
OCHOBHOM Ha YpOBHE OKOHYAaHHH KaK CaMHX JieKap-
CTBEHHBIX (OPM — JIaT. Spiritus > cnupm // chupmychb,
nar. pulvis > nyaguc // nynBa, Tak ¥ ¥X HOMEHKIA-
TypHBIX 00pa3zoBaHuWii. B wacTHOCTH, rpammarHye-
CKHe BapHaHThl YBEINYMBAIOTCS B OCHOBHOM 34 CUET
OKOHYaHHU#, 0OYCIOBIEHHBIX BIIMSHHEM JIATHHCKOTO
si3bIKa — Aqua Rutae > 6ooxa pymet — pymu — pyme —
BJIMSIHUE JIATHHCKOTO POJI. Maaexa eil. ., unguentum
digestivum > maszv Oucecmuea // ueecmusyms —
BJIMSTHHE JIATHHCKOTO UM. Tajexa.

Cnosoobpazoeamenvras, BapUaHTHOCTb HaOIIO-
JaeTcs KaK Cpead CaMUX Ha3BaHHM JeKapCTBEHHBIX
dbopMm — nar. emplastrum > niacmuipe /| niacmw,
naT. pulvis > nopoxws // nopowtoKs, Tak u cpeau HO-
MEHKJIATYPHBIX 00pa3oBaHuil — jar. oleum Anisi >
Mmacao anucnoe // macno anucoeoe; nar. oleum Car-
yophyphyllorum > wmacno eeo30uunoe /I macno
26030UK080e.

Jlexcuueckue eapuanmpl CBSI3aHBI B OCHOBHOM C
BBIOOPOM PYCCKOTO WIIM JIATHHCKOTO Ha3BaHUS —
JaT. spiritus > cnupmw // Oyxw, nart. pulvis > nopoxw
// nyneuc // nynea, nat. conserva > caxapv // KOH-
cepeéa; NatT. succus > cok // CYyKKyc; unguentum >
Maswv // yHeGeHMYMb.

OTMeTHM, 9TO MHOTHE Ha3BaHUS MMEIOT MHOTO-
KOMITOHEHTHEIE BAPBUPOBAHHUSL.

OTcyTCTBHE HOPMBI, C OJHON CTOPOHEI, 3HAYH-
TEIIBHO OCJIOKHSJIO OCBOCHHE HEOJIOTH3MOB, C JPY-
TOf CTOPOHBI — OTKPBIBAIIO BO3MOKHOCTH BbIOOpa
HanboJIee MOIXOISIIEr0 BapUaHTa.
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Jlnst HOMEHKIIATYPHBIX 00pa3oBaHUil BapbHPOBa-
HUE HaONoJaeTcs TakKe Ha CUHMAKCUYECKOM
yposre — Aqua Cinnamomi > 600Ka KOPUYUHASL U3
suna // kopuwnas ¢ sunom, Aqua Fragariae > 6ooka
semasHuuHas // uz 1200 3emaenuyvl, Unguentum
Cancrorum > Ma3v pakoeas // pakosas mMasv.

CTpykTypa HOMEHKIATYPHBIX HAUMCHOBaHUIA
(dopmupoBaiack B Impolrecce MepeBojia JaTHHCKUX
TEPMHHOB.

Camplii TIpocToil C110co0, KOTOPBIH TPHUMEHSITH
MEPEBOTYMKH — TPAHCIUTEPALINS WIN TPAHCKPHUIILIHSL.
OH HUCMONMB30BAJICS HE TOIBKO TPH 3aTPyIHCHHUSIX,
BO3HHKAIOIINX IPH TIEPEBOJIE HEOIOTH3MOB, HO U TIPH
BO3MOXKHOH COBMECTHMOCTH PYCCKOT'O H JIATHHCKOTO
BapuaHTa — muxkmypa < JatT. tinctura, muxcmypa
< jar. mixtura. T0 KacaJloch HE TOJHKO HAUMEHOBA-
HUH JIEKapCTBEHHBIX (OPM, HO U BCEX CJIOB, BXO[IS-
IMX B COCTAaB HOMEHKJIATypHOI'O HAUMCHOBAHHS —
Oximlellis| Scillitici > asumeln)na cysunumuxo|m]
[PTAIA, @. 143, om. 2, en. xp. 744, 1. 4-6); Decocti
Epithymi > oexo[x]my numumu [PTAIA, @. 143,
om. 2, en. Xp. 829, m. 16-17]; emp[lastri]: decicuta
cum Amoniacum > Ilnacmuips Oeyuxyma xy[mla-
monusiky[m] [PTAHA, @. 143, om. 2, en. xp. 829,
1. 22a-23]; Julep[ii]: rosar[um]: > roneny poszapy|m]
[PTALA, @. 143, om. 2, en. xp. 965, n. 27-28]; Syr-
up: Ribium > — cvipony pubuy[m] [PTAJIA, ®. 143,
om. 2, ex. xp. 965, n. 12]; Extr[acti]Ellebo[ri] nigri
> axcmpaxkmy|m] snebypu nuepu [PTAIA, @. 143,
om. 2, em. Xp. 965, n. 16-20].

Jpyroit croco0® mepeBoja, KOTOPBIH MOTYYHII
pa3BUTHE B YKa3aHHBIM MEPHOJ — MPHEM JICKCHKO-
rPaMMAaTHYECKOM TPAHCIIO3ULINM, CBSI3aHHBIM € 3a-
MEHOH 4YacTed peuu, MOopsiAKa CJIOB, a TAKKE YJIeHe-
HUEM WM 00bEAMHEHUEM HOMEHKIIATYPHBIX HauMe-
HOBaHUM.

3amMena yacTell peur B OCHOBHOM CBsI3aHa C 3aMe-
HOW JIATHHCKOTO CYIIECTBHTEIHLHOTO B (popme poju-
TEJILHOTO Ma/ie)ka SMMHCTBEHHOTO U MHOXKECTBEHHO-
T'0 YMCIIa PUJIaraTelbHbIM, OT OCHOBBI KOTOPOTO OHO
oOpazyetcsi, — Aq[uae] hyssopi > 600xku uconoeoii
[PTAIA, @. 143, om. 2, en. xp. 1059, 1. 7]; Agv[ae]
meliss[ae] > e6ooxu menucosvr [PIAJIA, @. 143,
om. 2, em xp. 877, n.11-12]; Conserviae] absin-
thlii] > Caxapy nonvi[H]nozo [PTAJIA, @. 143, om. 2,
en. xp. 736, n.1-3]; Agq[vae] Menthee > 6o[m]xu
mamnolit] [PTAIA, ©. 143, om. 2, en. xp. 737, n. 1].

WHorna npu miepeBojic HCHOJIB30BAINCH BKITIOYE-
HUS JIEKCEM, KOTOPBIE OTCYTCTBOBAIM B JIATHHCKOM
BapuaHTe. [IpyunHbI, BRI3BIBAIOIIME HEOOXOMMOCTh
JIEKCUYECKUX JOOABJIICHUH B TEKCTE NIEPEBOJIA, MOTIIN
ObITh pa3mu4yHbIiMA. OHON M3 HUX SIBIISIETCSA TO, YTO
nepeBeicHHas KOHCTPYKIUs OoJjiee y1o0Ha U rapMo-
HUYHA JUIS PyCCKOTO HOMEHKJIATYPHOTO HauMEHOBa-
Hus. Ecnm moGaeieHue mpemiora mpuaaer rpamMma-
THYECKYIO 3aBEpPIICHHOCTD B MPOILIEcCe MEPEBOIa, TO
No0aBIIeHUE TIEPEBOJUMKOM OTIIENBHBIX CIIOB, Yalle

BCero Jjisi OOJibIlel SICHOCTH, M3MEHSET CoIepiKa-
TEJIbHOE 3HAYCHHE, HECKOJIBKO CYy’Kasi €ro TPaHUIIbL.
OTO0 MNPOUCXOAWT, HANPUMEP, MPH J0O0ABICHUH
npemnora — Sirupus Sirasorum > cupony u[3] eu-
we[n] [PTAHA, @. 143, om. 2, ex. xp. 796, 1. 3-4];
Spiritus rad[icis] Valeriane O[y]xy > icxopenu
ooln]oe[plany [PTAIA, ®. 143, om. 2, en. xp. 743,
1. 2]; Aq[vae] Raphani > eo[m]xu icxprony [PTAJIA,
®. 143, om. 2, ex. xp. 737, n. 1]; npeayiora u Ha3Ba-
HHsI JIEKapCTBEHHOTO ChIpbsi — Essentia Rutae >
Ocenyus uc mpaswt promoi [PITAIIA, @. 143, om. 2,
en. xp. 829, n.52]; agq[vae] artemis[ii] > Bo[d]xu
icmpaswvt  ue[plnoovi[nlnoli] [PTAHA, @. 143,
om. 2, en. xp. 736, n. 1-3]; Syrupi Berberoru|m] >
coipony u[3] seo[d] 6al[ploapucosvi|x] [PTALA,
®. 143, om. 2, ex. xp. 737, n. 7-8]; mpemiora u Jye-
KapcTBEHHOH (GopMmbl — Syrup[i[ rubi jdeei > covipo-
ny uc coxky manunogoeo [PTAIIA, ®. 143, om. 2,
en. xp. 877, n.3-4]; Sacchari Anysati > Caxapy
c anucosvi[m] macnolm] [PTAHA, @. 143, om. 2,
en. xp. 744, n. 7-9].

[IpsiMO MPOTHBONOIOKHOE TOOABICHUIO SBICHUC
CBSI3aHO C BBIP@KCHHUEM 3HAYCHHS, KOTOPOE MOXKET
OBITh M3BJICYCHO M3 HOMEHKJIATYPHOIO HauMEHOBA-
Hus. OOBIYHO TIPY TIEPEBOJIE OMYIICHHUIO Yallle BCEro
MTOJIBEPIalOTCs CJIOBA, SBJISFOIIMECS CEMaHTHUYECKU
M30BITOYHBIMH C TOYKH 3PCHUS MepeBoaunKa. Takas
M30BITOYHOCTh ONpaBJaHa MPH OMYIICHUU MPEIIo-
roB — Empllastri] de meliloto — naacmuipsi menu-
aommnozo [PTAJIA, @. 143, om. 2, en. xp. 805, . 1];
Syrupi de Hyssopo > Cuipony uconosa [PI'AJIA,
®. 143, om. 2, en. xp. 747, n. 4-5]. Ho xorma gemo
KacaeTcsl OMYIICHUS KIIIOYEBBIX CJIOB, MPOUCXOIUT
CYIIECTBEHHOE M3MEHEHHE copepkanus. OmycKaer-
csl Ha3BaHuWeE YacTu pacreHus: Rob Bacc[arum] Juni-
peri > pony ionunupu [PTAIA, @. 143, om. 2,
en. xp. 829, 1. 66a—67]; Cons[ervae] flor|um] laven-
d[ulae] > Caxapy nase[n]oynosoco [PTAIA, @. 143,
om. 2, ex. Xp. 736, n. 1-3]; Olei nucis moschate >
Macna mywxa[mlnosozo [PTAIA, ®@. 143, om. 2,
en. xp. 737, n. 11-12]; nexkapcTBeHHOH (OPMBI —
Pulv[eris] radic[is] ireos > [nopowka) xopenu pu-
anxosoeo [PTAJIA, @. 143, om. 2, exn. xp. 875, 1. 5—
6]; Ha3BaHWE YTOUHSIOIICTO oOmpeaencHus — Ligni
Sassafras pulverati > Jlepesea cacogpacy [nopoui-
kosozo] [PTALIA, @. 143, om. 2, exn. xp. 706, n. 34—
36]; Pulvleris] rad[icis]) peeon[iac] maris > Ko-
pe[u]a [Huoniu [mymcckozo] [PTALA, @. 143, om. 2,
el xp. 965, n. 8-9]; Pulv[eris] rad|[icis] Ireos Flor-
ent[inae] > Kope[n]s ovsiikosoeo |hnopenmuiicko-
2o] [PTAHA, @. 143, om. 2, enm. xp. 965, m. 89];
Syrupi rubi idaei > cupony u[3lmanun[pl] [06bIKHO-
eéennoit] [PUAIIA, @. 143, om. 2, en. xp. 1059, 1. 1-
2]. YacTo mnepeBOAYMKH OTOpPACHIBAIOT Cpa3y He-
CKOJIbKO KOMITOHCHTOB, HalpuMep, Ha3BaHUE JICKap-
CTBEHHOW (pOPMBI U BUA0BOEC 0003HaUeHUE (DUTOHHU-
Ma WIN OTpeJielicHre, yKa3blBalollee Ha pa3HOBH/I-
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HOCTb JieKapcTBeHHOM hopMbl — Pulv|eris] rad|icis]
peeonliae] maris — [nopowka) Kopens Iuonuu
[myrcckonr] [PTAIA, @.143, om. 2, enm. xp. 965,
1. 89]; Pulveris absynthii et menthce > nonvinio cy-
xo060 wmsmor cyxolil] ([PTAHA, ©.143, om.?2,
en. xp. 737, n. 126—127]; HazBaHue 4acTH pacTECHUS U
YTOUHSIOIIEE OnpeesieHue — Seminis Anisi conquas-
sati >anucy [PTAIA, ®. 143, om. 2, em xp. 829,
n. 1236-125]; Fol[iorum] trifol[ii] acetos[i] viri-
d[is] > mpasvr an[alunylii]a [PTAIA, ®. 143, om. 2,
em. xp. 826, m. 4-5]; Syrupi e radicibus Enulce
Campance > cvipony desecu'nozo [PT'AJIA, @. 143,
om. 2, en. Xp. 744, n. 4-5].

HecMoTpst Ha OTHOCUTENIBHYIO YCTOHYUBOCTD Ja-
TUHCKOTO SI3bIKA JJI1 HEKOTOPBIX Ha3BaHHWM CYIIe-
CTBOBQJIM CHHOHUMBI, KOTOPBIC 3aTPYIHSUIA Tepe-
BOJ — [reos v violarum Ha pyCCKUH SI3bIK BCETA TIe-
PEBOJMIINCH OJHUM CIIOBOM ‘¢pwsankoswtit’ (Pul-
v[eris] Radic[is] Ireos > Kopeuu ¢hosankosozo
[PTAJIA, ®. 143, om. 2, en. xp. 744, 1. 5]; Syrup[i]
violar[um] > Couipony ghosanxosozo [P AIIA, @. 143,
om. 2, exn. xp. 804, mn. 1]. CymectButencusie anthos
U Rosmarini Ha pyCCKOM si3bIKe O0O3Ha4alu ‘po3-
mapunnwtit’ (Cons|ervae] flor|um) anthos > caxapy
posmapunnozo [PI'AJIA, @. 143, om. 2, exn. xp. 826,
1. 3—4] u fl [orum] Rosmarini > yetmy posmapun-
Hozo [PTAJIA, @. 143, om. 2, exn. xp. 743, m. 22-23].

dapmarieBTHUECKas OTpacib OYpPHO pPa3BUBACTCS
B XXI B., 4TO 00BACHSAETCA M3MEHEHHEM ITOJHTHYE-
CKOM M DKOHOMHUYECKOW CHUTyallid BO BCEM MHUPE.
PasBuTHE KOMMYHUKAIlMK, CTUPAaHWUE TPAHMII, CBS-
3aHHOE C IIMPOKHM HMCIIOJIb30BAHUEM HH(pOpMAIIH-
OHHBIX TEXHOJIOTHH, IPUBEJIO K M3MEHCHUIO HOpPMa-
THBHO#M 0a3bl M IMOMBITKE BhIPa0OTaTh OOIIME CTaH-
JapThl JJIs1 TEPMHHOJIOTHH Pa3HBIX CTpaH (I0apoo-
Hee 00 atom [Jones 2016; Koctpomuna 2016; Kpac-
HIOK, Jlemuna 2016: 46; JIazapeBa, Pocrosa 2017]).

Ha pyb6exe XX-XXIBB. mns dopmupoBaHus
o0Immx (apMalieBTHUSCKUX CTaHIAPTOB ObLIa pas-
paborana HagHanwoHanmbHass EBpomeiickas dapma-
KoTes, KOoTopasi He TOJIbKO yHH(puUIpoBaia dapma-
HEeBTHYECKHE CTaHIapThl B EBpore, HO u oka3ana
3HAYHUTENILHOE BIMSHUE Ha HalMOHANbHBIC (hapMma-
KOTICH JPYTHX CTpaH: MHOTHE HOPMATHBHEBIC Ha3Ba-
HUSl JICKAPCTBEHHBIX CPEJICTB IOJBEPIIIMCH 3HAYH-
TenbHBIM 3MeHeHusM [Jlazapesa, bypauna 2019].

OrtevecrBennass Qapmarms B XXI B. mepexuna
«TPOBEPKY Ha MPOYHOCTH»: B TEUEHHE CPABHUTEIHHO
HEOOJIBIIIOr0 BpeMeHHOro mnpomexyrtka (c 2007 mo
2018 1.) BBIIIO Cpa3y HECKOJILKO TOCYNapCTBEHHBIX
(dapmareBTHYeCKUX CTaHAapToB: [ ocyaapcTBeHHEIE
¢dapmaxonen XII (wacts 1), X1 u X1V uznanmii, npu
atoM (o Beixoma ['®@-XIV) I'd-XI Taxxke He yTpa-
TWJIa CBOM IpaBOBOM cTaTyc. Takas chTyalusi Cro-
coOCTBOBaJIa HE TOJBKO TMOSBICHUIO OOJIBIIOTO KO-
JMYECTBa Y3aKOHEHHBIX TEPMHUHOJOTHUYECKHX Bapu-
AHTOB, HO U OOJIBIION TEPMHUHOJIIOTUYECKON ITyTaHH-
11e, MOCKOJIbKY pa3Hble (hapMakoren MmpelmiuchIBaI
WCTIONB30BaHAE PAa3HBIX  CIIOBOOOPA30BATENBHBIX
MOJIENEN TEPMUHOB.

OtrmetuM, uto B I'®-XIII BmepBrie mpomucaHa
periaMeHTanusl WCIOJIb30BaHUs Ha3BaHWH JieKap-
ctBeHHbIX (opM (ODC.1.4.1.0001.15 JlekapcTBeH-
Heie ¢popmel, [['O-XIII]), yrounena nepuHUIHS TTO-
Hatus («J/lekapcrBeHHas ¢opMa — COCTOSTHHUE Je-
KapCTBEHHOI'O TpernapaTa, COOTBETCTBYIOIEE CIIO-
cobaM ero BBEJICHHsS U MPHUMEHEHHS U o0ecreunBa-
Iolee JAOCTHXKEHUE HEO0OXOIMMOro JieueOHoro 3¢-
(dexray), a TaKKe MPEICTABICHbI KIacCU(BUKAIIUI U
nepeveHb JIeKapcTBeHHBIX (opM: «Bce jekapcTBen-
HbIe (POPMBI MOTYT OBITh HEpapXHUYECKU Kiacchu(u-
IUPOBAHBI: 110 arperaTHOMY COCTOSHHUIO, THITY JIHWC-
MEPCHON CHCTEMBI, TIYTH BBEJCHUS M THITY BBICBO-
OoxxaeHus (Tadm. 1).

Ta6muna 1/ Table 1

Kaaccnpukanus jiekapcTBeHHbIX (popMm

Classification of Dosage Forms

YpoBeHb KiaccnpukanmoHHblii NpU3HAK
1 JlekapcTBeHHBIE (DOPMBI 10 aATPEraTHOMY COCTOSTHHIO
TBEpAbIe | KUJIKHE MSATKHE | razoo0pasHble
) JlekapcTBeHHBIE (DOPMBI 110 THILY JHCHEPCHOM CHCTEMbI
TOMOTEHHbIE reTepOreHHbIE KOMOMHHUPOBAaHHBIE
JlekapcTBeHHBIE ()OPMBI 10 YTH BBEeHUS
3 JUTSL HAPYKHOTO JUTSL MECTHOTO JUIs TApEHTEPATILHOTO
JUUL TIpHEMa BHYTPE MIPUMEHEHUS IPUMEHEHUS MIPUMEHEHHS
4 JlekapcTBeHHBIE ()OPMBI 10 THITY BBICBOOOKACHHUS
¢ 0OBIYHBIM BBICBOOOXK/ICHUEM ¢ MO (UIMPOBAHHBIM BBEICBOOOXKICHUEM

Wrak, cormacHo I'D-XIII, k TBEpapIM Jekap-
CTBCHHBIM (hOpMaM OTHOCATCS: TaOJICTKH, KaICYJIbl,
MOPOIIKH, TPaHYJbI, Ipaxe, MacTHIKH, THo(UIN3a-
ThI, MMIUIAHTATHI, KapaHIAlllH, TaMIIOHBI, COOpHI,
TieHkd u 1p. JKujakue jekapcTBeHHbIE (GOpPMBI —

3TO PacTBOPBI, KAaIlJIM, CUPONBL, CYCHEH3UHU, IMYJIb-
CUM, XHUJAKUE DSKCTPAKTBI, HACTOMKH, JIIMKCHUPBI,
KOHIIEHTpATHl, MIaMIyHH, HacTOW, OTBapel U ap. K
MSTKHM JIEKapCTBEHHBIM (popMaM OTHOCATCS MasH,
KpEMBI, T'elH, JIMHUMEHTHI, MacThl, CyNIIO3UTOPUH,
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TUTACTBIPH, KeBaTeIbHbIC PE3UHKH U Ap. ['a3000pas3-
HbIC JIEKapCTBEHHBIE (HOPMBI — ra3bl MEAWIMHCKHUE,
a’pO30JIM, CIpEeH, MHTASIMOHHBIE JICKapPCTBCHHBIC
¢dopmel u ap. 1o Ty IUcCTIepCHON CUCTEMBI JIeKap-
CTBEHHBIC (POPMBI MOTYT OBITH TOMOTCHHBIMH, T€Te-
POTCHHBIMU M KOMOWHHpOBaHHBIMH. 10 TyTH BBe-
JICHUSI pa3InvaloT JISKapCTBEHHBIE (POPMBI JUIsl TIPH-
eMa BHYTpPb, HAapyXHOTO NPUMEHEHHS, MECTHOTO
MPUMEHEHUSI W TapeHTepajbHbIE JIEKapPCTBCHHBIC
¢opmel. [To Ty BICBOOOXICHUS: JCKApCTBEHHBIC
($opMBI MOTYT UMETh OOBIYHOE M MOAU(HUIIMPOBAH-
HOE BBICBOOOXKIeHHE. MoaudunupoBanHoe (He-
CTaHJapTHOE) BBICBOOOXKICHHE MOXET OBITH 3aMe]l-
JICHHBIM, HENPEpPHIBHBIM, IPEPHIBUCTHIM (ITYIbCH-
PYIOIIMM), OTCPOYCHHBIM U YCKOPEHHBIM. Bce 3TH
XapaKTepPUCTUKH W ONpPEACTICHUST MOTYT KOMOWHU-
poBaThCs sl YTOUHEHHS KOHKPETHOW JIeKapCTBEH-
HOM (OpMBI M, KOHEYHO, OBITH MPEICTABICHBI Ha
PYCCKOM U JIATUHCKOM $I3bIKaX B BHJE MHOTOKOMIIO-
HEHTHOTO TEepMHHa TI0 3aJaHHOH  MOJeNu.
Ketoprofeni lyophilisatum pro solutione pro infu-
sionibus — Kemonpogena nuogpunuzam ons [npueo-
moenenusi] pacmeopa st UHGY3uil.

B T'®-XIV npomomkeHa pabora mo ydery H
CTaHJapTU3alliK JICKapCTBEHHBIX (opM, B (apma-
KOTICHHYIO MTPAaKTUKY BBEJCHBI HOBBIE (papmakoreii-
HBIC CTaThU U, COOTBETCTBCHHO, HOBbIC HOMHHAI[UH:
«l"a3pl MeaunmHCKUE», «['yOKM JIeKapCTBEHHBICY,
«Mmmnantey, «Kammmy, «Kapangamm nexkapcTBeH-
Hble», «KoHueHnTparsly, «JleaeHup», «JInodunusa-
TeI», «llacTunkuy, «Ilenrpy, «llmenkmy», «IImuTKmY,
«Pe3uHKHU xeBaTebHBIC JIEKApCTBEHHBIE», «CHCTe-
MBI TeparneBTHueckuey, «Cokm», «TaMIoHbI Jiekap-
cTBeHHBbIeY, «lllammyHH JiekapCTBEHHBIC, «DIINKCH-

pe». B HUX «BHEpBBIE periiaMeHTHPOBAaHBI TPeOO-
BaHUS K OT/CNBHBIM JIEKAPCTBEHHBIM (opMam,
YacTh M3 KOTOPBIX XapaKTepHa Ui JEKapCTBEHHBIX
[IpenapaTroB TOJIBKO POCCUHUCKUX IPOU3BOAMTEIEH
(mampumep, KapaHIallyd JIEKapCTBEHHBIE), a YacTh
BHE/IpeHa B 3apyOeKHBbIE U OTEUECTBEHHBIC (hapMa-
HEBTHYECKHE TIPOU3BOJICTBA CPABHUTEIFHO HEJAABHO
W HE OTHOCUTCS K YHCIY TPaJUIMOHHBIX. DTO CH-
CTeMBbl TEpaleBTHUCCKHE, PE3NHKH >KEBaTEJIbHEIC
JIeKapCTBEHHBIE, TAMIIOHBI JIEKAPCTBEHHBIE, [IaAMITY-
HU JIEKApCTBEHHBIE W HEKOTOPBIE JpyrHe» (moapo0-
Hee 00 atom: [[D-XIV]).

3HAYUTENEHBIM TEPMUHOJIOTUIECKUM H3MEHCHU-
€M SIBJISIETCSl TPAHCIIO3UIMSI MHOTOKOMITOHEHTHOTO
TEpMHUHA C HECOTJIAaCOBaHHBIM ompezaeneHueM. Ecmu
paHee aTpUOYTHBHBIH KOMIIOHEHT CTOSUT TIOCIIE
omnpenensiemoro ciosa (Cortex Quercus — Kopa ay-
0a, infusum herbae Millefolii — HacToOl TpaBbI IOH-
HuKa), To HaunHag ¢ ['P-XIII mpexacraBiena HoBas
TEPMUHOJIOTUYECKasT MOJIEb: Ha MEPBOE MECTO BBI-
HECEHO HAMMEHOBAaHUE DPACTCHUS B POJIUTEIBHOM
najie)ke, 32 HUIM — Ha3BaHWE CHIPbs W / WIIU JIeKap-
CTBEHHOUW (OpMBI B UMEHHTEILHOM (Quercus cortex,
Millefolii herbae infusum).

Cawmoii Baxxaor Hosamueit I'@-XIV uzganusa sas-
JsieTcsi U3MEHEHUE CTPYKTYPBl PYCCKHX M JIATHH-
CKMX HAMMEHOBAaHUI JIEKApPCTBCHHBIX IPEIapaToB,
MPH KOTOPBIX TEPMHUHOJIOTUYECKAs] MOJIENb Mpe/l-
CTaBJICHa pPa3HBIMH TPAMMATUYCCKUMH XapaKTepH-
CTHUKaMU: B JIATHHCKOM TEpPMHHE IPHUMEHSETCS
yrpasieHue (C MOJISTUPOBaHWEM TEpMHUHA C HECO-
TJIACOBAHHBIM OTIPENICNIEHHEM), a PYCCKHI BapUaHT —
C WCIIOJIb30BaHHEM JICKapCTBEHHOH (OpPMBI B Kaue-
CTBE YTOUHSIOIICH KOHCTPYKIMH (Tabm. 2).

Tab6muna 2 / Table 2

CprKTypa PYCCKHUX H JIATUHCKHUX HAaUMEHOBaHMIi JICKAPCTBECHHBIX NpEmapaTroB

Structure of Russian and Latin Names of Medicinal Products

Pyccxoe Ha3BaHHUC

JlaTMHCKOe HA3BaHUE

AneTrICaIMIMIIOBAs KHCJIOTA, TaOJIETKH

Acidi acetylsalicylici tabulettae

lamanTamMuHa rHIPOOPOMU,
pacTBOp JUIsl UHBEKITUI

Galanthamini hydrobromidi solutio
pro injectionibus

AMOKCHIIMIUTUH, TOPOIIOK ISl IPUTOTOBJIECHUS
CYCIIEH3UH JUIsl TpUeMa BHYTPb

Amoxicillini pulvis pro suspensione perorali

Hon, pacTBOp CIUPTOBBIIA
JUIsL HAPYKHOTO IPUMEHEHUSI

Todi solutio spirituosa ad usum externum

Kanus xnopun, KoHLEHTpaT
JUISL IPUTOTOBJICHUSI pacTBOpa JiIst UHQY3Hid

Kalii chloridi concentratum pro solutione
infusionali

Pa3BuTtHEe TEepMUHOCHUCTEMBI NMPEAMETHOTO MO
CIIOCOOCTBYET HE TOJBKO TIOSBJICHHIO HOBBIX Tep-
MUHOB, HO M YHOPSAIOYMBAHUIO, CTaHAAPTHU3ALNU
TePMHUHOJIOTUU. Tak, ¢ TMOABICHHEM HaJHAIIMOHAIb-
Hoii EBpormeiickoil (apMakoried MPOUCXOIHUT «BBI-
paBHHBAaHUE» TEPMHHOJIOTHH HAIIMOHAIBHBIX (ap-
MakoIIe, 4YTO OTPA3HWIIOCh, HAIPUMEp, Ha OTeYe-
CTBEHHOMW (hapMaIleBTUYECKOW TEPMUHOJIOTUH B 00-

10

JIACTH MCIIOJIb30BaHUSI HOMMHAIIUHM JIEKAPCTBEHHBIX
¢dbopM. [1y11 HOMHHALIMK Macell, oJy4YaeMbIX U3 pac-
TUTEIBHOTO CHIPbs, B (hapMallMy UCIIONIB3YETCs MO-
JIeTTh HECOTJIACOBAHHOTO OIpE/CICHUs, TPU 3TOM
TPAJUIIMOHHO aTPUOYTUBHBIA KOMIIOHEHT TIpeJ-
CTaBJICH CYIIECTBUTECIbHBIM B €IMHCTBCHHOM YUCJIC
(Oleum Lavandulae, Oleum Menthae), NcKiItoucHNE
COCTAaBISUIM  Macia, TOoy4aeMmble U3  IUIO/IOB-
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KOCTSIHOK, Y THX Macell aTpuOyTHB CTOSI BO MHO-
xkectBeHHOM uucie (Oleum Olivarum, Oleum Persi-
corum, Oleum Amygdalarum). B T ®-XIV mpouc-
XOJUT IIpeoOpa3oBaHKe TCPMHUHA HE TOJIBKO B YaCTH
TPAHCIIO3UIIMU aTPUOyTHBA (BBIHOCHUTCS Ha IMEPBOEC
MECTO B TEPMHHE), HO ¥ B YaCTH I'PaMMaTHKH: MHO-
JKECTBCHHOE YMCJI0 aTpUOyTHBa MEHSCTCS Ha €IMH-
CTBEHHOE, M B CTPYKTYpE MHOI'OKOMIIOHEHTHOI'O

TepMHHA TOSABISETCA ONpeAeNicHHe, eIUHOe I
BcexX 3(DUPHBIX Macell — «Maciio KupHoe» (Tadim. 3).
C npyroii CTOpOHBI, B Ha3BaHUSAX JIEKAPCTBEHHBIX
CPEICTB JKUBOTHOTO TPOMCXOXKJCHUS aTpuOyTHB-
HBIA KOMIIOHEHT HCIOJb30BAIICS BO MHOMXECTBEH-
HOM 4YHCIIe, HCKITFOUEHHE COCTABIISII TEPMUH poblOuil
ocup. B TD-XIV naTuHCKHMA TepMHUH YHUDUIU-
pOBaH.

Tabmuna 3 / Table 3

Ha3zBanus maceJ PACTUTEJIBHOT0 U )KUBOTHOI'0 MPOUCXO0KACHUSA

Names of Vegetable and Animal Oils

JlaTuHU3NPOBaHHBIH Mepeso JlaTuHU3NPOBaHHBIH Mepeso
TepMuH B I'®-X1 PeBolL TepmuH B I'®-XIV PeRolL
Oleum jecoris (Aselli) Pri6wmii xup Jecoris piscium oleum [Neuenu poId Maco KUpHOE

pingue

Oleum Amygdalarum MunpanpHOE Maciio

Munpans OOBIKHOBEHHOTO
CEMAH MacCJIo )KUPHOC

Amygdali communis
seminum oleum pingue

Oleum Persicorum ITepcukoBoe Macio

Persicae seminum oleum
pingue

[lepcuka cemsH Maciio
KUPHOE

@opMUpPOBAaHUE TEMATHYECKOW TPYMIBI «JIeKap-
CTBEHHBIC ()OPMBD» MPOUCXOJIUIO B OCHOBHOM 32
CUET 3aMMCTBOBAHHMIA, MPEKIE BCETO U3 JIATUHCKOTO
SI3bIKA, PEKE UCIIOJIb30BATUCH HOBOOOPA30BaHUS Ha
OCHOBE POJIHOTO SI3bIKA.

Hamu Obun oOHapyeHbl MPOOJIEeMBbI MepeBoa
HEOJIOTM3MOB C JIATUHCKOTO $53bIKa HA PYCCKUU B
nepuon, XVIIB. O ObUT OOYCIIOBJICHBI PSJIOM
¢daxTopoB. Bo-mepBbIX, MHOTHE Ha3BaHHS JeKap-
CTBEHHBIX ()OpM OBLITM HEU3BECTHBI NIEPEBOIUUKAM.
Bo-BTOpBIX, HH JaTHHCKAs, HU pyccKas HaydHas
OoTaHMYECKas HOMEHKIATypa emie He chopmupoBa-
JUCh. B-TpeThHX, OTCYTCTBHE HOPMATUBHOCTH PycC-
ckoro s3bika XVII B. MpakTUYECKU HA BCEX YPOBHAX
Yale BCEro He M03BOJISII0 NIEPEBOAYNKY JOCTHTHYTh
MaKCHMAJIBHOUM CTEIeHN SKBUBAJICHTHOCTU IEPEBO-
na. B-ueTBepThIX, HEIOCTATOYHO BBICOKOH ObLIa
KBaJMUKaus TepeBoAunKoB. HakoHer, BbIOOD
KaKOH-JIN0O JICKCHMUYCCKOW CAMHMIIBI, MOJACIH Iepe-
BOJIa ONPEEIIUICS CKOpee CTHXUIHO, 0e3 HayYHOTo
0000menus. Hecmotpss Ha 310, mepuony XVIIB.
CUMTAETCS HA4aIoM (OpMHUPOBAHUS PYCCKOTO TIOC-
capwsl JIGKapCTBEHHBIX (pOpM Ha OCHOBE 3TATIOHHOTO
JATUHCKOTO SI3bIKA.

HecMotpst Ha TpYAHOCTH, HA OCHOBaHUH TIEPEBOIA
C JIATUHCKOTO $13bIKa ObUIH c(OPMUPOBAHBI 0A30BEIC
MOJIETIH HOMEHKJIATYPHBIX HAUMEHOBAaHUH Ha OCHOBE
JIOCJIOBHOTO TIEPEBOJIAa JIATHHCKUX HAaWMEHOBAaHHWH M
MOCTPOCHHBIE IyTeM TpaHCcHOPMAIHHU TIPH TIEPEBO/IE.

BrIsiBiIeHHBIE Ha3BaHUS JIEKAPCTBEHHBIX OPM HE
ObUTM eIMHUYHBIMH, Ka)KIOW JICKAPCTBEHHOHN (hopme
COOTBETCTBOBAJIO HECKOJIBKO HAMMEHOBAHHH, IIO-
CKOJIBKY B pycckoM s3bike XVII B. Habnromanoch
OTCYTCTBUE €OMHO0Opa3Hol HOpMbL. Crabas HOp-
MHUPOBaHHOCTh PYCCKOTO SI3bIKa OTpaXkajach Ha BCeX
€ro YpOBHSX.

Kak BuauM, QyHKIHOHMpPOBaHHE TEPMHHA B
¢dopmupyromelicss TEPMHUHOCHCTEME HWMEET CBOH
0COOEHHOCTH.

B mponecce (yHKIMOHHpOBaHMS B JAHCKypCE
TEPMHUH TPOSIBISET ceOS KaK JWHAMHYECKOE SBIIC-
HUE, CIIOCOOHOE alalTUPOBAThCS K HOBOH SI3BIKOBOM
CHUTyallil; TePMUH HE TOJIBKO BBIpa)kaeT MOHSITHE,
HO M BIIHCBHIBA€T 3TO MOHATHE B CHCTEMHBIE OTHO-
meHus (TepMUHOCUCTEMY) cHenuaibHOCTH. biaro-
Jlapsi CBOEH NMHAMHMYECKOM MPUPOJE TEPMUH MOXKET
pasBUBAThCA B JUCKypce M (OpMHpOBaTH HOBBIE
CBS3M BHYTPU TEPMUHOCHUCTEMBI CIELHUAIHHOIO
mpeaMeTHOro 1o (B HaleM citydae, nons (dapma-
uun). C apyroil CTOPOHBI, Pa3BUTHE TEPMUHOCUCTE-
MBI CIIOCOOCTBYET TIpOIECCy YIOPSIOYUBAHUS Tep-
MHUHOJIOTHH.

IIpumeyanue

"B 3aromoBkax (papMakomeifHbIX crTareil Ha
(dapMarieBTHUeCKUE CYOCTaHIIMM IPHUHATA CIIEAYFO-
mas MMoCieA0BaTeIbHOCTh HAa3BaHUN: MEXIyHapO-
HOe HemaTeHTOoBaHHOe HamMmeHoBanue (MHH) wmm
MOJTU(PHUIMPOBAHHOE MEXITYHAPOJIHOEC HEMaTeHTO-
BanHoe¢ HamMeHoBanne (MMHH), ycranomienHoe
BO3, Ha pycckom s3bIKe, TpUBHAILHOE Ha3BaHUE,
Ha3BaHUE Ha 1AMUHCKOM s3bike (KypCUB aBTOPOB), a
HAa JIEKapCTBEHHOE PACTHTEIILHOE ChIphE, (apMalleB-
THYECKUEe CyOCTaHIIMM PACTHTENBHOTO IPOUCXOXK-
JIeHUsI, JIeKapCTBEHHBIE pPAaCTUTEIbHBIC MpenapaThl,
OMOJIOTUYECKHE JIEKaPCTBEHHBIE TIpenaparbl — IpyI-
MMPOBOYHOE Ha3BaHHWE HA PYCCKOM U JIATHHCKOM
s3pIkax. HammeHoBaHusi roMeomaTtudeckux (apma-
HEBTHYECKUX CYOCTaHIIUI MPUBENICHBI HA PYCCKOM H
JATUHCKOM $3BIKaX, IPH ATOM Ha3BaHHE Ha PyCCKOM
SI3bIKE TPEJICTABIISIET COOOH TPaHCIUTEpaIHIO Ha-
3BaHM Ha JJATUHCKOM fA3BIKE, a HE TIEPEBO/I.
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The research deals with the issue of terms and their functioning in professional discourse. According
to the cognitive and discourse approach, a term is regarded as a representative of knowledge which partici-
pates in the processes of receiving, processing, storing and transmitting information about the world and hu-
man activity.

The purpose of the research is to investigate the linguistic characteristics of terms belonging to the
pharmaceutical terminology system at different stages of its development. The article contains analysis of
two sets of terms introduced during two historical periods: at the stage of formation of the terminology sys-
tem (17" century) and at the modern stage (since the beginning of the 21 century). Each of the stages is rep-
resented by its own type of terminologization.

The research material is composed of Latin/Latinized and Russian terms with the meaning ‘dosage
form’ found in pharmaceutical documents (handwritten recipes of the 17" century from the Russian State
Archive of Ancient Acts; State Pharmacopoeias of the Russian Federation).

The first part of the study describes the thematic group ‘names of dosage forms’ of the 17" century.
Latin and corresponding Russian terms and nomenclature names formed on their basis are analyzed in this
part. The reason for the presence of variations within the terminology group is studied. In the second part of
the paper, the linguistic and extralinguistic reasons for the transformation of this group of terminological
units are studied, the productivity of new models for the denomination of dosage forms is analyzed.

Methodologically, the study is based on the comparative, structural, etymological methods of analy-
sis, the expert method (used when selecting terms from the collection of pharmaceutical texts) and termino-
logical modeling.

The authors came to the following conclusions: being an instrument of language of professional
communication, a term expresses a special concept and develops in the process of functioning; due to its dy-
namic nature, a term develops in discourse and forms new connections within the terminology system of the
professional discourse (pharmacy, in the case of our study); on the other hand, the development of the termi-
nology system contributes to the process of ordering terminology.

Key words: term; discourse; professional communication; terminology; pharmaceutical terminolo-
gy; pharmacopoeia; names of dosage forms.
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Cratbsa IMMOCBAIIICHAa OJHOMY H3 CJIOKHBIX BOIIPOCOB KOTHUTUBHOMW JTHHTBUCTUKH — HU3YUYCHUIO IIPO-
61eMbl (HOPMHUPOBAHUS MPOPECCHOHATFHOTO 3HAHUS, KOTOpass PacCMaTPHUBACTCA aBTOPOM KakK CIIOXHBIH
MPOLIECC, UMEIOIINI HECKOJNIBKO CTaIui, Kakaas M3 KOTOPBIX IOJydaeT BepOan3aluio B Tekcre. Torom
3TOTO TpoIecca SBIIETCS (HOPMHUPOBAHNE HAYYHOTO MOHSATHS, TECHO CBA3aHHOTO C IMOHATHEM KOHIIEIITA.
HuTepec k JaHHOMY BOIpoCcy 00YCIOBJIEH €T0 COMPSDKEHHOCTBIO ¢ KIIACCHYECKON TPoOIeMoil CBSI3H sI3bIKa 1
MBINUICHUSA, KOTAa SA3bIK pacCMaTpuBacTCA B KaUCCTBE CPCACTBA, MPEAOCTABIAIOMICTO JOCTYII K FJ'IY6I/IHHBIM
CTPYKTypaM CO3HaHU:. HpI/I O9TOM JJIEMCHTBI TEKCTa M DJIEMCHTBHI MBIINIJICHHS OKAa3bIBAIOTCA CBA3aHHBIMH
Mexay coboit. Chepoit GyHKIMOHHUpPOBaHUS NMPOGECCHOHAIBHOIO 3HAHUS SABJSICTCA MPOQPECCHOHATBHBIN
JUCKYPC, 00BbEIUHSIONIMI pa3InUYHbIC CTaIUH BepOain3auu 3Toro 3Hanus. Onupasch Ha 001y GopMyTy
ACpUBaIlMy, OMNHUCBIBAIOUIYIO IPOLECC Bep6a.]'II/ISaHI/II/I 3HaHUA KaK JOIBWXKXCHHC OT CHHTAKCHUYCCKH CII0KHOM
€JIMHUILIBI, PACKPBIBAIOIIEH COJEP/KAHUE CIEHHAIBHOTO MOHATHS, K CHHTAKCUYECKH MPOCTOM, Ha3bIBAOUIEH
OTO MOHATHE, aBTOP BBIACIACT YETHIPE TUIIA PCIIPE3CHTAIINU HpO(beCCI/IOHaJ]LHOFO 3HAHUA: COI[Cp)I(aTeHLHBIﬁ,
(dhopManbHO-COACPKATENbHBIN, (popManbHbI U MeTadoprudecKuii. B 0CHOBE MaHHOM THUIIOJIOTHH JICKHT Xa-
pakTep BepOaM3aluy BXOSIIUX B HAyYHbIA KOHIIENT CMBICTIOB. OCOOBIN HHTEpEC MPEICTABIIACT U3yUCHHE
(hopMHUpOBaHUs 3HAHMS B HOBEHMIIUX OTpaciiX Haykd. MaTepualioM JUlsl aHalM3a MOCITYKUIA TEKCThl M3
cdepbl HAHOTEXHOJIOTH. 3aJauu IMITUPUIECKOTO aHATN3a TPEANONAralid BeISBICHUE CTAAUN (OpMUPOBa-
HUS IPO(ECCHOHAIBHOTO 3HAHHUS, CIIOCOOOB MX BepOalin3alliy, a TAKXKE UX CHCTEMATHU3AIIHIO.

KiroueBble cjioBa: npodeccroHabHOE 3HAHWE; AUCKYPC; THIT PEIPE3CHTALNN; HAyYHOE TOHSTHE,
KOHIIETITY aTH3aIT L.

Uzyuenne mnpobnembl GopmupoBanus u penpe- JI. M. AnekceeBa u 1. B. Bacunenko (2015), 1. B. Ba-
3CHTAIlMU TPO(PECCHOHATILHOTO 3HAHUS Hadajioch B cwieHko (2016, 2019), C.JI. Munutanosa (2002),
KOTHUTHUBHOHN JIMHTBUCTHKE CpaBHUTENbHO HemaBHO B. ®. HoBoapanosa (2007), M. B. CyBopoga (2019),
M CBS3BIBACTCS C MMEHAMH Takux uccinenosarenei, B. /|, TabGanmakoa (1998), B.Jl. TabanakoBa u
kak JI. M. AnekceeBa u C. JI. Mumanosa (2002), M. A. Kozssuna (2007), Bruno Nahod (2016), Miki
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Ivai, Koichi Takeushi and Kyo Kageura (2016) u ap.
Kak cnemyer U3 maHHBIX HCCIIEIOBaHHH, perpe3eH-
Tarysi poPecCHOHATLHOTO 3HAHUS SBISCTCS CIIOXK-
HO¥ MPoO0IeMOii U CBS3BIBACTCS C KIIACCHUCCKUM IS
KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKU BOIPOCOM SI3BIKOBOI
perpe3eHTallil  KOHIICTITOB, KOTOPBIH BOCXOIUT K
pobJIeMe COOTHOIICHHUS SI3bIKA M MBIIIUICHHS, KOTa
SI3BIK  PAcCMaTPUBAETCS KaK CPEJICTBO, MPEIOCTaB-
JISIOIEE JIOCTYI K HaXOSIIMMCS B CO3HAHUM YeJIo-
BEeKa IpoleccaM M CTPyKTypam. OTOMY BOMNpPOCY
MOCBSAIIEHBI, B 4acTHOCTH, pabotel E. C. Ky0-
psakosoit (1997, 2004), Ix. Jlakopda u M. Jxon-
cona (George Lakoff & Mark Johnson) (1980),
Y. ®duwnmopa  (Charles J. Fillmore) (1985) wu ap.
B atoM cMpbicie paccMOTpeHHE SI3BIKOBBIX SIBICHHUI
MPOUCXOJIUT B TECHOW CBSI3H C JIPYTMIMU KOTHUTHB-
HBIMH TIpOIIECCAMHU: BOCHPUSTHEM, 00pabOTKON
XpaHeHHeM MH(MOpMaIK O MHpe, BepOanu3arueil u
nepejavyeld 3HaHWW, Opoucxojduel B Tekcrax. He-
CMOTpSI Ha MHOrooOpasue WCCIEOBaHUMi, BOIPOC
(opMHpOBaHUS U peENpe3eHTany npodeccrHoHalb-
HOTO 3HaHWS M3y4eH He B monHoi Mepe. C yderom
3TOr0 JaHHOE UCCIIEZIOBaHNE HAIIPaBJICHO Ha M3ydYe-
HUe cramuii GopMupoBaHus MPO(HECCHOHATHLHOTO
3HaHUS U UX BEpOATLHON pErpe3eHTAlMN B TEKCTaX
HAHOTEXHOJOTUM. MBI monbITaeMcsl MOJONTH K pe-
IICHUIO JaHHOW MpPOOJIEMbI C TOYKU 3PEHUS S3bIKO-
BBIX MOjeNel, MPH MOMOIIM KOTOPBIX MPOUCXOUT
IpoLecC Nepeaadn 3HaHHi.

B coBpeMeHnHOl JMHTBUCTUKE chepoit QyHKIHO-
HUPOBaHUsI MPO(ECCHOHATBHOTO 3HAHUS TPU3HACT-
csl IUCKYpC, MpEeICTaBISIoNHNA co00il «BepOabHO
OIIOCPENIOBAHHYIO JIESTEIBHOCTh, B KOTOPOH (op-
MUpyeTcsi TpodeccHoHaNTbHAS S3BIKOBAsT THYHOCTD)
[AnekceeBa, MumnianoBa 2002: 106]. Hccnemys
npupoay auckypca, JI. M. Anekceesa u C. JI. Mumi-
JIAaHOBA YKAa3bIBAIOT HA MHTETPATHUBHBIA XapakTep
JTAHHOTO SIBIICHHS, 03HAYAIONINIA Pa3BUTHE S3bIKOBO-
r0 3HaKa B JAEATENLHOCTH JINYHOCTH, KOTOPOE MOHU-
MaeTcsl Kak MpOIEeCC TEPMHHOIIOTH3AINH, TTOCKOIb-
Ky Jro0as crenuaibHasi AesSTeTbHOCTh MMEET TEH-
JICHITUIO pa3BUBATHCS B CTOPOHY TEOPETHUYECKOTO
OCMBICIICHUSI ¥ (OPMHPOBaHHS OTPACIU 3HAHHS
[Tam xe: 88]. BHyTpeHHHMM MeXaHH3MOM AMCKypca
IIpU3HACTCS ACCOLMATHBHBIA MEXAaHHM3M, KOTOPBII
OIIOCpENlyeT CEMHOTHYECKYIO (QYHKIUIO, (GOpMUPO-
BaHUE TMOCJIEAHEN MPOUCXOAUT BO BHEIIHEH nes-
TEJIbHOCTH C TOCINenyIolled nurepuopusamueii. Ta-
KM 00pa3oM, JesTeNbHOCTHAs MPHPOAa YelloBeKa
00yCIOBIMBaeT (POPMHUPOBAHHE CEMHOTHUYECCKOMH
¢byHKIMu, MHOrOOOpasue GopM M cTamuii, B KOTO-
PBIX OHA TIPOSIBIISIETCSI.

Jluckypc WMeeT YpOBHEBYIO CTPYKTYpY, BKIIIO-
YaolIyl0 YpOBEHb COIUANbHOU audQepeHmanyy,
ypoBeHb (DYHKIHMOHATBHON AudepeHIralum, JTHHT-
BUCTUYECKUM U KOTHUTHBHBIA YPOBHU U CIIY’KallyIO
OTIOPO¥ MOJIENHM TEPMUHOJIOTH3AIIMN B HEM [AJek-
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ceeBa 2002: 97]. YpoBeHb conuanbHOi auddepeH-
[UAIMA COOTHOCHTCSl C COIMATbHBIMA HHCTHTYTa-
MU, BHYTPEHHHM aHaJIOTOM 3TOTO YPOBHS JUCKypca
SBIISICTCSl KOTHUTWUBHAsE MOJIENb, BKIIOYAIOIIAsi CO-
BOKYITHOCTh BCEX KOHIICNTOB, KOTOPBIE PENPE3CHTH-
PYIOT pa3iiyHbIe THIBI 3HAHUS, MOTYYCHHbIC B JIaH-
HOU npodeccHoHANBHON 001acT. YPOBHIO (YHKIIHU-
OHAIBHOW JUQQepeHInalui COOTBETCTBYIOT pas-
JUYHBIE CTaMM COLMATHU3AIMN JIMYHOCTH B OIpee-
JIEHHOU cdepe AeATeTBHOCTH, T. €. TOCIeI0oBaTelb-
HOE YCBOGHHE Bce 00Jiee CIIOKHBIX BUJIOB JICSTEIHEHO-
cTH (OT SMIUPUYECKUX JO TEOPETHYECKHUX) B KaKOM-
mbo crienuansHOl cdepe. [aHHBIN YpOBEHb TaroKe
WMeeT KOTHUTHBHBIA aHANOT, KOTOPBIM IPU3HACTCS
KOHIIENTyalnbHas cxeMa Npo(heCCHOHATIBHON SI3BIKO-
Boil nmuynoctu (ITJI), orpaxaromas ypoBeHb Mpo-
(beccHoHATbHONW KOMITETEHIIMA W TIPECTaBIISIOIIAs
coboii (pparMeHT KOTHMTHUBHOH MOJEIU JUCKypca.
CyObeKThI IeSITENLHOCTH MIPU 3TOM PaccMaTpUBAFOT-
Csl KaK «CIEIUAUCTBD), T. €. HOCUTEIH OIpe/esIcH-
HOro o0beMa MpoheCCUOHATIBHOrO 3HAHMS. ITO CIIO-
COOCTBYET TMPEOJOJICHUIO JUXOTOMUU HAy4YHOTO H
HEHay4YHOT'0 3HaHMs, a CJIe0BATEIbHO, U JUXOTOMUM
sI3bIKA JIUIS CIICIIMANBHBIX IIeed M 00IIeyrnoTpeOu-
TEJILHOTO S3bIKa KaK CIOCOOOB BepOaiH3aliu JBYX
TUTIOB 3HAHUSI M (OPMUPOBAHUIO CIMHOW COBOKYII-
HOCTH pa3IMYHBIX YpOBHEH mpodeccrnoHarbsHOTO
3HaHUs. JIMHTBUCTUYECKHUH YpOBEHb IIPEICTABIISET
cO0Oi COBOKYIHOCTh BepOANBHBIX pErpe3eHTaInH,
TeMaTHYSCKA COOTHOCSINUXCA ¢ JaHHOU chepoit mes-
TEJILHOCTH, €r0 KOTHUTHUBHBIM aHAIOTOM SIBIISIETCS
SI3BIKOBAst KAPTUHA MHPA.

SBnssce BepOaIbHO OMOCPEIOBAHHOW JEATEIb-
HOCTBIO, JIUCKYPC TMPENCTaBsieT CO0OM CpencTBO
KOMMYHUKAINK 3HaHu#, kKoTopyio JI. M. AnekceeBa
u C. JI. MunuiaHoBa MOHUMAIOT «KaK KOMIUIEKCHYIO
JeATeNIbHOCTh, OCHOBaHHYIO Ha IOHMMaHWH, pe-
(iiekcuM 1 OPOXKJICHUN HAYYHOTO 3HAHUSY [AJIeK-
ceeBa, Munutanoa 2019: 42]. Takoe moHMMaHue
KOMMYHHKAIIUU 3HaHUH MTOTYEPKUBACT B3aUMOCBS3h
MEXIY MEXIMYHOCTHOM KOMMYHUKALIMEN U Pa3BU-
THEM NPOPECCUOHATLHOTO 3HaHUSA. BakHeHImM
CPE/ICTBOM MEXKJIMYHOCTHOH KOMMYHWKAI[MH BBI-
CTyNaeT SI3bIK, CIYXKAIIUH CPEACTBOM «YyITaKOBKHY
sHanus [KyOpskoa 2004: 43]. DTo o3Ha4aeT, 4TO
pernpeseHTalnysi NpoheccuOHaIbHOTO 3HAHUS TIPEJ-
CTaBJIICT COOOM CIIOXKHBIA MPOLECC, BKIIOYAFOIINN
aTanbl (POPMHUPOBAHUS, S3BIKOBOTO O(GOPMIICHHS U
nepenaun 3HaHusA. CieqyeT OTMETUTh, YTO IMEPBBIH
3Tall HEJOCTYIEH HEMOCPEICTBCHHOMY HaOro Ie-
HUIO, €T0 MOXXHO «BOCCTAHOBHTBY», MU3ydas SI3bIKO-
BbIC SIBJICHHUS, IMOCKOJIBKY MMEHHO OHH TIPEIOCTaB-
JISIIOT BO3MOKHOCTh OOHApY>KEHHsI CIIEJIOB JICATelb-
HOCTHU co3HaHus [ Xomckuii 1972].

Otanbl A3BIKOBOTO O(QOpMIIEHUS W Tepefavn
Mo ECCHOHANBHOTO 3HAHUS CBSI3aHBI C IPOIECCOM
(opMHpOBaHUS TOHATHS, CTaAUA KOTOPOTO IIO-
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npobHo omucanbl JI. C. Beirorckum  [Brirorckuii
1999]. PaccmarpuBast cranuu GOpMHUPOBAHHS TTOHS-
THA y JeTedl ¥ MOAPOCTKOB, aBTOP YKA3bIBAET, YTO
OHHM HE TMPEACTABJISAIOT COOOW MEXaHMYECKUH IMPo-
1ece, Tae cieayromas ¢ga3a HacTymaeT TOJIBKO Mmocye
3aBepuieHud mpeasiayuieil. PaznuuHble reHeruue-
ckre (HOpMBI COCYIIECTBYIOT B TOBEICHUH 4YeIOBE-
Ka, TIPY 3TOM B3POCIBIA YeJIOBEK HE BCET/Ia MBICIUT
B TIOHATHUSAX, @ HCIOJB3yeT TaKKe KOMIIJIEKCHOE
MBIIIJICHHE, UHOTJIA OMyCKasich JI0 ele Oolee MmpH-
MUTHBHBIX QopMm [Tam >ke: 112]. U3 aToro cnenyer,
410 cTaguu (POpMUPOBAHUS IOHSATHI HOCSAT YHUBEP-
CaJIBHBIN XapaKTep.

[epBas cryneHsb B 00pa3oBaHUM TOHITHS Xapak-
Tepu3yercss 00pa3oBaHHEM HEO(POPMIICHHOIO U
HEYMOPSI0YEHHOTO MHOXKECTBA, BBIACICHUEM Kydd
KakuX-THOO TPEIMETOB, CBSA3aHHBIX MEXIy CO0Oii
Ha OCHOBE €IMHOTrO BIleYaTieHHs. Bropas cryneHb
Ha3bIBAeTCA «MBIIIICHHEM B KOMIUJIEKCAax» M Xapak-
TEPU3YETCS MTOCTPOCHHEM 000OIICHUI Ha OCHOBAHUH
OOBEKTHBHBIX CBSI3EH, CYMIECTBYIOIIMX MEXITY Tpel-
MEeTaMH, KOTOpbIE€ OTKPBIBAIOTCS B HEMOCPEICTBEH-
HOM omnbITe. IlepexoIHpIM 3TalloM MEXAy BTOPOH U
TpeTheil CTYNEHBIO CIYKUT TaK Ha3bIBAEMOE «IICEB-
JOTIOHATHE», KOTOPOe, COBMaasi M0 BHEIIHEMY BUY
C TIOHSITHEM, TI0 CYTH SBJSETCS KOMIUIEKCOM, TIOCTPO-
€HHBbIM Ha acCCOLMATHBHBIX CBs3sX. Ha Tperbel cTy-
MEHN TPOUCXOJUT (POPMUPOBAHHE TIOHSITHH MPU TIO-
MOIIM ONEpalnii pacuwieHeHHUs], aHaIu3a U a0CcTpak-
un [Tam xe]. CrenuaibHOe MOHATHE JISKUT B OCHO-
Be Hay4HOro KoHienTa [Tabanakosa 1998].

Otanbl 00pa3oBaHMs HAYYHBIX MOHATUH, BBIIE-
nsgemble JI. C. BRITOTCKMM, CBS3aHBI CO CTaJus-
MU GOPMHPOBAHMS KOHIIENTA, PAacCMaTPUBAEMBIMH
E. C. KyOpsxkoBoii:

1. KoHnienTsl BBIOUpAIOTCS U3 KOHIENTYalbHOMH
CHCTEMBI, YTOOBI B TAIbHEHIIIEM HHTETPUPOBATHCS B
€IUHBIN T'eIITaIbT.

2. [omexaree o3HaYMBAHHUIO OObEANHEHHUE WH-
Terpupyercs.

3. [IpoucxoautT HOMHHALKA, KOTOpas 3aBepliia-
eTCi «OCIIOBIMBAHHWEM)» KOHILENTYaIbHON CTPYKTY-
pBl B TIOSIBJIEHUEM HOBOTO C(hOPMUPOBAHHOTO KOH-
1enTa, 00JaIaroIIero CBOMM COOCTBEHHBIM HMEHEM
U BIIOJIHE OIIPEAEICHHON CTPYKTYPOU 3HaHUA, KOTO-
past 3auKCcupoBaHa 3a 3TUM HOBBIM O3HAUCHHEM.

4. HoBoe o0o3HaucHHE BKIIFOUACTCS B MCHTAIIb-
HBI JIEKCMKOH HOCHUTENS $3bIKa MapajieIbHO C
BO3MO)XHOCTBIO €T'0 HCIOJIb30BAHUS B JKUBOHM pedn
[Kybpsikosa 2004: 318].

IIcuxosornyeckoii OCHOBOM IEpPBOM  CTaauH
KOHIICTITYaIn3alliK SBIIsIETCS OObeIMHEHNE Ha OcC-
HOBAaHUM CYyOBEKTUBHOTO BIICYATIICHHUS, B OCHOBE
BTOPOU CTaJHU JIGKHUT YCTAHOBIICHHE OOBEKTUBHBIX
CBSI3ed MEXKJy KOHIIENTaMH, YTO CIYXKHUT OINOPOU
JUIsi 00pa30BaHUs TICEBJIOMOHATHS, KOTOpPOe Mpeod-
pa3yercs B OHATHE Ha TPEThEH CTaauM.

17

Crnenyer oTMeTuTh, 4TO JuddepeHnnaIus dTa-
MoB 00pa30BaHUs TMOHSATHH HOCHUT TEOPETUYCCKUI
XapakTep, B peaJbHOM Ke JICSATEIBHOCTH YKa3aHHbIC
3Tanbl MOTYT COBNAJATh IO BpEMEHH, 100, HA000-
pOT, OTCTOSITh JPYr OT JApyra BO BpPEMEHH, OO
OBITH MTPOITYIICHBI.

[Iponecc koHUENTyalM3alMKM 3HAHMS IOJIYy4aET
BepOau3aIiio B Mpolecce pa3BepThIBAHUS TEKCTa,
a ero MeXaHW3Mbl MOXKHO BBIJICIIUTH Ha OCHOBE
JUHTBUCTUYECKUX TEXHUK aHann3a [/leMbsSHKOB
2015; 2016]. Tpanuiius u3ydeHus STUX MEXAaHHU3MOB
BocxoauT k H. XomMckoMy, KOTOpBIM H3y4an rpam-
MaTHyeckue TpanchopMalny, MPeNCTaBISIONINE
cO00# MBICIIUTENBHBIE ONEPAIH, TTOCPEACTBOM KO-
TOPBIX TIIyOMHHBIE CTPYKTYPBI COOTHOCSITCS C TIO-
BEPXHOCTHBIMHU [ XoMckuii 1972: 29].

Onwupasce Ha uaen H. Xomckoro, JI. H. Myp3un
MOJIXO/IUT K MPOIecCy MOPOXKICHHUS TEKCTa C TOUYKH
3pEeHHUs JIEPUBATOIOTHH, TOHUMAaEMOH Kak «0coboro
polia pa3BUTHE, MEPEXOJl OJHUX CIAWHUIL B JIPYTHE»
[Myp3un 1984: 18]. JlepuBarosnorusi u3y4aeT TEKCT
B JIMHAMHYECKOM acCIeKTe, T03BOJIsIsI OOHAPYKHUTH B
3a()UKCUPOBAHHOM TEKCTE «CIIENbD» €ro IMOpOoXKJie-
Hus. B ocHOBe mporecca 00pa3oBaHus TEKCTa JIKAT
CBOMW 3aKOHBI, OXBaTHIBAIOIINE KaK TIyOHHHBIN, TakK
W TIOBEPXHOCTHBI ypOBHH TEKCTa, MPH 3TOM pe-
3yJBTaThl JIOTHKO-SI3BIKOBBIX W TICUXHYECKHX IPO-
I[ECCOB, MPOTEKAIONINX Ha TIYOMHHOM YpOBHE, OT-
paKaloTcs Ha TMOBEPXHOCTHOM ypoBHe. KirroueBbie
MEXaHU3Mbl TEKCTOOOPA30BaHUS MPENCTABIISIOT CO-
00#1 pa3zBepThIBAHUE M CBEPTHIBAHUE TEKCTa, OCY-
HIECTBIIIEMbIE HA OCHOBE TIIyOMHHOTO 3aKOHA WH-
KOPIOPUPOBAHUS, CYTh KOTOPOTO 3aKIOYaeTcs BO
BKITIOUEHUH KaXXJIOTO MOCJICAYIOIIETO MPEIIOKEHHS
B npeabiayiiee. CreacTBueM JeHCTBUS 3TOTO 3aKO-
Ha SBISIETCS aKTyaJbHOE WICHEHHE MpeIIoKCHUs,
KOT/Ia BBIACISAIOTCS Tema (TO, UTO CKa3aHO) M pema
(Hocurenb HOBOM WH(opmanuu) [Mypsun, lrepn
1991: 30-31]. Mexauusm pa3BepThIBaHHUS TEKCTa,
3aKIIOYAIONIUNCS B MPHCOCIMHEHUH HOBBIX KOMIIO-
HEHTOB WH(pOpPMAILIMK, HAINpPaBICH Ha peMy, B TO
BpeMsi KaK MEXaHH3M CBEPThIBaHUS, T.C. 3aMeHa
BepOaTM30BaHHOTO BBIpaKEHHUS Ha Oojee Kparkoe,
CBSA3aH C TEMOM.

Ha moBepXHOCTHOM ypOBHE TNpOSBICHHUE MeXa-
HU3MOB Da3BepTHIBAaHHS W CBEPTHIBAHUS TEKCTa
MPOUCXOJUT Onarosapsi KOMILIEKCHOMY JCHCTBHIO
KOHTaMUHAIMU ¥ KoMnpeccud. KoHTaMuHaIms opu-
CHTUPOBaHA Ha MPOIECC Pa3BEPTHIBAHUS TEKCTa, Ha
MEPBUYHYI0 HOMUHAIIHIO, MPEICTaBISIIONIYI0 CO00i
o0o3HaueHue 00beKTa JCHCTBUTEIBHOCTH C IMOMO-
IIbI0 JTF000H 3HAKOBOH (hOPMBI OT CJIOBA JI0 TEKCTa
moboro oovema [Tam xke: 43]. OmHAKO MEXIy TeK-
CTOM W HOMHUHAIIMEH CYIIECTBYIOT 3HAYUTEIbHBIC
(yHKIMOHANBHBIC pa3nuyus. «3ajava TEeKCTa CBs3a-
Ha C MO3HAHWEM MHUPA, ¥ B TOM OTHOIICHHH TEKCT
UMEeT THOCEOJIOTUYECKYIO MPUPOAY. 3ajada HOMH-
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HaI[UM CBS3aHAa C CEMHOTHYECKUM pa3rpaHUYCHHUEM
00BEKTOB, T. €. NPHUPOJAa HOMHUHAIIMK KOMMYHHKa-
TuBHa» [Myp3un, Ttepn 1991: 44]. U3 storo cie-
IyeT, YTO CIEHUAIbHOE 3HAHNE MOXKET ObITh pernpe-
3CHTHPOBAHO B JI1000H (hopMe — OT TEPMHHA JI0 Pa3-
BEPHYTOr'O CIIOBOCOYCTAHUS U JaXKe TEKCTa. AHAIU3
3TUX (OPM MO3BOJISCT BCKPHITH KOTHUTUBHBIC MEXa-
HU3MBI PENPE3CHTAI[UH 3HAHMSL.

Kommpeccust siBisieTcsi MpoILEecCOM, MPOTHUBOIIO-
JIO’)KHBIM KOHTaMUHAIIMU, U TIOHMMAETCsI KaK CIoco0
YCTpaHEHHUS H30BITOYHOCTH TEKCTa, pPEe3yIbTaToOM
4yero sABJSETCS OOpa3oBaHHE 00jice 3KOHOMHOIO
Tekcra. [Ipu CBepThIBAHUM HOMHUHAIIMS MOJIBEPraeT-
Csl KaK CTPYKTYPHBIM, TaK U CEMaHTHUYCCKUM H3ME-
HEHUSM, TOCKOJIbKY MPH KOMIIPECCHU IMPOUCXOIUT
MOTEPsl KaK CTPYKTYPHBIX, TAK M CMBICIOBBIX KOM-
MMOHCHTOB, U BOCIPHUATHE HOMHUHAIIUM OCYIECTBIIS-
eTCs YK€ HEe BO BCEX HOIPOOHOCTIX [Tam xke: 47].
Takoit moaxo oOecreyrMBacT MOHMMaHUE TEPMHHA
KaK 3aMECTHTEs JIPYroro TEKCTa, KOTOpBIA JaeT
MEPBUYHOE OIMCAHHWE HEKOTOpOro obbekra. Boc-
MPOU3BEICHUE B TEKCTE BMECTE C TEPMHHOM €ro
Ne(UHHUIMK, YacTO TMPOMCXOMAIICe HMILIMIUTHO,
o0ecrieunBaeT yCTONYMBOCTh TepMuHa. OHAKO TIPH
BOBJICUCHUM B O0pa30BaHHE BCE HOBBIX TEKCTOB
BOCIPOM3BEICHUE TCPMHHOJIOTUYCCKON e UHUIINU
MPOUCXOJUT B HHUX JIMIIb B OCHOBHBIX, HO HE BO
BCEX JETaNsX, MPEACTABIISAS COOOH MCTOUHUK Pa3BH-
THSI TEPMUHONOTUH [TaM xe: 53-54]. Takum oOpa-
30M, B TEKCTE OTPaXKArOTCS STalbl KOHIICITYaIHn3a-
IIMA 3HaHUSA OT Pa3BEPHYTOW HOMMHAIIUH, MPEI-
CTaBJIAIONICH COOOW HEYHOPSA0YEHHOE MHOMXECTBO
MPU3HAKOB MpeIMeTa WM SBJICHUSA, N0 TEPMHHA,
BepOATM3YIOIEro HayYHOE TOHSATHE.

CxofHbBIC WeH Pa3BUBAIOTCA B CIOBOOOpa3oBa-
tensHOM Moxenu JI. B. CaxapHoro, B paMKax KOTO-
POl TIOpO’KAaeMOe CIOBO PACCMATPUBACTCS KaK THI
KOMMYHUKAaTUBHOW HOMHHAILIMM, TMOHMMAaeMON Kak
YHUBEpCaJIbHas TUHAMUYECKas CIAMHMIIA DPEUCBOU
NESITeIbHOCTH, MPEACTaBRNIAomas co00il  «4acTh
3HaHUW HOCHTENS S3bIKa O MpPEAMETe KOMMYHHKa-
LIMH, €r0 CTPYKTYpE, CBOMCTBAX, CBA3SX C IPYTHMHU
oObekTamu U T. 1.» [Caxaphsriii 1985: 8]. Odopmiie-
HUE KOMMYHHKATHBHOH HOMHHAIIMM MOYET IPOHC-
XOJUTh KaK B BHUJIC Pa3BEPHYTOW HOMHHAIIMH, TaK U
B BUJC YHHMBEpOa, KOTOPBI oOpa3yercs Ha OCHOBE
TeMa-peMaTHYECKOro0 MpeoOpa3oBaHMs JaHHOH HO-
munarmmu. Cornacao JI. B. CaxapHoMmy, B KadecTBe
koMMmyHuKaTuBHON HomMuHanuu (KH) Moryt BeICTY-
nath MOp(pEMbI, CJIOBa, CIIOBOCOYETAHHS, MPEIJIO-
JKeHUs, Ppasbl, a TAKXKE 1IeJIbIC TEKCThI, TAKUM 00pa-
30M, BBEJICHHME JaHHOTO MOHATHS MO3BOJISAET OIKCHI-
BaTh SIBJCHUS Pa3HBIX YPOBHEW f3bIKA B paMKax
€IMHON TEOpUH.

[MonoOHoe MHenue pasnenser JI. M. Anekceesa,
paccMarpuBasi Ipolecc 00pa3oBaHUs TEPMUHOB B
JTMHAMHYCCKOM acCIeKTe, TIe TePMHHOOOpa30BaHUE
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MMOHMMAETCS KaK «CTYIEHUE» CMBICNA, BBIPAKEHHO-
o B CHHTaKCHUYCCKH CJIOXHOU MOpOXKIarolei Oa3e
TepMHHA, cojepkaied aeununumio. Ilpu 3ToM U3
CHHTAKCHYECKH CIIO)KHOM E€IWHHUIBI BO3HUKAET
(dhopManbHO npoctas [Anekceea 1998].

CuuTaeM, 4TO ONKCAHHBIN THII Mpolecca CIOBO-
00pa3zoBaHusl MOXKET ObITh MPIMEHUM W JUTS OIHCa-
HUS MEXaHNW3MOB PENpe3eHTALNN 3HaHUS B HAYYHOM
TEKCTE, a TEPMUH «KOMMYHHUKAaTHBHAS HOMHHAII»
MOJET OBITh MPUMEHUM JUIsSi ONHCAHUS Pa3THIHBIX
CTPYKTYp, BepOaNU3yIOINX HAyYHOE 3HAHHE.

B cBoem uccnenoBanuu JI. M. AnekceeBa CTpOUT
MOJIEITb TIPOIIecca TEPMHHOOOPA30BaHUS, UCXO/S H3
oOrielt ¢opMyJibl IepUBAlMK, UMEIOIIeH B A +
+ a — B(Aaq), rae a — popManbHbIN MoKa3aTelb Je-
puBammu, a A, B — BepOanbHbie KOMIIOHEHTHI MPO-
necca [Myp3un 1974: 44]. B nanno#i ¢opmye mo-
poxknaromas 6aza TepmuHa (I1BT), comepskamias
ero Ae(UHMIINIO, COOTBETCTBYET CUMBOIIY A, a pe-
3yJbTHpYIOLIEe MpeIIoKeHne, coAepiKallee BHOBD
00pa30BaHHBIN TEPMUH, COOTBETCTBYET CUMBOIY B,
rpu 3toM IIBT sABISETCS MCXOAHBIM MaTEPHAIOM, A
pPe3YABTUPYIONIEE MPEATOKCHIE — HOBBIM [AJek-
ceeBa 1998: 59].

[TockonpKy B AEpUBATOJIOTMM TEKCT paccMaTpH-
BaeTCsl B IMHAMHYECKOM acIeKTe, a €ro AJIEMEHTHI
MPEICTaBISAIOT cOOOW cIebl MBICIUTEINBHOW JIes-
TEJILHOCTH, TOJIaracM, 4TO JaHHas (OopMyJia MOXKET
OBITH MPUMEHEHA K aHATN3y MEXaHU3MOB penpe3eH-
Talluu cHenuaibHoro 3HaHud. Ilpu 3TOM B KOTHH-
TUBHOM aclieKTe TopoXjammas ©0a3a TepMHHA
(cuMBOI A) COOTBETCTBYET COJAEPKAHUIO KOHIIETITA,
KOTOpOE MOXET BKJIIOYaTh B ce0S HECKOJIBKO KOM-
MOHEHTOB CMBICIIOB (0003HAYMM HMX CHMBOJIOM S),
a pe3yJpTUpYyIOlIee Tpenaoxkenue (cumBon B) co-
OTBETCTBYeT ero nMeHn. CHMBOJIOM a 0003HaYMM
KOTHUTUBHBIN MPOLIECC, TPOUCXOIAIINNA HA TOM UJIN
WHOM 3Tale Hay4YyHOTo IMO3HaHus. Takum oOpazom,
(dopMyna penpe3eHTalM 3HAHWS HMEET CIEeIyIo-
nwit Bua: A (S1....Sn) + a — B (Aa). Ilockoasky
caM TIPOIIECC CKPHIT OT HENMOCPEACTBEHHOTO HaOIF0-
JICHUS1, €r0 MOJIeIh HOCHT a0CTPaKTHBIN XapakTep, B
KOHKPETHBIX TEKCTaX OH MHOrooOpaseH, SBISSCH
MPOSABJIEHHEM MHOTHX JIMHI'BUCTHUYECKHX M JKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKHUX (haKTOPOB.

OcoOblii MHTEpeC MPEICTABISET U3YYECHHUE JTUC-
Kypca HOBEWMIIMX OTpaciied 3HaHMs, HMEIOIINX
MEXIUCLUIUIMHAPHBIA U MHTErPAaTUBHBINA XapakTep.
OHOM M3 HUX SBIISIOTCS HAHOTEXHOJOIUU. TEKCTHI,
MOCBAIICHHBIE MPOOJieMaM JIAaHHOW OTpaciii, TO-
CITy>KMJTM MaTe€pHajIOM IIPOBOJAMMOTO HUCCIIEIOBAHNS.

OCHOBY THIIOJIOTHH CIIOCOOOB PpENpe3eHTAINH
Mo ECCHOHANBHOTO 3HAHUS, AaHAIM3UPYEMBIX B
HACTOSAIIEM WCCIEOBAHUN, COCTAaBISET XapakTep
BepOamu3aly BXOIAIIMX B KOHIIENT CMBICTIOB, KO-
TOPBI MBI TIOHUMaeM cieayromuM oopasom. Ilpo-
M3BOJHOCTh KOHIIENTa OT TPOIIECCOB IOCTPOCHUS
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nHpopMaiun 00 00BbEKTaX M UX CBOWCTBAX MPE.IO-
JaracT BO3MOXXHOCTh aHaji3a KOMIIOHEHTOB (hop-
MaJIbHO-COZIEPKATEIbHON CTPYKTYphI crocoba pe-
npe3eHTanud. OTMETHM, YTO CYIIECTBYIOT TaKue
CHOCOOBI pernpe3eHTallMi 3HAHMS, KOTJa BCe BXOIs-
M€ B KOHIENT CMBICIBI BBIPAXKCHBI HEMOCPE-
CTBEHHO, MPH TOM SI3IKOBOC BBIPAKCHHE MOIy4aeT
U uMs KoHuenrta. HazoBem Takod TUI penpe3eHTa-
nuu (HopManbHO-COACPKATEIBHBIM, B DTOM CIIy4ae
OH HOCHT IIOJIHBIN Xapakrep. PenpeseHTanus HOCUT
HETIOJIHBIA XapakTep, KOTrJia OHa COJCPKUT IH00
(dhopManbHbIe, TUOO COMEPKATEIbHBIC KOMIIOHCHTHI,
HEMOCPEICTBEHHO BBIPAKAIONIUE KOHIENT. Takue
TUIBI Ha30BeM (OPMaIbHBIM M COJEPIKATECIbHBIM
COOTBETCTBEHHO. Kpome Toro, cymiecTByIOT CIOCo-
Obl pemnpe3eHTAllMM 3HaHWs, B KOTOPBIX HHU (op-
MaJIbHBIM, HU COJAEpKATEIbHbIH KOMIIOHEHTHI HE
BBIPQKCHBI, Ha30BeM ux Meradopuueckumu. [laH-
HbIC THUITBI PEIIPE3CHTAIIMU BEPOAIU3YIOT pa3InyuHbIC
cTaguu (GOPMUPOBAHUS CIICIIUAIBHOTO 3HAHMSL.

Tun coaepxaTebHON penpe3eHTaluy MpeAcTaB-
JICH TEKCTOM, COJEp KallliM KOMIIOHEHTBI CMBbICIa,
HO HE HAa3bIBAIOIIMM HEMOCPEACTBEHHO TIOHATHE,
Uit 0003HAYEHUSI KOTOPOTO HCIONB3YIOTCS CIIOBA C
0000IIat0IKUM 3HaYeHHEM (concept, device, materi-
al v T. 1.). DTOT TUI PENPE3CHTAIIUA COOTHOCHUTCS C
nepBoil craguell 00pa3oBaHUsl MOHATHH, A KOTO-
poli  XapakTepHO CO3JJaHHWE HEYIOPSA0YECHHOTO
MHOXkecTBa. OOpaTuMCs K IpUMepy:

These materials were used to fabricate thin-film
(S1) electrical (S2) (A) devices (B) of networked
SWNTs (S3) characterized by either metallic or sem-
iconducting behavior (Ss) (A) [Arnold et al. 2006].

Conepxanue koHrenTta (A) MpeAcTaBICHO dHe-
TBHIPbMSI KOMIIOHEHTaMu cMbicia (S;—S4): cocraB
(S1) — thin-film (TOHKOIIEHOYHBIE), OCOOEHHOCTH
¢byukimonupoBanus (S;) — electrical (3nexTpude-
cKue), BUI yCTpoHCTB (S3) — of networked SWNTs
(M3 ceTM OJHOCTEHHBIX HAHOTPYOOK) M MX PEKHM
paboThl (S4) — either metallic or semiconducting be-
havior (Mmeraluimyeckuil JMOO MOIYMPOBOJHHUKO-
BbIi). Mmst koHnenTa (B) npeacrasneno o6o0maro-
UM CIIOBOM devices (YCTPOHCTBA), YTO yKa3bIBaeT
Ha OTCYTCTBHE y KOHIICNTa COOCTBEHHOI'O MMEHHU.

[Tockoabky 00OOIIatONIME CJIOBA OTHOCSTCS K
IIUPOKOMY PsIy HPEAMETOB, 3KCIUIMKAIUSA COMIEp-
JKaTEeJIbHBIX 3JIEMEHTOB KOHIICNITa NpHOOpeTaeT B
JTAHHOM THUIIE perpe3eHTanuu ocoboe 3HaYCHUE, TaK
KaK I103BOJIIET YCTAHOBUTD Pa3iMune MEKIY 00bEK-
TaMu, HalpUMep:

In this paper, we present a device (B) that we
want to use to detect the switching of few magnetic
moments (S1) (A) [Tseng et al. 2006].

HaumenoBanme xonmenta (B) mnpencraieHo
0000IIat0IIUM CJI0BOM device (YCTpPOHCTBO), B CO-
Jep>KaHuu KoHIenTa (A) BBIIEISIETCS OJMH KOMIIO-
HeHT cMbicna (Si) fo detect the switching of few
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magnetic moments (i1 ONpPEAENCHUS TEPEKIIIOUe-
HUS HECKOJIbKHX MAarHMTHBIX MOMEHTOB). B crarbe
OIMKCHIBACTCS HOBOE YCTPOUCTBO, C MOMOIIBIO KOTO-
POro IJIAHUPYETCS ONPEACIIAThH MEePSKIIOUCHUE Mar-
HUTHBIX MOMEHTOB, ITO3TOMY II€Jb HCIIOJIb30BaHUS
npuoopa SBISIETCS KIFOYEBBIM CBOMCTBOM, OTJIMYa-
IOIUM €r0 OT JAPYTHMX NMPUOOPOB, B YACTHOCTH OT
OIMKMCAaHHOTO B MIPEIBIAYIIEM IIPUMEpE.

[Ipu meradopudeckoM THUIIE PENPE3CHTUPOBAH-
HbIi B TEKCTE TEPMUH, SBIISIIOLIMICI MMEHEM KOH-
nenTta (B), npencrasiser co0oi pe3ynbTraT CeMaHTH-
YECKOH HMHTEPIPETAIMK HAYYHOTO MOHATHS MOCPEe-
CTBOM OBITOBOTO IIPEACTABJICHUS, T. €. COACPIKAHUE
KoHIIenTa (A) ¥ BXOJSIINE B HETO CMBICIHI (S) MOTYT
OBITh BOCCTAHOBJICHBI TOJIBKO MPU OOPAICHUH K IITy-
OMHHOMY YPOBHIO. DTOT THII COOTBETCTBYET BTOPOMY
sTany (GOpMUPOBAHUS MOHSATHH, B OCHOBE KOTOPOIO
JISKAT pa3In4Hble OObEKTUBHBIC CBS3U MEKIY IPE/I-
Mmetramu. PaccMoTpum npumep:

The linearity of the I-V curves down to 20 K sug-
gests the formation of ohmic junctions at the growth
interface of at least the most metallic nanotubes in
the forest (B) [Talapatra et al. 2006].

Kak tepmun ums xonuenra (B) nanotube forest
SIBIIICTCS HAMMEHOBAHMEM OOJIBIIOTO  CKOIUICHHS
HaHOTPYOOK, PAacHOJIOKEHHBIX BEPTUKAIBHO. B ecte-
CTBEHHOM $I3BIKE ITOHSITHE «JIEC» CBSI3aHO C BBICOKH-
MU JICPEBbSIMHU, PACTYIIUMH BepTUKAIbHO. O0beIu-
HSIOIUMH CEMaHTHYCCKUMU ITPU3HAKAMH 3THUX JBYX
(heHOMEHOB SBJISAIOTCS CTBOJ (Si) M BEPTHUKAILHOE
pacnionoxenue (S;), caenoBaTeIbHO, Ha NTyOUHHOM
YpOBHE IOJTyYaeM IPEUIOKEHHE, SIBISIONICECs CO-
nepxanreM Koumenta (A): «HanorpyOku pacmosa-
raroTcs Ha MOBEPXHOCTH CyOCTpaTa, Kak JCpPEBbs B
necy». B pesynbpraTte KOMIpeccHd BO3HHKAeT Tep-
MUH nanotube forest (iec HaHOTPYOOK).

Previously, McGinnis and co-workers had shown
that reducing the diameter of the nanoceria parti-
cles to about 5 nm resulted in more oxygen vacan-
cies, which made them even better scavengers (B)
[Silva 2006].

Nmsa xonuenta (B) scavengers (mamanbIiukm)
o003Ha4aeT crnocoOHOCTh HAaHOOKCHIA IEpHs Io-
[JIOIIATh CBOOOJHBIC paauKaibl (KHCIOPOMI), W3-
JIMIIKK KOTOPBIX HAHOCST Bpel opranusMy. B ecre-
CTBEHHOM SI3BIKE MOHATHE «IaJajbIIUK» 0003HAYa-
€T KHBOTHBIX W IPOCTUCTOB, KOTOPBIC MMHUTAIOTCS
pas3jaraloIuMcs OpPraHUYeCKUM MaTepHalioM (IeT-
pUTOM), MepTBeuMHOM, mananbio [https://dic.acade-
mic.ru/dic.nsf/ruwiki/668292]. OObeauHsIOMUM Ce-
MaHTUYECKMM IIPU3HAKOM 3THUX JBYX (DEeHOMEHOB
SIBIIICTCS CITIOCOOHOCTD IMOJIOIIATh BEIECTBa, HAHO-
CSITIME Bpell OKpy»Karomeit cpene (S1), ciaemoBaTelb-
HO, Ha IJIyOMHHOM ypPOBHE IOJIy4aeM MpeIIoKeHHUE,
MpeaCTaBysitolIee co0ol coaepykanue KoHmenTa (A):
«YacTuibl HAHOOKCHIA IIEPHUs CITOCOOHBI IOTJIONIATh
CBOOOIHBIC PaMKaJIbl, KaK >KABOTHBIC-TIAMAIbIINKI
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MOTJIONIAIOT TPYIBI KUBOTHBIX». Pe3ynbTaroM Kom-
MIPECCHU SIBIISIETCS TEPMHUH SCAVengers.

Tun QopmansHO-cOnepKaTEeNbHOIN penpe3eHTa-
IIUU BKJIIOYACT T€ CIy4au, KOT/a B TEKCTE HE TOJILKO
MPECTaBICHO UMS KOHIIENTa, HO U Ha OCHOBE Oy-
JYIIEro KOHIIENTa Perpe3eHTHPYETCS ero cojaepika-
Hue. OH COOTHOCHUTCS C TPEeThel cTaauel popMHUpO-
BaHUS TIOHSTHS, CBSI3aHHOW C ONEpalysiMU pacdiie-
HeHust 1 aHanm3a. O0paTHMCs K TpIMepaM:

The TMV (B) is a positive-sense (S1) single-
stranded (S2) RNA (S3) plant (Ss) virus (Ss) com-
posed of 2,130 identical coat proteins (Se¢) (A)
[Tseng et al. 2006].

B manHoM mpumepe, SBISOMIEMCS AeQUHHIIACH
C TOYKH 3peHHsS (OPMBI, TPEACTABICHO WMS KOH-
nenrta (B), BelpaxkenHoe TepmuHoM TMV (tobacco
mosaic virus), a TakKe pacKpbIBaeTCs €ro CoaepxkKa-
Hue (A), cocrosiiee U3 MIECTH KOMIIOHEHTOB CMBbIC-
J1a, XapaKTepU3yIoNmX 3TOT BUPYC (Si1—Se): 3apsia —
HUMEIOIIUNA MOJ0XUTENBHYIO MOISPHOCTh @ positive-
sense (S1); cocTaB — COCTOSIIIUI U3 OJJHOH HUTH Sini-
gle-stranded (S;) m cocrosmmii u3 2130 OenkoB
obonouku composed of 2,130 identical coat proteins
(S¢); Tum — PHK RNA (S3), pactutensuslit plant (Ss),
BuUpycC virus (Ss).

These CNT junctions are in the quantum-confi-
ned regime and can thus act as gate-controlled QDs
(B), that is, devices (Si) reminiscent of the well-
studied (S:) superconducting (S3) single-electron
(S4) transistors (Ss), but with strong quantum con-
finement (S¢) (A) [Cleuziou et al. 2006].

JlanHbIl IpUMeEp TpeCTaBIseT cOO0N IKCILTUKA-
THB U COJCPKUT UMS KOHIIETITa gate-controlled QDs
(B) u ero cemanTudeckoe HaroyiHeHHE (A), BKIIO-
qaroliee B ceOs TaKKe MIeCTh KOMIIOHEHTOB CMbICIIA
(S1=Se): Tim — ycTpoiicTBO devices (S1), TpaH3UCTO-
pHl transistors (Ss); cTerieHb HOBU3HBI — HAIIOMUHA-
I0IIIEe XOPOIIIO M3Y4YCHHbIC reminiscent of the well-
studied (S:); ¢uzmueckue CBONCTBa — CBEPXIPOBO-
e superconducting  (S3), OTHODIEKTPOHHBIC
single-electron (S4), ¢ CHJIBHBIM KBAaHTOBBIM YIEp-
JKaHUeM strong quantum confinement (Se).

Tun ¢dopmanbHOH penpe3eHTaluy TPEICTABICH
TEKCTOM, B KOTOPOM CaMoO TOHSTHE HE PACKPHIBACT-
csl, a BBICTYIIAeT KaK HeKasi 3aKperuieHHas 38 TaHHOH
SI3BIKOBOM (pOpMOI KOHCTaHTa. DTOT THUN BepOaIu-
3yeT yke cpOpMHpOBaBIIEeCs IMOHATHE, YTO COOT-
BETCTBYET TpETheH cTaauu ero (HopMHUpPOBAHUSI.
[IpuBenem npumep:

Electrohydrodynamic atomization (B) has been
used to make controlled deposition of nanoparticles
[Hyoungchul Kim et al. 2006].

B naHHOM TeEKCTe MpPENCTaBICHO TOJIBKO WM
konnenta (B) electrohydrodynamic atomization,
aero coaepkanue (A) HE pacKphIBAaeTCs, JJIS YETo
TpeOyeTcst oOpalleHue K CO3/IaHHBIM paHee TEKCTaM.
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JlaHHBIA TUN BKIIIOYAET TAKXKE MOHATHS, B OCHO-
B€ KOTOPBIX JIeKAT UMeHa cOOCTBEHHBIE (3TIOHUMBI).
Hampumep:

Colloidal approaches have also been developed
using the Langmuir—Blodgett method (B), the elec-
trophoretic effect, electrostatic assembly with focused
ion beam charging, diblock copolymer and liquid—
liquid interface [Hyoungchul Kim et al. 2006].

B TekcT BKIIOYEHO TONBKO WMS KOHIeNTa the
Langmuir—Blodgett method (B), a ero comepxanue
(A) He mpexacTaBieHo.

Takum 00pa3oM, paccMaTpuBacMble HAMH TIOHS-
TUs (POPMHUPOBAHUS U PEIPE3CHTALIMH CIICIIUAILHO-
T'0 3HaHUS UMEIOT CIOXKHYIO CTPYKTYPY, CBSI3aHHYIO
C MPHUPOJION CHENHANBHOTO S3bIKA, KOTOPHIH, B OT-
JUYUE OT ECTECTBEHHOTO s3bIKa, HE JaeTcs Ham
CIIOHTAHHO ¥ MHTYMTHBHO, a TpeOyeT HMHTepIpera-
WU TOSABJISIONINXCSI HOBBIX NOHATHH. Hajmoxxus
KOHIIENTYaIbHbIC CXEMBI Ha KOPIIYC MPAaKTHYECKOIO
MaTepuaia, Mbl MOJYYHIM Pa3IMUHbIC MEXaHH3MbI
perpe3eHTalll 3HaHUi: (OpMaIbHO-COIEPIKATEIb-
HBIW, colepKaTebHbIH, (hopManbHBI 1 MeTadopu-
YEeCKUH, KOTOPhIE COOTHOCSITCS €O cTaausMu (op-
MHUPOBaHHS HAYYHBIX TOHATHH M B COBOKYNHOCTHU
COCTAaBIISIFOT MOJICNIb PErpe3eHTANN 3HaHHS B cde-
pe HaHOTEXHOJIOTHUH. AHaNM3 ATOH MOJIENU MO3BO-
JIUT PEIIUTh MPOOJEMbI, CBS3aHHBIC C Pa3BUTHEM
po(ecCHOHATIBHOIO 3HAHUSL.
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The article is devoted to one of complex problems in the sphere of cognitive linguistics, namely the
problem of professional knowledge formation, which is considered as a complex process consisting of seve-
ral stages. These stages are verbalized in texts. As a result, scientific notions are formed. They are closely
connected with the notion of concept. The interest to this issue arises from the classical problem of the corre-
lation between language and thinking when language is viewed as providing access to deep structures of
consciousness. In this case, the elements of text and the ones of thinking are considered as interconnected.
Professional knowledge functions in a professional discourse, which is understood as a verbally mediated
professional activity and unites different levels of professional knowledge verbalization. These levels relate
to the stages of knowledge conceptualization, the traces of which are found in texts. The author distinguishes
four types of professional knowledge representation: content-related type, formal and content-related type,
formal type and metaphorical type. This distinction is based on the general formula of derivation that de-
scribes the process of knowledge verbalization as the movement from a syntactically complex structure, con-
veying the meaning of a special notion, to a syntactically simple one, which only names the notion. Each
type verbalizes pieces of meaning of a scientific concept in a different way. Knowledge formation in the
newest branches of science presents a special research interest due to their integrative character. In the pre-
sent study, the data for the analysis was compiled by means of texts from the sphere of nanotechnology.
The tasks for the empirical analysis were intended to identify the stages of professional knowledge for-
mation, the way they are presented verbally and systematized.

Key words: professional knowledge; types of knowledge representation; conceptualization, scien-
tific concept; professional discourse.
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Lenpro ucciaenoBaHus SIBJISIETCS ONpEeNieHHe 0COOCHHOCTEH SI3BIKOBOTO BBIPAXKCHUS JUIAKTHYIC-
CKOM TOHQJIBHOCTU B TEKCTaX PENMTHO3HOM Mponoseau. JIuaakTuiecKkasi TOHAIBHOCTh PACCMATPUBACTCS KaK
YacTHas KaTeropusi MHTCHIIMOHAILHOCTH — OoJiee O0IIel TEKCTOBOW KaTerOpuH, MPUCYHICH JH0O00MY THITY
KOMMYHUKAIIUH, €CIIM ITOCIEIHSAS. PacCCMaTpUBAETCS KAK NEATEIbHOCTh. MaTepraloM UCCIEA0OBaHUS MOCITY-
KUJTH 68 TEKCTOB MPOTOBeaeH n3BecTHOTO B Poccuu npotouepest Pycckoil mpaBociiaBHO# 1IepKBH, OOTOCIIO-
Ba, aBTOpa KHUT TIO0 OOTOCIIOBHUIO, UCTOPUH XPUCTUAHCTBA M JAPYTHX peNUruil Anekcannpa Mens. [esrens-
HOCTHBIH MOJAXO0J, a TaKKe PYHKIUOHAIBHO-CTUIMCTHUECKHN, CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKUH, KOTHUTHBHBIH,
KOHTEKCTYallbHbIH, CONOCTABUTENIBHO-KOJIMYECTBEHHBIM M NPArMaTUYECKUil METOJbl aHaIM3a IO3BOJIMIIN
YCTAHOBUTB, YTO B KAHPE PEIUTMO3HON MPONOBEAN UHTEHIIMOHAIBHOCTh PEAIU3YETCS ITOCPEICTBOM CIIELIH-
(uveckoll TOHAIBHOCTH, WJIM TaKOW TEKCTOBOM MOJALHOCTH, KOTOPas OTPa)kaeT OCHOBHYIO YCTAaHOBKY aB-
TOpa Pe4H B PENUTHO3HOM MPOMOBEAN — MPHOIH3UTH YelioBeKa K Bepe U bory, HayuuTh ero Bepe B bora.
VYcraHOBKA Ha «HAYYEHHE)» OINPENENAETCS B UCCIEIOBAHUN KaK JUIAKTUYECKash TOHAIbHOCTh U PacCMaTpu-
BaeTCsl Kak BCIIOMOTaTelIbHAsT KaTeropysi MHTCHIIMOHABHOCTH, (DYHKIIMOHUPYIOIIAs B TEKCTaX MMEHHO pe-
JINTUO3HOW NponoBean. BrIBIEHBI pa3HOYPOBHEBBIE SI3BIKOBBIE M PEUYEBBIE CPEICTBA, PENPE3CHTUPYIOLLUE B
TEKCTOBOM TKAHM JUIAKTUYECKYHO TOHAJIBHOCTb, OIMCAHBl CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHE, NTParMaTU4ECKUe U
CTHJIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH 3THX CPENCTB. Y CTAHOBJIEHO, YTO C TOYKH 3PEHUS BOILIOUICHUS B paMKax
MIPOIIOBEIN OCHOBHOM aBTOPCKON WHTEHLIMH (KOHLENTYaJIbHOTO 3aMbICiia M CMBICTA) TUAAKTUYECKas TO-
HAJIBHOCTh SIBJISIETCS KIIIOUEBOM TEKCTOBOW KaTerOpuen.

KiioueBble cji0Ba: MHTEHLUMOHAJIBHOCTh; IPOMOBEIb;, TEKCTOBAas KaTeTrOpHs; BO3JAEHCTBYIOIIAs
(GYHKIUS; TUIaKTHYEeCKasi TOHAJTbHOCTb.

BBenenue HEM CKa3aHo, KpaifHe Ba)KHBIMU OKa3bIBAIOTCS 3Ha-
CoBpeMeHHBII aHTPOMOLIEHTPUUESCKHUN MOIXOM K HHUS 3aTEKCTOBOTO XapakTepa, a UMEHHO: HH(pOopMa-
00beKTaM JIMHI'BUCTUKH MpEIIoiaraeT KOMILIEKC-  IUsl 00 0COOCHHOCTSIX ajipecara U aJpecanTa, Iessix,
HOEe OOBSICHEHHE CYNIHOCTHBIX CBOHCTB SI3bIKa M  3aJadaX MX KOMMYHHUKATHBHOTO B3aUMOJICHCTBHS, O
Tekcra. [locnenHui mpu 3TOM paccMaTpuBaeTcs He TMpPEAMETe pedd M CUTYyallud, B KOTOPOH MpOTeKaeT
TONIBKO KaK MCTOYHWUK WH(POPMAIMH O TOM, YTO B  KOMMYHHUKAIUS, OJJHUM CIOBOM — 3HAHUS O MHOXE-
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CTBE COIPOBOXKIAIONINX BepOANbHBIH TEKCT KCTpa-
JUHTBUCTUYECKUX (HaKTOPOB, (GopMupyrommx crie-
MUQPHUKY CTHIISL

B konne XX — nauanie XXI B. cucrema (hyHKIHO-
HAITBHBIX CTHJIEH PYCCKOTo s3bIKa oOoramaercs uep-
KOBHO-PEJIUTHO3HBIM CTHJIEM, YTO BBHI3BAHO COIHAIIb-
HO-TIOJIMTUYECKUMM M3MCHEHHMSIMH B YKHU3HH POCCHIA-
ckoro obmectBa. Haunnast ¢ cepeauunt 90-X rr. mep-
KOBb KaK COIMATBHBIN MHCTUTYT HE MPOCTO IepecTa-
eT «3aMaTYUBaThCSD» TOCYAAPCTBOM (KaK 3TO IMPOHUC-
XOJIMJIO B COBETCKOE BpPEMsi), OHA CTAaHOBHUTCS TTOJIHO-
IEHHBIM YYaCTHUKOM OOIIECTBEHHOM, a IMOCTETIEHHO
M TIOJMTUYCCKOW >KM3HH POCCHUHCKOro OOIIeCTBa.
B nocnenaue Tompl penuruo3Has pedb 3BYUUT He
TOJILKO B IEPKBH, OHA LIMPOKO IMPEACTAaBICHA B Me-
JIMANPOCTPAHCTBE: B PaJHo- U Tenedupax, B MHTEP-
HeTe (PYHKIMOHHUPYET OOIBIOE KOJIMYECTBO PEIUTH-
O3HBIX TEKCTOB, HEKOTOPHIE U3 KOTOPHIX MOCBSIIICHEI
BOBCE HE IIEPKOBHBIM, & CBETCKUM COOBITHSIM.

BmecTe ¢ TeM penuruo3Helil CTUIb KaK CamoCTO-
SITEJIbHBIN TUI PEYEBOM JEATEIHLHOCTH B HACTOSAILEE
BpeMs HE Hallel T0Ka CBOero Ooliee WM MeEHee
MOJTHOTO OIKCaHUs, O YeM CBUJCTEILCTBYET PYyC-
CKOSI3BIYHAS HAay4YHAasl TMHIBUCTUYECKAs TUTEPATypa,
CTEINEeHb MPECTAaBICHHOCTH B KOTOPOH HCCIeIOBa-
HUM PEIMrHOo3HOTO CTHIIS HeBbIcOKa. HazoBem ca-
MbI€ 3HAUYUTENbHBIC paOOTHI 110 3TOH MPOOIEMaTHKE:
[HoBocenos 2004; Boitrak 2007; WikoBuu 2007,
2012, 2016, 2018, 2019; Cammmosckuii, Cycio-
Ba 2005; Camaxosa 2008; Mumano, CalnMOB-
ckuii 2010; Hlyxwmua 2010, 2012; 3Besmun 2012;
[Iaxapman 2015; Kaparonckas 2019 u mp.]. Unre-
pec K M3YUYCHUIO PENTMTUO3HOTO CTHIIS TIPOSBIISIIOT U
nuHrBHCTH Bocrounoit EBpombr [Karpluk, Sambor
1988; Kloczowski 1995; Kucharska-Dreiss 2004;
Wojtak 2004; Rozek 2006 u ap.], ogHako mog00HBIX
WCCIIEIOBAaHUH TaKke HEMHOTO 0 CPAaBHEHHUIO C HC-
CIIC/IOBAHUSIMU JIPYTUX CTHIICH.

HeBrpicokasi crerneHb W3yYEHHOCTH CHEHUPHUKH
opranuzanuy ¥ (QpyHKIHMOHHPOBAHUS PEITUTHO3HOTO
CTWJISI ONpeessieT aKTyalbHOCTh HACTOAIIETO WC-
CJIEZIOBAHUA.

BrinonHeHnHoe B paMKax NMEPMCKOM CTHIMCTHYE-
CKOW IIIKOJIBI, HACTOSIIEE HCCIIEIOBaHNE BIUCHIBA-
e€Tcs B OOLIYI0 HICONOTHIO  (PYHKIIMOHAJILHO-
CTHJIMCTUYECKHX paboT MO CTHIMCTHKE HAYYHOTO
TekcTa. HoBM3HA mpeAcTaBiICHHOTO aHaIN3a 3aKIIo-
YaeTcs B NMPUMCHEHWU TECOPHUH TEKCTOBBIX KaTero-
pHIl K HCCIICIOBAaHHIO PEIMTHO3HOTO JHCKYypca, B
YaCTHOCTH K JKaHPy MPOIoBeJiel (M MIMEHHO MPOTOo-
Bemeit A. Memns). Kpome Toro, BliepBbie aHATH3UPY-
eTcsl Ha MaTrepHaie TEeKCTOB PEITMTHO3HOM MPOIoBe-
JIM ¥ cCaMa KaTeropusi MHTEHIIMOHATbHOCTH.

B cratbe npeanpuHUMAaeTCs MOMBITKA BBIABUTH U
CHCTEMAaTHU3UPOBATh CPEICTBA pPEATN3allK JIHaK-
TUYEeCKON TOHAJIFHOCTHU B Ipomnosensx A. MeHs, 4to
BaXHO JUTS OTMCAHUS PEITMTHO3HBIX KAHPOB, & TaK-
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K€ Pa3BUTHS TEOPUH HANOCTUIS (IIOCKOJIbKY HCCIIe-
JOBaHHE CTPOUTCA HAa TEKCTaX OJHOTO aBTOPA).

I/IHTeHIII/IOHaJII)HOCTb
KaK TeKCTOBasl KaTeropus

U3BecTHO, 4TO ompeseneHHbIE MapaMeTpbl TEK-
CTa — B TOM YHCJIE€ U MEPEUNCIICHHBIE BBIIIE — pea-
JU3YIOTCSI B TEKCTOBBIX KaTETOPHUSAX, COBOKYITHOCTb
KOTOPBIX (DOPMHPYET TaKyIO S3BIKOBYIO M KOMMYHH-
KaTUBHYIO CHCTEMY, KaK TEKCT.

[lon moHATHEM «KaTeropws»» MbI, BCIed 3a
M. H. KoxxuHO#M, TTOHUMaeM CHCTEMY «Pa3HOypPOB-
HEBBIX CPEACTB (BKIIOYAsi TEKCTOBHIE), 00bEIMHEH-
HBIX (YHKIMOHABHO-CEMAaHTUYECKH HA TEKCTOBOM
IJIOCKOCTH (B LIEJIOM TEKCTE, TUIE TEKCTOB OJIHOTO
(YHKIIMOHAIBHOTO CTWJISA), T. €. BBIIOJHSIONMX B
TEKCTE KaKyl-IM00 ONpe/eCHHYI0 (YHKIUIO, pea-
JIM3YIOIIYI0 TOT WIM WHOW KaTerOpHAIbHBINA IpH-
3HAaK JAHHOT'O TEKCTa KaK MPEACTaBUTENS COOTBET-
CTBYIOIIETO (PyHKIHMOHAIBHOrO CTHID [KoxuHa
1998: 10-11]. Kak BuaHO, B (QyHKIHOHAIHHO-CTH-
JUCTUYECKOM acIeKTe KaTeropus MpeacTaeT UMeEH-
HO Kak ()CHOMEH TeKCTa — Takas IEJIOCTHOCTh SI3bl-
KOBBIX M PEUYEBBIX €IUHHII Pa3HOTO Xapakrepa, Ko-
TOpasi caMbIM HEMOCPEACTBEHHBIM 00pa3oM ydacr-
BYET B OpraHM3alUMU CTPYKTYPHOM, CMBICIIOBOM M
CTHJIMCTHYECKOM OTpPEIeIeHHOCTH TeKCTa KaK Leyo-
r'O MPOU3BEICHUSL.

T. B. MaTBeeBa 0TMEUAET, UTO KaTErOpUs TEKCTa
«MOXET TOHUMAThCsl KaK OOIIMA W CYIIeCTBECHHBIN
Mpu3HaK (CBOMCTBO, MapaMmeTp) BCEX TEKCTOB,
YYacTBYIOIIMKA B MOJEIHUPOBAHUU CAMOTO IMOHSITUA
“rexct”» [MarBeeBa 1990: 13]. MupiMu crmoBamu,
TEKCTOBasl KaTeropus SBISETCA TaKUM IMPU3HAKOM,
«KOTOPBI CBOWCTBEH BCEM TEKCTaM M 0e3 KOTOPOTo
HE MOXKET CyIIEeCTBOBAaTh HU OJUH TEKCT (T. €. 3TO
THITOJIOTUYCCKHUIA MPHU3HAK)» [TaMm ke]. O TekcT000-
pasyroleM XapakTepe S3bIKOBBIX KaTerOpHMl CM.
take: [cMm.: Kommanckuit 1984; INanenepun 1981;
Hosuxor 1983; Jlpunze 1984; Bacmiber 1988; Ka-
MeHckas 1990; MarseeBa 1990; Ouepku UCTOPHH. ..
1998; bonotaosa 2009].

Baxxno mom4yepkHyTh, YTO pedeBOE MPOU3BEAE-
HUE KaK pe3yJibTaT, MPOAYKT KOTHUTHBHOHN Jes-
TEIBHOCTH CYOBEKTa HE MOXKET ObITh OPraHHW30BaHO
0e3 Takoro BakHEWIeW KaTeropuy, Kak HHTEHIHO-
HAJBHOCTb, TIOCKOJIBKY HaJIMYMEM WHTEHIMH —
HAMEPEHUH, «IIPUIAIONIMX OCMBICICHHOCTh 00pa-
IIeHUsT KOMMYHHMKaHTa K CBoeMy napTHepy» [I'opo-
neukuit 1989: 7], xapakrtepusyercs 000 TEKCT.
Tak, maxxe B pa3roBOPHOI pedu, UCTIOIB3YsI TPOCThIE
peueBble (HOPMYIBI MPHUBETCTBUS, KOMMYHHKaHTHI
peanu3yioT oaHy U3 GYHKIUH s13bIKka — (paTHUecKy!o,
BBIpaXkasi, HallpuMep, HaMEepeHHe YCTaHOBUTH KOH-
TaKT ¢ COOCCEHUKOM.

B cBs3u co cka3aHHBIM U OMHPAsCh Ha IMpeIo-
skeguple M. H. Koxxunoit 1 T. B. MarBeeBoii mox-
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XOZBbl K MOHMMaHHI0 KaTeropuu Kak TEKCTooOpazy-
IONIeH CTUJIMCTHKO-PEYEBOM CAMHUIIBI, CUHTAEM
BO3MOXHBIM BKJIIOUHUTh B CHUCTEMY paHee OIMUCAaH-
HBIX B JITHTBHCTHUKE TEKCTOOOPA3YIOLIMX KaTErOpUii
elle 0/IHy — MHTEHIIUOHATLHOCTb.

ITo muennto M. H. KoxxuHOM, TEKCTOBBIC Kate-
TOPHH MOXXHO Pa3ieuTh Ha KaTerOPHH TII00aIbHO-
ro (WaM BCeoOIero) xapakrepa W KaTeropuu 4acT-
HbIC, BBINOJHSIIONINE CBOETO poJa CIyKEOHYIO
(YHKIHUIO TIO OTHOIIEHHIO K nepBbIM [Koxunaa 1998:
14-15]. UHTEeHUMOHATBHOCTh, KaK TEKCTOOOpasy-
IolIasi KaTeropus (aHalau3 CPEeJICTB pealln3alnu Ko-
TOpPOU TMO3BOJISIET ONMPEIEITUTh PEUEMBICIUTEIbLHBIC
W SMOIIMOHATFHO-OIICHOYHbIC MHTEHIIMH aJIpECaH-
Ta), MOXET OBITh OTHECEHA K IIIOOaJbHBIM KaTero-
pUsAM TEKCTa, HapsAay C TAKMMH KaTErOPUSAMH, Kak
LEJIOCTHOCTD, CBSI3HOCTh, CYOBEKTHOCTH, AKIICHT-
HOCTbB U JIp.

Kak u Bce TekcrooOpasytorue (r1odanbHbIC) Ka-
TErOpvH, HTEHIIMOHAIIBHOCTD PEan3yeTcsl B TEKCTE
MOCPEJICTBOM 0OoJiee YacTHBIX KaTeropwid, COCTaB,
3HAYCHUE M CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKYIO crenugu-
Ky KOTOPBIX OIpPEIEIISIET «POJIOBAsDH) KAaTErOpHs, T. €.
KaTeropusi HHTCHIIMOHAIBHOCTH.

Kak W3BECTHO, MOHATHE «UHTEHIIMOHAIBHOCTDHY
(oT nar. intentio — cTpemiieHUe, HaMepeHue), chop-
MUpOBaBIIIEECS] B KOHIEMIHUAX JPEBHETPEUECKOM
¢dunocodpun, MOHUMAETCSA CErOAHs KaK «IepBUYHAS
CMBICIIO00pa3ylolasl yCTPEMIIEHHOCTh CO3HAHUS K
MUDPY, CMBICTIO(OPMHPYIOIIEE OTHOIICHHE CO3HAHMUS
K TpeaMeTy, NMpeaMeTHas MHTEPIpeTaius OILyIIe-
Huiy [Ounocodekas sHnmkIoneus ). OcMbICIeHHAs
B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHWM KaK OJIHA M3 TEKCTO-
00pazyronmx KaTeropuii, HHTEHIIMOHAILHOCTh HHTE-
pEeCHA pa3HbIM JIMHTBUCTHYCCKAM HaIPaBICHUSIM.

Tak, HanpuMep, aHATU3HUPYS MyOIUIICTUICCKHUH
TEKCT C TOYKH 3PEHHUs BOIUIOIICHHS B HEM KaTero-
pun uHTeHNHOHANbHOCTH, H. . Kitymuua mnpuxo-
JIAT K BBIBOJY O TOM, YTO TIOCJICHHSS pealln3yeTcst
4epe3 B3aMMOJICHCTBHE TakuX 0oJiee YaCTHBIX Karte-
TOpHii, KaK WaeoJioreMa, HOMHHAIIMS, WHTEpIpeTa-
WS, CTHWJIMCTHYECKAs TOHAIBHOCTh, OICHOYHOCTb
[Kinymmaa 2008: 6—7]. BaxHo Taxoke, 9YTO YUCHBIN
paccMaTpMBaeT  BBIACISACMBIC HMHTCHIMOHAIbHBIC
KaTeropuy B acleKTe TUHAMHUKH TeKcTooOpa3oBa-
HUsS, YTBEP)KIas, YTO «HMHTCHI[MOHAJBHBIC KATEro-
pUH TECHO TMEpeIuIeTaloTCcs, B3aUMOJICHCTBYIOT,
COBMEIIAIOTCS JIPYT C JPYTOM, TOCKOJBKY CyIIle-
CTBYIOT B €IMHOM TEKCTOBOM KOHTHHYYME M PEaiH-
3YIOT €IMHYI0 aBTOPCKYIO HHTEeHIWI0. Ho mMeHHO
3TH WHTCHIIMOHAJIbHBIC KAaTErOPHUH OTJMYAIOT IyO-
JIULMCTUYECKAN TEKCT KaK BO3JEUCTBYIOUIMN THII
TEeKCTa OT JAPYTHUX PEYEBBIX MPOU3BEICHHMA, peasu-
3YIOIIUX JPYTYI0O aBTOPCKYI0 KOMMYHHUKATHBHYIO
CTpaTeruio» [Tam xke: 7].

[Mpunumas o6muit nmoxxox H. WM. Kiymmuo#t k
OCMBICJICHUI0 MHTCHI[MOHAIBHOCTH B ITyOJHUIIUCTH-
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YeCKOM TEKCT€, OTMETHM BaXXHYIO JJISI HAC MBICIb!
PENMUTHUO3HBIN TEKCT — U OCOOEHHO TEKCT MPOIOBE-
1 (1) — oOnamaeT He MEHbIIEH IepPCya3suBHON CH-
JIOH, YeM MyOIMIIMCTHYECKUN, TOCKOJbKY B HEM TaK
ke, KaK B TIOCIEIHEM, «apecaHT Ui YOCKICHHUS
ajJpecata HCIONB3yeT BCE JOCTYIIHBIE pEUYEeBBIC
cpe/cTBa, mpuberas He TOIBKO K JOTHYECKHM JIOBO-
JaM, HO U K MaHUITYJISITUBHBIM TprUeMaM, HHOTIa He
OCO3HaBasi AToro» [Tam xe: 6]. B Tekcre penurnos-
HOI mpomoBean, ciae10BaTeIbHO, MHTEHIIMOHATIbHBIE
KaTeropuu, B TOM YHCIIE caMa WHTEHIIMOHAJIBHOCTD
Kak TekcrooOpasyromias (Tiao0ajibHas) KaTeropus,
TOXE SIBIISIOTCS CTPYKTYPHO, CEMaHTHYECKU U (DyHK-
LMOHAIBHO 3HAYMMBIMHU.

Harre uccnenoBanue mokasano, YTO B PEIUTHO3-
HOW TporioBey 0oJiee YaCTHBIMH 10 OTHOIICHHIO K
ro0anbHOW KaTerOpHH HWHTEHIIMOHAIBHOCTH BBI-
CTYNaloT KaTerOpHUU OILIEHOYHOCTH, TOHAJIbHOCTH,
nranorudHocTH. [lockonbky 00beM HACTOSIIIEH cTa-
ThU HE TO3BOJSET JAOCTATOYHO IMOJHO PAacCMOTPETh
BCE Ha3BaHHbIE YAaCTHBIE KAaTeTOPUH, COCPEIOTOUNM
aHaJlu3 Ha KaTerOpUH TOHAJIBHOCTH, C KOTOPOH
CBSI3aHBI  OMOILMOHAJIHHO-IICHHOCTHbIE MHTEHLIUU
aBTOpa PEIUTHO3HOTO TEKCTa.

ToOHAJIBHOCTE KAaK KaTErOPUAJIBHBIA TEKCTOBBIN
(deHoOMEeH MOXHO paccMoTpeTh, Benen 3a H. B. [la-
HWJIEBCKOW, B BHUJIE KaTCTOPHH, «OOBEAWHSIONICH
pa3HOYPOBHEBbIE CPEICTBA, BHIPAXKAIOIIUE B IIEJIOM
TEKCTE TCHUXOJOTHYECKyI0 YCTaHOBKY aBTOpa, €ro
SMOLIMOHAIBHYIO OILIEHKY, II€HHOCTHBIE OpHUEHTH-
poI, <...> TOHAJILHOCTh HUI'PAeT CYIICCTBCHHYIO POIb
B pa3BEPTHIBAHUH TEKCTa U OPOPMIIEHUH €T0 JHajo-
rudeckux mozurmity [Janunesckas 2010: 49]. On-
Hako pedyb B pabore H. B. JlanuneBckodi uaer o
HayYHOM H3JI0KEHUH, HaM e MPEeCTaBIsAeTCs Bax-
HBIM PacCMOTPETh CHENU(UKY pearTu3alii TOHAIb-
HOCTHU B PEITUTHO3HOM TEKCTE.

Kax ormeuaer M. A. HoBocenoB, «XpuCTHaHCTBO
Y IOTMaTU4YHO, U 3TUYHO, U MUCTHYHO» [HoBocenoB
2004: 10]. UccnenyeMsplii HaMH KaHp — JKaHp MPO-
MOBE/IN — 3aK/IF0YacT B ceOe pernpe3eHTaINo 00XKe-
CTBEHHON HCTHHBI, B CBSA3M C YeM B KOMMYHHUKATHB-
HOM CHTyalluy MpUCYTCTBYET (HapsAAy C AorMaTude-
CKHUM U 3TUYECKUM) OCOOBIH MHCTHUECKHHA KOMIIO-
HEHT: YYaCTHUKM PEIUTHO3HONM KOMMYHMKAINU
(B 4aCTHOCTH, TPUBEPKEHIIBI MPABOCIABUS) HCIIBI-
THIBAIOT W BBIPAXKAIOT OJIATOTOBEHHOE OTHOILICHHE
(ocobo moutuTensHOE) K bory — HeBMaMMOMY, HO
BMECTE C T€M MBICIUMOMY B pPaMKax PEIUTHO3HOrO
OOIIeHHsT YYaCTHUKY KOMMYHUKAIIUA. DTOT KOMIIO-
HEHT COOTHOCHUTCS, ¢ TOukH 3peHus T. B. Minkosuy,
¢ 0JaroroBeiiHOW TOHAJBHOCTBIO PEITUTHO3HOIO
texcra [MukoBuy 2016].

OpHako criegyeT MOMHUTH O TOM, YTO IPOIIO-
B€Ib, KaK THI PETUTHO3HOW KOMMYHHKAIIUH, SIBIIS-
ercst Bce-Taku crieruduynbM sxaapom. Crienuduy-
HOCTb IIPOINOBEIN 3aKIIOUAeTCAd B €€ MpeaHazHade-



German E. 1. Means of Implementing Didactic Tone in Religious Text (on the Material of Orthodox Sermons)

HUU OBITh OOPAIIICHHOMN K ajapecaTy C LENbI0 Hayue-
HUs «TPaBUWIBHBIM» — C TOYKH 3pEHHUS XPUCTHAH-
CTBa — MOCTYIKaM W JEWCTBUAM, C LENbIO MPU3bIBA
aJipecaHTa K aHaM3y ero OBITHHHBIX YCTaHOBOK H
HEHHOCTEH. JTa OCOOEHHOCTHh pPaccMaTpHUBAEMOro
JKaHpa IMO3BOJISIET TOBOPHUTH O HAJUYHMHM B MPOIO-
BEIHUYECKUX TEKCTax eIle OJHON pPa3sHOBUAHOCTH
TOHAJIBHOCTU — JAMAaKTHYeckod. He ciyyaiiHo
. H. UlyknHa Ha3pIBaeT QUIAKTHYECKYIO QYHKIHIO
OCHOBOTIOJAraromen sl TeKCTa MPOMOBEIH, IIO0-
CKOJIBKY «...IIPOTIOBEAHMK IIEJIbI0 CBOETO BBICKA3bI-
BaHHA MMEET BCeTrJa eANHCTBEHHYIO 11e/lb — Hay4HTh
MpUXOKaHUHA WHAWBHIYyabHO, UMEHHO HE BCEX,
a kaxaoro <...> HaWtd nyTh B llapctBue Hebec-
Hoe» [Illykuna 2010: 87].

XOTs TeKCT MPOTMOBEHN B IEIOM, KaK M3BECTHO,
co3/laeTcsi MO KaHOHaM OpaTopcKOro MCKYcCTBa
[Apxuenuckon ABepkuil (Taymes) 2011; Enuckon
[ononkuit u I'mybokckuit deonocuii (brunbueHko)
2007], BCAKMN KOHKPETHBIA TEKCT MPOTOBEAH JO-
MyCcKaeT OIpENeNIeHHYI0 CTeneHb cBoOoabl. [Ipu
3TOM KpYyT MHTEPECOB MPOTMOBEAHNKA BECbMa IIUPOK
— 3aTpParuBarOTCsl BOMPOCH! JaJieKo He TOJBKO O0ro-
CIIOBCKHME, HO ¥ HpPaBCTBEHHBIE, COIHAJIbHBIE,
BIUIOTH 10 ObITOBBIX. Kakoi cTuib OOIEHHs ¢ macT-
BOIl M30epeT MPONOBEAHUK, C IOMOIIBIO KaKhUX
Cpe/cTB (B MEPBYIO oYepelb SI3bIKOBBIX) OH Oyner
peann30oBbIBaTh CBOM WHTEHIIUU oTIpeNieNnaeTcs
MHOTHMHU (DaKTOpamMH, B TOM YHCJE €ro JINYHOCT-
HBIMH XapakTepucTukamu. MlHade roBops, HeCMOTps
Ha OOIIMHOCTH TI00aTHHON MHTEHIIMM BCEX IPOIO-
BETHUKOB «yKazaTb TpPUXOKAHWHY TIyTh B
Lapcreue HebecHoe», MOAX0a KaXIOTo0 M3 HUX K
YCTaHOBJICHHIO KOHTAKTa C MacTBOW, K MUCIOJIb30Ba-
HUIO CPEJCTB BO3AEHCTBHUS Pa3IM4€H, O YeM CBHUJIE-
TEJNLCTBYIOT PE3yNbTaThl paboT MHOTHX HCCIIE0Ba-
Telel peNuruo3HOro CTHISA [CM. JUTepaTypy, yka-
3aHHYIO BBIIIE].

Bounbirast posib aBTOpCKo#t cBOOOJIBI B CTPYKTYP-
HO-CMBICTIOBOM OpraHU3alliil TEKCTa IPOIOBEAU
MO3BOJIIET CYHUTATh, YTO B ITHUX TEKCTax MPHUCYT-
CTBYET elle OJHAa — TPeTbi — Pa3HOBHUIHOCTb TO-
HaJIBHOCTH, & IMEHHO MHAMBUAYAIbHO-aBTOPCKAasi
TOHAJIBHOCTbD.

Ha Ham B3risa, OpUOPUTETHOM B TEKCTax pac-
CMaTpUBAaEMOro KaHpa ABISETCS AUAAKTHYECKAs
TOHAJBHOCTB, BBICTYIAIONIAs BEAYIIUM KOMIIOHEH-
TOM MHTEHIMOHAJIHHOCTH B kKaHpe mporoBeau. [lo-
3TOMY JAaHHBIA THUI TOHAJIBHOCTU MBI paccMaTpHBa-
€M B KaueCTBE KIIIOUEBOM B paMKax B3aUMOJCHCTBHS
MPOTIOBEIHNKA U a/ipecaTa MpH peain3aiui 00euMH
CTOPOHaMHU CBOHMX KOMMYHHMKATHBHBIX CTpaTeruii B
YKaHpe TIPOTIOBEIH.

CpenctBa peanu3aliyl IUIAKTHUECKOW TOHAIb-
HOCTH pa3HOOOpa3Hbl M — B OTIMYHUE OT CPEIICTB BBI-
pakeHUs OJaroroBeMHOM TOHAJIBHOCTH — OOHapy-
JKUBAIOTCSl Ha Pa3IMYHBIX YPOBHSAX S3bIKOBOW CH-
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creMbl. XOTS cama 1Mo cebe quuakThyeckas (yHK-
1Sl HEOJMHAKOBO peali3yeTcs pa3sHbIMH IPOIIO-
BEJIHUKaMH, BCE-TaKH MOYKHO TOBOPHUTH O TUITHYHBIX
SI3BIKOBBIX «IPUMETaX» JUIAKTHYECKOH TOHAIBHO-
CTH B kaHpe nporoeau. OnHako Hanboee OUeBH-
JIEH IUJAKTUYECKUI TOH PEJIMTHO3HOM peur Ha JIeK-
CHUYECKOM, CHHTaKCHYECKOM U TEKCTOBOM YPOBHSIX.

MaTepnan U METObI HCCJICAOBAHUSA

Peanuzanusi 1UIakTUYECKOW TOHAIBHOCTH H3Y-
yajach Ha Marepuan 68 TeKCTOB IpomoBeaeH AJiek-
caHapa MeHs, usBectHoro B Poccum mportomepest
Pycckoli mpaBocnaBHOH IIepkBH, OOTrociioBa, aBTopa
KHUT 110 OOTrOCIOBHIO, HCTOPHH XPUCTHAHCTBA U JPY-
rux pemuruii. Beero npoananusuposano 136 neuat-
HBIX CTpPaHMI] TEKCTa, UM OKoJOo 30 ThICSY CIIOBO-
YHOTpeOICHHH.

AHanmm3a TEKCTOBOTO MaTepHalia MpPOBOJMICH C
HUCII0JIb30BaHUEM (I)YHKHI/IOHZU'ILHO-CTI/IIH/ICTI/I‘ICCKO-
r0, CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOTO, KOHTEKCTYalbHO-
r0, COMOCTABUTEIbHO-KOJIMYECTBEHHOTO M Tparma-
THYECKOTO METOJIOB Ha JICKCHYECKOM, CHHTaKCHYe-
CKOM U TEKCTOBOM YPOBHSIX.

PaccMoTpum cpencta Tpex 3THX ypoBHEit Oornee
noIpoOHoO.

CpencrBa peaju3aiyuy TUIaKTHYECKOi
TOHAJbHOCTH HA JIEKCHYECKOM YPOBHeE

B mporiecce ananmza JI€KCHYECKOTO COCTaBa TeK-
CTOB PEJIUTHO3HOM MPOTIOBEIH YJAIOCh YCTAaHOBUTH,
YTO Ui BOIUIOIEHHUS AUJAKTHYECKON TOHAIBHOCTU
3/IeCh aKTUBHO ()YHKIIMOHUPYIOT CIICIIUAIBHBIC €1~
HHIBI. DTO CJIOBa C CEMAHTHUKOH ‘pa3MbINIUICHUE’,
‘00yMBIBaHHE’, ‘COTEpeXrBaHue’, ‘dyBCTBa’, ‘CO-
YyBCTBHE®, ‘CTpeMJIeHHe’ WM — C JPYroil cropo-
HBI — JIEKCEMBbI C CEMaHTHKOM ‘I0KSHCTBOBaHUE’,
‘HEO0XOIUMOCTE’, ‘BO3MOKHOCTE / HEBO3MOKHOCTE
Y TIO/I.

OObenuHeHnEe B OJJHOM BBICKa3bIBAHUM TaKHX,
Kazanoch Obl, MPOTHBOINOJOXHBIX 3HAYEHHH, Kak
‘9yBCTBO’ M ‘MOJDKEHCTBOBAaHUE , U €CTh, [0 HAIIIe-
My TIyOOKOMY YOEKICHHIO, peaau3alis IuIaKTH-
YecKOW HaIlpaBIEHHOCTH COJAEp)KaHUS JaHHOTO BbI-
ckaspiBanus. Cp., Hanpumep, cioBa B. A. Cyxom-
JIUHCKOTO O MeToJaxX BocmuTaHus: «[JaBHas 1eNb
BOCIUTAHUS — (POPMHUpPOBAHWE W Pa3BUTHE TapMoO-
HUYHON JIMYHOCTH — JOCTUTAETCs MOCPEICTBOM IIO-
3UTHBHOI'O BO3JCHCTBUS Ha peOCHKA [B HAIIEM CITy-
yae — nmpuxoxaHuHa. — E. [] Bcero crekrpa pa3Ho-
00pa3HBIX SBJICHUH, C KOTOPBIMH KaXIbIH YeTIOBEK
CTaJIKNUBAETCSI B IMPOLIECCE IKUIHEACATEIHHOCTH»
[Cyxommuuckuit 1979: 232]. Umu: «f monmuMmaro
MacTepCTBO BOCHHUTAHUA TaK, YTO KaXJA0€ MPUKOC-
HOBEHHME BOCIHUTATENS K CBOEMY IMUTOMILY SBJISETCS
B KOHEYHOM cyeTe MOOYy:KIeHHeM K TPyay AYIIN
[Bacwmmii Anexcanaposud Cyxomunckuid... 2019;
Cyxommunckuid 2019. DnexkTpoHHBIH pecypc. Bri-
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neneno Hamu. — E. I'.]. Kak BuIHO, BO3MCHCTBIC HA
Jylry / 9yBCTBa BOCITUTAHHUKA — OJMH M3 Ba)KHEH-
IIMX MEXaHU3MOB BOCIHTAHHUA, YTO U PEATU3yeTCs B
TEKCTaxX MPOIMOBEAN C MOMOIIbI0 KOMITIEKCa WHTEH-
LMOHAJIFHBIX KaTeropuii, B TOM YHUCII€ pacCMaTpUBa-
€MOM HaMH TUIaKTUYECKON TOHAIBHOCTH.

[Ipu ananuze cpeAcTB JIEKCHUECKOTO YPOBHS B
MPOaHAIM3NPOBAHHBIX TEKCTaxX BBHISBIEHO JBE Ce-
MaHTHUYECKUX MOATPYNIbL: 1) TeKCeMbl ¢ CEeMaHTH-
KOl ‘pasmblniuieHre’ / ‘MPU3BIB K COBMECTHOMY
JEHCTBHIO’; 2) JIEKCEeMBl ¢ CEMaHTHUKOM ‘IOKEH-
cTBOBaHMe . PaccMOTpUM 3TH ceMaHTHYECKHE MOJ-
TPYIIIBL

1. CemanTHKa ‘pa3mbliuieHre’ / ‘TPU3BIB K COB-
MECTHOMY JeMcTBHIO’. DTa CeMaHTH4YecKas TIOA-
rpymmna peajgu3yercs B TEKCTaxX C IMOMOIIbIO YacTOT-
HOTO yIOTpeOiIeHus] B BBICKA3bIBAHUSIX Criennpuye-
CKUX JIeKceM (Kak MpaBHJIO, TJIarojoB) C CEMaHTH-
KOM pasMbIlIUIeHUus — B 68 MpoaHaIM3UPOBAHHBIX
MPOIIOBEIAX BBIABIEHO 76 JIeKCeM C yKa3aHHBIM
3HAYCHHUEM: HOOYMAmMb, 3A0YMAMbCA, PASMbIULIAMD,
cnpawiugams cebs, CMOmMpems, NOHUMAms U Jp.
BaxxHO npu 3TOM, 4TO IPU3BIB K COBMECTHOMY JEU-
CTBHIO, K Pa3MBIIIICHUIO HAIpaBJIeH 3/1€Ch Ha aHAIN3
KJIFOUEBBIX KaTErOpUMl XPUCTUAHCKOM PENNUTUU — Ge-
pa, nokasHue, oywa, cnacetue, cmuperue u np. Tak-
K€ OTMEYEHbI CIy4au MPU3bIBA K aHATU3Y MTOBECHUS
MepCOHaKeN MPHUTY, BBHICTYMAIOUINX B KaueCTBE MPH-
MepoB (WM KOHTPIPHUMEPOB) ONPECICHHOrO IOBE-
JeHus (IpaBeIHOro WK rpexoBHOro). Cp.:

Bvi nocmompume na smux niooeii.: onu He nooo-
AMUCL pa30Opamb Kpvluty, moavko ovl k 1ocnody
npunecmu ceoe2o pooHoeo! 3nawum, max dmce u
Mbl Q0JINHCHBL CHIPEMUMbCA RPOOUBAMY CMEHY
Hawetll cobCmeHHOl OV ...

BoigenieHHbBIE HAMU €IUHMIIBI SKCIUIMIIMPYIOT B
BBICKA3bIBAHMAX HAAKTHYHOCTh aBTOpa PEYHM Kak
€ro CTpeMIIeHHE BO3CHCTBOBATh Ha JIyIy ajipecarta,
€ro BHYTPEHHUH MHpP C LENBI0 HCIPAaBUTh MOCIE-
HHM, COBEPIIEHCTBOBATS €TO.

OpnHako B OONBIIMHCTBE CIydYacB yMmoTpeOJieHue
JIEKCeM C CEMaHTHUKOW pa3MBIIUICHUS (pasmbliu-
AMsb, OymMamov, 80yMamsbCcsi W JIp.) CBI3aHO C IIO-
OyKJIeHHEM aJpecara K aHallM3y CBOMX IPUHIIUIIOB
OTHOCUTENBHO «BBICTpaMBAaHMS» OTHOIIEHUN ¢ bo-
TOM H OKPYXArOIMMH JIIOJIbMH, a TaKKe 0COOEHHO-
cTel ceoero noseneHus. Cp. (€IMHUIIBI C CEMAHTH-
KO MOOYXICHUS M YyBCTBOBAHUS, pPeaTU3yIOIIEH
JMJIAKTHYECKYIO0 TOHAIBHOCTh, BBIJEICHBI MOy~
KHUPHBIM MPUPTOM):

Ilocmompum, xax mano epemenu Mol yoeinsiem
pazmuvluinienuio o eeunom; Mvl nposepsaem ceoro
cosecmb, k0204 Kak Obl 6Ce NPOMbIBAETNCS
6 Hawiell Oywie — yepe3 pazmvluiienue, HoKas-
Hue, cmpemaenue K Hoeoil ncusnu;, Illooymaiime:
6om ama nooka, kKomopyio locnods omnpasun
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enepedu Cebs, a Cam ywen Ha 2opy MOAUMbCS,
Ilooymaiime, ecnomuume o mom, Kakumu 000-
PbIMU, CAMOOMBEPIHCEHHBIMU, YeCTHLIMU Obl8AIU
00U 8 MANCENBIX MHCUSHEHHBIX 00Cmoames-
cmeax, a 60m 6 nokoe u O1a2OnOIYHUU HeN08eK
yacmo naoaem, coOusaemcs ¢ nymu.

3aBepiasg aHajgn3 MEpPBOM CEMaHTHYECKOW IMOJ-
TPYMIBI, TIOAYEPKHEM: HCIIOJIL30BAaHUAE JIEKCEM C
CEMaHTHKOHN pa3MBIIUICHHS CBUICTEILCTBYET O TOM,
YTO TPOIMOBEIHHUK, 00paIasch K JIIOJSM TakuM 00-
pa3oM, CTpEMHTCSI BO3/CHCTBOBATh Ha PalliOHAIIb-
HYIO cepy HX CO3HAHWUs, CBA3aHHYIO C JIOTHYECKIM
MBILIJICHAEM, MTPHU3bIBasi K TPE3BOMY B3TJISLy Ha ce-
051, K pa3MBIIUICHUIO O CBOEH JKU3HH, K CTPEMIICHHIO
BBICTOSTh B TSDKENBIX JKM3HEHHBIX CUTYAIHSIX.
Hamuune B TekcTax mMponoBeqy AWHUIL C CEMAHTH-
KOHM ‘pa3MblllUIeHNe’, ‘TIPU3BIB K COBMECTHOMY Jeii-
CTBHIO’ CBHJICTEIILCTBYET O COBEPIICHHO OIpe/e-
JICHHOW MHTEHIIMH TPOIOBETHUKA — MOKa3aTh ajpe-
cary crocoObl 0OpLOBI ¢ COOCTBEHHBIMU CTPACTAMH,
BHYTPEHHUMH CJIA0OCTSMH, C TE€M, YTO OTHAJSICT M
oTIeIseT ero (YeoBeka ciadoro) ot bora.

2. CemaHTHKa JIOJDKEHCTBOBaHMS. JlaHHas moj-
TpylIa peanu3yercs NpPexkIe BCEro MOCPeICTBOM
MOJIANIBHBIX CJIOB C COOTBETCTBYIOLICH CEMaHTH-
KON — HA00, O0NINCHO, HYICHO, HeoOX00UMO, cledy-
em. IIpu 3TOM B KadyecTBe COMYTCTBYIOIIETO MH(DU-
HUTHBA (BTOPOTO0 KOMIIOHEHTA IMIAaBHOTO 4ieHa Oe3-
JUYHOH KOHCTPYKIMHN) YIIOTPEOISIOTCS, KaK MpaBu-
JI0, TJAroyibl ¢ CEMaHTHKOW MBICIH, BOJEU3BSIBIIC-
HUSl, TYyBCTBOBAHHMS, MEPEXKUBAHKS U TIOJI.: HADO OO-
pomucs,  OQO0MJICHbL  NOMHUMb, Cle0yem Gepumby,
He0OX00UMO NOHUMAMb U T. 1.

JlaHHOe CpencTBO peali3aluy  JIIAKTHIeCKON
TOHAJILHOCTH SIBJIIETCSI CaMbIM 4acTOTHBIMH (81 city-
yaii ynorpeOsenusi). C IOMOIIBIO €MHUI] C CeMaH-
TUKOW JIOJDKEHCTBOBAHHUSI MPOTIOBEIHUK CTPEMHTCS
yKa3aTh aJpecary JIOPOTH UCTHHBI, CIIOCOOBI OOPHOBI
CO CBOHMM JIyXOBHBIM HECOBEPIIEHCTBOM M, Kak
cle/IcTBHE, MyTh NpuOIwKeHus k bory (O6opnba ¢
rpexamu, WCIIONHEHUE 3alloBefiel, OIpe/ieeHue
JYXOBHBIX TPAaHUII, YKa3aHHE HA MPABUIbHBIC C TOY-
KU 3pCHHS XPUCTUAHCKON MOpAJI MYyTH XHU3HH, all-
FOPUTM JICHCTBUM B TOM WM MHOM XU3HEHHOHU CHU-
Tyauu u ap.). Cp. (CM. BbIIETICHHbIE CPENICTBA):

U kaorcoviil nocm mbl O0IHCHBL 6CIPEUAmMb MAK,
Kak 0yomo OH NOCNeOHUll 6 Hawel ICUZHU;
Henvzn ocmaename 20100ar0uyio U iHcanxcoy-
wyto oyuty 6e3 Hacvluyerus u Jp.

Kak ormeuaer M. K. CabaneeBa, «ceMaHTHKa
JOJPKCHCTBOBAHU S BKIIKOYACT ITOHUMAHHUE OOJI'a KaK
NPUHYKJIEHUSI B CWIy COLMAIbHBIX, IOPUIANYECKUX,
OTUYCCKUX H OCTCTHUUYCCKUX HOpM, IIOHUMAHHUC
J0Jra Kaxk CHTyaTHBHOﬁ BI)IHy)K):[eHHOCTI/I COBepHIe-
HUS TOI'O HUJIM HUHOTO ):[eﬁCTBPI;I; IIOHUMAHHUEC aoJira
KaK BHYTPEHHETO IOOYKIICHHsI, OCHOBAaHHOIO Ha
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OPraHN4YeCcKON aCCUMMIISIIMHU JIMIIOM COLMAJIbHBIX,
OTUYCCKUX U 3CTCTUUYCCKUX HOPM, HI/I6O Ha NHHAUBU-
INyaJIbHOW TICUXWYECKOW WM (U3UYECKOH MoTpeo-
Hoctu» [CabaneeBa 2005: 253]. MubiMu crnoBamuy,
UCIIOJIb30BaHNE AIPECAHTOM JICKCHUYCCKUX CAMHHMIL C
CEMAHTHKOH TOJDKCHCTBOBAHHUSI SIBJISCTCS CIOCOOOM
yKa3aHus. Ha HEOOXOJMMOCTh OIpPE/IC/ICHHBIX JICH-
CTBUU (KOTOpBIC TIPEHAIONIaraloT W KOTHUTHUBHEIC
oneparun). OHAKO B PEIMTHO3HON KOMMYHUKAITHH
YEJIOBEK MBICIHMTCS KaK CYIIECTBO CBOOOIHOE, T. €.
HE OOpEMEHEHHOE paMKaMHM KaKOro-inbo 3aKoHa,
OTUYCCKUMH WUJIN 3CTCTUYCCKMUMU HOPMaMHU. Ucnom-
HCHHUE 3aloBe/eH MpeArnosaraeT peaan3alfio CBO-
OOIHOI BOJIM YeNOBEKa, €ro OCO3HAHHBIH BHIOOD.
[TosTOMyY TIpOIIOBETHHK, OOpaIasch TAKUM 00pazoM
K CIYIIATeNsM / YUTATeNs M, HCIONb3yeT MpeuMy-
IIIECTBEHHO MECTOMMEHHE Mbl JTHOO CIIOBO Yen06eK,
MOYEPKUBAs TEM CaMbIM HE TOJIBKO 000OIIEHHOCTh
CyOBEKTa CBOEro OOpallieHus, HO U 00OOIICHHYIO,
(UI0CO(PCKYI0 HaNpPaBICHHOCTh CBOCH WHTCHIIWU,
Kak 6BI moa4YepKuBad: Tak CJICAYCT IIOCTYIIaTbh BCEM,
KTO CTPEMHUTCSl «OPTaHU30BaTh» CBOI JKU3Hb CO-
IJIACHO XPUCTUAHCKON MOPAJIH:

Mbt 0odicHBI CIMpEMUmMbCA nPOOUBaAmMs cChe-
Hy Hawiell oywiu, Oyuiu okameneguiell, 8o,
HANOL0BUHY YCHYGULell.

Hrak, nexcuueckue eqUHUIEI ¢ 0000IIEHHON ce-
MaHTHUKON ‘HoJKeHCTBOBaHue / ‘BoszaeiictBue’ U
‘qyBcTBa’ / ‘Aymia’ Cioyar JUisi BOIUIONICHHUS B
TEKCTaX MPOIMOBEAN AUIAKTHICCKONH TOHAIBHOCTH —
MO3UTUBHOI'O BO3JICHCTBUS Ha IyIly aapecarta (eciu
cinemoBath 3a B. A. CyXOMJIMHCKUM B TIOHUMaHHUH
CYTH BOCIIMTAHHMS, WJIU, UHAUYE, TUAAKTUKK). BMecTe
C TEM BaXXHO MOJIYEPKHYTh, UTO CaMH IO ceOe Takue
CIMHULIBI HE CIOCOOHBI peaii30BaTh JUJAKTHYC-
CKO€ BOJICU3BSBJICHUE TOBOPSIILEIO: IEIeNoIaraHue
HaydeHHs CIIOCOOHO B TOJHOW MEpe peain30BaThCs
TOJIBEKO B KOHTEKCTE, T. €. UMEET CHMHTAKCHYECKOe
WM TEKCTOBOE PellieHHeE.,

CpencrBa peaju3aiuy TuIaKTHYECKOi
TOHAJILHOCTH HA CHHTAKCHYECKOM YPOBHE

CuHTakcHYecKHe CpelcTBa, Kak IoKas3all Hccle-
JIOBaHHBII HAMU MaTepHall, UTPaloT KIII0YEBYIO POJIb
B pealu3aluy UJAKTUYEeCKON ToHalbHOCTH. [lpm
3TOM oOpamaer Ha ce0si BHUMaHUE (PYHKIIMOHHPO-
BaHHE BHYTPH CHHTAaKCeM JIEKCHUECKUX EIUHHI] C
pPa3IMYHOM CEMAaHTUKOM, BBIPAXKAIOLIEH HacTaBile-
HUe, Hay4yeHue, npu3biB. Ilpu aHanuse cpeacTs cUH-
TaKCUYECKOTO YPOBHS B IMPOAHATM3UPOBAHHBIX
TEKCTaX BBIABICHO TaK kK€, KaK U B CIy4ae C JIEKCH-
YeCKUMH €AWHUILIAMH, IBE CEMAaHTUYECKHX IOJ-
rpynnsl: 1) KOHCTPYKIIMH C CEMAHTUKON ‘pa3MbIII-
nenne’ / ‘IIpU3BIB K COBMECTHOMY JICHCTBHIO’;
2) KOHCTPYKIIUH C CEMaHTUKOH ‘OJIKEHCTBOBAaHHE .
PaccmoTpum 3TH ceMaHTHYECKHE TTOTPYTIIEIL.
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1. KOHCTpYKIMY ¢ CEMAHTHKOM ‘pa3Mbliuienue’ /
‘IPU3BIB K COBMECTHOMY JeicTBUIO . 13 puBeaeH-
HBIX BBIIIEC MPUMEPOB BUIHO, YTO CEMAHTHKA ‘pa3-
MbIIUICHUE  / ‘TIPU3BIB K COBMECTHOMY ICHCTBHIO’
BOILJIONIACTCS Yallle BCETO B OJHOCOCTAaBHBIX, CJIONK-
HOIOJYMHEHHEBIX, OECCOIO3HEIX CHHTAKCHYECKHX
KOHCTPYKITUSAX, B TOM YHCJIE B MPEUIOKEHUSIX I10-
OyAMTEIbHBIX 110 IIEIH BhICKa3bIBaHUS. CM.:

Ilooymaiime, eécnomHume o0 MmMoM, KaKUMU
000pbIMU, CAMOOMBEPIHCEHHBIMY, HeCHHbIMU
ObIGANU THOOU 68 MANCETBIX HCUIHEHHBIX 00-
CmoamensCcmeax, a om 8 noxkoe u Oi1azono-
JAYUUU Yenogex 4acmo naoaem, coueaemcs c
nymu; Ilocmapaemca coopamsca c 0yxom u
npunecmu I ocnody monumsy ma cei paz opye
3a dpyea...;

2. CemaHTHKa JIOJDKEHCTBOBaHMS. JlaHHAas moj-
rpymmna peaju3yercs HPekIe BCEro MOCPEICTBOM
0€3JTMYHBIX CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIUM, CO-
Jiep’KallliX B CBOEM COCTaBE MOJAlbHBIE CIOBA C
COOTBETCTBYIOIIEH CEMaHTHUKOH — HAO0O, O0JIHCHO,
HYoICHO, Heobxooumo, ciedyem. Ilpm »ToM B Kaue-
CTBE COIYTCTBYIOIETO MH(GUHHUTUBA, KaK YKa3bIBa-
JIOCh paHee, YIOTPeOISFOTCS Yallle BCEro IIaroJibl ¢
CEMaHTHUKON MBICIIHM, BOJICH3bSIBIICHHUS, YyBCTBOBA-
HUs, TICPEKUBAHMS U TOM.: HAOO O6OPOmMbCs, 00HC-
Hbl HOMHUMDb, Clledyem 8epumb, HeoOXo00uMo NOHU-
Mamb U T. JI.

C nomotpio 0e3THYHBIX KOHCTPYKIMH C CeMaH-
TUKOH JOJDKCHCTBOBAHMS TPOIMOBEAHUK CTPEMHUTCS
yKa3aTrh aJipecary JIOPOTH UCTHHBI, CITIOCOOBI OOPHOBI
CO CBOMM JYyXOBHBIM HECOBEPIICHCTBOM H, Kak
CIIe/ICTBHE, MyTh NpHOIImKeHuss Kk bory (6opeba c
rpexamu, WCIIONHEHUE 3alloBeliel, OIpe/ieeHue
JYXOBHBIX TPaHMII, YKa3aHHUE Ha MPABUIIbHBIC C TOY-
KM 3PCHHUs XPUCTHAHCKON MOpalid MyTH JKU3HH, aj-
FOPUTM JICHCTBUHA B TOM WM MHOM XU3HEHHOHU CHU-
Tyaruu u ap.). Cp. (CM. BBIICIICHHBIE CPEICTBA):

Haoo cmpemumscs, cmapamscsa, npuiazams
YCUUA, KAJCOLI OeHb U Kaxicovlll yac 6o-
POMbCA ¢ OO0, cO ceoOUMU 2pexamll, HAOANLb,
ecmaeams, CHO6A NAOAMb, CHOGA 6CMAGAMD,
docmuzame ye20-mo, Ho HOMHUMb, YMO 306-
mpa Ml MOMCEM 5MO NOMEPAMb, U GHOBb
Haoo 0ydem Oopomucsa, He ociabesas, HO
HOMHUMb. NO CHPABEOTUBOCMU Mbl 8CE PDUBHO
Hedocmotinvl, a npunumaem Hac Iocnoov no
Ceoemy munocepouio n nip.

B 1ienoM Bo BCEX CHHTAaKCHYECKHUX KOHCTPYKIU-
SIX NEPBOW NOArPYIIIBI SIBHO MPOCIIEKUBACTCS AM-
JAKTUYECKas WHTEHLMS aBTOpAa, HallpaBiCHHAs Ha
noOyXK/IeHHe ajpecara K aHaN3y ero XH3HEHHBIX
YCTAaHOBOK U peaji3allii 3TUX YCTaHOBOK B COOT-
BETCTBUU C HOpPMaMH XPHUCTHAHCKOW Mopamu (cM.
BBIJIETICHHBIE €IUHUIIBI B COCTaBE MPEATIOKEHHI).
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YacToTHOE HCIOIB30BaHHWE MOOYAMTENbHBIX
KOHCTPYKIIUI TTO3BOJISICT aBTOPY PEUH aKIEHTHPO-
BaTh BHHMMAaHHE CIIyIIaTeleii Ha caMOM YKa3aHUHU
ONPEICIICHHBIX JICHUCTBUM IO MYTH K JyXOBHOMY
COBEPIIICHCTBOBAHUIO. [[aHHBIE CpENCTBa BBIpaXKe-
HHUSA JUJAKTHYECKOM TOHAJIBLHOCTH TOXKE SBIISIOTCS
YaCTOTHBIMH B TIPOIOBEIIX AJjiekcaHapa MeHs —
BCEr0 MX BBLISIBICHO 65 €qUHMII.

[IpuBeneM mnpuMepsl MOOYAMTENBHBIX MPEIIO-
JKEHUH U3 mporosesneit A. Menst:

Kozeoa sice mul co6opum: «He cnacyce, ne eo-
O€H, He 200HA, Hem HA0eNcobly, — 6CHOMHU~
me, umo ecmv Tom, Kmo nac owcoem, sxcoem
6ce20a, nomomy umo mol Eco demu, Ilpeo-
cmagbme cebe menepv Haweeo 1ocnooa,
Komopomy odondichvl 6viiu noouunsmoscs éce
cmuxuu u mupsl, umo OH udem Kax 0ObIKHO-
BEHHUILL NYMHUK U UCNbIMbIGAem eMmecme C
HAMU Ms20Mbl HCUSHU — 3HOMU, JHcadicoy, yema-
Jocmb W TOH. (CM. TakXe IPUMEPHI, MPHUBE-
JICHHBIC BBIIIIE).

[IpumeuaTenbHO, YTO B TEKCTaX MPOIMOBEACH I10-
OyauTeIbHBIC MPEIIOKEHHUS HE OTPAXKAIOT BOJICHU3b-
SIBJICHUSL TOBOPAIICTO («TPaJULIMOHHAS» (PYHKIIHS
KaTeropuu MOoOyAUTEBHOCTH), MOCKOJIBKY OH 00-
paiaeTcs K MacTBe HE OT €60€20 UMEHU M MPOCHT
BBINIOJIHATh YTO-IMOO HE JUIS JOCTHXKCHHUS CEOUX
nenei.

HHTepecHO (QYHKIMOHMPYIOT B PEIMTHO3HOM
TEKCTE CJI0KHONMOAYUHEHHbIE TIPEAI0KEHUs CO
3HAYeHHeM YCJIOBUsl. B mpoaHaM3MpOBaHHBIX
HaMU TEKCTaX TaKWe KOHCTPYKIIMM B IIEJIOM BbIpa-
JKAIOT TPAIUIMOHHYIO JUISI HUX CEMaHTHKY, yKa3bl-
Bas Ha YCJIOBUS, IPU UCIOJHEHHU KOTOPBIX JIOCTH-
JKUMO JIyXOBHOE COBEpIIICHCTBOBaHHE. M Bce-Taku y
HUX 3/1eCh UMEETCS CIeIU(PUISCKUN CeMaHTUYCCKUM
OTTEHOK — OHM BO BCeX 0€3 MCKIIOYCHHUS Clydasx
ynoTpeOsIstoTCsS B KOHTEKCTaX, KOrja KOMMYHHKa-
THBHOHM IIENBIO MPOINOBEIHMKA SIBISCTCS >KCIaHHE
yKasarh ajpecaTy IyTH, «CHocoOb» OOpBOBI C Ipe-
XOBHBIMH CTpacTsMH, nopory k CrmaceHuro, T. €. K
Bory. Cm.:

Tax sce u Mmvl, ecnu npeodoreem ceorw Koc-
Hocmb, On yeuoum nauty eepy... M ece npe-
NAMCMEUs, 8 KOHYe KOHYO08, Mbl YCHMPAHUM,
Ecnu mbt He 0yoem 3acmasnamov, RPUHYIHC-
oamob ceda K MOIUAHUIO, eclU Mbl OCAHeM-
C HOOBIACHIHBIMU JICUMEICKOM) UyMY, bec-
KOHEUHOMY 6e2y, MmO Y HAC 6CS JICU3HbL NPOli-
dem Ha noeepxwocmu, 6e3 2ryouHvl, 6e3 0y-
xosHocmu, 6Oe3 nacmosiweu ecmpeyu ¢ Ioc-
nooom, Ecnu ne nacotwgame naweti oywu nHa
NYMU JHCUZHU 3eMHOU, — Oe3MepHO msdiceK Oy-
dem ee 207100 8 @eYHOCMU U TIO/.

30

Crnenyer OTMETHTh, YTO YNOTpeOJiCHUE JaHHBIX
KOHCTPYKIIMH B TekcTax mporioBeaei A. MeHs sB-
JSieTCsl OYeHb YacTOTHBIM — 10 4 yrmoTpeOieHuil B
TeKCT€ ONHOHM mpomoBenu (Bcero 71 ciywait yrmo-
TpeOneHus). BMecte ¢ TeM BBIpaKeHHE B TEKCTax
MPOIIOBEIN JIOTMKO-CMBICIOBBIX OIEpaluidl yciIoB-
HOCTH M TOOYJMTEILHOCTH KOJWYECTBEHHO BCe-
Takd YCTYIaeT KOHCTPYKLUHSM C CEMaHTHKOW IOJ-
xeHcTBoBaHus (71, 65 u 81 cOOTBETCTBEHHO).

CpencrBa peaju3aiyuy TUIaKTHYECKOi
TOHAJILHOCTH HA TEKCTOBOM YPOBHE

Cpenu cpencTB peanuzallii TUAAKTUYECKON TO-
HaJIBHOCTH TEKCTOBOTO YPOBHS B MPOIOBENAX AJIEeK-
caHapa MeHs OTMEYEHO 4YacToe HCIOJIb30BaHUE
KOHCTPYKIUH ¢ 4y»O0#l peubto, 0OpMIICHHBIX B BHU-
J€ CTPYKTyp HpsAMOW WJIM HECOOCTBEHHO-NPAMOU
pedn. D10, Kak MPaBWIIO, CIIOBA, MPOU3HOCHUMBIE OT
muia Xpucta aubo LlepkBu, He sBISFOIMECs UTa-
nued EBaHrenmuss wiM JpYrMX CAaKpaJbHBIX KHHT
(19 ciyuaes ynorpeGnenwust). Maade roBopsi, B AaH-
HOM CJIy4yae MpPOCIEKHUBACTCA LeJEHAIPaBICHHOE
KOHCTPYHPOBaHUE IPONOBEIHUKOM >KUBOTO IMaora
Mexay boroMm u ciaymartensMmu: NpPONOBEIHUK Kak
Ob1 ycTamu bora BeietT Auanor ¢ macTBOM, crapaeTcst
MOOYAUTh CBOMX CIyIATesicH / yuTareiae K aKTHB-
HBIM JEHCTBUSM, K HayaJly U3MEHEHHS CBOEIO BHYT-
PEHHEro MHpa U CBOEH KU3HH, CP.:

Ila, Mou uaoa, — 206opum I'ocnoos, — &bl
OelicmeumenvHo ywinu om Mens, 6vl Oeli-
cmeumenvHo He wiau no Moemy nymu, 6vl u
6ce NOKOACHUS He OKA3ANUCL OOCMOUHbIMU
Moen mobeu. Ho Mos nwoboss, nobossv bo-
JHCUSL, NOKPBIBAET U NO2NOWAEM 8AULU DEXU.

CroBa, Mpon3HOCHMEBIE Kak Obl OT Juiia ['ocmona,
TOXKE CPEICTBO pCATH3AIUN TUIAKTUICCKOH TO-
HaJTbHOCTH, TTOCKOJIBKY TPU3BaHbI Pa3bsCHUTH CYTh
OTHOIIEHUN Mexay borom u moabmu, koraa bor
oOpamaercs K JIIOJIIM KaK K CBOMM HEIOCIYIIHBIM
netsM. [IpomoBeHHMK aKIEHTUPYEeT BHUMaHUE Ha
TOM, 4TO bor Bceraa rotoB momorarthb JIFOISIM, 00e-
perathb uX, HO IIPH TOM U OHM HE JOJDKHBI 3a0bIBaTh
o Hem, kak netsiM Hellb3sl 3a0bIBaTh O CBOMX POM-
Tensix. TakuMm 00pa3oM, B MPOMOBEASX AJICKCaHIpa
MeHs UCTIOJIB30BAHKE JAHHOTO CPENICTBA €CTh SIBIIS-
€TCsS CIIOCOOOM BOIUIOIICHHUS JMIAKTHYECCKOH Ha-
MIPaBJICHHOCTH (= TOHAJIFHOCTH) Peyu.

Kakx ammakTudecksn MapKHpPOBaHHOE TEKCTOBOE
CPEICTBO BBICTYIAIOT B PEJIUTMO3HOM TeKcTe (par-
MEHTBI, TOBECTBYIONIUE O COOBITUAX M3 MMAaCTHIPCKOU
JKU3HM WM JIMYHOTO OIBITa MPOTOBEIHUKA B €T0
OOIIeHNH ¢ MacTBOW. MCrosib30BaHME JaHHBIX HII-
JIIOCTPAIUH SBJISIETCS HaMMEHEEe YIOTPEOUTEIIbHBIM
CPEIICTBOM peaM3aIlii JTUJAKTUYCCKON TOHAIBHO-
CTH — BCETO HaMH BBIABICHO 9 cimydaeB. Hampumep:
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A nomnro, 00HadCObl becedo8ai ¢ OOHUM NO-

HCUTLIM  HETOBEKOM, JICU3Hb KOMOPO2o Obvlia
cepotl, MycKaou, TUULEHHOU 8Ce20 OYXOBHO20.
U on paccrkazan mue, ymo 00HANCOBL 8 TOHO-
cmu, Ko2da OH wien no yauye 20pood, e2o KaK
Obl USHYMPU OCAENUT HEODBIKHOGEHHDILL Cem,
U OH Y8uodel 8eCb MUp BOKDYe, O03APEHHbIl
Boowcuum npucymemeuem... 9mo OvLn npuzvig

Boorcuti u nocewenue I'ocnoone, a nomom om

cKa3az, 4mo 6ce Mo Obllo 0CMAGIEHO, 3a-
ovimo. Ilpownu 2o00vl. Cyema, 3abomwel 3a-
Xeamunu e2o, U OH HuKoz20a Oorvule He 0Opa-
muaca k Tomy, Kmo e2o nozsan.

B winrocTpanysax U3 nacTeIpCKOM KU3HM IIPOIIO-
BEJIHUK ONMCHIBAET Pas3IMYHbIE UCTOPUM, CBSI3aHHBIC
C JyXOBHOM JKH3HBIO PEaIbHBIX JIIOJEH, KaK MPaBuio,
COBPEMEHHUKOB TIpEACTaBUTENIEH NAacTBbl. B gaHHBIX
puMepax UMIUIMIUTHO IPEJICTABIEH MPU3bIB IPO-
IIOBEJHUKA K IIPEACTABUTEISIM IIACTBbl CPaBHUTH
ce0si, CBOIO JKU3HB C T€POSIMH OIHCHIBAEMBIX KH3-
HEHHBIX CUTYallUi.

3aBepiiasg CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKUN aHaIN3
CIIOCOOOB BBIPKEHUS TUIAKTUIECKOH TOHATBHOCTH
B PEJHMTHO3HOW TIPOIMOBEIN, MPUBEAEM TaOIHILy,
00OOIIEHHO TMPENCTABIISIONIYI0 BBISIBICHHBIE HAMH
CpEJICTBA:

CpeacrBa peaju3auuy JUAAKTHYECKOH TOHAJIBLHOCTH B IPONoOBeaAsax AJsiekcaHapa MeHs

Means of Implementing Didactic Tonality in Sermons of Alexander Men

IIpouent ot 30 000 —
Kon-Bo oommero KOJIH'1ecTBa
CpeacrtBa P— CJIOBOYNOTPeOIeHUit Ipumepbi
B MPOAHAIN3HPOBAHHBIX
TEKCTax

JlekcnuecKHe CPecTBA BOIUIOMIEHUS TUAAKTHYECKOI TOHAJIBHOCTH
Jlexcemsl ¢ ceman-
THKo# pasMEmLTe- 76 0.25 % ...KaK Maio 8peMeHu Mbl yoensiem PpasmblidieHuio
— 0 6eYHOM
JlexceMsbl ¢ ceMaH- H kadicovii nocm Mol 00aCHBL BCTPEYATh MAK, KAK
THUKOH TOJIKEH- 81 0,27 % 6y0mo OH NOCNIeOHUTl 6 HAWUEU HCUSHIUL,

CTBOBaHUS Haoo cmpemumocs, cmapamscsi, RpUuIaz2ams YCuius
CHHTaKCHYEeCKHE CPEACTBA BOILUIOIEHHS TUIAKTHIECKONH TOHAJIBHOCTH

52:;:;}:;:;2; 76 0.25 % Zggjzzg;e nooymaem, Kaxk Ham Oyuty C60l0 OMKpbINb

Pa3MBIIUICHUS

KocTpyKim 006 5mom Mol O0AHCHBL MOTUMBCA, K ITNOMY 00.ZIJICHbl

N cmpemumuscs, umoowl, euje He 8KYyCU8 MeaecHoll

C CEMaHTHKOU 81 0,27 % .

OTKEHCTRBOBAHMNS cmepmu, y3nams, mo maxoe oevicmsue [Jyxa boocus u
bnazooamu E2o

oGy uTesbHbIe , Ilocmompume, kax mul Jcusem ce200Hs: 6 KaKom

e — 65 0,22 % 03’.7106le€Huu, 6 KaKOM U3BHEMOJICeHUU, 8 KaKol DecKo-
HEeuHOU cneuixe...

CIIII ¢ cemanTUKOM 7 0.24 % U ecnu On nam npomsinem pyky, mo He 6yoem mot Emy

b

YCIIOBHS

Heb1a200apHbl

TexcroBbie CpeacTBa BOIVIOIICHUSA )IHZIaKTH‘leCKOﬁ TOHAJIBHOCTH

Jluanoruueckue
KOHCTPYKIIHH,
HaIllOMHUHAIOIINE
NpSMYIO peyb B
BH/IE CJIOB, IIPOU3-
HOCHUMBIX OT JIUIIa

...E20 mobosb npomsiecueaem pyxy u cogopum:
«Bcmans, cnsawuti, npo6youcs, npobyoucs! A, I'oc-
noos, k mebe npuwen. A ymep, xoms beccmepme,
A 6ce ucnviman meoe, kpome 2pexa, 4umoovi 6bims ¢

19 0,06 % N

Xpucra 160 moo6oil psooM U medsi OUUCIMUMB U OHCUBOMBOPUND.
epksu, He sBIS- Bom nepeo meoumu enazamu Moit Kpecm, na Komo-
FOLIUXCS [IUTAIEH pom A npunumaro meou cmpaoanus u meou cpexu,
EBanrenus win umobwvl mel ouucmuicsi Moeio 6razo0amvioy.
JIPYTHX CaKpaib-
HBIX KHHUT

A enpocun kak-mo 00wy scenuyuny: « Tol sepyrowasn?
[Ipumeps! U3 mac- 9 0.03 % Ipasocnasuan?». «/a, - ona cosopum, - 51 X04Cy no-

)

TBIPCKOM KU3HU

MUHAMb CBOUX NOKOUHUK08». Tak paszee 6 3mom Hawia
sepa?

Bcero

478 epquHuI peanu3anuy MAaKTH4YecKkoii ToHanbHOCTH Ha 30 000 cioBoynoTpedaenuii
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Kak BUIHO 13 TaOIUIIBI, B TPOaHATU3UPOBAHHBIX
nponoBeasx Auekcannpa Menst Hanbonee 4acTorT-
HBIM CpPEICTBOM BBIPAXKEHHS AMJAKTHYECKOH TO-
HaJIbHOCTH SIBISIIOTCA CHHTAaKCHYECKHE KOHCTPYK-
UM C CEeMaHTHKOW aoimkeHcTBoBaHUS (17 % Bcex
BBISIBJIIGHHBIX CPEJICTB) U CIIOKHOIOTYMHEHHBIE TIPEe-
noxkeHus co 3Hadenuem yciopus (14,8 %). Iomara-
€M, YTO YNMOTPEOUTENBHOCTh MEPBBIX CPEICTB O0B-
SICHAETCSI TeM, YTO KOHCTPYKIIMH C COCTaBHBIM TJia-
TOJBHBIM CKa3yeMbIM, BKJIIOYAIOUINM MOJAJbHBIE
CIIOBa CO 3HAUEHHWEM JIOJDKCHCTBOBAHHUS WM HEOO-
XOJMMOCTH, BBIP@XAIOT MOJAIBLHOCTh MPU3BIBA WU
MOYYEHHS, YTO, B CBOIO OYEpE/ib, COCTABISIET OJTHY U3
WHTEHINI MPOIOBEHNKA TPH aleIIIud K CO3Ha-
Huto peruneHToB. Kak ormewaer T. B. Uikoswuy,
YKaHp MPOMOBEAN XapaKTepU3yeTCs MPSIMO BBIPayKEH-
HBIMH HJIEAMH JIOJDKEHCTBOBAHMSA, YKa3aHUSMH, Kak
Hasio ce0st BeCTH ciymiaTessiM, 4To0sl goctiyb Lap-
ctBa boxwus, cnactucs [MukoBua 2012: 81].

AKIIEHT TIpOIIOBEIHMKAa Ha TOM, KAK HAAO IIy-
MaTh, IOCTyNaTb WM HHTEPIPETHPOBATH Ty JHU
WHYIO )KU3HEHHYIO CUTYaIlli0, HECOMHEHHO, CO3/1aeT
SIIPO AUJAKTHYECKON TOHAJIBHOCTH TEKCTa IPOIIo-
Beau. B cBoio odepenp, CIOKHOMOTYUHEHHBIE
MPEUIOKEHUSI CO 3HAYEHHWEM YCJIOBUS BBIPAKAIOT
JICTEPMUHUPOBAHHOCTh TEX MM MHBIX COOBITHI Jy-
XOBHOM JKU3HM YEIOBEKAa, U3 KOTOPOM PELUITUEHT
MOXKET c/eiaTh BBIBOA O TOM, Kak ciexyeT (Wid
HA00OPOT, HE CIIEMyeT) «OPraHW30BHIBATEHY CBOIO
XKHU3Hb, YTOOBI XHUTh B JIIOOBM K Bory um momsMm u
JOCTHYb TJIaBHOM LIE€TH KU3HU XPUCTHAHUHA.

Taxxe B mponoBensx A. MeHs 3HaUMMOE MECTO
3aHHMaeT TaKO€ CPENCTBO BBIPAKECHUS TUAAKTHYE-
CKOW TOHaJBHOCTH, Kak mpu3biB (13,6 % ot obmero
qrcia CIOBOYMOTPEONIeHH), KOTOPBIH Herocpe-
CTBEHHO YKa3bIBaeT PEIMIIUEHTY Ha HEOOXOIUMOCTh
BBITIOJIHEHHUS KaKOTO-T100 JIeHcTBUS (MHOT/Ia B Me-
TapU3UIECKOM TUIAHE).

BriBOAbI

[IpoBeneHHOE UCCIIEIOBAaHUE MTO3BOJIUIIO YCTaHO-
BUTb, YTO B JKAHPE PEIUTHO3ZHON IIPOIIOBEAN MHTEH-
LHOHAIBHOCTh PEAIU3YETCS IOCPEACTBOM CIIECLHU-
(UYeCKUX SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX eIWHMUII. BrIsBIICH-
HBIC €AVHMIBI BBIIOJHSIOT B paMKaxX PEIUTHO3HOTO
TEKCTa eIUHYI0 (QYHKIHMIO, a UMEHHO CITyXKaT s
BBIPKCHHSI OCHOBHOM KOMMYHHMKAaTUBHOM yCTaHOB-
KA aBTOpa peud — MPUOJIM3UTH YelOBEeKa K Bepe M
bory, Hayuuts ero Bepe B bora.

[IpoBeneHHBIM HAMM aHAIU3 MOKA3aJl, YTO PEJU-
THO3HAs TIPOIOBEb — 3TO, MO CYTH, TIIYOOKO «BOC-
NUTATENbHBIN» MO CBOEH LIEJIM TEKCT. Pe3ynbTarhl
HCCIEN0BAaHNS CBUACTEILCTBYIOT O TOM, 4YTO B IIPO-
nmoBeaax A.MeHsS TapMOHHYHO COYETAIoTCA pas-
JINYHBIE CPENCTBA AUNAKTHYECKOH TOHAJIIBHOCTH, B
YaCTHOCTH, KOHKPETHBIE YKa3aHUs ajpecaTaM Ha To,
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KakuM 00pa3oM CIemyeT «JOCTUTaTh YCIIEXOB» B
JYXOBHOMW KHM3HU W B Jielie craceHus. TpaHCISIIHIO
Pa3IMYHbIX HEOOXOAMMBIX OBITHHHBIX U IMOBEACHYEC-
CKHMX YCTQHOBOK aBTOp peaju3yeT ¢ IMOMOIIBIO pa3-
HBIX S3BIKOBBIX U PCYCBBIX CAWHUII U KOHCprKHHﬁ,
CEMAaHTHYECKN 3a0CTPCHHBIX B OMOIMOHAJIBHYIO
cdepy mpeanonaraeMoro aapecara, 4to, 0e3ycloB-
HO, CIOcoOcTBYeT Oojiee MPOIYKTHBHOMY BO3ZICH-
CTBUIO Ha €ro CO3HAHHUE U, KAaK CIIEACTBHE, CIOCOO-
CTBYET peai3alliy KIKYEBbIX WHTCHLIMHA IPOIO-
BEJIHHUKA.

B sToM cwmbIcie IMPOMNOBCIHUK BLICTYIIA€T KakK
WUCTHHHBIA YUWTENb, BEMYIHHA 32 COO0H «JleTell Ma-
JIBIX», BCCX, KTO UIICT MMYTH AYXOBHOCTH U CaMOCO-
BEpPIIICHCTBOBaHUS. B YHHCOH 3TOMy 3BydYar clioBa
B. A. CyxomnuHCcKOro 0 1enu BocnuTaHus: «Jly-
XOBHaA HeCFI/I6aeMOCTB — BOT 4YTO MPCACTABJIACTCA
MHE TJIaBHBIM CpE€Iu BOCHHUTAHUA YCIOBECYCCKUX
Ka4eCTB, KOTOPLIC HAJA0 JICIHUTH, BadTb YK€ B Ma-
neHbKoM uenoBekey [Cyxommuuckuit 1979: 234].
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The paper studies how didactic tonality is linguistically expressed in texts of sermons. Didactic
tonality is viewed as a category of intentionality — a more general textual category inherent in any type of
communication if the latter is viewed as an activity. The material for the study included 68 texts of ser-
mons of the famous in Russia archpriest of the Russian Orthodox Church, theologian, author of books on
theology, history of Christianity and other religions, Alexander Men. The activity approach, as well as the
functional-stylistic, structural-semantic, cognitive, contextual, comparative-quantitative and pragmatic
methods of analysis allowed us to establish that in the sermon as a genre, intentionality is realized through
a specific tonality, or such a textual modality that reflects the main intention of the author of speech in
religious preaching — to bring a person closer to faith and God, to teach them faith in God. The intention
of ‘teaching’ is defined in the study as didactic tonality and is considered as an auxiliary category of in-
tentionality functioning in texts of religious sermons. The paper reveals linguistic and speech means rep-
resenting didactic tonality in texts, describes the structural-semantic, pragmatic and stylistic features of
these means. Didactic tonality was found to be the key textual category in terms of implementation of the
main author’s intention (conceptual idea and meaning) in a sermon.

The research findings demonstrate that in the sermons of Alexander Men, various means belong-
ing to different linguistic levels are harmoniously combined: lexical units and syntaxemes that express the
semantics of reflection, obligation, call for joint action, as well as textual means that include examples
from pastoral life and dialogical constructions in the form of direct speech.

Key words: intentionality; sermon; preaching; textual category; influencing function; didactic tone;
didactic tonality.

36



BECTHUK NEPMCKOI'O YHUBEPCUTETA. POCCUUCKAS U 3APYBEXHAS ®UIOJIOTUA

2021. Tom 13. Beimyck 1

VIIK 81738
doi 10.17072/2073-6681-2021-1-37-47

BOIIPOCBHI “WHY” KAK ®AKTOP ObPA30OBAHUA
CBA3ZHOCTHU B POMAHE I'. CBUDTA “WATERLAND”

Karepuna IOpbeBna I'magkoBa
CTaleII/Iﬁ npenoaaBaTejab Ka(l)e)lpbl JJUHI'BUCTHKHU M IIEPEBOIA

IMepMckuii rocy1apcTBeHHbIH HAMOHAIBHBIN MCCJIEI0BATEIbCKIUI YHUBEPCUTET
614990, Poccus, r. [lepmb, ya. Bykupesa, 15. Katerina G_L@mail.ru

SPIN-kox: 9747-1840
ORCID: http://orcid.org/0000-0001-7603-2082

Cmamows nocmynuaa 6 peoaxyuro 27.07.2020

Ipocb6a cecpLIaThes HA ATY CTATHIO B PYCCKOSI3BIYHBIX HCTOYHHUKAX CJIEAYIOIIMM 00pa3om:

Inaokosa K. FO. Bompocsl “why” kak ¢akTop oOpa3oBanus cBszHocTd B pomane I'. Cudra “Waterland” // BectHuk
Iepmckoro yHuBepcurera. Poccuiickas u 3apyoexxHas dumonorus. 2021. T. 13, Bem. 1. C. 37-47. doi 10.17072/2073-
6681-2021-1-37-47

Please cite this article in English as:

Gladkova K. Yu. Voprosy “why” kak faktor obrazovaniya svyaznosti v romane G. Svifta “Waterland” [“Why’ Ques-
tions as a Cohesive Factor in “Waterland’ by G. Swift]. Vestnik Permskogo universiteta. Rossiyskaya i zarubezhnaya
filologiva [Perm University Herald. Russian and Foreign Philology], 2021, vol. 13, issue 1, pp.37-47.
doi 10.17072/2073-6681-2021-1-37-47 (In Russ.)

Crarbs nocBsileHa podieMe B3aMOJICHCTBUSI KATETOPUI CBS3HOCTH W HHTEPPOTaTHBHOCTH XY/JI0-
JKECTBEHHOI'0 TEKCTa Ha MaTepHuaiie BonpocoB “why” B pomane . Cudra “Waterland”. Ilensto nccnemnona-
HUS SIBJISIETCSI ONPEICTICHUE POITH BOIIPOCHTENILHBIX MPEUIOKEHHH “Why”” B 00pa30BaHUM CBSI3HOCTU TEKCTA.
B xone uccnenoBanus Obuta copMupoBaHa 0a3a JaHHBIX HHTEPPOTATHBHBIX KOHTEKCTOB, BKITFOYAFOIIAS
o0Iue, crienuanbHble, pa3ienuTelbHble Bopockl. [Ipn ananm3e marepuana OBUIM UCIIOJNB30BaHbI METOJIBI
CEeMaHTHYECKOTO aHajN3a, KOHTEKCTYAIIbHOTO aHaJIM3a, CTUIMCTUYECKOTO aHalin3a, CHHTAaKCHYECKOro aHa-
nmu3a. B cratbe nmpuBOASTCS pe3ynbTaThl H3YYEHUS POIU BOMPOCOB “why”” B 00pa3oBaHHMU CBSI3HOCTH XYJIO-
YKECTBEHHOTO TE€KCTa Ha MHUKPOYpPOBHE (JIEKCHKO-CEMaHTHYECKasl CBSA3HOCTh, TpaMMaTHyecKasi CBA3HOCTh) U
HAa MaKpOYpOBHE (CIOKETHO-KOMITO3UIIMOHHBIN, 00pa3HbIi, WAEHHO-TEMAaTHYECKHI YPOBHH) XYI0KECTBECH-
HOTO TIPOU3BEJICHUS. ABTOPOM OBLTH BBISBIICHBI CPEJICTBA CBSI3HOCTH BHYTPH OTIEIBHOTO MHTEPPOTaTHBHO-
0 MUKPOKOHTEKCTa, MY MUKPOKOHTEKCTaMH U B IpeJesiax MaKpOKOHTEKCTa MPOU3BEIEHUs, HallpUMep,
pa3iuyuHble BUABI TOBTOPOB HA JIGKCHYECKOM M CHHTaKCHYeCKOM YpOBHAX. Ha jexcuueckoMm ypoBHE TOBTO-
PBI TIpECTaBICHbl TAKUMH PAa3HOBUAHOCTSIMHM, KaK TOJHBINA TOXKJIECTBEHHBIH MOBTOP, YACTUYHBINA MOBTOP,
CHMHOHUMHWYECKUN M aHTOHMMUYECKUN MOBTOP, JAEHKTUUECKUN IMOBTOp, MOBTOP BOIPOCHUTEIBHOTO Hape-
ynst why. Ha ypoBHe CHHTaKcHca aBTOPOM OBUIM BBISIBIICHBI TEHICHIMS K (POPMANbHOM HEMOTHOTE CHHTAK-
CHYECKUX KOHCTPYKIIMH, YTO TO3BOJISIET CAENATh BBIBOJ O HAJMYUN UMILTUIIUTHOIN CBA3HOCTH XYJOXKECTBEH-
HOTO TEKCTa, ¥ TeHAEHINS K CHHTAaKCHYECKOH OCII0KHEHHOCTH BOIPOCHUTENBHBIX MPENIOKEHUH, HapuMep,
BBOJIHBIMH KOHCTPYKIMSIMH, PSJaMHA OJHOPOJHBIX WICHOB M JieenpuyacTHbIME oboporamu. CTHIMCTHYE-
CKHIl aHaJIN3 WHTEPPOTATHBHBIX KOHTEKCTOB IMOKa3all, YTO HanboJiee YaCTOTHBIMH CIIOCOO0aMHU 00pa3oBaHHS
CBSI3HOCTH B M3Y4a€MOM TEKCTE SBJISIOTCS aHadopa, aHTUTE3a, CHHTAKCUYECKUH MapajlieliniM, apeHTesa,
AIIINIIC, arlocHore3a. B xo/e aHanmm3a MakpoypoBHsI IPOM3BE/ICHUsT ObLIIO YCTAaHOBJICHO, YTO BOIPOCH “why”
BBITOJTHSAIOT CEOXKETOOOPA3yIOIIy 0 (DYHKIIHIO, CITy’KaT 00pa30BaHHIO CMBICIIOBOW CBSI3M MEXKIy TJIaBaMHu po-
MaHa, CoCOOCTBYIOT JOPMUPOBAHHIO HJICHHO-TEMAaTHUSCKOI0 U 00pa3HOrO €AMHCTBA. B 11e/10M aBTOp MpHXO-
JIAT K BBIBOJLY, YTO BOIPOCHI “Why’’ HETTOCPECTBEHHO yYaCTBYIOT B MEXaHU3MaX CHHTAKCHUECKOW U CEMaHTH-
YeCKOW KOMIIPECCHH U Pa3BEPTHIBAHMUS, KOTOPBIE SIBISIFOTCS] BAKHEHIITMMH MEXaHU3MaMH TEKCTO0OPa30BaHMs.

KiroueBble c10Ba: HHTEPPOTaTUBHOCTD; CBA3HOCTD, XYIOXKECTBCHHBIN TEKCT; BOMPOC “why”’; Tek-
crooOpazopanue; ['. Cudr.
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T'naokosa K. FO. Bonpocer “why” kax paxmop obpazosanus cesznocmu 6 pomane I'. Ceugpma “Waterland”

Kareropuu cBA3HOCTH ¥ UHTEPPOTATUBHOCTH SIB-
TS10TCs. QyHIAMEHTATBHBIME KaTErOpysIMH SI3bIKa, U
M3ydYeHHe WX B3aMMOCBS3M MO3BOJsIET OoJiee TO-
JIPOOHO HCCIIEJ0BATh MPUPOIY TEKCTOOOPa30BaHUS.
B nmanHO#i crathe MBI PacCMOTPUM cCIielU(HKY B3a-
MMOCBSI3U ATHX KaTeropuil B XyJOKECTBEHHOM TEK-
cre. [Ipexxne Bcero, oOpaTHMCsi K TPAKTOBKE KITFOUE-
BBIX TIOHATHI: HHTEPPOraTUBHOCTb M CBSI3HOCTD
TEKCTa.

Hctokn w3ydeHHs TOHATUS «UHTEPPOTaTHB-
HOCTB» MOXHO NPOCIICAUTH €llIle B aHTHYHON (uio-
co¢um, TIIe TPOoIIecC BOMPOIIAHHS PaCCMaTPUBACTCS
Kak HeOOXOAMMBI MHCTPYMEHT IO3HAHUS OKpYKa-
tforero mupa. Jloruko-punocodcekne mpennochuIKu
KaTeropuu WHTEPPOraTUBHOCTH HAXOJAT CBOE Jallb-
HelIIee pa3BUTHE B JJMHTBUCTHKE, T/I€ U3ydaeTcs ee
CEeMaHTHKa, (YHKIIMA M CIOCOOBI €€ S3bIKOBOI'O
npencTaBieHus. VHTepporaTuBHOCTh TPAKTyeTCs B
JUHTBUCTUKE KakK (DYHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKAs
KaTeropusi, €IWHCTBO CEMaHTUKU 3alpoca O HEU3-
BECTHOM M CHUCTEMBI €€ BhIpakeHul B si3bike [Jloru-
HOB 2012: 82]. B xauecTBe penmpe3eHTaHTOB MHTEP-
pPOTaTHUBHOCTH  BBICTYNAIOT  BONPOCUTENBHBIE U
HEBOMPOCHUTEIbHBIE TIPEUIOKEHUS U BHICKA3bIBAHMS,
B CTPYKType IUTaHA COJACPAaHUS KOTOPBIX aKTyasH-
3UPOBaHbl CEMbl HEM3BECTHOCTH W 3armpoca HHbop-
Manuu. [IpobieMe BONPOCUTENBHOTO MPEIIOKEHHS
B JIMHTBUCTHKE TIOCBSIIIEHO MHOXECTBO PadoOT.
C mo3umu  rpaMMaTHKH OCBEUIAIOTCS  BOMPOCHI
SI3BIKOBON (POPMBI BOTIPOCHTENBHBIX MPEUIOKEHH,
KOTOpBIE€ OTJINYAIOTCA OT APYTUX THUIIOB IMpeIoxKe-
HUS (pOpMaNEHBIMU MapKepaMH: HHTOHAIIMOHHBIM
KOHTYpPOM, WHBEPTHPOBAHHBIM IIOPSIKOM CJIOB,
HaJIM4YUMEeM BOMPOCUTENBHBIX cJ0B [BuHOrpamos
1975, Iemxockuit 2001, [IBenosa 1980]. B pam-
KaxX CEMaHTHKH aKTyalbHbI MPOOJIEMbl HEOJHOPOI-
HOCTU IUIaHA COJEPXKAHHS BOMPOCHUTENBHBIX TpEa-
JIOXEHUH W pa3HooOpa3us MX (QYyHKIMA, pean3ye-
MBIX B KOHKpeTHOM pedeBoM akte [Kobozesa 2000,
Jlorunos 2012, lIBenoBa 1980]. B pamkax Teopuun
pEeYeBbIX aKTOB BOIIPOC PACCMAaTPHUBAETCS B acleKTe
peanuzanud UM CBOMX (PyHKIMI B Tpolrecce akTa
KOMMYHHKAIIUM: C OAHON CTOPOHBI, MJUTOKYTHBHAs
HaIpaBJIEHHOCTh BOIMPOCUTEIBHBIX BBICKA3bIBAaHUN
3aKJI0YaeTCsl B TOM, YTOOBI 3aCTaBUTH CITYIIAIOIIETO
COBEpIINUTh JEHCTBHE WM JaTb OTBET, U B ITOM
cllydae BOIPOC SBJSIETCA YAaCTHBIM CIy4aeM IUpeK-
tuBOoB [Octun 1986, Cepnp 1986]. C mpyroii cTopo-
HBI, BOIIPOC MOYKHO paccMaTpuBaTh KaK YacTHBIN
cilydaif KOCBEHHOTO PEUeBOTO aKTa, T. €. TAaKOTO WII-
JIOKYTUBHOTO aKTa, MPH pealu3aliyd KOTOpPOro To-
BOPSIIIMN TIepeaaeT CIymarleMy Oojbllee coaep-
KaHWEe, YeM TO, KOTOpOE OH peabHO CcooO0IIaeT
[Cepnp 1986]. B (yHKIMOHAIBHOW CTUIMCTHUKE
paccMarpuBaeTcsi pojdb  HHTEPPOTaTUBHOCTH B
TEKCTaX Pa3lMYHbIX (YHKIHMOHAIBHBIX CTUIeH. H-
TEPPOraTUBHOCTh PACCMATPUBACTCS KaK aTpuOyT
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HAYYHOTO TEKCTa, Kak (pakTop, 0OYCIOBIHUBAIOIINIA
Takoe €ro THUIOJOTHYEeCKOe CBOMCTBO, Kak Hayd-
HocTh [AnekceeBa, Illyrémosa 2012: 7-8]. Hurep-
pOTaTUBHOCTh B TEKCTAX, MPHHAIJICKAIINX MyOIIHn-
MUCTUYECKOMY (DYHKIIMOHATBHOMY CTHIIIO, HAIpaB-
JIeHa Ha pean3aliio SKCIPecCUBHON GyHKIUHU. Bo-
MPOC 3/IeCh SIBIISICTCS CPEJCTBOM OOpaIleHHs K Yu-
TaTeN0 U KOHIEHTPAIlMH YUTATEeIbCKOTO BHUMAaHHUS
Ha npobiieme, ocBeniaemoii B Tekcre [Koxuna, Jlyc-
kaeBa, CaimmoBckuit 2008: 359-360]. B odunmas-
HO-JICJIOBBIX TEKCTaX BOMPOC HEOOXOIUM JUISl peaiu-
3allMi CTHJIEBOW YepThl TOUHOCTH, HE JOIMYCKaroen
WHOTONKOBaHUs [Tam xe: 335]. B Tekcrax xymoske-
CTBEHHOTO CTWJISI MHTEPPOTaTHBHOCTH CIY)XUT pea-
JI3alM¥  WHJVMBUIYalbHO-aBTOPCKOW 3CTETHYECKON
KoHuenuy. OyHKIHUEW BOIPOCUTEIHLHOTO MPEsIo-
YKEHUS B XyJI0)KECTBEHHOM TEKCTE SIBIISIETCS BOCIPO-
W3BEJCHNE TUHAMHUKHA 3MOLIMOHAIBHOTO M MBICIH-
TenbHOrO Tpotecca [Kosrynosa 1986: 128—142].
[Ton cBSI3HOCTHIO B JIMHT'BHCTHUKE TTOHUMAIOT OC-
HOBHOE CBOWCTBO TEKCTa, KOTOPOE HapsAdy C Leib-
HOCTBIO OTpakaeT COAEP)KATENbHYIO U CTPYKTYp-
HyIO0 CymIHOCTh Tekcta [Bamruna 2003:29]. Ee Tak-
KE ONpeleNaoT Kak (YyHKIMOHATbHO-CEMaHTH-
YeCcKyl0 W (PYHKIMOHAIBHO-CTHIIMCTHYECKYIO Ce-
MaHTHYECKYI0 KaTerOpHI0 Ha OCHOBaHWU TOTO, YTO
JaHHasg KaTeropus COOTHOCHMA C CHUCTEMOIl pa3Ho-
YPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX €IMHUI], 00BEIHMHEHHBIX 00-
mei ¢ynkipeir [COC 2011: 377]. CBA3HOCTh CUH-
TaeTcsi CTPYKTYPHBIM CBOHCTBOM TEKCTa U IHOOOI
JPYro CTPYKTYPHOW €AMHMIIBI SI3bIKA U IIPOSIBIISIET-
csl yepe3 (popMaNbHYI0 3aBUCUMOCTh KOMITOHEHTOB
tekcra [Myp3un, rtepn 1991: 11; Banruna 2003:
29]. CTpyKTypHBII XapakTep CBSI3HOCTH MOAYEPKH-
BaeT A. A. JIeoHTbEB, TOBOPSA O TOM, YTO CBSI3HOCTD
SIBJIAETCS] KaTeropuei TeKCTa U MPOCIeKUBaETCs Ha
JBYX WM HECKOJIbKMX IIOCIIE0BATENbHBIX MPEIo-
KEHHX, COCTABIIAIOUINX E€AWHCTBO, B OTIUYHE OT
LETbHOCTH, UMEIOMENH ICUXOJUHTBUCTHYECKYIO
MPUPOAY M XapaKTEPHU3YIOLIEH CMBICIOBOE E€IHH-
cTBO Bcero Tekcra [JleonTseB 1997: 90-91].
UccnenoBarensiMu IpUBOASTCS pa3iHyuHbIe Kiac-
cu(UKaluU BUAOB CBSI3W B TEKCTE, HAIPUMEDP, IO
napamerpy (GopManbHON BBIPRKEHHOCTH — DKCIUIU-
IUTHAs CBSA3b W MMIUIMIUTHAs CBs3b [Myp3uH,
lrepu 1991: 11; Banruna 2003: 29]. Ilo mapamer-
Py HaNpaBIECHHOCTH MpEJIaraioT pa3iudarh JIEBO-
CTOPOHHIOW (aHAhOPUYECKYIO) CBS3b, YKa3bIBaIO-
IIyI0 Ha paHee BBICKa3aHHYIO WH(OPMAIHIO B TEK-
CTe, U MPABOCTOPOHHIOK (KaTaQopHUYECKyI0) CBS3b,
YKa3bIBAIONIYI0 Ha MOCIEAYIONIYI0 MHPOPMAIHIO B
tekcre [Bamruna 2003: 30]. CornacHO KOHIIETIIHU
JI. H. Myp3una u A. C. lllTepH, HampaBiIeHHOCTbH
TEKCTa, WIM €ro WHTEHIWs, SABJISAeTCSd BaKHOM Xa-
PaKTEPUCTUKON TEKCTOBOM CBS3HOCTU. Perpocmek-
TUBHBIA NPHHIUI OpraHW3aluu Tekcra (aHadopu-
YecKast CBSI3b) MPUHATO CYUTATh TEKCTOBOW HOPMOI,
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B OTJIMYME OT MPOCIEKTUBHON CBA3HOCTU (KaTtado-
pHuuecKas CBs3b), KOTOpas YHoTpeOsseTcsl Kak crie-
UABHBIA pedeBodl TpueM, (QYHKIMEH KOTOPOTro
SIBJIAETCSl TIpEAyNpexaAeHue aapecaTa O TOM, YTO
nanee cienyeT BaxkHas wuHpopmanus [MypsuH,
Irepn 1991: 12]. 1o napameTpy o0ObeMa paszinya-
0T OJHOMEPHYIO CBSI3HOCTH, ONPEACTAEMYI0 IIO
JIBYM COCETHUM IPEMTOKEHUSIM, U MHOTOMEPHYIO
CBSI3BHOCTb, OIpENEeNIeMyl0 M0 HECKOJIBKUM IIpes-
noxxenusM [Jleontrer 1997: 90].

B XynosxecTBEHHOM TEKCT€ MCCIIE0BATENN MO
YEpKUBAIOT MpeoliajaHie MMIDTHIUTHON CBS3U M
HE3HAYUTEIbHOE, TI0 CPABHEHUIO C TEKCTAMH JPYTHX
(YHKIMOHANBHBIX CTWJICH, HWCHONb30BaHue (op-
MaJIbHBIX CPEICTB CBA3HOCTH. Crieru(puKkoi peaiu-
3allMd KaTeTOPUH CBA3HOCTH B XY/I0)KECTBEHHOM
TEKCTE SBJISIETCA €€ B3aUMOCBS3b C ICTETUYECKOU
(dyHKIMEH Xyn0XKEeCTBEHHOTO MPOU3BEICHUS, H, Ta-
KM 00pa30M, CHHTaKCHYeCKas (PYHKIHS CPEICTB
CBA3HOCTH COBMEIIAETCS C HX CTHJIMCTUYECKOMN
¢ynkueirn [COC 2011: 379]. Ilpeobnananue wuMm-
IUTMIUTHOM CBSI3HOCTH B XYJOXKECTBEHHOM TEKCTE
00yCIIOBIIMBAETCS MEXaHMU3MaMU XYI0XKECTBEHHOTO
Tekcra, onucanusiMu FO. M. JlormanoM. B ero xoH-
LENIUN B TPOLECCe MPHUCOETUHEHHS] CETMEHTOB
TEKCTa JPYT K APYTY MPOUCXOAUT 00pa3zoBaHHUE J0-
TTOJIHUTENIBHBIX CMBICIIOB IO MPUHILMITY BHYTPEHHEH
MEepPEeKOUPOBKY, a B pe3ylibTaTe Ipoliecca ypaBHe-
HUS CETMECHTOB TEKCTa TMOSBISIOTCS J100AaBOYHEIE
CMBICIIBI O TPUHIIUIY BHEIIHEH MepeKOIUPOBKH.
XynoxecTBeHHBIN TekcT, o 0. M. Jlotmany, oc-
HOBBIBA€TCS Ha JABYX THIIaX OTHOIIEHHH: CO-TIPO-
THBOIOCTaBJICHUU TTOBTOPSIOUINXCS SKBUBAJIEHTHBIX
3JIEMEHTOB M CO-IIPOTHBOIOCTABICHUU COCEJICTBY-
IOINX 3JeMEHTOB. B 1enoM TeHaeHUus K MOBTOPS-
€MOCTH TPAaKTYyeTCs KaK CTUXOBOW KOHCTPYKTUBHBII
MIPUHIINII, TEHACHIIUSA K COCIUHSIEMOCTH TOHUMAEeT-
Cs KaKk IPO3auydeCKUil KOHCTPYKTUBHBIM IPUHLIMII
[JTorman 2015: 106—107]. Takum oOpa3oMm, B chiry
crenn(UKN XyJ0)KECTBEHHOTO TEKCTa JJOMUHAHTHBIM
BUJIOM CBSI3M B HEM IOJIAraloT CYUTATh MMILTHLIUT-
HBIH, OCHOBAHHBIN Ha BHYTPEHHUX CBSI3SIX U HEBBIpA-
YKEHHBIX CMBICIaX, BO3HUKAIOIINX NMPH CHHTAarMaTH-
YECKUX OTHONICHUSX BbICKa3bIBaHUU. B paMkax naH-
HOTO criocoba peann3aluy CBSI3HOCTH TEKCTa Mpe-
JIaTaloT BBLACTATH JIOKAIBHBIM BHJ, WM HUHTpPATEK-
CTyalIbHBIN, M TIOOANBHBIA BWJA, WM HHTEPTEKC-
TyanbsHbIi [Ceipos 2005].

B naHHOW cTaThe MBI MPOCIEINM XapakTep B3a-
MMOCBSI3U KaTE€ropuii HHTEPPOTAaTUBHOCTH U CBSI3HO-
CTM Ha TMpHUMEpe BOMPOCUTENBHBIX MPEIIOKEHUIN
“why” B pomane I'. CBudra “Waterland”. Tlonara-
0T, uto pomaH «Bomoszembe» (Waterland, 1983)
SIBJIAETCSL OJHUM W3 KIIIOYEBBIX MPOU3BEICHHUN
I'. CBudrra u oTpaskaet XxapakTepHbIe YepThl TBOpUE-
CTBa MHcaTeNs: TIyOOKHUH TMCHXOJOTH3M, HCCIEN0-
BaHUWE TE€M HCTOPUH, CEMbH, CEMEHHON HCTOpHH,
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OCMBICIICHHE MOpPaIbHO-HPAaBCTBEHHBIX MPOOJIEM H
¢unocodekux BompocoB [Bedggood 2005, Encyc-
lopedia Britannica, Foniokova 2017, Landow 1990,
Pesso-Miquel 2007]. B 1ieHTpe moBecTBOBaHUS —
ceMeifHas Jpama IMKOJIBHOTO YYHTENsl UCTopuu To-
Ma Kpuka. [ToBecTBOBaHME SIBISETCS CIOXKHO Opra-
HU30BaHHBIM: B paccka3 TJIAaBHOTO Teposi O COOBITH-
X CBOCH KM3HU BILIETAIOTCS COOBITHS MHPOBOIA
WCTOPUH, BOCIIOMHHAHHS, PACCYXICHUS O CEphe3-
HBIX MOpPaJbHO-HPAaBCTBEHHBIX MpobieMax u (Quio-
co()CKUX KaTeropusx, CIPaBKH M3 Pa3HbBIX oOmacTei
3HaHUS (HampuMep, WHXXEHepUsT u  OUOJIOTHs).
OcMEbICcTIeHHE TeposMU  MPOM3BEACHUS TIYOOKHX
HPaBCTBCHHBIX BOIIPOCOB, MpoOJieMa IOWCKa MpH-
YHHBI B IPOIIUIOM M OCO3HAaHHE HEBO3MOKHOCTH €T0
W3MEHHUTh COCTAaBJISICT, Ha Hall B3I, HJICHHO-
SMOTHUBHYIO OCHOBY pomana. Ilo meiciu K. Xpioutr,
Bce repou npowmsBeaeHuid ['. CeudTa — MBICIAIINE
JIIO/TN, HaXOJISIIIKECs] B TOCTOSTHHOM TIOMCKE OTBETOB
Ha Bompock! [XbiouTT 1998]. Bonpomianue u mouck
MPUYKHBI SBJISIOTCS KIIOUEBBIMU CMBICIIOBBIMH JTH-
HusMU pomaHa “Waterland”, oOyciI0BIUBaIOIIMMU
CIIO)KHYIO CIOKETHO-KOMITO3UIIMOHHYIO OpraHu3a-
LU0 TIPOU3BEICHUSI.

Br16op MaTepuana oOycioBiieH TeM (HakToM, 94To
poman [I.Ceudra “Waterland” xapakrepusyercs
YCHIICHHBIM BOIIPOILIAHHEM, YTO MO3BOJISET MOJIPO0-
HO W3YYUTh CHOCOOBI S3BIKOBOW peanu3alii Kare-
TOPHU HHTEPPOTATHBHOCTH B XyJI0KECTBEHHOM TEK-
cTe, a TaKkKe ee poJib B Mporecce 00pa3oBaHHS
CBSI3HOCTH TEKCTA.

HccnenoBanue B pamkax JaHHOH CTaThH OBLIO
BBITIOJIHEHO C OTOPOH Ha CIEYIONIYI0 METOJIHKY:

1. AHanu3 ponu BonpocoB “why” B peanu3anuu
CBOMCTBA CBS3HOCTH Ha MHKpPOYPOBHE (JIEKCHKO-
CEeMaHTUYeCKasi CBS3HOCTh, IpaMMaTHUYECKasl CBSI3-
HOCTB).

2. AHanu3 poJM BOMPOCOB rpymmbl “why” B pea-
JU3allMd  CBOWCTBA CBS3HOCTH Ha MakKpOypOBHE
(CHO)KETHO-KOMIIO3MIIMOHHBIN, OOpa3HbIi, HICHHO-
TeMaTHYeCKU YPOBHH).

[MpousBeneHHbIN aHAU3 CIIOCOOOB peanH3alnuy
KaTeropuy CBSI3HOCTH BHYTPH OTIEIHLHOTO MHKPO-
KOHTEKCTa, MEXIY MHKPOKOHTEKCTAMH W B TIpejie-
JaX MaKpOKOHTEKCTa MPOW3BEICHHUS MMO3BOJIMI BBI-
SIBHTh CPEJCTBA CO3/IaHUS CBSI3HOCTH B MHTEPPOTa-
THUBHBIX KOHTEKCTaX. Ha jJekcnyeckoM ypoBHE CBSI3-
HOCTh JIOCTUTAETCS 32 CUET IMOBTOPA, MPEACTaBIICH-
HOTO Pa3InYHBIMU Pa3HOBHIHOCTSAMH: TOXJICCTBEH-
HBIM, YaCTUYHBIM, CMHOHUMHUYECKHUM, aHTOHUMUYE-
CKHH, JEHMKTHYeCKUW MoBTOp. PaccMoTpuM crieny-
FOLIUN NTpUMED:

Why must the zenith never be fixed? Because to
fix the zenith is to contemplate decline. Because if
you construct a stage then the show must go on. Be-
cause there must always be — don’t deny it — a fu-
ture. [Swift 2008: 98]
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B ananmsmpyemMoM BONPOCHO-OTBETHOM €IMH-
CTBE CBSI3BHOCTh BHYTPH KOHTEKCTa JOCTHUTACTCA 3a
CUET WCIIOJIb30BAHUS TOXKIECTBCHHOTO IOBTOPA
(zenith, because, must) ¥ 4YaCTUYHOI'O TIOBTOpA
(fixed — fix). KonTekcTyanbHble aHTOHUMBI zenith —
decline ciyxar Kak JUis co3laHHs 0Opa3HOCTH, Tak
W JUIS TIOJUIEPYKAHHUS BHYTPEHHETO CEMaHTHUYECKOTO
€IMHCTBA, TIOCKOJIBKY OHH PEaM3yIOT JIBE€ MHUKpO-
TeMbl BHYTPH PacCMaTPHBACMOI0 KOHTEKCTA: MHK-
poTeMy ycrexa, KOTopas akTyaJlu3upoBaHa B JIEK-
cemax zenith — construct — go on — future — never be
fixed, 1 MUKpOTEMy ymaJka, MpPEACTaBICHHYIO CY-
LIECTBUTENBHEBIM decline. TeMbl ycriexa, pa3BUTHA —
C OJIHOM CTOpPOHBI M yHajJKa U perpecca — c Apyrou
SIBIISIIOTCS KITFOUEBBIMU TEMaMU BCETO POMaHa B IIe-
oM. OHHM peau3yroTcsi BO MHOTHX WHTEPpPOraTHB-
HBIX KOHTEKCTaX M CBS3aHBI C APYTMMH TEMaMH po-
MaHa, HarpuMep ¢ TEMOW UCTOPHH:

Why was it that this revolution in the name of lib-
erty and equality ended with an emperor? Why was
it that this movement to abolish for good the ancien
régime ended with a reincarnation of the old Sun
King? [Swift 2008: 145]

B naHHOM KOHTEKCTE TeMa Pa3BUTHS aKTyalln3H-
poBaHa JIEKCEMaMU C CEMAHTHKOM JBIKCHHS, H3Me-
HeHUus movement, revolution, abolish for good, a
TaKKe JIGKCUKOW, CIy)aie as co3iaHus odpasa
LIeHHOCTeH Jyuriero Oyayiiero liberty, equality.
3TH 00pa3bl MPOTUBONOCTABJICHBI 00pa3aM MPOIILIO-
r0, PENPEe3cHTUPOBAHHBIM CYIIECTBHTEILHBIMHU e~
peror, régime, Sun King W mpuiaraTeIbHBIMA
ancien, old. Tak, co3Mal0TCS aHTUTE3HI «IIPOIILIIOE —
Oyayiee», «IBH)KCHHE — OCTaHOBKa», «CBOOOAa —
HECBO00/1a», KOTOPBIE B COBOKYITHOCTH aKTyallU3H-
pyroT OoJiee OOIIYI0 CMBICIOBYIO aHTHTE3Y «pPa3BH-
THE — YIaJ0K» W UJEI0 BO3BpaTa K MPOILUIOMY, TO-
BTOpa, KOTOpas SBJISIETCS €IE OJJHON BaXXHOW CMBIC-
JIOBOM JIMHUEN POMaHa.

CeMaHTHYECKHM M CTUIMCTUYCCKUN aHAIW3 WH-
TEPPOTaTUBHBIX KOHTEKCTOB TpyMIbl “why” Toka-
3aJ1, YTO CTHJIMCTHYCCKUI MPHUEM aHTHUTE3bl UIPacT
BaXHYIO POJIb B O0Opa30BaHWM CBSI3HOCTU KakK BHYT-
PU MHKPOKOHTEKCTa, TaK U B paMKaX MaKpOKOHTEK-
CTa BCEro Mpou3BeieHus. PaccMoTpuM cremyrommii
pUMep:

Why so evocative a name for so unsightly a
craft? Why so fragrant an emblem for so noisome a
task? Rosa. Rosa? [ibid.: 342]

B anaymsupyeMoM OTpBIBKE 3IUTETHI evocative,
fragrant KOHTEKCTyallbHO MPOTHBOIIOCTABIICHBI DU~
TeTaM unsightly, noisome Ha OCHOBaHWUU TPOTHBO-
MmocTaBjicHUs ceM ‘“pleasant” (oOwmie s mepBoi
napel) U “unpleasant” (0oOmiel i BTOPOH maphl).
B cMBICIIOBOM TMJ1aHE TPOTHUBOIIOCTABJICHBI CYIIle-
CTBHUTENbHBIE Rosa, emblem, cozparoiyic BO3BbI-
HIEHHBIH 00pa3, W CYUIECTBHTENbHBIC craff, task,
UCTONB3yeMble Ui 0003HAa4YeHUs OOBLICHHOTO,
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exeqHeBHoro. OHM CIy)KaT Kak JUId BHYTpPEHHEH
CBSA3HOCTH MHMKDPOKOHTEKCTa, TaK W I CO3JaHus
oOpaza kopabJsi, 0 KOTOPOM MJIET pedb, aKTyalln3a-
IUU M€ HECOOTBETCTBHS BHEIIHETO W BHYTPEH-
HEro, MMEHU M CyImHocTH. CeMaHTHKa HECOOTBET-
CTBHS UMEHHU U CYIIHOCTH MOIYECPKUBACTCS B JaH-
HOM OTpPBIBKE HCIOJB30BAHMEM CHHTAKCHYECKOTO
napaiienn3Ma, YCHJINTEIbHOW YacTHIIBI SO, a TaK-
XKe TOBTOPOM CYIIECTBUTEIBHOIO RoSa, KOTOpOe
BBICTYIIAa€T BO BTOPOM Cllydae B (YHKIMH Iepe-
cpoca. Pacckazumk, TakuM 00pa3oM, BBIpaKaeT
CBOC COMHEHHE B IPaBUIBLHOCTH BBIOOpAa HMECHH.
Bonee Toro, cymectBurenbHoe Rosa oOnamaer B
JIMHTBOKYJIBTYpPE TIIYOOKHMM CHMBOJMYECKHUM CMBIC-
JIOM, U UCIOJIb30BaHUE €r0 B OJIIKalIleM KOHTEK-
CTE€ C CYIIECTBUTEINBHBIM emblem T03BONISET Cle-
JIaTh BBIBOJI, YTO B MUKPOKOHTEKCTE aKTyalH3HUPO-
BaHa CHMBOJIMKa JaHHOTO oOpa3za. CiemoBaTeNbHO,
KOHTPAacT MEXIy HUMEHeM Rosa W TeM OOBEKTOM,
KOTOPOMY OHO IPHCBOEHO, CTAHOBUTCS ellle OoJee
SIPKUM.

JIpyTUM CTHIMCTHYECKMM TPHHITUIIOM, MTOCPEI-
CTBOM KOTOPOI'O JOCTHIacTCs CBS3HOCTh BHYTPH
HHTEPPOTAaTHBHBIX KOHTEKCTOB M B paMKax Makpo-
KOHTEKCTa, SBJsieTcs mpueM aHagopsl. B Bompocax
“why” aHa(OPUYHOCTH JOCTHIACTCS 3a CYET 4aCTOT-
HOTO TIOBTOpa BOMPOCUTENHHOr0 Hapeuus (why), 4to
CO3JIaeT BIICYATIICHUE YCHIEHHOTO, aKIIEHTUPOBAHHO-
ro Borporanust. O0paTuMcst K IpuMepy:

And why is he these things? Why sad? Why this
gap between him and the world (which, for better or
worse, he attempts to fill with books)? And why,
even when he cannot deny certain distinct signs —
that Mary Metcalf, it seems, might have feelings
about him, too (because his reticence and plain-
tiveness have not failed to lend him an air of mys-
tery, and Mary cannot resist a mystery) — can he
scarcely believe that it can really be happening?
[ibid.: 53]

CBSI3HOCTh B JJAHHOM KOHTEKCTE JOCTUTAeTCS I10-
CPE/ICTBOM IIEJIOTO KOMIUIEKCA SI3BIKOBBIX CPEZICTB.
B KOHTEKCTE HCIONB30BaHbI PA3IUYHBIC JICKCHKO-
CEMaHTHUYECKHE IOBTOPHI: TOXKICCTBEHHBIA MOBTOP
(he, mystery, Mary, can, him), 9aCTHYHBII TIOBTOP
(he — him — his, can — cannot), KOHTEKCTyaJIbHbBIC
cuHoHuMBbI (Mary — unattainable girl), nekcruka 00-
mei cemaHTHKu (sad — plaintiveness, gap — reti-
cence). ETUHCTBO BHYTPH KOHTEKCTA JOCTUTACTCS 32
CYET CTHJIMCTHYECKOro mpuema aHadopsl (and why,
why), KoTopasi CITy>KHT JJIS CO3JaHHS BIICYATICHUS
HAaCTOWYMBOCTH BOIPOIIAHMS M aKTyalu3allid Ce-
MaHTHKH BONPOCUTEIIbHBIX HPETOKCHHUI.

HactoiiuuBOCTh BOINpOIIAHUS TPOSABISETCS HE
TOJIbKO B YaCTOTHBIX ITOBTOpPaxX BOIPOCHTEILHOIO
Hapeuuss why, HO ¥ B CO3JIaHMHM aBTOPOM pOMaHa
CBOCOOpA3HOM S3BIKOBOW EAMHHULILI  Whywhywhy,
KOTOpas CIYKUT MJIs aKTyaJlu3allid CMbIC]a Ha-
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CTOMYMBOCTH M HEPa3pPEIIMMOCTH BOIPOIIAHUSA O
MPUYMHE MPOUCXOSIIX COOBITHH. [laHHAs S3BIKO-
Bas ©IMHMIIA IMOSBIISICTCS KaK pe3yJibTaT KOMIIPEC-
CHH BOTIPOCUTEIBHBIX MPeIUIOKeHHH “why””:

But why, we ask, did Louis’ neck happen to be —?
Because... And when we have gleaned that reason
we will want to know, But why that reason? Be-
cause... Why?... Because... Why?... Until, in order
to find out why Louis died, it is necessary not only to
reanimate in our imaginations his troubled life and
times but even to penetrate the generations before
him; by which stage that incessant question Why-
whywhy has become like a siren wailing in our
heads and a further question begins to loom:
when —where — how do we stop asking why? [Swift
2008: 112]

B npencraBiieHHOM KOHTEKCTE UEsS Hepa3pellu-
MOCTH BOTPOILIAHUS Why, HEBO3MOYKHOCTH HaXOX-
JIEHUST TTPUYMHBI TIPOUCXOIAIIETO aKTyaTHu3UpOBaHa
32 CUET WCIOJb30BaHMs TJIATOJIOB C CEMaHTUKOM
MOMCKa, BBIBEACHUs 3HaHus (glean, find out, ask,
reanimate, penetrate, want to know), IOBTOpPOB Cy-
HIECTBUTENBHBIX reason, question; IOBTOPOB BOIPO-
CUTEJILHOTO Hapeuust why; anadopsl but why, why,
because. Metadopa question Whywhywhy — siren
CITy’)KUT HE TOIBKO JUIsl CO3J[aHUsI O0pa3HOCTH, HO U
JUIS TOT'O, YTOOBI aKIICHTHPOBATh, 3a0CTPUTH UJCIHO,
MPEICTABIICHHYI0 B aHAJIM3UPYEeMOM KOHTEKCTE.
CemaHTHKa TIPUIIAraTeNIbHOTO incessant, CylmecTBU-
TEJILHOTO Siren, TNaroioB wail u loom CIyXUT aKTy-
aIM3allMi  UMIeH OCCKOHEYHOCTH, TPEBOKHOCTH,
MpoOJIEeMaTUYHOCTA BOMpOLIaHus Wwhy. SI3bIKoBas
equaUA Whywhywhy, BeIBeleHHAs aBTOPOM B JlaH-
HOM KOHTEKCTE, CYMMHUPYET, KOMIIPECCUPYET B ceoOe
MpeCTaBIEHHBIE B KOHTEKCTE CEMBI ITOMCKA TIPHYH-
HbI, OECKOHEYHOCTH, OTKPHITOCTH ITOMCKa, Hepaspe-
HNIMMOCTH JJAHHOTO Bompoca. Bosee Toro, B Makpo-
KOHTEKCTe poMaHa OHa ()YHKIMOHHUPYET KaK caMo-
CTOsITEeNbHASL CUHHIEA, O0O0JIaaromas MpoaHaTH3u-
POBaHHBIM BEIIIIE JIAHOM COJEPIKAHUS:

Whywhywhy... Because (he swings) my Freddie
was drunk and fell, with no one to save him, into the
river. [ibid.: 119]

JlaHHBIH KOHTEKCT MpEJCTaBIseT cO00H paccyx-
JCHHMsI OJHOTO W3 IepOSB O BO3MOXKHOHM MpUYMHE
rubenu ero ceiHa. B mpencraBieHHOM BOIPOCHO-
OTBETHOM KOMILJICKCE (POpPMalIbHO OTCYTCTBYET BO-
MPOC, MOCKOJIBKY HET HM CaMOI'0 BOIPOCHTEILHOIO
MPEIOKEHNS, HH €ero (QOpPMalbHBIX IPHU3HAKOB,
KpOMe BOIIPOCUTENsHOTO Hapeuust Whywhywhy. On-
HaKO C€aMO MKCIIOJIb30BAaHUE SI3BIKOBOM  CIMHUIIBI
Whywhywhy npennonaraeT U 3Ha4eHHE BOIIPOCH-
TEFHOCTH, W 3HAYEHHE HACTONYHUBOIO IOMCKA ITIPH-
YMHBI, KOTOPbI€ OBLIM BBISIBJIEHBI HAMU BBIIIE. 3ajI0-
JKeHHass MMIUTHIIMTHO CEMAaHTHKA JaHHOW €IWHUIIBI
He TpeOyeT B KOHTEKCTE CBOCro (hOpMabHOrO Ipe/-
CTaBJICHUS, TIOCKOJIbKY, BO-IIEPBBIX, €¢ 3HAUCHHUE Y)KE
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M3BECTHO YHUTATENIO, @ BO-BTOPBIX, aBTOPY BaKHO
aKIEHTUPOBATh UJICH0 OSCKOHEYHOCTH, OTKPBITOCTH U
0€30TBETHOCTH BOIPOILIAHHUS WhAY, YTO IMOIYCPKUBA-
€TCS TAKKE MCIIOJIb30BAHUEM allOCHOIIC3hI.

Ilepelinem k aHanM3y CHHTAKCUYECKUX CPEACTB
CBSI3BHOCTH BHYTPH HMHTEPPOTATHBHBEIX KOHTEKCTOB
“why” m Mexny HUMH. PaccMOTpUM HCIIONB30Ba-
HUE TOXICCTBCHHOIO ITIOBTOpPAa CHHTAKCHYCCKOM
KOHCTPYKIIMHM KaK CIioco0 00pa30BaHUs CBSI3HOCTH
TEKCTa:

Why are the Fens flat? [ibid.: 21]

Why are the Fens flat? So God has a clear
view... [ibid.: 21]

[ToBTOpP BONPOCHTEILHOIO MPEAJIOKEHHUS B JaH-
HOM CJIy4yae CIYXKHUT HE TOJBbKO JUIsl CO3JaHUS CBS3-
HOCTH B Tpeaenax OJIMKaHIlmero KOHTEKCTa, HO U
JUIA aKTyalu3alli¥ CEeMaHTUKHU, 3aJI0KEHHOW B BO-
mpoce. 3HaueHHE BONPOIIAHUSA O CYTH BEIICH, O
MPUYHHE TPOUCXOIAIIET0, MPUINHE MHPOYCTPOii-
CTBa B JJaHHOM cly4ae B mpezenax DeHOB, MecTa,
IJIe )KMBYT TE€POM MPOU3BEIACHUS, SABIACTCA BaXKHOIM
CMBICJIOBOI COCTaBJISIONIEH B paMKax poMaHa.

[ToMMMO TOXXKIECTBEHHOTO ITOBTOpPa B TEKCTE
Ha0JI0JaeTCs TCHACHIIMS K GOpMalibHOW HEIOJHOTE
CHHTAKCHYECKMX KOHCTPYKI[HMH, YTO MOJApa3yMeBacT
aKTyaJu3alMi0 HEBBIPAKEHHOM, UMIUTUIMUTHOU CBS-
3 MEXIY KOHTEKCTaMH. PacCMOTpUM Clieayroliue
MPUMEPHI:

Because (he swings) my Freddie was drunk and
fell, with no one to save him, into the river.

And why...? Because he learnt to drink from his
father, who was a worthless drunkard, who even
went to the despicable lengths of sending his son on
black-marketeering missions with the sole object
procuring alcohol.

And why...? Because his father was a hopeless
good-for-nothing, content to train his son in dishones-
ty and vice, a sinner who is rightly punished by this
death of his first- and only-born. [ibid.: 119]

B gaHHOM KOHTEKCTE BHYTPEHHSS CBA3HOCTH JI0-
CTHTaeTCs 3a CUET MCII0JIb30BaHUs aHa(OphbI, JIEKCH-
YECKMX TOBTOPOB M CHHTAKCHYECKOT'O Iapayljieiin3-
Ma. Arnocuorie3a, ¢ OJHOW CTOPOHBI, CIIY)KUT IS
00pa30BaHUs CBSI3HOCTH MEXKIY MPEIIOKCHUSIMHU,
ITOCKOJIbKY B Ka)KJIOM TOCIICAYIOIIEM BOIIPOCE HM-
IUTMIIATHO ~ 3alpallliBAcTCs IMPHYHHA  COOBITHS,
MPEICTABIICHHOT0 B MPEABIAYIIEM IIPEUIOKCHUU:
HaIlpyMep, BO BTOPOM BOITPOCHUTEILHOM IMPEIIoKe-
HUU KOHTeKCTa And why ... [was Freddie drunk and
fell, with no one to save him, into the river]? Takum
o0pazoM, sl TOTO YTOOBI JEKOAMPOBATH CMBICIT
BOIPOCHUTEIBHBIX MPEIIOKCHHI, HY)KHO TTOHMMATh
3HAYCHHE BCEr0 MUKPOKOHTEKCTA, a TaKKe €ro Me-
CTO B COOBITHITHOM kKaHBe pomana. C apyroi cropo-
HbI, IPHEM YMOJYaHUS HEOOXOAUM, YTOOBI aKICH-
THPOBATh HCI0 OCCKOHEYHOrO IOMCKA MPUYHHBIL,
OTKPBITOCTH 3TOT0 IMpOIecca M HEBO3MOXKHOCTH
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HalTH OTBET, KOTOPBIM B MOPaJbHO-HPABCTBEHHOM
IJIaHE YIOBJICTBOPUII ObI FEpPOsl.

HenonHoTa CHHTaKCHYECKMX KOHCTPYKLHMH IMPO-
SIBJIICTCS. B MCIIOJIb30BAHUH 3JUIMIICA, HAIIPUMEP:

Why history? Why the past? [Swift 2008: 111]

B 1aHHOM KOHTEKCTE ODIIIMIIC HCIIOJIb30BaH
Hapsily ¢ MPUEMOM CHHTAKCHUYECKOTO Mapalieiin3-
Ma, YTO II03BOJISIET COMOCTaBHUTh M CBS3aTh JIBa
KJIFOYCBBIX ITOHITHS, MPEACTABICHHBIX B BOIPOCAX:
HCTOpHIO U mpoiwioe. Kpome Toro, 0e3 nmoHMMaHus
0O0JBIIIET0 KOHTEKCTa (TJIaBbl M POMaHa B IICJIOM)
HEBO3MOXXHO HHTEPIPETUPOBATh CMBICI BOIPOCH-
TEJIbHBIX TpEeMIOKEHUW. PaccMarpuBaeMblii KOH-
TEKCT OTKphIBaeT TaBy About the Question Why,
KOTOpasi KOMITO3UITHOHHO PACIOJI0KEeHa MOCIIe TIia-
BBl About the Rise of the Atkinsons, MOCBSIIEHHON
HUCTOPUHU CeMbU ATKHHCOH U MCTOPUH 00pa30BaHUs
®denoB. TakuMm 00pa3oM, aHATU3UPYEMbIC BOIIPOCH-
TEJbHBIC MPEJIOKEHUS HMIUIMIUTHO COJCpXkKaT B
ceOe CEeMaHTUKy TMpEAbIAyIIeHd TJIaBbl W CIyXKaT
CBOCOOpa3HbIM IIEPEXOJOM K HOBOW IJIaBe, pa3BH-
BAIOIICH TEMy HMCTOPUHU YK€ C TOYKH 3PEHHS IIPO-
OJieMBbl TIPUYMHHOCTH, 3aKOHOMEPHOCTH M CITydaii-
HOCTH HCTOPHYECKOTO TMpoIiecca.

[IpyieM CHHTAKCHYECKOIo Mapajuieiu3Ma HrpaeT
HEMAJIOBAXHYIO POJIb B O00pa3oBaHUU CBSA3HOCTHU
BHYTPH HMHTEPPOTATHBHBIX KOHTEKCTOB W B TIpejie-
Jax MakKpoKoHTekcTa. [lpoaHanmsupyem cieayro-
LU IpuUMep:

Why was it that this revolution in the name of lib-
erty and equality ended with an emperor? ...

Why was it that this revolution which did indeed
achieve lasting reforms could not do so without fear
and terror, without the piling up, in the streets of
Paris alone, of (at a modest estimate) six thousand
corpses, not to mention the thousands of corpses in
greater France or the unnumbered corpses of Ital-
ians, Austrians, Prussians, Russians, Spaniards,
Portuguese, Englishmen — which were to be strewn
over the battlegrounds of Europe?

Why is it that every so often history demands a
bloodbath, a holocaust, an Armageddon? And why is
it that every time the time before has taught us noth-
ing? [ibid.: 145]

JlaHHBIN KOHTEKCT 0ObeIMHEH OOIIeH MHUKpOTe-
MO#, B YaCTHOCTH, OITMCBHIBAIOTCS COOBITHS (paH-
I[y3CKOH PEBOJIOIMH, a B IEIOM aBTOP PacCyIaeTr
0 TParnv4ecKuX M3MEHEHMSX B MCTOPHH M B JKH3HH
MPOCTOro 4YejioBeKa. [IpHeM CHHTaKCHYECKOro Ia-
pajieiu3Ma CIyXKUT JUIS CO3JaHUs CBI3HOCTU Haps-
Iy ¢ IPYTUMHY MPHEMaMH, TaKHMH Kak aHadopa, 1o-
BTOPBI, HCIIOJb30BAHHUEC KOHTEKCTYAIbHBIX aHTOHH-
MoOB. bonee Toro, oH HEOOXOIUM ISl aKTyaTU3alun
CEMaHTHKH COMOCTABJISICMbIX BOMPOCUTEIBHBIX IIPE/-
JIOKCHUH W YCHJICHHS SMOIMOHAJIBHOTO HarmpsiKe-
HUS 10 Mepe pa3BUTHS KOHTekcta. [Ipuem rpana-
LMY, MCIIOJIb30BaHHBIA Kak B Mpeaeiax MHKPOKOH-
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TEKCTa B IICJIOM, TaK M B MpeIeiiax TPEThero mpei-
noxenust (bloodpath — holocaust — Armageddon),
Hapsily ¢ CHHTaKCUYECKOH OCII0KHEHHOCTBIO BTOPO-
ro TPEJIOKEHHUS, HCIOJIb30BAaHUEM PSJIOB OJHO-
POJHBIX YJICHOB M aHTUTE3bI, CIIY)KUT JUISI CO3JaHUS
IpaMaTHYECKOW HANpPsHKCHHOCTH, 4TO elne Oolee
320CTPSACT HPABCTBEHHYIO MPOOJIEMY, 3KCILTUIMPO-
BaHHYIO ITOCPEACTBOM JTaHHOTO KOHTeKcTa. CHHTAK-
CHUYCCKUH MapaJlIelu3M aKTyaJIu3UPYyET JOTHKY pa3-
BHUTHUS PACCYKICHUS PAacCKa3uyhKka OT 00Jiee 4acTHO-
ro COOBITUS MCTOPUU K MCTOPHH B IICJIOM, YTO pe-
MPE3CHTUPOBAHO JIGKCUKOH, 00O3Hayaromield KOH-
KpetHble neranu  (revolution, Paris, emperor,
France, Italians, Austrians, Prussians, Russians,
Spaniards, Portuguese, Englishmen, Europe) B miep-
BOM U BTOPOM IPEUIOKCHHUAX, U JICKCUKOH, 0003Ha-
yaroieii 0osee oOIue, abcTpakTHbIC TOHATHS (fiis-
tory, holocaust, Armageddon, time) B TpeTbeM H
YETBEPTOM IMpeIIOKeHHUIX. B mpumepe mpociiexu-
BaeTCs CBS3b BPEMEHHBIX KOHTEKCTOB, JABHIKEHHE OT
KOHKPETHOI'O COOBITHS B MPOILLIOM K HACTOAIICMY
BHEBPEMEHHOMY, YTO BBIPAKEHO HCIIOIb30BAHUEM
[JIaroj0B MPOIICAIIET0 W HACTOSIIETO0 BPEMEHH.
Takum 00pa3oM, NOCPEACTBOM CHHTaKCHYECKOTO
napajuiein3mMa, Hapsay C IeJbIM KOMIUIEKCOM ApY-
T'UX S3BIKOBBIX CPEJICTB, CBA3HOCTh TEKCTAa JOCTUIA-
€TCs He TOJbKO Ha IOBEPXHOCTHOM YPOBHE, HO U Ha
[IyOMHHOM, CMBICJIOBOM ypPOBHE, a UMEHHO B pe-
MPE3CHTALMN HMJIEH BPEMEHHM, MPOCTPAHCTBA, a TaK-
JKe KJIIOYEBBIX I poMaHa MOpalibHO-HPaBCTBEH-
HBIX ITPOOIIEM.

Hapsiny ¢ HemomHOTOH U OpManIbHBIM YITPOIIle-
HHEM BOIPOCHTEIBHBIX KOHCTPYKIIMH HaOII0AaeTCs
TEHJCHIIUS K CHHTAKCUYECKOW YCIOKHCHHOCTH BO-
npocoB “why”, Hampumep, psIaMH OJHOPOJIHBIX
YJICHOB MPEJIOKEHHS, MPUYACTHBIMH 000POTaMH,
YTOYHSIOIIMMHA KOHCTPYKIIUSAMH M IapeHTE30H,
HampuMep:

Why was it that this revolution which did indeed
achieve lasting reforms could not do so without fear
and terror, without the piling up, in the streets of
Paris alone, of (at a modest estimate) six thousand
corpses, not to mention the thousands of corpses in
greater France or the unnumbered corpses of Ital-
ians, Austrians, Prussians, Russians, Spaniards,
Portuguese, Englishmen — which were to be strewn
over the battlegrounds of Europe? [ibid.: 145]

AHanmu3upyeMblii BOIpPOC 00JaaeT  CI0XKHOM
CTPYKTYpOi. Bo-IEpBbIX, HNpPEAIOKEHHE JIEMOH-
CTpUPYET THUI TOAYMHUTEIBLHON CBS3H C MPUAATOY-
HBIMH OIPEICIUTEIbHBIMI. B0O-BTOpPBIX, UCIHOJIB3Y-
IOTCSA  PSJbl  OJHOPOAHBIX HWICHOB IIPEUIOKCHUS
(fear and terror, Italians, Austrians, Prussians, Rus-
sians, Spaniards, Portuguese, Englishmen) nu npu-
YacTHBIN 000poT (Without the piling up ... six thou-
sand corpses). B-TpeTbux, MpeaIOKEHHE OCIOXKHE-
HO YTOYHSIONIUMH KOHCTPYKIMSAMH (in the streets of
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Paris alone; not to mention the thousands of corpses
in greater France...) 1 mapenTe30it (at a modest es-
timate), BBIpaXKalolle OILIGHKY pacckazunka. CHH-
TaKCHYECKasi OCIIOKHEHHOCTh, HApsAy C HCIOIb30-
BaHMEM CPEICTB JICKCUYECKOH CBSI3HOCTH, JEMOH-
CTPUPYET JIOTUKY pa3BHTHS aBTOPCKOM MBICTH, a
TaKKe CIOCOOCTBYET aKTyallU3allud CEMaHTHKH
KOHKPETHOT'O MPEITI0KEHHS.

[MapenTe3a KaKk CHHTAKCUYECKOE CPEJICTBO CBSI3-
HOCTH TEKCTa YacTOTHO BCTpedaeTcss B UCCIEIye-
MBIX MHTEPPOTATHBHBIX KOHTEKCTaxX. Hampumep:

Coulden you dive in an’ pull the bugger out? (Why
not indeed? Because it’s bad luck to swim in the same
water with a drowned body) [Swift 2008: 39]

B ananmu3upyemMoM mpumepe ¢ TOMOIIBIO premMa
MapeHTe3bl BBOJWTCS BOIMPOCHO-OTBETHBIH KOM-
rieke. [lapeHTe3a B JAaHHOM CIIydae CIYXKUT JUIS
BBE/ICHHS B PEYb MEPCOHAXKA DJICMEHTOB BHYTpPCH-
HEell peuyrm pacckazumka, TaKUM o0pa3oM, co3laBast
3¢ (HeKT HEeCOCTOSABIIETOCS, MOTCHI[UAIBHOTO THUAJIO-
ra MeXIy TepOsMH, a TaKKe Ul pernpe3eHTaIlu
BHYTPEHHET0 [Haiora paccka3uuka. Bompocuresb-
Hoe mpemioxenue Why not indeed? sBnsiercst pe-
3yJbTaTOM KOMIIPECCHU TPEIBIAYIIETO MpeIoKe-
HUSI ¥ UMIUTHIUTHO COJICPIKUT B ce0e ero CeMaHTH-
Ky, Oymyun QopmanbHO HenoJdHbIM. OHO CITyKUT
JUISL CBSI3M PEajJbHO BBICKA3aHHOTO BOMPOCA M TO-
TCHIMAILHOTO, HEBBICKA3aHHOTO OTBETa Ha JTOT
BOIIPOC, TIOCKOJIbKY BCE TPU MPEIOKEHUS 00BeIH-
HEHBI OOIIHOCTBIO CHUTYalliM M E€IWHCTBOM TEMBI
coOOIIeHUS.

B nenom nmpueM mapeHTe3sl HEOOXOIUM HE TOJb-
KO JUIS CO3[aHUsI CBSI3HOCTH BHYTPH KOHTEKCTa, HO
U Ul CBS3M MUKPOKOHTEKCTa C MAaKpOKOHTEKCTOM
BCEro MPOU3BEACHHS, CO3/IaHHs €AMHOTO CMBICIOBO-
ro MoJisi poMaHa. AKTyalM3HpOBaHHAs MapeHTE30i
nHpopMarusi He OyJaeT JOCTaTOYHO MOJHON U HC-
YeprbIBaAIOIIEH 0e3 MOHUMAHUS BHEIIHETO KOHTEK-
CTa; KpOMe TOT0, OHA PACIIMPSAET CEMaHTHYECKOE
MPOCTPAHCTBO KOHTEKCTA, MOMOJHSS €ro HOBBIMH
JeTaJSIMU.

C CHHTaKCHYeCKOH TOYKM 3pEHHsI CBS3HOCTD
BHYTPH MCCIIEAYEMBIX KOHTEKCTOB M MEXIy HUMH
JIOCTUTACTCST  KaK  9KCAAUYUmHo, (HOpMabHBIMU
CpeICTBAMHU, & UIMCHHO CHHTAKCHYECKON OCIIOKHECH-
HOCTBIO KOHCTPYKIIHH, IEMOHCTPUPYIOIIUX Pa3ind-

HbI€ BHUJIbI CBSI3U (COUMHUTENBHYIO U MOAYNHUTEb-
HYyI0), YaCTOTHBIM HCIOJb30BaHUEM COI03a and, aK-
TyaJM3UPYIOLIETO UACI0 YCHUIEHHOTO, HACTOWYHBOTO
BOMPOIIAHUA, TaK U UMNAUYUMHO, YTO TIPOSABISAETCS
B (popManbHOM HEMOIHOTE KOHCTPYKIUA, B Pe3yJib-
TaTe 4ero BHYTPEHHHE CBA3M MOXXHO YCTAHOBHTH
TOJIBKO B IIpeJiesiax MaKpOKOHTEKCTa MPOU3BEACHUS.

[epeiinem k aHamM3y BOIPOCOB IPyIIBI “why” B
acriekte uX (YHKIMOHUPOBAHHA Ha MaKpOYPOBHE
npousBeneHus. MccnenoBanue mokasasio, 4To H3Y-
YaeMble BONPOCHI UTPAIOT BAXHYIO POIb B (POPMHU-
POBaHMU CIO’KETHO-KOMIIO3UILIMOHHOTO YPOBHS PO-
MaHa. Bo-nepBrIX, OHM CIyXaT CpeicTBOM pa3BUTHUS
CIOKeTa Mpou3BeNieHus. Bompoc ¢ KOMMYHHKaTHB-
HOW Y TO3HABATEIbHON TOYKHU 3PEHUS] CTUMYJIHUPYET
pa3BUTHE aBTOPCKOW MBICIH, MPEATNONaraeT BbIBe-
JIeHHEe HOBOTO 3HaHUs, TIOUCK OTBETA, YTO MPUBOAUT
K (OPMHUPOBAHHIO OMPE/ICICHHBIX CIOKETHBIX JIU-
HUH, crocoOCTBYET NMHAMUKE CIOKETa WM 3a0CT-
psieT BHUMaHWE Ha y>K€ ONMCAaHHBIX paHee COOBITH-
sx. Hanpumep, Bonipoc Why are the Fens flat? [ibid.:
21], aBnstoniica NEPBbIM CIy9YaeM HCIIOIb30BAHUS
Bompoca “why” B pomaHe, HE TOJBKO (OPMHPYET
0OJBIIYI0 YacTh IIaBbl About the Fens, HO U CIO-
COOCTBYET CO3JIaHHMIO OTACIbHOW CIOKETHOM JIMHUM,
MOCBAILLIEHHON HUCTOPUM BO3HMKHOBEHUSI PEHOB, KO-
TOpasi MPOCJEKMUBACTCS Ha MPOTSHKEHHH BCETO PO-
MaHa. MHTepporatuBHbI KoMIuiekc Why history?
Why the past? [Swift 2008: 111] dopmupyert rnapy
About the Question Why, koTopas MOCBSIICHA MIPO-
OneMe MoMcKa MPUYMHBI UCTOPHUECKUX COOBITHHA H
COOBITHI YacCTHOW >KU3HU, M CBSI3bIBACT €€ C MPEIbl-
nylien riaBoit About the Rise of Atkinsons, moBecT-
BYIOILIEH 00 UCTOPUH CEMBbH ATKHHCOH.

B nenom Bompockl aHanu3upyeMoil rpymnmsl ya-
CTOTHO BCTPEYAIOTCS Ha MPOTSHKEHHH BCETO pOMaHa.
B pesynbrate mccnenoBaHus ObBUIO BBISICHEHO, YTO
OHHM HCTOJIB3YyI0TCA B 21 riaBe U3 52 riaB Mpou3Be-
nenusi. [IpencraBieHHbIi HIDKE Tpa@yK AEMOHCTpPH-
pyeT KOJWYECTBEHHOE paclipe/ieieHne MHKPOKOH-
TEKCTOB Ipymmbl “why” B pomane. [Ipu noctpoenun
rpadyKa MBI HCHOJIB30BAIH METOJUKY CIOKETH3a-
IIUHU, KOTOpasi ObUTa anmpoOMpoBaHa TPH HCCIIe0Ba-
Hun TemMbl «CUMBOJHIKA 3ByKa B pomane A. Mépaok
“Komnokon™» noa pykopoacteoM npod. JI. M. Anek-
CeeBoil.
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Haunbonee 4acToTHO BOMPOCH aHAIM3UPYEMOIt
TPYMNIIBI BCTPEUAIOTCS B Hayalle pOMaHa, B 3aBS3KE
JCWCTBYSI, T/Ie OHU CITY>KaT JJIsl BBEICHHSI OCHOBHBIX
TEMAaTUYEeCKUX U CIOKETHBIX JIMHUHA TPOH3BENCHHUS,
HaIlpuMep, TEMbl UCTOPUU, CEMEUHON UCTOPHUH, JIO-
OOBHOHW JIMHUM MEXIy TJIABHBIMH TEPOSIMH TPOH3-
BezieHusi. Kpome Toro, Bonpockl “why” akmeHTHPY-
10T B Hayaje poMaHa OCHOBHBIE COOBITHSI, KOTOPEIE
SBIISIIOTCS  TOJMYKOM JUIS  JAbHEWINEro pPa3BHTHUS
JeicTus, HanpuMep, cmeptb Ppenau [lappa, koTo-
past  SBJISIETCSl  KIIFOUEBBIM  CHOYKETOOOPa3yIOINIIM
JJIEMEHTOM TMpou3BesieHus. Hambombiiee konmude-
CTBO YINOTpEOJICHUH BOMPOCOB JIAHHOW TPYIIBI
BcTpedaercs: B riaBe About Accidental Death, no-
CBSAIICHHOM 3TOMYy COOBITHIO. TakuMm 00pa3oM, ycH-
JICHHOE BOIpOIIaHWe why, 0COOCHHO SIPKO IPOSIB-
JsiIoleecs B Havyale poMmaHa, 0003HavaeT BHYTPEH-
HUH TIOUCK MPUYHHBI POUCXOJSIINX COOBITHH, pas-
BOpavMBaeT PacCyKJCHHUS paccKazyvKa O pasiiuy-
HBIX aCMeKTaxX XHM3HH, 3aCTaBIISICT BO3BPAIIaThCA K
OoJyiee paHHIUM MOMCEHTaM B MCTOPHH CBOCH CEMbH,
a TaKkKe o0paIaThCs K (pakTaMm U3 pa3IMyYHBIX 00JIa-
creit 3HaHus. Kpome Toro, Bompocs! “why” sBIISIOT-
Csl CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEX]Y BPEMEHHBIMU JINHU-
SIMH TIPOU3BEJICHHUS, MEXK]y HACTOSIINM, B KOTOPOM
MOBECTBOBATEINL OCMBICIISIET COOBITHSI CBOCH JKH3HH,
Y TIPOIIUTBIM, B KOTOPOM 3TH COOBITHS IIPOUCXOTHIIH,
a TaKkke eme 0oyiee paHHUM TPOILUIBIM, HApUMeED,
HUCTOPUYECKUMH COOBITUSIMH, B KOTOPBIX PACCKA3UNK
WIIET J0Ka3aTeNbCTBa, MMapajlleNid, NMPHYUHBI OIH-
ChIBaeMbIX COObITHH. Ha s3BIKOBOM YypoBHE O3Ta
CBSI3b PENpPE3EHTHPOBaHA MOCPEJCTBOM TIpaMMaTH-
YEeCKOW KaTeropuy BPEMEHH IJIaroiia, a TakKe BBOJI-
HBIMH KOHCTPYKIHUSIMH, JEMOHCTPUPYIOIIUMH CBOK-
CTBO JIMAIIOTHYHOCTH TekcTa. Hanmpumep, B Bompoce
Yet why, you may ask, did the Cricks rise no further?
[Swift 2008: 24] ucmonb3yercss HpOIIEIIIee MPo-
cToe BpeMs JUTst 0003HAUCHHS HCTOPHYECKOTO COOBI-
THSI, @ HACTOAIIEE MTPOCTOE B BBOJHOW KOHCTPYKIIUH
CIY’)KUT Uit 0003HAUCHUsS HACTOSIIETO MOMEHTa
peun. B apyrom npumepe: We ask: Why did this
corpse come to be a corpse? Answer: By accident —
or because on a certain day in Paris a certain guil-
lotine was descending, Louis XVI happened to have
his neck on the way [ibid.: 112] — cBsI3b MeXIy Bpe-
MEHHBIMH KOHTEKCTaMH JJOCTHTAeTCsl HE TOJBKO TO-
CPE/ICTBOM BpEMEHHBIX (OpM TJarojoB, HO M Ha
CMBICIIOBOM YpOBHE, 2 MMEHHO B COOTHECEHHOCTH
JTAHHOTO KOHTEKCTa C JBYMs Pa3HBIMU COOBITHSAMH
pomana. C OIHOW CTOPOHBI, aHAIM3UPYEMBIl BO-
npoc 0003HaYaeT MCTOPHYECKOE COOBITHE, CMEPTh
kopous Jlronosuka XVI, a ¢ gpyroid — 3To paccyx-
JIeHHE paccKa3yuka O CMEPTH OJHOTO0 U3 TepOoeB
npousBenenus, Opennu [lappa. BzauMocss3p 3Tux
COOBITHI TOJTBEPKIACTCS, BO-TIEPBBIX, HA CHOXKET-
HO-KOMITO3UIIMOHHOM YPOBHE: PaccMaTpUBacMBbIii
BONpOC BcTpedaercss B riaBe About the Question
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Why, pacrionoxeHHoW mepen riaBod About Acci-
dental Death, B KOTOpOH TpECTABICHBI Pa3MBbIIII-
neHus pacckazumka o rubenn Dpenmu Ilappa,
a TaKke OINMUCaHBl COOBITUSI PACCIENIOBAHUS €TI0
cMepTH. BO-BTOPBIX, C TOYKM 3pCHUS aHaIM3a Ce-
MaHTHKH MHUKPOKOHTEKCTa U MaKPOKOHTEKCTa Clie-
JyIolIeld TIaBbl MbI MOKEM CJHIeNaTh BBIBOJ, YTO
OHM OOBEIUHEHBI OO0IIeH CeMOH «CIy4aiiHOCTHY
(by accident, accidental, happened to be), a npo-
Onmema ciydalfHOCTH — 3aKOHOMEPHOCTHU SIBIISIETCS
Ba)XHOHM HE TOJBKO B aClEKTe TEMbl CMEPTH, HO U B
psae apyrux tem pomana. [locpeacTBoM BOmpocos
“why” ocymiecTBIsieTCSI B3aMMOCBSI3b W JIPYTHX
COOBITUH pOMaHa, OMHUCBHIBAIONIMX JIIOOOBHBIC OT-
Homenus mexay Tomom Kpukom u Mapu Matkad,
oTHoIIeHus Mexay Moapu u [Jukom Kpukowm, mo-
xuierane Mapu pebeHka, a TakKe CBSI3b HCTOpHYIC-
CKHX COOBITHH C HACTOSIIMM BPEMEHHBIM ILIAHOM
MOBECTBOBAHHMSL.

[MocpenctBoM BompocoB “why” moiep:xuBaercs
€IMHCTBO HA TEMAaTHYECKOM YPOBHE MPOU3BEIACHHUSI.
B Bompocax maHHON TIpyINIbl peaNu3yrTCS TEMbI
TOOBH, CEMbH, UCTOPUH, KU3HH U CMEPTH, Pa3BUTHUS
U IUKIUYHOCTH, KOTOPBIC SIBIISIOTCSI B3aMMOCBS3aH-
HBIMM W BXOJAT B CIIOKHBIM TEMAaTHUUYECKUH KOM-
wiekc pomana. CopMUpOBaHHBIE Ha OCHOBAaHUH
CEMaHTHYECKOTO M KOHTEKCTYaJlbHOTO aHalH3a Te-
MaTHYeCKUe I0JIs UMEIOT CIIeIyolpe O0JacTu Iie-
pecedeHus], HalpUMep: TEMaTHIECKOE MOJIE «CEeMbSD»
COJZIEPKUT OOIIUE S3BIKOBBIC CAMHUIIBI C TEMaTHYe-
ckuMH TnosisiMu «uctopusy (Cricks — The Atkinsons
— generations — sons) u «cMepThy (death, last word,
losing sons). Tematnueckoe 1Mmoje «CMEPThY TaKKe,
B CBOIO O4Yepelb, CBS3aHO C TEMAaTHUYCCKHM IOJIEM
«ucropust» (war — bombers — thousands corpses —
die — death — bloodpath — Holocaust — Armageddon —
battlefields of Europe). Tlone «pa3BuTHE — HUKINY-
HOCTB» TIepeceKaeTcsi ¢ TOJeM «I000Bb» (to be
taught — learning — making headway), «ucTopus»
(revolution, emperor, reincarnation, regime, re-
forms), «cembs» (generations — rise no further —
content — servants — never produce — form — avail —
general improvement — zenith — decline). Ha cmbic-
JIOBOM YPOBHE TIPE/ICTABICHHBIC BBINIE TEMbI O0B-
CIMHEHbl TAaKUMH KOMIIOHGHTaMH 3HAYCHHUs, Kak
«crpax» (fear, troubled, baffled, transfix, terror,
trouble), «ytpata» (lose, abolish, don’t return,
death), «rtaiinay (discretion, mystery, circumspect,
taciturn), «A30JUPOBAHHOCTh — OTKPBITOCTH» (gap,
clear view, only, exclusion, reticence), «ciaydai-
HOCTb — 3aKOHOMEPHOCTBY (accident, accidental, by
accident, happen to be, certain, come to be). Ouu
aKTyaJIM3UPOBAHBl B CEMaHTHKE BOIMPOCOB “why” H
SIBIISIIOTCS aKTyalbHBIMUA B KOHTEKCTE POMaHa B IIie-
oM. Bonpockl uccnemyemoll Tpynmbl HE TOJIBKO
CIIOCOOCTBYIOT TEMaTHYECKOMY E€IUHCTBY IMPOU3BE-
JICHUS, HO U PacKpBIBAIOT 3TH TEMBI B aCIEKTE MPO-
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OJIEeMBI MOMCKA MPUYUHBI, KOTOpas SABJSACTCS OTHOMN
U3 [EHTPATBHBIX POOJIEM pOMaHa.

HemanoBaxknoit ¢yHkimel BorpocoB “why” Ha
MaKpOYpPOBHE MPOHM3BEICHHS SBISETCS IOICPKa-
HUE eMHCTBa 00pa3HocTH. CeMaHTHUSCKHI aHaH3
BOTIPOCOB JIAHHOM TPYIIIBI [TOKa3al, YTO OHU CIIO-
COOCTBYIOT perpe3cHTanuu 00pa3oB MpUpobl (00-
pa3 denHoB), 00pa3oB repoeB pomana (Mopu, [uka,
Towma, [Ixexa Ilappa, KpukoB, ATKHHCOHOB U Ap.),
00pa3HOTO OCMBICIICHHSI HCTOPHYECKHX COOBITHIH
(o6pa3 ucropum, BolHBI, peBomonui). OOpazHOCTD
BOMPOCOB “why” co3maercsi MOCPENCTBOM IENIOTO
KOMILJICKCA CTHJIMCTHYECKUX CPEJICTB, TaKHX Kak
Metadopa (boat-hook clawed at Freddie Parr’s...
body; weakness... fuelled by... liquor; fear trans-
fixed), stiuter (renowned engineer, rich soil, unat-
tainable girl, mud-grey QOuse, decaying lighter
wharves, tree-screened fringes of celery and onion
fields, unfortunate weakness, baffled eavesdropper),
cpaBHeHue (as to some chromium-plated confessor),
runepoona (thousands corpses, unnumbered corps-
es, such vast numbers), antutesa (zenith — decline,
liberty —terror, servants — masters, discretion — at-
tention), a TaxKe IIOCPEACTBOM HCIIOIb30BaHUSA
SMOTHUBHOI Jiekcuku (terror, dash, fear, piling up,
burst open, haste). Ilomumo 00pa3HOCTH, BOIPOCHI
“why” cimyxar mist GOpMHUPOBaHUS €AHMHOTO XPOHO-
TOIa MPOU3BENICHHUSI, C X TMMOMOIIBIO OCYIIECTBIISICT-
Csl B3aMMOCBSI3b KaK BPEMCHHBIX ILUIAHOB pOMaHa,
TaKk M NPOCTPAHCTBEHHBIX JIOKauuil. B ananmmusupye-
MBIX KOHTEKCTaX YaCTOTHO BCTPEUAIOTCS Pa3IMYHbIC
TOIIOHUMBEI, BXOSIINE KaK BO BHYTPEHHEE MPOCTPaH-
ctBo camux DenoB (Fens, Newhithe, Gildsey, Ouse,
Lode, Leem), Tak U B MPOCTPAaHCTBO 3a IpelenamMu
®denor (battlefields of Europe). Takum oOpaszoMm, B
poMaHe IpejcTaBleHa MPOCTPAHCTBEHHO-BpEMEHHAs
OpraHu3alys, OCHOBaHHAas Ha TUATCKTHKE HACTOSIIIC-
T'O ¥ MPOIIUIOTO, a TAKKE BHEIIHETO W BHYTPEHHETO,
YTO aKTyaJIM3HPYETCsl B BOIpOcax rpymnmbl “why” u
JPYTUX UHTEPPOTaTUBHBIX KOHTEKCTAaX.

B nenom B paMkax IaHHOW CTaTbU MbI IIpOCIie-
JIAITH XapaKTep B3aMMOCBSI3U KaTerOPHH HHTEPPOTa-
TUBHOCTH M KaT€TOPHM CBSI3HOCTU XYI0XKECTBEHHO-
ro TeKCTa Ha MaTepuayie BOmpocoB “why” B pomaHe
I'. Ceugrra “Waterland”. Mb1 ycTraHOBHIIH, YTO KaTe-
TOpHS CBS3HOCTH pPENpPE3eHTHPOBaHA B MHTEPPOTa-
TUBHBIX KOHTEKCTaX pazHOOOPa3HBIMU JIEKCHYECKH-
MU ¥ CHHTaKCHYeCKUMU cpejcTBamu. C pyroi cTo-
POHBI, CIIOCOOBI peanu3alui KaTeropud HHTeppora-
TUBHOCTM B TEKCTE CHOCOOCTBYIOT 0Opa30BaHUIO
CBSI3BHOCTH W TEKCTOOOpa30BaHMIO B IelOM. Tak,
YaCTOTHBIE TOBTOPHI BOMPOCUTENBHBIX TIPEIIONKE-
HUN “why” CTHMyITUpPYIOT pa3BHTHE aBTOPCKOIi
MBICITH, OTPaXKalOT JIOTHKY aBTOPCKHUX paccyxje-
HUH, CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CIOKETa, (OPMHPO-
BaHUIO TJIaB, CBSA3BIBAIOT pa3HbIC CIOXKETHBIC JIMHUH,
BpEMEHHBIE TUIAHBI TIPOU3BEJICHUS, a TAKXKe Pa3HbIe

COOBITHS B paMKax MakpOKOHTEeKcTa poMana. Hema-
JIOBaXHBIM  SBISICTCS. TEMAaTH4eCKOe EAUHCTBO,
(dbopmEpyeMoe BOpOCAMH JIAHHOM TPYIIIIBI, a TaKKe
SIMHCTBO MPOOJIEMATHKN MPUYMHHOCTH — 3aKOHO-
MEpPHOCTH, BBIp2)KEHHOE B CEMaHTHKE BOIPOCOB
“why”. Hapsny c¢ pa3HooOpazueM (HopMalIbHBIX
CpE/ICTB OOBEKTHUBAIIMY KATCTOPHU CBSI3ZHOCTH HAMH
TaKke ObLJIO BBISBICHO HAIWYHE UMILUTUIIUTHON CBSI-
3W BHYTPH MHTEPPOTATHUBHBIX KOHTEKCTOB M MEKIY
HUMH. AHaJIM3 MOKa3all 4acTOTHOE HCIOJIb30BaHHE
HETIOJIHBIX C TOYKU 3pPEHUS] CHHTAaKCHYECKOH opra-
HU3AIMH BOMPOCUTEIBHBIX KOHCTPYKIMH, KOTOpPEIE
PETPE3CHTUPYIOT CEMAaHTUKY MPEIbIAYIIEro KOH-
TEKCTa B CBEPHYTOM BHJIC M Y€l CMBICT MOXHO WH-
TEPIPETUPOBATH TOJIBKO B PaMKax MaKpOKOHTEKCTa
npousBeneHus. Takum oOpa3zoM, BoOmpockl “why”
HETIOCPE/ICTBEHHO YYaCTBYIOT B MEXaHWU3MaX CHH-
TAKCUYECKOW M CEMAHTHUYECKOW KOMIIPECCUH U pa3-
BEPTHIBAHUS, KOTOPBIE SIBISIFOTCS BaKHEHIIUMH Me-
XaHM3MaMH TEKCTOOOpa30BaHMS.
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The article deals with the problem of relation of two linguistic categories — interrogativity and text
cohesion — in a literary text. The aim of the research is to study the role of ‘why’ questions in text cohesion
in Waterland by G. Swift. As part of the study, a database of interrogative contexts was formed, which in-
cludes general questions, special questions and disjunctive questions. Methods of semantic analysis, stylistic
analysis, contextual analysis, syntactical analysis were used in the research process. The paper provides the
results of analysis conducted to reveal the functions of ‘why’ questions in text cohesion on the micro-level
(lexical and semantical cohesion, syntactical cohesion) and macro-level (plot and composition, imagery,
themes and idea) of the literary text. There were found means of text cohesion such as lexical and syntactical
repetitions. On the level of lexis, such various types of repetition were discovered as complete lexical repeti-
tion, partial repetition, synonymic and antonymic repetition, deixis, repetition of the interrogative adverb
‘why’. On the level of syntax, the analysis demonstrates a tendency to formal incompleteness of interrogative
structures, on the one hand, which allows us to assume an implicit type of text cohesion, and, on the other
hand, a tendency to formal complexity of interrogative structures, with parenthetic clauses, adverbial parti-
cipial phrases and homogeneous parts of the sentence being frequently used. Stylistic analysis of ‘why’ ques-
tions shows that anaphora, antithesis, syntactical parallelism, parenthesis, ellipsis and aposiopesis are among
the means of text cohesion in the text under consideration. The analysis of the novel on the macro-level
demonstrates that ‘why’ questions function in the plot development, facilitate semantical cohesion between
chapters, form thematical and conceptual unity of the literary text, and serve to promote the unity of imagery.
The author concludes that ‘why’ questions facilitate the processes of semantical and syntactical compression,
which are considered the main mechanisms of text production.

Key words: interrogativity; text cohesion; literary text; ‘why’ question; text production; G. Swift.
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Crarbs TOCBsIIIIEHA M3YYCHUIO U3MEHEHHUH, KOTOphIe TIPOU3ONUIH 3a mocieanue 30 JIleT B 3HAaHUU U
YHOTpeOIeHNUN JIOKANBbHBIX Jekcndeckux eannuil B [lepmckom kpae. B 80-90-e rr. XX B. T. U. EpodeeBoit
OBLITO MTPOBE/ICHO UCCIIEIOBAHUE YPOBHSI BIaICHUS JIOKATU3MAMHK, UMEIOIIIMH JUATCKTHOE TIPOUCXOXK/ICHHUE,
M €r0 3aBUCHMOCTH OT COIMATBHBIX TAPaMETPOB TOBOPSIINX; B KA4eCTBE MeToIa cOOpa Marepuaia ObUIO Hc-
MOJIb30BAHO aHKETHPOBAHHE, a B KAUECTBE MeTo/1a 00pabOTKM MaTepHuaia — CTATUCTHUSCKHN aHaAllN3, B 4acT-
HOCTH ZIHCHCpCHOHHbIﬁ aHaJIn3 CUJIbl BJIUAHHSL. ABTOpBI Z[aHHOﬁ CTaTbu MPOBEJIN AHAJTIOTUYIHOC NCCIICIOBAHNE
Ha TOM € JICKCHYECKOM MaTepualie 1 ¢ MpUMEHEHHEM TeX K€ METOJIOB B HacTosiiiee BpeMs. ComnocraBieHne
pe3ynbTatoB, moydeHHbIX B 80—90-¢ rr. XX B. 1 2020 r., 1MoKasago, 4TO MPOU3OIIIIO 3HAYUTEIHFHOE COKpa-
IIEHUE YPOBHS 3HAHUS M YIOTPEOICHHS JIOKATM3MOB B [IepMCKOM Kpae U, KpOMe TOT0, COKPATHUIIOCh YUCIIO
COoMaJIbHBIX q)aKTOpOB, JOCTOBCPHO BJIMAIOMIUX HA BJIAACHUC JIOKAJIM3MaMU: B HACTOAIICC BPEM U 3HAHUC,
u YHOTpe6JIeHI/Ie JIOKaJIM3MOB HaxXoOATCA oA JOCTOBEPHBIM BJIMAHUEM TOJIBKO OAHOI'O U3 U3YYCHHBIX (1)aKTO-
POB, a UIMEHHO — (hakTopa «Bo3pacT». [lomydeHHBIN pe3ynbTaT MOXKET ObITh OOBSICHEH IBYMS IPUYMHAME: BO-
IEPBLIX, PAa3SMBIKAHUEM B COBPEMCHHLIX YCJIOBUAX KaK TCPPUTOPHUAIBHBIX, TAK U COUHMAJIBHBIX I'paHUI, YTO
MPUBOJUT K YMCHBIICHHUIO KOJIUYCCTBA JIOKAJILHBIX JICKCHYCCKUX 3JICMCHTOB B pC€4YH; BO-BTOPLIX, TEM, UYTO B
INepmckoM kpae 3a 30 JeT U3MEHUIICS COCTaB JIOKATM3MOB. B 000uX citydasx pedsb ujetT 00 N3MEHEHUH SI3bIKa
W eT0 UCIIOJIb30BaHMUSI.

KiIl0ueBble ¢/I0BA: TOKAIN3M; JTEKCHKA; 3HAHNE; yIOTPEOICHHE; COIMATbHbIC (HAKTOPBI; BPEMEHHbIE
n3MmeHeHus; [lepmckuii kpaii.
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BBenenue

B Hacrosiiiee BpeMsi pacCMOTpPEHHE TEPPHTOPH-
AITLHOT'O BapbUPOBAHMUsI S3bIKA MPEJIIOIaraeT nu3yde-
HUE HE TOJILKO JUAICKTHOTO WICHEHHUs, HO U PETHO-
HAIBHBIX (JIOKAJIbHBIX) BApHAHTOB (HOPM TOPOACKOI
pedd, B TOM dYMcie U JuTeparypHoil [bykpunckas,
Kapmakora 2012; I'emsrapar 1959; Epodeesa T.H.
1979; Urnarkuna, lrepn 1986; MuTtepdhepenms
3BykoBBIX cucteM 1987; Illtepn 1993; Bellmann
2006; Spickermann 2006; Schmidt, Herrgen 2011 u
MH. 1ip.]. M3ydenue JoKaabHON BapHAaTUBHOCTH pa3-
JTUYHBIX (OPM CYIIECTBOBAaHUS s3bIKa B Hadyaje
XXI B. mpuBeno muHrBUCTUKY B 90-x rT. XX B. K cO-
3MaHui0 Teopuu peruoiekra [TpyOunckuit 1991;
I'epn 1998; Hoppenbrouwers 1990; Auer, Hinskens
1996 u np.]. B pycckoii TMHTBUCTHKE MO/ PErHOJIeK-
TOM TOHHMAIOT MPOMEXKYTOUHOE SI3BIKOBOE 00pa3o-
BaHWE, BO3HUKAIOIIEE PH B3aUMO/ICHCTBUH JIUTEPa-
TYpPHOT'O SI3bIKA, IPOCTOPEUHS U MECTHBIX TOBOPOB U
MOCTETIEHHO 3amMenstomiee mocienuue [[epm 1998,
2001]. Takum 0Opa3oM, PETHONEKT — 3TO CMEIIaH-
HBIWA UJJOM, KOTOPBI 00bEANHSET HIIUOMBI (SI3bIKH 1
(dopMBI CYIIECTBOBaHUS S3BIKOB), (YHKIMOHUPYIO-
IIMe Ha eIUHOM TePPUTOPUH, U BBHINONHSIET B 0O0IIIe-
crBe ¢yHKnuto yctHoro obdmenus [Epodeena E. B.
2020; Mumankuaa 2014; Ornesnesa 2008 u ap.].

B cBsi3u ¢ pa3MYHBIMH TOAXO0JAMH K TPAKTOBKE
JIOKaJBbHOM / pETHOHATIBHOM BAapHMATUBHOCTH PEUH
Juist 0003HAYCHU ST KOHKPETHBIX JIMHTBUCTHYECKHX SIB-
JIeHWH (Jale BCEro JIKCHYECKHX), XapaKTepU3ylo-
MHUX TOMO00HYI0 pEYb, HCIOJIB3YIOTCS TEPMUHBI
«UATIEKTH3M», «JIOKAIU3M» U «PETHOHAIU3MY, KO-
TOpBIE YACTO YMOTPEONSIOTCSI KaKk CHHOHHUMBI HITH
KaK IepeceKarolyecs MOHATUs. TpaJaullMOHHO CYH-
TaeTcsl, YTO BCE OHHM CO3/IAI0T 00pa3 peruoHaIbHOM
peueBoii cpellbl U cdepa UX HCIOIb30BaHUS J0CTa-
touHo mmpoka [Camotuk 2012: 274]. B uenom tep-
MUHBl «JIHATCKTU3M» U (IOKATU3M» Pa3BOJSTCS
Yarie BCero Ha TOM OCHOBAHHH, YTO JIOKAJTH3MBI MO-
T'YT BKJIIOYaTh HE TOJBKO JIEKCHKY, MPHIICIIIYIO U3
TOBOPOB, HO ¥ TIPOCTOPEYHYIO JIEKCHKY, U CJIOBA, BO3-
HUKIIAE cOOCTBEHHO B TOPOJICKOH cpene, T. €. Tep-
MUH «JIOKaJIU3M» OKa3bIBAETCS IIUpPE, YeM TEPMHUH
«THATIEKTH3M»; «JIOKATU3M» U «PETHOHATIM3M» — I10-
HATHS OOJiee CXOXKHe, HO 3a4acTylo MCCIe0BaTelH,
M3yYalollie PerHOHATM3MBI, YACISIOT OOJbIllee BHU-
MaHHE BIHSHUIO S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, a TaKXkKe
MECTHBIM Ha3BaHUSM CICIUPHUSCKUX ISl PETHOHA
KUBOTHBIX, SIBICHUH TPUPOJBI, MPOAYKTOB H T. II.
(cMm., Hanmpumep: [Pe3Byxuna 2015]).

B Hacrosmeit ctatbe aBTOpPHI ONHUPAIOTCS HA IO-
HATHE «JIOKAJIU3M», KOTOpOE OBLIO pa3paboTaHO
T. . EpodeeBoii 1 nociieioBaTenbHO HCIIOIb3YETCs
B pabotax mpexacraButeineii [lepMckoi COLMONMHT-
BHcTHYecKoH 1mkonbl (cM.: [Epodeesa T. M. 1979,
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2010 u gp.; Epodeena E. B., Epodeesa T. U., Cku-
toBa 2002; I'py36epr 2011: amexTp. pecypc u ap.].
«[lon noxamu3MamMH MOHUMAFOTCSI JIEKCEMbBI M JICK-
CHKO-CEMaHTHYECKUE BapUAHTHI, HE MPHHAIICKA-
1He K Koau(QUIMPOBaHHBIM EIMHUIIAM PYCCKOTO JTU-
TEpaTypPHOTO SI3bIKA, OJTHAKO JJOCTATOYHO HIUPOKO HC-
[10JIb3YEMBIE B JIOKAJIBHO OKPAILIEHHOMN JIMTEPaTyPHON
peur IepMsKoB JIM00 B peun xureneid [lepMckoro pe-
ruoHa...» [Epodeesa T. 1., I'py3oepr JI. A. 2009:
476]. V3yueHmne JOKaIM3MOB IEPMCKOTO PETHOHA
MPEICTaBUTEISIMU IIIKOJIBI TIOCIIEIOBATENEHO MPOBO-
mioch HaunHas ¢ 70-x rr. XX B. PaccmarpuBanuchk
pa3InYHbIC aACMEKThI 0OCOOCHHOCTEH 1 (PyHKIIMOHHPO-
BaHUS JIOKAIN3MOB: MX THITBI (COOCTBEHHO JIEKCHYE-
CKHE, CEMaHTHYECKHe, CIOBOOOpa3oBaTelbHEIC,
rpaMMaTiKo-Mopdonornyeckue u (OHETHUYECKHE),
TEMaTU4eCKOe BapbHUpOBaHUE, MOPQOIOTHIECKas U
ClIoBOOOpa3oBaTeNnbHasi CTPYKTYPBI, a TaKKe Co-
IUOJIMHIBUCTUYCCKUE ACTICKTHI BIIAJICHUS JIOKAIU3-
Mamu. OOpaTtuMcs K COLMOIMHIBUCTHICCKOMY H3Y-
YECHUIO JIOKAJTM3MOB, TTOCKOJIbKY HMEHHO OHO JIETTIO B
OCHOBY IPEJICTaBIICHHOTO B CTAThE UCCIICTOBAHNS.

H3yyenue BiaaeHus JOKAJTUIMAMH
B 80-90-¢ rr. XX B.

COUMOMMHTBUCTHYECKOE H3YUCHUE BIIJICHUS JIO-
KaJbHBIMU JICKCHYCCKMMH DJICMEHTaMH BEJIOCh B
1980-1990-x rr. XX B. T. W. Epodeepoii, pe3yinb-
TaThl €€ HUCCIEAOBaHUIN OnmyOIMKOBaHbI B paboTax
[Epodeera T. W. 1995, 2004, 2009, 2010 u ap.]. Hc-
clieioBaHre ObIJIO HAMPABJICHO Ha TIOMCK OHOJIOTHYe-
CKUX M COILHMANbHBIX (DAKTOPOB (B TEPMHUHOJIOTHUH
T. . EpodeeBoit — cTpar), OKa3bIBalOUIUX BIHSIHUE
Ha 3HAaHHE U YMOTPEOJICHUE JIOKAIbHBIX CJIOB JKUTE-
aamu Ilepmckoro kpas. B ymcino ucciienoBaHHBIX
T. U. EpodeeBoii ¢GakTopoB BOIUIM TaKuhe, Kak
«TI0ID», «BO3pACT», «00pa30BaHUE», «MECTO POXKIE-
HUsD» U «crienuanbHocTh» [Epodeesa T. K. 2009].

HccnenoBanue npoBOoaMIIOCH B BHJIE aHKETHPOBA-
HHS. AHKeTa BKIIOYama 69 JIOKaIM3MOB, HMEIOIINX
JIMAJIEKTHOE TIPOUCXOXKICHHE.

B guncio 3tux cioB BXomuio 39 CymiecTBUTENb-
HbIX, 20 rmarosios, 3 mprularaTelbHBIX, 5 Hapeuui,
1 dpazeonornveckas enunmia u 1 yactuna. B an-
KeTe MPEJCTABJICHbI BCE BBIACIACMBIC NEPMCKUMHU
COLIMOJIMHTBUCTaMH THIIBI JIOKAJIU3MOB: COOCTBEHHO
JIEKCHYECKUE JIOKATH3MBI (TaKUe KaK 6eXOmKd, Mu3-
2Upb, YPOCUms, NOHYHCams M T. J.), CEMAaHTUYECKHUE
JIOKAIU3MBI (HAIPUMEp, Oepircamsb, GblUKd, Miopu-
40K), CI0BOOOpa30BaTENbHBIC JOKAIU3MBI (3ACOHSL,
83bEM, 00emb, HAYUCMOBYI0), TPaMMaTHKO-MOp¢o-
JIOTHYECKHE SANHUIIBI (6opbl) 1 POHEMATHUYECKHE IO~
KallU3MBI (8cKo1b3, Hapacmonawiky) (IOTHOCTHIO aH-
KeTy MOXKHO yBuaeTh B pabore [Epodeesa T.H.
1995: 354)).
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1. 6opb 24, 3b16Ka 47. obymxu

2. o6ypku 25. ucnooxu 48. oepada

3. eexomxa 26. xaneza 49. ooemw

4. eusumka 27. kamauku 50. omyoobems
5. 63vém 28. kamyuwika 51. nownysicamo
6. 63véMmucmblil 29. kapasawex 52. nonposedams
7.  sooumbcs 30. kawux 53. nonepewnwiii
8.  6cKkonb3 31. kpacnoeonosux 54. noxnéoxa

9. evuuka 32. kpviibya 55. noxyoame
10. suya 33. kyrwbuku 56. pazbonokamocs
11. gexwa 34. kypoicagemyo 57. caout

12. eanums 35. kygpaiika 58. cunssrxa

13. eacnux 36. 1adumucs 59. ckameo

14. zonbey 37. memusk 60. cuyuumsca
15. 2onooosame 38. museupo 61. couenv

16. eonvhbiii 39. maxuna 62. cnoopso

17. Oeexa 40. nassanueams 63. mopuuox
18. Odeporcamo 41. napacmonawxy 64. yeop

19. 0Oozopumo 42. nauucmogyio 65. ypocumu

20. orcapéxa 43. nauucmo 66. wanvea

21. 3acomus 44. ¢ nouesoli 67. wopxamo
22. 3axpsachymo 45. ny 68. wybenyvi
23. 3yxame 46. 0babku 69. wywra

Kaxnomy ucneITyeMoMy HE0OXOIUMO OBLIO OT-
BETHTb, 3HACT JIM OH CIIOBO, HAITUCATh €0 3HAYCHHUE,
€CIIM 3HAET, a TAKXKE yKa3aTh, YIOTPEOISIET JIU OH 3TO
CIIOBO B cBOeH peun. Takum 00pa3zoM, H3y4anoch JIBa
PE3YIBTUPYIOMINX MPHU3HAKA: YacTOTa 3HAHUS JHa-
JIEKTHOTO CJIOBA U YaCTOTa €ro yMoTPeOICHHsSI B PEUH.
VYkazaHue 3HaueHHUs CJI0Ba UCIOIb30BAIOCH KaK MPo-
BepKa JIEHCTBUTEILHOTO 3HAHUS TPEOYEMOT O JIOKAITb-
HOTO 3HAYCHHUSI.

B wuccnenosanum npunsan ydactue 48 uHbOp-
MaHTOB. BriOopka nH(pOopMaHTOB Obla cOaaHCHpPO-
BaHa 110 YKa3aHHBIM BBIIIE (PAKTOPaM U CIIEIYFOIIM
WX TpaialusiM:

—1101 (MY>KYHUHBI, KEHIIUHBI);

—Bo3pact (20-29 ner, 30-39 jmer, 40-49 ner,

50 ner u Goee);

—wmecto poxaeaus (1. [lepms, paiinientp, ceno);

—o0pa3oBaHue (BBICIIEE, CPEIHEE);

— CIIEUMANIBHOCTD (TYMaHUTapUY, HEryMaHUTapUH).

BamancupoBka BBEIOOpKHM TpeaIoiaraeT, 4ro Bce
(axTOpHI U UX TPaJIAIIH BXOJIST B BHIOOPKY B OJIMHA-
KOBOM MPOTIOPIINH, YTO TTO3BOJISICT HA OTHOCUTEIBHO
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HeOOoNBIION BBIOOPKE HH()OPMAHTOB HCCIEAOBATH
cpa3y HECKOJIBKO (haKTOPOB.

OO0paboTka pe3yJbTaTOB aHKETHPOBAHUS BKJIIO-
Yaja TOJICYET YacTOThl OTBETOB «3HAro» (IIpH IMpo-
BEpKE aJICKBAaTHOCTH MIPUBEACHHOTO 3HAUYEHHSI CJIOBA)
U «ynotpeOssiro» (Tadm. 1).

B nanpheitmem mpoBoxwiics oxHO(AKTOPHBIH
TUCIIEPCUOHHBIA aHanmu3 cuibl BiausHuM ([JA),
T. €. CTATUCTUYCCKUI aHaIn3 M3MEHUYMBOCTH IIPHU-
3HAaKa I0J BIUSHUEM KaKUX-TH0O KOHTPOJIHPYEMBIX
nepeMeHHbIX (pakTopoB [Cumoperko 2000: 224]. TA
MO3BOJISIET OICHUTh 3HAYMMOCTH BIIMSIHUSI OTJIEIb-
HBIX (DaKkTOpOB, a TaKKe MX OTHOCHTEIILHYIO POIb B
00IIei H3MEHYHBOCTH.

Pesynbrarer J1A, nonydennsie T. WM. EpodeeBoi,
npuBeseHkl B Ta6. 2, e 2% — Bec pakTopa, BhIpa-
KCHHBIN B IPOLIEHTAX; Foyn — aKTHUECKOE 3HAUCHHUE
kpurepus Dumiepa (B 3aBHCHMOCTH OT KOTOPOTO
OIIpeIeNIsieTCsl CYIIECTBEHHOCTh BIUSHHS (pakTopa);
paHr ¢akTopa, ycTaHaBIMBAEMbIH B 3aBUCHMOCTH OT
Beca (paHT¥ HECYIIECTBEHHBIX (DaKTOPOB 3aKJIFOUCHBI
B CKOOKH).
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Ta6nuna 1/ Table 1

YacToTa 3HAHUS M YIOTPEOIEHUS JTOKAJIU3MOB B 3aBHCHMOCTH OT COUMATbHBIX ()AKTOPOB:
80-90 rr. XX B.*, %

Frequency of ‘Knowledge’ and ‘Usage’ of Local Lexis Depending on Social Factors:
1980s — 1990s, %

dakrTop 3HaHue YnorpedaeHune
20-29 net 70 50
Bospact 30-39 ner 81 55
4049 ner 89 55
50 ner u Gosnee 92 47
r. [lepmb 82 57
MecTo poxaeHus Paiiiientp 81 49
Ceno 86 50
Cpennee 79 54
Obpasosaine Briciiee 85 51
CremmaTBHOCTS ['ymanurtapuu 81 48
Herymanurapuu 84 56
Mox My>kckoit 84 54
Kenckwii 82 47
*Tabnuia npuBOAUTCS MO JaHHBIM U3 paboTsl [Epodeera T. M. 2009: 160].
Tabmnuua 2 / Table 2

PesyabTaThl [JIA 1)1 mapaMeTPOB «3HAHUE» H KYNOTPedIeHNe» JIOKATNU3MA:
80-90 rr. XX B.*

ANOVA Results for Parameters ‘Knowledge’ and ‘Usage’ of Local Lexis:
1980s — 1990s

3HaHue Ynorpebdaenune
®axrop n2% Foun Paur n2% Foun Paur
CriennagbHOCTh 0,2 6,23 4 0,2 11,60 3
Obpa3oBaHue 0,5 15,60 2 0,2 5,34 4
[Ton 0,0 1,59 (5) 0,1 2,13 (5)
MecTo poxxaeHHs 0,3 493 3 0,5 7,23 1
Bo3zpacr 5,1 60,00 1 0,5 4,82 2

*Tabmuia npUBOUTCS MO JaHHBIM U3 paboTsl [Epodeera T. M. 2009: 160].

B pesynprare MpOBENCHHOTO AKCIEPUMEHTA
T. . EpodeeBa BbIsicHUIIA, YTO OCHOBHBIM (PaKTO-
pOM, ONpEIeISIOIIUM 3HAHUE TUAJICKTHOTO CIIOBA,
okazaics (aKkTop «BO3pacT», Ha BTOPOM MECTE OKa-
3ancs (akTop «oOpaszoBaHue», nanee — (haKTOpPbI
«MECTO POXKICHHUSI» M «CHENUANTbHOCTHY. DakTop
«I0JT» OKa3alcs HecynecTBeHHbIM. Kpome Toro, pe-
3yJbTaTbl AUCIICPCUOHHOTO aHajlinu3a, MOJTYYCHHBIC
MPU PACCMOTPEHUH YIIOTPEOICHUS TOKATU3MOB, TO-
BOPAT O TOM, YTO yKa3aHHbIC (aKTOPbl ropasio
Yalie BIMSIOT Ha 3HAHUE JUAJICKTHOTO CJIO0Ba, YeM
Ha ero ymnorpeOieHue, Tak Kak o0Ias cymMma BECOB
Bcex (haKTOpOB OKa3zanach B 4 pa3a MEHbIIE IS pe-
3yIABTUPYIONIETO MpU3HAKa «ymorpednenue» (1,5),
4yeM IS Npu3HaKa «3Hanue» (6,1) [Epodeesa T. U.
2009: 159].

MaTepnaﬂ U METOJAUKA UCCJICAOBAHUSA

Lenp Hacrosmiero mccienoBaHUs — MPOBEPUTH,
COXpaHWJach JIM Takasg K€ KapTWHA BIAJACHUS JIO-
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Kanu3mMoM B [lepMckoM Kpae B HACTOsIIEE BpEMs,
a TaK)Ke yCTAaHOBUTb, T€ K€ CaMble MJIM MHBIC COIH-
anpHBbIe (PaKTOPBI OKA3hIBAIOT BO3JCHCTBUE Ha 3HA-
HUE W YNOTpEOJICHHE JIOKATLHOW JIEKCUKU CETOJTHS,
ciyctst 30 Jner.

MarepuaioM MOCIYXWIHA T€ Ke 69 NTuameKTHBIX
CIIOB, KOTOpPBIE BXOJHMJIHM B aHKETY, MPEAJIOKECHHYIO
nHpopMaHTaM B rccienaoBannn 90-x 1r. B 1ienom me-
TOJIMKA TIPOBEJCHUS aHKETHPOBaHMs Obla BOCCO-
3/1aHa MPAKTUIECKU TIOJHOCTHIO: UCCIIEyeMBbIMHU CO-
UaNbHBIME (hakTopaMu Tak ke, kak u 'y T. U. Epo-
(eeBoii, BEIOpaHBI BO3PACT UCIBITYEMBIX, KX MECTO
POXICHUSI, CIIEMATLHOCTB, MOJI M 00pa30BaHKe; TaK
ke, Kak U B MCCIEJOBaHUM-OPUTHUHAJIE, U3YUYAIIUChH
pe3YIABTUPYIONINE MPU3HAKH «3HAHUE» H «YIOTPEO-
JICHHE; OJTHAKO M3MECHUIIUCH HCCIIEyeMbIe TOpOoJIa,
a TaKkKe KOJIMYECTBCHHO ObLIA paclIupeHa BHIOOpKa
WH(POPMAHTOB.

B skcnepumente 2020 r. yaactBoBasio 72 uHbop-
MaHTa, KOTOpBIE TaK J>K€, KaKk B HCCICJOBaHUH
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90-x rr., ObUIH COATAaHCHPOBAHBI MO COIHATBHBIM
dakTopaMm M WX rpaganusM. [IpuBeneM HaHHBIE O
rpajamusix GakTopos:

—1101 (MY>KYHUHBI, KEHIIIUHBI);

—Bo3pact (20-29 net, 30-39 ner, 40 ner u Ooiee);

—MeCTO poxkIeHus (Tropojckoit okpyr bepesnuku,

BKJItOUad I. Y CoJbe; TOpoACcKoi okpyr JIbichBa,
BKuTtOo4as r. Yyconoif; T. [lepmb);

—o0pa3oBaHue (BBICIIEE, CPEIHEE);

— CIIEHMANIBHOCTD (TYMaHUTapUH, HET'yMaHUTApUH ).

Wzmenenus B rpaganusx GakTopa «MECTO POXKIe-
HUSD» OOBSCHSIOTCS HALIUM MHTEPECOM K YKa3aHHBIM
paiioHaM (OHM MOTYT OBITh COOTHECEHBI C rpajaluei
«pationnbiii ientpy» y T. U. Epodeeoit); n3menenust
B rpajianusx (hakTopa «Bo3pact» OOBSCHSIIOTCS TPYI-
HOCTSIMH JIOCTYIa K TIOXWJIBIM HH(pOpMaHTaM, TO-
CKOJIbKY JT@HHOE HWCCIIEIOBaHHE€ MPOBOAWIOCH B M-
cranioHHoM (opmare Ha cepBrce «Google popMbD»
(https://forms.gle/ahgPBroonfxZCifKs).

Bcero B pesynbrare sSkcriepuMeHTa OBUIO TOJY-
YeHO U MpoaHanu3upoBaHo 14 904 peakuuu.

[epetineM K 0OCYKICHHUIO MOJYUYCHHBIX PE3YIib-
TaToB.

3nanue U ynorpeodsaeHue Jokaau3MoB B 2020 r.

AHanmu3 aHKeT, MOJYyYEeHHBIX OT PECIIOHCHTOB,
MOKa3all, YTO BKIIOUEHHBIE B aHKETY JTOKAIU3MBI H3-
BEeCTHBI MH(POpPMaHTaM B pa3HO# ctemenu. Tak, co-
BEPIICHHO HE3HAKOMBIMH MH(OPMaHTaM OKa3aJIMCh
JIOKAJIU3MBI O0pbl, Oepaicamsb, memisik. B uucino ma-
JI03HAKOMBIX MH()OPMaHTaM JIOKAJIM3MOB BOIILIH JICK-
CEMBI KAWUK, 2ACHUK, 3AaXPACHYMb, 3YXamb W
Kpolabya, TIPaBUIIBHOE OMPEIeICHIE KOTOPHIM JTau
TOJIbKO 2—3 yenoBeka. B umncie Bomeammx B aHKETY
JICKCEM TaKXe OKa3aJHCh CIIOBA, KOTOPBIC a0COIIOT-
HOE OOJIBIIIMHCTBO PECIIOHACHTOB 3HACT U YIOTPEO-
JIeT B CBOEH peud. B MX 4umCiO BXOIAT ClOBa Ge-
XOMKQ, BUSUMKA, 3ACOHSL, HY, NOXAEOKA, 00emb, HAYU-
cmo, 0e6Ka, HapacmMonawiKy, NONPO8edamsb, UAaHb2d,
Jlcapéxa, CUHABKA, KPACHO20JI08UK.

CpenHsis 4acToTa 3HaHMS U YIOTPeOICHUS JIOKa-
JIU3MOB MY>KUYMHAMU U JKEHIIIMHAMH TIPEJICTaBICHA B
Tabm. 3.

Tabmuna 3 / Table 3

YacroTa 3HAHHUA U YHOTPeOIeHUs JOKAIM3MOB B 3aBHCUMOCTH OT COUANBHBIX (pakTopos: 2020 r., %

Frequency of ‘Knowledge’ and ‘Usage’ of Local Lexis Depending on Social Factors: 2020, %

dakTop 3HaHue Ynorpedaenune
My KYHHBI 56,44 40,50
Hon KeHIMHBI 56,96 39,80
20-29 net 45,17 30,13
Bospact 30-39 ner 55,13 41,24
40 u 601€e neT 69,81 49,03
Briciee 58,17 38,53
Obpasosannie Cpennee 55,23 41,74
I'ymanurtapHas 57,17 40,70
Cremaisrocts Herymanurtapnas 56,24 39,57
r. [lepmb 56,04 38,10
Mecto poxxaeHus r. bepe3nuku 54,71 39,98
r. JIpicEBa 59,36 42,33

Kak BumuM, 1o cpaBHEHHIO C KOHIIOM XX B. 4a-
CTOTa KaK 3HaHMS, TaK U YIOTPEOICHUS JIOKAJIN3MOB
CHHU3MJIaCh, IIPH STOM YacTOTa 3HAHHUS COKpATHJIACh
B cpeHeM Ha 26 %, a dYactoTa ymoTpeOJieHHsl —
Ha 12 %. DT0T (hakT MOXKET CBUICTEIHCTBOBATh KaK
0 TOM, YTO JIOKaJbHas BapUAaTUBHOCTh Ha JICKCHYC-
CKOM YPOBHE HUBEIHMPYETCS B IEJIOM, TaK H O TOM,
YTO MPOMCXOJUT JBUXKEHHE B CJIO€ JIOKAJIM3MOB:
OJIHU 3aMEHSIOTCs Ha Apyrue. Kakoe u3 3tux npen-
MOJIOKEHUH BEPHO, HAa TAHHOM MaTepHajie OTBETUTh
HEJb3s, VI TOT0 HY)KHO MPOBOJIUTH JOTOIHUTEIb-
HBIC HCCIICIOBAHMSI.

YacroTa Kak 3HaHUS, TaK YIOTPEOICHHS JIOKATH3-
MOB II0 pe3yJibTaTaM aHKETUPOBAHHUS Y MYKYUH U
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KCHIIMH OKa3aJIach MPaKTUYECKH OJUHAKOBOU (IIe-
penaz coctaBisieT MmeHee 1 %).

PasHuna B 3HaHUW ¥ ynoTpeOICHNH JIOKATH3MOB
WH(POpPMaAHTaMHU Pa3HOTO BO3pAacTa, HAIPOTHB, JO-
BOJLHO Benmka u coctasisier 10—14 % Mexmay co-
CemHUMH Tpajanusmu. [Ipu 3ToM 4eM crapiie HH-
(OpMaHTHI, TEM BBIIIE YaCTOTa 3HAHUS U YIOTPeO-
JICHUS JTIOKATM3MOB. Y WH(OPMAHTOB CTapiiei BO3-
pactHoit rpymmsl (40 et u 6ojee) 4acToTa 3HAHHS
nocruraetr 70 %, a yactora ynorpebnenus — 50 %
(cM. Tabm. 3).

HWudopmanTel co cpenHuM oOpa3oBaHHEM YYTh
XYK€ 3HaOT, HO MPH 3TOM YYTh Yallle YIOTPeOSFOT
JIOKaJbHBIC JIEKCUYECKUE CIAMHUIIBI, 4YeM HH)Op-
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MaHTHI C BBICIIMM 0Opa3zoBaHueM. PaszHuiia B 00onx
CIIy4asix cocTaBiisieT okoyo 3 % (cm. Tadi. 3).

YacTtoTta ynotpebneHus W 3HAHUS JOKAIU3MOB Y
MPEJICTABUTENECN pa3HbIX CHELHAIbHOCTEN MPAKTH-
YECKH OJMHAKOBA: pa3HHUIla cocTaBisieT MmeHee 1 % y
pE3YIBTUPYIONIETO MpPU3HAKA «3HAaHUE» W UYTh
Oonbie 1% y pe3yabTHPYIOIIEro MPU3HAKA «YIIO-
TpeOeHue» (cM. Tad. 3).

B pa3HBIX ropomax 4acToTa 3HaHHS M YacToTa
YHOTPEOIeHUS OTINYAIOTCS HE3HAYHUTENFHO: YacTOTa
000MX PE3yIbTHPYIOIIUX MPU3HAKOB BBIIIC JISI MH-
¢dopmaHTOB U3 T. JIBICEBBL;, YacTOTa 3HAHUS JIOKAJIH3-
MOB B I. [IepMu 4yTh BbIIIE, YeM B I. bepe3HuKH, HO
YHOTPEOISIOT JIOKATM3MBI B CBOCH PEUM SKUTEIH
r. [lepmu uyTh pexe (cM. Taba. 3).

Tot akr, 4To JTFOAU C BBHICIIUM O0Opa30BaHUEM U
JKUTEIIU CTOJMIIBI Kpasl pexe APYruX MHPOPMaHTOB
yHnoTpeOsiOT JIOKAIM3MBI B pPEYM, MOXKET OBITh

OOBSICHEH TEM, YTO S3BIKOBas peIeKCcHs ITUX TPYIIT
HaceJIeHUs CBA3BIBAET JIOKAIbHbIE JIEKCHYECKUE EH-
HHILIBI C HU3KOW pEeYeBOM KYJIbTYpOi, HEIIPECTHKHBIM
SI3BIKOM.

Kak BuauM, TeHOEHIMH B pa3lW4e€HHH YacTOT
3HaHMSA B YIIOTPEOICHHS JIOKATM3MOB Y Pa3HBIX COIIHU-
aNIBHBIX TpyI HaceneHus, otMedenHsie T. W. Epode-
€BOM, coxpaustorcs (cp. ¢ Tabdma. 1), 4To rOBOPHUT O
MTOBTOPSIEMOCTH ASKCIEPUMEHTa U HAJeKHOCTH Me-
Toma B 1enoM. OnHako mepernagbl YacToT B HalleM
cllydae CTajl MEHbIIe, T. €. CO BPEeMEHEM IPOH30-
[IUT0 HUBEJIMPOBAHHE B SI3IKOBOI MPaKTHUKE Pa3HBIX
COLMAIBHBIX TPYMII, KOTOPOE KacaeTcsl BIAJCHUS JIO-
KaJIu3MaMH.

B 1abn. 4 npencrasieHs! pe3ynbraThl JA, mo3Bo-
JSIOIIUE CYUTh O JOCTOBEPHOCTH BIUSHHS (AKTO-
POB Ha BapHalMI0 H3yYaeMBIX JIMHIBUCTHYECKUX
MPU3HAKOB.

Tabmuna 4 / Table 4

PesyabTaThl A 1511 mapaMeTPoOB «3HAHUE» H «yNoTpedJenne» Jokaauzma: 2020 r.

ANOVA Results for Parameters ‘Knowledge’ and ‘Usage’ of Local Lexis: 2020

3HaHue Ynorpebiaenus
dakTop Zo >
n:% Foun Panr n:% Foun Panr
IMon 0,000343368 0,02 (5) 0,000655663 0,05 (5)
Bospact 0,513504123 36,42 1 0,300443585 14,82 1
O06pa3oBanue 0,010827274 0,77 3) 0,012951376 0,92 3)
CrienuanbHOCTh 0,001074803 0,08 4) 0,001586544 0,11 4)
MecTo poKICHUS 0,019175794 0,67 (2) 0,014938602 0,52 (2)

Pesynbpratel JIA mokazanm, 4TO B HacToOsIIee
BpEMS TOJIbKO OJIUH COLIMAIBHBIN (haKTOp, a UMEHHO
«BO3pACT», COXpaHHUII CBOE CYIECTBEHHOE BIIUSHUE
Ha 3HaHWE U yHoTpeOIeHne TIOKAIN3MOB, JIOCTOBEP-
HOC BIIMSHHE OCTaIbHBIX (PAKTOPOB Ha HCCIEIye-
Mble PE3YJIbTUPYIONIHE TPH3HAKH JO0KA3aHO He
OBLITO.

[Tpu sTOM BKIIa] PaKTOPOB B OOIIYIO JHCIIEPCHIO
NpU3HAKa «3HAHKE» B OCHOBHOM COXPAHHJICS, PaHT
M3MEHUIICS TOJIBKO Y (PaKTOPOB «MECTO POXKICHUSY U
«o0Opa3oBaHue»: B KOHIIE XX B. (hakTop «00Opa3oBa-
HUE» 3aHUMaJ BTOPOE MECTO, a (PaKTOp «MECTO POXK-
JICHUSD) — TpeThe (CM. Tabi. 2), B HACTOSIIEE BpEMs
OHH MOMEHSUTHCh MecTamu (cM. Tabm. 4). UTto kaca-
ercst BKIaga (aKkTOpoB B OOIIYIO TUCIIEPCUIO TIPH-
3HaKa «yHNOTPeOICHUS», TO TYT IPOU3O0IILIN Ooltee 3a-
METHBIC M3MEHECHHMsI: B KOHIIE XX B. (haKTOp «MECTO
POKICHHS» OBLI CYIIECTBEHHBIM W HMEJ IEPBbIH
panr (cM. Tabu. 2), cefiuac OH CIBUHYJICS Ha BTOPOE
MECTO M CTaJl HeCYIIECTBEHHBIM (cM. Ta0i. 4); dak-
TOp «BO3pacT» COOTBETCTBEHHO IEpEIIEN Ha MepPBOe
MecTo; (akTop «oOpazoBaHUE» MOJHSIICS C YETBEp-
TOrO MeCTa Ha TpeThe, a (HAKTOpP «CIEHUATBHOCTDY
cran deTBepThiM (cM. Tabim. 2, 4). Bo Bcex ciydasx
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(hakTop «I10J» OBLI HECYIIIECTBEHHBIM M 3aHUMAJ T10-
CIIeTHEE MECTO B PaH)KUPOBAHHUHU (DaKTOPOB.

BriBOADI

Hraxk, B xoz1e paboThl OBLIO YCTaHOBJIEHO, YTO 3a
nporuenmue 30 JeT IpoN301LIO0 COKPAIEHHE YPOBHS
3HaHUS W YNOTpeOJieHHs JIOKau3MoB B [lepMckom
kpae. OgHAaKO Takoi BBIBOJ MOYKHO CAEaTh JIHIIb
IUIsL MCCIIIOBAaHHOTO Habopa JoKaau3MoB. Bos-
MO’KHO, 3HAUMTEIBHBIN CIaj mapamerpa «3HaHHe» B
JaHHOM ciIydae 0OyCIIOBJIEH CMEHOHM cOCTaBa JIOKa-
JIU3MOB, TE€M, YTO B HACTOSIIIEE BPEMS UCTIOIB3YIOTCS
JpyTHe JOKaJbHbIE JEKCHYECKHUEe eAUHULIBI, CBSI3aH-
HbIe TEHETUYECKH YK€ HE C TOBOPaMH, a C TOPOACKON
pedbio. DTOT BOMPOC TpeOyeT AaIbHEHIIero nsyde-
HUA U ABJSETCA NEPCHeKTUBOM JaHHOTO HCCIIeN0Ba-
Hus. TeM He MeHee TOT (aKT, YTO B M3yUCHHBIN CITH-
COK JIOKQJIM3MOB CJIOBA BKIIOYAIHUCH CITy4alHBIM 00-
pa3oM ¥ eIWHCTBEHHBIM KpHUTEpHEM OBbLIO HX JHa-
JIEKTHOE MPOUCXO0KICHNE, BCE-TaKU TIO3BOJISET MPE-
MOJIOKUTh, YTO JIOKAJTMU3MBI-THAIEKTU3MBI II0CTe-
IIEHHO YXOJAT U3 TOPOJACKOH peuu.

IIpoBeneHHOEe HccilenOBaHUE IIO3BOJIMIO TaKXKe
YCTaHOBUTB, YTO TMPOHM3OLUIO CHUKEHHE BIHMSIHUA
daxkTopa «MECTO POXKICHUA» Ha BIAICHHE JIOKAb-
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HBIMH JIEKCUYECKUMHU enHUuLaMu. [loyyeHHbIil pe-
3yJIbTaT MOXET OBITh BHI3BAH JIBYMs IIPHYNHAMU: BO-
MEPBBIX, TEM, YTO MPOIECCHl TI00ATH3ANNN, B TOM
YHclie pa3MBIKaHHUsS TPAHUI] MEXKIYy PETHOHAMHU U
BHYTPHU PETHOHOB, IIPUBEIN K YMEHBIIEHUIO KOJINYe-
CTBa JIOKAJBHBIX JEKCHUYECKHUX 3JIEMEHTOB B PEyH;
BO-BTOPBIX, TeM, 4TO B [lepmckom kpae 3a 30 neT usz-
MEHHJICS COCTAB JIOKaIM3MOB. B 000oux ciy4asx pedb
U7eT 00 U3MEHEHUH SI3bIKA M €r0 UCIIOIb30BaAHMSL.

CraTuctuueckuil aHanu3 pe3yabTaToB aHKETHPO-
BaHUA BBISBUJI, YTO B HACTOSAIIEE BpeMs U 3HAHUE, U
YHOTpeOIeHNE JTOKAIN3MOB HAaXOMSATCS TOJ JOCTO-
BEPHBIM BIIMAHHUEM TOJIBKO OJHOTO M3 H3YYEHHBIX
(dakTOopoB, a UMEHHO — (QakTopa «Bo3pacT». [Ipu
3TOM YeM CcTapiie BO3pacT HWH(POPMAaHTOB, TEM
OoJIbIIIe JIOKATM3MOB OHHU 3HAIOT W TEM dYallle YIo-
TpeONSIOT uX B cBoel peun. JlaHHbIA (akT Takxke
MOATBEPKAAET U3MEHEHHUS], IPOUCXOISIINE B SI3BIKE,
a UMEHHO — Pa3MbIKaHWE TPaHUI] MEXIY PEUblo pa3-
HBIX COIMAJIBHBIX TPYMNN (YTO Kacaercs B JAaHHOM
cilydae, KOHEYHO, TOJIBKO OJJHOT'O THIIa JIEKCHYECKUX
€IMHULL — JIOKATbHBIX JIEKCHYECKUX €AMHHUIL THAICKT-
HOTO TMPOUCXOXKICHUS) C COXpaHEHHEM IOKa paz-
HUIIBI B PEYU Pa3HbIX OKOJICHUH.

IIepcnexkTuBOM HCCAENOBAHUSI MOXKET CTaTh U3Y-
YeHHE COIMAJFHOTO BapbHPOBAaHUS 3HAHHUS U YIIO-
TpeOJICHHS JTOKAJIM3MOB HHOT'O THIIA (MMEIOIIHMX CO0-
CTBEHHO TOPOJICKOE MMPOUCXOXKACHNE), @ TAKKE MHBIX
JIEKCHYECKUX EIIUHMII, CBA3aHHBIX C (QYHKIIMOHHPO-
BaHHEM JKHUBOM peyH ropoja — KaproHHBIX U MPOCTO-
PEYHBIX.

IIpumeyanue
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The article discusses the changes that have occurred over the past 30 years in the knowledge and

usage of local lexical units in Perm Krai. In the 1980s — 1990s, T. I. Erofeeva carried out a study of native
speakers’ competence in local lexis (localisms) and its dependence on the speakers’ social parameters.
The questionnaire method was used for collecting the material, the ANOVA method was applied for its
analysis. The authors of the article conducted a similar study using the same lexical material at the present
time. Comparison of the results received in the 1980s — 1990s and in 2020 showed that the level of knowledge
and usage of localisms in Perm Krai has markedly reduced; moreover, the number of social factors that have
statistically significant influence on the knowledge and usage of localisms has decreased: at present, both the
knowledge and the use of localisms are only affected by one of the factors considered — the ‘age’ factor. The re-
ceived result can be explained by two reasons: firstly, opening of territorial and social boundaries in the current
context leads to a decrease in the number of local lexical elements in speech; secondly, the set of Perm Krai
localisms has changed over the past 30 years. In both cases, changes in the language and its use are observed.
Key words: localism; lexis; knowledge; usage; social factors; changes with time; Perm Krai.
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B cratbe paccMaTpuBarOTCs JEKCHUECKUE OCOOCHHOCTH COIMOJIEKTa CYyOKYIbTYphl apudTepon. Kak
1 J1000i APYror, TaHHBIA COIMOJICKT HE TOJBKO MOPOXKIACT YHUKAIbHBIC JICKCHYCCKUE CIUHUIIBI IS OTIH-
CaHUs peanii )U3HH MPEJCTaBUTENIeH TaHHOH CyOKyJIbTYpHl, HO U 00OHapyXHBaeT B cebe MHOTOUMCIICHHBIE
3aNMCTBOBAaHUA JICKCEM H JICKCHYCCKUX KOHCprKHI/Iﬁ U3 OpYIrux CUCTEM U MOJCUCTEM A3bIKAa, TAKUX KaK
JTUTEpaTYPHBIN S3bIK, IPOCTOPEYHE M CMEXHbIE TEPMHUHOJIOTHYECKUE U KApTOHHBIE CUCTEMBl. AHAIIN3 JIeK-
CHKH, COOpaHHOH C TIOMOIIbIO METO/Ia CIIONIHOM BBIOOPKH MPH MPOCMOTPE MHOTOYHCICHHBIX BUIEOMATE-
pHaIoB Ha TeMy apu(Ta, TIOKa3al, YTO B COCTABE COIMOJIEKTA MPHUCYTCTBYIOT 3aMMCTBOBAHMS U3 JIUTEPATyp-
HOTO $I3BIKa, OOIIEro YKaproHa, CIIOPTHBHOTO JKaproHa, jKaproHa aBTOCIOPTHBHON CPeIbl, )KaproHa aBToOMe-
XaHHUKOB U MPOCTOpCUN. Bompinoe Koau4ecTBO JIEKCEM M JIEKCHYECKHX KOHCprKHHﬁ, 3aMMCTBOBAHHBIX U3
BBIIICYKA3aHHBIX TEPMUHOIOTHYECKHUX ¥ KAPTOHHBEIX CHCTEM, 00YCIOBIEHO CMEIIAHHBIM COCTABOM HOCHTE-
Jiel cormonekTa Apu¢TepoB. B HEro BXOASAT HE TOJBKO MHIOTHI, CYyJIbU U OOJICNBIIUKHA, HO U MEXaHUKH,
KOMMEHTATOPBI, 00CITY>KUBAOIIMIA MTEPCOHAT TPACCHI, a TAKXKE YJIMYHBbIC TOHIMKH. Bce BhIenepedncieH-
HBIC CIICIUAJIUCThI U .]'IIO6I/ITe.HI/I B 60.HLHIOM KOJIMYCCTBE UCIIOJIB3YIOT aBTOCIIOPTUBHBIC, NHXKCHEPHBIC, TEX-
HUYECKUE M CIeIU(pHUECKre CIIOPTHBHBIE TEPMHHBI, OMMMCHIBAIOIINE pealnn CyOKyIbTyphl. B cocrae co-
ITHUOJICKTAa 06Hapy')KeHbI 3aMMCTBOBAHUS U3 SIIOHCKOTO M aHTJIMMCKOTO SA3BIKOB, UTO O6YCJ'IOBJICHO CHeHI/I(bI/I-
KO KOHKpPETHOH CyOKyIbTyphl. Takke BBIABICHA OOIIMPHAsS OHOMACTHYECKass CHCTEMA, B KOTOPYIO BXOISAT
KaK MHIUBHIyaJbHbIC, TAK U TPYNIOBBIE OHUMBL. AKTYyaJbHOCTh IJAHHOHM CTaThbl OOYCIIOBJIEHA OTCYTCTBUEM
HCCIICIOBAHMNH, MTOCBSAIIEHHBIX JIEKCHUYECKOMY COCTaBY COIIMOJIEKTAa CYOKYJIBTYpPBI APHU(PTEPOB, HECMOTPS Ha
TO YTO caMa CyOKyJIbTypa apu(TepoB CTAHOBUTCS BCE 00JICE MOMYIISPHOM.

KuiroueBble ciioBa: KyinbTypa; cyOKyJbTypa; CyOKyabTypa ApH(TEpOB; COLMOJICKT; COIHATIbHASL
TpyIIa; TEPMUHBIL; TPO(EeCCHOHATTM3MBI; JKapTOHU3MBI.

HeomHopomublii xapakTep COBPEMEHHOTrO oO0Ile- ¢ OOLMMU )i HUX OMOJOTHYSCKUMH, MCUXOJIOTH-
CTBa MPOSIBIAETCS KaK BO B3aUMOIIPOHUKHOBEHHH U YECKUMH M COI[MAIBHBIMH YEepTaMH, CPeIu KOTO-
BIIMSIHAW JIPYT HA Jpyra KyJbTYp Pa3HbIX 3THOCOB, PBIX MOXKHO BBIJICIIHTH BO3PACT, POQECCHIo, yBIe-
TaKk W B MYJIBTHKYJIBTYPHOM XapaKTepe KaKJOTO YeHHe, MecTo oOydeHHs, TeHJep U T.n. Takue co-
3THOCa. BHYTpH Hanuu, OOBEIMHEHHOW TOCIOA- OOIIecTBa MOPOXKIAIOT COOCTBEHHBIE KYJIBTYDHI,
CTBYIOIIEH KyIbTYPOH, CYIIECTBYIOT TPYIIIBI JIIOJEH  WIIH CYOKYJIbTYPBI.

© Mamrakosa E. H., 2021
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CoBpeMeHHOE TIOHUMaHKUE CYOKYJIbTYPBI 0a3upy-
eTcsd Ha MOHSATHM KYJBTYphl KaK TOCIIOJCTBYIOIIEH
STUYECKOM, ICTETUYECKON, MUPOBO33PEHUYECKON CH-
CTEMBI, HO HE IpoTuBonocTasisierca eil. [lonagamy
BCE€ OTJIMYHOE OT JJIUTAPHOM KyJIbTYpHl JHUIIAJIOCH
KYJIETYPHOTO CTaryca, a TEPMHUH «CyOKyIbTypa»
0003HavaN He- WU GHe-KYJIbTYPHBIC SBICHUS. Tak,
MepBbIC  OTEYCCTBCHHBIC pPAaOOTHI, TIOCBSIICHHEIC
cyokynerype ([baranoB 1973; Bonbmakos 1973;
Baitaopor 1982; Kmumor 1988]), HOCcHMmu ckopee
MyONMUIUCTHYECKUH, YeM Hay4HBIH XapakTep, IO-
CKOJIbKY MX aBTOPBI HE CTOJIBKO aHAIM3UpoBAIM (e-
HOMEH CYOKYJbTYpBI, CKOJIBKO CTPEMUJIHCH JOKa-
3aTh, YTO 3alaJiHbIe CYOKYJIbTypHBIC JBHXXCHUS TIO-
SIBIJIMCh KaK MPOTECT-peaKlys Ha 3amaJHbld Karu-
TaIMCTUYCCKHI CTpoit. TepMHH «CyOKyNbTypa» B
paborax Tex JeT yrnoTpeOnsiics Kak CHHOHHUM KOH-
TPKYJIBTYpBI, a TPEJAMETOM H3Yy4eHHsl ObUIM B OC-
HOBHOM MOJIO/I€)KHbIE TEUCHHU 3allaAHBIX CTPaH.

Bropas BosiHa paboT MO MOJIOASKHOU CYOKYJIb-
Type npunuiachk Ha 1990-e rr. OcHOBHAsA TeHACHINA
MyOaUKaIMi TeX JIeT — CMeIleHHe (oKyca BHHUMa-
HUSl C IPUYMH BO3HUKHOBEHHS TOH WM WHOU cyO-
KyJbTYpbl B CTOPOHY OMHCAHUSA BHEUIHUX MPOSBIIe-
HUN: CTWJIs, 0o0pa3a JKU3HHW, aTpUOYTHUKH, TIOBEICH-
YECKUX HOpM ee mpexacraBureneil. B orinmune ot
nepBbIX paboT, GOKyC BHUMAHUS B ATHX HCCIIE0Ba-
Husax ([bepesosckuii, Kpotos 1990; I'pomos, Ky3un
1990] u ap.) cMeCTHIICS C 3almaaHbIX HA OTCYCCTBEH-
HbIE CYOKYJIBTYPBI.

Ecnu B uccnenoBanusx 1970—1980-x rr. mpeoO-
nagaetr Qumocodckuil moaxon, a paboThl Haudajga
1990-x TT. HOCAT CKOpEE ONMUCATEIBHBIA XapaKTep,
paboThl TpeThel BOJHBI, HAYaBIICHCS B KOHIIC
XX B., MPHU3HAIOT HEOOXOIUMOCTh H3y4CHHUs (e-
HOMEHA CYOKYIbTYpBI C Pa3HBIX CTOPOH W HE TpPO-
THUBOIIOCTABIISIOT CYOKYJIBTYPY TOCIOJCTBYIOLICH
KYJIBTYpe.

CoBpeMeHHbIE HCCIIEZOBATEI pacCMaTpUBAIOT
CYOKYJBTYpy KakK IMOJCHCTEeMY KynbTypbl [["apano-
B4 2015], mpu 3TOM mepBas oKa3bIBae€T 3HAUNTEINb-
HOE BIMSHUE Ha BTOPYIO, IIOCKOJBKY HaXOIUTCS C
Hel B moctostHHOM auanore [Illenmanckas 2003]. Ta-
KOe MpEeJICTaBIEHUE PACKPBIBAET Ba)KHOE CBOMCTBO
CYOKYJBTYpBI — HECAMOCTOSITEIIBHOCTD €€ KaK KyJb-
TypHO# moacucteMbl. CyOKyJIbTYPBI «...HECIIOCOO-
HBI K MOJHOCTBIO aBTOHOMHOMY CaMOBOCITPOM3BO/-
CTBY, MCIOJB3YIOT KOJBI CBOGH KYJIBTYpBI, U3 KOTO-
PBIX 3aMMCTBYIOT CHMBOJIBI, HECKOJIBKO HX TpaHC-
(dbopMupys WM TTepekoanupys» [Tam xe: 22].

Cy1iecTByeT MHOKECTBO MOIXO/0B K M3YUYCHHIO
W ONHCAaHUIO CyOKYJbTYp: CHHEPreTHYecKUi, reHe-
TUYECKUH, NH(POPMAITMOHHBIH, HEepaAPXUUECKH, TPO-
(udeckuii, KOTHUTHBHBIA W T. 1. He ocranaBnnBa-
SCh Ha HHUX IMMOJPOOHO, OTMETHM, YTO OHH H3YyYaioT
CYOKYJBTYypy HE IENOCTHO, a C OJHOW W3 CTOPOH,
4yTo oTimyaeT ux oT mpemnoxenHoil K. b. Coxomo-
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BBIM KOHIETIIUH COIIMOKYIBTYPHOU CTpaTH(QHUKAIIUH
[CoxomoB 1997].

Konnenmwst conmokynbTypHO# cTpaTH(UKaum
MOHUMAET CYOKYIbTYpY KaK XYJ0KECTBEHHOE COIIU-
AIbHO-TICHXOJIOTHYECKOe siBJIeHne. B pamMkax Takoro
MoAX0Jia CyOKyJbTypa — 3TO KapTHHA MHpa, 00Ias
JUIS. TPYIIIBI JIFOJCH, 0OBEANMHEHHONW MOX0KUMHU CO-
MUATGHBIME, TCHUXOJOTHYECKUMH M OHOJIOTUYECKH-
MU TPU3HAKaMU U, TIIaBHOE, UMEIONIeH KyJIbTypHbIE
0COOCHHOCTH, KOTOPBIC BBIJCISIOT €€ CPpeln JAPYTuX
OOIIHOCTEH.

He npotuBopeunT 3TOMYy MOAXOLY TOUYKA 3PEHUS
T. b. lenanckoii. B cratbe «Tpaguuiuu ropoacKux
cyokynbtypy» [lllemanckas 2003] wuccnenoBarenb
paccMarpuBaeT CyOKyIbTYpY Kak KOMMYHHKATHB-
HYIO CHCTEMY, KOTOpasi BKJIIOUaeT B cebdsi cpencTBa
KOMMYHHUKAIIU! W ONpPENEIEHHYI0 CTPYKTYpYy KOM-
MYHHKaTUBHBIX KaHasoB [Tam xke: 30]. Ilox mepBbiMu
T. b. lllennaHckasi NOHMMAET BCH COBOKYITHOCTh
3HAaKOB M CHMBOJIOB, B KOTOpOH (pUKCHpYyIOTCS dile-
MEHTBI TPAHCIUPYEMOW HaHHOH CyOKyJIbTYpO#l Kap-
THHBI Mupa. [loag BTOpON — «ONpPENEIICHHBIE THIIbI
MEXIIMYHOCTHBIX CBSI3EH, CTPYKTYpBI COOOIIECTB,
(hopMbI O0IIEHUS, a TaKKe HOPMBI — MPaBHiia UX Op-
raHu3alum» [TaM ke, T. €. Bce, 4To (OPMHUPYET CO-
IUANBHBINA CyOCTpaT onpeeIeHHON CyOKyIbTYPBL.

CornmanpHas TpymIa BEICTYIAaeT CO3/AaTeNeM, HO-
CHUTENEM U XpaHUTeNleM CyOKyIbTYPHBIX TPaJIHIHiA:
LEHHOCTEH, cTWiIs W o0pasa KHW3HM, 3HAHWH, IIO-
TpeOHOCTEH W CKIOHHOCTEH. DTa COBOKYIHOCTb
3HAaHUW M TPEICTaBICHUI JII0AcH 00 OKpy»Karolei
JCWCTBUTEIBHOCTH (PUKCHUpYETCS B CHEIHATbHOM
s3pike. [To muenuto T. b. [llenanckoii, UMEHHO crie-
LUATbHBIN S3bIK, WIN COLMOJEKT, SIBISETCS KITIOoUe-
BBIM JIOKa3aTeJIbCTBOM HAJIUYUS Yy TOW WM MHOMN
COIMAITBHOM TPYTITBI CBOEH CYOKYJIBTYPHI.

Bcenen 3a npencraBurensimu IlepMcKoil IIKOJIBI
COITMOJIMHTBHCTUKU 0003HAYUM COIIMOJIEKT KaK «CO-
BOKYITHOCTh KOJIOB, KOTOPBIMH BJIaJ€IOT WHAWBHUIBI,
00bEIMHEHHBIE KAKOW-TMOO CTPAaTOH — MECTOM POXK-
JIeHHs, BO3PAcTOM, CIEIHATbHOCTHIO, POJAOM 3aHs-
THH, nojioM u T. 1.» [Epodeesa T. K. 2001: 311].

Kaxpiii yenoBek MOXET OJHOBPEMEHHO OBITh
YYaCTHUKOM HECKOJIBKUX KOJUIEKTHBOB, YTO O0YCIIO-
BIIMBAaeT TECHYIO B3aMMOCBS3b Pa3HBIX SI3BIKOBBIX
cucreMm. CoOIMONEKT, KaK Mpou3BojaHAs ¢dopma cy-
IIECTBOBAHUS SI3bIKA, 3aMMCTBYET A3BIKOBbIE €INHU-
bl W3 JUTEPATypPHOTO $3bIKa, IPOCTOPEYHUS H
CMEXHBIX TEPMHUHOJIOTMYECKUX CHUCTEM U XKapro-
HOB, BBIOOP KOTOPBIX OmNpejiesieH crenuukoi Toi
CyOKyIbTYpBI, YbHM HOCHTEIH MOPOJMIN JaHHBIN
couunoniekT [Epodeena E. B. 2013]. «IIpeacraBuTe-
M CyOKYJBTYp CO BPEMEHEM BBHIPaOATHIBAIOT CBOU
COOCTBEHHBIN SI3bIK M TEM HE MEHee MPOJ0IDKAIOT
WCIONIb30BaTh B CBOEM pEUM 3JEMEHTHl JAPYTUX
uauoMoB si3bikay [[apanoBud, EpodeeBa E. B.,
Epodeesa T. 1. 2013: 144].
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«[Tockonbky 000OIIEHHBIE COIMOJIEKTHI MO pa3-
HBIM COI[MAIIBHBIM MPU3HAKAM MX HOCHTEIIECH MOTYT
OBITH CBSI3aHBI HE C OJHUM, & C HECKOJIbKUMHU MaK-
pounuomammn» [Epodeesa E.B. 2005: 270], co-
IIUOJIEKT MOYKHO O0O3HAYUTh KaK MPOMEKYTOUHBIH
HUIAHOM. DTO 3HAYHT, YTO COIMOJIEKT COBMEIIAET «B
ceOe YepThl HECKOJBKMX OCHOBHBIX HJIMOMOB HIIH,
4TO ellle MHTEPECHEee, OCHOBHBIX M JPYTHX IpPOMe-
KYTOYHBIX HIMOMOBY [TaMm xke].

@ukcanud M HU3YyYCHHE TaKUX 3alMMCTBOBAHUI
MO3BOJISIFOT YBUJIETh B3aMMHOE BIIMSHHE JAPYr Ha
Jpyra HIAOMOB U SI3BIKOBBIX CHCTEM, a TaKxKe
HATJSITHO WILTFOCTPUPYET Pa3MBITOCTh TPAHHI] MEXK-
JIy HAMH.

PaccMotpum 3T0 Ha puMepe colroiekTa npud-
tepoB. [pudrt (ot aHri. drift — ‘3aHOC’) — 3TO CIIO-
co0 CKOPOCTHOTO MPOXOKACHUS TIOBOPOTA HA aBTO-
MOOHIIE, KOPITYC KOTOPOTO HapaBJIeH M0/ YTIIOM I10
OTHOIICHHIO K Tpacce, a MOKPBIIIKH CKOJIB3SAT 0 T0-
KpbiThto. [Ipy 3TOM THIIOT, yHpaBisisi 00s3aTebHO
3aJJHENPUBOAHBIM aBTOMOOWIJIEM, MOJHOCTBIO KOH-
TPOJUPYET MPOIIECC, PErYIUpPYsl YroJl 3aHOca, CKO-
pPOCTh W TpaekToputio aABmwkeHus. Ho B Oosee mmpo-
KOM MOHUMaHWU JpU(PT — 3TO aBTOCHOPTHBHAS CyO-
KyJbTypa, KOTopas 3aponauiach B konue 1970-x rr.
KakK y3koe HemnpodeccnoHalbHOe TEUEHUE, HO YKE B
Hadane XXIB. pacmpocTpaHuiach MO MHPY, a B
2015 r. nmomyuuna oQUIHMATBHBIA CTaTyC aBTOCIIOP-
TUBHOHM IMCIUITIMHBI, 10 BEPCHH MEXKIyHApPOIHOH
aBTOMOOMIIBHOM opranuzanuu FIA.

B mnacrosiimee BpeMss B MHpe CYIIECTBYET He-
CKOJIBKO €XKETOJHBIX IPH(PT-ueMITHOHATOB, KOTOPEIC
MPOBOJATCA KakK JIETOM, TaK M 3UMOM, €Cli B TOH
WJIM WHOW MECTHOCTH BbinanaeT cHer. B CoenuHeH-
Heix LlTarax Amepuku npu¢T-yeMIIMOHAT Ha3bIBa-
ercss Formula Drift, 8 EBpone — Drift Masters, na
Cpennem Boctoke — Oman International Drift
Championship, B fInonun — D1 GP, B Kurtae — D1
China, B Poccun — Russian Drift Series. I[Tomumo
cepur ['paH-TIpH, TPaJUIIMOHHO CUUTAIOUICHCS KITFO-
4YeBOH B aBTOCIOPTE, B KAKIOM YEMITHOHATE TIPEy-
CMOTPEHBI PETHOHAIBLHBIE COPEBHOBAHHS, KOTOPEIC
MPOBOJISITCS B Pa3HBIX YacCTSIX CTPAaHbl WIH KOHTHU-
HeHTa. He ocraHaBimBasch Ha HUX TOAPOOHO,
BKpAaTILe ONUIIEM CLEHApUH POCCHIICKOTO YEMIIHO-
mara Russian Drift Series, mnu RDS. Poccuiickas
IpUQT-CEpUsi COCTOUT U3 OTICIBHBIX ATAIOB, KOTO-
pBIE JIETOM H OCEHBIO MPOBOJISITCS B Pa3HBIX TOPOJax
Poccuu. Ha kaxnoM sTare nuiioTsl HAOUPAKOT OYKH,
KOTOpbIC YUHTHIBAIOTCS KaK B JUYHOM, TaK U B KO-
MaHOHOM 3aueme.

Ilepen HavamoM COpEBHOBAaHUSI TPOBOIMTCS
Opugure, Ha KOTOPOM CYAbU OOBSICHIIOT CYACHCKOE
3aJ]aHue M PACCKa3bIBAIOT, KAK ONTUMAIBLHO TPOUTH
KOHKPETHYIO Tpaccy, 4ToObI HabpaTh MaKCHMalIbHOE
KoJIn4ecTBO 04koB. [locne OpudurHra HaumHaercs
Keéanugpuxayus — OAUHOYHBIE 3ae37bl MUJIOTOB, KO-
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TOPBIM JIJISl TIOJYYCHUS BBICOKOTO Oaiia HeoOXOIu-
MO BBITIOJIHUTH CYyICHCKOE 3aJaHue, T. €. MpoexaTh
OYEHUBAEMBIl YYACMOK MPACChl B HEMPEPHIBHOM
yIpaBsIeMOM 3aHOCE MO 33/IaHHOW CYIbSIMH mpa-
exmopuy ¢ TPOXOXICHUEM KOHTPOJBbHBIX TOYEK,
0003HaUYeHHBIX Ha Tpacce pasMmerkoil. [lo wmroram
KBaJIM(HUKAIIMU COCTaBJISIETCS] TYpPHUpPHAs CETKa, B
KOTOPYIO TONaIaoT 32 MuioTa, HabpaBIlue MaKCH-
MaJIbHOE KOJIMYECTBO OAIJIOB.

Jlanee mpOBOMSATCS TMapHBIC 3ae3/lbl HAa BBHIOBIBA-
unue: TOII-32, TOII-16, TOII-8, TOII-4 u ¢uHa.
Kax/plii yq9acTHHUK COBepIIaeT JBa Mpoe3ia — B Po-
T udepa U npeciedogamens. Jlunepy HeoOX0auMO
B TOYHOCTH MOBTOPHThH CYACHCKOE 3aJaHue, a Mmpe-
CIIE/IOBATENI0 — TPOEXaTh MAaKCUMAaIbHO OJIU3KO K
JHIEpY, CTapasch B TOYHOCTH MOBTOPUTH €TO Tpa-
ektoputo nBKeHUs. CynbpH OIEHHWBAIOT 3a€3]IblI
YYaCTHHUKOB I10 TPEM KPUTEPUSIM, CPEIUA KOTOPBIX —
yroj 3aHoca, TPAeKTOPHs aBTOMOOWJISI M CTHIIb.
ITo utoram 3ae3fa KaxIplid MUIOT MOITydYaeT TPU
OIICHKH, KOTOPbIC CYMMHPYIOTCS 10 KOHEYHOTO pe-
3yJbTaTa.

ConmanibHasi 0a3a CyOKyJabTYphl nIpudra 0OHA-
PYXKUBACT CIOXKHYIO CTPYKTYPY, B KOTOPYIO BXOIAT
Opranu3aTopbl U KOMMCHTATOPbI, CYAbH W NHJIOTEI,
MEXaHUKH U OOCITY)KUBAIOUIMH TIEPCOHAT TPACCHI,
MHOI'OYHCIICHHBIC (I)aHaTBI U YJIWYHBIC TOHIIUKH,
KOTOpbIC TMapayieIbHO Pa3BUBAIOT CYOKYJIbTYpY
npudTa B HeodunmaneHol cpene. Kak mpencraBu-
TeJNU OONBIIOTO aBTOCIIOPTHBHOTO COOOIIECTBa, BCE
BBIHICTICPCUUCIICHHBIC CIICIIUAIMCTDI, a TAKXE ITNJI0-
TBI-TFOOUTENN U OOJIENbINMKA B OOJBIIOM KOJHYE-
CTBE HCIIOJIB3YIOT CHEIU(PUISCKHEe TEXHHYSCKUE U
HWHXXCHCPHBIC TCPMHHBI, 4 TaKXKXE CIHOPTHUBHLIC TCP-
MUHBI, OITMCBIBAIOIIME Pea i COPEBHOBAHUIA.

HapaBHe ¢ TepMHHAaMHU COIMOJECKT IPU(PTEPOB
BKITIO4aeT B cebst mpodeccrnoHamm3mMbl U podeccu-
OHAJIBHBIE >KAPrOHMU3MBL. ['paHUIBI MEXIy IEpBHI-
MM, BTOPBIMA M TPETBUMHU IIpOBEIa OCHOBATEIb
ITepmckoit mkosibl conmonuHreuctuku 1. M. Epo-
(deera. Ecnmu TepMuH SIBISETCS 4acThi0 KOAUDHIIH-
POBAHHOTO JIUTEPATYPHOTO sI3bIKA M Yallle yImoTpeo-
nsiercst B opuIuanbHoOi 00cTaHoBKe, Mpodeccrona-
JIM3M HCIOJNB3yeTcsl B HeopuImaabHOi 1 noixyodu-
uajgbHON o0cTaHoBke. TepmuH M mpodeccnoHa-
JIN3M JIMIIICHBI SKCHpeCCHBHOﬁ OKpacCKu, B OTJIMYHC
OT Mpo(heCcCHOHATBHOTO KAPrOHM3Ma, KOTOPBIH 00-
JaaeT SPKOH DKCIpeccuel M ymoTpeOisieTcst uc-
KITIOUYMTENFHO B HeopUIMaNbHON cUTyanuu (CM.
[Epodeesa T. U. 2013]).

Bombiioe KOJMYECTBO TEPMHHOB, MPOQeccroHa-
JIU3MOB U MPO(PECCHOHATBHBIX KAprOHU3MOB, HC-
MOJIb3yEMBIX MPEJCTABUTEISIMU CYOKYIBTYPBI IpUd-
Ta BO BpEMs BHJICOTpAHCISAIMN JApudT-ueMIHOHA-
TOB, 0030pOB IPUPT-COOBITHIA U CIIEHATN3UPOBAH-
HBIX BHCO0JIOTOB, TMOATOJKHYJIO HAC K CO3/JaHHIO
CIIOBapsi, B KOTOPOM TPECTAaBICHBI CIIOBA C TOJKO-
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BaHUSIMH, OIUCHIBAIOIIMMH U XapaKTEePU3YIOIIUMH
peanuu cyOKyabTYpbl apudTa. Ha ceromHsImHui
JIeHb Kopityc ciioBapsi cocranisieT 430 nekcem. Coop
Marepuaiga TMPOXOJAMJI C TIOMOIIBIO METOJUKH
CILTONITHOM BBIOOPKH: MPH MPOCMOTPE BUICOMATEPH-
alloB, TMPEJOCTAaBICHHBIX B CBOOOJHOM JOCTYIEC B
WHTEpPHETE, Mbl BBIWICHSUIH >KaprOHHBIC CIAMHUIIBI,
KOTOpBIC OITUCHIBAIOT PEATIUU JAHHOTO aBTOCIIOp-
TUBHOTO cooOmiecTBa. JIekcuueckuii aHanu3 mare-
pHana Ioxaszal, 4TO MPEICTaBUTENU CyOKyIbTYpPHI
IpudTa 3aMMCTBYIOT JJIEMEHTBI U3 HECKOJBKHX HC-
TOYHHUKOB.

1. JluTeparTypHBIH SI3BIK (JIEKCUYECKUE DIIEMEHTHI
KON (UIMPOBAHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA, MTOTYYHBIIHIE
JIOTIOJTHUTENIFHBIE KOHHOTAIlMW M HOBBIE 3HAUCHHS
MpY TONAJaHUM B COLMOJCKT APUPTEPOB): Obi-
Mumob — “3PPEKTHO exaTh B yINPaBISIEMOM 3aHOCE 3a
CUeT JbIMa, KOTOPBII MOSBISIETCS B pe3ybTaTe Tpe-
HUs TIOKpBIIIEK aBTOMOOMIS 00 achanbT’; dyea —
‘3aTSDKHOW TIOBOPOT’; OOHOp — ‘aBTOMOOMIIB, 3aITda-
CTH C KOTOPOTO CHUMAIOT U CTaBsT Ha JPYTrOi aBTO-
MOOMIIB’; nywika — ‘TEXHUYECKH YCOBEPIICHCTBO-
BaHHBIA TPOKIAHCKHI aBTOMOOWJIb, MpPEAHA3HAYCH-
HBIN 1711 [pudTa’ U ap.

2. TexHuueckne TEPMHUHBI (TEPMHUHBI U Tipodec-
CHOHAITU3MBI, OINHMCHIBAIOIINE TEXHUUYECKHE pPEealiu
ABTOMOOMJILHOW Cpeflbl): OuHoCmeHO — ‘Tpuoop,
W3MEPSIONINN TATY H MOIIHOCTh JIBUTATENS MPH T10-
Momm 0apabaHOB, KOTOPBIE TPHBOJATCS B JBHKE-
HUE KOJIeCaMH aBTOMOOWIS’; ¢herdepvl — ‘TONY-
KpYTJIble HAKJIaJKH W3 IUIACTHKA, KOTOPbIE MOHTH-
PYIOTCS Ha KOJISCHBIC apKd aBTOMOOWIISI, YTOOBI
paclMpUTh Ky30B TOCJIE YCTAaHOBKU IIMPOKUX KO-
nec’; mypbuna — ‘netaib aBTOMOOHIISA, MOBBIIIAO-
11ast MOIIIHOCTh JIBHTATENs | JIp.

3. ABTOCHOPTHUBHBIE TEPMHUHBI (TEPMUHBI U TPO-
(eccHoHaANM3MBI, ONMUCHIBAIOIINE TIpodeccHoHalb-
HOE BOXKJICHUE aBTOMOOWIISA): HOCMAHOBKA — ‘BXOXK-
JICHWE B TIEPBBI MOBOPOT TPACCHI’; KIAMY KUK —
‘MHUIMAIMS  YIIPABIIIEMOTO 3aHOCa IOCPEIICTBOM
PE3KOTO OTPBIBA HOTH C MENAN CIEIUICHUS ; KAun-
nuHe-nounm — ‘OJIHa U3 HECKOJIBKUX KOHTPOJIbHBIX
TOUYEK Ha Tpacce, 0003HaYeHHas pa3METKOM M TTOMO-
rafoomias BbIOpaTh ONTUMAIBHYIO TPACKTOPHUIO TIPH
MIPOXOXKACHUU TPACChl’ U Jp.

4. XKapron aBTOMEXaHMKOB (JIEKCHKA, OIHCHI-
BalOIIasi TEXHHYECKUE pealliil aBTOMOOWIIBHOM cpe-
IIBl): ofcona — ‘3aaHss 4acTh Ky30Ba aBTOMOOWIIS;
Jdokamka — ‘pe3nHOBOE Kojieco 0e3 BO3AYIIHOW Ka-
MepHI’; pazbopka — ‘MecTo, TJIe MOXKHO MPHOOpeCTH
ObIBIIME B YNOTPeOJIEHWH aBTOMOOWIIBHBIC 3aITya-
CTH U JIp.

5. XaproH aBTOMOOMJIBHOM cpebl (HCHOPMHUPO-
BaHHAasl JICKCHKa, KOTOPYIO MCHOIB3YIOT Mpodeccu-
OHaNbHBIE W HEMpOo(EeCCHOHANBHBIC BOAMUTEIN IPH
OIMCAaHWU PEANil YNpaBJIeHUs aBTOMOOUIIEM U €ro
oOCITy)KMBaHMS): 3ayen — ‘CUCIUICHHUE TOKPBIIICK
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ABTOMOOMJISL C TPACCOM’; 3ayenumsbcsi — ‘B XOJ€ 3a-
HOCa JIOMYCTUTh OOJBIIHNK, YeM HY)KHO, YO, TpH
3TOM 3aJHSS OCh aBTOMOOMJIS CTPEMHTCS OOOTrHATh
MEPEeIHIO, YTO TPUBOJUT K IOTEPE CKOPOCTH U
TPAEGKTOPHUH JIBIDKEHHS ; MIOHAYKU — ‘aBTO3aI4acTH
JUISl TEXHHYECKOTO YCOBEPIICHCTBOBAHMS BHEIIHETO
BHJIA ¥ XOJIOBBIX KaUECTB aBTOMOOWIIS | JIp.

6. COpTUBHBIM KaproH (JEKCHKa, KOTOPYIO
CIIOPTCMEHBI, OOJENBIIUKK H KOMMEHTATOphl HC-
MOJB3YIOT JUJISl ONKCAaHUs Pealuii CHOPTUBHOM Jiesi-
TEIBHOCTH): 3amawums — ‘0OJepKaTh moodeny’; do-
20HAMb — ‘TIOKA3aTh XOPOIIMH pe3yibTaT HapaBHE C
TuepaMy KBamu(pHUKAIMK WIK 3Tana’; 3aexams Ha
mymby — ‘3aHATh IPU30BOE MECTO U JIp.

7. OOwmmit )kaproH: 3anunums — ‘OMYCTATH KOH-
TaKT aBTOMOOWIISI C APYTUM aBTOMOOWIIEM WJIH 3Jje-
MEHTaMH TPAaCCHl’; cnucams — ‘IOMYCTUTH CTOJIKHO-
BEHHE, TP KOTOPOM aBTOMOOWJIb HE MOJUICKUT BOC-
CTaHOBJICHHIO ; celisumovcsi — ‘aKKypaTHO, HE B TIOJI-
HYIO CHIIy €XaTh B YIIPaBIIsIEMOM 3aHOCE’ | JIp.

8. Ilpocropeune: dybacums — ‘€xaTh B yIpaBJs-
e€MOM 3aHOoCe’; 6HewKa — ‘BHENIHNA BHJ aBTOMOOH-
15’ Ha orconomepax — ‘UHTYUTUBHO U JIp.

Tepmunbl, TpodeccroHam3Mbl u  Tpodeccro-
HAJILHBIC JKApTOHU3MBI U3 TEXHUYECKOW, aBTOCIIOP-
TUBHOW W aBTOJIIOOHMTENBCKOW cep MmpH MmomagaHnum
B COIIMOJIEKT JPU(PTEPOB Yallle BCETO COXPaHSIOT
CBOE 3HAYEHHE, HO 3aMMCTBOBAHHUSI U3 JIUTEPATYPHO-
rO s3bIKa, PA3rOBOPHOM peYd M MPOCTOPEUHs, Kak
MpaBujIo, oOpeTaroT HOBbIC. Tak, pazioxcumvcs B
couuosiekre npudTepoB o003HAYACT ‘MONAcTb B
aBapuIo’, a pazymsCs TOAPa3yMeBaeT ‘JOMYCTUThH
COCKaITb3bIBAHNUE TIOKPBIIIKH C KOJeca aBTOMOOWIIS
3a CUET CHIJILHOTO TPEHUS O MOKPBITHE TPH CKOJIb-
KEHUU B yIpaBiisieMoM 3aHoce’. Jlekcema wnunvka
oOpeTaeT HOBOE 3HAUCHHE — ‘PE3KHi MMOBOPOT, MPH
KOTOPOM Tpacca Iociie JUIMHHOTO MPSIMOTO y4acTKa
MeHseT HanpasieHue Ha 180 rpagycoB’, a Hapyuru-
Ku 0003HAYAIOT “yCTPOWCTBO, yJEpPKUBAIOIICE PYKH
MUJIOTA U TIPEIOTBPAIIAIOIIEe BO3ZMOXKHBIE TPABMBI B
clIydac aBapuu .

IToMrMMO MHOTOYMCIIEHHBIX 3aUMCTBOBAaHHUM W3
CMEXHBIX TCPMHHOJIOTHYECKHX CHUCTeM U mpodec-
CHOHAIIBHBIX SI3BIKOB, COLIMOJNIEKT JpU(TEPOB TIO-
pOXIaeT U COOCTBEHHBIC CIMHHMIIBL. Tak, JeKchude-
CKasl KOHCTPYKIHS JHCOnA-Mopoa 00O03HAYaeT ‘aBa-
pHIO, B X0JI¢ KOTOPOH aBTOMOOWIIb, CKOJIB3SAIIMIA B
3aHOCe, CHaJaja yaapsiercss o0 orpaxJcHue 3ajHei
YacThIO KOpITyca, a 3aTeM [0 WHEPIHH YAapseTcs
nepenHeil yacTpio Koprmyca’. Eme npumepsl: Hamo-
mamucsi Ha cmoab — ‘“Ha OOJIBIION CKOPOCTH JIOITY-
CTUTh OOKOBOE CTOJKHOBEHHE €O CTOJOOM, B pe-
3y/lbTare 4Yero Ky30B aBTOMOOWIS BMHHAeTCS
BHYTpb, Kak Obl ormbasi TNpemnsTcTBHE’, examb &
06epb — ‘exaTh B NMapHOM YIPAaBISEMOM 3aHOCE B
KadecTBe IpecieioBaTelNsl, KOTOPBIH JIEp)KUT MHHU-
MAQJIBHYIO JUCTAHIUIO MEXAY COOCTBEHHBIM aBTO-
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MOOWJIEM W aBTOMOOWIJIEM JIMIEpa’, 8aiums HA 8Ce
OdeHbeu — ‘YBEPEHHO €XaTh B YNPaBISIEMOM 3aHOCE,
3aJIeHCTBYSl BCE BO3MOXKHOCTU aBTOMOOWIIS I HABBI-
KU TIFUJIOTUPOBAHUS U JP.

CyOkynbTypa npudra 3apomwiach B SmoHWU.
B 60-70-¢ rr. XX B. B cpejic HeJeraabHbIX THUIOTOB
OBUTH TIOMYJIIPHBI CKOPOCTHBIC CITYCKHM O M3BHIIU-
CTBIM TOPHBIM TpaccaM — moee. [|Jis onTHMaibHOTO
MPOXOXKJCHUSL TIOBOPOTOB 0€3 TMOTEpHU CKOPOCTH
TOHIIMKK HaYajy HCIIOJb30BaTh TEXHUKY YIIPaBIs-
emoro 3aHoca. Yepes 30 ser, ¢ nosBinennemM oduiu-
ILHOTO YeMITHOHATa 1Mo JApudTy, AMOHCKUE Opra-
HU3aTOPHl 3aMMCTBOBAJM Y YJIMYHBIX TOHIIMKOB
ujeto nmapHoro apudta, ¥ 1o cell JeHb dTa cHcTeMa
SIBIISIETCSL TAIIOHOM JUTS APUQPT-COCTSI3aHUHN 110 BCe-
My mupy. OCOOCHHOCTH Pa3BHTHSI U CTaHOBJICHHS
CYOKYJBTYpBI Ipu(Ta OTPAXKAIOTCS U B COIHOJICKTE,
KOTOpBIi OOHApYyXHBaeT B cebe 3aMMCTBOBAHUS U3
AMOHCKOTO  si3bIKa. Tak, mandoxcu 00O3HAUAET
‘ympaBlsieMbIil 3aHOC Ha MPSIMOM Y4YacTKe TPAacchl,
B X07Ie KOTOPOTO MUJIOT HECKOJIBKO pa3 HarpaBlisieT
ABTOMOOHJIb OT OJIHOTO Kpasi JOPOTH K JPyroMy,
MOBOpauMBass M OTIYyCKas pyib’, @ypuoauwiu —
3TO ‘MHUIHAIMS YIPABISIEMOT0 3aHOCca’, a Mayypu —
3TO ‘JIOKAIbHOE OPTaHM30BaHHOE MEPOIPHUSATHE I10
IpudTy, KOTOpoe HEe TpeOyeT OT YYaCTHHKOB OOJIb-
IIMX BJIOXCHUH, B OTIMYHE OT YEMITHOHATOB MEX-
JYHapOHOTO YPOBHS, U MO3BOJISET YINYHBIM ITHJIO-
TaM TIOTPEHUPOBATHCS B YCIOBUSAX CIIEIHATBHO MO/~
TOTOBJIEHHOM TPacchl’.

Ecnu B Poccuu mepBbie qpudT-cOpeBHOBAHUS CO
CBOMM TEXHHYECKHMM M OpraHU3allMOHHBIM perJia-
menToM nosBuiuck B 2010-e rr., B CoequHEHHBIX
rarax AMepuKH HOBas JWUCIMIUIMHA MPOE3/a
Tpacc B YNpaBIIEMOM 3aHOCE CTajla acCOIMHPO-
BaThcs ¢ aBrocrnoproM eme B 2000-e. M3 TexHuye-
CKOTO WM CIIOPTHBHOTO AHIJIOSN3BIYHOTO PErilaMeHTa,
U3 JIEKCMKOHA TpodecCHOHaIBHBIX U Hempodeccro-
HAIBHBIX WHOCTPAHHBIX JIPUQPT-TUIOTOB B PYCCKHIt
COITMOJICKT JpU(PTEPOB TMOMANH MHOXCCTBCHHEIC
3auMCTBOBaHMS. K TakuM OTHOCATCS, Hampumep,
MMEHOBAHUS Pa3HBIX TEXHHUK ApUQTA: naysp ciauo —
‘TeXHHKA TPOXOKJCHHUS MOBOPOTa B YIIPABISAEMOM
3aHOCE, B XO0J/I¢ KOTOPOTO IMWJIOT JaBHT Ha IEAaib
ra3a, cosjaBas H30BITOYHYIO MOIHOCTb, KOTOpast
MPHUBOJUT K TOTEpPE CIEMJICHUS TOKPBIIIEK ¢ JJOPO-
roi’, 69K6opd — ‘TEXHUKA YIPABIIEMOIr0 3aHOCa,
MIPH KOTOPOM 3aJIHSISI OCh aBTOMOOMIISI OOTOHSIET I1e-
pEemHIO, a caM aBTOMOOHIIb COXpaHSET 3aJ[aHHYIO
TPAEKTOPHIO® H JIp., & TAK)KE JICKCEMBI, OIMHCHIBAIO-
IIMe XOJ| MPOBEICHNUS YeMITUOHATa, HAIPUMEp: VaH-
Momaum — ‘TIOBTOPHBIN 3ae3/1, KOTOPbIil Ha3HAYaroT
B CIIydae, €CIii CyJbsIM HE YIaeTcsl ONPEACIHTh T10-
Oemutens’, Opugune — ‘TIpeACTapTOBOE coOpaHue,
Ha KOTOPOM CY/IbH OOBSCHSIOT MHJIOTaM ONTHMAIIb-
HbIC BapUaHThl MPOXOXKJCHUSI TPAcChl, HA KOTOPOI
MPOBOAMTCS YEMITHOHAT , cnommep — ‘4eloBeK, KO-
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TOPBIN CIIEAWT 32 3ae3/laMH C TPUOYHBI H MO PalluH
00I11aeTCs C MUJIOTOM’ U JIp.

Coumoiniekt apudTepoB 0OHAPYKHUBAET pa3BU-
TYI0 OHOMACTHUYECKYIO CUCTEMY, KOTOpas MpOsBIs-
er ceOs Ha pa3HBIX YpOBHSX. B kauecTBe oHuMa
MOJKET BBICTYNaTh CJIOBO MU CIIOBOCOYETAHHE,
BBIJICIISIFOIEE CyOBEKT MM OOBEKT M3 psijia Mmoao0-
HBIX C IIENIbI0 €r0 MJASHTU(UKAINN ¥ WHIAUBHIYa-
nmm3anun. B nponecce cOopa marepuana Hamu Obl-
T OOHAPYKCHBI:

1. OdunuanbHple U HeO(HIIUATBHBIE TOIOHH-
MBI 3MeuHKa ‘kapToapoM Bo BmammBoctoke’,
Kpacnoe Konvyo — ‘aBtompom B Kpachospcke’,
Kynomypa 3anoca — ‘npudr-tpacca B IlerepOypr-
CKOW 005IacTu’, nod ceemodop — ‘y4acToK Tpacchl
Ha aBToapome Kpacnoe Kombuo’, cmena-wacnum —
‘OrpaxkJIcHHEe OJIHOTO U3 YYaCTKOB TPACChl HA Ps3aH-
CKOM aBToJipoMe’ (Ha3BaHO TaK M3-3a OOJIBIIOTO KO-
JUYECTBA CTOJKHOBEHHH BO BpeMs TPOE3JIOB B
YIPaBIsSEMOM 3aHOCE) U JIp.

2. HeodunuanpHeie aHTpONOHUMBL. [ 0ua
‘mpo3suiie npodeccruoHanbHoro apudr-nunora ['e-
opruss YuusiHa’, Koponv /Jpugpma — ‘mpossuiie
TIIABHOTO TOMyJIsipu3aropa ApuQT-KyabTypbl KelTu
Lyuus’, Caiimesuy — ‘PO3BUIIE STIOHCKOTO IpHPT-
rmuiota [aiiro Caiito’ u ap.

3. I'pynnoBeie  aHTpONMOHUMBL. Henezanwl
‘yIUYHBIC TOHIUKH, KOTOPBIE ITYCKAIOT aBTOMOOHIIN
B yINpaBJIsIEMbIC 3aHOCHI Ha HE MpeJHa3HaYeHHBIX
JUISL ATOTO TEPPUTOPUAX: YIUIAX, TUIOMIAISIX, Hap-
KOBKax ropoja’, mazo800bl — ‘BIAaCIBIIBI POCCUM-
CKUX 3a/IHCTIPUBOJIHBIX aBTOMOOWIICH , monsl —
‘opunmansHble TPUQT-MUIOTHI, 3aHUMAIOIINE BEpX-
HUE MO3UIIMH B IMYHBIX 3a4eTax’ | Jp.

OnomacTuyeckasl cucreMa COIHOoJIeKTa IpudTe-
pOB mMeeT cBOIO crenu@uky. [ aBHON Marepualib-
HOW LIEHHOCTBIO B KapTUHE MHPA, XapaKTepHOU st
YJICHOB JIAHHOTO CYOKYJBTYPHOT'O COOOIIECTBA, SIB-
JsieTcsi aBTOMOOMIIb, TEXHHYECKOE COBEPIICHCTBO-
BaHUE KOTOPOTO MOXET 3aHMMaTh rojbl. OcoObIM
OTHOIIICHHWEM THIIOTOB K CBOMM TEXHHYECKUM MPO-
eKTaM U CTPEMJICHHUEM K BBIJICIICHHUIO X CPEIH JIPY-
IUX OOBSICHSETCS OOJIBIIOE KOJIMYECTBO aBTOMO-
OunbHBIX mpo3Bull: Peryea — ‘aBromobmib Toyota
Aristo Huxuter 1llukoBa’, Peicorboa — ‘aBTOMO-
ouneb Nissan Silvia Unen ®denopora’, Mecmb kopo-
nesvl Annvl — ‘apromobwib JKurynm ExatepuHbr
Hab6oiiuenko’ u np. Kpome wHIMBHUIYaIbHBIX OHU-
MOB TaKOTO TIOPSIJIKA MBI OOHAPYKUIIX U TPYIIOBEIE:
mapkoobpasnvle — ‘cepus aBToMoOwmier Toyota,
B KoTopyto Bowm Mozaenu Mark II, Chaser u Cresta’,
HUbCan — ‘aBTOMOOWIIL Mapku Nissan’, anexmpuy-
Ka — ‘aBTOMOOWJIb Ha 3JIEKTPOIBUTaTENe’ U JIp.

Cormosniekt apudTepoB, Kak U J000H apyroi
COITUOJIEKT, «IPEJICTABIsAET COOOH HE M30JIMPOBAH-
HBI BapuaHT $3bIKa, a “‘cMech” pa3HbIX COLIMOJEK-
toB» [Epodeesa E. B. 2017: 116], moatomy oOHa-
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PY)KHMBaeT BHYTPH c€0s CIOKHYI MHOI'OYPOBHE-
BYIO CHCTEMY, B KOTOPOH MpEICTABJICHBI KaK CIie-
HI/I(bI/I‘IeCKI/Ie SA3BIKOBBIC €AWHUIIbI, TAK 1 TCPMUHEIL,
npodeccruoHann3Mbl U MPOPECCHOHATIBHBIC KAPro-
HU3MBI, 3aMMCTBOBAHHBIC W3 CMCKHBIX COIIHOJICK-
TOB ¥ NEPEOCMBICIICHHBIC B COOTBETCTBUHU C Peallv-
SIMH JTAHHOT'O CYyOKYJBTYpPHOI'0 cooOiectBa. Duk-
calps 3TUuX JICKCHYCECKUX CAMHHUII U OCBCIICHHC
CHCHI/I(bI/I‘IeCKI/IX CMBICJIOB, KOTOPBIC 3TH CIAWHHIBI
npHOOpeTaloT B MPOIECCe 3aWMCTBOBAHUS, HE
TOJBKO SIBIAETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO HU3Yy4YCHHUA
KOHKPETHOTO COIMOJIeKTa (a cIelIoBaTeNbHO, U
CyOKyIbTYpBI), HO U OCBEIIAET MPOIECChl B3aUMO-
Z[eﬁCTBHiI U B3aUMOBJIMAHUA COILMOJIEKTOB MECXKIY
CO0OH W MO0 OTHOIIEHHUIO K JPYTHMM HJIAOMAaM pyc-
CKOTO SI3bIKA.
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The article deals with the sociolect of the drifting subculture and its lexical features. Like any other,
this sociolect not only generates unique lexical units to describe the realities of life of those belonging to the
subculture but also contains numerous borrowings of lexemes and lexical constructions from other systems
and subsystems of language, such as literary language, substandard language, related terminological and jar-
gon systems. The author analyzed vocabulary collected with the use of the continuous sampling method
when viewing numerous videos on the subject of drift. The analysis has shown that the sociolect contains
borrowings from literary language, general jargon, sports jargon, motorsport jargon, jargon of car mechanics
and substandard language. The presence of a large number of lexemes and lexical structures borrowed from
the above-mentioned terminological and jargon systems is due to the mixed composition of carriers of the
drifting sociolect. It includes not only pilots, judges and fans but also mechanics, commentators, track staff,
as well as street racers. All the above experts and amateurs largely use motorsport, engineering, technical and
special sports terms and jargon describing the realities of the subculture under study. As part of the sociolect,
borrowings from Japanese and English languages have been found, which is due to the fact that the subcul-
ture originated in Japan and then developed in the west. The study has also identified an extensive onomastic
system of the sociolect. This system includes both individual and group onyms. The relevance of this article
is due to the lack of research on the sociolect and vocabulary of the drifting subculture despite the fact that
the subculture itself is becoming increasingly popular.

Key words: culture; subculture; drifting subculture; sociolect; social group; terms; professionalisms;
jargons.

63



BECTHUK NEPMCKOI'O YHUBEPCUTETA. POCCUUCKAS U 3APYBEXHAS ®UIOJIOTUA

2021. Tom 13. Beimyck 1

YK 81°367.4
doi 10.17072/2073-6681-2021-1-64-72

OCOBEHHOCTHU INOBEJAEHUA
MHOI'O3HAYHOI'O CYHIECTBUTEJIBHOI'O
«PEAJIBHOCTDb» B PYCCKUX I'ABETHBIX TEKCTAX

Yxan lHlyuyynsn
aCllMpaHT Ka(l)ellpbl PYCCKOT0 fi3bIKa

MockoBckuii rocyrapcrBeHHblil yausepcurer uM. M. B. JlomoHocoBa
119001, Poccus, r. Mockga, yi. Jleaunckue ropsl, 1. shushu8522@mail.ru

SPIN-kox: 9144-5250
ORCID: http://orcid.org/0000-0002-5145-2774

Cmamows nocmynuaa 6 peoaxyuro 17.07.2020

Ipocb6a cechLIaThes HA ATY CTATHIO B PYCCKOSI3BIYHBIX HCTOYHHUKAX CJIEAYIONIMM 00pa3om:

UYsncan [llyuyns. OcOOCHHOCTH MOBEICHUS MHOTO3HAYHOTO CYIIECTBHTEIBHOIO «PEabHOCTH» B PYCCKHX Ta3eTHBIX
tekcTax // Bectnuk Ilepmckoro yHuBepcutera. Poccuiickas u 3apyoexnas ¢unonorus. 2021. T. 13, e 1. C. 64-72.
doi 10.17072/2073-6681-2021-1-64-72

Please cite this article in English as:

Zhang Shuchun. Osobennosti povedeniya mnogoznachnogo sushhestvitel’nogo «real’nost’» v russkikh gazetnykh tek-
stakh [Characteristics of the Polysemic Noun «real’nost’» in Russian Newspaper Texts]. Vestnik Permskogo universi-
teta. Rossiyskaya i zarubezhnaya filologiya [Perm University Herald. Russian and Foreign Philology], 2021, vol. 13,
issue 1, pp. 64-72. doi 10.17072/2073-6681-2021-1-64-72 (In Russ.)

CrnoBo peanvHocms B Ka4ueCTBE MHOTO3HAYHOTO CYIIECTBHTENBHOTO € CY(QPHUKCOM -Ocmb paccMmar-
pUBaeTCs Ha MaTepuaie ra3eTHBIX TEKCTOB, BXOAAIINX B 3JEKTPOHHBIN Kopmyc «Pycckue rasersl KOHIIQ
XX Beka». CyniecTBUTEIbHbBIC TAHHOTO TUIA, OyAy4r HaunboJee PerysIpHbIM THIIOM HMEH KauecTBa, MOTYT
HMMETh MPeAMETHOE 3HaueHHe, TOMUMO 3HAaYeHHS OTBJICUEHHOTO CBOMCTBA. B CBs3M ¢ 3TUM A1 H3yUeHHUs X
CEMaHTHKH HEOOXOJJMMO HCIIONIb30BaTh KOHTEKCTHI KaK KUBOH PeUeBON MaTepHal, B KOTOPBIX peaiu3yeTcs
WX aKTyalbHOe 3HaveHue. Llenab paboThl COCTOUT B BBUSICHEHHH CEMAHTUYCCKUX M KOHTEKCTYAIIbHBIX Xapak-
TEPUCTHK YMOTPEOJICHUH CII0Ba peaibHOCmb Ha OCHOBE TA3€THBIX TEKCTOB, a MCIONb3yeMbIC JUIS aHAIN3a
KOpITyCHBbIE JTaHHBIE MO3BOJIAIOT BBISIBUTH, KaKO€ 3HAUEHHE Y U3y4aeMOTO CJIOBa SBISETCA CAMbIM 4acTOT-
HBIM, KaKie KOHTEKCTyaJbHbIE MPU3HAKH SBJISIFOTCA XapaKTEPHBIMH, a TAK)Ke OMPEAETUTh TUIIBI YCTOWIHBON
COYETaeMOCTH JJISl KaKJ0TO U3 ero 3HadeHni. B pesysnprare aHann3a KOHTEKCTOB yCTAHOBJIEHO, YTO B pyc-
CKMX Ta3eTHBIX TEKCTaxX KOHIAa XX B. 3HaYeHHE CHHTAKCHYECKOTo JepHBaTa y JAaHHOTO CJIOBA SBISETCS IO-
pa3zo MeHee YacTOTHBIM, YeM HOMHMHATHBHOe. [Ipu 3ToM y Hero erie pa3BHBajIOCh HOBOE 3HauUeHHE ‘pea-
TS / peanuun’, Ui KOTOPOro XapakTepHa GopMa MHOKECTBEHHOTO urcia. COnoCTaBUTENBHBIN aHaM3 YIIO-
TpeOJieHHi clIoBa HA (POHE KUTAKWCKOTO SI3bIKA MOKA3bIBACT, YTO (DYHKIHUS «IIPOMIO3UTHBHOTO HACBIIICHUSY Y
CYLIECTBUTENBHBIX HA -0CHIb — OTIMYUTENbHAS YepTa PyCCKOTO SA3bIKA.

KutoueBble cjioBa: CylIeCTBUTEIbHBIE HA -0CHb; OTAAbEKTHBHAS HOMUHAIN3AIMS; CHHTaKCHYecKas
JICPUBAIINST; PETYIISIPHAS TIOJIMCEMUST; KOHTEKCTyallbHAast CEMaHTHKA; CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIN THIL.

CymecrButenbHble ¢ cypdukcoMm -ocms B CO- U Y ITHX PYCCKHX CYIIECCTBUTENBHBIX PETYISPHO
BPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKE COCTAaBJISIOT OOJBIIYIO — PAa3BMBAETCS MHOTO3HAYHOCTh. DTO JETAeT HX Ce-
4YaCTb MPOU3BOAHLBIX CYIIECTBHUTECIBHBIX, UMCIOIIUX MaHTUKY 0COOBIM U JOCTAaTOYHO CJIOKHBIM 00BEKTOM
3HAaYCHUEC OTBJICUCHHOI'O ITPpH3HAaKa. BYI[y‘H/I OCHOB- JIMHI'BUCTHUYCCKOI'O HCCIICAOBAHU. B PYCCKHUX TOJI-
HBIM CpPEICTBOM [1€aJbeKTUBHON HOMHHAIM3AIMM, KOBBIX CJIOBapsgX MHOT'O3HAYHOCTH CJOB Ha -OCHib
CIIOBa C JIAaHHBIM CY(QQPHUKCOM XapaKTEepU3YIOTCS  YacTO UTHOPHPYETCs, TIOTOMY HMX OIHCAHHE SIBIISI-
OOJIBIIION CTEMEeHBI0 MPEACKa3yeMOCTH 3HAUEHHSI U €TCd aKTyalbHOH JIeKCHKOrpaduvecKkor 3amadei.
BBITIOJIHSIOT B PYCCKOM SI3BIKE Mpexkae Bcero cuH-  CyIIecTBUTENbHBIE HA -0C/Mb HYXKIAIOTCS B yriry0-
TaKCUYECKYI0, KOHCTPYKTHBHYIO (QyHKIMIO. OMHAKO  JIGHHOM HCCICAOBAaHUM W C IPAKTUYECKOH TOYKH
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3peHus. [ aBTOMaTHYeCKOTO TMOWCKAa M aHAIM3a,
a Takxke U mened npernogaBanus PKU odens Bax-
HO HalTH Te MpHU3HAKH, KOTOPbIE MO3BOJISIOT OIpe-
JIeTINTh, B KAKOM 3HAYCHWH CIIOBO YIOTPEOJICHO B
TEeKCTe — B MPU3HAKOBOM WJIM mpeameTrHoM. He me-
Hee BaXXHO YCTaHOBUTH, KaKoe U3 3HAUYEHUIl U B
TEKCTaX KaKoOTo THIa sIBISETCS Hamboliee 4acToT-
HBIM JIJISl MHOTO3HAYHBIX CIIOB Ha -ocmb. Huxke Oy-
JET TPEIITPUHSATA TTOMBITKA PEITUTh 3TH 3a1a4ul IS
CIIOBA peanbHOCMb, 00IaIaIoNIero BEICOKOW 4acToT-
HOCTBIO B Tekctax CMI.

brnaromapsi pa3BUTHIO KOMIBIOTEPHOW JIMHTBH-
CTHKH B HACTOSIIEEe BpeMs HMEeTCs MHCTPYMEHT,
oOJiervaronyii aHaiau3 ynoTpeoIeHH TEKCHIECKUX
€IMHUL — 3TO JJIEKTPOHHBIE KOpITyca TeKcToB. OHU
MO3BOJISIIOT TMOJTYy4YaTh KOHKOPJAHCHI HAa HYXHYIO
eIMHHLY W TEeM CcaMbIM JaloT MaTepuan i
CIUIOIIHOTO aHajiu3a ee ynoTpeOnenuii. B kauectse
MaTepuala MCCIeJOBaHUs B JaHHOM CTaThe, MOMH-
MO CJIOBapHBIX JaHHBIX, ObLI HCIOJIE30BaH Kom-
MBIOTEPHBIN KOPITyC TEKCTOB PYCCKUX Ta3eT KOHIA
XX B. (1 MmH cnoBoynoTpeOieHHIt), CO3IaHHBIN B
JlaGopaTopuu 0o0Ieli ¥ KOMIBIOTEPHOH JIEKCHKOJIO-
THH U Jiekcukorpadun Quiionornyeckoro gakyabre-
ta MI'Y. C oMoIipi0 KOHKOpAaHca ObUIO PaccMOT-
peHo, B KaKMX 3HAYEHHUSIX, HACKOJIBKO YacTo U B Ka-
KHX KOHTEKCTYaJbHBIX YCIIOBUSAX HCIHOJB3YETCS 3TO
cinoBo B Kopmyce. [Ipu ananuze Takxe HUCIOIB30BANI-
Csi COIOCTaBUTENbHBIA MeToJ. llepeBom Ha kuTaii-
CKHH SI3bIK TTO3BOJISIET JIYUIIIE BBISIBUTH OCOOCHHOCTH
a/TbeKTUBHOI HOMUHAIN3AIUU B PyCCKOM SI3bIKE.

Jlekcuueckoe 3HaYeHHUE CJI0BA «peaJTbHOCTB»

CnoBo peanvHocmb ONHUCHIBAETCA B CIOBapsX
H. 1O. lIBenoroii [IlIBenosa 2011], C. U. Oxerosa
[Oxeros 2012] u B. W. Jans [Hame 2000] xak 9u-
CTBIM CMHTAaKCHYECKHM JEpHUBAT, K KOTOPOMY OTCYT-
CTBYET CaMOCTOSITeIbHAs CTaThsi. OJHAKO B OOIIb-
MUX 10 00BEMY TOJKOBBIX CJIOBapsix H5TO CIIOBO
OTHCHIBAETCA KaK HEOJHO3HAYHOE.

CoBMerieHne YUCTO CHHTAaKCHYECKOM  (KOH-
CTPYKTUBHOW) 1 HOMHHATUBHON (DYHKIMH y TIPOH3-
BOJHBIX JIEKCUUECKUX EIUHHUII — SBJICHHE JOCTaTOY-
HO peryispHoe. Kak ormeuan U. A. Menpuyk, npu
TPaAHCISAUK» TPOU3BOIHAS JIEKCEMa MOXKET CTaTh
«TIOJTMCEMUYHON BOKaOyJol», B KOTOPOW TpaHCIIs-
THBHOE 3HAYCHHE MPON3BOJIHOTO SBISETCS TJIABHBIM
U CBS3BIBACTCA C JAPYTHMH €r0 3HA4YCHUSAMHU («IEK-
ceMaMi») METOHHMUYECKUMH U MeTa(OpUICCKUMH
otHOmeHUsAMU [Menbuyk 1998: 463].

E. KypuioBud onucheIBaeT CTpyKTypy TaKHX IO-
JUCEMUYECKUX EIUHUI] KaK pe3yJbTaT pPa3BUTHUSA
Y CHHTaKCHYEeCKOTO JepuBaTa BTOPHUYHOTO 3Haue-
HUS M XapaKTepu3yeT d3TO SBJIEHHE Kak BTOPYIO
CTYIIEHb JEepHUBAINH (JIEKCHYECKYIO JEpUBAIHIO),
CIIeyIONIyI0 3a TepBoii, cuHTakcuueckoil [Kypu-
nmoBuY 1962: 64].
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PasBuTHe moMMCEeMHM Ha OCHOBE «TPAHCIISIIMH
MpH abeKTUBHOW HOMHHAIU3AIUK (T. €. 0003HaYe-
HUSl CBOICTBa MpenMera C TMOMOIIBIO CYIIECTBU-
TEJIBHOT0) MPOUCXOAMUT JABYMS OCHOBHBIMH CIIOCO-
O0aMu: a) myTeM HpUOOPETECHUS CYIIECCTBUTEIbHBIM
CrocoOHOCTH 0003HAYATh HE TOJIBKO CBOMCTBO, HO H
CyOBEKT, UMEIOIIHI STO CBOWCTBO (HA OCHOBE METO-
HUMHYECKOTO W MeTadoprudeckoro mnepeHoca TUIa
npu3Hax — HOCUTENb NMpH3HaKa); 0) MyTeM pa3Bu-
THS y HETO apaMeTPUIECKOTO 3HAYCHHSL.

B pesynbrare 3TOTO Y CIOB Ha -0CMb PETYISIp-
HO BO3HHMKAET TPEXKOMITOHCHTHAs CEMaHTHYeCKas
CTPYKTypa CISAyIOIEero Buaa: 1) CBOMCTBO O MPH-
JlaraTeibHOMY (CHHTaKCHYeCKUH AepHuBaT); 2) u3Me-
psAeMasl BEJIMYMHA JaHHOTO CBOWMCTBa (MapameTpH-
YecKoe 3HaueHHue); 3) mpeaMeT-HOCUTENb, 00Jasa-
IONIUH TaHHBIM CBOMCTBOM. Bce 5TH THUIIBI 3HAYEHUN
MBI BHJHM, HalpuMmep, y ciioBa éwmxocms. CIoBO
peanrbHoCcmb B CUIIy CBOEH MOJAIbHOM CEMaHTHUKH
HE MOXET UMETh MapaMeTpuyeckoro 3HaueHus. Of-
HAaKO OHO OTHOCHTCS K YHCIY YIOTPEOMTEIbHBIX,
a y TakuX CJIOB Ha -0CMb, KaK TOKA3bIBACT aHAJIH3,
MHOT'0O3HaYHOCTh pa3BuBaercs gacto. [lostomy cre-
IyeT OXHJaTh, YTO OHO OyJeT ynoTpeOnsThcs B
PYCCKOM sI3bIKE U B MPEAMETHOM 3HAYCHHUH, T. €.
HMETh CIIOCOOHOCTh B «CBEPHYTOM» BHJIE HMEHO-
BaTh COUYCTAHUE ‘HeKUll KOHKDEMHbIU HOCUmMeNb NPu-
3HaKa + npusnax’.

OnHAKO B GOJBIINX [0 0GBEMY PYCCKHX TONIKO-
BBIX CJIOBAapsiX 3TO 3HAuUCHHE OTpakeHo: «OOBek-
THBHO CYIIECTBYIOIICE SBICHUE, CHCTBUTEILHOCTD,
¢daxT» [Ymrako 2017]. B bonbiiom TonkoBoM cio-
Bape [BTC 1998] BTopoe 3HaueHHE ONMHUCAHO aHAJIO-
riuuHo: «To, 4TO CyIIecTByeT Ha caMoM Jenie; JeH-
CTBUTEJIILHOCTHY». Ha OCHOBE 3THUX TOJIKOBaHW BTO-
poe 3HAUCHHE CIIOBA PeaibHOCHb MOXKHO OIUCATh C
MOMOIIBI0 TAaKUX CIIOBOCOYECTAHHM, KaK pedanbHdsl
Oelicm8UmenbHOCMb, PealbHAsl HCU3Hb U PeaibHbli
paxm.

3HauCHUS CIIOB OelcmeumenbHoCHb U hakm Jo-
CTaTOYHO JAJIEKH JIPYT OT Apyra. BeposiTHo, mo3To-
My B cinoBape T. ®@. Edpemoroii [Edpemona 2006]
OTCYTCTBYET €IMHOE TOJKOBAHWUE MPEIMETHOTO
3HAYCHUS W JAIOTCSA JIMIIb JBa €ro MoJ3Haue-
HUS: 1) 06bekmusHo cyuwecmeyrowas Oetlcmeumens-
HOCmb; 2) si61eHusl, paxkmol, npeomemsl 00beKmMus-
HOU OelicmeumenbHOCmu.

Hekoropeie coBapu GpUKCUPYIOT TaKkXKe B Kaue-
CTBE OTJIC/IbHBIX 3HAYCHHUI OTICIIbHBIC YCTOHYHUBBIC
yHnoTpeOJieHus, XapaKTepHbIe s CJIOBa pedib-
Hocmb. Tak, B «TOIKOBOM cll0Bape pyCcCKOIo sI3bl-
ka» moja penakuueit [. B. IMutpueBa Haxoaum:
«1. PeabHOCTBIO HA3BIBAETCS TO, YTO CYIIECTBYET,
MPOUCXOJUT HA CAMOM JIENey; 2. «8 peanrbHOCmUY,
3. «uyecmeo peanvnocmuy; 4. «cmompems 8 enaza
peanbHocmuy; 5. «BUPMYANbHAA  PedalbHOCHIbY)
[Amutpues 2003]. Takum oOpa3zoM, 3HAUYEHHS CIOBA
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PeanrbHOCMb  OTIHCBIBAIOTCSI B PYCCKHX TOJKOBBIX
CIIOBapsX HE eMHO0OPa3HO.

AHanmm3 KOHTEKCTOB YIOTPEOJICHHS CIIOBA pedib-
Hocmob B Kopryce mokasai, 4To HX MOXHO CBECTH K
TpeM 3HAUYCHHSM, KOTOPHIE BAXKHO DPas3iuyarh IpH
MepeBojie Ha KUTAHCKUH SI3BIK: 1) YHCTO TPaHCIO3U-
[IHOHHOE; 2) pealibHas >KU3Hb, JNEHCTBUTEIBHOCTD,
COBOKYITHOCTh €€ TMpOsBIICHUN (IIpeAMeTHoe ab-
crpaktHoe); 3) crenuduyueckue (GaxTel, MPOsBIIC-
HUA KU3HU (MpeaMmeTHoe KoHKpeTHoe). [Tocnennee
3Ha4YeHUE Tmepenaercs (opMOH MHOXKECTBEHHOTO
gucna. Cp.:

(1) Kanaoywt ouensv 2opovt npuHaoIeiCcHOCmbio K
ceoeti cmpane. OOHAKO NIOXO OCBEOOMIIEHbI O ee
ROIUMUYECKUX PEaTbHOCMAX U ee UCMOPUL.

(2) Peanvnocmu CCCP 3acmagnianu epaxcoau
3aNAOHbIX CMPAH YEeHUMb 80000y U 0eMOKPAMUIO.

(3) Kax 3asa6un munucmp uUHOCMPAHHLIX Oell
HUpana, CILIA naxoney npusHanu upamucKue peanb-
Hocmu.

B onmHOM ciydae 3T0O 3Ha4Ye€HHE MOYKHO BHJIETH U
B €JI. YMCIIe, OJTHAKO KOHTEKCT HEOJHO3HAYCH:

(4) ...Ecau 6 cosemckoe 0buecmso ommeciocs K
CCCP u cmpanam Bapwascrkozo [{ocoeopa xax K
YUCMO  2e0NONUMUYECKOU, KOHMUHEHMATbHOU
PeanrbHOCmU, OP2aHUYeCKU CILONCUBUUENCA NO 80Jle
00bEKMUBHBIX  NPOCMPAHCNBEHHBIX 3AKOHO8, MO
J00ble Udeor0cUYecKUe NePemMeHtol ...

OOpaiaer Ha ce0S BHUMAHHME TO, YTO B ITHUX
KOHTEKCTaxX CIIOBO pPeanbHOCHb MOXHO 3aMEHUTH Ha
OJTHOKOPEHHOE CIIOBO peaius. Peub B HUX HIET HE
pocTo 0 peabHOM (akre, a 0 (akre, crenupud-
HOM C TEPPUTOPUAIBHOW WJIM BPEMEHHOW TOUYKH
3peHHs. ITO 00CTOSITENILCTBO, a TAKKE TECHAst CBS3b C
(hopMOli MHOXKECTBEHHOTO 4YHCIIA 3aCTaBJISICT Tpel-
MOJIOKUTh, YTO B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE pe-
ATbHOCMb CTIOCOOHO BBICTYIATh KaK CUHOHHUM CIIOBa
peanusi, Kak ero Ooiee HEHTpPaNbHBI CTUIHCTHYE-
ckuii BapuanT. Cp. omucanue cioBa peanus B «Co-
BPEMEHHOM TOJIKOBOM CJIOBAapE PYCCKOTO SI3BIKa» O]
penakiueii T. ®@. Edpemonoii [Edpemora 2006]:

peasiusi: cM. peanuu;

peasuu (MH.): IIpenMeTsr win SBICHUS MaTEePH-
TBHOW KYyJBTYpPBI, STHOHAIIMOHAIBHBIE OCOOCHHO-
CTH, 00BbIYau, OOPSIbI, & TAKKE UCTOPUYECKUE (hak-
ThI WJIM TPOIECCHI, OOBIYHO HE MMEIOIINE JIeKCHIe-
CKHX 3KBHUBAJICHTOB B JPYTHX sI3bIKAX.

CHHOHUMHYECKHE CIIOBapU BKIIOYAIOT peaiuio u
peanrbHocmb B OJIHY TPYIILY, OTHAKO B TOJKOBBIX
cloBapsx (pUKcalus CBSI3HM MEXKIY ITUMH CIOBaMH
OTCYTCTBYeT. BO3MOXHO, 3TO BBI3BaHO TEM, UYTO OHA
SBIISICTCS JTOCTATOYHO HOBOW ¥ BOCIPHHUMACTCS
JeKcHKorpadaMu Kak pe3yibTaT HEONpaBJaHHOTO
CMELICHMS Pa3HbIX IOHSATHI, KOTOPBIE PYCCKHI
S3BIK JIA€T BO3MOXKHOCTH Pa3iHyarh JICKCUYECKH.
Tem He MeHee B Kopryce 3To Hepa3niueHHEe HOCHT
HE €JMHUYHBIN XapaKTep.
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Wrak, aHamm3 KOHTEKCTOB YNOTpeOJICHUS CIOBa
pearvrocmy B Kopryce TO3BONSET TOBOPUTH O
HAIMYHU Y 3TOTO CJIOBA TPEX, a HE JBYX 3HAYCHUH.
Tperbe 3HaueHwe — ‘crenuduueckuii Qaxrt, sBie-
HUE  — MOYKHO PaccMaTpUBaTh KaK pe3yibTaT Jallb-
HEHIIero ceMaHTHYEeCKOTO Pa3BUTHS BTOPOTO, T. €.
KakK CJIEJICTBUE €r0 KOHKPETHU3allMM U JHCKPETH3a-
MU C MOMOIIBI0 (OPMBI MHOKECTBEHHOTO YHCTIA:
‘peasibHasi IEHCTBUTEIBLHOCTS — ‘crielU(pUIEeCKUe
TIPOSABIIEHUS 3TOW JEHCTBUTENBHOCTH .

XapakTepHucTHKA ynoTpe0/eHmii
(KOHTeKCTyaJbHble MPU3HAKH,
4acTOTHOCThb, codeTaeMocTh B Kopmnyce)

OmnpenenuTh, B KaKOM 3HAYEHUH BBICTYIACT
CIIOBO, MO3BOJISIET KOHTEKCT. B mcciieoBaHusX 1m0
KOHTEKCTYaJIbHOW CEMaHTHKE OTMEUAeTCs, YTO Me-
CTO K&XKJOTO SI3BIKOBOI €MHHUIILI B KAUECTBE 3aBH-
CHMOTO 2JIEMEHTAa TEKCTOBOTO (h)parMeHTa «JOJKHO
OTIPENENSAThCS TEM OKPYKEHHEM, B KOTOPOM OHO
Bcrpedaercs» [Kommanckuit 2020]. MimMeHHO KOH-
TEKCT o0ecreYnBaeT 0JHO3HAYHOE TOHUMAHKE BbI-
CKa3bIBaHHMS, IOITOMY OH CYIIECTBEH JUIS U3Y4CHUS
MHOT'O3HAYHBIX JIEKCHYECKHUX €IMHUII, B YACTHOCTH,
MHOTO3HAYHBIX CYIIECTBUTENBHBIX C Ccyhdurcom
-ocmb.

OpHOll M3 caMbIX CIOXKHBIX 3a/lad KOPITyCHOM
JUHTBUCTUKU SIBISCTCS paspelieHHe OMOHHMHHU |
MHOTO3Ha4HOCTH. OmnpenenuTh, B KaKOM HMEHHO
3HAYEHUH YNOTPEOJICHO CIIOBO, OBIBAET JIOCTATOYHO
TPYAHO JaXe B «PYyYHOM» PEKUME. DTO CBSI3AHO C
TEM, YTO B TEKCTaX MOTYT BCTpEUaThCs HEOTHO-
3HA4YHbIC KOHTEKCTHI U «IIepeXoHbIey citydan. Eie
OoJiee CIOYKHO HAWTH HaJle)KHBIC MPU3HAKU JJISl aB-
TOMAaTHYECKOTO ompeeneHus 3HadeHus. Kak moka-
3aJ1 aHaJIU3, STH MPOOJIEMBI PErYJISIPHO BOSHUKAIOT
TIPH QHAJIM3E CIIOBA PeaibHOCHIb.

Oskuanock, YTo KOPITYCHOW aHAaIIN3 MOKAXET, YTO
3TO CJIOBO Yallle BCETO MCIONIB3YeTCs B YUCTO TPaHC-
MO3UIMOHHON (QyHKIMK. OJHAKO 3TO OKa3ajioch He
Tak. Bcero Obuio oOHapyxeHo juib 8 (M3 96) yro-
TpeONeHuH, r/1e 3T0 3HaYeHHe, HECOMHEHHO, IPUCYT-
crByeT. CaMbIM SIBHBIM W CYIIIECTBEHHBIM KOHTEKCTY-
AITBHBIM TTOKA3aTelIeM 3TOr0 3HAYCHHUS SIBIISIETCS yKa-
3aHHE B KOHTEKCTE HOCHTEJs HA3BAHHOI0 MpU3HA-
Kka (nmpeamera). B kawyectBe mpemmera — HOCHUTEINS
CBOMCTBA peanbHbili BBICTYNAET HEKOE TOJIOKEHHE
nen, cutyauus (P). Ero uMs Bo Bcex ciay4asx BbIpa-
KaeTcsi 3aBHUCHMBIM CYIIECTBUTEILHBIM B POJIU-
TeTHLHOM Taaexke (peanrvbrHocmo uezo). Cp.:

(5) Peanvnocmos nubepanuzma u uoeonocuu nu-
bepanuszma cmana 04esuUoHoll.

(6) dmum noouepkusanacb pearbHOCMv peruci-
O3HOU HCUZHU CINPAHDL.

HoMunanuzanms, T.e€. 4YWCTas TPAHCHO3HIUS
CBOMCTBA ‘peaNbHbIil’, BCTPETUIIACH B KOHCTPYKIIHMSIX
CIIE/TyOIIETO TUTIA!
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1. ToBopuTs 0 peanvnocmu P. (2 ynotp.)

a) ‘eosopumv 0 mom @akme, umo P. seisemcs
peanbHbviM

0) ‘obcyaxcoamv eonpoc 0 mom, sieisiemes au P.
peanvHuiM .

2. Beputb ¢ peanvuocms P. (2 ynotp.)

‘gepums 6 mo, umo P. aenaemcs pearoHvim .

3. Obecneunts peansvrocms P. (1 ymotp.)

‘coenamv max, umodwvl X. CMal peanrbHuIM .

4. Peanvnocms P. cTaHOBUTCH Kakoi (ode-
BuHON) (1 ymotp.)

‘Hayams nonumams, umo P. cmanosumca pe-
ANbHBIM .

5. Peanvnocms P. noguepkuBaetcs (1 ynorp.)

‘mom ¢paxm, umo P. sensemcs pearvhvim, noo-
yeprusaemcs’.

6. Peanvrnocms P. nocturaercs... (1 ynorp.)

‘mom ¢paxm, umo P. signsemcs peanvHbiM, NO-
cmueaemcs’.

CpaBHEHHE C SKBUBAJICHTHBIMH KOHCTPYKIIHSMHU,
B KOTOPBIX COXPaHSETCS NCXOAHOE IpUilaraTebHoe,
MOKa3bIBaeT, YTO C MOMOIIbI0 HOMHMHAIH3AIMHU B
AKTaHTHYIO TIO3ULIHMIO TTOMEIAeTCs Ienas MpOoro3n-
1K, B KOTOPOM P TNpHIHCHIBAaeTCS CBOMCTBO ‘pe-
QITHHO CYIIECTBOBATH .

E. KypunoBud, o0cyxaas MexaHu3M oOpa3oBa-
HUS OTaIbCKTHBHBIX CHHTAKCUYECKHUX JCPUBATOB,
oOpalan crenualbHOoe BHUMAHKUE Ha TO, YTO CyIIe-
CTBHTENIbHBIC THIIA 6bICOMA O0pa30BaHBl «HE OT
MIpHJIaraTelbHBIX-ONPEICICHUN, a OT IMpHJIarareib-
HBIX B poiu ckazyemoro» [Kypmmosuu 1962: 64].
OTO nenaeT X CEMaHTHUKY MPOMO3UTUBHON. A «IIpo-
MO3UTHBHAS CEMaHTHKa BCEra MPEeIMETHO JAETePMHU-
HUpoBaHa. <...> TOYHO TaK ke, KaK MpeIMET UJICH-
TUPHUIUPYETCS Yepe3 ero arpuOyThl, CBOIMCTBA (aTph-
OyTbI) IETEPMUHHUPYIOTCS Yepe3 yKa3zaHue Ha UX HO-
CUTEINA, T. €. Ha mpeamer» [Apytionoa 2019: 79].
[losToMy HanmMume yKa3zaHHUS IpeIMETa-HOCUTEIS
MIPY CHHTAKCHYECKOW JIepUBAIIMK 00s13aTENBHO.

HoMuHanuzanus BBITIONHSAET KOMIIPECCHBHYIO
(YHKIWIO, TIO3BOJISISL 3aMEHSITHh CIIOXHBIC TPEIO-
»keHus npocteimu. [lomenieHue cBoiicTBa B IO3U-
M0 aKTaHTa, «y4YacTHHKa» TJIABHOW CHUTYyalHH,
a ero HOCHUTENS — B TIO3MIIUIO 3aBUCHUMYIO, TIOBBIIIIA-
€T KOMMYHUKaTHBHYIO 3HAUUMOCTh CBOWCTBA U Jie-
JIAeT er0 CaMOCTOSATENLHBIM 00BEKTOM OCMBICIICHUS,
pedu, OTHOILIEHUS, LIETbI0 TOCTHKEHHUS.

Kax ormewaer M. b. TauuibikoBa, paccMarpuBas
CHUHTaKCHYECKHE JepUBAThI, «HamOoJee THITHYHEIC
(YHKIIMU  OTabEKTUBHOTO CYIIECTBUTENHFHOTO —
BBIpQKEHUE CKPBHITOTO arpulyTa (OTBIICUCHHE DIIU-
T€Ta) W CKPBITOTO TMpeaukara (TPOMO3UTHUBHOE
HAaCBIIICHUE BBHICKA3bIBaHUA)». Peanmuzamms Kakmoi
u3 3THX (QYHKIMI BO3MOXKHA JIMIIIb B TEX CIydasX,
KOTJ]a TIPY UMCHHU Ka4ecTBa €CTh UM NpeIMEeTa HITH
pedepenTHOe emy MecTonmenue | Tanuibikosa 2013:
53]. Ananu3 mokaszaj, 4TO CIIOBO pedibHOCMb TIPH
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TPAHCIIO3UIINN HCIIOIB3YETCS] B Ta3eTHBIX TEKCTax
MMEHHO IS «IIPOTIO3UTHUBHOTO HACHIIICHUS). IJTO
MOJKET OBITh CBSA3aHO KaK C €ro MOJAJIBbHON CeMaH-
THKOM, TaK U C TeM, YTO «OTBJICUCHHUE DITUTETA» Xa-
paKkTepHO B OONBIICH CTENEHH IS MO3THYECKOrO
SI3BIKA.

XO0T4 HalIu4Yhe UMEHM HOCUTENS NpU3HaKka B P. 1.
SIBJISIETCSI Ba)KHEWINEH MPUMETOM YMCTOM TpaHCIO-
3UITMH, dTOTO MpHU3HaKa HemoctaroyHo. B Kopmyce
MMEETCS HECKOJIBKO CIy4aeB, KOTJa B COYCTAHUU
PearbHOCmb 4e20 Pealn3yercsl IMpeaMeTHOe 3Haue-
HHE WJIU JK€ OHO OKa3bIBaeTCs HEOAHO3HAUYHBIM. Cp.:

(7) Esponeiickue munucmpuvl (uHaHCcO8 HANOM-
HU coepascoanam, umo I oukoue oaneko u ymo
NPUSPAYHBITL MUD OUPIHCEBbIX KOMUPOBOK U Pedib-
HOCMb IKOHOMUKU 0ANIeKO He 8ce20d CO8NA0aiom.

31echk pedb, BEPOATHO, UIET HE O TOM, peaabHO
JIU CYLIECTBYET SKOHOMHKA, a O TOM JEMCTBUTEIIb-
HOCTH, KOTOpasi UMeeT MeCTO B 3KOHOMHKE. Ha 310
YKa3bIBaCT CPAaBHEHHUE C «IIPU3PAYHBIM MHUPOM KO-
TUPOBOK». UTOOBI MOHATH 3TO, CO3HAHHME YMTATEINS
JOJDKHO TIPOJEaTh OTepalyio «PaclaKkoBKI MPO-
MO3UIIMK, CTOAIIEH 3a WMEHHOW rpymmoi. OHO
JOJKHO YCTaHOBUTH, O YEM HJCT PEUb: a) O peallb-
HOCTH CYIIECTBOBAHMS caMOTo P. (Takoro mojoxe-
HUS JIeTl: peanvHa AU 9KOHOMUKA) WK ke 0) o pe-
IbHOIN JEeNHCTBUTENBPHOCTH (CUTYyallMH), MMEIOIIEH
MECTO B chepe SKOHOMHUKH.

BaxapIM mpu3HAKOM MPEAMETHOTO 3HAYCHUS SIB-
JeTcs HAIWYHe XapaKTepU3YIOIIETO pedibHOCMb
OTIpEIeNICHHS: OHO JIOJDKHO YKa3bIBaTh Ha OCOOCH-
HOCTH CHTYyal[iH, UMEIOILIEH MECTO B KaKOH-TO cde-
pe, a He Ha CTENCHb YBEPESHHOCTH B CBOMCTBE ‘OBITH
peanbHbiM’. Cp. OJHO3HAYHOCTH MPEIMETHOTO IPO-
YTEHHUS B CIEAYIONIEM KOHTEKCTE, 3aJaBacMylo aT-
PUOYTOM HEIAKUPOBAHHDIIL:

(8) ...ouenv 3Hauumas uyacme omeuecmEeHHbIX
UM, B00PY3UE HA 3HAMS JO3VHSU «NPUOOUjeHUs
MAcc K HeNaKupoBanHou peanbHOCMU MHCUIHUY
MOPORUMCS. HACMYNUMb HA YHCE XOPOULO U3BEC-
Hble 2pabiu.

Onnako ecnu aTpubyT peanvbHocmu UMEET 3Ha-
YeHUE THUNA ‘HEOYEBUIHOCTH , BBICKA3BIBAHHE MO-
JKET CTAaHOBHThCS 0ojiee HeoqHO3HAUHBIM. Cp.:

(9) ...x0e0a ewe npedcmagumcs wianc cmamo
HeMHO20 Myopee, NOCMUYL HEBUOUMYIO peab-
HOCMb HAWUX MAUHBIX MbICTIEll U COKPOBEHHBIX
HCENAHUT — UHCMUHKINOG OVULU, KOMOPble MOOUTU-
3YI0m ee K 0elucmeusim? ...

HermonsaTHo, 49To SBISETCS HEMOCPEACTBECHHBIM
00BEKTOM TOCTIIKEHHS: TTIOHUMAHUE TOTO, YTO Tai-
HbIC JKEJIAHUS W MBICIIM XOTSA M HEBUIMMBI, HO pe-
AJIbHO CYILLECTBYIOT, WIH K€ PEallbHbIA MUP MBICIIEH
U JKeJIaHUM.

(10) Kemamu, maxoea Hesuoumasn peajibHOCHb
0eHez — NPOCMbIX OYMAdICEK, 3a KOMOPbIMU CTHOUM
yej08euecKas IHepeUus u mpyo.
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OTO0 NPEIOKCHUE TAK)KE MOXKET OBbITh IOHSTO
IBOSIKO: (a) JEHBIM, MBICIH, JKEJAHUS peabHbBI
(oKa3pIBAIOT peanbHOE BO3ACHCTBUE), HO MBI HE BU-
M 3TOTo; (0) B MUpE JICHET CYIIECTBYET Takas pe-
aJIbHAs KU3Hb, NEHCTBUTEIBHOCTD.

Ha ocnoBe Toro, uto Hegudumocms TeCHee CBS-
3aHa C KaKUM-JTH0O MHPOM, «IpPEAMETHa», W HTO
BBIpQKEHHE HEOYCBHIHOCTH JUII 3TOTO arpudyra
BTOpUYHO, B mpumepax 9, 10 MOXHO BHAETH C
OoJIbIIIeH BEPOSITHOCTHIO PEATHU3AINIO MPEIMETHOTO
3HAYCHMUS.

K konTekcram THma peanvHocmb uezo C TIpen-
METHBIM 3HAY€HHEeM HY)KHO OTHECTH M CIIeAyIOIIUN
OJTHO3HAUHBIM KOHTEKCT C OTHOCHUTENBHBIM IpHIa-
raTeiabHbIM BMECTO CyIl. B P. m.:

(11) ...menecepuanvnaa peanvHocms MOXET
HaIpsIMYIO BIUJIETATHCS B PEANBHOCTD KHUBYIO. ..

B paborax mo CTHIHCTHKE PyCcCKOTO sI3bIKa yKa-
3bIBa€TCSI Ha TO, YTO CPEACTBA HOMHHAIM3ALNU
HY>KHO HUCIIOJIb30BaTh OY€Hb OCTOPOXKHO B CHIy HMX
BO3MOXKHOH HEOAHO3HAYHOCTH M CIOXKHOCTH IS
yutarens. Ciaenyromuil KOHTEKCT, Kak U HEKOTOphIe
MpenbIIyIIue, B MOJHOW Mepe HILTIOCTPUPYET 3TO
TMOJIO’KEHHE:

(12) Ho Ha peanvHoll dicusHu nrooetl Upmyaib-
HasA peanbHOCMb HENPUSHAHHOU PECHYONUKU CKA-
3bI6AEMCS 8ECLMA OUWYMUMO.

OueBHIHO, aBTOP XOUET CKa3aTh: pecnyoiuka (x.)
He cywecmgyem peanvbho (OHA HE TIPU3HAHA), U MO
He2amueHo CKA3bI8AEMCA HA HCUSHU JI00€, JHCUBY-
wux 6 neti. OgHAKO 3Ty (ppasy TPyAHO cpa3y MOHSTH
MpaBUIBHO, TEM OoJiee 4YTO 3lIeCh HCIOIb30BaH
MOJTHBIN aTpHOYT «BUPTYaNbHAS», XapaKTePHBIH JUIs
npenMeTHoro 3HadeHud. OTciofa BO3ZHHKAeT BO3-
MOKHOCTh M HHOTO, «IIPEIMETHOr0» MPOYTECHUS:
Ha peanvnoti sicusnu nodeii 6upmyanbHas JiCU3HL 8
HeNpu3HAHHOU pecnyoOauKe CKa3bl8Aemcs: 6ecbMd
owyymumo. llpeacrasiserca, 4To mepBoe MOHUMA-
HUE sBJseTcS Oojee aJleKBaTHBIM, II03TOMY MBI
BKJIFOYMJIM 3TOT KOHTEKCT B YHCJIO YHCTO TPAHCIIO-
3UIUOHHBIX.

Wrak, Hannuue 3aBUCHMOTO HOCUTENSA NMpH3HAKa
B P.m. ¢ OonbImoii cTerneHbio BEPOSTHOCTH, HO HE
BCETJla, O3HAYaeT 00s3aTeNbHOe HATHYhe (QYHKIUH
CHHTaKCHUEeCKOro jepuBara. KoHTeKCTHI 0e3 coue-
TaHUS peaibHOCMb Ye2o ToXe HeotHOopoaHbL. Cpean
HUX €CTh TaKHue, B KOTOPBIX CIIOBO pedlbHOCHIb CO-
XpaHSeT CBOE XapakTepusyroluee 3HadeHue. Mx
MOKHO pa3ieluTh Ha JBE TPYMIbBL: 1) MpennkaTHo-
XapakTepu3sylomme; 2) 00CTosATeIbCTBEHHO-XapaKTe-
pu3yromue.

B xoHTekcrax nepBOMl TIpyIIBl pedb HIET O
MPHOOPETCHNUH TPEAMETOM / HAIWYHH / OTCYTCTBUU
CBOMCTBa ‘OBITh peasibHbIM . 371€Ch BCTPEUCHBI Clie-
JYIOIIE COUYETaHMUs:

1. Cmamu peanvnocmoto (4 ynorp.):
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(13) Ecnu xomst 6vl Ha ceKyHOY 0Onycmums, 4mo
OXOMHOPsIOHeCKull Oped CMail peailbHOCHbIO 6 8UOe
PUMYATbHO20 YOULICMEA, Mo 8 3MOM Cryyae 4mo —
XOPOHUMb HE HYHCHO.

(14) Ilpoyecc nowen u cman peanvHocmbio.

(15) Bnpouem, komnviomepuas aumepamypa yice
cmana peanbHOCmouio.

(16) Kocoa napom cmanem peanbHOCHbBIO U
HauHem pabomame...

2. Ilepexooums 6 peanvrocmsp (1 ynotp.):

(17) boesuxu u mpuniepvl nepexoosm é peaib-
HOCHb.

3. bvimb oanexum om peansrocmu (1 ynotp.):

(18) Hugpa sma ouenv danexa om peanvrocmu.

B 31THX cilydasXx HOCHTENb CBOMCTBAa 3aHHMAET
MO3UIHUIO TIOAJISKAIETO, a CBOMCTBO BCTYMAET C
HUM B OTHOILICHHS TOXJECTBA (Cmamb pearbHO-
CMbi0) WIN Ke MPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOIICHHS. DTO
MPHUBOAUT K OCTAOJIEHUIO YKCTO TIPU3HAKOBOTO 3HA-
YeHus, K ero «cybcranTuBanun». B pesynbrare cra-
HOBHTCSI BO3MOKHBIM KaK YUCTO MTPU3HAKOBOE, TaK U
MpeIMeTHOe TpouTeHHe (‘peanbHas OEHCTBUTEb-
HOCTB’, ‘peaibHasi )KHU3Hb ), 0COOCHHO TPH BHIpaXKe-
HUW MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHHHA. (OYEeBHIHO,
4TO 3/1Ch MMEET MECTO «CPEIHSS CTaaWsD OIpel-
MEUMBaHU MPU3HAKOBOTO 3HaueHus. OHa sBISETCS
CIIC/ICTBHEM CHHTAKCHYECKOTO pa3pbiBa, HEM3OMHY-
HOCTH OTHOILCHUH TOXIECTBA, KOTOPHIE CHHTAKCH-
YEeCKH YCTaHABJIMBAIOTCS MEXIy CBOWCTBOM U €ro0
HOCHTEJIEM.

Bo BTOpylO rpymnmy BXOAST KOHTEKCTHI, B KOTO-
PBIX CIIOBO peanbHOCHb BBIONHSAET OOCTOSTEINb-
CTBEHHYIO M BBOJHYIO (YHKIUH, T.€. BBICTYIAET
Kak TMpHU3HAK HE TpeAMeTa, a JCHCTBHSA, aHajIor
Hapeurs. OTH QYHKIUH O0QOPMIISIOTCS € TIOMOIIBIO
CHHTAKCEMBbI 8 PeaibHOCU.

1. B peanvnocmu’ (‘menats 4to-nubo peanbHO,
Ha camoM aene’) (3 ymoTp.)

(19) Peorcuccep noxasan nOCIeoOHIONW CX8AMKY
2eposl... € ObABONLCKUM UCKVULEHUEM He 8 PealbHO-
cmu, a nPeoCMepmHOM BUOCHUU.

(20) Odnaxo docosapusanuco-mo oHu ¢ Kabume-
mMomM MUHUCIPO8 00 00HOU yeHe O1dicema, a 8 pe-
AIbHOCMU NPASUMENbCMBEO Mmenepb «NPOmailKued-
emy cogcem UMyIo.

(21) Ilooobnas kamacmpoga, ciyuuco oHa 6 pe-
anpHOCMU, UMeem OMHOWeHUe He MONbKO K Oup-
JHCeBbIM Oenbydm...

2. B peanvrocmu’ (BBonas Gpynxuus) (3 ynorp.)

(22) B peanvnocmu pesonoyus 630blOausaem,
831AMblBAEM 8Ce YCHOU. ..

(23) He ucxnioueno, umo u opuyuanvuwiii 1 pos-
Holll, U opeanuzamopel Kaexascrkoeo obweeo puinka
6 peanbHoOCmU 00OUBAOMCsL 00Wel yeiu. ..

(24) Xoms... u nobum noouepkueams, Ymo e2o
npoexm YUCMO OIKOHOMUYECKUU U He C6A3aH



Zhang Shuchun. Characteristics of the Polysemic Noun «Real nost’»...

Hanpsamy!o ¢ NOIUMUKOU, 8 PearlbHOCMU MO He CO-
6cem mak.

Bo Bcex 3THX ciydasx, KaKk HaM KaXeTCs, BO3-
MO)KHa 3aMEHa CJIOBa pedalbHOCMb Ha peanbHas
JHCU3ZHDB, OeliC8UMENbHOCb.

[Mockombky B paccMOTPEHHBIX CIy4asx CJIOBO
peanbHocmb HE BBIONHIET (PYHKIHIO «IIPOTIO3H-
THBHOI'O HACBHIIICHUsD, MMILIMKAIIMK IPOIO3UIINH,
HX, OYCBHUHO, CIICAyeT OTJIMYATh OT YUCTOH TpaHC-
MO3UIIMH U ONKCHIBATh KaK 0COOBIC CHHTAKCHYECKUE
ynoTpeOJeHHss B paMKaX BTOPOro, MPEAMETHOrO
3HAYEHUS CIIOBA pealbHOCMb. AHAOTHYHBIM 00pa-
30M MOJKHO MOCTYIIHTh C BBIPAXKCHUEM YYECTHBO pe-
anvrHocmu (3 ymorp.):

(25) ...mup, 20e emy max He xeamaem Uyecmed
peanvHocmu.

Ero MoOXXHO HHTEpHpEeTHpPOBaTh Kak ‘CIOCO0-
HOCTb YyBCTBOBATh TO, YTO MPOUCXOIUT B peaibHOU
JEHCTBUTEIHFHOCTH .

Eciu npuHsaTh Takoe pelieHHe, TO KOJIUYECTBO
CIly4yacB YHMCTO TPAHCIO3UIMOHHOTO YMOTPEOICHHS
cloBa pearvbHocmsy B Kopryce okaxercsi paBHO BCe-
ro9. Ho nmaxe ecim OTHECTH XapaKTEpU3YIOIIHE
KOHTEKCTBI K c(h)epe CHHTAKCUYESCKOU JCpHBAIIMH,
OCHOBHOM /ISl JAaHHOTO CJIOBA B T'a3€THBIX TEKCTaxX
ocraHeTcs (YHKIMs JIGKCHYECKOH  JIepHUBaIUU.
I'maBHBIM UTS peanvrocmu 3716Ch OKa3bIBACTCS BTO-
poe, mpenMerHoe 3HaueHue (79 ymoTp., BKIIOHYaAs
XapaKTepU3YIOIINE).

Bo Bcex ciydasx, KpoMe ONHMCaHHBIX BBIIIC
(cm. mpumepsr 7-11), B KOHTEKCTaxX ¢ ITUM 3Hade-
HUEM OTCYTCTBYET 0CO00€, «pa3ieibHOC» YKa3aHHUe
Ha MpeJMeT — HOCUTEIbh MpU3HaKa. JTOT HOCHUTEIb
(>kM3Hb, AEUCTBUTEIBHOCTH) COAEPXKUTCA B 3HAUe-
HUM CaMOTO CIIOBa peanbHocmyb. Ellle OTHAM SIBHBIM
MPU3HAKOM TPEAMETHOCTH 3HAYCHHUS  SABJISCTCS
HaJIMYUe «AJIbTEPHATUBHOTO» aTpuoOyTa, T. €. MpH-
3HaKa, YKa3bIBaIOIIEr0 HAa BO3MOXKHOCTH IMPOTHBO-
MOCTaBJICHUS, HAJTMYUS MHOHM peaibHocTH. Hanbornee
4yacThle M3 TakuX arpuOyToB: dpyeas p. (6 ymortp.),
nosas p. (5 ynorp.). OcoOblii MHTEpeC MpeICTaBIs-
€T TPOTUBOIIOCTABIICHUE pEalbHOW, HACTOSLIEH
peanbHOCTH U JoxHOU. [locnenusis o6o3HagaeTcs ¢
MOMOIIBI0  aTPUOYTOB eupmyanvhas (3), uckyc-
cmeennas (2).

Bo Bcex ciydasx mpu BBIPOKCHHUH BTOPOIO 3Ha-
yenust B Kopryce wcnonesyercst gopma efi. 4ymcia.
JIuiis 0JiMH KOHTEKCT CEMaHTHYECKH HEOJHO3HAUCH:

(26) Henvss, koneuno oice, npogooums npsmvie
napanienu mexicoy pyovimMu peanbHOCHmAMU, 8 KO-
mopwvix Kax 6wl npumywen paxmop Boau u Cuvicia,
U MOHKUMU Yel08eYeCKUMU MUPAMU, 8 KOMOPbIX
Bonsa u Cmuicn umerom onpedensioujee 3nauenue.

31ech MOXKHO BHJIETh KaK BTOPOE 3HAYCHHUC
(IPOTHBOIIOCTABJICHUE Pa3HBIX PEATBHOCTEH M MH-
pOB), Tak W TpPEThE 3HAUYCHUE — Pa3JCIUTEIBHYIO
MHOXECTBEHHOCTh (‘crienuduueckne (akThl, Mpo-
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SIBJICHUSI pEaTbHOU KU3HU, peanuu’). ABTOp BEIpa-
3HJI CBOIO MBICITh HEIOCTATOYHO SICHO.

Kak yxe ormeuanoch Bbilie, B Kopmyce cioBo
PpeanrbHoCmb PEAn3yeTcsi U B TPEThbeM 3HAUCHHH,
CUHOHUMHUYHOM CIOBY peaaus. B 7 ciydasx mnpu
nepefaye 3TOro 3HAUCHHs HCHOnb3yeTcs (opma
MH. YKcTa, ¥ JIUIIb B OJJHOM MOXXHO BUJICTh JTAHHOE
3HaueHue y ¢Gopmbl en. uncia. (CM. BBIIIE KOHTEK-
cTel 1-4, TIe MPUCYTCTBYIOT SIBHBIE (WIOKAIHU3YIO-
IIHe» NMPU3HAKK — Ha3BaHWUE TEPPUTOPHH, JUIS KOTO-
po¥i THITUYHBI (HaKThL.) DTO 3HAYEHHE MOXKHO BUJICTh
U B OCTAIBHBIX CIyYasX UCIIOJIb30BaHUs (HOPMBI MH.
4ucia, THe SIBHAs JIOKAIM3AIMsl OTCYTCTBYET, HO
3HA4YEHUE Pa3JeNUTEIbHON MHOXECTBEHHOCTH JIO-
cTaTouHo o4deBuaHO. Cp.:

(27) ...6 0boux cnyuasx peub udem 06 onepupo-
B8AHUU C O0B0NbHO 2NI0OAILHLIMU KAMe2opusamu U
KOMREKCHbIMU PeanbHOCMAMU.

(28) Panvute M0dicHO ObLIO CKONL Y20OHO HE J0-
oumv Mapkca u Jlenuna u ckenmuiecku noXCUMAmy
njaeuamu no noooy COBEmMCKUX U BAPAMb HEMAlblX
uouomusmos. Moxcro 0vL10 c60O0OHO UCKAMb CBOIO
CMBICTIOBYIO MEPPUMOPUIO, ONUPASCH HA COOCTEEH-
HOe NOHUMAHUe NpedeslbHblX 80NPOCO8 U TUYHOE CO-
omeemcmeaue npedeibHbIM PeaibHOCMAM.

(29) Omoasas danv Cospemennocmu ¢ ee cyxu-
MU U 8bIBEPEHHBIMU NOOX00AMU K chepe, npsuyujet
6 cebe mOHKUeE PeabHOCIU Y4ell08e4ecK020 Dblmus,
Mbl HA3bI8AEM MO 0C0O0€ KAYeCmBO «K)IbMYPHbI-
MU KOOamuy.

[MockonbKy TIpH peanu3alii JBYX IPYTUX 3Ha-
YCHUH OJHO3HAYHBIX CIy4YaeB HCIOJIB30BaHUS MH.
Yrciaa He BCTPEUEHO, ATy (OpPMYy MOXKHO CUHTAThH
SKCIUTMIMTHBIM TIPU3HAKOM BBIPAKEHHUS Yy CIIOBA
PeanbHOCHb TPEThEro 3HAYCHHUS.

Oco0eHHOCTH YNIOTPedIeHUs CJI0BA
«pPeaJIbHOCTB» HA (hoHE KHTAHCKOI0 sI3bIKA

Kak ormeuwaer M. b. TanmbikoBa, cnenmgude-
CKHE pa3IUYUsl MEXY SI3bIKAMHU IIPOSBIAIOTCS HE
TOJIBKO B JIGKCHUKE, B «CTCIICHU IPOOHOCTHY JICKCH-
YECKOr0 MPEJICTABICHUS TOW WX UHOW IIPEAMETHOM
o0nacTd, HO W B TEX BO3MOXKHOCTSIX, KOTOPBIC
MPEAOCTABISAET S3BIK B TOBBIMICHHH KOMMYHHKa-
THUBHOW 3HAYMMOCTH TE€X WM MHBIX KOMIIOHCHTOB
COOOIICHMSI, T.€. «CTCICHH KOMMYHHKATHBHOMN
IpoOHOCTHY: « V30BITOYHOCTD” OTBICUCHHBIX HMEH
JIEMOHCTPUPYET JAPYIYI0 MIIOCTach JIEKCHYECKOU
pa3paboTaHHOCTH, & UMEHHO — CTEIEHb “KOMMYHH-
KaTHBHOHN IPOOHOCTH”, CTEIICHh BHUMAaHHS K y4acT-
HUKaM CHUTYyallud, KOTOPYIO MOXKET IT03BOJIUTH ceOe
OJIMH WK ApyToH s3b1k» [ TamuisikoBa 2013: 263].

CorIocTaBUTENBHBIA aHAU3 TIOKA3bIBAET, YTO
IIpY NIEPEBOJIC HA KUTANCKUN SI3bIK TPU 3HAYCHUS Y
CJIOBa pealbHOCHb, OMMCAHHBIE BBIIIE, IEPEBOATCA
HE OJITHOM JIEKCUYECKOW €IMHUIIEH, a Pa3HbIMU SI3bI-
KOBBIMH CPEACTBaMH.
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Kak nmokasbiBaeT aHaln3, MPEUIOKEHHUS CO CIOBO-
YHOTpeOIICHHEM peaibHOCH» B YHACTO CHHTAKCHYC-
CKOM (YHKIMH MEPEBOAATCS HAa KATAHCKUN MPEIsIo-
KECHUSIMH, TJIe COOTBETCTBYIOUINI MPU3HAK COXPaHs-
eT MO3UIHUIO MPEaNKaTa, MyCTh U BTOPOCTEIIEHHOTO,
JONONHUTENBHOTO. [IpH 3TOM B 3aBUCHMOCTH OT KOH-
TEKCTa B MEPEBOJIC MOYKHO MCIIONB30BATh MPEANKATHI
C Pa3HBIMH JICKCHYECKUMHU 3HAYCHUSMH, TaKHe Kak
ILSE “nefictBuTenbHbI’, SEPR ‘mpakTuunbii’, AT
‘OCyILeCTBUMBII’, a Takxke E.5K ‘HacTosmIuMiA / pas-
JUBBINA’, KOTOpbIE B PYCCKOM SI3bIKE CBOMCTBEHHBI
OJTHOMY TIpuyIaraTeibHoMy peanshbviii. Cp.:

1. Peanvrocms nubepanusma
U udeono2uu TUdEPaIUIMa CMala 04esUOHOU

N 5B s oy s
HEEX e &) NS
iR
U UJICOJIOTHSI CTaTh
oepanu3m yKe N N
nubepanmumMa JeiiCTBUTEJILHBII
X—gs [ H ¥ . 2 .
3TOT (hakT yKe CTaTh OYECBUIHBIM

2. Hlaxnazapos npsamo 2o8opu.
0 peanbHOCmu maxoll nepcneKmuesl

[ENSE:! FR
[[TaxHa3apoB psSIMO TOBOPHUTH
X — A LN I
TaKas mep- cTaTh
CIICKTHBA JEeHCTBUTEIbHBIH

Hcnonb3oBanue Oojee KOHKPETHBIX JIEKCHYE-
CKHX CPEJCTB IpH Mepenade pycCKOro KOpHS pea-
HE TOBOPHUT O OOJbINEH JEKCHMYECKOW pa3paboTaH-
HOCTH M JPOOHOCTH OTPaKaeMOTO UM IIOHATHUS B
KUTalCKOM f3BIKE, TIOCKOJIbKY B PYCCKOM SI3BIKE pe-
QnbHBIL TOXKE UMEET MHOTO 0ojiee KOHKPETHBIX CH-
HOHHMMOB. 3/1eCh UMEET MECTO TaKO€ MEXBA3BIKOBOE
paznnune, Kak Ham4re / OTCYTCTBHE B S3bIKE Oolee
0000IIIEHHO, a0CTPaKTHOW €MHUIBI Hapsay ¢ 0o-
Jiee KOHKPETHBIMU. B pycckoM si3bIke Takasi equHH-
1la BO3HMKJIA B pe3yJibTaTe 3amaJHOEeBPONEHCKOro
3aMMCTBOBAHMUSL.

Wrak, nanHple mpuMephl MOKa3bIBAIOT, YTO IS
KHATACKOTO sI3bIKa HE XapaKTepHa (QYHKIHS MPOIMO-
3UTUBHOTO HACBHIIEHUS C MOMOIIBIO CIOBOOOPa30-
BaTENbHON TPAHCIO3UIIMU. JTO CBUIETEILCTBYET U
0 MCHBIIEH KOMMYHHKATUBHOH IPOOHOCTH KHTai-
CKOTO SI3bIKa [0 CPAaBHEHHUIO C PYCCKUM. AJTBEKTHB-
Hasl TPAHCIIO3UIUS TO3BOJIAET PYCCKOMY CIIOBY pe-
anvHocmb CBOOOIIHO COYETaThCs C MMEHAMHU JIeH-
cTBUA. J{1s1 KUTAMCKOro e S3b1Ka MMEHHBIE TPYIIIIbI
TaKoTo THIA HE XapaKTEpHBI, IO3TOMY UX MEPEBOA
MpeJCTaBIseT 0coObIe CIoKHOCTH. OnpenenuBs, YTo
PYCCKOE CJIOBO peanbHOCHb BBICTYIAET B TPAHCIIO-
3UIUOHHON (YHKIWH, MEPEBOTYMK JOIDKEH H3Me-
HUTh CHHTAKCHYECKYI0 KOHCTPYKIHIO, «BEPHYB»
MpU3HAK B IpeAuKaTHyo nosunmio. Cp.:
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3. ...ecau éeputb 6 peanbHOCHb
HOLYYEHUs SMUX NpubbLIet

E | IREEGEXERNE | ERY | ATPERIR
THI 9TH peajib- MOYHO
eciu N
BEpHUIIb | MPUOBLIH HbI# MOJYYUTh
4. ...0becneyums... peAIbHOCHb €20 UCNOTHEHUS. .
PRIE (FUELH)) SLFRAT
o0ecreunTh (bromxker) PeaILHEIH
HCIOJIHUTh

5. O peanvrocmu npududxicaroueics
Kamacmpogul 20860pum mom Gaxm, 4mo. ..

wblEt | e | oz |TERTESEE
(x) mpuGn- Kata- OTpaXkaThCsl | B TOM (hakTe
JKATbCs crpoda

Ocoboro koMMeHTapus TpeOyeT TOT (akT, 4To B
KUTalCKOM SI3bIKE HMMEHA-CBOMCTBA TaKX€ MOTYT
00pa30BaThCs ¢ MOMOIIBIO MPUCOCTUHEHUS 0CO00H
cybduxcanpuoit Mopdembl 4 ‘cBoiicTBO OBITH’
(manpumep, IUSE  ‘nmeiictBurensubii’ — HSE~M
‘CBOMCTBO OBITh JieiicTBUTENbHBIM’). Ha mepBbIit
B3[JISII, 9TO CPEACTBO JOJDKHO OOpa3oBHIBATH CHH-
TAKCHYECKUH DKBUBAIECHT PYCCKOTO CIIOBA pednb-
Hocmob. OJIHAKO aHATN3 MOKA3bIBACT, YTO MPUCOE/IU-
HEHHUE JaHHOTO cy(dduKca He AeIaeT MO3UIUIO MPH-
3HaKa aKTaHTHOM, T. €. peajibHasi TPAHCIO3MIIUS OT-
CYTCTBYET, HO B MpEAMKATE TMOSABISICTCA OCOOBIH
MOp(MEMHBIM  KOMIIOHEHT  KJIaCCH(HUIUPYIOIIETO
npu3Haka. Cp. BO3MOXHOCTH JBOSIKOTO TIepeBOjA
CIIE/TYOIIIETO KOHTEKCTA!

6. IIpasoa, 6 peanbHocmy 3motl ucmopuu
(6 [ywikunckom JJome) 00 cux nop ne mocym eepumso

a) | BASK, PN} A | TBIEME
npaza o JI0 CHUX HE MOTYT
nop BEpUTH
XA idl HS +ME
aTa o8 JNeHCTBUTENbHBIH +
HCTOpUS CBOJICTBO ObITH
6) | SE, PN} A | TEIEAE
npaza o JI0 CHUX HE MOTYT
nop BEpUTH
XA & EH,
aTa N N
ObITH el CTBUTENbHBIIH
HUCTOpUS

JlaHHBIC BapuUaHThI MEPEBOJA, SIBJISSICH CHHOHH-
MUYHBIMH, Pa3JIMYAI0TCA MEXKAY COOOM CTHUIMCTHYEC-
CKH KOHCTPYKIIMSI C HPOU3BOJIHBIM HMEHEM C
mopdemoii £ (al) xapakTepHa IPEMMYILECTBEHHO
JUTS PeYU KHHYKHOTO CTHIISL.

[Ipu nepeBoie MPEIMETHOTO 3HAYCHHUS CIIOBA pe-
anbHocmy (‘pealibHas JKU3Hb, JNEHCTBUTEIHHOCTH)
Ha KUTAlCKUI MPUXOAUTCS HCMOJIb30BaTh pPa3HbIE
JICKCUYECKUE CAMHHMIIBI, 00JIee KOHKPETHBIC 0 3Ha-
YCHHWIO M DKBHUBAJICHTHBIC PYCCKUM COYETAHUSM CO
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cnoamu «mup» (HHY), «Paxry (FF5E), «ku3Hb»

(A% u gp. Cp.:

7. Mooicem bvims, 6 Hautell NOCMRePecmpoeyHol
peanvhocmu 1e 6ce max OnPeoeieHHo

VR FEEASILEH PSRN
MOJKET N N
OLITE B IIOCTIIEPECTPOCUHON | peabHOM KU3HU
8. ...20e 00U OKYHAIUCH 8 OPY2yI0 PeaiibHOCHTb ...
XH, NN RS 27— i,
TyT JIIOAM | OKYHaJIHCh B APYroii MUp

Takas cuTyaiusi cBs3aHa C TeM, YTO, YTO Mpe]l-
METHOE 3HAYCHHE PYCCKOTO CIIOBA PeanbHOCHb
BKJIIOYACeT B ce0s HOCHTENS MPHU3HAKA C OYEHb al-
CTPaKTHBIM 3HAUYEHHUEM — ‘BCE, PEAIBHO OKpYXKaro-
1ee 4yejoBeka’. JTa aOCTPaKTHOCTh TOCTUTAETCS 3a
CUET METOHHMMHYECKOTOo TIepeHoca, B pe3yJsbTare
KOTOPOTO TPH3HAK MMEHYETCsI 10 €ro CBOHCTBY M
MOJKET He KOHKpeTH3HpoBaThcs. [1Jis mepeBoaa KoH-
TEKCTOB TaKOTO THIIA, B KOTOPBIX CIIOBO PeaibHOCHb
BBICTYMAaeT Kak CyOCTHUTYT CIOBOCOUYECTAHUS, B KH-
TaliCKOM $I3bIKE HEOOXOJUMO «PaCKPHIBATH» O3TH
CIIOBOCOYCTAHHS M YKa3bIBaTh KOMITOHEHTHI, OTpe-
JieTsieMble  MOTHBHPYIONIMM TPHJIaraTelIbHBIM pe-
anvHblil (Mup, dHCusHL, axm, RPAKmuKka u ap.).

Tperbe 3HadeHme cioBa pearviocms (‘pea-
Jus / peaivn’) Tak)Ke HE MMEET B KMTalCKOM SI3bIKE
MEPEBOTHOTO JIEKCHYECKOTO AKBUBAICHTA U JIOJIKHO
nepeaBaThes OMHUcaTeIbHO. B KOHTEKCTHI, I/ie OHO
peanu3yercs, Hy)KHO BBOJHUTDH JOMOJTHUTENBHBIC aT-
puOYTHI ¢ CEMaHTUKOM pa3NielbHOH MHOXKECTBEHHO-
CTH W CIENU(PHUYHOCTH, YTO OBIBACT C/ENAaTh JIOCTa-
TOYHO c0kHO. Cp.:

9a. Peanvnocmu CCCP 3acmasnsiiu epadxcoan
3aNAOHBIX CMPAH YeHUMb C80000Y U OeMOKPAMUIO

SRR . WSE | e | HEE
A FRE | B | RE,
coBeTcKHUe
rpaxkiaHe cBoboza
YHUKAJIb- | 3aCTaB- cTarth
3anaJ HbIX U JIEMO-
HbIE JSTh croan | HEHHTE |
dakThI P P

90. Kanaoywt ouenb 20povl nPUHAOLEHCHOCBIO K CB0el
cmpate, 0OHAKO NJIOXO OCEEOOMIEHbL O ee RoTumuye-
CKUX PeaIbHOCMAX U ee UCOpUU

IN
mera | T mawam, AT
e

KaHa, bI OHCHb CBO4 CTpaHa OJHAKO

o rOpIbl P A
SREmEGASE | 5hE | HTRED.
(0] peaJ'ILHI)IX TIIOJIUTU-

IIJI10XO0
YESCKUX COGBITI/IHX U €c I/ICTOpI/H/I
OCBCIOMIJICHBI
B CTpaHe

Wrak, mpoBeaeHHBIN aHATM3 YIIOTPEONICHHIA CI0Ba
peanvHocmb B TA3€THBIX TEKCTAX IOKa3ayl, YTO 3TO
CJIOBO BBICTYIIAET 3/1€Ch IIPEXK/I€ BCETO B HOMUHATUB-
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HOW (yHKIMH, a He B (QYHKIUH CHHTaKCHYECKOTO
JiepuBaTa, a TakkKe BBIIBHMJI HEKOTOPHIE KOHTEKCTY-
aJIbHBIEe TIPU3HAKH, TTO3BOJIIONIME OIPEAEUTh, B Ka-
KOM U3 3HaU€HHH BBICTYIAET 3TO YAaCTOTHOE IOJIKCe-
MUYHOE CJIOBO. DTH MPU3HAKU OY€Hb BAXKHBI JIS I1e-
nelt 00y4YeHHsl U TIepeBOJIa, MIOCKOJIBKY PYCCKHE CIIO-
Ba Ha -0Ccmb MPEJCTABISIIOT CO00M, HECMOTPS Ha HX
KaXYIUIYIoCS PErylsipHOCTb, JOCTATOYHO CIOXKHBINA C
CEMaHTHYECKOM TOYKM 3pEHUs THUII JIeKceM. B gact-
HOCTH, KaK IMOKa3bIBa€T COIMOCTaBJEHUE yHOTpebde-
HUH CIIOBA pealbHOCHb C UX KUTAUCKMMHU IIEpPEBOAA-
MU, TPYAHOCTH IPEJCTABISCT Takas crernuduyeckas
0COOEHHOCTh PYCCKHX CJIOB Ha -0CHIb, KaK COBMEIIIE-
HUE Y HUX YUCTO CUHTaKCUYECKOH (KOHCTPYKTHBHOM )
¢bynkip 1 HOMUHaTUBHOW. OHa TpeOyeT ymeHUs
pa3muarh 3TH J1Ba BUJa (GYHKIHMH B TEKCTE H XOPO-
IIer0 3HAHWA TWUIA HOCHUTENs NpU3HaKa, KOTOPBIN
MOXeT OBbITh Ha3BaH CJIOBOM Ha -OCHb.
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CHARACTERISTICS OF THE POLYSEMIC NOUN «REAL’NOST’»
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In this paper, the abstract noun real’nost’ is studied based on the newspaper texts included in the

electronic corpus ‘Russian Newspapers of the End of the 20™ Century’, developed by the Laboratory for
General and Computational Lexicology and Lexicography, Lomonosov Moscow State University. The stu-
died word, as well as other polysemic nouns formed with the productive suffix -ost’, may obtain regular con-
crete meanings besides the meaning of abstract attribute. Due to the polysemic nature of this particular type
of nouns, contexts play a rather significant role in understanding and studying them. The purpose of the pa-
per is to identify the semantic and contextual characteristics of the given noun while being used in different
meanings in newspaper texts. Based on the corpus data, we have revealed the most frequently used meaning
of the word and the contextual characteristics of each particular meaning. The study has shown that in Rus-
sian newspaper texts created in the late 20™ century, the concrete meaning of the word real’nost’ demon-
strates a considerably higher usage frequency than its abstract meaning. The noun also developed a third
meaning, as a result of which it can be used in the plural form. In addition, the studied word has been ana-
lyzed in a comparative perspective. When it is used in the position of the subject or an actant in original texts
in Russian, its abstract meaning can only be expressed by predicates or attributes (subordinate clauses) in
Chinese. This proves that the Russian language has a comparatively higher level of ‘communicative frag-
mentation’, which is mainly based on nouns formed with the suffix -ost’.

Key words: nouns formed with -ost’; deadjectival nominalization; regular polysemy; contextual se-
mantics; syntactic derivation; word-formation type.
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AHaATU3UPYIOTCS CrIOCcOOBI U MPUEMbl MU(OIOTU3AIUHA B pOMaHe OPUTAHCKOTO MUCATENs] WHAUHCKO-
ro npoucxoxaenusa C. Pyman «3emisa o ee Horammy». Mccnenyercs moBecTBoOBaTedbHasi OpraHU3alus po-
MaHa, B KOTOPOM HCIIOJIL3YIOTCSI 00pa3bl U MOTHUBBI aHTUYHON MH(]OJIOTHH B Ka4eCTBE 0COOOTO CHMBOJINYE-
CKOT'0 KOJIa JUIsSl XyZ0’KECTBEHHOTI'O OCMBICIIEHUS €BPOIEHCKOM KyJIbTypbl BTOPOM MosIoBUHEI XX B. B cTaThe
paccMarpuBaeTcs XyJI0KECTBEHHAs PeabHOCTh POMaHa, B KOTOPOH HAOIONAeTCsl CONMPsIKEHNE COBPEMEH-
HOW JIeTeHJJApHOH MCTOPHH POK-KYJbTYpPHI U Kiaccuueckoil mudonorun [peBnel ['penun B yxe MocTMo-
JCPHUCTCKONW WTPBHl U MHUCTUQUKANuU. [[pobiiemMbl, CBS3aHHBIE C TPUPOJONW TBOPUYECTBA, OCOOCHHOCTSIMH
TBOPYECKOW MHJIMBHIyaTbHOCTH, BOIIPOCH B3aHMOCBSI3U MCKYCCTBA M OOIECTBEHHOM KHM3HH, COOTHOIICHUS
peaTbHOCTH U BhIMbICTA, (haHTazuu C. Pyniam akryanu3upyer, UCHoiIb3ysl B KAYeCTBE OCHOBHBIX CIOXKET000-
pasyIonux MOTHBOB Takhe MUDOIOreMbl, Kak uctopus mooBu Opdes u DBpUIvKH, MU( O BCETOXKUPAIO-
meMm Taprape, Onu3HedHbie MUQBL. B craThe mokaspiBacTcs, YTO XapaKTEpHBIMHU IpHEMaMH JJIsl CO3AaHuUs
BBIPA3UTEIHHOTO OOBEMHOTO MHOTO3HAYHOTO 00pa3za B poMaHe Pymiy CTaHOBATCS WIPOBOE COCTMHEHUE
peanbHBIX (aKTOB M3 MHUpPa POK-KYJIBTYphl M HaHWU3bIBAHWE MHU(POJOTHYECKUX AITIO3UH, MeperieTeHue,
HAJIO)KEHHE U CTOJKHOBEHHE Pa3IMYHBIX MOTHBOB H CIOXKETOB T'PEUECKON MHU(OJIOTHH, YTO U CIYXKHT IO-
POKICHHUIO OPUTHHAIBHOM XYI0KECTBEHHON peanbHOCTH. B craThe aHanmusupyercs, kak Mud o0 Opdee u
OBpauke B poMaHe Py oOpeTaeT KynbTypHOE H3MEpEHHUE, KaKhe TPHEMbI HCIIONb3yeT aBTOP, YTOObI aK-
TUBU3UPOBATh OOLIMPHYIO KYJBTYPHYIO NaMaTh opdudeckoro Muda. CryieHrne U MHTepIpeTanus 3HaKO-
BBIX 00pa30B M MOTHBOB aHTHYHOH MHU(OJIOTUH UCIIONB3YIOTCS B pOMaHE JIsl XyJIOKECTBEHHOTO aHajn3a
COCTOSIHUSI KYJIBTYPBI BTOPOH MOJNIOBHHBI XX B. U €€ TIONBITOK MPOTHBOCTOSATH KaTacTpOQUIECKUM TEH/ICH-
UM pa3pyIICHUs ¥ THOESTU COBPEMEHHOM IIMBHITH3AIINH.

Karouesnlie cioBa: mud; C. Pymiau; «3emist o ee HoramMmm»; opduyeckuiit Mud; aHTUIHass MUQO-
JIOTHSI; HHTEPTEKCTYAJIbHOCTD.
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Heomudonorusm, unmm pemudoiaoru3anus, sBiisi-
€TCsl OJTHOM M3 BaXKHEMIMX XapPAKTEPUCTUK KYJIBTY-
pbl XX B., ee OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMS, UCKYCCTBA
u guteparypbl (cMm. [ABepunueB 1987, Menerun-
ckuit 1995, Pynues 1997]). CumBonmdeckas MHOTO-
3HaYHOCTh MH(a, €ro YHHBEPCAIbHOCTH CIOCO0-
CTBYIOT MCIIOJIb30BaHNI0 MH(OIOTHYECKHX 00pa3oB
U MOTHBOB B KauyeCTBE MHCTPYMEHTa OpraHHU3alid
XYJOKECTBEHHOI'O O0OOIEHUST B JIUTEPATYPHOM
TBOpUYECTBE, HAMpABICHHOM Ha pENPe3eHTALNIO
MHOI'OJIMKOM peanbHOCTH XX B., BO MHOI'OM Kara-
CTpOUYHON ¥ TParudecKo, OMETOMISIONEH CBO-
€l HOBHU3HOHW M TUHAMHKOM.

OmHuM M3 BeIyIUX NPUHIMIIOB OPTraHU3aIUH
MTOBECTBOBATENBHOM CTPYKTYphl B poMaHe «3emis
non ee Horamm» (The Ground Beneath Her Feet,
1999) OpuraHCKOro mUcareisi WHIAMHCKOrO MPOMC-
xoxnenus C. Pymam siBisiercss MuQOIICHTPUYHOCTS,
KOTOpasi peallu3yercsi B UCIOJIb30BaHUU 00pa3oB M
MOTHBOB aHTHYHON MH(OJOTHH KaK 0COOOTO CHUM-
BOJIMYECKOTO KOJAa JJISl XyI0’KECTBEHHOT'O OCMBIC-
JIEHUsl €BPONEHCKON KyJIbTYphl BTOPOW ITOJIOBHHBI
XX B. B nienTpe BHUMaHMs aBTOpa poMaHa IpooIie-
MBI, CBSI3aHHBIC C MIPHPOIOI TBOpPUECTBA, OCOOCHHO-
CTSIMH TBOPYECKOW WHAWBUIYAIHHOCTH, BOMPOCHI
B3aMMOCBSI3H HCKYCCTBA W OOIIECTBEHHOW >KH3HH,
COOTHOIIICHHUSI PEUTHHOCTH U BBIMBICIA, (PaHTA3HH.

UuraTento mpemaractcss HCTOPHS JIOOBH U
TBOPUYECTBA, KU3HU M CMEPTH BBIMBIIUICHHBIX IEp-
COHaXKel, TaJTaHTJIMBOTO TUTAPHUCTA, POK-MY3BbIKaHTa
Opmyca Kampl m Xapu3MaTUYHOW IEBHUIBI BUHBI
Armcapel. [leiicTBue poMaHa OXBaThIBaE€T MPOMEXKY-
TOK BpPEMEHH C MOMEHTa POXKICHHS T'epoeB J0 UX
CMEpTH, OMHUCHIBACTCA HUX CTAHOBJIEHHE KaK MY3bI-
KaHTOB, CO3ABIIHX 3HAMECHUTYIO pok-rpymnny VTO,
YTO OMPEENTUIIO UX OTPOMHYIO CllaBy H OeccMepTHe
B MCKyccTBe. MecTo aelicTBUs B poMmaHe: bombeit —
JETCTBO U IOHOCTh repoeB, AHraus 60-x IT. — BO3-
HUKHOBEHHUE TPYNIBI U OOpeTeHHe MOIyIsPHOCTH,
CIIIA 70-80-x rr.— ciaBa W MpU3HAHHE TBOPYECKHUX
3acimyr, MeKkcuKka — MeCTO Tpareiuu, rmOenu TIiaB-
HO TepOMHM BO BPEeMs 3eMJICTPSICEHHUS.

[loBecTBOBaHME BemeTcd OT HWMEHH Tepos-
paccka3urka (OoTOXypHaIMCTa YwMmuaa MepuaHTa
1o npo3puily Paii. SIBISISICE IPYroM M CONEPHUKOM
Opmyca Kampl, apyroMm W TalHBIM JIFOOOBHUKOM
Bunel, YMug MepuaHT B cBOEM pacckase, KOTOPBII
HOCHUT BO MHOTOM XapakTep pa3MBIIUIEHUS U HUCIIO-
BEJH, MBITaeTCS MOHATH CYTh OTHOIIEHHH Opmyca u
Bunbl, MOHATE NpUPOAY MX TBOPUECTBA, OTHICKATH
CMBICI B MX JKU3HU U cMepTu. OH TakKe CTpeMHUTCS
0CBOOOJIUTBECS OT OKOB MPOIDIOro, MEPekHuTh 00-
JIE3HCHHYIO yTpary JIF0OUMOM )KEHIIMHBI U IIPH 3TOM
COXpaHHTH €€ )KUBOH 00pa3.

C. Pyman B pomaHe co3laeT 0coOyI XyJIoxkKe-
CTBEHHYIO PEIbHOCTh, KOTOPYIO MOKHO 0003Ha-
YUTHh KaK albTEPHATUBHYIO UCTOPHIO, T. €. BO MHO-

74

roM O0NIaAIoNIy0 KauyecTBaMH WM IPHMETaMU pe-
anbHOM pneiicTtBuTenbHOCTH Mupuu, 3amagHoii EB-
pomnbl 1 CIHA XX B. ¥ IpH 3TOM OTIMYAIOIILYIOCS B
HEKOTOPBIX JIeTallsiX, KOTOPBIE OMMCHIBAIOTCS Kak
peanbHble QakTbl. [locTMONEpHUCTCKAs UTPa W MU-
CTH(UKAIUS, XYJ0XKECTBEHHAs MOATaCOBKa ()aKTOB
OOIIeCTBEHHOH, MOMUTUYECKONH M KYJIbTYPHOH HC-
TOPUH TTO3BOJIAIOT aBTOPY CO3/1aTh MHP, B KOTOPOM
nocie nokymenuss Kennenu ocrancs xuB, a Hux-
COH Tak HHUKOTJIa U HE CTaJl MPEe3uJAECHTOM, 3HAKO-
BbIE€ MPOU3BEIEHUs IUTEpaTypbl XX B. HAMCaAHBI
HE UX aBTOpaMH, a UX TepOsiIMH, a 3HAMEHHUTBIE POK-
XUTBl ObUTH cO3/aHbl He DnBucoM [Ipecnu u JIxo-
HOM JleHHOHOM, a OOMOEHCKHM MEBIOM U MY3bI-
kantoM Opmycom Kamoii. B co3ganuu (antactu-
YEeCKOH peallbHOCTH poMaHa OONbBINYI0 POJIb UIpa-
10T Mudosornyeckre o0pa3sl U MOTUBBI, TIPEUMY-
IIECTBEHHO JIPEBHErPEYECKON M MHIYUCTCKOM MHU-
¢domnoruif, KOTOphIE MOTYT TPHUCYTCTBOBATH Kak
CIO’)KET000pasyrolye U KOMIIO3UIIMOHHEIE JIEMEH-
ThI, HCTIOJB30BAThCA IJIS1 XapaKTEePUCTUKU T€pOeB U
CUTyaLui.

MHorrue oTe4ecTBeHHbIC M 3apyOekHbIC HCClie-
JOBaTeNu XyAoxkecTBeHHOoe TBopuecTBO C. Pymm
OTHOCAT K HANpaBICHUIO «MarMuecKuil peann3m»
[bparyxuna 2019, Ananth 2017, Clark 2001, Klu-
wick 2011, Reeds 2006, Teverson 2003]), xapax-
TEPHOW YepTOil KOTOPOTo sBIseTCS MUGOIECHTPHY-
HOCTh. B pomane «3emitst o ee HOraMm» JenaeTcs
aKICHT Ha UCIIOJb30BaHUU O0pPa3HOCTH UMEHHO aH-
THYHON MHU(ONOTHU. AKTHBHOE MPHCYTCTBHE 00pa-
30B Tpeueckoil MH(]OIIOTHE UMeeT MOTHBHPOBKY Ha
ypoBHe (alysibl. M3yueHrneM aHTHYHONW MH(OIOTHH
yBIIeUeH OTel TiaBHOTO Treposi cop MHapuit Kceke
Kama. Cop [apuii, mapc mo mpoHcXOXKICHUIO, BbI-
nmyckHUK KeMOpumKCcKoro yHUBEpCUTeTa, aHrIo(uI
W TPOTHBHUK OOpHOBI 3a He3aBUCHUMOCTh WHauwm,
SIBJIIETCA MPEICTaBUTEIEM TOM 4YacTH HMHAUNCKON
WHTEJUIMTEHIINH, KOTOpas Oblla OpUEHTHPOBaHA Ha
3aman. B pomane ecth kamamMOypHOeE ompeseneHue
3TOr0 TEepCOHaXKa «amnoJyuIoHuer] ¢ Amnosio-
Oannep» [Pymyam 2008: 36]. C 10HOCTH yBJICUCHHBIN
COJISIpHOM Teopuell Mriojuiepa, a BIOCIEICTBUU U
cpaBHUTENbHBIME uaesmu K. J[rome3usns, oH 3aHH-
MaeTcsd CpaBHUTEIbHBIMU INTYIWSMH, BBIUCKUBAs
napajyiesy B WHI0CBPOIIEHCKIX MU(OIOTHUSAX, KOTO-
pBIe XapaKTepU3yIOTCS KaK IOMBITKH «HABECTH MO-
CTHI Mexay MudonorusmMu Bocroka u 3anana» [Tam
xKe: 622]. YBneduenume antuuHOCTBIO Jlapus Kambl
CBITPAJIO PEIIAIOIIYI0 POJib B BEIOOpE MMEHU CHIHA:
HUMST BEPXOBHOTO 00XECTBa 30pOaCTPHIICKOTO TTaH-
TeoHa AXypamasia MpeBpalaeTcsi B JIATHHH3HPO-
BanHoe Opmyc. Takum 00pa3om, UMs TTIABHOTO Te-
pOsi IPHOOPETAET CUMBOJIMYECKUN CMBICI: OHO 00B-
emuasier uMmsa Opmyc (Axypamazna), OyKBaJIbHO
«rocTiofb MyIphlit», U ¢dammmmio Kama, ums Oora
JMOOBH B MHAYUCTCKOW MU(OJIOTHH, — YTO MPEIO-
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JlaraeT CHUMBOJIMYECKOE COEAMHEHHE TYyXOBHOIO U
YyBCTBEHHOI'O Hayall, a TaKXe TpaJulMil 3amagHoi
U BOCTOYHOH KynbTyp. Bu Bu MepuanT, apxurek-
TOp W XOPOIIUI 3HATOK UCTOpUH boMOes, 3amMeydaet:
«['pedeckue Ooru, KaKk U Bce OCTAIBHBIC, BPEMS OT
BpeMeHu 3aBoeBbiBasi Muauio» [Py 2008: 79].

I'epoii-pacckasunk, VYmun MepuaHT, mo0cCiIe
cmeptH apus KaMbr Kynut ero kBaptupy Ha Amoun-
JI0-0aHIIep M CTaHeT BjajenblieM Ooraroi OuOIHO-
TEKH, OTCIOAA ero MpeKpacHoe 3HaHHe AHTHUYHOU
MUGONOTHU. YMUJI, YeNIOBEK pallMOHAIbHBIH, MpPH-
Bep)KeHell (aKTa, HCHBITHIBAIONINN HEIOBEpHE K
MUCTHIIM3MY W HE MPU3HAIOMINN CBEPXbECTECTBEH-
HOE, TeM HE MEHee, UCTIONB3YeT S3bIK MU(Da, YTOObI
pacckazaTb O TOM, YTO TPYIHO MOJAJIAeTCA MOHUMA-
HUIO U palnroHaNbHOMY aHamm3y: «JIto6oBb Opmyca
u BuHnbl, Ooible, 4em 4TO-TMOO Ipyroe B MoOEH
JKU3HU, MPUOIU3UIO MEHS K MOHUMaHHIO MUDHUUe-
CKOTO, CBEPXBECTECTBEHHOTO, OO0KECTBEHHOTO)
[Tam xe: 717]. Mud momoraer Ymuay moBenars o
CYUIHOCTHBIX MOMEHTAaX XH3HH U KYJIbTYpPBI, KOTO-
pbIe TPYIHO MOIIAIOTCS BepOaIu3aliu: O JOOBH U
CMEpTH, O TailHaX TBOpPYECTBAa M BIOXHOBeHUsA. Vc-
noseabHas pedrexcus YMuaa 00Iblie moxXoxa Ha
JUTEPaTypHOE TBOPUYECTBO, KOTOPOE PealbHbIi (hakT
OCMBICIISIET C TIOMOLIBIO BOOOpaXKEeHWs, accolua-
TUBHBIX MeTadop. ['oBops o cebe, YMua upoHnde-
CKM 3aMEYaeT: «...CIWHCTBEHHBIN aKT Bepbl, Ha KO-
TOPBIN s CIIOCOOEH, — 3TO TIOJIET TBOPUECKOTO BOOO-
paXKeHus, JTUTepaTypHBI BBIMBICET, HE MPHUTBOPS-
FOIIUIICS TOCTOBEPHOCTHIO M TIOTOMY B UTOTE€ TOBO-
pAmmii mpaBay» [Tam xe: 152].

AKTHBHOE HCIOJNb30BAHNE B MPOU3BENICHUM aH-
THYHBIX MUQOJIOTEM, KOTOPBIC SIBISIOTCS HEOTHEM-
JIEMOW 4YacThlO €BPOIEUCKOTO KYJIbTYpPHOI'O CO3Ha-
HUS, CO3/1aeT OCOOBI KOHTEKCT Ui OIUCAHUS CO-
BpPEMEHHBIX COOBITHI: KH3HA H CMEPTH, TBOPUECKO-
IO CTAaHOBJIEHHS M yCIieXa BBIMBIIUIEHHBIX T'€pOEB.
KynbToBblii ()eHOMEH COBpEMEHHOW MY3BIKH, Mpe-
TEHIYIOIMH Ha HOBBIH MH(}p BTOPOH IOJIOBHUHBI
XX B., POK-H-POJUI, a TaKXke ero O0XKeCTBa, POK-
3BE3JIBI, MPENICTAIOT B 00pa3ax W O/eKIax JIpeBHe-
rpedeckoil Mudonoruu. Pymam BeiOMpaer ocoObIit
CIOCO0 THIU3AIMH MPH CO3JaHUU 00Pa30B TIIaBHBIX
repoeB: ux Ouorpaduu co3aatoTcs ¢ TOMOIIBIO KO-
JMaKa COOBITHH W3 JKM3HH  pEalbHBIX  POK-
My3bIKaHTOB. Hamuuue ymepiiero Opara-Oiu3Hera
y Opwmyca Kampl B3sT0 u3 Ouorpaduu OIiBuca
[Ipecnu, mapcuiickoe mpoucxoxaenue Opmyca —
oTchUIKa B cTopony ®Ppennu Mepkbiopu (YpoxKIeH-
Horo ®appyxa baicapa), a cMepTh OT pyku (haHa-
TUYHOW TMOKJIOHHHIIBI TO3BOJISET BCIIOMHHUTH O TH-
0enu [xona Jlennona. CoenuHss B ce0e YepThI pe-
aJIbHBIX MPOTOTUIIOB, TJIABHBIA Tepoi HaJensercs
CBOMCTBAMH W XapaKTEPUCTHKAMHU MHU(OIOTUIECKUX
MepcoHaXkeH, Takux Kak Oor mooBu Kama u npeBHe-
rpedeckuii  MysbikanT Opdeit. UepTbl «apsHHOI
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JeBUOHKM» Jlxenuc J[KONIMH M CKaHAAJIbHBIA 3KC-
THOULIMOHN3M MaJOHHBI, AIHM30/Ibl PEAIbHBIX OHO-
rpaduil HakIa pIBAIOTCS HAa MaTpUILy JApEBHETpeve-
CKUX MHU(OJOreM WM TpHU co3laHuu oOpaza Bumnbl
Armcapsl. Paif, mpITasick mepeaTe B CBOEM pacckasze
MHOTOTPaHHYIO JITYHOCTh BUHBI, KOTOpast U I HETO
OCTaBaJlaCh Hepas3raJaHHON TalHOW («JTa KEeHIIUHA
ObLTa COBEPIIECHHO HEMOCTH)KUMOW, HEOOBbSICHUMOIM,
OHa ObLTa MOMM OKHOM B HE3HaeMoe» [TaM xke: 616]),
HECMOTpS Ha TO, YTO OHH OBUIM 3HAKOMEI C JICTCTBA
MOZICP’)KUBANIA OTHOIIEHHS MTOYTH O CaMOW CMEpTH
TepOMHH, TIpHOEraeT K Pa3IMYHbIM CPaBHEHUSM, OC-
HOBaHHBIM Ha aHTUYHOM W HHAYHCTCKON MU(OIOrHu.
«A ucropusi BuHbl, B KOTOpO# CIBIIIATCA OTTOIOCKU
npeBHUX ckazanuii o Enene, OBpumuke, Cure, Patu u
[epcedone, — HeBeposTHASt HCTOPHS BUHBL, KOTOPYTO
sI, KaK 3TO MHE CBOMCTBEHHO, CIEIy MOBEeaTh KPyXk-
HBIM ITyTEM, HSCOMHEHHO, ObLiIa TparMuHa» [TaMm Ke:
75]. TloctosmHOE, HACTOWYMBOE, €CIM HE CKa3aTh
HaBSA3YMBOE, COMTOCTABJIEHHE [E€POEB POK-MY3bIKAHTOB
¢ Ooramu W TIepcOHaKaMy MHAYUCTCKOW ¥ aHTHYHOM
MUQOIJIOTHH, THIIEPOOIN3AUS X KauecTB, BO3MOXK-
HOCTEH, MOTPsCAIOIIET0 TBOPYECKOTO ycrexa Ipea-
MPUHUMAETCS aBTOPOM ISl CO3JAaHUSl WJUTIO3UU
BKITIToUueHHOCTH BuHbl 1 OpMyca B aHTE€OH HeOOXKH-
Tened, 4TO MOJYEPKUBAET MX HCKIIOYUTENbHOCTh U
M30paHHOCTb.

OmHO W3 YCTOWYHMBBIX COMOCTaBIEHHUH — 3TO
cpaBHeHue repouHu ¢ EneHoit TposiHCKOW, B €Bpo-
MEUCKON KYJIBTYpE OJIMLETBOPSIOLICH KpacoTy, Ie-
pell KOTopoi Oe30pYyKHBI OKPYIKAOIIHe, U OJHO-
BpEMEHHO yrpo3y mupy. CBOIO MEPBYIO BCTpEUy C
Bunoii Pait onuceiBaeT He 0€3 MPOHHH Yepe3 MpPU3-
My muda o s61m0ke paznopa u Beibope [lapuca: ne-
BITWICTHHI Paii Ha muIshke maput sA0JOKO MOpa3HB-
el ero 1Hoil BuHe, NpourHopupoBaB €€ MIIaIImnx
ponctBennuil. Ilpm 3TOM paccka3dyuk 3amedaeT:
«Torma st He 3HaN (XOTA MOT OBl JOTajgaThCs), 4TO
BBICOKAs J€BOYKA — HE CecTpa JBYM MIIAJIINM, YTO
B okpyxeHuu [lumy oHa urpaer poib ckopee 30-
TymwKky, 4yeMm EneHsl, WiM npudyUinBO COBMEIIAeT
3TH poiM, OyIay4H cBoero poja 3onymikoi TposH-
ckoit» [tam >xe: 88]. Kpacota m Xapm3aMaTudHOCTH
BuHbI TOCTOSHHO MPHUBJIEKAIOT MY>KCKO€ BHUMaHHE,
a BIOCJEJICTBUHM TPAHIMO3HBIM yCIEX M 3a4acTyro
CKaHJalIbHAasl CJIaBa MEBUIBI OYAyT BHI3BIBATH HEOJ-
HO3HAYHYIO PEaKIUI0 MyONuKu. «ITOT MaleHbKHUit
ropoj cran ee nepoil Tpoeit. BomOei craner BTO-
pOH, a BCS OCTaBIIAsICS )KU3Hb — TPEThEH; U Ky/a Obl
OHa HU fABWUJIACh, TaM TOTYAC HaYMHAJIACh BOWHA.
MyxunHBl cpakaauch 3a Hee. OHa Toxe OblTa B
cBoeM poje Enmenoity» [Tam xe: 136]. Bocmomunanme
0 KpacuBOH I'pynu BUHBI BBI3bIBACT B BOOOpAKEHUH
Pas smm3on muda o EneHe, xoTtopas, oOHaxuB
TpyAb, OCTaHOBHJIa Me4 MeHenas, TOTOBOrO TOKa-
paTh HEBEpHYIO JKeHy. A Jajblle, clemys 3a depe-
JIOM accouManui, paccKazuuK 3aJaeTcs BOIPOCOM:



Bacunvesa E. B. Cnocobwsi u npuemot mugponoeusayuu ¢ pomane C. Pywou...

«[Tokazana u TBI CBOIO TPY/b 3eMIIETpsiceHuIo, Bu-
Ha, OOHaXWJIa M ThI ee Tepeln OOroM INTOPMOB?
[Touemy THI He cenana 3TOro, — ecu ObI THI clelna-
Ja, Thl MOTJIa OBl BEDKUTH, Thl HABEPHSKA ObI BBDKH-
nal» [Pymmu 2008: 575]. UtoObl moguepkHyTh Oec-
CO3HATEIbHO UYBCTBEHHOE, CTUXUHHO HppAaIHo-
HAJILHOE HAayallo B HaType TePOMHH, €€ CTPEMIICHHE
K cBoOoze, Pait ncnone3yer anonucuiickue oopassl,
Ha3bIBasl €€ «OKEHCKOM MIocTacero JIMoHucay, «mep-
BOM BaKXaHKOW» [Tam xke: 79].

Mornogsie monu, Opmyc u Buna, numeHnHbie po-
JIMTENbCKOW JIOOBH, MCIBITHIBAIONINE OJJMHOYECTBO
W HETIPHSI3Hb CO CTOPOHBI POJICTBEHHUKOB, HAXOJST
oropy Ipyr B apyre. s XapaKTepUCTHKH B3aHMO-
BIIMSIHUSL TEPOEB B IMPOIIECCe JIMYHOCTHOTO CTAaHOB-
JICHUsS B POMaHEe MCIOJNB3YyeTCs OTCHUIKA K MH(]Y O
[Murmanuone, npu 3tom Opmyc u BuHa BrIcTynaioT
kak B oOpase [lurmamuona, tak u ['anmaren. «Onu
BCTPEYAIOTCS, MICMYIYTCS O YEM-TO, KpH4ar Jpyr Ha
JpyTa u co3naioT Apyr apyra. Kaxasiid u3 aux [lur-
MalnoH, 00a — [anaten. OHM eanHOE 1IET0e B JABYX
TeNax: MyXXYHHA ¥ JKEHIIUHA, CO3/IaHHbBIe APYT APY-
roM. <...> O0a oHU ObLIM pa3pylleHbl, 002 BOCCO-
3maloT paspymieHHoe» [Tam ske: 182]. Ilocie cBoeit
rudenu Buna acconuupyercs ¢ Iepcedonoi, 3aHu-
MaeT TPOH HAPHIIBl MOJ3eMHOTO Mupa. Takum oOpa-
30M, XapaKTepHBIM MTPUEMOM JJIsl CO3JIaHHS BBIPa3H-
TEJIBHOT0 00BEMHOI0 MHOTO3HAYHOT'O 00pa3a B 3TOM
poMaHe Pymimm CTaHOBHTCS UTPOBOE COCTUHECHHE
peanbHBIX (aKTOB U3 MUpPa POK-KYJIbTYPHl U HaHU-
3bIBaHHE MHU(OJIOTHUECKHX aJUTIO3UH, TeperJiere-
HUE, HAJTO)KEHUE M CTOJIKHOBEHUE Pa3IMYHBIX MOTH-
BOB U CIOXETOB Ipedyeckoil MU(OJIOTHH, UYTO U CIy-
JKUT NOPOXKJICHUIO OPUTHMHAIIBHOM XY O0’KECTBEHHON
PEaTbHOCTH.

B kadecTBe OCHOBHBIX CIO’KETOOOPa3yHOIINX MO-
THBOB HUCIIOJIB3YIOTCS TakHe MU(DOIOTeMbI, KaK HcC-
topusi Opdest 1 IBpUIUKH, MU} O BCETOKHPAIOIIEM
Taprape, 6nuzneunsie Mugsl (Kactop u I[lonuaesk),
Mud o Mect Menen u o noxuiieHun [Ipomereem
OoxxecTBeHHOTO OTHsI, MU( 00 aproHaBrax. Harma
paboTra He TpeTeHyeT Ha WCUEPITLIBAIONINN aHAIH3
BCEX MPHCYTCTBYIONMX B poMaHe muomorem. He-
KOTOpBIC M3 HHUX YK€ OCBEIIAIHNCh B paboTax oTeue-
CTBEHHBIX JUTepaTypoBenoB (cMm. [Kopomesa 2014,
2018; Crpykosa 2016; Yanmer 2009]). M1 cocpe-
JOTOYMIIM Hallle BHUMaHHE Ha MEXaHWU3MaX, CII0CO-
0ax u mpuemMax MHQOJOTH3ANUU TIOBECTBOBAHHS
Pymiam, xotopeie XapakTepHBI Ui MCHOIb30BaHHUS
ABTOPOM aHTHYHBIX MH(OJIOTEM.

Ha ypoBHe (habyiibl B poMaHe IpUCYTCTBYIOT OC-
HOBHBIC COOBITHA Opduyeckoro Muda: 3T0 H IIo-
00Bb TajmaHTIMBOrO My3bikaHTa Opdes-Opmyca k
ero IMpeKpacHo jxeHe OBpuanke-Bune, cHayama
6ercrBo Bunel 3 bombOess B AHIIINIO, @ TIOTOM €€
rubenb B Pe3ysIbTaTe 3eMJICTPSICEHHSI COOTHOCSTCS C
YX0JIOM DBPHUIUKH B MTOJI3EMHBIN MU, HEYIABIIASCS
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nonbiTka OpMyca BEpHYTh CBOIO BO3JIOOJICHHYIO
MY3BIKOM M TBOPUECTBOM uUepe3 IBOMHMKOB BUHBI —
¢ nonbITkoii Opdest BeIBECTH DBPUAMKY U3 1IapCTBA
Awpna, u HakoHell, THOens OpMmyca B pe3ybTaTe Bbl-
cTpelia ero MOKJIOHHHUIBI — C SMTU30/I0M PacTep3aHHst
Opdest BakxaHKaMmu.

Mud 06 Opdee 1 IBpHIKKE 33/1a€T IITaABHBIC Te-
MBI pOMaHa: TeMa TMPEOAOJICHHUS pa3pyIICHUS |
CMEpPTH CHJIAMU IIFOOBH M TBOPYECTBA BO3HUKAET
yKe ¢ TEepBBIX CTPOK Npom3BeleHHs. B dopmynu-
pOBKe pacckazuuka: «My3bika, IJHOO00BB, CMEpPTh.
HecomueHHO, TOT elie TpeyroibHUK, MOXET OBITh,
naxe BeuHbliy [Pymmu 2008: 32]. IloBecTBOBaHue
BBI3BIBACT MYYHTENIbHBIC BOCIIOMHUHAHUS y Teposi-
pacckazymka, 3acTaBisieT 3aHOBO TIEPEKUTH €ro
00J1b yTpaThl, IO3TOMY CaM IMPOIIECC BepOaTn3aluu
MPOU3OIIC/IIET0 CPAaBHUBACTCS CO CITYCKOM B Ipe-
ucnoanow («M BOT 5 cToto y SA3BIKOBOTO MH(DEPHO;
JAFOIIMH TIeC U MAPOMIIHK JKIYT; TIOJ] SI3bIKOM Y Me-
HS MOHETa — IUIaTa 3a ImepemnpaBy» [Tam sxe: 31]).
HNmenno Ymuz, Xopommid 3HATOK aHTHYHOH MHQO-
qoruy, cpaBHuBaeT Opmyca ¢ Opdeem, Buny — ¢
OBpumukoi, a ceds — ¢ ApucteeMm. B rmase «Ilose-
JUTENb TYEN» TepoH-paccka3yrK YIOMHHAET Bapu-
aat mMuda o6 Opdee B TpakToBKe Beprumus, npea-
CTaBJIEHHBIN B 4-1 mecHe «I'eopruk», rae nosBiser-
csi ApucTeii-IaceuHuK, Mpeciaenyomuil IBpUANKY,
KoTopasi, yOeras, HACTyIHJIa Ha 3MEI0 M yMepa.
YMHI HUCHONIb3yeT B TMOBECTBOBAHHH Ty BEPCHIO
Muda, KOTOpas MPEAIoNiaracT HAINYHE B UCTOPUH
mo6Bu Opdes 1 DBpUAMKH TPEThEro IEPCOHAXKa,
conepuuka Opdes, ¢ Touku 3peHus Pas, He meHee
3HAYMMOT0, TAKHM 00pa3oM, OMpENelisisi CBOE MECTO
B JIFOOOBHOM TpEYrojibHUKE. «Bepruuii HeoObIdHO
Tpaktyet ucropuio Opdes <...> Hacrosmmii repoit
€ro TO3MbI — TACEYHHUK, «IACTyX-apKaJluemy, CIIo-
COOHBI COBEPIINTH YYyJ0, AATCKO MPEBOCXOJISIICEe
HCKYCCTBO HECYACTHOTO (PPaKUICKOTO TEBIa, KOTO-
pBI JaXke HE CMOT BEpHYTh M3 I1apCTBa MEPTBBIX
CBOIO BO3JIIOOJICHHYI0» [Tam xe: 31-32].

Ha3panune pomana “The Ground Beneath Her
Feet” pedpen u3 mecHu Opmyca, B KOTOpPOH €CTh
cnoa: All my life, I worshipped her. Her golden
voice, her beauty’s beat. How she made us feel, how
she made me real, and the ground beneath her feet
[Rushdie 2000: 552]. («51 60roTBOpHII €€ BCIO JKU3Hb.
Ee 3050T0M ronoc, OueHue kpacotbl. bororBopui 3a
TO, YTO OHA pa3Oy/HiIa HaIll YyBCTBA, C/IENaa MCHS
HACTOSAIINM, — M 3eMJIIO TI0J] € Horamu. / A Temneps s
HE YBEpEH HU B 4YeM, YEepPHOE — 3TO OeJioe, XOJIoI —
3TO 3HOM, BEJlb TO, YEMY sI TOKIIOHSIICS, YKPaJIO MO0
I000BE, — 3eMJIa Mmoa ee Horamu. / <...> Umm ke
JIETKO CBOEH TEMHOM OpOroM, Halliu CBOW JErKUi
MyTh TIOJ] 3eMJTIO, st Oy Iy TaMm uepe3 JAeHb ¢ TOOOK0, —
MoKa He Haiay Tebs1, He ycnokotochk. / [1o3Boub Jto-
OUTH TEOS MpeIaHHo, MTO3BOJIb CIIACTH TEO0sI, MO3BOJb
MOBECTH TyJa, T1e BcTpevarorcs apa myTtu. O, Bep-
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HUCHh HaBepX, 37€Ch TOJBKO JIOOOBH — 3eMJISl TIOA
TBOMMH HOoramm» [Pymmu 2008: 594]).

B camoii iecHe 00OBITphIBaETCS MOTHB MPOCTPAH-
CTBEHHOW WHBEpPCHH, aMOWBAIICHTHOCTH 00Opa3a
3emun. Kak B mecHe, Tak M B CaMOM POMaHE 3TOT
o0pa3 cTpouTcs Ha JIOOMMOM mpueme Pymam —
«MEpLaHN», OJHOBPEMEHHOM HCIOJIb30BaHUH KOH-
KpPETHOTO, MPSIMOTO U MeTagopuIecKoro, yCIOBHO-
CHMBOJIMYECKOTO CMBICIIOB. [loaToMy B pomaHe 00-
pa3 3eMiM HOCUT MHOTO3HAYHBIH XapakTep — 3TO
pOIMHA, POAHAS 3eMIIs, TI0YBa, OMOpa, a TaKkKe 00-
pa3 pasznaMmbIBaroOIIeicss 3eMiu, Oe3J0HHBIH 3eBOK
Taprapa — 5TO 3emMiIs, yXonsliash W3-TIOJ HOT BO
BpeMs 3eMIICTPSICEHUS, U CUMBOJI, KOTOPBIH Tepea-
er armocdepy HEHa/Ie)KHOCTH OKPYIKAIOIIEH pealib-
HOCTH B 3I0XY XOJIOJHOW BOWMHBI, 00pa3 MpHOIH-
XKarolielcss MEPOBOI KaTtacTpoQsl.

OcHOBHasi TeMa MECHH — MOTHB CIIACCHHUSI BO3-
TOOJICHHOW M3 TIOJI3EMHOTO MUPA — TO JTUPUICCKHUH
CHMBOJI BCETO Mpou3BesieHus. Vcnonb3oBanne muda
00 Opdee B poMaHe BO MHOI'OM HOCHT 3€pKaIbHBIN
xapakrep. He Tonpko Opmyc, HO n Buna obnanaer
opduueckuM aapoM. BuHa, TanaHTIMBas NeBHUIA H
Xapu3MaTU4Has JIMYHOCTh, BBICTYNAeT B OIpeJe-
JIEHHBIE MOMEHTHI 10 oTHOIIeHHI0 K Opmycy Kame B
kagectBe Opdes. OHa momoraer oOpecT IOHOIIE
rOJIOC U CBOKO TBOPYECKYIO WHAWBUIYaIbHOCTH CO-
BETOM I€Th CBOM IECHH, IMEHHO OHA CBOUM IIOSIB-
JICHHEM B AHTJIMH BBIBOJIUT Ieposi M3 KOMBI, B KOTO-
pylo OH BHajzaer mocie aBTokaTacTpoder. Demmu-
HUCTKa M aKTUBHBIA OOpell 3a mpaBa >KeHIWH, BruHa
HE MOXXET TIPHHATH MACCUBHYIO M CTPaAaTelbHYIO
ponb OBpumukd. B pasroBope ¢ Paem repouwns ¢
HEroJIOBaHUEM 3aMeUacT:

«—Bcerna ectb My>XuK, KOTOpPBIA JIepraeT 3a HU-
TOYKU. <...> MyxuuHa cO3/1aH Jid BJACTH, a *EH-
muHa — i Ooomu. ...Opdell ocraeTcs B JKUBBIX,
a DBpUIMKA NIOrubaeT, Tak Beab?

— Jla-a, HO U TBI TOXe Opdeii, — HaUWHAIO 5. —
3TO TBOW ToOJOC 3acTaBisieT 3a4apOBaHHBIC KaMHH
TOPOJIOB CTPEMUTHCS B cMHEBY. OH 3acTaBiisieT TaH-
1eBath ropojackue oram. Oraia phone, gydrmii ro-
JIOC... 3TO TBOM rosoc, a He ero. 1 B To xe Bpems
WMEHHO OH TIOTPYXAaeTcsi B 3TOT CBOW MOTYCTOPOH-
HE-TIOJI3EMHBIN MHp, U KTO-TO JOJDKEH €ro CIacTu
[Pyrmam 2008: 575-576].

3epkanpHasi HHTEpIIpeTanus oppuieckoro muda
MOJIKPETUTSIeTCsl YIOMUHAHUEM CIOXKeTa M3 JIPCBHE-
uHAnACKOH Mudonoruu o Oorune Partu, xoropas
cracia cBoero Myka oora moosu Kamy n3 o0bsaTHI
cmeptu. Ilocne ero cmeptu Partu «oOpartumack ¢
Mons6oii k 1lluBe, mpocsi BEpHYTh €My KU3HB <...>
B sToM BBIBepHYTOM Ham3HaHky Mmude o0 Opdee
WMEHHO XCHIMHA BO33Balia K O0XKECTBY M BEpHYJa
JIro6oBp — camy JIroO0OBB! — 00OpaTHO W3 HAapCTBa
MepTBBIX <...> Tak u Opmyca Kamy, mumeHHOro
JOOBH CBOMX POJIUTENEH, KOTOPHIX €My HE YJaloCh
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MPOH3UTH CTPEJION JIIOOBH, yBsIaBIIEro Oe3 Tera,
BO3BpaTWia B MUp JT100BH Buna» [Tam xe: 182].

Mug o6 Opdee u IOBpauke B poMane Pyrmmu
UMeEeT U KyJIbTypHOE U3MEpPEHHE, OOMHUPHYIO KYJIb-
TYPHYIO NaMsTh, KOTOPasi aKTUBU3UPYETCS aBTOPOM.
Camble pa3nuyHBIE CEMAaHTHYECKHE OTTEHKH U HIO-
aHchl opduueckoro muda 3a7aroTcs BKIIOYECHHEM
QJUTIO3UI U PEMUHUCLEHIIMI U3 TPOU3BENCHUN 3a-
MaJHOEBPOIEHCKOr0 HCKYCCTBa, JMAIOUINX aBTOp-
CKYIO0 MHTEPIIPETAIUIO 3TOr0 MH(a.

Crtpoku P. M. Punbke u3 «ConeroB k Opdero»
CTaHOBSTCS ASnUrpadoM pomMaHa. ITH CTPOKH 3aja-
0T TEMY MY3bIKQIbHOTO TBOPYECTBA U MO3BOJIIOT
aBTOPY COOTHECTH COBPEMEHHOTO POK-MY3BIKAaHTA,
KOTOPBI B CBOEM TBOPYECTBE HCIOIB3YET BOJIICO-
CTBO CHHTE3a CJIOBA U MEJIOANHU, ¢ ME(DUIECKUM Te-
poeM. Opmyc, TO3T U MY3BIKaHT XX B., XapaKTepH-
3yercsl KakK JIETeHJApHbIA JPEBHEIPEYECKUN TI'epoil:
«B My3blke OH OBUI BOJIICOHHWKOM, €r0 MEJIOAUH
3aCTaBJSUTN YJIMIBI ITyCKaTbcs B IJISC, @ BBHICOTHBIE
3MIAaHUS — PACKauYMBaAThCS C HUIMH B YHHUCOH; OH OBLI
30JIOTBIM TPYOaaypoM, YbH HEPOBHBIC MOITHYECKHUE
CTPOKH OBLIH CIIOCOOHBI OTBOPUTH BpaTa aja...»
[Tam xe: 111].

CruxorBopenne Punbke «Opdeii, DBpumuka,
I'epmec» 3amaer Temy 3a0BeHUS: TIOTJIOIICHHAS
cMmepThio OBpumuka (untaeM y Punbke: «OHa Oblia
MOJIHA CBOEI0 CMEPTHIO», «yclleda CTaTh OHa MOJ-
3eMHBIM KOpHEM» [Puibke. DIEeKTpOHHBIN pecypc])
3a0BIBACT O PAJOCTSAX 3€MHOU KH3HH, O CBOCH JF00-
BU 1 0 camoM Opdee. B pomane npsimast urara us3
CTUXOTBOpPEeHUS Priibke M1 KOMMEHTapHuil K HEl BbI-
CTYNaroT KaK MuTIocTpanus 6o u crpaxa Opmyca,
KOTOPBIiA, TOTEPSIB JTIOO0BB, TOCTENICHHO yTpaYnBa-
eT )kHuBOi 00pa3 BuHBI, 101 HATUCKOM JIAaBUHBI HH-
dbopmanuu 1ociie ee CMEpPTH, KOTJa HaYHMHAeTCs
KaHOHU3auKu BuHbl B kauecTBe pok-upona. «M ero
Myd4aer emie Oojiee CTpamIHas MBICTb: BO3MOXKHO
JIY, YTO OIMYCKasAcCh BCe IIy0)ke B MPOMACTh, CKPBI-
BasiCh 10/ JIABUHOW BEPCHUM, BXOJs B 3aJIbl MOA3EM-
HOTO MHpa, YTOOBI 3aHATh MECTO Ha MpPayHOM
TpOHE, — BO3MOXHO JIM, YTO OHa 3a0bIBaeT ero?»
[Tam xke: 624].

Tema cMenocTy ¥ TPYCOCTH BIIIOOJIICHHOTO, KO-
TOpbIe PEaN3yIOTCS B TOTOBHOCTH HJIM HETOTOBHO-
ctu Opdess OKOHYATENFHO TOCIENOBaTh 32 CBOCH
BO3JTIOOJIEHHOH B IAPCTBO CMEPTH, T. €. TOKOHYUTH
KHU3Hb CAMOYOHICTBOM, 3ajaeTcs auanorom Ilmato-
Ha «[Iup» 1 BO3HHUKAET B MEPEKINKAIONIUXCI MEXKIY
coboit anm3omax. [lepBeiii amm301 — 3T0 camoyOuii-
ctBo orua Pas, Bu Bu MepuanTa, nociie ckoporo-
CTIDKHOW cMepTH JroOuMoi skeHbl. KomMeHTHpOBa-
HUE U UHTEpIIpeTaIysl Xy10’)KECTBEHHOHN perpe3eHTa-
1K opuaeckoro Muga Mo OTHOLIEHHIO K TOCTYIIKY
OTIIa CTAHOBUTCS OJHUM M3 CIOCO00B camopediek-
cuM reposi-pacckazunka: «JIroboBp OoJjblie, uem
CMepTh, UM camMa — CMepTh. HekoTopble cuMTalor,
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YTO meceHHbId MacTep Opdel ObUT TPYCOM, IOTOMY
YTO HE 3aX0Te] yMEpeTh paju Jro0BU, HE TIOCIENO-
Bas 32 IBPUIUKON B 3arpoOHBII MHp, a BMECTO 3TO-
TO TBITAJCS BBITALIUTH €€ OTTyJa Ha3aa B >KU3Hb,
YTO MPOTUBOPEUMIIO 3aKOHAM MPHPOABI, TIOATOMY Y
HEro HUYEro He BhINUIO. Eciu MpUHATH 3Ty TOUKY
3pEHHUs], TO MOM OTEL| OKa3aJICs CMEJIee UIPArOIIEro
Ha nupe ¢pakwiina...» [Pymmu 2008: 250]. Ho 3a-
KaHYMBAETCA 3TOT MACCaX CIIOBAMH, BHIPAKAIOIINMU
ropbkyto obuny ronomm: «Ho Opdeii u DBpuanka
Obutn Oe3leTHBL. B oTinYMe OT MOMX pPOAUTENCH.
Moti orery czenan CBOiM BBIOOP, HO )KUTh C 3TUM BBI-
O6opom mpenoctaBui MHe» [Tam xe: 250]. IToT mo-
MEHT TepeKINKaeTcs C 3MHU30J0M, TJe orel] Bunsl
oOBuHseT B TpycocT OpMmyca, KOTOPBIH MocCIe
CMEpTH KEHBI IBITACTCI BOCKPECHTh €€ M «BCEPhE3
YHOTpeONsieT camble pa3Hble HAPKOTHUKH, IBITASCh
CIIEZIOBAaTh 3a JKEHOM IO OTMEUYEHHBIM KOKaMHOM
Tporam» [Tam xe: 623], a TakKe UIla ee Cpeau MHO-
TOYHCIICHHBIX JIBOMHUKOB, 3apa0aThIBAlONIMX Ha
sTtoM AeHbru. C rpy0oii OTKPOBEHHOCThIO oTell Bu-
HBI 3asBisieT: «EciM OH Tak CHIILHO XOYeT OBITH C
MoeH JeBOYKOM, oYeMy Obl IPOCTO TO-MY>KCKH HE
BBICTpENHTh cebe B poT. <...> Torja yke HUYTO HE
pasmyaut ux» [Tam xe: 623]. [Janee ciemyer KoMm-
MeHTapuil Pas: oren BuHbl, «cam TOro He Bepas,
noBTopsier mMbicau [lmatona» [tam xe: 623]. Kon-
KpeTHbIE COOBITHS YacTHOM >KM3HU Paii ocMbiciser,
MBITASICh HAWTH WX OTPaXKCHUS B 3epKaie Muda wiu
HaWTH aHAJOTHIO B IIMPOKOM II0J€ KYJIbTYpBI, MPH-
oO0Iast CBOW JIMYHBIN OIBIT U MEPEIKUBAHHS K YHU-
BEPCAITBHOMY H OOIIIEUEIOBEUECKOMY.

B pomane npuBoAWTCS HEMlOCpEACTBEHHAs IUTa-
Ta u3 [Inarona u koMMeHTapuil paccka3zdymka, B KO-
TOPOM HE TOJBKO JIaeTcs OlleHKa moBeneHust Opmy-
ca, HO 1 (hopMyJIHpyeTCs BO3MOXKHOCT XYJIOKHHUKA
npeojonieBarh rpaHuibl: «Opdel, npe3peHHbI Ku-
dapen, meBel, WTpalOIIUil Ha JHpE, WIH, CKaXeM
TaK, TUTApUCT-XUTPEI], HUCMOJIB3YIOUMA MY3bIKy U
BCEBO3MOXKHBIE YIIOBKH, YTOOBI IEpecedb T'paHHILy
MeXay ATIOIJIOHOM W JIMOHMCOM, YEIOBEKOM U
HPUPOJION, NPAaBAOH M WIUIIO3UEH, PEAIBHOCTBIO U
BOOOpaKEHHEM, JTaKE MEXKIYy KH3HBIO M CMEPThIO,
SIBHO HE HpaBujcs cypoBoMy [lmarony» [Tam xe:
623]. MoTuB cOCOOHOCTH MY3BIKaHTa, XyJIOKHHKA
MpeooeBaTh TPaHUIy MEXIY 3PUMBIM U HEBUIH-
MBIM, JKH3HBIO M CMEPTbIO, MHUpPaMH pEalbHbIM U
BBIMBIIIUIEHHBIM, KOTOPBIN SIBISIETCS OCHOBHOW JIH-
PUYECKOM TEMOW IIECTOr0 COHETA W3 BBIIIEYIIOMSI-
HyTOTO IWKJa Puibke, Bomjomaercsi B MHCTHYE-
ckoli crmocobHoctd OpMmyca TpPOHWKaTh B Tapal-
JIENbHBIA, APYroi MUp. PEeMUHHCLHEHIMH U NpAMOe
LUTHPOBAHUE IPOU3BEACHHUM 3aIlaJHOCBPONEHCKUX
monepuuctoB (Punbke, Banepu), untepnperupyro-
mux oppUYecKHit MU}, HE CIydailHbl B pOMaHe
Pymigu. B TBoOpuecTBe MOATOB U JApaMaryproB
(K. Kokro, XK. Anyii) mepBoif mMOJIOBHHBI XX B.
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Opdeii, nerenapHbIi MO3T W MPOPHUIIATEI, BBICTY-
MaeT B KaueCTBE CHMBOJIMYECKOTO YHHBEPCAIHHOTO
00pa3za, BOIJIOMIAIONIET0 YHUKAIBHBIC BOBMOKHOCTH
4eloBeKa, 00JIafaloiero TBOPYECKUM JapoM, €ro
BO3MOXXHOCTH B TIOCTIDKCHHH HEBHIMUMOM, TyXOB-
HOH CYLIHOCTH MHpa.

Onwmpasick Ha uaen gunocoduu ophukoB (HaH-
YHe TEJIECHOTO M JYXOBHOTO HAYasl B YENIOBEYECKOM
MPHUPOJIC), & TAKKE UCIIONB3YS KATErOPUH JTHOHHUCH-
YEeCKOr0 W aroJUIOHHYECKOTo, Haubojee HarlsaHO
chopmynmpoBannbie B Tpynax . Humme, Pymam
BBICTPaWBaeT JIMYHOCTHYIO U TBOPYECKYIO CYABOY
TJIABHOTO TEpOsl KaK CIOKHOE B3aUMOJICHCTBHE, a
3aTeM MOCTENEHHOE MPEOI0JICHHE HPPAlMOHATBHO-
YyBCTBEHHOTO Hadana COOCTBEHHOW MpPUPOABI |
TOPIKECTBO PAIUOHATEHO-TyXOBHOTO.

B pomane Takxke NpPUCYTCTBYET COOTHOILICHHE
JMOHUCHHACKOTO W THUTAaHUYECKOTO B YEIIOBEKE
(«...OpMmyca wmHTEpecyeT BCE TO, YTO TOBOPHUT O
JBOMCTBEHHOM MpupoJie yenoBeka. Tutanudeckoe u
JMOHKMCHICKOE Havana B HEM, €ro 3eMHas u Ooxe-
cTBeHHas mpupona» [Pymmu 2008: 180]), koTopsie
OTIPENENSIOT CaMOOBITHOCTh XyA0kHUKA. Croco0-
HOCTh K TBOPYECTBY paccMaTpUBAETCs Kak aMOHBa-
JIEHTHOE KauecTBO dyenoBeka. C OJHOW CTOPOHBI,
BIIOXHOBEHHE, CIIOCOOHOCTh C IIOMOIIBIO BOOOpaXKe-
HUSL TIPeoOpa3oBBIBATH PEATbHOCTh, TBOPYECKHIA
MpoIiecc — 3TO Pe3yNbTaT BBHIXOJA XYyJIOKHHKA 3a
npeensl MHAWBUAYATBHOTO OIBITA, COIPHKOCHOBE-
HUe ¢ OecnpeleIbHBIMH TalHAMH MHpa, YTO BEIET
HEMpEeMEHHO K pacmiare, Mykam IIpomeres,
yKpaBillero oroHb y 0OoroB. C JApyroil CTOpOHBI,
TBOPYECKHI MOTEHIHANI, HCKYCCTBO, CO3/laBaeMoe
XYZ0KHHKOM, IT0O3TOM, MY3BIKAHTOM, — 3TO TO, YTO
B HEKOTOPO# CTEleHH ypaBHHUBAeET 4elloBeka ¢ bo-
rom. «Hamm tBOpenust He ycrynaroT COTBOPEHHUIO
Mupa; 0ojee TOro, Halie BOOOpaKEHHE — MOPOK-
neHne o0pa3oB — 3TO HEOThEeMJIeMasi YacTh BEJH-
KO paboThl MO CO3/IaHUIO PEANTBHOCTH» [TaM Ke:
583]. DTOT Ayanu3M XyIOKECTBEHHOH NESTEIbHO-
CTH paccMaTpHBaeTCss B POMaHE KaK TParuveckoe
MPOTHBOPEYNE, KOTOPOE HAKIIAJBIBAET OTIIEYATOK
Ha Cynb0y TBOpIIA.

O0pa3 wmy3bikanTa-TBOpLa, Opmyca-Opdes, B
IyIIIe KOTOPOro OOPIOTCS PAacCyI0K U BOOOpaKEHHE,
palroHaIbHO-TYXOBHOE U 0ECCO3HATEIHLHO-UYBCT-
BEHHOE, B CO3HAaHMH — 00pa3bl pealbHOTO U TOTY-
CTOPOHHET0 MHUPOB, OMMPACTCS HA DIUTMHIUCTHIECKOE
npencrapienue 00 Opdee Kak BOIUIOIIEHUH ATIOJ-
noHa u [luonmca. B 9TOH CBsI3M CTOMT 0OOpaTUThH
BHMMaHuWE Ha xapaktepuctuky Opdes, TaHHYIO
B. 1. UBanoseiM: «Ho KTO ke, JUIS 3IUIMHOB, OBII
Opdeii? [Ipopok Tex oboux (AmomioHa u J{uoHH-
ca.— E. B.), u OonpImii POpPOKa: MX HIOCTACh Ha
3emMile, JBYJIUKHUM, TaWHCTBEHHBIN BOIUIOTUTEID
oboux. Jlupuuk, xkak Pebd, u ycTpouTesnb pUTMA
(Eurhythmos), oH men B HOUM CTpOii 3Bydaiux chep
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W BBI3BIBAJ MX JBMJKEHHEM COJIHIIE, CaM — HOYHOE
CONHIlE, Kak J[MOHMC, M cTpacroTepriel], KaKk OH.
Mycarer muctuueckuii ectb Opdeid, comHIe TeM-
HBIX HEAp, JIOrOC TIYyOMHHOTO, BHYTpCHHE-
OTIBITHOTO TIO3HaHHA. <...> Opdeli — HagaIo cTpos B
Xaoce; 3aKJIMHATENh Xaoca W ero OCBOOOAMTENh B
crpoe» [MBanoB]. OGoramieHHbI HOBBIMH KYJBTYp-
HBIMH CMBICIaMH OpQHUUECKHi MH( BKIIOYACTCS
Pyman B ocMbIcieHHE COBPEMEHHOTO COCTOSHHS
MHpa M YEJIOBEYECKON >KMU3HHU, B3aMMOOTHOIICHUI
Mo3Ta, My3bIKaHTa, XyJJ0)KHHUKa 1 00IIeCTBa.

OcHoBHas opduyeckasi TeMa COIMPOBOXKAACTCS H
JIpYyTUMH MH(OIOTHYECKUMH MoTuBamu. Jlms co-
3MaHus 00pasza BCEMOTIIOMIAONICH JIIOOBH TJIaBHBIX
repoeB, KOTOpasi HAXOAUT Pealn3alliio MPex/Ie Bee-
ro B TBOPUYECTBE, B pPOMaHE HCIOJIb3YIOTCS BBIPa3H-
TeNbHBbIC CpaBHEHHS U MeTadopbl. Tak, reponHs He
oOpalaer BHUIMaHUE HA MPOBOKAIMOHHBIE BOPOCHI
CTOPOHHUKOB ()eMHUHHM3MA, TIOYEMY OHa HCIIOIHSET
ToNbKO TecHu Opmyca, SBISISICH WHCTPYMEHTOM H
TOJIOCOM OJJHOTO MY)KUYHMHBL. «BuHa wWrHOpHpyeT
BCEX KPUTHKOB H MPOJIOJDKACT CBOE IJIABAHUE — MO-
T'Y4Hi TaJieoH B MOUCKaX MU(DUIECKOTO COKPOBHIIA.
Omna «Apro», u OpMycC TUIBIBET Ha HEH. A My3bIKa —
3TO 30JI0TOE PYHO, KOTOpPOE OHM HWIIyT» [Pymimu
2008: 487]. Ha oOnoxxke HoBoro amsboma VTO
“Doctor Love and the Whole Catastrophe” — «o0Ha-
xenupie Opmyc u BuHa, npukpbIBIIMecs b (Hu-
TOBBIMU JIUCTKaMHU, TOAOOHO TPEUYECKUM CTaTysM,
HO B 4epHBIX O4kax. CIOBHO JIFOOOBHHKH JPEBHUX
mudos: Amyp u [lcuxest, Opdeit u OBpunnka, Be-
Hepa M Anonuc. M kak coBpemenHast mapa. OH —
Jokrop JIroOOBb, a OHa, B TaKOM IIPOYTCHHH,
[Tonuas xartactpoda» [tam xke: 487]. FOn Cunrx,
MPOJIIOCcep, 3aHUMAsICh TIPOJIBUKEHIEM MY3bIKAaHTOB,
cuutaetr, uyTo «OpMycC CHOBa JIOJDKCH CTaTh 3THM
SIKOPEM, HEJBIDKHBIM IIEHTPOM €€ KPYTSIIErocs Ko-
neca. Eciu oH — kaMeHb, rock, oHa MOXKET PUBECTH
ero B JBWXeHHE, roll. DTo OyJeT MoAnuTHIBaTh €ro
MY3bIKy H €€ TIeHHe, N00 MCKYCCTBO POXKIAeTCS B
TailHe, B TUILIWHE U CIIOKOWCTBUHU, B TO BpEMs Kak
MOMIIEMY TOJIOCY HYKEH TMPOCTOp Ul ToJera |
BOCTOpra Toimel» [Tam xe: 442]. HecMoTps Ha Bce
npoTuBopeurss W pasHormacus, Opmyc u Buna
MPEJCTABISAIOT COI03 AaIlOJUIOHHMYECKOTO W JIMOHU-
CHICKOTO, pallMOHAJIBHO-IYXOBHOTO M Oecco3Ha-
TEJIbHO-YYBCTBEHHOTO Havall.

B pomane, KOHEYHO, MPHCYTCTBYET OTCHUIKA K
onepe K.-B. I'moka «Opdeit u Dpumuka». [lepen
caMbIM Ha4aJlOM CTpAITHOTO 3eMieTpsiceHust B Mek-
CHKE Ha TacHUeHJIe JOHA AHXENsS, MECTHOTO IMpOH3-
BOJIUTEIS] TEKHIIbI, UCTIONHSIOTCS apUU U3 DTOH orie-
pel. Cama Buna wucnojisser (UHaIbHBIC MapTHH
AMypa 1 DBpUAMKH, KOTOPBIE 3HAMEHYIOT CHACTIH-
BbIi (uHan, TpuymdanbHylo 1mobeny IOOBH HaJ
cMepThio. OnTuMHCTHYECKUI (pUHAT orepbl KOHTpa-
CTHpPYET C TIPOUCXOJSIIIMMH Jlajiee COOBITHSIMH,

79

HA4YMHAIOMNUMCS CTPAIHBIM 3eMIIETPACEHHEM, B pe-
3yJbTaTe KOTOPOro IorubaeT TJaBHAs TEPOUHS:
«3emis, CIOBHO alUIOAMpPYS €, CONpOrHyjach Kak
pas B TOT MOMEHT, KOT/Ia OHa YMOJIKJIa» [Tam xke: 20].

JIr060Bb TepoeB BorLIoaeTcs B My3sike OpMyca
Y TecHSAX BUHBI, KOTOpBIE CO3BYYHBI BPEMEHU U BbI-
pa’karoT 4yBCTBa MWJUIMOHOB Jjtofei. Eiie ogHuM
repoeM poMaHa CTAHOBUTCS POK-MYy3bIKa, KOTOpas
ofpesensieTcs Kak «My3bIKa ropojia, My3bIKa HacCTO-
SIIET0, Ui KOTOPOH HE CYIIECTBOBAJIO TPaHUI],
paBHO TpHHAJIEkaBIIasg BceM...» [Tam xe: 119].
B ognoit u3 mepBeIX pereH3uii Ha poMaH «3emis
nox ee Horamu» W. KopMunbles, moat, aBTop TeK-
CTOB 3HaMeHMTBIX XUTOB «Hayrmnyca Ilomnwunu-
yca», 3HaTOK POK-KYJIbTYpHI, CIIPAaBEIJIUBO 3aMeda-
€T, YTO B TIEPBOM «TOJICTOM» POMaHE O COBPEMEHHON
MY3bIKE «POK-H-POJIT HE TOJIBKO aHTYpaX, B KOTOPOM
pa3BopadnBaeTCs MMOBECTBOBAHUE, HO W TJIaBHOE JeH-
creytoriee ymio» [Kopmmmsries 2000: 267]. SAmssacs
rojJIOCOM MOJIOIOTO ITOKOJIeHUsT KoHna 60-70-x rr.,
Opmyc u BuHa BBIpakaroT €ro 4asHusl U HaJEKbL,
AKTUBHOE HEZOBOJILCTBO JIMIIEMEPHEM TPABSIIMX KPY-
OB W aHTHTYMAHHOCTHIO TIOJMTHYECKOW W oOIe-
ctBeHHOM xu3HHU. B mecusax VTO Breipaxkaercst mpo-
TECT MPOTHB COIMAIBHOW HECIpaBeNTUBOCTH, Oec-
YeJIOBEUHOM BOHHBI B MHIOKMTae, pa3odyapoBaHUE
TeX, KTO BEPHYJICS C Hee PU3MYCCKUMU U HPABCTBEH-
HBIMU KaJleKaMH, POTECT MPOTUB pacu3Ma M KOJIO-
HUQJIBHOM IIOJMTUKU. BBIIEyNIOMsAHYyTass CTaThs
. KopmunbiieBa HazpiBaeres: «Opdeit cryckaercst B
pox». Mcnonb3ys BroyiHE y3HABaEMYIO0 HHTEPTEKCTY-
AITBHYIO OTCBUTKY K Tbece T. YubsiMca, KpUTHK 000-
3HA4aeT BAXHYIO OCOOEHHOCTh pomaHa Pymim, B
KOTOPOM TNPHYYJIMBBIM 00pa3oM HE TOJBKO cOouera-
IOTCSI pealbHOCTh U BBIMBICEN, HO 00PETAI0T Xy I0%Ke-
CTBEHHBI CHHTE3 00pa3bl 1 MOTHBBI BBICOKOM, Kilac-
CUYECKOM KyJIbTYpbl M HHU30BOW, MacCOBOM COBpE-
MEHHOI KyJIbTYphl: POK-My3blKa B TI€PHOJI CBOETO
cTaHoBJIeHHs U pacusera (60—80-e rr.) BocIpuHUMa-
J1ach KaK PEBOJIIOIIMOHHAS, IPOTECTHASA KYJIbTypa aH-
nerpayHja. PoMaH HachIIIeH HE TOJNBKO JIUTEPATyp-
HBIMH PEMHHHUCIEHIUSAMHA — B HEM MPUCYTCTBYIOT B
paBHOI CTENEeHH AUTIO3UM Ha PEalbHO MPOHU3OIIE -
e coOBITHS B 00JIACTH POK-KYJIBTYPBI, TEKCTHI I1e-
CEH 3HAMEHUTHIX poK-Tpyt [Gorra 1999].

g camoro Pymian pok-My3bika He TOJIBKO IIPHU-
SITHOC BOCIIOMHMHAHNE O HECIIOKOMHOM FOHOCTHU, HO B
Ba)XHOE OOIIECTBEHHOE M KYJIbTYPHOE SIBJICHHE BTO-
poil monoBuHbBl XX B. Ee OIIETOMIIAIONIYIO IOIY-
JIAPHOCTh OH OOBSCHSIET CICAYIOUIMM 00pa3oM: «...
HaBepHOE, rpy0oBaToe, UCKPEHHEe OYHTapCTBO POK-
H-poJula U OOBACHsET TOT (pakT, moyeMy MoJIBeKa
HazajJ dTa CTpaHHAasd, MPUMHUTHBHAs OTJIyIIAroIas
My3bIKa 3aBOEBaJIa BECb MHp, IIPEOI0JIEB BCE I'PaHH-
I[bI, BCE S3BIKOBBIE W KYJbTYpHBbIC Oapbepbl, CTaB
MOMCTUHE MHUPOBBIM SBJIEHHEM, TPETbUM IO CUETY
rociie IByX MUPOBBIX BoiH» [Pymiau 2010: 361].
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Jng camMux repoeB poMaHa My3bIKa B JIMYHOM
TUTaHE CTAHOBUTCS CIOCOOOM MPEOIONICHHS IETCKUX
TICUXUYECKUX TPaBM, BHYTPEHHEI0 pasiiaja, MpoTH-
BOpEYHH, palliOHAIbHO-IyXOBHOTO U OECCO3HATEINb-
HO-YYBCTBEHHOT'0, alOJUIOHMYECKOTO M JUOHWCHI-
CKOTO Haydain d4eloBedeckoil mpuponsl. JIroOoBb H
My3bIKa — CIIOCOOBI COOMpaHUs PacKOJIOTOM JINYHO-
CTH M camopeaM3allii T'epoeB, MOMEHT OOpeTeHUsI
cBOOOIEI ¥ COOCTBEHHOM 3HAYMMOCTH, a TAKKE 3aI0T
nnuHoro Oeccmeptusi. [locneanuit snmu3o0a pomana —
3TO TEIEBU3WOHHBIN 3KpaH, 0 KOTOPOMY Ha PasHbIX
KaHaJlax IMOKa3bIBaIOT moromux conmucroB VIO, Bu-
Hy u OpMmyca, U YAWBICHHOE BOCKIUI[AHE MalleHb-
KOW JeBOYKHU: «S qymaiia, OHM yMeEpJIM, a Ha CaMOM
JieJie OHU TIPOA0IDKatoT ety [Pymmu 2008: 718].

Paii, pa3MbIIUISAsA O TOMYJISIPHOCTH MY3BIKAHTOB U
MEBIIOB B COBPEMEHHOH KyJbTYpe, TOBOPHUT O MY3bl-
Ke Kak 00 0co0OM TawHCTBE, CBSIIEHHOICHCTBUH,
KOTOpO€ JaeT BO3MOXKHOCTHb HEJIOBEKY IMPEOJ0NETh
IPaHUIIBI TOBCSHEBHOCTH U MaTePHAIbHOCTH, MPH-
KOCHYTBCSl K HEBBIPA3UMOMY: «AJIXUMHUS MY3BbIKH —
Takas ke TalHa, KaKk MaTeMaTWKa, BUHO WJIH JIO-
00BBb... MoXeT ObITh, MBI CYIIECTBA, BEYHO UIIYIIHE
BBICIIIEr0 BocTopra. Ero m Tak He3acily:KeHHO Majo
B Halllel XW3HH, KOTOpas, COrJacuTech, A0 Oomu
HecoBepieHHa. [lecHs mpeBpaiiaer ee BO YTO-TO
nHoe. IlecHd OTKpbIBaeT HaM MHp, JOCTOMHBIN
HAIlINX YCTPEMJICHHH, OHA TIOKa3bIBACT HaM, KaKUMH
MbI MOTJIM OBl CTaTh, €CJIM ObI HAC B HETO JIOIYCTHIIN
[Tam sxe: 29]. B MrHoBeHus OOBH B CMEPTH, TBOP-
YEeCKOro BOCTOPra U «HACTaXAEHHS IOJIETOM Yelo-
BEYECKOTO T0oJIoca» — B «3TH MTHOBEHHS BCEJICHHAS
pacriaxuBaeTcs Iepea HaMH, U Mbl BUJUM MEIIbKOM
TO, YTO HEBO3MOIKHO BEIPA3UTh CIIOBAMI»» [TaM ke].

Mudonornyeckue ajulto3uH U PEMUHHCICHIINY,
LATAThl TIPOU3BEIACHHUN, HHTEPIPETUPYIOIIUX Op(U-
yecknid MH(, CTAHOBATCSI 0COOBIM MOCTHKOM, 00-
pa3HBIM TEPEXOJOM OT TOBECTBOBAHMS O IMPOU30-
MIEIIINX COOBITHSX K3 YaCTHOW JXHU3HU T'€POCB K
paccyXIeHHIO SCCEHCTUYECKOro Xapakrepa, K pas-
MBIIUIEHUIO O COCTOSTHUM COBPEMEHHOM ITMBUIN3a-
IIMA U KyJbTYpPbI, O IPUPOJIC TBOPUYESCTBA, O BJIMS-
HUU UCKYCCTBa Ha OOIIECTBEHHYIO )KHU3Hb. JCCEN3M
KaK XapaKTepHYI0 OCOOCHHOCTh 3ama/JIHOEBpOIIeii-
CKOr0 poMaHa BTOpPOH MOJIOBUHBI XX B. BBISBJISET
B. A. IlecTepeB u aHanM3upyeT Ha maTepuaie po-
maHa «beccmeptue» M. Kynnepsr [Ilectepes 1999].
Occe, KoTOpOE «OEpeT MpeaMeT CO MHOTUX CTOPOH,
HE OXBaTLIBasl €ro IOJIHOCTBIO», 00Iamaer crocoo-
HOCTBIO «OXBaTUTh OBITHE B MHOTOSIBIICHHOCTH, 3a-
reyaTiieTh JKM3Hb Kak Tporecc» [tam xe: 208].
B cBoeii MoHOrpamu OTEYECTBEHHBIH JINTEPATYPO-
BeJ oOpalaeT BHMMaHHE Ha TaKHe OCOOCHHOCTHU
3cce, KaKk OTKPBITOCTh BCEM SBJICHHSIM YeEIOBeYe-
CKOH KYJBTYpBI, CIOCOOHOCTh K CHHTE3Yy 3THX sIBIIE-
HUW, HEHCYEIaeMOCTh H3MCHSIOMICHCS —(OPMBL
B npousenennn Pyminym Mbl BHIMM OpraHUYHBIN
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CHUHTE3 POMAHHO-XYJI0’)KECTBEHHOI'O M 3CCEHCTHYE-
ckoro Havan. [loBecrBoBanue Past 0 coOBITHSX KU3-
HHU €ro Jpy3eil U o cebe caMOM COIPOBOXKAAIOTCS
OTCTYIUICHUSIMH, KOTOPBIE MBI YCIIOBHO 0003HaYMM
KaK «JIMPUKO-3CCEUCTHUYECKUE», OTPAKAIOLINE MBIC-
JI CaMOT0 aBTOpA.

Takum 00pa3zoM, rycroHaceneHHasi pa3IHIHbIMU
MEepCOHaXaMU ¥ HaCHIIIEHHas OONBIIMM KOJIUYe-
CTBOM MHOTOIUIAHOBBIX COOBITHH, OXBaTHIBAIOIINX
JUYHYIO, COIUATIBHO-TIONUTAYECKYIO cpepy ObITHS U
cepy uckyccTBa, XyJq0KECTBEHHAs! PEIbHOCTh PO-
MaHa OpraHM3yeTCs Pa3InYHbIMU CHOCO0aMU MHU-
donoruzanuy, KoTopas HPEINoaraeT CONpsLKCHHE
COBPEMEHHOH JIETeHIApPHON MCTOPUHU POK-KYIbTYPHI
u Kiaccudeckoi mudonornu [pesnelr ['penum B
JyXe TIOCTMOJIEPHUCTCKOM WTPBI B MHCTH(HKAINH.
CBolf TUYHBIA OMBIT M Pa3sMBILIUIEHUS O KyJIbType
repor-pacCcKasyvK IEPEBOAUT HA YHUBEPCAJIbHBIN
36K MH(Da, YTO COMMOCTAaBUMO C aBTOPCKOMN ITOBECT-
BoBatenbHOI cTparerueit C. Pymian — mouck ycroii-
YUBBIX YHUBEPCAIBHBIX KYJIbTYPHBIX OPUEHTHPOB B
CHTYyalldd TPOTUBOCTOSIHUSI TaKUM KaTacTpoduue-
CKUM pa3pyLIUTEIbHBIM TEHIEHIUSIM COBPEMEHHON
LUMBUIIU3AINHY, KaK KPU3UC TYXOBHO-HPABCTBEHHBIX
LICHHOCTEH, yrpo3a yHUUYTOXKEHHUS BCErO MHUpa B
pe3ynbTare BOCHHBIX KOH(DIUKTOB M TPUPOTHBIX
karakiau3MoB. CHHTE3 3HAaKOBBIX 00Opa3oB U MOTH-
BOB QHTUYHOH MH(OJIOTHH, KOTOPbIE UTPAIOT POIb
CIO’KETHO-KOMITO3ULIMOHHOM OpPraHU3alliM, a TaKkKe
WHTEPTEKCTYaJbHbIE OTCBUIKM K XYJO0XECTBEHHOMU
uHTEepnperanun opduyeckoro Mudpa B MOITHYE-
CKUX M MY3bIKQIbHBIX MPOU3BEECHUAX HCIIONIb3Y-
I0TCA B pOMaHe i XyJdOXKECTBEHHOTO aHaJIH3a
COCTOSIHMSL KYJBTYPBl BTOPOM MOJOBUHBI XX B. U
€e TMONBITOK IPOTHBOCTOATh KaTACTPOPHIECKUM
TEHJEHIUSAM pPa3pyIIeHUs] U THOEIN COBPEMEHHOM
LIMBUIN3ALNH.
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The study is devoted to the analysis of methods and techniques of mythologization in the novel
The Ground Beneath Her Feet written by the British author of Indian origin S. Rushdie. The paper explores
the narrative organization of the novel, in which images and motifs of ancient mythology are used as a spe-
cial code for artistic interpretation of European culture of the second half of the 20™ century. The article ex-
amines the artistic reality of the novel, which combines the modern history of rock culture and classical my-
thology of Ancient Greece. S. Rushdie addresses problems related to the nature of creativity using as the
main plot-forming motifs such mythologemes as the love story of Orpheus and Eurydice, the myth of all-
devouring Tartarus, twin myths. The study shows that a typical technique for creating expressive three-
dimensional multivocal images in Rushdie's novel is a combination of real facts from the world of rock cul-
ture and mythological allusions, intertwining, overlapping and collision of various motifs and plots of Greek
mythology, which, taken all together, generates the original artistic reality. The article analyzes how the
myth of Orpheus and Eurydice acquires a cultural dimension in the novel and what techniques are used by
the author to activate the extensive cultural memory of the Orphic myth. The concentration and interpretation
of iconic images and motifs of ancient mythology are used in the novel for artistic analysis of the state of
culture in the second half of the 20™ century and of its attempts to counter the catastrophic tendencies of de-
struction and death of the modern civilization.

Key words: myth; S. Rushdie; The Ground Beneath Her Feet; Orphic myth; classical mythology; in-
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B mnpakTuke COBETCKOro JUTEpPaTypHOro aHJErpayH/la BaKHOE 3HAYEHHUE MMEJIO BOCCTAHOBJICHHE
CBSI3€W C TpaJuLIMEN, CKPBITOM WIM OTPEIaKTUPOBAHHONW B COOTBETCTBHUU C HUJICOJOTMUECKUMU MOJEISIMHU.
Juarnor ¢ Tpaauiyed OCO3HaBalCS KaK YCJIOBHE OOpPETCHMS TBOPYECKONH HE3aBUCHMOCTH M KYJIBTYPHOU
HUICHTUYHOCTH. 3aKOHOMEPHBIM 00pa30M MHOIME TEKCThI, CO3/aBaBIIHECS BHE OQHUIMAILHOW COBETCKOU
JIUTEPATyphl, 001a1aI0T IIUPOKKUM CJIOEM MHTEPTEKCTYaIbHBIX U HHTCPMEIUAIBHBIX OTCHUIOK, HEPEIKO YKa-
3BIBAIOIIMX HAa HE COOTHOCHMBIC APYr C APYroM ILIACTBI KYJIBTYPhl U CEMaHTHUYECKHE 00acTH. Xapakrep-
HBIM IPUMEpP TaKOW aJTFO3MBHON MHOTOCIOWHOCTH M MOJIMPE(EPEHTHOCTH — MO3THYEeCKHe 3Kk pacucel. On-
HOHM M3 CaMbIX BaXKHBIX JIUTEPATYPHBIX (DUT'Yp COBETCKOro cammusnmaTta Obu1 1o3T Bukrop Kpurysnun. B ero
CaMM3IaTCKUX KHMTaX MHOTHE TEKCThI UMEIOT OYCBHIHBIC MapKephl SKPPaCTHUCCKUX OMHUCAHUA, COOTHOCH-
MBIX C M300pa3UTEIbHBIM MCKYCCTBOM, MY3BIKOW M KHHO; YacTOM NMPUMETON €ro NMpakTHKH OKa3bIBaeTCs
«CTIOXKHBIH dK(PacHC», B KOTOPOM COCIUHSIOTCS OTCHIIKM K Pa3HbIM MTPOU3BEACHUAM. B naHHOM cTaThe pac-
CMaTPHUBAIOTCS HECKOJBKO €r0 CTUXOTBOPECHUM, CBA3aHHBIX ¢ COOPAaHUEM KHBOIIMCH B DPMHUTAXKE, B YaCTHO-
CTH, aHAJM3UPYIOTCS TEKCTHI, OCBAILLIEHHbIE KapTUHAM Mypuiibo 1 Tuiana. Y CTaHOBJIEHO, UTO pelenius
M300pa3uTeNIbHOrO MCKyccTBa y B. KpuByirHa onocpeayercss OnbITOM YTEHHUS: MHTEPIPETAIHS KUBOIIUCH
COOTHOCHUTCSI C APYTMMH MPUMEPaMH KYJIbTYPHOH PELEHIMH TOrO K& XYIOXKHHKA. DK(Ppacuc TeM caMbIM
MPEICTABJIACT COOOM HE TOJILKO OMMCAHUE TOrO MM MHOTO MPOM3BEACHUS, HO U ONBIT PedIeKCHU Hall UCTO-
pucit BOCIIpUATHS XyI0)KHUKA B KYJIbTYPE, a TAKXKE OIBIT CAMOCOOTHECEHHUS ¢ IpyruMu skdpacucamu. dop-
Ma 3K(PacTUYECKOro TEKCTa, TAKUM 00pa3oM, OKa3bIBACTCS JUIS IO3Ta CPEICTBOM UCTOPHOCO(CKON U KyJlb-
TYpPOJIOTHUYECKOHN pedIICKCHH.

KuaroueBble ciioBa: sk(ppacuc; WHTECPMEAMATBHOCTh; JIMTEPATypa CaMM3jara; ajlio3us; Bukrop
Kpusynun.

Bo «BTopoit kynpType» 1970-1980-x IT. Amamor HBIX U HHTEPMETUATBHBIX OTCHUIOK. IloaTHueckue
C TpaJWIIMEe OCO3HABAICS KaK ycJoBHE oOpeTeHHs HSK(PacUChl — OJHA M3 CAMBIX SPKUX WILTIOCTPALIUi
TBOPUYECKOM HE3aBUCHUMOCTH M KYyJIbTYpHOM HJIEH- 3TOTO Te3Hca.
THYHOCTH. 3aKOHOMEPHBIM 00pa3oM MHOTHE TeK- OnHo¥ U3 caMbIX BaXHBIX JINTEPATYPHBIX GUTyp
CTBI, CO3/IaBaBIIMECS BHE O(PHIMAILHOW JUTEpaTy- COBETCKOro camm3ziara Obutl modT Bukrop Kpusy-
pBl, 001agaroT MHUPOKHM CJOeM HUHTepTeKcTyallb- JuH (1944-2001). Muorue u3 ero tekctoB 1970—
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1980-x rT. ABISFOTCS IK(PpACHCAMH, U HEKOTOPHIE U3
HUX YK€ ObUIM MCCIEOBAaHbl C DTOM TOYKH 3PCHHS
[Mapkoe 2019a; Mapkos 20196; Mapkos 2019s;
Mapkos 2019r]. IIpu 3TOM dKdpacuc, Kak Mbl HMe-
J1 BO3MOXHOCTH oTMeuaTh panee [Kurtener 2014;
Kurener 2020], xopomo ¢GyHIUPOBaH B CHCTEME
HUCTOPUOCOPCKUX W DCTETHYECKHX MPECTaBICHUIH
ModTa M SIBJIACTCS, BEPOSATHO, 00paslioM Hambolee
MOCIIeI0BAaTENbHOM UX pealn3alny.

B skdpactrueckoit mosa3un B. KpuBynuna onpe-
JETSAIOUTYI0 POJIb UTPAeT IUANOT C KUBOIHUCHIO, IPU
3TOM HEpEeIKO TOYKOM oTcUeTa AJIs CO3AaHUs TeKCTa
OKa3bIBAaETCsl KOHKPETHBII My3€lHBIM ONbIT. B uuc-
JI0 «IPMHUTAXKHBIX» TEKCTOB T0O3Ta BXOMAAT CTHXO-
tBopenuss «Con HMakoBa» u «berctBo B Erumery.
B o6oux ciydasx BocIpHATHE KapTHHBI OKa3bIBaeT-
csl peHOMEHOJIOTUYECKUM OTKPBITHEM, 3HAYUMBIM H
SK3UCTEHUMAIBHO, U MUPOBO33pEHYECKU. B Hamein
paboTre craBUTCS 3ajada MCCIEOBaTh 3TH TEKCTHI,
MIPUHUMAs BO BHUMaHUE COBPEMEHHBIN OIBIT Teope-
TUYECKOT'O U UCTOPUKO-TUTEPATYPHOTO OCMBICICHUS
sk(pacuca Kak SBICHHS KyIbTypbl [JDkdpacuc B
pycckoit nmuteparype 2002; «HeBwipazumo BBIpasu-
Moe» 2013; DkdpacTudeckue >KaHpbl B Kilaccuye-
CKOM u coBpeMeHHOHN nuteparype 2014; Teopus u
ucropus skdpacuca 2018].

B ocnose ctuxoTBopenus «Con Makosay (1975),
Ha YTo BHepBhie ObU0 ykazaHo O. Kymnunnoit
[Kymummna 2011], — nBe paboter bapromomeo My-
PHIILO M3 DPMHUTAXKHOTO coOpanus: «brarocinoBenne
HNakoBa» (ok. 1660) u «Con HakoBa» (ok. 1660),
onHodopMaTHbie W pa3MElICHHBIE B OJHOM 3alle.
WX equHCTBO M B3aMMOCBS3b NPSAMO OTMEYEHHI B
TekcTe: «JIBe TeMbl: BO3BpalleHbA U yxoda»; «JIBe
KapTHHBI, 3epKaJIbHO CHUMMETPHUYHBIE APYT IPYTy»
[KpuBymun 1988: 138].

MapKupoBaHHOCTh «BO3BpAILlEHbsI U YX0a», 3a-
CTaBJSIOIIAsl BHJETh B OJTUX paboTax IUNTHX,
ycinoBHa: E. O. BaranoBa oTmedaeT, 4TO 3pMHTaX-
Hble KapTHHBI BXOJIWIN B IIUKJ U3 MSATH KapTHH, I0-
CBAIICHHBIX HcTOpHH MakoBa 1 cO3JaHHBIX IO 3aKa-
3y Mmapku3a Airamonte-u-Bunmbsamanpuke. Omna u3
paboT He coxXpaHWJIach, JBE IPYTrUe HAXOMAATCS B
Mysee wncnanckod sxuponucu Mbspoyc B [lamnace
(«MakoB co cragom JlaBana») u My3ee HCKYCCTB B
Kmusnenne («JlaBaH WIIEeT MOXUIIEHHBIX HI0JIOBY)
[Baranosa 1988: 138—139].

A. MapkoB, paccykast 0 CIIO)KHOM dK(ppacuce u
O pEeIeNUU MCIAaHCKUX KapTHH B PYCCKOW MO33UHU
XX B., BCIOMUHAET U 00 3TOM CTUXOTBOpeHun Kpu-
ByimuHa: «CrtuxoTtBopenne Buktopa Kpupynuna
“Con Hakosa” (1975) maer nmapHblii S5kdpacuc AByX
IPMUTAXHBIX KapTUH Mypuiibo, IpuueM OHU Ha3Ba-
HBI “TEMHBIMH, 9YTO COOTBETCTBYET yInpeky beHya
<...>. MOTHUBBI CTUXOTBOPEHHUSI, 3€PKATBHOCTH CO-
ObITHH, siBJICHUS aHrena MakoBy kak BcTpeun Mako-
Ba ¢ co0OOM, HAMPSHKEHHOTO OXKHUJIAHMSI, TOTPYKEHHS
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B 3eMJIIO, “KaK IUTYT”, ¥ MIPU 3TOM OBICTPOI CMEHBI
COOBITHIA, TIEPEABIKEHHS BO ThME, KOTJ]a CaM Yelio-
BEK, BCTPETHUBIIMI aHTeJa WM aHT€eJI0B, CTAHOBUTCS
CBETOM B OKpY’)Kalolleil ThbMe, TOBTOPSAIOTCS MOTOM
u B page ctuxoB kauru O. CemakoBoit “Jlukuii mm-
noBHUK” (1976)» [Mapkos 2019a: 96].

KpuBynuH oTTankuBaercss OT HECKOIBKUX KHBO-
MUCHBIX JeTallel, KOTOPhIM MpHAAeT CHUMBOJHYE-
CKO€ 3Ha4yeHHe; MPHU 3TOM CTPEMIIEHHE Pa3BEPHYTh
HCTOJIKOBAHHE co37aeT 00pa3, BHIXOAALIMN 3a Mpe-
JIeTIbl 3pUMOT0: «JIBe TeMHbIE KapTHHBL, / T/Ie TIIHHS-
HBIC JBMIKYTCS KYBIIMHBI / BOKPYI' HMCTOYHHKA, [0
cepaueBuHbl / packonororo» [Kpusymua 1988: 138].
«HMcTouHMK» 371€Ch OKasbIBaeTCS OOMIMM ISl IBYX
KapTHH, ¥ OH UCTOJKOBAaH KaK LIEHTP MPUTHKECHHUSL.
CIO)KETHO 3HAYUMOM SBJISIETCA U €r0 «PacKoiio-
TOCTBY», O KOTOPOH emie pa3 OyJeT CKa3zaHo HIDKE:
«I'pumaca packoJIOTON CKaJIbD».

CoBIafieHUA-HECOBIAACHNS BIIOJHE OYEBUIHBI.
B «bnarocnoBenun MakoBa» «MCTOYHUK» — 3TO KO-
nonen], B «CHe MakoBa» — Bojomaja y pacuienyieH-
HOW cKanbl. B 00enx KapTWHax «UCTOYHHK» CJIIBHU-
HYT K Kpaio KapTuHbI; B «CHE» OH MOMeIIeH Ha 3a-
TEHEHHBIH BTOpOH TuiaH, B «biarocnoBeHum» — 00-
pe3aH pamoit cieBa. s XynoKHHMKA 3TO mepude-
pHiiHas MoApoOHOCTh, co3zxpatomas dpdexT nocTo-
BEpPHOCTH, a BOBCE HE IICHTP.

KyBumn B «CHe» oxono MakoBa — peannctude-
CKasl JieTanib, KOTOpas, KaK M MOCOX, XapaKTepu3yeT
ObIT myTemecTBeHHUKAa. B «bnarocnoBennny KyB-
IIMH JIEpKUT B pyKe CIy)KaHKa, CTaparomasics
CKPBITBCSl U3 BHJY MIPEXKJIE, YeM K JIOMY MPHOIN3UT-
cs Mcas; eme ofyH KyBIIMH CTOUT Y CTEHBI I0Ma, B
koTopoMm Hcaak Omarocnosmnser MakoBa. D10 TOXE
OBITOBBIC MOJIPOOHOCTH — KaK BEJPO y KOJOIA HITH
OpOIIEHHBIN Ta3.

VY KpuBynuHa 3pumoe nojBepraercs Meradopu-
3allUU: U «TJIMHSAHAS), U «BOASHAA» CEMaHTHKa OKa-
3BIBAIOTCS] COOTHECEHBI C YEJIOBEKOM, HO BBIPAXKAIOT
pa3HbIe CTOPOHBI €ro CYIIHOCTH. «l HMHa» HarmoMmu-
HaeT 0 OPEHHOCTH M B KaXKJIOM YEJIOBEKE TTO3BOJISIET
BHIeTh Anama: «/akoB cruT, yiIs OJ00HO IUIyTY,
/ 10 TIOJIOBMHEI B MTOYBY. M 110 Kpyry / rOHUapHOMY —
JIBUKCHBE CMEPTHOW TIJIMHBI, // BpalleHHe amopd-
HOM BA3KONW Macchl / 1O JIOOSAIMMU MAIbLAMUA
TBopuia / TBOPUTCS B Teje CIAIIEro». «MCTOUHUKY,
KaK MOKHO TPENIOI0KUTh, CBA3aH C AYXOBHOCTHIO,
CYUIHOCTHBIM TIPU3HAKOM KOTOPOH OKa3bIBAETCs
«pPacKOJIOTOCTH» («CKalbl») W MEepPeMEHYHBOCTH
(«OTOKA»): 3TO OJHOBPEMEHHO U «ITOTOK TEMHBIN,
U «CJIQJIOCTHBII HCTOYHUK JIULIAY.

«McTouHNK» OKa3bIBAETCAd «MCTOUYHUKOM JUIIAY,
TOJIBKO €CIM B HEro CMOTPHUTCS «aHTeJ 3JaTOBJa-
CBII», YTO JeNIaeT aKTYaJIbHBIM JJISi CTUXOTBOPEHHUS
JIBA MOMEHTA: TMOMJIUHHOCTh SMU(paHUK U OJ1arocT-
HOCTb «aHrenay». B 3Toi CBA3M TEKCT mpuoOperaeT
BUJ] apTHKYJIUPOBAHHOTO YOCKIICHHS, TIEpEXO/IsIiie-
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ro B npsmyr pedb MakoBa, KOTOpBIM CTPEMHUTCS K
YBEPEHHOCTH B TOJUIMHHOCTH TOTO, YTO OH BHJIUT:
«W aHren Haj MCTOYHHKOM KPBLJIO / HEJIOBKO MOJI-
HsaI. Auren, a He nruna. / He denoBek, HO aHren
OTpa3uTcs / B MOTOKE TEMHOM THXO M cBeTO. // Thl
cBeTen? o, cKaxku! ThI CBETEI?).

Takum oOpazom, netanb u3 «bmarocmoBeHus» —
«IBYDKYITUICS KYyBIIUH» — «MOHTaKHO» HaKJIa/IbI-
Baercs Ha aetanb u3 «CHa MakoBa»: «MCTOYHHK, 10
CepALICBUHBI / PacKOJIOTHINY. IIpu 3TOM B CHOKET
CHa BHECEH 3JIEMEHT, KOTOPOTo HeT y Mypuipo —
pasroBop HMakoBa c anrenom. Takad «apamarusa-
LKA» CIOKETa OTBEYAeT ABYM HIOAHCAM, BBIJIEINIAIO-
MM SPMUTaKHBIE KApTHHBI Ha 00meM (oHe Haclie-
st Mypuibo.

[Tepryto u3 aux E. O. BaranoBa xapakTtepusyer
Kak «kuHeMatorpadguuHocTh». OnuceiBas «bmaro-
cioBeHue lMakoBa», OHa OTMEYaeT COBMEIIECHHE B
3TOW KapTHHE Pa3HOKAHPOBBIX AJIEMEHTOB: 3TO U
«rei3ax Bo (IaMaHJICKOM JyXe», U «aHUMaJlCTH-
Ka», U «BapUaHT HATIOPMOPTa», U «Cll€HA B MHTEPh-
epe, BhIJICp)KaHHAs B XapakTepe OBITOBOTO KaHPay.
[Ipu »TOM Bce TUIaHBI M300paKEHHS] OOBEIUHEHBI
00IIell «IMOIMOHATILHON HAMPSYKEHHOCTBIO», CBS-
3aHHO# ¢ ucTopueii oomMana [Baranosa 1988: 140].

O BrOpoOii, HE mpeiarags HHUKAKOrO TEPMHHA,
mumetr [. A. lImuar. Kommentupys «Con Hako-
Ba», OH OTMEYaeT AUCCOHAHC MEXAY MUCTHUYECKUM
CIOKETOM U €ro pealuCTUYECKOW JeTaIu3alMei:
«...MBI YyBCTBYEM <...> HEKOTOPOEC HECOOTBETCTBHUE
MEXJYy TpeOyeMoil CKa304HOCTHIO CHOBUJCHHUS U
Ha30MIMBON pPEATUCTUYHOCTBIO JIECTHMIIBI, YXOJs-
el B Kakyr-TO JIbIPY Cpelr 00JIaKOB, TOYHO B JIFOK
yepaaka» [[Imuar 1926: 10].

OTH ¥ Ipyrue 0COOCHHOCTH KUBOIMCH MypHITBO
ObuTH TipeMeToM pediekcun yxke B XIX — Havane
XX B., UTO BIIUCBIBAET CTUXOTBOpeHne Kpupynnna B
JIPaMaTUYHYI0 HUCTOPHIO PEIENINK XyAOKHHKA Ha
pycckoii mouse. X. Jlonec Kpyc, BoccranaBnuBas ee
OCHOBHBIE BEXM, CTABUT 3PUTENIbCKYIO OIICHKY B 3a-
BHCHMOCTb OT «IIPEIMOYTCHUS aKaJeMUUECKUX WU
pEaTMCTHYECKUX MapaMeTpoOB B 3CTETHMUYECKOW KOH-
LENIMH HCKYyCCTBa» W CBs3bIBaeT OOMIMH ycrex
«ucranckoro Padasns» ¢ pycckoit «umeedt BceoO-
IIero OpaTCTBa M COYYBCTBHS CyAbOE YEI0OBEYESCKO-
ro pojay, OTpa)keHHe KOTOpPOW BHJENH B €0 TBOP-
gectBe [Jlomec Kpyc 2001: 241-242].

B nepsoii nosioBuHe XIX B., B COOTBETCTBUU C
o01eeBporneickoll Moo, MypHiIb0 BOCTIpHHHUMA-
eTCs KaK OAWH W3 BOKHEHIIINX MAaCTEPOB B HCTOPHUH
HCKYCCTBA, U B €0 paboTax aKICHTUPYETCS CTPEM-
JIeHHe K JAYXOBHOMY M HJeaJbHOMY. XapakTepHa B
3ToM oTHomeHuu oneHka B.II. borkmHa B ero
«[Tucemax 06 Hcnanum» (1847-1848): «Oromy ue-
JIOBEKY BCE JIOCTYITHO: ¥ caMasl TIyOOKasi, COKPOBEH-
Hasg MHCTHKA OYIIM, U MPOCTas BCEIHEBHAS >XU3Hb
<...>; BCE NPEJICTABJISIET OH B OPA3UTENBHON UCTUHE
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U pealbHOCTH. <...> HuKTO B MHpe HE BbIpaxal
JydIllleé €ro PelIuruo3HOr0 3KCTa3a, MHUCTUYECKOTO
CTpeMIIeHHs Oy K 00xkectBy» [Bbotkun 1976: 69].

Bo BTOpOIl IONOBHHE CTOJETHS OTMEYaeTcs
CBOMCTBEHHBIII Mypuib0 MHTEpPEC K IOBCEIHEBHO-
ct. JlocTonHCTBa XYZOXKHHMKA CBS3BIBAIOTCA C €r0
YKAHPOBOW JKMBOIMKCHIO, U 37IeCh OJJMH U3 CaMBbIX I10-
Ka3aTelbHBIX OT3BIBOB NpHHAIEKHUT A. Pery B ero
ouepkax «M3-3a rpanunbey (1856—1857): «Ho wuc-
THHHAs J)KEMUYyKHHA TaJieped — HeOolbIIas KapTHHa
Mypmibo “Manpuuk”, Ka3HAIUNA Tepe] pacraxHy-
TOW TpyIpl0, Ha BHYTPEHHEHW CKIajKe pyOalikw,
HacekoMoe, moiyuuBiiee y ['orons mpo3BaHue 3Be-
psa. <...> Ecim 6 Tymoe »KEMaHCTBO MOTJIO Tepe-
CTaTh OBITH TYNBIM U KEMaHHBIM, TO 3TO CITYYHIIOCH
OBl 311eCh, TIepe/l KapTuHOM Mypuiibo, BO30YyX1aro-
e CBOMM TPSA3HBIM CIOKETOM CaMbl€ YHCTHIE, JTy-
xXOoBHBIC HacHaxneHus» [Der 2007: 77].

Ha py6exe XIX—XX BB. xwuBomuch Mypuibo,
yCcTymasi B CBOGH 3HAYMMOCTH PaboOTaM JIPyrux Ma-
cTepoB, npexae Bcero . Bemackeca, yxke TpeOyeT
arojiorud. /[BoMcTBeHHas OlleHKa, B YaCTHOCTH, I10-
spigercs B «[lyreBoaurtene mo xkapTUHHOM raiepee
nMIeparopckoro Jpmutaxay A. benya: «Mypuibo
JUISL HAC CIIMIIKOM HEKEH, JeIMKaTeH, “‘0JaroBOCIH-
TaH”, “Hagymien”. <...> U Bce ke cCOBpeMEHHOE OT-
HoOIleHHe K Mypuibo HecmpaBeiiBo. Bexp 3T0
[IPOCTO OTPOMHBIN, IEPBOKIACCHBIN MacTep U <...>
MIPEJIECTHEIN, €CIIM He 3aXBaThIBAIONINH, TT03T» [be-
Hya 1911: 136-137]. B. Po3aHoB BHUAMT 3Ty ABOM-
CTBEHHOCTb B caMoM Mypuibo: «ToyHo B Hem <...>
BIIpYTI TMpopBalici TpeK, 3amurail ria3ok Dunus
CKBO3b BCIO TOJIIly KaTOJNWIM3Ma, ackeTu3ma, (aH-
TaCTUKH M “HEBO3MOXHOTO, HO ciaakoro™» [Poza-
HOB 1994: 139].

«Cragkoey» Kak «ClaJ0CTHOE» TMOSBISETCI U B
ctuxotBopenun B. KpuBynuHa, B HEKOTOPBIX MO-
MEHTax «TOYEYHO» COBMAJAIOIIEr0 C Pa3sHbIMU MO-
MEHTaMH pereniu Mypuibo. AKIEHTUPYS «TJIHHS-
HYI0» CTOpPOHY >KHUBOIIMCH MacTepa, OH CIEAyeT ero
TPaKTOBKE KaK BBIJAIOIIETOCS «PEaNnCcTa»; Moadep-
KHMBas 0CA3a€MOCTh BUICHHS, TIPOJIOTKAET TPAJULIUIO
€ro MHTEPIPETANH KaK PETMTHO3HOTO Xy A0KHUKA.

B npoTHBOMOI0KHOCTE MHEHHIO, YTO B 3PMHU-
TakHo# ucropun MakoBa Mypuitbo IposiBIIsieT ceOst
MIpeK/Ie BCETO KaK KOJIOPUCT, YBICUEHHBINH «IeKopa-
TUBHOCTBIO U 3 dekrHOCTRION [JIeBuHa 1966: 241],
KpuBynuH BUAMT B 3TUX JBYX paboTax pa3MblILIe-
HUE€ HaJ TMPOBUICHIMAIBHBIM B JKH3HH YEIOBEKa.
[Ipu aTOM «aBE TEMBI: BO3BpAIlIEHbS U YXOa» OKa-
3BIBAKOTCSI COOTHECEHBI C €IlI€ OJHOM, HEHA3BAHHOM:
¢ outBoii MakoBa ¢ aHreynom: y Mypuibo aHIelIOB
MHOKECTBO — B TEKCTE OH OJMH, U C HUM 3aBs3bIBa-
eTcs pa3roBop. Okdpacuc, TakuM o00pa3oM, He
TOJIBKO CHHTE3UpPYET BIEUaTIEHUS OT Pa3HbIX KH-
BONHCHBIX Pa0OT, HO W Pa3MbIKAET MX CIOXKETHI B
HOBYIO CMBICIIOBYIO TI€PCIIEKTHBY, B KOTOpPOHl Ha
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MEpBOM TIUIAHE OKa3bIBAaeTCs COOBITHE OOpETEHHS
CBOETO «s1», CBOEH CyIbObI, U, BOBMOXKHO, PUTYallb-
Has CMEHa UMEHH.

HenatupoBannoe cruxorsopenue «bercrso B
Eruner» u3 nuxna «CTHXH MOAPSy MpUMEYaTeIh-
HO TEM, YTO B HEM TEMaTHU3UPOBAHO CaMO COOBITHE
npeObIBaHusl B My3ee. «bercTBo» — He TOIBKO JKH-
BOITMCHBIN, HO ¥ JKU3HEHHBIM CIOJKET, M IOCCIICHUE
My3esl — BO3MOYKHOCTb «00pecTH / B arpesiec — BO3ayX
KBaTPOYCHTO / M BJIOX W OTIBIX Ha IyTH / B Erumner
[KpuBymun 1988: 38]. MHTeHCHBHOCTH BpeMeHH
BOCIIPUSITHS, OJHAKO, 3aJ]aHa HE TOJILKO CIOKETOM
«TIPECIIeIOBAHMS», 3aCTaBIIIONIMM Y3HaTh ce0si B
reposiX KapTUHBI, HO U OJM30CTHIO 3aKPBITUST MY3€si:
«IeKYpHBIH // XpaHUTENb, TOPOIMACH TIOMOW, / TIs-
JIAT Ha 3pUTENel TTOCIeHNX / HACTOHYHBOY.

B Havane CTHXOTBOpPEHHS XPOHOTOITMYECKHE
MPHU3HAKA «CBOETO» M «UY)KOTO» MHUpa HepasJelu-
MBI; OMHCHIBas CTPEMJICHHE K LIENH U ee OJIM30CTh,
CYOBEKT HE pa3liMdacT COOCTBEHHOTO M CO3epliac-
MOTO «0ErcTBay: «IOYTH BO BPEMEHH IMOYTH / Ha
MecTe — B ILIEHTPE MEPEKPecThbs / TPHUIEIBHOTO —
MOYTH Ha MECTe / HO TPyAHO AyX mepeBectu!» lle-
JIBIO JIBWKCHUSI OKa3bIBACTCS TepeMelleHre u3 0es-
BpEMEHBs BO BpeMs, U3 nepudepuu — B IEHTP; XPo-
HOTOII CTHXOTBOPEHHUSI — ITO Tay3a HaKaHyHe Tepe-
CCUCHHUS TPAHHIIBI.

OnHako Janee KOOPJAMHATHI U3MEHSIOTCS: «Iepe-
BOJISL JyX», CyOBEKT MepeKioyaeT BHUMAaHUE CO
CBOEro «0ercTBa» Ha TO, UTO Tepell INla3aMH, U OKa-
3BIBACTCS, YTO JIBH)KEHHE B KapTHHE 0OpaIieHo BO-
BCE HE K «IEHTPY MEPEKPECThs», a MPOUYb OT HETO:
«Kpail KapTHHBI / TEHUCTBIA M HEMPOXOJUMBIH //
POJIHUK M aHTeNl M Ocell / ceMbs, OeryIas 3a pamy»
[Tam xe]. POKyCHPOBKAa BHHUMAaHUS CMEIAEeT MpHO-
PHUTETHL: TIPEAIMETOM HHTEpeca OKa3hIBaeTCs yKe He
CBSITOE CEMEHCTBO, 0003HAUECHHOE CYMMAapHO, «Ce-
MBbs», a PyTUe JETall — «POJHUK U aHTENl U OCEI»,
caM «Kpa KapTHHBD».

VY4uThIBas TECHYIO CBS3b M03Ta ¢ JIGHUHTpagoMm,
€CTECTBEHHO MPEIONI0KUTh, YTO B CTUXOTBOPEHHH
OIMCHIBAETCS KOHKpETHAs padoTa U3 3PMHUTAKHOTO
coOpaHHs, OJTHAKO HH OJIHA U3 KapTHH My3esl C BbI-
HECEHHBIM B 3arJIlaBUE CIOKETOM HE OTBEYAeT B IOJI-
HOW Mepe MPeUI0KEHHOMY OITHCaHHIO.

YnoMHHaHHE O «BO3/IyXe KBATPOUEHTO» IIOYTH
OJIHO3HAYHO yKa3blBaeT Ha «berctBo B Eruner» mo-
nomoro Tuimana (1508). Oto camas maciurtaOHas u
camasi 3pQekTHas U3 KapTHH HA ITOT CIOXKET B Jp-
MUTaXe, OJIHAKO «POJHHUK U aHTeNl U 0CeID, IPUCYT-
CTBYIOIIME B 3TOH paboTe, HE COTIACYIOTCS C Jpy-
TUMHU TTOJPOOHOCTSIMH — M TIPEXK/IE BCETO C yKa3aHU-
€M Ha HaXOSIIUICI B LIEHTPE apXUTEKTYPHBIA 00-
pa3: «Hy a IpsMO / 10 IEHTPY — YUCTHIA MPOU3BOIT /
PYWH ONTUYECKUX, aHTUIHBIXY.

«TeHHuCTBIN U HENPOXOAUMBII» Kpal KapTHUHBI CO
CBATBIM CEMEHCTBOM «COOKY» €CTh B OoJiee Mmo3aHekH
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spMmuTaxXHOH pabore Xeppu Mer ne brneca (nepsas
nonoBuHa XVIB.), r1e, AEHCTBUTEIBFHO, B KOMIIO-
3UIMOHHBIN LIEHTP MOMEIIEH HaXOMASIIMICA Ha 3a]-
HEM IUTaHE apXUTEKTYPHBIH MOTHB, HO 3TO HE aH-
TUYHBINA MEe3aXx, a ToJIIaHCKasl 1€PEBHSL.

C gpyrumMu JeTaisiMH OMMCaHUS COTJacyeTcs
elle OJHO 3pMUTaxHOE «bercrBo» — «THposIbCKUit
neizax (berctBo B Erumer)» Pomanta Maprtenca
Cagepes (1606). B 31oit pabore HCHCTBUTENBHO
€CTh «CEeMbsl, OeTyIasi 32 paMmy»: CBSITOE CEMEHCTBO
MOYTH HEPa3INYMMO B «TEHHUCTOM U HEMPOXOIH-
MOM)» TIPaBOM YTy KapTHUHBL, U 3JIeCh TOXKE OIIKe K
LIEHTPY €CTh apXUTEKTYPHOE COOpPYKEHHE — HO 3TO
OTISITh HE «aHTUYHbIE KOJIOHHBI) U «ONTHYECKUE Py-
WHBI», a BOASHAA MEIbHHUIIA.

«IIpousBos pyuH ONTHYECKUX» WM TO, YTO MO-
XKeT OBITh TaK HAa3BaHO, MOSBISETCS B MaJICHBKOM
HeAatupoBaHHOW pabore Ilayms bpuns (1554—
1626), HO »TO He KBaTpoyeHTOo. Ha 3amHem muiaHe
KapTUHBI TOYTH B TPH3aIBHON TEXHHUKE H300pake-
HbI HAaIlOJIOBUHY IpPU3pPadYHbIE MOCTPOMKU C aHTHY-
HBIMH (DPOHTOHAMH, KYIOJIaMH U OOETHCKaMH, OJl-
HaKo 37eCh HET HU «aHrellay, HU JeTajeil IeHTpa:
«Ha CKYJIBIITYpax CHMMETPUYHBIX / 3Mell BUHOTPA]I-
HBII, BUHT MyPIYPHBIHA / 0eApO Topsyee ores».

[IpucyTcTBHEe B KapTHHE HA 3TOT CIOKET aHTHY-
HBIX PYHH, €CIIH CYJUTh TI0 3PMHUTAXHOMY coOpa-
HHUIO, — BOOOIIIE MPUMETa ropa3no 0oJjice MO3AHErO
BpPEMEHH, HEXKETTH «KBaTpoueHTO». OJHAKO U B ITOM
cllydae BeCh HabOp AJIEMEHTOB TEKCTa HU C OJJHOH U3
KapTHH HE COOTHOCHM.

B pabote IIsepa ®panyecko Mosaa «OTabix
CBATOrO cemeiictBa Ha myTu B Erumer» (koHen
1650-x rT.) mosiBNsieTcst Cyry00 erHneTcKuii «akcec-
cyap» — 9TO cTarys cpuHKCca, HaBUcaromas HaJ| CBs-
TBIM CEMEHCTBOM, OTIBIXAIOIIMM TIOCPEIN 3apoc-
mux JiecoMm passaivH. B kaptune Kioga Jloppena
«lIei3ax co cueHOM OTAbpIXxa Ha MyTH B Erumer»
(1654) nosensiercss pparMeHT aHTHYHON KOJIOHHA-
IIbI, HO OH JTAJIEKO HE B LIEHTPE, HET 3[IECh U «CKYJIb-
NTYp CUMMETPUYHBIX», & BMECTO «pPydbsi» H300pa-
JKEHa MOJIHOBOJIHAS peKa.

Bbruxe Bcero k Tekcty KpuBynuHa oxa3biBaeTcst
He arpulyTupoBaHHas HeMelkas pabora «OTAbIX Ha
nytd B Erunmer», otHocumas k XVII B. 3mecsy neit-
CTBUTENIFHO IO IIEHTPY pa3MelleHa OIlJIeTeHHas
TUTIOIIOM MJI BUHOTPAJIOM aHTH4YHAs KOJIOHHA, Cie-
Ba OT KOTOPOI — pyHHa cO CTaTye, n3o0paxaromen
nBe oOHuMMaronmecs Gurypsl. OIHAKO 37€Ch CEMbs
BOBCE HE «OCKHUT 32 paMy» H HET HU «Pyubs», HU
«aHrenay.

Oty HAONIONCHUS 3aCTaBNISAIOT JTMOO MPEIoso-
KHUTh Yy TEKCTa HE-3PMHUTAXHBIH HCTOYHHK, ITHOO
JOMyCTUTh, 4TO TeKCT KpuBynnHa MOXXeT OBITh
OXapaKTEepH30BaH KaK «CIOXHBIA  3Kppacuc»
[MapkoB 2019a], KOMOMHUPYIOUIMHA 3JIEMEHTHI
pasHbIX paboT ogHOTO coOpaHus. JJ0BOJIOM B TIOJb-
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3y MOCJEIHEro BBIBOJA ABIAETCA COBMEIECHHUE Jie-
Taneld, 0003HAYAIONMX pa3HbIe JTalbl Pa3BHTHUSA
€BpOIIECKOro nei3axa.

«bercTBo 3a pamy», COOTHOCHMOE ¢ 00pa3lamu
Cagepes wmm Met ne brieca, yka3siBaeT Ha TO, 4TO
nei3ax yxe MpHoOpelN cTaryc caMOIEHHOTO IMpe-
MeTa, HO emie (GopMajbHO CBsi3aH ¢ OMOJICHCKUM
ctoxxeroM. «IIponsBon pynH», COMOCTaBUMBIN € pa-
O0otamu Mosa win JloppeHa, ykas3bIBaeT Ha BHeECe-
HHE B IIEH3aK 3HAKOB KYJBTYPHOH PETPOCHEKLMH,
KOTOpBIE JeNaloT Mei3aX BTOPUYHBIM MO OTHOIIE-
HHUIO K Hell. Ilepeunciienne «poaHUK U aHrell U 0Cem»
3aCTaBJISACT MPEANOI0KUTh dPPEKT MOBECTBOBATEIb-
HOTO «(pH3ay, ONMpaBIBIBAIONICTO MeH3aK 3HAYNMO-
CTBIO MCTOpPHMH, KOTOpas pa3BOpaunBaercid Ha €ro
(oHe, yTO CHOBaA BO3BpaIlaeT K padore Tuinana.

OTOT BapHaHT KaKeTcs TeM Ooliee yOequTeNb-
HBIM, YTO UMEHHO TuinaH, o BeIpaKeHHI0 A. be-
Hya, — «OTeLl COBPEMEHHOT'0, TO €CTh CAMOYEHHOZ0,
neizaxa» [berya 1912: 400]. 1o MHeHue mozuep-
KUBAETCSd U COBPEMEHHBIMH HCCIIEIOBATENsIMHU, OT-
MEYAIOIUMH B €r0 KUBOIUCH MEPEXO]] OT «IMHEeap-
HO-Tpaduueckoii MpopaboTKu (HOpPMBI, XapaKTepHOI
UL mIepuoja KBaTpPoO4YEHTO <...> K PCHICHHIO MpPO-
OJieMBl TIepeJayd BO3JACHCTBHS CBETO-BO3YIIHOMH
cpenbl Ha TOH oOBekTa» [ApramonoB 2013: 115].
OpMuTakHas paboTa MpUMedaTeslbHa TeM, YTO 3Ta
3aKOHOMEPHOCTh B HEH YK€ BIOJIHE OTYETINBO 000-
3HaueHa: «Tunman <...> CTaBUT 3ajady HMPOCTpaH-
CTBEHHO-TUTACTHYECKON TapMOHM3AIlMM I[BETOB U
TOHAJIBHBIX PACKIANOK B Ipenenax KakJIoro IuiaHa,
a TaKke OOIIero KOJOPHUCTHYECKOTO B3aMMOJICH-
CTBHUS IIAHOB Yepe3 paclpelielieHne HHTEHCHUBHO-
cTH 1BeTay» [Tam xe: 114].

Bosspamasce k Tekcty KpuBynuna, cienyer or-
METHTh CTPAHHOCTh Ul CYOBEKTa PElENIHU TOro,
YTO OH BHJUT: apXUTEKTYPHBIH MOTHUB — 3TO «4H-
CTBI TIPOM3BOI», MPUBHECCHHBIH XYJ0KHUKOM 0e3
SICHOTO MOTHBA, M «IPOU3BOJI» MHUPAKHBINA: «UH-
CTBIA MPOU3BOJI PYHH ONTHYECKUX». «PyHHBD) 31€Ch
MapKHAPOBaHBI KaK BOOOpakaeMble MM TaUTIOIIHA-
TOpHBIE, OHH CBS3aHBI C dPQPEeKTaMu 3pCeHUs, a He
BHUJIMMBIX BEIIEH.

Ecmu «cembs, Oerymasi 3a pamy» CTPaHCTBYET B
MIPOCTPAHCTBE, TO XYAOKHUK — BO BPEMEHH: «pPyH-
HBD» B CBOEM aHTypake SBHO OTCHUIAIOT K CIIEHE
IPEXOMAaJICHUs, €CTIM HE MPSIMO €€ M300paKaroT: «H
Ha CKYJIBIITYpPaX CUMMETPUYHBIX / 3Mei BHUHOTPa-
HBI, BUHT MYpHypHBIH / Oeapo Topsdee OIUIeiD
[KpuBymun 1988: 38]. CumBonudeckas mporpamma
KapTHHBI, TEM CaMbIM, CBSI3bIBAET MCTOPHUIO TPEXO-
MaZieHUs U UCTOPUIO UCKYTIJICHUSI, «TEHUCTHIN U He-
MPOXOJUMBINY JIeC 36MHOTO CTPAHCTBUA U «BHHO-
rpa U3 paicKoro caaa.

3TO JBWKEHHE CKBO3b 3pHMOE B TIIyOb CHMBO-
JUYECKUX CBS3€l 3aCTaBISeT MEPEOCMBICIUTH CBOE
cobcTBeHHOE «OercTBoy. Eciiu B 3auMHE CTHXOTBO-
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pEHHsS OHO YK€ JUINTCS KaKoe-TO BpeMsl M HY>KHO
«IIyX MEpeBECTH», TO B €ro KOHIIE OHO JIMIIb Ha4H-
HaeTcsl M TpeBpamiaeres B «imyTb»: «M B 3ane / me-
pen KapTHMHOW TEHEBOH / ocrajgock Tpoe. Mbl B
Havaje HEOYeBHAHOTO MyTw». KapTuHa oka3bpIBaer-
cs1 «Kaproit», KkoTopas U mepeq ria3aMi, U 3a CIIH-
HOW — B 3pUTENe, KOTOPbIA €€ OJHAXIbl YBUJEN:
«IOYTH BO BpEMEHH, 1MOYTH / ¢ JiyancTor Kaproii 3a
miedamMm». CTUXOTBOpEHHE 3aKaHUMBaeTCs TOM ke
(dopMyIoii, KOTOPOH HauYMHAETCS, HO TOTOC BBITEC-
HSETCS XPOHOCOM, BaXHBIM OCTaeTCs JUIIb Bpe-
MEHHOE M3MepeHHne CTpaHCTBUA. MeHsieTcsa U cTaTyc
YBUJEHHOTO: «TEHeBas KapTHHA» OKa3bIBaeTcs
«kaptoit JIyuncroii».

Takum 00pa3oM, B «3PMHUTaXKHBIX» CTUXOTBOpE-
Husix B. KpuBynuna penenums n300pa3uTeIbHOTO
HCKYCCTBa OIOCPEAYETCS OIBITOM YTEHHUS: HHTEp-
MpeTalus KUBOIMHUCH COOTHOCHUTCS C JPYTUMH TPH-
MepaM{ KyJIbTypHOW peleNIHU TOTO K€ XYIOKHH-
Ka. DKkdpacuc, TeM caMbIM, IIPECTaBIICT cO00i He
TOJIBKO TPOHU3BENICHHS, HO U ONBIT pereKcHu HaJ
HCTOpHEH BOCHPUITHA XYJIOKHHKAa B KYJIbType, a
TaKXXe OMNBIT CAMOCOOTHECEHHS C IPYTUMH dK(ppacu-
camu. dopma 3KPpacTUIECKOr0 TEKCTa, TAKUM 00-
pa3oM, OKas3bIBaeTCs UIA T0dTa CPEICTBOM HCTO-
procoCKOii U KyTbTYPOJIOTHUECKON pedIIeKCHH.

IIpumeyanue

! Uccnenosanue BBHIONHEHO B paMKax MPOEKTa
YuuBepcutera Tpupa «PycckosizpluHas mo3susd B
tpan3ute» (DFG-Gruppe “Russischsprachige Lyrik
in Transition” (FOR 2603)).

Cnucok JIMTepaTypsbl

Apmamonos FO. C. OcoOSHHOCTH >KUBOITHUCHO-
KOJIODUCTUYECKUX MPHEMOB OpraHU3allMd IPOCT-
paHcTBa B MEH3aKHBIX MOTHBaX KapTuH Tuimana //
BectHuk YepenoBenkoro rocylapCTBEHHOIO YHU-
Bepcuteta. 2013. Ne 1.1 (45). C. 114-117.

benya A. IlyreBogutenb Mo KapTUHHOW Tajepee
uMmnepaTopckoro Opmutaxka. CI16.: O6umHa cB. EB-
reann. 1911. 446 c.

benya A. Uctopus xxusonucu. CI10.: [IIunoBHHUK,
19126. T. 11. 502 c.

bomxun JI. Tlucema o6 HWcnanmm. JI.: Hayka,
1976. 344 c.

Baeanosa E. O. Mypunbo u ero Bpems. M.:
N3o6pasut. uckycctro, 1988. 221 c.

Kumenee A. Buxtop KpuBymuH Kak TeopeTHk
«HeoumansHON» KynbTypbl (1976-1984). 2014.
URL: http://textonly.ru/case/?issue=41&article=38-
795 (nara obpamenus: 10.10.2019).

JKumenes A. O6 onnom kuHOdK(ppacuce Bukro-
pa KpuBynuna // HoBoe nurtepatypHoe 0003peHHE.
2020. Ne 4. C. 286-294.

Kpusynun B. Ctuxu. II. Ilapmxk: becema, 1988.
150 c.



Kumenes A. A. O neckonbKux «3pMumadsicHvix» skgpacucax Buxmopa Kpusynuna

Kywinuna O. «Bo3Bpamasich K CIOKETY OIHOTO
ctuxotBopenus...». URL: https://sart27.livejournal.-
com/2011/03/18/ (nata obparuenus: 10.10.2019).

Jlesuna H. M. WckycctBo MHemanum XVI-
XVII BekoB. M.: UckyccTtBo, 1966. 268 c.

Jlonec Kpyc X. Mypunbo u Benackec B pycckoi
XyJ10’)kecTBEHHOH KyJspType XIX — Hauana XX BEKOB:
JUC. ... KaHJ. ucKyccrBoBenenus. M., 2001. 312 c.

Mapros A. CnoxHblii S5Kppacuc B pycCKoi 1mos-
3MH: OCHOBBI TEOpWUH W OAWH mpumep // BecTHuk
KocTpoMckoro rocynapcTBEHHOTO YHHUBEPCHUTETA.
2019a. Ne 2. C. 91-97.

Mapxos A. B. Uto Mbl nenaeM, 4ToObl HAYYUTHCS
4yBCTBOBaTh? // DK(ppacuc: ONMBIT HECYIIECTBYOIIIC-
ro. [Toatnueckas cepust Apcenana. Huxuuit Hosro-
pox: Apcenain, 20196. C. 4-11.

Mapxos A. B. KunemartorpapuuecKuii CMBICI
ctuxorBopenust B. Kpusynuna «Ha motuB [locro-
€BCKOT0» B KOHTEKCTE Pa3BUTHUS JIOCTOEBCKOBEIC-
Hus // BectHuk Y amyprckoro yauBepcurera. 2019s.
T. 29, Ne 2. C. 227-233.

Mapxkos A. B. KpuBynun n Kant: k unTepnpera-
MU CTUXOTBOpeHHs «Bun Ha poaHoe cemo» //
Kynastypa cnosa. 2019r. Ne 1(2). C. 23-27.

«Hesvipazumo evipaszumoey: 3xdppacuc u npoodie-
MBI perpe3eHTalNi BU3YaILHOTO B XyI0)KECTBEHHOM
Tekcre: ¢0. cr. / coct. u Hayd. pen. /1. B. Tokapega.
M.: HoBoe nut. 0603penue, 2013. 572 c.

Poszanos B. B. Cobpanue counnenmii: Cpeau Xy-
noxHUKOB. Utanesuckue Bneuariaenus. M.: Pec-
nybnuka, 1994. 493 c.

Teopus n uctopus dKk(dpacuca: UTOTH U TIEPCIICK-
tuBbl u3yudenus. Siedlce: Wydawnictwo Naukowe
IKR[i]BL, 2018. 703 c.

@em A. A. V3-3a rpanunsl // @er A.A. Counne-
wus u mucbMa: B 20 T. T. 4. Ouepxku: M3-3a rpaHUIIBL
U3 nepesnu. CII6.: ®ommo-IIpece, 2007. C. 7-120.

HImuom J]. A. Mypunwo. JI.: Kom. momymnspu3a-
MU XyIoXK. u3A. npu ['oc. akan. UCTOpUH MaTepu-
IbHOM KyIbTYpHI, 1926. 32 c.

Oxrgpacuc B pycckoir nureparype: Tpynsl Jlo-
3aHHCKOro cummnosuyma / oxa pen. JI. ['emnepa. M.:
Hzn-Bo « MUKy, 2002. 216 c.

Oxrpacmuueckue xaHpbl B KIIACCHYECKON U CO-
BpemeHHo# nuteparype / H. C. boukapesa, K. B. 3a-
ropoagueBa, E. O.Ilonomapenko, A.I. Poroaa,
U. A. Tabynkuna, H.C. Tynskos, W. . Tynskosa;
mox ob6m. pen. H. C. Boukapesoii. Ilepmb: Ilepm.
roc. Hall. uccien. yH-T, 2014. 204 c.

References

Artamonov Yu. S. Osobennosti zhivopisno-kolo-
risticheskikh priemov organizatsii prostranstva v
peyzazhnykh motivakh kartin Titsiana [The features
of the pictorial-coloristic technique of spatial orga-
nization in landscape images of Titian]. Vestnik
Cherepovetskogo  gosudarstvennogo universiteta

88

[Cherepovets State University Bulletin], 2013, is-
sue 1.1(45), pp. 114-117. (In Russ.)

Benois A. Putevoditel’ po kartinnoy galeree im-
peratorskogo Ermitazha [Guidebook to the Impe-
rial Hermitage Picture Gallery]. St. Petersburg,
Obshchina svyatoy Evgenii Publ., 1911. 446 p.
(In Russ.)

Benois A. Istoriya zhivopisi [The history of art].
St. Petersburg, Shipovnik Publ., 1912, vol. 2. 502 p.
(In Russ.)

Botkin L. Pis’ma ob Ispanii [Letters about Spain].
Leningrad, Nauka Publ., 1976. 344 p. (In Russ.)

Vaganova E. O. Muril’o i ego vremya [Murillo
and his time]. Moscow, Izobrazitel'noe iskusstvo
Publ., 1988. 221 p. (In Russ.)

Zhitenev A. Viktor Krivulin kak teoretik ‘neofi-
tsial’noy’ kul’tury (1976-1984). [Victor Krivulin as
a theorist of ‘informal’ culture (1976-1984)]. 2014.
Available at: http://textonly.ru/case/?issue=41&ar-
ticle=38795 (accessed 10.10.2019). (In Russ.)

Zhitenev A. Ob odnom kinoekfrasise Viktora
Krivulina [On one film ekphrasis in Victor Krivu-
lin]. Novoe literaturnoe obozrenie [The New Liter-
ary Observer], 2020, vol. 4, pp. 286—294. (In Russ.)

Krivulin V. Stikhi [Verses]. Paris, Beseda Publ.,
1988, vol. 2. 150 p. (In Russ.)

Kushlina O. ‘Vozvrashchayas’ k syuzhetu od-
nogo stikhotvoreniya...” [‘Revisiting the plot of one
poem...’]. Available at: https://sart27.livejournal.-
com/2011/03/18/ (accessed 10.10.2019). (In Russ.)

Levina 1. M. Iskusstvo Ispanii 16-17 vekov [Span-
ish art of the 16™—17™ centuries]. Moscow, Iskusstvo
Publ., 1966. 268 p. (In Russ.)

Lopez Kruz J. Muril’o i Velaskes v russkoy
khudozhestvennoy kul’ture 19 — nachala 20 vekov:
Dis. kand. ... iskusstvovedeniya [Murillo and Ve-
lazquez In Russian artistic culture of the 19" — early
20" centuries. Cand. art criticism diss.]. Moscow,
2001. 312 p. (In Russ.)

Markov A. Slozhnyy ekfrasis v russkoy poezii:
osnovy teorii i odin primer [Complex ekphrasis
In Russian poetry: basics of theory and one case].
Vestnik Kostromskogo gosudarstvennogo universi-
teta [Vestnik of Kostroma State University], 2019a,
issue 2, pp. 91-97. (In Russ.)

Markov A. V. Chto my delaem, chtoby nauchit’-
sya chuvstvovat’? [What do we do to learn to feel?].
Ekfrasis: opyt nesushchestvuyushchego. Poetiches-
kaya seriya Arsenala [Ekphrasis: Experience of the
nonexistent. Arsenal poetic series]. Nizhny Novgo-
rod, Arsenal Publ., 2019b, pp. 4-11. (In Russ.)

Markov A. V. Kinematograficheskiy smysl sti-
khotvoreniya V. Krivulina ‘Na motiv Dostoevskogo’
v kontekste razvitiya dostoevskovedeniya [Cinemat-
ic meaning of V. Krivulin’s poem ‘On Dostoevsky’s
motif’ in the context of Dostoevsky studies]. Vestnik
Udmurtskogo universiteta [Bulletin of Udmurt



Zhitenev A. A. On Several ‘Hermitage’ Ekphrases by Viktor Krivulin

University], 2019¢c, vol. 29, issue 2, pp. 227-233. Fet A.A. lz-za granitsy [From abroad]. So-
(In Russ.) chineniya i pis’'ma: v 20t [Works and letters: in
Markov A. V. Krivulin i Kant: k interpretatsii 20 vols.]. St. Petersburg, Folio-Press, vol. 4. Ocher-
stikhotvoreniya ‘Vid na rodnoe selo’ [Krivulin and  ki: Iz-za granitsy. Iz derevni [Essays: From abroad.
Kant: On the interpretation of the poem ‘View of the = From the countryside], 2007, pp. 7-120. (In Russ.)
native village’]. Kul'tura slova [Word Culture], Shmidt D. A. Muril’o [Murillo]. Leningrad, Com-
20194, issue 1(2), pp. 23-27. (In Russ.) mission for the Popularization of Fiction Literature

‘Nevyrazimo vyrazimoe’: ekfrasis i problemy re- under the State Academy of the History of Material

prezentatsii vizual 'nogo v khudozhestvennom tekste: ~ Culture Publ., 1926. 32 p. (In Russ.)
Sbornik statey [‘Inexpressibly expressible’: Ekphra- Ekfrasis v russkoy literature: trudy Lozannskogo
sis and issues of visual representation in literary text:  simpoziuma [Ekphrasis In Russian Literature: Pro-
Collection of articles]. Comp. and ed. by D. V. To- ceedings of the Lausanne Symposium]. Ed. by
karev. Moscow, New Literary Observer Publ., 2013. L. Geller. Moscow, ‘MIK’ Publ.,, 2002. 216 p.
572 p. (In Russ.) (In Russ.)

Rozanov V. V. Sobranie sochineniy: Sredi khu- Ekfrasticheskie zhanry v klassicheskoy i sovre-
dozhnikov. Ital’yanskie vpechatleniya [Collected mennoy literature: monografiya [Ekphrastic genres
works: Among artists. Italian impressions]. Moscow, in classical and modern literature: a monograph].
Respublika Publ., 1994. 493 p. (In Russ.) N. S. Bochkareva, K. V. Zagorodneva, E. O. Pono-

Teoriya i istoriya ekfrasisa: itogi i perspektivy  marenko, A. G. Rogova, 1. A. Tabunkina, D. S. Tu-
izucheniya [Theory and history of ekphrasis: Results  lyakov, I I. Tulyakov; ed. by N.S. Bochkareva.
and prospects of study]. Siedlce, Wydawnictwo Perm, Perm State University Press, 2014. 204 p.
Naukowe IKRiBL Press, 2018. 703 p. (In Russ.) (In Russ.)

ON SEVERAL ‘HERMITAGE’ EKPHRASES BY VIKTOR KRIVULIN

Aleksandr A. Zhitenev

Associate Professor in the Department of Russian Literature of the 20" and 21° Centuries,
Theory of Literature and the Humanities

Voronezh State University

1, Universitetskaya ploshchad, Voronezh, 394018, Russian Federation. superbia@mail.ru
SPIN-code: 1243-3144

ORCID: http://orcid.org/0000-0002-6365-4138

ResearcherID: A-6088-2016

Submitted 26.10.2020

In the practice of the Soviet literary underground, it was important to restore connections with tradi-
tion, hidden or edited according to the ideological models. Dialogue with tradition was recognized as a con-
dition for achieving creative independence and cultural identity. Naturally, many texts created outside offi-
cial Soviet literature have a wide layer of intertextual and intermedial references, often pointing to cultural
layers and semantic areas that are not related to each other. A typical example of such an allusional multi-
layeredness and polyreferentiality is poetic ekphrasis. One of the most important literary figures of the Soviet
samizdat was the poet Viktor Krivulin. In his samizdat books, many texts have obvious markers of ekphras-
tic descriptions referring to fine art, music, and cinema; a typical feature of his poetry is ‘complex ekphrasis’,
which combines references to different works. This article deals with several of his poems related to the col-
lection of paintings at the Hermitage, in particular the texts devoted to the paintings by Bartolomeo Murillo
and Tiziano Vecellio. Krivulin’s reception of fine art was found to be influenced by his reading experience:
the interpretation of the paintings is correlated with other examples of cultural reception of the same artist.
Thus, ekphrasis is not only a description of a particular work but also the experience of reflection on the his-
tory of perception of an artist in culture, as well as the experience of self-relation with other ekphrases.
The form of ekphrastic text thus appears for the poet as a means of historical and culturological reflection.

Key words: ekphrasis; intermediality; samizdat literature; allusion; Viktor Krivulin.
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ko AGepkpoMOH — COBPEMEHHBIN OPUTAHCKHI aBTOp, M3BECTHBIA pOMaHAMHU B TIONYJISIPHON HbIHE
Pa3sHOBUAHOCTH (p3HTE3U grimdark. BaxkHO! OTIMYMTEIBHON YepTON €ro MPOM3BEACHUHN SBIIICTCS OCO3HAH-
Has Urpa ¢ TpagulMsIMHU U IITamramMHu kKiaccuueckoro (aHTe3n. CTaThs MOCBSIEHA aHAU3y 00pa3oB He-
CKOJIBKHMX IEHTPaJIbHBIX TepoeB Tpuiiorun Abepkpomou «Ilepbiit 3akon». Llenb aHanmm3a — BBISIBUTh, KAaKHM
00pa3zoM 3Ta xapakTepHas OCOOCHHOCTh TBOPYECTBA aBTOpPA MPOSBISICTCS HA YPOBHE MEPCOHaXEH, MyTeM
COTOCTABIICHHSI ¢ KJIACCHYECKUMH oOpasiiamu. Metomonoruueckoii 6a3oit BeicTynarot padotsr JI. ['mH30ypr,
E. Menetrunckoro, ®. Menaenbcon, b. ATrebepu. AHain3 IHokaszajl, 4To MPHU CO3AaHUU OOpa3oB MEpCoHa-
xKel AOGEepKpOMOHM HCIONB3YeT KIACCHYECKUE apXeTHIbI (MYAPBI HACTABHUK, MOJIOJOW TOJOKUTEIBHBIHN
repoll M Jpyrue), KOTOpble BOCXOJAT, KaK M cama JinTeparypa (pIHTE3H, Yepe3 MPHUKII0YEHYECKYI0 JTUTepa-
Typy W PHIIApCKUi poMaH K BOJIICOHOW ckaske W Mudy. OJHAKO B OTIMYHE OT aBTOPOB KJIACCHYECKOTO
¢ouTe3n, Takux kKak J[x. P. P. TonkuH M €ro MHOTrOYMCIEHHBIC TOCIEI0BATEIH, AOCPKPOMON HAIOJIHSICT
BOIUTOIIEHHUS 3TUX apXETHUIIOB B CBOMX KHHUTaX MCHXOJIOTHYECKUM COJEpKaHHEM, KOTOPOE HEMPUBBIYHO CO-
4eTaeTcsl WM JaKe HANpsAMYIO TPOTUBOPEUUT MX TPaJUIIMOHHBIM (YHKIUSM B CrokeTe. bonee toro, oH
TaKKe TOJMEHSET W BHJIOU3MEHSET CMBICIT CAMUX 3TUX (QYHKIMIA, co3/laBasi B pe3yJIbTaTe HE ONTUMUCTHYC-
CKH-CKa30YHYI0, a CJIO0XHYIO, MPayHO PEAIMCTHYECKYI0 KapTHHY (aHTacTHYeckoro mupa. [lepcoHaxu
AOGepkpoMOHN HE TOJBKO OTIHYAIOTCS TCHXOJIOTHYECKOH CI0KHOCTBIO U JIOCTOBEPHOCTHIO, HO W HMEIOT
YCIIOKHEHHYIO CTPYKTYpY 00pasa 1o CpaBHEHHUIO C KIaCCHYECKUM (DIHTE3H, JEMOHCTPUPYS BO3MOXKHOCTH
€ro Pa3BUTHSL

KaroueBbie caoBa: dontesu; xo AbepkpomoOu; «IlepBbiii 3akoH»; repod (pIHTE3U; MEPCOHAK
(doHTE3M; apXeTHIl B (IHTE3M; TUTEPATYPHBIH repoii; OpuTanckoe QIHTE3H.

ko AGepkpombu — onuH u3 Bemymmx aBTopoB  2019]. OmHa U3 NPUYKMH 3TOTO — MAacTEPCKOE BiIajie-
coBpeMeHHOTro (aHTe3n. JKypHan «Mup (aHTacTH- HHUE KAHPOM, KOTOPOE IO3BOJIsAET AOEpKpOMOU uUr-
KI» OTMEYAET €ro KHHUTH CPEId CaMBIX OKHUIAEMBIX  paTh C €ro KOHBEHIMAMH U IITAMIIAMHU U YIIPaBIISATH
HoBHHOK [Hesckuit 2018], MHOrOYMCICHHBIE XBa- UYHUTATCIBCKUMHU OKHIAHUSIMH U SMOIIMSIMH.
neOHBIE OT3BIBBI YWTATENICH W KPUTHKOB IOJATBEP- Ha nannbiii MomeHT AbGepkpoMOu 000#IeH BHU-
XKmaT aaHHoe MHeHue [Moher 2007; 3MOTHUIIKME —~ MaHHEM DPOCCHMCKHMX JIMTEPATypPOBEIOB. 3amajaHbIe

© HpanoBa E. A., 2021
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WCCIIeIOBATENN YIIOMUHAIOT €r0 NPOU3BEICHHS B pa-
6otax o monrunax ¢oure3n [Castro Balbuena, Me-
teling, Schmeink] vim oTpakeHUH B HEM OTACIBHBIX
SIBJICHUH, TaKMX Kak MeAueBaIn3M W Hacuime [Wil-
kins 2016, Borowska-Szerszun 2019]. Heckonbko
cratell TIOCBSIIIEHBI HEITOCPEJCTBEHHO aHAIN3y KHUT
Abepkpombu, vepram grimdark ¢aHTe3U M mpooie-
MaTH3aliu MOHATHS repost B HuX [Petzold, Polack].

B nmanHO# craTthbe MBI OOpaTUMCST K TPUIJIOTHH
«[lepBbIil 3aK0H», YTOOBI PACCMOTPETh, KAK Xapak-
TepHBIA 151 AGEpKpoMOH MoaXox K (hIHTE3H Mpo-
SIBJISIETCSI HA YPOBHE IIEPCOHAKEN.

Hnst ¢oHTE3W Kak pasHOBHIHOCTH TMPHKIIOYCH-
YECKOH JINTEepaTyphl XapaKTEPEH I'epoil aBaHTIOPHO-
repondeckoro cBepxtuna. OH «IPOSIBISET CBOIO
CYIIHOCTh B AaKTHBHBIX IOMCKAaX W PEIIUTEIbHON
00pb0e, B MPUKITIOUYCHUSIX M CBEPILICHUAX) [ Xannu3es
2002: 198]. C mpyro#i croponsl, 0. I1. Xopores-
ckas B cratbe 0 «llecHsx ['unepuona» [[. Cummonca
OTMEUaeT, YTO B II0OATFHOM (DIHTE3UIHHOM KBECTe
y4acTByeT TPEACIbHO WHIUBHYaTH3UPOBAHHBIH
«MalleHbkui denmoBek» [Xopomesckas 2017: 36].
OTo mepexiauKaercs ¢ 0oyiee 0OIMM HaOIIOACHUEM
Bb. ATtTeOepu, 4TO XapaKTepHOW dYepTod (IHTE3U
SIBIISICTCSl HECOBIA/ICHUE aKTaHTa U aKTopa, UCIIOJIb-
30BaHME BOCXOIAIIMX K MHQY apXeTHIHYECKUX
(GyHKIMH TiepcoHakel M HAlOJNHEHHWE WX HECBOM-
CTBEHHBIM MM CJIOKHBIM PEaTUCTUYCCKUM TICUXOJIO-
THYECKUM cojiepxkanueM [Attebery 1992: 72-73].

Kakx mumer B kHure «O JauTepaTypHOM Tepoe
JI. Tun30ypr, «IepBas ke BCTpeda ¢ JIMTepaTypHbIM
repoeM J0JDKHA ObITh OTMEUEHA Y3HABAaHHEM, HEKOi
MTHOBCHHO BO3HHUKAIONMICH KOHIICHIHEH», HMesS B
BUJy TIPOBOJMMYIO YUTATEIIEM THUIOJIOTHUYECKYIO H
MICUXOJIOTHYECKYIO HACHTH()UKAIIMIO Teposi, BbI3bI-
BaIOIIYIO ONPENIEICHHYI0 YCTAHOBKY Ha BOCIIPUSTHE
ero B jmanpHeieM [['mu30ypr 1979:16]. Uccneno-
BaTeNIbHUIIA OTMEYAET, YTO UMECHHO IOSIBIICHHE JTOMH
YCTaHOBKH Y YHTATENs IO3BOJSIET MEPCOHAXY BBI-
MOJTHSATH ACTETHYECKYIO (DYHKIHIO B TEKCTE.

OmuH U3 croco0OB HACHTU(UKALMK TMEepPCOHa-
’Ka — COOTHECEHHE €ro ¢ TpaauLUeH XaHpa WU
HanpasieHud. Tpunorus «IlepBblii 3aKOH» BO MHO-
TOM CTPOUTCS Ha TPaHC(HOPMHUPOBAHUH TPAJTUIIUOH-
HOTO KBECTOBOTO (DIHTE3U, YbUM OOpa3IOBBIM TEK-
croM sBisiercs «Bmnacrenun konerny k. P. P. Ton-
KWHA, & CIOKETHYI) OCHOBY COCTaBJISICT MyTellle-
creue-kBect [Mendelsohn 2008]. Ero Tummuunbie
CIOKETHBIE XOAbl B Tpuiioruu «IlepBblii 3akoH» Ie-
PEOCMBICIISIIOTCS. M TIOBOPAYMBAIOTCS HEOXKHUIAHHOM
CTOPOHOM. MBI paccCMOTpUM YETBIPEX IE€POEB, YbU
00pa3bl OYECBHJIHO OMNMHMPAIOTCS HA KIFOUEBBIC LIS
TPaIUIIMOHHOTO (DIHTE3W MOMAETH, YTOOBI Y3HATh,
YTO MPOUCXOUT MIPU 3TOM C IIEPCOHAKAMHU.

[Ipencrapisis repoeB, AGEPKPOMOHN 3aCHCTBYET
MEepBOI  COUMATBHO-TICUXOJIOTHYECKYIO HICHTU(DU-
KaIluIo, >KaHPOBO-TUTIOJOTHYECKash aKTHBHPYETCS B
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CO3HaHWM YHTAaTENs MOo3JHee, Oaromapsi UCIONb30-
BaHUIO TUIHWYHBIX CIOKETHBIX XOJIOB M B3aHMMOJEH-
CTBUIO MepcoHaxel. Takke M B MHTEPBBIO aBTOP
oOpamaercss K COIMaTbHO-TICHXOIOTHYECKIM Xa-
paKTepUCTHKaM, TOBOPS, YTO €ro NMPOTAarOHUCTHI —
«KaJieka — MBITOYHBIX JeJ MacTep, HaCMEUIHHYalo-
M M HOFOIIUH OecXpeOeTHBIN TBOPSHUH U BapBap-
ncuxonat» (mep. Hamt, — E. M) [Moher 2007]. Ko-
I/1a 3TH XapaKTEPUCTHUKU COYETAIOTCS C MpoeIupye-
MBIMH Ha TeX K€ NMepPCOHaXKeW TPaJAULIMOHHBIMU IS
(2HTE3U POJIIMH, BO3HUKAIOT MPOTHBOPEUHS, U YH-
TaTellb MPUHYKJIEH caM pelIaTh, Kakoi M3 XapakTe-
PHUCTHK BEPUTH U YETO OT MEPCOHAXKEN OKUIATh.

[lepeiM B «KpoBu u xene3e» yurTarenp BCTpe-
yaet Jlorena Jleparunanoro. Hauano pomana xapak-
TepU3yeT €ro Kak OMBITHOIO BOWHA, MPUBBIKIIETO
BBDKMBATh B JIOOBIX ycnoBusix. OH coxaneeT 00
omuOKax MPOUUIOro, IEHUT JIPy3eil U COPaTHUKOB,
HUKOT/Ia HE cllaeTcsl, mproOper 3a CBOIO KH3Hb JKHU-
TEUCKYI0 MYJIPOCTb.

DTy 3KCHO3UIMIO0 MOXHO CUMUTaTh MCTHHHOHN B
tepmuHax JI. [ua30ypr, 3tn KadectBa Jloren Oymer
HpOSIBIATh HAa MPOTSDKEHMH Bced Tpwiornu. Ho
TEKCT JaeT TaKKe JIBa JIPYTUX MpeACTaBICHUs 00
3TOM TEepPCOHaXe, CTABSIIUX 0] BOIIPOC TaKOe BOC-
MIpHUSTHE.

Jloren — ceBepsHMH, T. €. MPUHAIICKUT K BOMH-
CTBEHHOMY HAapoIy, TIOXO)KeMy Ha BHKHHIOB.
B npyrux rocynapcTBax UX CYHTAIOT BapBapaMu, U B
Anye, cronuiie oJHON U3 Hanboliee pa3BUTHIX CTpaH
storo mupa, Corosa, Ha JloreHa cMOTpPSAT WMEHHO
TaK, O’KHUJas OT HEr0 BOMHCTBEHHOCTHU W JMKOCTH.
3TO coyeraeTcs ¥ C PSIOM ero OObEKTUBHBIX XapaK-
TepucTuk. OH MOTYYHIl BOMH, KPYITHBII U CHUJIBHBIMH,
B TO K€ BpeMs JIOBKUI U MOABMXHBINA. OH muaep, 3a
KOTOPBIM CIIEIYIOT JIpyTUe WMEHUThIC OOWIIbI, Ha
BpeMs OH cTaHOBHTCS Kopoiem CeBepa, HO HeE
CIIMIIKOM YCHEIIeH B 3TOW POJIH, B UTOTE CBEPTHYT
W BBIHYXJEH OexkaTh. Bee 3To HamomuHaeT o caMom
M3BeCTHOM BapBape B (poHTe3n — Konane. [Ipousse-
JEHUsI O HEM COCTaBISIOT SIIPO TaK HA3bIBAEMOTO
(doHTE3W Meua ¥ Maruu, Jisi KOTOPOTO XapaKTepHBI
«MYCKYJIUCTBIE TEpOH B KOH(]IHMKTE ¢ pazHoOoOpa3-
HBIMH 3JI0JIESIMH... CHUJIBl KOTOPBIX, B OTJIMYHE OT
CIIOCOOHOCTEH Teposi, UMEIOT CBEPXbhECTECTBEHHOE
npoucxoxaeHue» (mep. Ham. — E. /.) [The Ency-
clopedia 1999: 927] ¥ KOMIIO3HUIIMOHHBIM MPHHIIKAI
HaHU3bIBaHMS HECBSI3aHHBIX 3130708 [Mendelsohn,
James 2009: 52]. Buorpadus JloreHa Ha mepBblii
B3TJISI Pa3BUBAETCS TaK JKE: OH CPa)kaJics BMECTE C
JIPYTUMH 3HAMEHHTHIMU OOHIIAMH W TIPOTHB HHX,
PYKOBOIMII OTPAIOM, BhICTyHasl 3a BoXIsd berona,
Tenepb MPHU3BaH y4yacTBOBATh B IOXOJE, IOCJIE BO-
neH yitu nanbine. Ho ecnu B @HTE3W Meya u Ma-
MM TaKoe HaHHW3BIBaHWE SIH30JI0B O€301IEHOYHO,
MOTEHIMATBHO OECKOHEYHO M HE BEIET K N3MCHECHU-
SIM JITYHOCTH Teposi, To g JloreHa 3To majexko He
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Tak. K Hauamy TpUIIOTHH OH OIIYIIAEeT TaKylo KU3Hb
OecCMBICTICHHON M XO0YeT BBIMTH 3a ee pamkd. Ho
JUTSL HErO 3TO 0COOCHHO TPYIHO.

BaxxHBIM 3J€MEHTOM KYJIBTYphl CEBEpSH SIBIISI-
FOTCSl IPO3BHILA, TABAEMbl€ OTIIMYMBIIMMCSA BOMHAM.
Jlorena mposBamu [leBsith CMepTei!, HO IJIA HEro
camoro J[learp Cmepteld — 3TO OTAETbHAs CYIII-
HOCTB, KOTOpas TIOAYMHSIET €ero cede B KPUTUIECKUX
cutyarusax. Oka3zaBUINCh B TSDKEJIOM IOJOXEHHH B
cxBatke, JloreH Bragaer B OocBoe Oe3ymue: mepe-
CTaeT 4yBCTBOBaTh OOJb M YCTAllOCTh, JEHCTBYET C
HEBEPOSITHOU CUJIONM M CKOPOCTBIO, HO IIPH 3TOM HC-
MBITBIBAET HETIPEOIOIUMOE JKeaHue yOUBaTh, Jiena-
€T 3TO C KPOBOXXKaJHON paJOCThI0 M HE OTINYAET
CBOMX OT 4yXHX. «JloreH Mor Obl MOKaJIETh Yeio-
Beka. Ho Jloren Obut pmanexo, a JleBsats Cmepreit
uMen He OOJbIle KAOCTH, YeM 3UMHSS BBIOTa»
[A6epkpombu 2018a: 524]. Tlo xoxy Tpunoruu Jlo-
T'eH B 3TOM COCTOSIHHMM YOWBAaeT OJIHOTO CBOETO JIPY-
ra u ensa He yOuBaer BTOporo. Bmepsbie JleBsThH
CwMmepTeli osBIISIETCS B CaMOM KOHIIE TIEPBOTO TOMa,
KOTJ]a YK€ BIIOJHE c(HOPMHPOBAHO MpECTaBICHUE
yuTarens o JloreHe kak MepcoHa)xe IMOJIOKHUTEIb-
HOM, ¥ BHOCUT B HETO HEOXXHIJAHHbIC KOPPEKTHBBI.

Cam JloreH ycran oT yOUHCTB M OECCMBICICHHO-
r0 HACWJHsA, HO HE MOXET H30aBUTHCS OT HHX.
MpauHast crnaBa HWIET BIEpeNd HEro, BBI3BIBAS
CTpallIHble BOCTIOMHHAHUS M MpAvHbIC OXHJIAHUS;
JpaThCsl — €AMHCTBEHHOE, YTO OH IMO-HACTOAIIEMY
yMEeT, U KHU3Hb IOCTOSTHHO JIaeT eMy MOBOJBI; a Hal
npuxogamu [leBsitu Cwmeptelt oH He BiacteH. Cam
Jloren roBoput 00 3Tom Tak: «KpoBb He maer Tebe
HUYEro, KpoMe HOBOM KpoBU. Termeps OHA Mpeciemy-
€T MEHS, XOJIUT 32 MHOW MOBCIOJly KaK T€Hb. Tak ke,
Kak OT TEeHW, s HE MOTYy OT Hee M30aBHThCA. <...>
S 3acmyxun ee, s moiyuywsa 1o 3aciyram. S Bcrogy
WCKal ee, M1 TaKOBO MOe HakazaHue» [Tam xe: 151].
Takoe oTHOIIEHHE K HACHUJIMIO M BOMHCKOM ClIaBe CO-
BEpIIEHHO He XapakTepHo HM mng Konana, Hu s
TPAJUIIOHHOTO (D3HTE3W Medya W Marud B IICJIOM.
OnHako OHO THUIHUYHO IS TpOW3BEIeHWN AOGep-
KpoMOU, Tie, HECMOTpsl Ha OOMJIME KPacOYHBIX OIH-
caHuii 0OEB pa3HOro MaciuTaba, HACHIIUE OICHUBACT-
Cs1 BCer/1a HEraTUBHO.

Hpyroit nentpanpHelii nepcoHax «lleporo 3a-
KoHay», J[kezanb nan Jlydap — Monomoi JBOpSIHUH-
MpoXKUratenpb Ku3HU. C MepBoro MosiBIEeHUS B TEK-
CT€ OH OXapaKTEepPU30BaH KaK MAaJIONpPUATHAS JUY-
HOCTb: M3HEXXEHHBIM, TIIECIaBHbIN, 3TOLIEHTPUY-
HBIN, HACMEXAIOIINICS HaJ TEMH, KTO ciaadee u Oes-
Hee. OHAKO OBICTPO CTAHOBUTCS TIOHSTHO, YTO TIPH
3TOM OH BBICTYIIaeT B POJIU TPAIUIIMOHHOTO MOJIO-
JIOTO Teposi MPUKITI0UEHYECKOT0 poMaHa, T. €. Tepos
MOJIOKUTENIBHOTO M BOCXOMSIIETO K apXeTuram
3MUYECKOT0 M CKa304HOTO TNPOTAaroHHUCTOB [Mere-
TuHckui 1994: 35]. g nomoOHOro mepcoHaxa,
Hanpumep, y Banbsrep CkoTTa XapakTepHBl UCKPEH-
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HU€ IOHOIIECKHE HEONBITHOCTh U HAUBHOCTh B COYE-
TaHUU C HUJEaTU3MOM, B TO Bpems Kak y Jxesans
OHM TIOPOXKIEHBI JIEHbIO M 3rom3MoM. OjHako B
JanpHenmeM, kak numer b. T Pen3oB o reposx
CkortTa, «repoil monaaaer B HOBYIO JUISI HETO Cpeay,
B €r0 CyIIECTBOBaHHE HEOKUIAHHO BPBIBACTCS HC-
Topusi. Eciin BHaYane AEHCTBUTEIBHOCTh IIPEICTAB-
JIJ1aCh €My CJMILKOM IPOCTOM M CEpOH, TO Teleph
COOBITHS, MEJIBKAIOIINE C HEOOBIYaHOM OBICTPOTOMH,
Ka)XyTCsl HEMIOCTIDKUMBIME M a0CypAHBIMEU» [Penzos
1960] — 310 moMHOCTHIO MPUMEHNMO K J[Ke3airo.

OH oka3bIBaeTcd BTAHYT B HHTpHUTH Mara baiissa
Y CTpaHHBIHA MMOXOJ Ha Kpail Mupa. 31ech B MOJHOU
Mepe aKTHBHPYETCsS CIOKETHas cXeéMa KBECTOBOIO
¢ouTe3u. B “Short History of Fantasy” Tak onmcana
€ro «KJIacCHMYecKash TPAaeKTOPUS»: MOJIOAON Tepoi
«y3HaeT O OOJBIIOM MHpE, UCKAJICUCHHOM Oore,
MPHUHIUIAX Pa0OTHl Marky M III00ATLHOM MPOpoUe-
CTBE, KOTOPOE KacaeTcsd ero ceMbH. B KOHIle TpeTb-
el KHUTU OH OOHapy>KUBAET, YTo sBIsieTcs BepxoB-
HeiM Koposnem mupay (miep. mHamr. — E. /.) [Mendel-
sohn, James 2009: 159]. I'epoii B3pocieeT u MyxKa-
€T, CTAaHOBSCh JIOCTOMHBIM 3aHATh MPUHAJICKAIINN
eMy T0 TpaBy MpecTosl. IMEeHHO 3TO MPOUCXOANT C
JlxezanemM: OH BHAWT HE3HAKOMBbIE Kpas, y3HaeT
JPEBHIOI0 UCTOPHIO MHUPA, YUUTCS CYIUTh JIOJIEH He
[0 BHEIIHOCTH, a MO peajbHbIM KadecTBaM. Brep-
BBIE B JKM3HU OH CTAJIKMBAETCS C JHIIECHUSIMH, Je-
percs HacMepTh, IMONy4aeT TKEIyr pany. baiiss
TaKKe TO0y4YaeT ero, KakuM JIOJDKEH OBITh BEIUKHIA
MpaBUTeNb. J[XKe3anp elie He TOHUMAEeT, 3a4eM eMy
3TO, HO JUIS YMTATENd YK€ O4eBUIHO, 4To J[ke3anpb
BIIMCAaH B CIOXKET O BOCIHUTAHUM MaroMm OyIyIero
KOPOJIAL.

BuyTpennue nsmenenus J[xe3anst 00ycIOBICHBI
TaKkKe pa3BUTHEM JIIO0OBHOW mHHUH. BrrobieH-
HOCTb COBEpIIaeT B HEM IEPBBI MEPEBOPOT: OH
MPU3HAET CBOM HEJOCTATKU, BIEPBHIE 3ayMbIBACT-
Csl, KaK ero MOCTYIKH oTpaxaroTcs Ha aApyrux: «llo-
I'YOHUTh XKEHIIMHY JIMIIb JUIsI TOTO, YTOOBI HEMHOTO
nopassneubca? Kakoi srousm! Jlxxe3ans mopasuics:
HUKOTIa paHbllle 3TO HE MPUXOJHIIIO EMY B TOJIOBY»
[AGepkpombOu 2018a: 334]. Ho ecim pomanThde-
ckue meuTtanus J[)kesans craHgapTHBI, TO €ro BO3-
JII00JIeHHAsT HUKaK He rmoxoska Ha [IpekpachHyro [la-
MY, 1 9TO HECOOTBETCTBHUE MOJTAYMBAET €T0 YyBCTBA
W JKellaHWe 32 HUX O00poTbes. V3MeHeHus B xapak-
tepe Jxke3ays moj AeHCTBHEM JIIOOBU peajibHbI, HO
He TITyOOKH, JTF000Bb OKa3bIBACTCSI HEHACTOSIIICH.

To ke BepHO M JUIsl CHO)KETHOM JIMHUM O BO3Bpa-
mennu kopoisist. Kopons Coroza ymupaer, Hacien-
HHKa HET, U Koraa baiia3 oOwsBiser [xe3ans BHe-
OpayHBIM CHIHOM TIOKOMHOT0, MOJIOJION YENOBEK He-
MEJIEHHO MOJIy4aeT KOPOHY. JTO JI0Kb, HUKAKOTO
OTHOILIEHUSI K KOPOJEBCKOMY pOJly OH HE HMEeT, a
Mar 3apaHee IMOAKYIHII WK 3amyraj HanOoJiee BIIU-
STEIBHBIX JBOPSAH U co3jan JIKe3airo MoNoKUTEIhb-
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HBIM 00pa3 B Iyla3ax Hapoja. baiis3 cakaer FOHOIILY
Ha TPOH HCKIIIOYUTENHFHO B KAa4eCTBE MapHOHETKH.
Cam AOepkpomOu oxapakTepusoBan baiisiza u
Jlxe3ans Kak «UCTHOpYEHHBIX MepiuHa U ApTypa»
(nep. nam. — E. 1) [Meet the Author], Tpanuiinon-
HBII CHOKETHBIA XOJ IEPEOCMBICIEH UM B KIIOYE
grimdark — pasHOBUAHOCTH ()IHTE3U, «TIC MPOBO-
KallMOHHOCTh TpeodnaaeT Haja Ooiee CBETIBIMH
aneMeHTamu» (mep. Ham. — E. /) U mepcoHaxu U
MUDP TIOKa3bIBAIOTCS TIOJUEPKHYTO I'PS3HBIMH, (HU3H-
yecku M MopaibHo [Polack: 81]. Momnozoii uenosek
qyBCTBYET ceOsi Ha TPOHE HE Ha CBOEM MeECTe, 4TO
nomoraet baitszy manumymmpoBath UM. «OT HeEro
XKJIYT pEIICHHH, YTO TIOBJIHSAIOT HA CYABOBI THICSY
mozeii. OH BbliiieT OUThCS Ha TONHUTHYECKYIO ape-
Hy, apeHy 3aKOHa U JAMIIJIOMaTHH, TOT/Ia KaKk caM OH
CMBICITUT TOJIbKO B (PEXTOBaHHH, BBITUBKE M JKEH-
muHax...» [Abepkpom6Ou 20188: 173]. Ilocrenenno
JI>xe3anb 0CO3HAET, YTO HE UMEET HUKAaKOH CBOOOIBI
Y BBIHYXKJEH BO BCEM COIJIAIIATBHCS C «y’KaCHBIMU
CTapUKaMmu», peaJlbHO NPABSAIIMMH CTpaHOU. B mep-
BOM TOME Ha Mpa3IHuKe B 4yecTh /[ke3ans Kak mo-
OeauTeNss TypHUpPa OH YyBCTBOBall ceOsi BOCKOBOM
KYKJIOH, O€3BbIHTEPECHON COOpaBIIMMCS SIKOOBI Ye-
CTBOBATh €ro JIIOJAM [Tam ke: 423] — 1 3T0 OKaza-
JIOCh TIPEIBOCXUIIICHUEM €ro npaBineHus. Ho B To ke
BpeMs HEOXKHMJIAHHO JJal0T BCXOJIbI CEMEHA MOYYeHHUN
baiisza: [[xe3ans nbITaeTcs MOAPAaXKaTb BEJIUKUM
KOPOJISIM TPOIUIOTO M CTaTh JOCTOWHBIM IpaBUTE-
nem. «["apon Benukwii HU 3a YTO HE MOKHHYI OBI
ropoa B yac Hyxbl. K HecuacTplio, 6exaTh HE MOT U
Jxezans» [Tam xe: 311]. Korma Bpaxeckas apmus
yrposkaeTr cronmue, Jle3anb COBEpIIAcT MpPaBUIIb-
Hble M CMelble TOCTYNKH: OTKa3bIBaeTCs Cpasy
crath OOJIBIIYIO 4acTh AJyH, OTKPBIBAaCT BOPOTa
BHYTpPEHHEH KpernocTy i TOpO’KaH; OKa3aBIINCh C
JIMYHOM CTpaXkeil CBUETENEeM IpPOphIBa CTEHBI, Opo-
caeTcs B araKy WM OCTaHaBIMBaeT BparoB. CTapbie
MPHUBBIUKH, 3TOU3M H CJIa00CTh COYETAIOTCS B HEM
Tenepb ¢ HOBBIMU COCTPa/IaHUEM M YYBCTBOM OTBET-
crBenHocTH. [Ipn 3TOM cam OH cuuTaer ceds «ca-
MBIM HErOJHBIM KOPOJEM, KOTOPOro TOJBKO MOTJIa
nopoauth 3eMist Coroza» [Tam xe: 399].
OxoHyarensHOE Mpeodpakenne Jxesans mpouc-
XOJIUT IIOCIE€ TOTO, KaK MCIOJb30BaHHAsA baiiszom
YyJOBHII[HAS Marusi yHUYTOKaeT BParoB, HO paspy-
[IaeT IMOJIOBUHY CTOJUIIBI, MPUBOJUT K OTPOMHBIM
KEepTBaM M BBI3BIBAET B TOPOJE CMEPTENbHYIO0 00-
JIe3Hb, TIOXOXKYIO Ha Jy4eByro. Jlxe3amb coOCTBEH-
HOPYYHO IIOMOTaeT pasrpedaTh 3aBajbl, XOIUT IO
rOCIUTANIAM, HaBemas paHeHbIX. «KTo Obl HU ObLI
3TOT CTPaHHBIA IPU3PAK, TAK NMOXOKUM Ha [[xe3amns
nan Jlydapa, ToBopril OH, KaKk UCTUHHBIA MOHapX.
Becry maxke 3axoTenoch Croi3TH ¢ KOMKH U Ipe-
KJIIOHUTH KoJieHa» [Tam ke: 516]. On obomapsert, co-
YYBCTBYET paHEHBIM, CTapaeTca IMOMOYb. JTa CIeHa,
HECOMHEHHO, MEePEKINKaeTCsI ¢ MPUX0I0M AparopHa
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B [lamarer Hcuenenust Bo «Bmacrenune Komery.
Jl)xe3anb CTaHOBHUTCS 3/1€Ch MOIMHHBIM BOILIOIIE-
HUEM apXxeTula Tocynapsi, 3a0O0TSIIErocs 0 CBOWX
MOAMaHHBIX U cTpaHe. Ho B oTiinume ot AparopHa,
Jlxe3anb HE MMeEeT CHJIbI HCLENATh HaJIOKEHHEM
PYK, OH HE MOXET cracTu yMmuparomux. Y Bo3mMox-
HOCTH pealn30BaTh ce0sl Kak rocynapsi y HEro Toxe
HET: KOTJla OH BOCCTaeT mpoTuB baiid3a, Bo3Myla-
sICb OTHOIIEHHEM Mara K TpPOCTBIM JIIOSM, TOT C
MTOMOIIHI0 Marvy BBI3BIBAET BO BCEM TeJI€ MOJIOJOr0
YeJoBeKa Y)KACHYIO 00Jb, OOBSCHSET, YTO KOPOJIS
JIETKO 3aMEHHTh, U TPeOyeT MOJHOTO MOBHHOBEHUSI.
VYuamwkenne u pusndeckas Myka yomaror Jxesans,
U, XOTA OH MO-NIPEeKHEMY XOYeT M03a00TUTHCSI O
HapoJie, IpOTUBOPEeUnTh balisi3y OH yKe HE CMEeT.
Krnaccuueckue cxembl BBIBEPHYTHl HaM3HAHKY.
BocnuteiBarommii 130a70BaHHOTO IOHIIA MOXOJ] HE
MPUBOIUT K CHAcCeHHWI0O MHPAa M OKa3bIBaeTcs
HampacHbIM, a oOpereHue [Ike3zanmeM KauecTB WC-
THHHOTO KOpPOJIsi OECTONEe3HO, TaK KaK eMy HeE JaloT
WX TposiBUThH. [lapajgokcambHbIM 00pa3oM IMOCTPO-
CHHBIC Ha JDKU COOBITHS MPUBOIAT K IMOJIMHHOMY
npeoOpaXeHUIO Tepos, HO 3TO HE MPUHOCUT CKa304-
HOTO HCIIEJIEHUSI KOPOJIEBCTBY, a OKa3bIBAETCS Tpa-
THYECKH HEBAXKHO B TII00aTBHOM KapTHHE BelIeH.
Eme oqun repoit «IlepBoro 3akoHa» mpou3BOJUT
HIOKHUpYIOIlee BII€YATIICHHE TpPU TEPBOM 3HAKOM-
cTBe. JT0 MHKBM3UTOP 3aHn naH ['mokra. MHKBU3M-
st B Mupe AGepkpoMOu — TaliHas OIS, 3aHHU-
MalolIascss BOIPOCaMU KOPPYMIINH, TOIUTUYECKOTO
HE/IOBOJIbCTBA M INMHOHaxa. Ha3eaHwe BBHIOpaHO,
0€3yCIIOBHO, paay MpauHbIX accounuaiuii. IHKBU3H-
ISl MOXKET apecToBaTh JIOOOTO, MBITKA — €€ CTaH-
JApTHBIA METOJ J03HaHusA. MHKBH3UTOp B posn
TJIABHOTO Tepos BBHITIISIUT HEOXKUAAHHO, TeM Oolee
4TO YMTaTelb ObICTpo yOexkmaercs: [okra — Ma-
ctep cBoero nena. OH yMeeT MOJy4YuTh IpU3HAHUE
BHHBI OT KOTO YTOJHO, a B OJHOW W3 IEPBBIX IJIaB
JUYHO PYOUT TUICHHUKY Manblibl. M 3TO BBITISAUT
eme Oosee CTpaHHO, MPUTOM YTO [JI0KTa W caM —
KaJIeKa, U3yBCUYCHHBIN B IBITOYHON. Y HETO BBIKPO-
IIEHBI 3yObl, TaK YTO OH HE MOXET €CTh TBEPIYIO
UMy, OH ¢ TpyaoM xomuT. M oH cam, u apyrue
MEepPCOHaXW HE pa3 33Jal0T BOMNPOC: KaK YEIOBEK,
NEPESKUBLIMM IIBITKH, MOXKET IbITaTh Apyrux. Iu-
HUYHBIA OTBET ['JIOKTBI — «OOIL HE JaeT HHYETO,
KpOME JaJIOCTH K camoMy cebe» [AOepkpomOu
20186: 102]. OH upoHU3UPYET HAJ CaMOH BO3MOX-
HOCTBIO oOmpaBabBaTh ceds: «Kaxmplii uemoBek
HaXOJIUT cebe ompaBaaHue, U 4eM Ooliee MOUTEIM OH
CTaHOBUTCS, TEM TpOTaTelbHEe Y HEr0 HCTOPHUSD»
[A6epkpom6Ou 20188: 167]. Ecnu npuckaska Jlorena
«4 eme xuB», To I'TOKTa peryisipHO 3a7aeT BOIPOC
«3adeM A Jenaro 3T0?» U HUKOTJa He HaXOJIUT OTBE-
Ta. Ho OH He pa3 3adBiseT, 4TO OTKa3bIBAETCS MPO-
WTPBIBaTh, M 3TO 3aCTaBISET €r0 YIIOPHO BECTH pac-
cliefloBaHMe, Jake Korga eMmy yrpoxkarorT. Ecmu
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y4ecTb, 4TO B cliaBe [JlokTa pazouapoBaH, Oorat-
CTBO HE MOXET HUYCTO €EMY aTh, a B MMOJTUTUYECKOMN
Wrpe OH WIIEeT CKOpee BO3MOXKHOCTh BBDKUTH U
0CBOOOITUTHCSL OT XO35I€B, UEM BIIACTh, €TI0 YIIPSIMBIH
MOMCK MCTUHBI OKa3bIBa€TCS MOYTH camoueibio. OH
JEMOHCTPUPYET PENKUI YM U CUILY BOJIM, 3allOMU-
Harolieecss eAKoe YyBCTBO IOMOpa, a Pl BCTPEU C
JpYTUMH IIEpCOHAXKaMHM ITOKa3bIBAET, YTO MPU BCEM
LMHU3ME U JKECTOKOCTH [JIOKTE JaneKko He YyKJbl
NOOpbIe YyBCTBA M OJIaropoHbIe MOCTYNKH. Bee 1o
BBI3BIBACT Yy 4YMUTATC/IA CHUMIIATHIO, U (I)aKT, qTo
I'mokTa eIMHCTBEHHBII HE HAMEPEH CAaBaTbCAd M
OyZeT HCcKaTh CIOCOOBI OCIaOWUTh BIIACTh baiis3a,
CTaHOBUTCA OAHHUM H3 HEMHOTUX Hp06fleCKOB
HAJISKIbl B UIOKHPYIOUIE MpPayHOM Ui (IHTE3H
KoHIle Tpuiornu. Ho mocnennee, 4ro aenaer Ha ee
CTpaHHLax I'moxta — MPpUXOJUT IIbITAaTh GI)IBH_ICI‘O
rJIaBy MHKBHU3UIIMN U3 HCHABUCTU K HEMY.

AOGepKpOMOH CO3/aeT 3TOT CIIOKHBIN U LEIbHBIN
B CBOCH MPOTUBOPEYMBOCTH 00pa3, HUKAaK He 00Jer-
qasg 4YUTaTeI0 3aaady pCeUInTb, KaK K HEMY OTHO-
cuThcsa. He momoraer u TOT (pakT, 4TO TOJIBKO Ha
nepBbId B3MIAA [ TTIOKTa 3aHUMAET MO3UIUI0 THUITHY-
HOT'O aHTaroHucra. 210 nonagaHus B IINICH OH OBLIT
OJIECTAIIUM MOJIOABIM O(]HIIEpOM, OOBEKTOM BOC-
XUIICHNUS M 3aBUCTU. bpocHB CBOM IOJK B caMo-
yOUHCTBEHHYIO aTaKy, OH CIac OCTAIBHYIO apMHIO —
HO BMECTO CJIaBHOI CMEpPTH TMOYYHJI JIBa TroJia IJie-
Ha ¥ nbITOK. IIpexxHuii I'mokTa He pa3 comocTasiis-
etcs ¢ Jxesanem. DTo MOAUYEPKUBAET, YTO OH TaKXKe
MIPOXKUTAT KU3Hb, HO B TO K€ BPEeMs O3HA4aeT, YToO
I'mokra HauMHanm Kak euie OJWH MOJIOAOM IepoH,
«TIpeHa3HAYCHHBINA ISl BENUKUX JeT» [AOepKpoM-
6u 2018a: 482]. OmHako ero CIoXeT cjeiail BHe3ar-
HBI Pa3BOPOT, JEMOHCTPUPYS, KaK Iepod MOXKeT
JIMIIUTHCA 6OJ'HJIHI/IHCTB3 JCJIaroInX €ro TaKOBBIM
Ka4yecTB U BO3MOXXHOCTH UTrpaTh 3Ty poiib. [Ipu Tpa-
JWIIAOHHOM JIJIsl KITACCHYECKOTO (PIHTE3HM IKECTKOM
JCJICHUU Ha TOOPO U 3710 3TO 3HAYMJIO ObI, YTO JJIs
HEro OCTAJINCh TONBKO pOJH 3J07eeB. B wmupe
AOGepKkpoMOH OH CTaHOBHUTCS MpoOiieMaTudHOU (Hu-
Typol, Ha KOTOPYIO HEBO3MOYKHO HABECHTHb OJIHO-
3HAYHBIN SPJIBIK.

OZII/IH U3 CaMbIX BIICYATJIAIOIINUX HepCOHa)Keﬁ
«ITepBoro 3akoHa» — Mar bais3. To eTuHCTBEHHBIHI
ciydaid, korga AOEpKpOMOM HCIOJB3YeT MOJHO-
CTBIO JIOKHYIO PKCHo3unuio repos. Jlonroe Bpems
OH BblIaeT baiis3a 3a TOJIOKUTEIBLHOrO IEpCOHa-
’Ka — U TOJIBKO B KOHII€ OTKPBLIBACTCA €TI0 UCTUHHOC
JUIO0 OECHPUHIMITHOTO KYKJIOBOJA, OOpEKArOIIEro
Ha CMEPTH THICSYM JIIOAEN pajid CBOEW BBITOAbL. Ta-
KOl TOBOpOT TeM OoJjiee mopasuTelieH, uTo baiiss
Borutomaer B «llepBoM 3akoHe» apXeTHm MyAporo
HACTAaBHUKA, TPAJUIIMOHHO HE TOJBKO abCOIIOTHO
MIOJIOKUTENBHOTO, HO M 3aCTy)KUBAIOIIETO TOJIHOTO
noBepuss B kBecToBOM (aHTe3u. D. MeHnenbcoH
OTMEYaeT B TEKCTaxX 3TOTO THUIIAa HETJacHOE MPaBUIIO:
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«IPOTAarOHUCT KBECTOBOIO HappaTvBa OJDKEH J0-
BEpATh TEM, KTO HWHTEPIPETUPYET MHUpP JUIS HETO»
(nmep. Hamr. — E. 4.) [Mendelsohn 2008: 54], yro u
SIBIISICTCS OCHOBHOW (DYHKIIMEH HACTaBHUKA.

[IpencraBnss yutarento baiisiza, AGepkpoMOu
HCIIONB3YET ABOWHYIO JIOKHYIO 3Kcno3uuumo. Ilep-
BBI ee ciiol oueBHUACH: Korja JIoreH mpuesx aer K
Mary, HaBCTpe4y BBIXOJHUT CTapUK C JUIMHHOH OOpo-
JIOH, KPIOYKOBATHIM HOCOM W OENbIMH BOJIOCAMH, B
0eNbIX ofiekKIaX — HO 3TO ciyra. Marom oka3biBa-
€TCAd «CTapblid JIBICHI MSCHUK B 3aJIMIAHHOM KpO-
BbIO nepennuke» [Abepkpom6bu 2018a: 100]. Yura-
TeTh BOCHPHUHHUMAET 3TO Kak €Ile OJHO M3 MHOTHX
B TEKCTE HapylIeHUH (IHTE3UMHBIX CTEPEOTHUIIOB U
He oOpalaeT BHUMaHHE Ha KOHKPETHYIO MeTado-
py, HO B CBeT€ NalbHEUIIUX COOBITHH CKPBHITOE
cpaBHeHue baiisi3a UMEHHO C MSICHUKOM BBITJISITUT
HE CIIy4YalHBIM.

IIepBble HaMeKM Ha UCTUHHYIO CYIIHOCTh baiisiza
MOSBJISIIOTCE TouTH cpazy. Korma mnpuesxaer ¢
yrpo3amu ChIH HOBOsIBJIeHHOTO Kopoisi Cesepa be-
ToAa, bals13 nymmT ero Ha pacCTOSIHUM — JEUCTBHE,
B NONYJSIPHOW KyJIbTYpPE ACCOLMUPYIOLIEECS MPEexK-
ne Bcero ¢ Jlaprom Belinepom, aHTaroHMCToM U3
«3Be3aHBIX BOHH». Ho umTarens yxke 3HAET, 4YTO
beron — Bpar JloreHa, KOTOPBIA BBIMISIUT TOJIOKHU-
TEJIbHBIM TIEPCOHAKEM, a TIPUHII BeJleT ceOsi 0CKOop-
OWUTENbHO, W 3Ta JeTalb He MPUBJICKAET BHUMAHUSI.
3aTeM Ha meperoBopax yxe ¢ camuM beromom baiisz
OOBHUHSET TOTO B HEYEMHOM KEJIAHWU BOMHBI, TOp-
JBIHA U JKECTOKOCTH M OTKa3bIBA€TCS UMETh C HUM
JIeTI0, W YWTATelh OKOHYATENBHO YOEXKIAeTCs, YTO
baiis3 Ha «Hamei» ctopone. Ho beroa — nuiib oguH
M3 aHTarOHHUCTOB, HEOOJBIIOr0 MacmTaba, B TO
BpeMsl KaK peaslbHbId NPOTUBHUK baiisiza — apyroi
Mmar, Kxamons, B poiu mpopoka 1Mo CyTH pyKOBOMS-
IMH  paboBaJCIbUEeCKON uMIepuei (aHaTHIHO
PENUTHO3HBIX TYPKOB. OH U €ro Y4eHHWKH HapyIIaioT
Bropoit 3akoH — efiT 4eIoBeYnHy, YTO JaeT UM II0-
pasuTeNbHbIC U KYTKHE criocodHocTH. JIto10encTBO,
padcTBO M (haHATH3M — TaKOM HAOOp aBTOMATUYECKU
JIellaeT UX B TUIa3ax 4MTaTels 3JI0JeIMH, a baiissa,
pa3 OH WX Bpar, — MOJIOKUTEIbHBIM TE€POEM.

Kpome Toro, AOGepKkpoMOM HAIOJHSAET TEKCT
MEJIKUMH JIeTalIMU, KOTOpPbIE, JaKe eClIi YUTaTellb
He o0palmaer Ha HUX OCO3HAHHOTO BHHMAaHWsI, TO-
CTOSIHHO CO3JA0T OTCBUIKM HE IPOCTO K apXETUIly
MYApOrO HACTaBHUKA, a HEMOCPEACTBEHHO K 3Ta-
JIOHHOMY ISl (J3HTE3U €ro BOILIOMICHUIO — 00pasy
IMapanmsda n3 «Bnacrenuua Koneny. [sHaansed Ho-
CHJI OTHEHHOe Aubduiickoe kombiia Hapbs — baifs3
crienuanu3anuell BeIOpall OroHb. baiisi3 — mepBbIid
Cpeay NBEHA/ALATH YYEHHKOB JereHaapHoro WyBu-
Ha, OAWH M3 JPEBHEro opaeHa maros. [lpyrue mno-
ru0Ny WM yAQIHINCh B JIPYTHE CTPaHbL, M O HUX
Majo u3BecTHO, Toyibko HOmBelt momaepxuBaer
baiisiza, He cTpemsAcCh K TakOMy K€ MOTYIIECTBY.
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IMupaned npudeur B CpenuseMbe Kak OJWH U3 TIS-
TEpBIX JyXOB Maiiap, TMOCITaHHBIX HPOTHBOCTOSTH
Caypony. CaypoH Takxe W3HAYaIBHO OJUH U3 Maii-
ap, Kak ¥ TyIaBHBIM mpotuBHUK baigza Kxamons —
oauH u3 yueHnkoB Mysuna. O cynpbe qBOMX Maros
B CpenmseMbe HUYETO HE M3BECTHO, Pamaract mpen-
MOYMTAET Pa3yMHBIM pacaM XHBOTHBIX, HO ITIOMOTa-
et [ upanedy [Tonkuu 1992a: 400—411]. Kak ['aH-
nanb(d ObUT Hauboyiee 00ECIOKOSH PAaCTYIIMM MO-
rymecteoM CaypoHa M Ipu3bIBal K 00pbOe ¢ HUM,
Tak U baiis3 HacTanBaeT HAa HEBO3MOXXHOCTH JI0KHU-
JIaThes, moka Kxamrons 3axBaTUT Bech Mup. FOmnBeit
TOBOPUT, YTO HEMHOT'O HAaWAETCs IO, TaKUX XKe
MyZApbIX, Kak baiis3, HO HE YTBEpKIaeT, 4TO €My
HAJI0 JIOBEpsATh. DTO HAIOMUHAET clioBa [ 3HIanbda:
«OomacHey MeHs Thl B )KM3HH HUKOTO HE BCTPETHILIb,
pasBe 4To TeOs MPHUBOJIOKYT JKUBBEM K ITOIHOKHIO
TpoHa Yepnoro Brnagsikn» [Tonkuen 1991: 116].

Coobmas Jlxe3amto, 4YTO OHH OTHPABIISIOTCS B
noxoj, baiias3z obemjaer «3moxanbHOE MyTellle-
CTBHE» M «TPAaHAMO3HOE MPUKIIOYCHHEY», a Ha BO-
npoc o 1enu orsevaet: «Ha kpaid Mupa, Mol Majb-
4ynK, Ha Kpaih mupa! WM oOpartHO, KOHEUHO... Oyaem
HazaeaTscs» [AGepkpombu 2018a: 504]. 310 3ByuMT
KaK fBHas MapojauiiHasg aumto3usl Ha 3HAKOMCTBO
IMuaansda u buns6o B «Xo00ute» [Tonkun 19926].

Ho mo xonmy myTtemiecTBUsS HENMpPUATHBIE YEPTHI
Baitsza mposieisitorest Bce spue. OH Jierko pasapa-
JKaeTcs Ha CIIyTHHKOB, YXECTOKO paclpaBisierca ¢
TeMH, KTO MbITaeTcs UM momemars. Kpome Ttoro,
yuTaTeNh y3HAeT OOJbIIEe O Markd 3TOrO MUPA, CBS-
3aHHOU C JIEMOHUYECKHMH, a HEe ¢ O0KECTBEHHBIMH
cuiamu, kak B Cpemmzembe. Hakonen, baiisz or-
KPBITO 3asBJISIET, YTO 3JI0 — CJIOBO JUIA AeTel, KOTo-
PO€ UCIIONB3YIOT TOJIBKO HEBEXKIBI.

BeImonHss GyHKIMIO THAA 10 OTKPHIBAEMOMY
repossMd Mupy, baiis3 pacckasbslBaeT O MOryIle-
CTBeHHBIX Oparbsix Mysune u Kanenuace u opneHe
MaroB, yueHUkoB MyBuna. [{s nropei 310 noiysa-
ObITBIC JICTeHIbI, HO baiis3 — HemocpencTBEHHBIN
Y4acTHUK TeX coObIThid. Cpein KIIIOYEBBIX MOMEH-
TOB 3TOH ApeBHEN HcTopuu ObIIO To, uTo Kaneanac
youn MyBuna, a 3aTeM Mard OTOMCTHIIH 32 YUUATEIIS.
Baiisz youn Kanenmaca, a TOT cOpocHII C KpBIIIH
CBOCH OalllHM MpemaBllyl0 ero pamu baiis3a noub
Tonomero. Ilo kpaiinell Mepe, TakoBa camasi pacupo-
CTpaHEHHasl BepCHUs, HO YeM Jaiblile, TeM dYalle U
OUYeBHJHEE OHAa CTABUTCS TOJ COMHeHHe. B koHIe
Bbaiisi3 0x0THO cornamaercs, 4To He BaKHO, KTO KO-
ro yOWIJI THICSUY JIET Ha3aJ — M 3TO 3BYYHT KaK NpH-
3HaHHE BHUHBI. Bce ero pacckassl CIIyTHUKaM —
B JIy4IlIeM CITy4ae TOoJIyIpaB/a.

3amonyuuB Cems, KaMeHb C IEMOHHYECKOU CTO-
POHBI, CPEeIOTOYNE Maruu, OH MPOBEPSIET CBOIO TEO-
pHI0, KaK O0BbEIUHHUTH TPH BETBU Maruu B OJHY. BbI-
3BaHHAs UM CHJIa YHUYTOXaeT ydeHHKoB Kxamrons,
HO TPUHOCUT KaracTpopUUECKHe pa3pylICHUS |
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XKepTBbl. baiis3y 3To 0e3pa3ziuyHO, OH YIHBACTCS
CBOMM BEJIMYMEM. «Y KOTO CHJa, TOT M IpaBeleH,
TOT M BEPIIUT CIPABEIMBOCTh. DTO MOU MEPBBIN U
MOCJICTHAH 3aKOH»», — 3asBIsieT oH [AOepkpoMOu
2018B: 534].

B nByx pasroBopax 3areM OH O3BYYMBAaeT CBOU
peanbubie npuHIUNBL. Coio3, CeBep, Bce KUBYIIHE
TaM JIIOJM COBEPILIEHHO HE WHTepecyloT ero. OH co-
3nan Coro3 U Beerza Jep:kall BO TJlaBe ero MapHoHe-
TOK, 9YTOOBI HIMETh O] PYKOH apMHIO B MPOTHBOBEC
rypkam Kxamrons. Korma ymep mpeapiaynmii moa-
yuHSABIIMICS eMy KaHIpiep Coro3a, Mar ObUT 3aHST, U
COOBITHS BPEMEHHO Pa3BUBAIMCH HE3aBUCUMO OT He-
ro. [loaTomy BHoOC/IEACTBUN OH CPEKUCCHPOBAN BCIO
LEMOYKY COOBITHIA, MPUBEAIIYIO K BOLIAPEHUIO MapH-
oHeTku [[xe3ans. «MeHsl HHTepeCyeT TOIbKO BaKHOE
Y 3HAUYUMOE. YYacTh OTAENBHOTO KPEeCThSIHUHA MEHS
He BoJHyeT» [TaM xe: 549], — noscuser baitsas. Jlroau
JUIS HEero — He Oosiee yeM (puUrypbl Ha JOCKE — IpO-
3pauHas Metadopa, KOTopyro AOEpKpOMOH BU3yasIH-
3UpyeT BO BpeMs pasrosopa baiisza ¢ I ToKkToi.

«MHe HpaBuiach Hes JaTh JIOASIM YTO-TO, BBI-
TIsASIIee 3HAKOMBIM, YTOOBI OHH JyMalld, 4TO 3Ha-
0T, YeTro OKUJaTh, a MOTOM JaTh UM HEYTO, KaTero-
pPUYECKH OTJINYHOE OT MX OXHAAHUi» (mep. Hall. —
E. 1), — 3ametnn AGepkpoMOu Ha BCTpede ¢ YuTa-
tensimu [Meet the Author]. [ npuBbrdHOTO K 100-
pBIM W TPaBAWBBEIM HACTaBHUKaM TPaJUIIMOHHOTO
(doHTE3W YMTaTeNsl MpeBpalleHre STOH (UTypHl B
aHTaroHWcra CTaHOBUTCSA mokoM. Mup «Ilepsoro
3aKOHa» OKa3bIBAETCS MOJENEH MEXKAY IBYMS BpaXK-
JYIOINIMMU MaraMu, M3 KOTOPBIX CIO0KHO BBIOPAaTh
OoJiee y)KacHOTO, M, BEPOSITHO, TJIaBHBIA BOIPOC, C
KOTOpPBIM OCTAaeTCsl YUTaTelb, 3TO BO3MOXKHO JIM B
MPHUHIUIIE BBIATH H3-TIOJ] WX YKECTOKOW M Oe3pas-
JIMYHOM BiacTu. TONKHUH B CBOE BpeMs MOKa3all BO3-
MOXKHOCTb, 4TO [3HJanb( MommacTcs HCKYIICHHIO
Konpia, kak 0MH U3 caMBIX MpPaYHBIX BO3MOKHBIX
BapHaHTOB Pa3BUTHUS COOBITHH. MOXKHO CKa3arb, YTO
AOGepKkpoMOH BOILIOIIAET €r0 B JCHCTBUTEIBHOCTD,
U CTpeMsIIMiica MOAYUHUTH BEChb MHpP CBOEH BOJIE
Batisz — ato [upaned, B3seimii Konblio.

Nmenno coorHecenne baiisza ¢ oOpasom ['9H-
nanbda, 3HAKOMBIM M OJIM3KUM OOJBIIUHCTBY JIIO-
outesnel (aHTE3M C JCTCTBa, JAenaeT TpaHchopma-
U0 0COOCHHO BICYATIISIONICH, OYKBaJIbHO TOAPHI-
BAaIOIIEH MPUBBIYHYIO KAPTUHY MHUDA.

IIpy sTomM enuHcTBEHHas 1enb baiis3a — qoKa-
3aTh cBOe MpeBocxoAcTBo. Ero Bpaxaa ¢ Kxamronem
Havajach M3-3a peBHOCTH baiis3a ko BTOpomy yue-
HUKYy. Mara He uHTepecyeT BO3MOXKHOCTh MPAaBHUTh,
00raTCcTBO MJIM Cl1aBa KaK TaKOBBIC, Y HETO HET HJIEH,
KOTOPYIO OH CTpPEeMUJICSI Obl BOTUIOTUTH, OH HE SIBJISI-
eTcsl BOIUIOIICHHEM a0CONIOTHOTO 3Jla WM paspy-
menusa. [losenenne baiisf3a B OOJIBIIMHCTBE DIIN30-
JIOB MOTYEPKHYTO OYyIHUYHO: OH PYOHT TYIIU, OTYH-
THIBAaeT YYEHHKA, HE yMeeT TOTOBUTH, HEIOBOJICH
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noxneM. st (pIHTE3UIHOrO0 aHTaroHWUCTa OH CO-
BEPIIEHHO JIMIIEH POMaHTHU3WPOBAHHBIX YePT U JI0-
CTaTOYHO 3aypsACH.

Ecmu B. Atrebepu, ommpasice Ha A. XK. ['peiima-
ca, mUcal O THIUYHOM JJisi ()IHTE3W HECOBIAJICHUH
JIBYX DJIEMEHTOB, TIEpPCOHAKA KaK (DYHKIIMK UCTOPUH
(axTaHTa) M MepcoHaXka KaK JUYHOCTH (aKTopa), TO
AOGepKpoMOH YCIIOKHSET 3Ty CXeMy, co3JaBas Mmpo-
THBOPEYHE OJHOBPEMEHHO MEXIy TpeMs CTOpOHa-
MH: apXETUIIOM, HECBONCTBEHHON €My CHOKETHOHN
ponbio ((pyHKIMEH) W IMCUXOJOTHYECKUM IOpTpe-
TOM. MOJ010i1 Tepoil OKa3bIBACTCS B POJIM 3JI0J€S,
HO cTpeMuTcsi K cBoOoae u wuctuHe ([JokTa).
He noparomuii HajekJ Kak I'epo, FOHOIIA MPEoo-
pakaeTcsi B TOXOJE 3a COKPOBHUIIEM, HO BECh €ro
MyTh OKAa3bIBACTCS JIOKBIO, I OH HE HaXOAUT cede
npumenenus (/xe3ans). ['epoii melicTByeT B Hexa-
PaKTEepHOM JUIA CBOETO THUIaXKa CIOKETE U CTPEMUT-
csl mepectath OBITH repoeM B npuHimne (Jlorew).
3a00T/IMBBIA HACTABHUK OKa3bIBAETCS TJIABHBIM 3J10-
JeeM U TIpu ToM MenkuM denoBekoM (baitsz). Kax-
JBIH M3 HUX BBIMHCAH KaK CIOXKHAsI M spKas WH/IU-
BHJIyaJIbHOCTh, HO MIMEHHO COYEeTaHUE M MPOTHBOpE-
Yhe WX MCUXOJOTHYECKUX XapaKTePUCTHK C 3afei-
CTBYEMBIMH TPAJUIMOHHBIMH TUIIRKAMH M (PYHKIU-
SIMM CO3J1aeT HAaNpsHKEHHE M HempeacKa3yeMoCTh
CIOKeTa. DTO He TOJIBKO JIejiaeT MepcoHaxei Aobep-
KpOMOHM B BBICIICH CTEIIEHH 3aIIOMHHAIOIINMUCS, HO
U JEeMOHCTPUPYET MPOAOIDKAIOIIEeecs pPa3BUTHE U
YCIIOKHEHUE TUTEPATYPBI (PIHTE3H.
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Joe Abercrombie is a prominent contemporary British author famous for working in such a currently
popular branch of fantasy as grimdark. The characteristic feature of Abercrombie’s novels is a conscious
play with conventions, traditions and clichés of classical fantasy. This article is devoted to analysis of some
central figures of Abercrombie’s The First Law trilogy: infamous warrior Logen Ninefingers, young noble-
man Jezal dan Luthar, inquisitor Sand dan Glokta, and Bayaz, First of the Magi. The study aims to reveal,
through comparison with classical models, how the mentioned characteristic feature of Abercrombie’s books
manifests itself at the level of character development. The analysis shows that for creating his characters
Abercrombie employs classical archetypes (a wise mentor, a young protagonist on a long journey to find
treasure), which have roots, as much as fantasy literature itself, through adventure fiction and chivalric ro-
mance, in the fairy tale and mythos. However, in distinction from the authors of classical fantasy such
as J.R.R. Tolkien and his numerous less talented followers, Abercrombie fills the characters who imperson-
ate those archetypes in his works with psychological content that is not in accord with or even contradicts
their traditional plot functions. Moreover, the writer changes and transforms the meaning of those functions,
thus creating a complex, shadowy realistic image of his grimdark fantasy world instead of an optimistic
fairy-tale one typical of earlier fantasy books. Abercrombie’s characters are not only realistic and impressive,
they are built upon a three-element structure, more complex than that of characters in classical fantasy,
which demonstrates the development of this kind of literature in general.

Key words: fantasy; Joe Abercrombie; The First Law trilogy; fantasy hero; fantasy character; arche-
type in fantasy, British fantasy.
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MoHorpadusi ocBemaeT OCHOBHBIC HAINPAaBICHUS M XYJOKECTBEHHBIC OPHUEHTHUPHI HEMELKO- H
PYCCKOSI3BIYHON TTO33HMH MOCTIETHUX JECATHIICTHI. B leHTpe BHUMaHUS — TepMETHYECKasl T033Hsl, BBICTYyTIa-
IolIasl KaK JInTepaTypHas IIKOJIa MM Kak 0coboe HampaBJIeHHE B HICKycCcTBE. [ epMeTHyeckas 1mo3sus Tpedy-
€T TIIATENILHOTO U CIO0KHOTO MPUOIMKEHHS K TOHMMaHUIo Tekcta. CoBpeMEHHbBIE aBTOPHI CO3HATEIBHO BhI-
OMpAIOT CTpaTeru MUChMa: JIUTepaTypHas HMIIPOBU3AIIHS, A3bIKOBAs UTPA U PA3IMYHbIC HHTEPMEIHATbHbBIC
BKITIOUCHHUSI.

B 0ocHOBE CMBICIIOTIOPOKACHUSI B TEPMETUYHOM MOITHYESCKOM JUCKYpPCE JIEKAT MPOIECCHI MOIBUXK-
HOTO CEMHO3UCa, B KOTOPOM OTHOIICHHS CTaOMIIBHOCTH MEXIY O3HAYAIOIIMM M O3HA4YaeMbIM TOCTABIICHBI
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MoHorpaduto Mosiooro uccaenosarens u3 Tpup-
ckoro ynuBepcurera (I'epmaHus) MOXXKHO paccmart-
pUBaTh KaKk CMENYIO0 MOMBITKY OTKIOHHUTBCS OT CO-
BPEMEHHOT'O MMO3TUYECKOTO MEWHCTpUMaA, KpPHUTEpH-
SIMH CYIIIECTBOBAHMSI KOTOPOTO BBICTYIAIOT CMBIC-
JIOBasi OCTYITHOCTh M JIUTEPATYPHBIH KOHPOPMHU3M.
ABTOpa MHTEPECYeT HEAOCTATOUYHO HCCIEIOBAaHHBIN
B COBPEMEHHOW CIOBECHOCTH BTOPOIl IOJOBUHBI
XX B. 1 HOBOTO py0Oeka BEeKOB ()eHOMEH IMO3THYE-
CKOT'0 TepMeTH3Ma, TPEACTaBIISIONINN CO00H KBHHT-
JCCEHITNIO TBOPYECKOW Pa0OTHI HaJl SI3BIKOM.

ITosTHueckuii TepMETU3M, CTaBIIUI MOMYJISIPHON
(dbopMoii TBOpUYEeCTBAa M WHTEILICKTYAILHOTO JOCYTa
eme co BpeMeH PeHeccaHca, mproOIaeT cCoBpeMeH-
HOTO YHTATENsl K M3BICKAHHOW CIIOBECHOCTH, TPeOy-
IolIel MEIJICHHOTO U ITyOOKOro IpouTeHus. B amo-
Xy MAacCMEIMHHOTO TOpPXKECTBAa M CKOPOCTHBIX
CpE/ICTB KOMMYHHUKaIlUH Takas (opma Mo3HaHus H
OTKPBITUA MHpa CTAaHOBUTCS JOCTOWHBIM OTBETOM
Ha KJIMIOBOE MBINUICHHE W HEM30EKHOE S3BIKOBOEC
oOeTHEeHHE.

Hctoku mosTuyeckoro repMeTu3Ma aBTOpP MOHO-
rpaduu CBA3BIBACT C EBPOMEHCKUM MOJCPHU3MOM:
OT TEpPMETUYHOM TIO33MH (PPAHIYy3CKUX aBTOpPOB
(C. Mamtapme, otuactu 11 Bomiep u A. Pem60)
K COBpEMEHHBIM TIO3THYECKUM (popmaM. «[epme-
TUYHOW» 3Ta MO33US Ha3BaHa IO CXOJCTBY C 330Te-
PUYECKUMU CPEIHEBEKOBBIMH YUYEHHMSIMH, TPAHCIIH-
PYIOIIMMHU 3aKpBIThIE, «T€PMETUYHBIE)» 3HAHUA IS
MOCBSIIEHHBIX. ['epMeTHYHAast 10331, paccMaTpUBa-
eMas KaK XyJOXXECTBEHHasl MPaKTHKa COBPEMEHHBIX
MO3TOB, TPeOyeT TINATENBHOTO M CIOXKHOTO MpH-
OMKEeHHUs] K TOHMMAaHWIO TEePMETHYHOTO TEKCTa.
CoBpeMeHHBIE aBTOpPHI CO3HATEIHHO BHIOMPAIOT Ta-
KM€ CTpaTeruy MHChbMa, KakK JMTepaTypHas UMIIPO-
BH3allMsl, A3BIKOBAs UIpa W pa3iuyHble WHTEPMEIH-
aJIbHbIE BKITIOUYEHUS.

Exarepuna EBrpamkuna craBut mnepen co0oit
aMOUIIMO3HYIO 3a/lauy — Ha Marepuaje HOBeiIei
HEMEIKO- U PYCCKOSA3BIYHON IO33UM HCCIIENOBAThH
CEMHUOTHYECKYIO TpUpoay U (GOPMBI pealn3aliu
CMBICJIOBO HEONIPENIEIEHHOCTH, JIEKALIEH B OCHOBE
MO3THYECKOTO TepMETU3Ma, pa3o0paTbcs B MHOTO-
YHCIEHHBIX MPOSBICHUAX U S3BIKOBOM MpPHPOJE
repMeTH3Ma U TeM CaMbIM BO3BpPAaTUTh B Hay4yHOE
noJie poetry studies nmpo0jeMy pa3HOIUIAHOBOW XY-
JI0)KECTBEHHOM KOMMYHHUKAIUH.

[IpennoxenHas aBTOPOM KOHIIENIIMA B pycle
CBOEOOpa3HOr0 CHMOMO03a JIMHTBHCTHKH W JIUTEpa-
TypOBEACHUSI CO3BYYHa KaK KJIACCHKE OTEUECTBEH-
Horo si3piko3HaHus (unem P. SIxkoGcona m A. Ilo-
TeOHH), TaK U COBPEMEHHBIM HCCIICIOBaHUSAM HO-
BOM TPUPOJBI XyI0KECTBEHHOT'O TEKCTa, CO37aBa-
€MOTr0 MpU MOMOIIM 3HAKOB Pa3IUYHON CEMHUOTH-
YECKOW IPHUPOJBI U SI3bIKOBOW UIPBI C HAPYILLIEHUEM

SI3BIKOBBIX KOHBEHILIMI M BBICOKOH CTENEHbIO KPEO-
JU3aLUH.

B mnepBoii rnase «lIlpodsiema mo3TM4YecKoro
CMBICJIA» JIeTaeTCsl OCHOBATENIbHAA TEOpeTUYecKas
pasmeTka moJs ucciuenoBaHus. [loapoOGHO pac-
CMaTpPUBAIOTCS pa3HbIE OIMpEEeNeHHus] IUCKypca,
HauWHasg C €ro camMoll paHHEW HHTepIpeTauu
(«a3pikOBBIE UTPBI») [Butrenmreiin 1994] no co-
BPEMEHHBIX, IPOTHUBOMOCTABIAIOMUX O3 THUECKHMA
Y MHCTUTYLUMOHAIBHBIN NUCKYpCHI. Pa3Boasarcs no-
HATHS «TEKCT / IUCKYPC», CTPYKTYPHBIH TEKCT-KaK-
MPOAYKT U (PYHKIIMOHATBHBINA TUCKYPC-KaK-TIPOIEce
[MakapoB 2003: 88-89], ompenensroTcsi MOHATHS
«TeKCT» U «mpousBeaenue» [["ampriepun 2006: 18].
lanpniepuH KOHIIEHTpPHUpYETCA Ha TEKCTE Kak roTo-
BOM IMPOJYKTE MHUChMA, YTO 3aTPYAHSET PaccMOTpe-
HUE JMHAMHUYECKOTO acHeKTa CKpPBITHIX B TEKCTe
JUCKYPCUBHBIX cTpareruii. @paHuy3ckuil ucciaeno-
Barenp P. bapT HaXoIWT NPUHIMIMAIBHBIE Pa3iv-
YUl MEXIy MpOou3BeaeHHeM u TekcToM. Ecmm mpo-
W3BEJICHUE MOXET OBITh ONpENCIeHO KaK ecTe-
CTBEHHO pa3pacTaroIluiics, pa3BUBAIOIIMICA oOpra-
HU3M, TO TEKCT — 3TO CETh, pacIIMpPeHHE KOTOpOU
MPOUCXOJUT B pe3ylibTare KOMOMHUPOBAHHUS U CH-
CTEeMaTH4YeCKONH OpraHu3alvy 3jeMeHToB [bapt
1989: 419]. Baxen Te3uC: TEKCT KaK peleBaHTHBIN
3JIEMEHT JAWCKypca BKJIIOYAETCS B aKTHBHBINA IPO-
LIECC CMBICIIONOPOXKACHNUA. BaxkHa TuxoTOMUS: CTa-
THKa S3BIKOBOW CTPYKTYpHl / JUHAMHKa CMBICIA,
JUHEHHOCTh TOCIEeIOBAaTEIbHOCTH A3BIKOBBIX €ITH-
HHLI / HEJIMHEWHOCTH CMBICIIA.

ABTOp MOHOTpaduu akKIEHTUPYET AUAIOTHYe-
CKHME H3MEpEeHHs MOSTHYECKOTO TEeKCTa: IHajior ¢
camuM coboit «S51 — S mpyroiiy, «auanor ¢ OJWKHAM
cobecennnkom» (A — ThI), «aUanor ¢ JaTLHUM CO-
oecenuukom» (A1 — [pyroi, B CTpyKType TeKCTa —
3TO B3aUMOJIEHCTBHE CBOETO U Uy)KOT'O BBICKa3bIBa-
HUS, WHTEPTEKCTyaJbHbIE WM WHTEpMEAHaIbHBIC
BmoueHus) [baxtun 1979]. B  rtepmuHONOrHHM
P. Bapra: TekcT — 3TO Auanor B acneKkTe Auajioruye-
CKUX BHYTPHUTEKCTOBBIX W TUATIOTHUYECKHX BHETEK-
cToBbIX oTHOIIEeHUH [bapT 1989].

PaccmoTpenne auamorudeckoro Hu3MEpeHus B
MO3TUYECKOM T'epMETH3Me 3BYUYHT HECKOJIBKO Iapa-
JOKcaldbHO. Beap repMerwueckas Mo33us CTAaBUT
MO/1 BOTIPOC CaMy BO3MOXHOCTH auanora. O HeKoM-
MYyHUKaTHBHOCTH (Inkommunikativitit) repmernd-
HOM TMO033MM TOBOPUT HEMEUKHUH HCCIeI0BaTeNhb
I'. Kopte [Korte 2004: 47]. Bcnen 3a M. Xaii-
JIETTEPOM, OH OTMEYaeT 3TO0 0co00e KauecTBO MOd-
TUYECKOT'O TEKCTa, OTCTauBas IOJIHOLIEHHOE OHTO-
JIOTUYECKOE CII0BO, KOTOPO€ KOMMYHHMKATHBHBIM HE
SIBJIAETCS, MOCKOJBbKY B KaXJJOM CJIOBE €CTh TJIaB-
HBIA CMBICII, HE HYXXJAIOIIUICS B MEepelaTYuKe WU
MpHEMHHUKE. ITOT MOMEHT B MOHOTpa(uu OroBapu-
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BaeTcss 0co00. YKas3pIBaercsi, 4ro crernuduka mos-
TUYECKOT'0 TEKCTa 3aKJII0YaeTcs B TOM, YTO B HEM
o3HauMBaeTcs chepa CyObEKTHBHOTO U MOJICIHPY-
FOTCSl CIIOKHBIE TICUXOJIOTUYECKHE MPOIIECCHl, U TO-
TOMY IHasiorHuYeckre (OpMBbI 31eCh HE CTOIb Ove-
BUIHEI [EBrpamkuna 2019: 26].

XapakTep MO3THYECKOTO repMeTH3Ma Ompeaess-
eTcd HaJIMYMeM B TEKCTEe 30H CMBICIOBOM Heompese-
neHHoctd [BopoObeBa 1993: 57]. DneMeHThI HEOA-
HO3HAYHOCTH CBSI3aHBI C TOYKaMHM KOHTaKTa aBTOpa
u unrtarenas. OHA BOZHUKAIOT TaM, TAC CYIIECTBYET
peuenTuBHas TPYOHOCTb. Jlupuka repmeTu3Ma
npejcTaBisieTcs Hanbolee 3aKpBhITOH, CKOHIICHTPH-
POBaHHOM Ha pa3jIMYHBIX HAPYLICHHUSIX KOHBEHLMO-
HaJIbHOT'O HCIIOJIb30BaHHUA A3BIKOBBIX CIWHHUII, YTO B
3HAYUTENEHON CTEIIEHH 3aTpyAHACT ACKOANPOBAHUC
Tekcta. UMTaTenro HEoOXOOUMO MPEOAONIETh 3Ty
HEOJIHO3HAYHOCTh, PEKOHCTPYHPOBATh €IMHOE C aB-
TopoM cMbiciioBoe moje. [lomumo 3Toro, cam TekcTt
3aaeT HEKOTOPYIO MPOrpaMMy BOCHPHSTHSA, CBOETO
polla MHCTPYKIMIO, HAMpaBISIONIyI0 YUTATEIhCKOE
BOCIIPUSITHE U €TO HHTEPIIPETALUIO.

Bo Bropoit rmaBe uccnemoBanus «CeMHMOTHKA
COBpPEMEHHOI M033UM» aBTOp O0paIacTcs K CeMH-
OTUYECKOW MpUPOJIe TIOI3WH, OCBEIas IOHATUS
«TOJIBM)KHBIA  CEMHO3UCY, «IUCKYpC CcoOJa3Ha»
(K. Bompuiisip), mone «co-BpallleHHs» CaMmoro JH-
pPUYECKOTO TEeKCTa W YMTATeNlsd M OTpUIas BO3MOXK-
HOCTh KOHEYHOM WHTepIpeTaluy TeKcTa. 3/ech
TEPMUHOJIOTHYECKasi CMEJIOCTh MOJIOIOTO (ronora
CBUJETENHCTBYET O JOCTOMHOM aBTOPCKOM Kypake
1 MOXKCT TOJIBKO ITPUBETCTBOBATLCA.

[TorTHYeCKUl OUCKYpC paccMaTpUBaeTCsi Kak
0c000r0 pojia CEMUO3HC, ISl KOTOPOTO XapaKTEPHBI
TBOpYECKasi paboTa ¢ CEMHOTHYECKUM MOTEHIIHATIOM
€CTECTBEHHOT'O s3bIKa. B (okyc mccnenoBaHus mo-
MaJaT pa3InyHble MPOIECChl O3HAYMBAaHUSA, KOTO-
pbI€ BEAYT K HOTeHHHaﬂbHOﬁ MHOXCCTBECHHOCTHU
CMBICJIOB, YTO B KOHEYHOM HUTOTE 3a0CTpSET IpPO-
OneMy TIOHUMaHUS M HaJIeJSIET €€ 0COOBIM CTaTyCcoM
B paMKax MO3THYECKOTO JucKypca. Takum obpazom,
npobieMa MOHWMAHHS ITOMEIIAETCS B IMUPOKHI
KOHTEKCT Pa3HOOOpa3HbIX TEOPU HHTEPIPETAlnil 1
BO3MOKHBIX MOJIyCOB €€ peIIeHusI.

[TorTHYECKUl OUCKYypC OTOXKIECTBISIETCS C Ce-
MHOTHYECKUM MPOIECCOM, a BCE MHOYKECTBO CEMHUO-
THYECKUX (hakTOB (OTHOIICHHMA, SAUHUII, ONeparui
U T. JI.), pacrojaraloimMxcsi Ha CHHTarMaTH4ecKou
OCcH fA3BIKa, paccMaTpUBaeTCsd KaK OTHOCSIIEeCS K
teopun auckypcea [['peiimac, Kypre 1983: 488]. Ec-
JIN €CTECTBCHHBLIC A3BIKKM C TOYKU 3PEHUA CEMUOTUKHN
MPECTaBISIOT cO00W TIepBUYHBIC 3HAKOBBIC CHCTE-
MBI, TO BTOPpUYHBIMH MOIACIUPYIONIUMH CUCTEMaMU
MOTYyT OBITH Ha3BaHbI «KOMMYHUKAIIMOHHBIC CTPYK-
Typbl KaK HAJCTPOHKA HaJ €CTECTBEHHO-S3BIKOBBIM
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yposHem» [Jlorman 1998: 18]. CnoBecHOoe HCKyC-
CTBO MOKET OBITh OMKMCAaHO KaK HEKOTOPBIH BTOpPHY-
HBII SI3BIK, a IPOU3BEEHNE 3TOr0 MCKYCCTBA — Kak
TEKCT Ha 3TOM S3BIKE.

XyI0XKECTBEHHBIH TEKCT YKIOHYHB, OH «paboTa-
er» B cepe 03HAYAoIIEero, 03HaYaeMoe ke OecKo-
HEYHO OTKJIajpIBaeTcs Ha Oynymiee. Cama 3TUMOIIO-
THSI CJIOBA «TEKCT» («TKaHb») OOBSICHSET B HEKOTO-
POM CMBICIIE €r0 OHTOJIOTHYECKUN CTaTyc: B TEKCTe
OCYIIECTBIISIETCS MHOKECTBEHHOCTh CMBICIIA 32 CUET
MPOCTPAHCTBEHHONW MHOTOJMHEMHOCTH O03HAYaro-
IIMX, U3 KOTOPBIX OH COTKaH. B HEM He MPOUCXOAUT
«MHPHOTO COCYIIECTBOBAHMS CMBICIOBY» — TEKCT
JBUKETCS CKBO3b HUX, NIEPECEKAET UX, a MPOUYTEHHE
TEKCTa, TAKUM 00pa3oM, CTAHOBUTCS «OJJHOPA30BBIM
akrom» [bapt 1989: 416-417].

EctecTBeHHBIE A3BIKM YHUBEPCANbHBI U TOTOMY
HEOJITHO3HAUHBI, WJIM HEOoINpeAereHHO-3HauHbl [EB-
rpamkuHa 2019: 39]. JlanHas oHTONOTHMYECKas Xa-
pPaKTepUCTHKA S3bIKa B Pa3HOM CTENIEHH YYUTHIBACT-
csl B MHCTHTYIHUOHAILHOM (OBITOBOM) M TODTHYE-
CKOM JMCKypcax. VHCTHUTYLMOHA&JIBHBIA JHCKYPC,
MMEIONIN CBOMM Ha3HAYeHHEM OpPUEHTHPOBAThH Ye-
JIOBEeKa B MHUpeE, Oy/ET UCKaTh CPENCTBA MPEOoIIe-
HUA SI3BIKOBOH HeOIpe/eIeHHO-3HaYHOCTH. B 1mon-
TUYECKOM JIUCKYpCE S3BIKOBasi HEOIPENEIeHHO-
3HaYHOCTH, CYIIECTBYIOIAs allpuopH, HE TOJIBKO HE
MPeo0IeBaeTCs, HO KyJIbTUBUPYETCS U CTAHOBUTCS
YCIIOBHEM CYIIIECTBOBAHUS 3TOr0 JUCKypca. B aTom
cllydae pedb HJET O CMBICIIOBOM IOTEHIHAJE SI3bI-
KOBOIl HeollpeaeeHHO-3HaYHOCTH, KOTOpas B T03-
TUYECKOM JMCKYpCE BBHIBOJIUTCS Ha MEpeIHUN IIIaH,
coznaBas OCOOBIH BHJI CEMHO3MCA — «IIOJBHKHBIH
cemuosuc» (ymaunas wMetadopa XK. Boapuiispa).
CBs3p MeXIy O3HAYaIOMMM M O3HAa4aeMbIM IIO-
JIBMKHA U HEOJHO3HA4YHA, OHA OPHEHTHUPOBaHa Ha
KOHKPETHYIO BTOPUYHYIO 3HAKOBYIO CHUCTEMY, B KO-
TOPOIl MPOUCXOIUT BPAIIEHHE COCTABIIAIONINX 3HAKa
M TIOCTOSHHAs TOJMEHa OJHUX 3HAKOB JPYTMMH.
«CoBpallleHHbII» TUCKYpC B CBOEM «IIOBEPXHOCT-
HOM)» acIleKTe «oOpaliaercs Ha TITyOHHHBIH pacro-
PSIOK, YTOOBI aHHYJIMPOBATh €ro, MOJAMEHUB YapaMu
Y JIOBYIIIKAMH BHIMMOCTEN — 00OIBCTUTH CaMH 3HAKH
OKa3bIBaeTCA BaKHEE, YeM JIaTh MPOCTYIHUTH HAPYXKY
KaKOW-TO TaMm UcTUHE...» [bompuitsap 2000: 106].

I'epmeTnueckuii TO3TUUECKUNA TUCKYpC, TUCKYPC
«COBpAILICHHBII», JTUCKypc coOia3Ha, BOBJIEKAeT B
WUTPy BUAMMOCTEH, MpeiaraeT CBOM KOJIBI U CMBIC-
JBl. 3a4acTyI0 OH CTAaHOBUTCS CaMOM TUCKYpPCHUBHOU
penpe3eHTaueil mporecca  CMBICIONOPOXKICHUS,
BO3HUKHOBEHHUSI BCEBO3MOYKHBIX acCOLIMallMid, MyTei
CIIOHTAHHOT'O O3HAYMBAHHUS KaK 3J€MEHTa OPUEHTHU-
poBanusi B Mupe. OCHOBHBIM ITPAaBUIIOM ITF000H WH-
tepnperaunu  X.-I'. 'agamep, npencraBuTenbs Ha-
MPaBIICHUST «TEPMEHEBTHKA OBITUS, CYUTAET TO, YTO
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TEKCT JIOJDKEH OBITh MOHST M3 caMoro ceds (aus sich
selbst). Tlpu ero 4YTEHHWH IPOUCXOAUT HE «TaWH-
CTBEHHAs! KOMMYHHKAIIHS JyI», a HEYTO, YTO MOXK-
HO 0003HAYUTHh KaK COydYacTHE B CMBICIIE JTAHHOTO
KOHKpETHOTO. B mporiecce dTeHHS BO3ZHHKAIOT
OTIpE/IeNICHHBIC OXKUIaHUs, KOTOPBIE MOTYT HalpaB-
JISITh YATATENS, HO MOTYT CTaTh U IIOMEXOH Ha MyTH
HMCTUHHOTO oHuMaHus Tekcra [Gadamer 2008: 57].

WranbsHckuii ceMuoTuk Y. DKo B cBoel (yHma-
MEHTaNbHOW pabore «Ponb uuTarens» omnuceiBaeT
JIBE MOJICJIM YHTATENsl — HAUBHOTO, MOHUMAFOIIETO
TEKCT CEMAaHTHYECKH, CKJI/IBIBAIONIETO CMBICT W3
CYMMBbI BBICKa3bIBAHHUN TEKCTa, U YUTATEIS KPUTH-
YECKOI'0, CIIOCOOHOT'0 BBISIBUTh U OOBSICHUTH CTpaTe-
T'HI0 TEKCTOBBIX BBICKA3bIBAHHUM, U aHAIM3UPYET MH-
TEPIPETAaTUBHYIO JIEATEIBHOCTh JTHUX KaTeropuii
gutatens [Jxo 2007].

Henb3st He Ha3BaThb M TEOPUH, KOTOPHIC CTaBSIT
MOJI COMHEHHE HMJI BOBCE OTPHIIAIOT BO3MOKHOCTH
uHTepnperanuu. Tak, Hampumep, bapOapa JlxoH-
COH, KPUTHKYSl T€PMEHEBTHKY, YTBEPKIACT JCKOH-
CTPYKTUBUCTCKHI TE€3UC O MOTEHUHAIbHOW OIIM-
O0ouHoCcTH JtoOoro mpouteHus [Johnson 2008: 81].
Chio3eH 30HTAar OTPHUITAET BO3MOXKHOCTH KOHEUHOM
WHTepHpeTanun TekcTa. [lo ee MHEHUIO, HHTEpITpe-
Talus — Kak 0co0as popma «KyJIbTypHOT0» HacH-
TS — JieflaeT MCKYCCTBO IMPEIMETOM TMOTPEOICHHUS.
WuTepnperaTiBHBIC YCUITHS YATATEINST OHA TTOMEIIa-
€T B DPOTUYECKUE KOOPIHMHATHI, CXOJAHBIM 00pazoM,
kak u P. bapTt («ymnoBosmbcTBHE OT TeKcTay). «Bwme-
CTO TEpPMEHEBTUKH HaM HY>KHa DPOTHKA HCKYCCTBa»
[Sontag 2008: 189].

OTMeTHM, 4TO JaHHAas TiiaBa MCCICJOBaHUS He-
CKOJIBKO CMYI[aeT CBOMM Ha3BaHHEM. OJIEMEHTHI
MOJIBUYKHOTO CEMHO3HCA BCTPEUAIOTCS HE TOJIBKO B
COBPEMEHHOH T033UH, HO B 3HAYMTEIILHON CTETCHH
OHU MPUCYTCTBYIOT B TeKCTaXx BeHckoro mojepHa, B
Hemerkoit mupuke Hadana XX B. (K. Moprenmreps,
K. llIButrepc u np.).

Tperbst TnaBa «SI3bIKOBBIE HMHCTAJIIANMU:
CMBICJIOBOH TOTEHHHAJ MaTepHATU3AUUH SI3bI-
KOBOT0 3HAKAa» 00paIacTcs K ONbITy KOHKPETHOH H
BU3YaIIbHOM I093WM Ha HEMEIIKOM SI3BIKE, K €€ CO-
BpEMEHHBIM BEKTOpaM pa3BUTHS. 37eCh aHaIU3H-
PYIOTCSl TIOOTUYECKUE TPAKTHKH, SKCICPUMEHTHPY-
IOIIHE C YCIOXHEHHEM CMBICIOBBIX IIACTOB KOH-
KpPETHOTO M BH3YAJILHOTO TEKCTOB 3a CHET BKIIOYE-
HUSl UX B MHBIE CEMUOTHYECKUE CHCTEMBI, paccMmar-
pHUBaeTcs TIpollecC JeaBTOMATH3alUW  PElETInH
SI3BIKOBOTO 3HAKa Ha MPHUMEpPE COBPEMEHHON HEMell-
KOSI3IYHON KOHKPETHOM ITO33UU.

SI3BIKOBBIC SKCIIEPUMEHTBI, TTPOIOIIKAIOIIHNE TPa-
JWIINAN TaJan3Ma, XapakTepu3yloT HOBOE SIBIICHUE B
JUTEepaType — KOHKPETHYIO 1mo33uto. Hapsay c Busy-
QIBHON TmO033Mel, 3To0 Hambojee BOCTPeOOBaAHHOE

HaTpaBJIeHUE B OKCIIEPUMEHTAIBHOW ITEpaType
BTOpOil monoBuHBl XX B. KoHKpeTHast moa3us «pa-
00TaeT» ¢ SA3BIKOM, KOTOPBIN MepecTaeT ObITh M-
YMOM, CpPEICTBOM ONHCAHUs, MEpeaadd MbICIEH |
sMonMi. SI3bIK  BBINOJHSCT pedepPeHLIUATBHYIO
(YHKIMIO 10 OTHONIEHHIO K camoMy cebe. Kon-
KpeTHasl MO33Us UCIONB3YeT (POHETHYECKOE, BH3Y-
TbHOE M aKyCTHYECKOE M3MEPCHUs S3bIKa B Kaye-
cTBe 00bekTa modTH3auuu. [IyHKTyallMOHHbIE 3HAKH
H30JIUPYIOTCS OT WX KOHBEHIIMOHAIBHOTO SI3BIKOBO-
ro ynorpeOiieHus.. B mporecc cMbICIONOPOXKICHHS
BOBJICKAIOTCS HOBBIC DJIEMEHTHI — TJIABHBIM 00pa3oM
3TO Tpaduveckoe mpeacTaBlIeHIE A3bIKOBOM UTPHI.

OTnpaBHOM TOYKON JAHHOTO HCCIEIOBAaHUS CTa-
HOBSITCSl KJITACCHYECKHE TEKCThl KOHKPETHOMN TIOI3UH:
ordnung / unordnung Tuma Ynepukca (Timm Ul-
richs, p.1940), schweigen Oiirena I ompuHTepa
(Eugen Gomringer, p.1925), ein wort stirbt aus
Bepuepa Xepocra (Werner Herbst, 1943-2008).

Ha cTblke KOHKPETHOM M BU3yalIbHOM II033UH pa-
00TaeT COBPEMECHHBIN aBCTPUHCKUI XyTOKHHUK AHa-
tob Kuotek (Anatol Knotek, p.1977). B ero
Tekcrax sich entwickeln (pa3BuBathes), treffen-
trennen (BCTPETUThCA-paccTatbes), zuriick (Haszanm)
WCTIONB3YETCSl UTPa C S3BIKOBBIMH 3HAYCHUSIMH, JIO-
MOJTHUTENIFHO ~ YCHWJIMBAEMBIMH  Pa3HOOOpa3HBIMU
BU3yaIbHBIME d(p(deKTaMu 3a CUYET MPHUBIEYCHUS ce-
MHOTHYECKOTO TMOTEHIMANa HESI3bIKOBBIX 3HAKOB.
B nepBoMm ciydae 3T0 1EHTPOOEKHO pa3BepTHIBAIO-
IIasicsl TJIarojibHas Ciupaiib, BO BTOPOM — X-00pasHoe
CXOJKJICHUE, TIepeceueHe U PacX0KAEHUE CIIOTOB, B
TPEThEM — «TCHEBOE» CMEIIICHHE YMIIayTa.

B psage cioydaeB aBTOpbl KOHKPETHOM MO33UU
MPHOETAIOT U K CEMaHTHYECKOMY OOHOBJICHHUIO CIIO-
Ba: JIOXKHAs TUMOJIOTH3AIHSI, MT0/ICKa3aHHas rpadu-
Ko-hoHeTnueckoir popmoii camoro cioBa, Kak 3TO
npoucxoaut B Tekcte A. Knmorek: MUSEUM /
MUSS SEHN / MU S E E N. UnTepecHbl npume-
P, KOTZIa KOHKpETHAast TI033UsI BEIXOJUT B MHBIE Ce-
MHUOTHUYECKHE MPOCTPAHCTBA M B TIPOIECC CMBIC-
JIOTIOPOYK/ICHHS BOBJICKAIOTCS OoJiee CIOXKHBIC 3HA-
KOBBIE€ CHUCTEMBI HES3BIKOBOW IpupoAsl. Tak, B mo3-
tnueckux npoektax Kmayca Ilerepa [enkepa (Klaus
Peter Dencker, p. 1941) upoHust B KauecTBE BeIy-
IIEr0 XYJOXXECTBEHHOTO IMpHUeMa CO3JaeTcs Kak
SI3BIKOBBIMHM, TaK W HESI3BIKOBBIMH CPEIICTBAMHU.
K nmpumepy, kpeonn3oBaHHBIN TEKCT goethe [rére]
BBICTPaWBacTCs HAa aHarpaMMe HMMEHH HEMEIKOTO
MOATa-KJIacCHKa, a B TeKCTe dead (MEpTBEI) BU3Y-
AITLHO BOCITPOM3BOJUTCS (POPMA CY/IOKY.

I'oBopst 0 BekTOpax pa3BUTHsS BU3YaIbHOW I10O3-
3MH, aBTOP MOHOTrpadHH paccMaTpUBacT «Maruye-
ckuil kBanpat» bapbaper Kénep (Barbara Kohler,
p- 1959). Ee texct The Promised Rosegarden (O6e-
manueiid cag po3): ROSE/OSER/SERO/
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EROS — mpumep rpaduueckoro mnpeacTaBlIeHHs
SI3BIKOBOU UTPBHI.

HeoOpruapiM 00pa3oM KOMOMHHPYET BH3Yallb-
HBIC U TEKCTOBBIC AieMeHTHI | epra Mromtep (Herta
Miiller, p. 1953). B cBoMX MHTepMeIUaIbHBIX MPO-
eKTaXx OHa BBICTYIIAeT OJHOBPEMEHHO B KauecTBe
noaTa, xyJnoxHuka u ¢pororpada. Ee tekcter — Die
blassen Herren mit den Mokkatassen (bnemnbie
rocroja ¢ 4YalikaMHd MOKko) u Im Haarknoten
wohnt eine Dame (B y3ie BoJOC XKUBET OJHA Ja-
Ma), BBITIOJIHCHHBIC W3 Ta3€THBIX BBIPE3OK Schnip-
seltechnik, — 3T0 spKas WUIIOCTPAK MOCTMOICP-
HUCTCKOTO «aHOHMMHOTO IHChbMa» («UCUE3HOBE-
HUE)» aBTOpa B T'yCTOTE MHTEPTEKCTYaJbHBIX CBS-
3eit) [Miiller 2000, 2005].

B cnenyromeit rnaBe «Camopeduiekcupyro-
IIMID» AUCKYPC: CMBICJIOBOH NOTEHIHAJT TPaHC-
(hopmanmu S3BIKOBOI0 3HAKA» KOHCTATHPYETCS
TEHJICHIIMS COBPEMEHHON TO033MH K OTKa3y OT pud-
MBI ¥ METpa W NPEANOYTEHHE BepmOpa Kiacchue-
CKOMYy CTHXy, OTKa3 OT ImpuopuTera Tpaduko-
3BYKOBOH (POPMBI M TIEpEeHOC aKIleHTa Ha KOHCTPYH-
pOBaHUE HOBBIX CIIOKHBIX MOITHYECKHX (GOpM U
CMBICIOB. Ha MHOroYMCIeHHBIX WpUMeEpax H3
HEMEIKO- M PYCCKOS3bIYHOM IMO33MU IPEACTaBICHO
WCCIIEZIOBAHNE LIMPOKOTO CIEKTpa YHHBEPCATbHBIX
TpaHchopManuii SI3BIKOBBIX 3HAKOB (OT BapHallMid
rpaduku u opdorpadun 10 PeISITUBU3AINHA 3HAKOB
CyOBbeKTa ¥ BKJIFOUCHUS METAKOHIIETITOB B CMBICIIO-
BOE TI0JI€ MO3TUYECKOTO TEKCTa). SI3BIKOBBIE 3HAKU
MOJIy4al0T B TIO3THYECKOM KOHTEKCTE JIOTIOJIHH-
TEIbHYIO CMBICIOBYIO HAarpy3Ky M BeOyT K TEKCTO-
BOW MOJIMCEMUHU.

B ycnoBuaX HENMHEHHOCTH MO3TUYECKOTO BBI-
CKa3bIBaHMS CMBICIIOBOE DPE30HHUPOBAHUE OKa3bIBa-
€Tcs BO3MOXKHBIM Ha CaMBIX Pa3sHBIX YPOBHIX — OT
rpadeM 10 CIOXHBIX CHHTarM. Tak, B CTUXOTBOpe-
uun fleisch 1 (msco) Tomaca Kmumnura (Thomas
Kling, 1957-2005) npucyTcTByeT psin TpaHchopma-
U SI3BIKOBOTO 3HAKa: MPOMYCK OYKB, HapyIICHHUE
JIMCTPUOYTHBHBIX CBS3€H M TPaMMaTHYECKOTO CO-
[JIaCOBAHMS, pa3fielbHOE HAIMCaHHME YacTed CIIOoXK-
HOTO cioBa U mpod. [lonmmucemus 31ech CTaHOBHUTCA
KaueCTBEHHOM XapaKTEPUCTUKON TEKCTA U €r0 KOH-
CTUTYUPYIOIIMM 3JIEMEHTOM.

B mostHueckoMm TekcTe Tpaduueckas cucTema
HapaBHE C CUCTEMOH MyHKTYallMOHHOH nprodperaer
XapakTep JUCKYPCHUBHO 3HAUMMOW BeTHMUMHBL. OTKa3
OT MPOMHUCHBIX OYKB MPAKTHKOBAIH €Ie HEMEIKHE
aBtopsl J. Aumns, T. Kimur, V. dpecuep, JI. aitnep
u np. s coBpeMeHHON pyCCKOM MO33UU TAKXKE Xa-
paKkTepeH TOJNHBIA OTKa3 OT TPOMHCHONH OYKBHI B
Hayalle CTPOKM W CO3J[aHhe TOMOTEHHOro rpaduye-
CKOTO TpocTpancTBa (Tekcthl A. I'mazoBoit, I1. Ann-
pyxoBu4, H. A3zapoBoii u ap.).

OTka3 OT MyHKTyallMd YCHJIMBAET TEHCHIIHIO
pacniasa cuHTakcuca. [1ogoOHbBIE MPUMEPBl MOXHO
Haith B Tekcrax Jlytma 3aitnepa (Lutz Seiler,
p. 1963). Hapymienue rpamMMmaTHuecKux CBsi3ed U
CO3JJaHME CMBICIIOBOI HEONPENIENIEHHOCTH U TIOMCKa
CMBICTIa Yepe3 OOHaKeHHe HOHCEHCAa OOHapyXUM B
tekcrax [lomuuel AnapykoBud (p. 1969). Tennen-
IUsl K OTKa3y OT JICTICHUsI Ha CTUXOBBIC OTPE3KH B
Tekcrax Anekcanapa YmanoBa (p. 1963) gacto co-
MPOBOXKAAETCS TIOJIHBIM OTKa30M OT MPOIHCHBIX
OYKB COBOKYITHO CO 3HaKaMH IyHKTYallHH{, YTO CTa-
HOBHTCSl HEMOCPEACTBECHHBIM (aKTOPOM HEIUHEH-
HOTO MHChMa, TEXHMUECKH HAlTOMUHAOIIETO «IIOTOK
CO3HAHUS» WM aBTOMaTHYECKOE IMHCHMO.

«[TommemmBasi» HenmpaBWIBHOCTH opdorpadumu,
aBTOPBI BBIPa0ATHIBAIOT CBOM MHAMBUAYAIBHBIN I1O-
yepk nucbMa. OcoObli ciydaid M300peTeHUs «I10-
YyepKka» MpeicTaBisioT coboi TekcTol ['epThl Mron-
nep. Bkyrne ¢ koyaxxaMu-HIUTIOCTpAIMSIMA OHH 00-
pasyloT cBocoOpa3Hble MHTEPMEANAIBLHBIC MPOCKTHI
[Miiller 2000, 2005].

B coBpeMEeHHOM MOATHYECKOM JHCKypce 3HaK &
(aMriepcan) HMpETEHAYET Ha CTaTyc 0co0Oro MmyHK-
TyanoHHOTro 3Haka. Coro3Has ceMaHTHKa und Mo3-
BOJISIET €MY CBS3BIBATh MEXIY COOOH OJHOPOIHEIC
YIIeHBl W TelIble TPaMMaTHYeCKUe OCHOBBI TPEIIo-
XKEHUs. AMITepcan]l paspyiiaeTr rpadhudeckoe eauH-
CTBO TEKCTa, pa3BUBas pPSJ BO3MOXHOCTEH CO0-
CTBEHHOTO MPOYTEHUsI M HHTepnpeTanun. OH MosB-
nsiercst B Tekcrax JI. 3aiinepa, C. Jlapnépa u np. Kax
TeTEepOTreHHBII DIIEMEHT, amIlepcaH]i HapyllaeT ce-
MHOTHYECKYIO OJTHOPOJAHOCTh TEKCTa, IPUBHOCS IIe-
JIbIe KOMIUIEKCHI JIOTIONTHUTEIBHBIX CMBICTIOBBIX HIO-
AHCOB.

[MpumedaTenen 3HaK «ckoOkm». B mosTHyeckom
TEKCTE ITOT 3HaK — KakK 3HAK IMOTEHIHAIbHO MOJIpa-
3yMEBAEMOI0 — MOXET OTMeuarh MPOCTPAHCTBO
KOMMEHTAapus, BBICTYNAaThb TBOPYECKOW pEMapKoil,
MapaTeKCTOM JINOO TEKCTOBBIM JJIEMEHTOM, rpadu-
YEeCKH MapKUPYIOIMM MHOXXECTBEHHOE POUYTCHHE.
[Tpumephl: CTHXOTBOPEHUS HEMEIKOS3BIYHBIX aBTO-
POB white horse song (necHs Oenoii yomaau) Paitn-
xapaa Ilpucuuna (Reinhard Priessnitz, 1945—-1985)
u <...> O hdtt ich nicht Todesfurcht! uredopr
Baxman (Ingeborg Bachmann, 1926—1973).

CKOOKHM CTaHOBSTCSI XapaKTEepHBIM MPHEMOM B
MO3THKE HeMmenkoro modta KoHcrantnHa Ameca
(Konstantin Ames, p. 1979). lllupokoe pacmpoctpa-
HEHHE MEHee YMOTPEOMTENbHBIX MyHKTYallMOHHBIX
3HaKOB (KOCHIX M OOpPaTHBIX KOCBIX CKOOOK, BKITIO-
Yasg (uUTrypHBIC) XapakTepHO W sl MO3TUKA Huku
Cxannumaku (p. 1978), xxuBymeit B bputanuu u nu-
IIYIIEH HAa PYCCKOM SI3BIKE.

OcobeHHO 6oraThiM CMBICTIOBBIM TOTEHIIMAIOM C
TOYKH 3PEHHS MOITHYECKOTO JTUCKYpca B HEMEIKOM
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S3bIKe 00JIaal0T TCHUTHUBHBIE IICTIOYKA U OKKA3UO-
Hanu3Mbl. B mo33um JInoOw Xammnens (Lioba Hap-
pel, p. 1957) co3garoTcsi OKKa3MOHAIBHBIC JIEKCEMBI,
codeTarolue B cede MOTEHIHUANBHO HecoueTaeMbie
CJIOBA, JIEKCHMYECKOE WM Jake KOHTEKCTyalbHOE
3HAaYeHUE HOBOOOPA30BAaHUSI 4YacTO OKa3bIBACTCS
3areMHeHo. Hampumep, mporiecc OKKa3nOHAIBLHOTO
CIIOBOOOpa30BaHUsI B CTUXOTBOpeHHH Zimt gekauft
Tomaca béme (Thomas Bohme, p. 1955) cranoBuTCS
YaCThIO BHI30BA ITPUBBIYHOMY U 3HAKOMOMY.

OnHOll U3 0COOCHHOCTEH aBTOPCKOIO JUCKypca
JI. 3aifepa cramo pasaenbHOE HaMHUCaHWE YacTel
CIIOKHOTO cioBa. ['paMMaTHyeckas GpopMa smHTETa
haut & knochenleichtes (oueHb JIerKwii) MOTEHIIU-
IBHO COTJIACYeTCS C CYIIECTBHUTEIBHBIM CPEIHEro
pona (glocken)lduten (3BOH KOJIOKOJIOB), OJHAKO
pa3zenbHOE HalMCaHWe YacTe CI0KHOTO OTIrja-
TOJIBHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO MO3BOJISECT MPOYUTATD
3Ty CTPOKY HE TOJBKO Kak (UIypy MepedHciIeHus,
HO M KakK TpeUIOKEeHHE, COoJeprKallee MpenuKaT
(konokona 3BOHAT). ['eHUTHBHBIC NEMOYKH MPUCYT-
CTBYIOT B psiic TEKCTOB AJlekcaHapa YIiaHoBa, 00-
pasysi cBoeoOpa3Hble MeTadOpHUECKHE (paKTaibl,
03HAYMBAIOIIIE COOTHECEHHOCTh, COMPUYACTHOCTD U
B3aMO0OOPATUMOCTH MHOT'OT'O CO MHOTHM.

[Ipobnema CMBICTIOBOII HEONPEACTCHHOCTH B
MO3TUYECKOM JIMCKypCe 3aTparuBaeT U IpodieMy
CyOBbeKTa MOATUYECKOTO TEKCTa. 3HAUYMMasi pojb B
TEepPMETHYECKUX TEKCTaX OTBOAMUTCS MECTOUMEHH-
M, YKa3bIBalONIMM Ha cyOwbekT. Kak yHUBepcanb-
HbIe 3HAKU-IIUQPTEPHI, KaK OIepaTopbl HEOompee-
JEHHOCTH, OHU «XOThb M TOJYHHSAIOTCS KOIY,
HO MPEJCTAaIOT KaK U30IIPEHHOE, CAMHUM K€ SI3bIKOM
JAHHOE CpEACTBO TpEpBaTb KOMMYHHKAIIHIO»
[bapt 2002: 141].

[MosTHKO-TIepOPMATHBHBIM TOTCHIMAT MECTO-
HMEHUN B TEPMETUYHOM MO33UU peAU3yeTcsl MOo-
CpPE/ICTBOM METas3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB. [ epMeTwu-
Hyto modsuto Ilayns Lenmana (Paul Celan, 1920—
1970) MOXHO C OHpeneIeHHOM TOYKH 3PCHHS
Ha3BaTh MO33HMEH 3HAKOB-IIM(PTEPOB. B ero Texcrax
mudTepsl MapagoKkcanbHO JIBOHCTBEHHBI: OHU YKa-
3BIBAIOT Ha pedepeHTa, OJHAKO JIMIICHBI (QYHKIUH
NpAMOM HOMHWHAIUM. YHUBEPCAIbHBIMU 3HaKaMH-
mudTepamMu IPENCTaBISAIOTCS JTUYHBIE U HEOIpeie-
neHHble MecTouMeHusl. OHU CBSI3BIBAIOT MEXKIY CO-
00#1 TEKCTOBBIC MAacCaXM M YKa3bIBaIOT Ha paHee
ynoMuHaBIHics pepepert. OMHAKO HETUHEWHOCTh
TepPMETHYHOTO MO3TUYECKOT0 TEKCTa IMpeanoaraet
OTKa3 OT MPSMOTO yKa3aHMs Ha ONpeNeTeHHbIN jae-
HOTaT. MecToMMeHne MOXKET 3aHSATh M JIOMUHAHT-
HYIO MTO3UIIMIO B CHHTarMe, He BOCCTAHABJINBAS CBSI3U
C COOCTBEHHBIM pedepeHTOM, KaK 3TO WILIIOCTPHPY-
ercsi Ha mpumepe Tekcra Kassiber Bombdmurpuxa
nyppe (Wolfdietrich Schnurre, 1920—1989).

B coopuuke Deutsches Roulette (1991) bapOapbt
Kénep mecronmenne «5» BbICTymaeT Kak MO3THYC-
CKHIl apredakT W aesuHTerpaims cyobekra. CyOb-
eKT U XapaKTep ero MPUCYTCTBUS CTAHOBSATCS IMpPe-
METOM TOATHYECKON pediekcun B Tekcrax JlyTma
3aitnep u Ilommasl AuapykoBud. Hepeakxo 3Haku
CyOBeKTa B MOATHYECKOM TEKCTE OTCYTCTBYIOT WIIH
caM0 TPUCYTCTBHE M HEOOXOJUMOCTh CYyOBEKTa
MOJIBEPTalOTCsl COMHEHHIO: MOATHYSCKHA COOPHHK
«3umusg MenuiHa» (2015) pyccKosS3bIYHOTO aBTO-
pa Jmutpus Bopoosepa (p. 1979) [BopoObes 2015].

Takum 00pa3oM, B IOITHYECKOM JUCKYpCE KOH-
CTUTYHPOBaHHE MOATHYECKOTO CYOBEKTa KOppeIu-
PYEeT C OpYyTrUMH SBICHUSMH CMBICIOBOW Heompese-
JIEHHOCTH: OH HEOIIPENIENeH, HesICeH, HeJOCTOBEPEH,
JIC3UHTETPUPOBAH WIIM BOBCE YCTpPaHEH, OH — CBOE-
oOpazubiii [lpoteit B TeKydeM «BO3MOXXHOM MHPE»
MOJTHUYECKOTO TEKCTa. BBejeHNEe HOBBIX DJIEMEHTOB
KYJIbTYPBI B TIO3THYECKUE TEKCTHI — MOJOOHOTO pojia
HOBAILlMM MPUBOJAT HE K MEXaHHUYECKOMY TMpHpaIiie-
HUIO DJIEMEHTApHOTO CMBICNIA, a K CTPYKTYpPHOMY
npeoOpa3oBaHMIO BCEH KAPTHUHBI B IIETIOM.

B 3aknrounrtenbHOi 1i1aBe «B mouckax cmbicia:
MOJIs MOITHYECKUX pedepeHInii» IPUBOAUTCS P
WHTEPIPETATUBHBIX  aHAN30B  WHIWBUIYAIbHBIX
MO3THYECKUX JUCKYPCOB, IEMOHCTPUPYIOUIUX MHO-
roobpasue GopM TpOSBICHUN CMBICIOBOI Heompe-
JICTICHHOCTH: OT HaMeKa U UTPHI C JBYCMBICIIEHHO-
CTBIO JIO TePMETH3Ma, BCKPHIBAEMOTO TOCPEICTBOM
ABTOPCKUX KOMMEHTApUEB K TEKCTY.

PaccmarpuBaeTcs mostudeckuii auckypc bapOa-
pbl Kénep, B KOTOPOM SI3BIKOBBIE 3HAKH TpaHchop-
MUPYIOTCSL Ha pa3HbIX YpoBHsX. JleTanbHO aHAIM3u-
pyeTcsl 4pe3BBIYaiiHO IIJIOJNOTBOPHBIN AJIA €€ TBOP-
YecTBa KOHIIENT «3epkajo». KoHment «3epkamo» y
b. Kénep BXoauT B OJHO KOHIENTYyalbHOE IOJE C
KOHIIETITOM «Macka». [Ipumep TOMy — IMKI CTHXO-
TBOpeHuil Elektra. Spiegelungen (Onexrpa. Otpa-
KEHUs), B KOTOPOM CyOBEKT IpUMEpPSIET POIb JIPEB-
Herpeyeckoil reponHu Tparequii. B texcrax cbop-
wuka b. Kénep Deutsches Roulette (Hemerkas py-
netka, 1991) mpencrasieHa cioxHas «reorpadus»
W3MEHCHHUsI KOHBCHIIMOHAIBHOW TpadUKU: OTKa3 OT
MPONHCHBIX OYKB M YacTO MOJHBIM OTKa3 OT MMyHKTY-
alMy, MECTOMMEHHS B KayecTBE 3HAKOB-IMIH(TEPOB,
KOTOpBIC y4YacTBYIOT B M3MECHEHHH ICPCIICKTUBBI U
MOCTOSIHHBIX «TIPEBPAIICHUSIX» CYObEKTa BBICKA3bI-
BaHHUs. 3epKaJio 0003HAYaeT AC3MHTEIPAIUI0 CYObh-
€KTa, YMHOXKAeT KOJIMYECTBO OTpakeHUU. B Tekcre
B. Kénep Selbstportrait (aBTONMOPTPET) KOHIICTIT
«3epKalio» peann3yer ceds MOCPEACTBOM HES3BIKO-
BBIX TpauiIecKux CpeaCTB.

WnTepecen mpuMep u € JIPYTUM  TEKCTOM
b. Kénep Das Ende ist (Konem...). CrbHas mo3u-
IUST MOATHYECKON TpaiKi B HEM B HEKOTOPOW CTe-
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MEHW HAIIOMHHAET DKCIIEPUMEHTHI KOHKPETHOH M0od-
3uM, TpaHuUecKu IOKa3bIBas I'PAHUIY nepexodd B
3a3epkaibe. B Tekcte ich sitze im spiegel (4 cuxy B
3epKajie) TpU M3 YEeThIpeX CTPOd HAYMHAIOTCS COOT-
BeTCTBYIOIEH aHadopoil. 31ech CYOBEKT JKMBET U
MO0 Ty CTOPOHY 3epKaia, MpuYeM He BCeraa IMOJHO-
CTBIO UICHTUPHUIUPYET ceOS CO CBOMM J#CUBBIM OT-
paKEHHEM, TUCTAHIIUPYSCh OT HETO.

HHTepTekcTyalbHOCTh KaKk MEXaHW3M TpHUpaliie-
HUSI CMBICTIA TPOCIIEKHUBACTCS B CTUXOTBOPEHHH fin
de siecle (2000) Jlytna 3aiinepa. Yxke Omaromaps
CBOEMY 3arilaBUI0 TEKCT aBTOMATHYECKH BKIIOYACT-
Csl B CUCTEMY KYJNBTYPHBIX KOOPIMHAT M 00Opasyer
YCTOMUYUBBIC ACCOIIMATHBHEIE M KYJIbTYPHBIE CBSI3H C
3II0XOM JeKanaHca. B quanorndeckue OTHOLIEHUS C
TEeKCTaMM JIeKaJiaHca BCTyHaeT u botanischer garten
(6oranmueckuii can) Sna Barmepa (Jan Wagner,
p. 1971). 3mech CBOIO S3BIKOBYIO PEMPE3CHTAIINIO
HAXOIAT KOHULENTHI 00uHOUeCm8o, 0OO0Ne3Hb, COM-
HamoOynus, Hacuiue, cmMepmy M JIp.

HeoObIuHbIii  MHTEpMEIUANBHBIA  SKCIIEPUMEHT
MPEJCTaBICH B JIBYS3bIYHOM COOPHHUKE HEMEIKHX
TEKCTOB M HX TMepeBoja Ha (paHIy3CKHUH SI3BIK
Ubergangenes (2011). DT0 COBMECTHBIH MOITHYE-
CKHI MPOEKT JBYX aBTOpoB — (ororpada Mandpena
Koxa (Manfred Koch, p. 1956) u noarta, nureparyp-
Horo kputuka Ponbda-bepuxapma Occura (Rolf-
Bernhard Essig, p.1963). CMensiii mo3THYECKUN
SKCTIEPUMEHT MPOAOIDKACT TPAIUIMK HHTEPMEIH-
abHBIX poekToB Klecksographien (Kisikcorpaduu,
1890) 1O. Kepuepa u Kleine Fleckenkunde (Mainoe
nstHoBeneHue, 1982) I1. Promkopda, yTBepxnato-
HIUX KISKCOrpaduio B Ka4ecTBE XYJOKECTBEHHOTO
MeTozia. B MX KHUrax KapTUHKU-KIISIKCBI CTAHOBSITCS
pENCBaHTHBIM TMAPATEKCTyal bHBIM JJIEMEHTOM |
BMECTE C TEKCTaMH O0pa3yloT CHHTETHYECKOE C]IH-
HOE CMBICIIOBOE IIEJI0C.

Octunyc Kepuep (Justinus Kerner, 1786—1862)
co3JaBajl M3 YCPHHWIBHBIX KISIKC aOCTpaKkTHBIC PH-
CYHKH, a TIOTOM TIPH TOMOIIM HECKOJILKUX JIOTOJI-
HUTEIBHBIX POCUYCPKOB Tepa MBITANCSA CHIENaTh WX
npeameroM Happanuu. OH cTall NepBbIM XYJ0XKHU-
KOM B HEMEIIKOSI3bIYHOM TPOCTPAHCTBE, KTO MHTEP-
MPEeTUPOBANl  KIISAKCHI  OMpEIETICHHBIM — 00pa3oMm.
[lo ero MHEHHIO, KISKCHI «OCTaBISIOT (haHTA3UH
MPOCTPAHCTBO HWIPBD», HANOMUHAs c000W (UTYpHI
«¥3 IaBHO YIIEJIINX BPEMEH — HCTYKaHOB, MyMHH
[Kerner 1980: III].

B cruxorBopenusix Ilerepa Promxopda (Peter
Riihmkorf, 1929-2008) oueBUIHON CTaHOBUTCS WI-
poBast peduekcus. [IpuMepbl SI3BIKOBOH UTPHI:
Klecksogravieh — oxka3MOHaJIBHOE CJIOBO, OCHOBaH-
HOoe Ha (DOHETHYECKOM CXOJCTBE YacTH CIIOBa
Klecksographie u cymectButensHoro Vieh (CKOT),
Arschroch — cioxxHOe CIIOBO, CoJeprKalee 1Ba Kop-

Hs: Arsch (3agauia) u -roch (OT riechen) — HIOXaTb.
Jlpyrasi 4acTb TEKCTOB HEMEIIKOTO aBTOpPa COJEPIKUT
rpaguyecky BIIENCHHbBIE CIOBA-TTAMHIPOMEIL, YCTa-
HaBJIMBAIOIIME OTPE/ICIICHHBIC CBSI3H C COOTBETCTBY-
IOIAMHU KapTUHKaMU-KIIsIKcaMu: Radar (panap), nie
sein (HUKOTIa HE ObITh) U T. A. OCOOCHHO MHTEPECHBI
KapTUHKH-KIISIKCBI, HAIIOMUHAIOIKE 110 GopMe Hace-
kombIx. [1. Promkopd yTBepikmaer, uro In jedem
Kleckser ruht versteckt / ein Ur-Insekt (B xaxmoit
KIIIKCE 3aTarioCh ITpa-HACEKOMOE). ITO BBIpacTaeT
10 MaciTaboB 00oOIaronel pedaekcuu o Cylie-
crBax opranndeckoro mupa [Rithmkorf 1982: 64].

I'epmernunbie Teketsl P.-b. Occura comepixar
CIIO’)KHBIE KOMOWHAIIMM M3 OTCBUIOK K Pa3IUYHBIM
KojaM (My3BIKQIBHBIM, OHOrpaUUecKHM, OTHOCS-
MIUMCSL K CEMHOTHKE MOJBI U T. J.), B TOM YHCIIE K
HES3BIKOBBIM ~ 3HAKOBBIM ~ CHUCTEMaM (Hampumep,
K U300pa3UTEILHOMY HCKYCCTBY M €r0 YacTHBIM
«si3pikaM»). OHU TPeOYIOT OT PELMITMEHTa OOIIUp-
HBIX MTO3HAHWUH BO MHOTHX OOJIACTSAX KYJBTYpPBI, HC-
TOPUM M HCKyccTBa. Ho ans HauBHOTO YHTATENs
MOYTH K KaXKJIOMY TEKCTy MpeiiararoTcs HeOOoJb-
IIME aBTOPCKHE NMPUMEYaHUs], KOTOPbIE TAKIKE HOCSAT
WTPOBOM XapakTep M HNAOT MInimum minimorum
nH(pOpMaIUK, BOCCTAHABIMBAIONICH TEKCTOBBIE pe-
¢depennmu. [Ipumedatenen Teker Jedem die Seine
(Kaxxnomy cBost) [Essig 2011: 51]. On crpowutcst Ha
rpaduko-pOHETHUECKOH Urpe, omorpadpuyeckom
HAJIOKEHUH (paHIly3ckoro HaszBaHUS peku CeHbl
(Seine) u Bepaxenus Jedem das Seine (Kaxmgomy
CBOE) C €ro mpsAMON OTCBHUIKON K TeMe XOIOKOCTa
(Haamuch MpH BXOJIE B KOHIIEHTPAIMOHHBIN JIarepb
ByxenBannn).

BaxHblil BEKTOp HMCCIIEAOBAaHUS FePMETUYECKON
MO33MU MPOCIIEIKUBACTCS B PYCCKOS3BIUYHBIX TO3TH-
YEeCKUX TEKCTax, 3aTparuBarollux MpoodieMy TeHjie-
pa mo3THYecKoro cyobekra. 00 «OCIMILIMPYHOIEM»
TeHJIepe MOITUIECKOT0 CyObeKTa pa3MBIIIUISIeT Hallla
coBpemennuiia Mapuanna [eitne (p. 1980). B ee
TEKCTaXx cyOBEKT BHE TOJa U IeHjiepa, BHE OIO3U-
LA «MYXKCKoe / xeHckoe». M. [efine muib ¢op-
MaJIbHO BBIOMPAET MYXKCKOeE «S1» ¢ 1enbio n30exaTh
KEHCKOTO TIO3THYECKOTO «5I», KOTOpOoe B COBpEeMEH-
HOH PYCCKOM JINTEpAType, K COXKAICHUIO, TUCKPEIU-
THPOBAHO M MapKUPOBAHO CBOEH IMOKa ele He mpe-
0/I0JIEHHOW MapTHHAIIbHOCTHIO.

I'mna Jlopan (nceBmonum ['amuubl 3emeHUHOM,
p. 1978) Toxke nenaet BHIOOP B MOJIB3Y «MY>KCKOTO
nuchMa. JIByCMBICIEHHOCTh CUTYyalliu C T'€HJIEpHOI
HUICHTHU(QHKAIMEH CyOBEKTa HPOHHYECKH OOBITPHI-
BaeTcss B KHHre ee cTuxoB «[lepBoe croBo chena
kopoBa» [Jlopan 2004]. B memom CIOXHBIN AUCKYPC
I'. Jlopan xapakTepu3yloT cMEHa A3bIKOB M MHTOHA-
Ui, oOCIeHHas JIEKCHKA W HOBOS3, TOHKHE JIMPHY-
HbIC HAIEBbI, BHICOKAs JIOJS IIUTATHOCTH, 3a4acTyrO
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BBI3BIBAIONIAsl OPYTANbHOCT B JIyXe «KECTOKOTO
pOMaHca» ¥ MOIIHBINA KyJIbTYPHBIH O3KrpayHI: Ouo-
neiickue ammosuu, 1o33us CepeOpsiHOTO Beka,
«TIPOKJIATHIE MO3THD) M HEMEIKUH IKCIPECCHOHU3M.

[oatmueckuit muckypc Hamnmm SimakoBoii (p. 1982)
SKCIUIMIUTHO OuTeKcTyaneH. CyOBheKT «OCIUILIHPY-
eT» MEXIYy OBYMs MONIOCaMU MY>KCKOTO U KEHCKO-
ro (dpopmyna «IeBoukaManburk») [SImakosa 2006].
[IpumedaTenbHO, YTO TEPMUH «OUTEKCTYaTbHOCTDY
MOJXET OBIThb COOTHECEH C «KEHCKHUM)» IHCHBMOM,
MPEeICTaBISIONMM co00l TUCKypc OMCeKCyalbHbIH,
T. €. B OJIMHAKOBOM CTENEHW NPUHAICKAIUN U
MYXYHMHE, W )KCHIIWHE, TPIUCYTCTBUE KOTOPBIX OIIY-
THMO B HEM Ha PaBHBIX, YTO YCHJIMBAET Haclax[e-
Hue OT TekcTa (Le rire de la méduse, XoxoT memy-
361) [Cuxcy 2001].

PaccmarpuBaeMmble B J1aHHOW MOHOrpaduu 1M03-
TUYEeCKHe TEKCTHl NMPU3BaHBI MPOAEMOHCTPUPOBATH
Pa3sHOPOJHOCT, W Pa3HONPUPOAHOCTh (EHOMEHA
«COBpEMEHHasi TepMeTHuYecKas Mo33us». AHaIu3
COBPEMEHHBIX TOITHYECKHX TEKCTOB MO3BOJIAET
yKa3zaTh Ha UMEIOIINECS CYIIECTBEHHBIEC Pa3IuiMs B
MOATUYECKUX IPAKTUKAX HEMEIKOSI3BIYHBIX M PYC-
CKOSI3BIYHBIX aBTOPOB. OOOOIIAIOIIMME XapaKTepHu-
CTHKaMU STHX TEKCTOB SIBIISIOTCS pa3HOOOpasue 1mo-
TEHIIMAIbHBIX CEMAaHTHUECKUX CBs3€H, 0TKa3 OT IIH-
POKOTr0 JMamna3oHa S3BIKOBBIX HOPM, MOABH)KHOCTD
TpaHUIl CJIOBA U CHUHTarM, KyMyJISITUBHasl AUHAMHUKa
cMbIciioB. Bee 310 Tpebyer ciloKHOM HHTEpIpera-
TUBHOW pabOThI, MEIUIEHHOTO YTCHUS M TOPOXKAAET
CMBICIIOBYIO HEOTIPEAETICHHOCTh, KOTOPas CTAHOBUT-
cst pakTOpOM yJIOBOJIECTBHS OT TEKCTA.

HeGonbmioro oobema (160 ¢.) monorpaduto Exa-
TepuHbl EBrpallkiHOW OTJIMYAET IUIOTHBIA TEKCT U
«TECHOTa» MBbICIIEH, CTUMYIUPYIOIMIUX HAYYHYIO
JMCKYCCHIO TIO TMpOoOJIeMaM IO3THYECKOr0 TepMe-
tr3ma. OTnenbHble HAy4YHBIE U aHAJTUTUYECKHE T10-
3HUIIUN aBTOPa MOTYT OBITh Pa3BEPHYTHI B CAMOCTOSI-
TEJNbHBIC HCCIEJOBAHMsI MOHOTPa(UYECKOTO HITH
JIMICCEPTALIMOHHOTO YPOBHS.
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The paper provides review of the monograph by Ekaterina Evgrashkina The Semiotic Nature of
Semantic Uncertainty in Modern Poetic Discourse (based on German and Russian poetry), published in
the Russian language as part of the series NEUERE LYRIK. Interkulturelle und interdisziplindre Studien.
Herausgegeben von Henrieke Stahl, Dmitrij Bak, Hermann Korte, Hiroko Masumoto und Stephanie
Sandler. BAND 5. Berlin: Peter Lang, Internationaler Verlag der Wissenschaften, 2019. 173 s. ISBN 978-
3-631-78193-7.

The monograph deals with the main trends of German and Russian poetry of the last decades. The
focus is on the phenomenon of hermetic poetry. Modern authors consciously choose writing strategies such
as literary improvisation, language play, and various intermedial inclusions.

The first chapter ‘The problem of poetic meaning’ provides a theoretical framework for the field of
research. It introduces the definitions of discourse, the concepts ‘language games’ (developed by L. Wittgen-
stein), ‘text / discourse’, ‘text / work’, dialogical dimensions of poetic text.

The second chapter ‘Semiotics of modern poetry’ covers the concept ‘mobile semiosis’ (J. Bau-
drillard) and some others. In hermetic poetic discourse, generation of meaning is based on mobile semio-
sis, in which the relationship of stability between the signifier and the signified is called into question.
In The Role of the Reader, Umberto Eco describes two models of the reader, different strategies for inter-
preting text. Susan Sontag denies the possibility of final interpretation of a text, she suggests eroticism of
art instead of hermeneutics.

The third chapter ‘Linguistic installations’ considers various manifestations of poetic Hermeticism
in modern poetry, the experience of concrete and visual poetry in German: Timm Ulrichs (1940), Klaus
Peter Dencker (1941), Barbara Kohler (1959), Werner Herbst (1943-2008), Anatol Knotek (1977), Herta
Miiller (1953).

The final chapter ‘The self-reflexive discourse’ deals with the trend of modern poetry towards free
verse and construction of new complex poetic forms. The process of occasional word formation is shown in
the lyrical texts by German poets Thomas Kling (1957-2005), Lutz Seiler (1963), Konstantin Ames (1979),
Lioba Happel (1957), Thomas Béhme (1955), and by Russian authors Polina Andrukovich (1969), Alexan-
der Ulanov (1963), Dmitry Vorobyov (1979). In poetic discourse, the constitution of the poetic subject corre-
lates with the introduction of new elements of culture into the poetic text. Such innovations do not lead to a
mechanical increment of the elementary meaning, but to a structural transformation of the whole picture.

The reviewed monograph is significant in that it provides theoretical understanding of individual po-
etic practices and the analysis of specific empirical material — the latest German and Russian poetry.

Key words: ‘hermetic poetry’ phenomenon; linguistic nature of hermeticism; ‘mobile semiosis’,
semantic ambiguity, poetic practices; latest German and Russian poetry.
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HccnenoBanue MOCBAIICHO aHANN3Y «HAppaTHBa 00 aBTOPE» B MHTEPBHIO COBPEMEHHBIX IHCATEIICH.
JIuTeparypHO-Xy10’KECTBEHHBIC TTPAKTUKH B COBPEMEHHOM JIUTEPATYPHOM IPOIIECCE MEPEKUBAIOT MOMEHT
PEKOH(UTYPAIIUU U TIEPEOLICHKA CHCTEMBI IIHCATENbh — YMTATENIb — TEKCT. [IpOMCXOIUT peaKkTyanu3aius aB-
TOPCKOHW TIEPCOHBI, €ro MPSIMO PEedH, pacCCYMTAHHON HA pa3HbIE TUITBI YUTATEIBCKUX MyOJIUK. B HHTEPBBIO
dbopMupyetcst 0coObli «HappaTuB 00 aBTOpe» (OmpeneiieHue, uaeHTHGUKaIms ce0st Kak mucares). ABTop
CTaThU MPUXOIUT K BBIBOJY, YTO IKCATENh CTAIKUBACTCA ¢ HEOOXOAMMOCThIO MyOJUYHON caMopedIeKCHH,
ABTOKOMMEHTHPOBaHHMS, T. €. POPMHUPOBAHUS METATEKCTa — TEKCTa BTOPOI'O MOPSIKA O CBOEM TBOPYECTBE,
CTaHOBHUTCS CAaMOMHTEPIIPETATOPOM, TI0JTydasi BO3MOXKHOCTE BIIUATHh Ha YHTATEILCKUE BEKTOPHI BOCIIPUATHS,
P 3TOM Tiepexos U3 ceprl cakpanbHOi B chepy moTpedieHus. TeKCT kKak KOMMYHHUKATHUBHBIN aKT mepe-
CTaeT ObITh OTYYKJICHHBIM OT aBTOPa (OTHOIICHHS aBTOPA-TEKCTA-UUTATEIIs CTAHOBITCSA TOPU3OHTAIBHBIMH ),
YuTaTeNh BOCIIPUHUMACT POU3BENICHHE Yepe3 MOJIeTh INYHOCTH, KOTOPYIO ITUCATENh PEACTaBII My OJInKe.
Heo0xoaumo nccnenoBars aBTOPCKHI HApPATHB CAMOTIPE3SHTAIMH KaK CHCTEMY JOOPOBOIBHO WIIH perpec-
CHUBHO IIPUHSATBHIX aBTOPOM KOHBEHIIMI (HappaTHUBHAs paMKa), HAJOKCHHBIX Ha ceOs OrpaHUYCHUN U CIIOCO-
00B UX penpe3eHTaIluH, C YYeTOM Ipo0eMbl BepupUKaIlMK 3Tol camomnpesenTaimu. OdopmiieHre «Happa-
THBa 00 aBTOpE» OMpEIEeNAeTC MHOKECTBOM (DAKTOPOB, ONMMCAHUE KOTOPBIX MOXKET CIYKHTh HILUTIOCTpAIIH-
el IMHAMUKH B3TJSI0B COBPEMEHHBIX MUCATeNel Ha CYITHOCTh JIUTEPATypHOTO TBOPUYECTBA U MUCCHIO JIH-
TepaTopa B MOMEHT OKOHYATENFHOTO paciajia JIUTepaTypoleHTpHIHOCTH. MccenoBanne HappaTuBa o0 aB-
TOpE aKTyaIhbHO B KOHTCKCTE MOHUMAHUS CJIOKHOCTH OTNPEACIICHUS MaruCTPadbHBIX XyI0KECTBEHHBIX TCH-
JIEHLIMI COBPEMEHHOCTU. MarepualioM McCIeoBaHusl SIBISAIOTCS MHTEpBBIO nucatens E. Bogonaskuna, no-
CBsIIEHHBIE poMaHy «JIaBp».

KaroueBblie cioBa: aBTop; HappaToOp; «HAppaTUB 00 aBTOPE»; HappaTWBHAs paMKa; HHTEPBBIO; CO-
BpEMEHHBIN IUTepaTypHbIi nipotiecc; E. Bogonaskun; «JlaBpy.
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AXTHBHOE TPHCYTCTBHE aBTOpa B HH(MOpMaIu-
OHHOM TIPOCTpaHCTBE (IUCaTelb, NAIOUIMI HWHTEp-
BbIO H Npoune (HOpMBI €ro O3HAYMBAHUS B JIUTEpa-
TypHOI1 cpene B KoHIle XX — Havane XXI B.) u3me-
HWJIO YHUTATENBCKYI0 KYIBTYPY M TpeOyeT HOBOTO
sI3pIKa OMMCaHUs 3TOW cuTyauuu. JlureparypHo-
XYyJOKECTBEHHbIE MPaKTUKH B Poccum HaxomsaTcs B
MPOCTPAHCTBE CBOOOJHOTO JIBUKEHUS JIOBOJIBHO
JUIMTENbHOE BpeMs (¢ KoHIa XX B. U MO ceil IeHb),
WHJIOKTPUHHUPOBaHHBIE (HOpMBI (T. €. (popmbl, 1erne-
HaIpaBJIEHHO CO3/IaHHBIE TEMHU WM WHBIMH HHCTH-
TyTaM{ BJIaCTH) CYLIECTBOBAaHHS JMUTEpAaTyphbl OKa-
3aJUCh B MPOIUIOM, TBOPYECTBO BCE Halle HE HH-
CTUTYIIMOHAIBHO U HE 3aBHCUT OT TOCYJapCTBEHHOMN
noauTuku. I[loaToMy MBI MOXEM BUJIETh, C OJHOMN
CTOPOHBI, JeCaKpaIn3aluio TIEPCOHBI aBTOPa-TBOPIIA
(KOMMEHTUpOBaHHE W BOOOIIE OO0 OTKIMK Ha
COOBITHE BOKPYI' TEKCTa OT YHUTATENCH, MpeICTaB-
JISIIOIIUX pa3Hble TUITBI MyONIHK), a ¢ APYTOH — U3Me-
HEHUE OTHOILEHUS K TEKCTY, KOTOPBIU IepeMeniaeT-
csl B 00JIACTh AJUTAPHOTO J0CYTa, JIOCTYITHOTO TOJb-
KO TeM, Y KOTO €CTh CBOOOJIHOE BpEMsI, UYTO JIOKa3al
eme XK. bonpuiiap [boapuiisp 2006]. B atom ciyuae
¢durypa aBropa — )KMBOTO y4acTHHKA JAHAIOTa U €T0
mpsiMasi pedb HAYWHAIOT HMETh 3aMEeCTHTEIbHOE
3Ha4YeHUE, MO3BOJSS OBITh B Kypce JINTEpaTypHBIX
HOBHMHOK M JiaXkKe BeKTopa pediekcun o Hel, HHOT 12
0e3 uTeHHsT COOCTBEHHO IPOM3BEACHUS (CM. TIO-
npobnee [Cemtoruna, Cemtotun 2016]). ITonb3ysch
tepmunonorueit XK. JKennera, Mbl MOJKEM TOBOPHUTb,
YTO0 «‘‘HAppaTUB HEXYJOXXECTBEHHBIM HayMHaeT
MpeBaINPOBATh HAJl ““‘HAPPATUBOM JIUTEPATYPHBIM »
[Kenner 1998]. 1 ecnu «HappaTuB JTUTEPATypPHBII»
B OTEYECTBEHHOM JIMTEPATypPOBEACHUU H3y4aeTcs
akTuBHO (uccienyercs HappaTuB A. I1. Yexosa,
®. M. JloctoeBckoro, mnucaTeyieil COBETCKOro Bpe-
MEHHU, HappaTWBbl aBTOPOB HOBEHIIETO BpPEMEHH,
Hanpumep, B. Copokuna, B. IleneBuna), To «Happa-
THB HEXYA0KECTBEHHBIN», BAXXHBIN JJIS1 TOHUMaHUA
COBPEMEHHOT'0 MHCTUTYTa aBTOPCTBA, HE MMEET Ta-
Koil Ooraroii HccieqoBaTeNbCKOH HCTOpHH. Bax-
HBIMH, Ha HaIll B3I, SIBIAIOTCS BBIBOJBI O COLIMO-
KyJIbTYPHOM KOHCTPYHPOBAaHHM 3TO-HApPaTHBOB B
cratbsix WM. JI. CaBkuHOM, KOTOpas Iojlaraer, 4To
aHaJM3 dTOo-Happalvyd HEBO3MOXEH 0e3 aresuisiuu
K KyJIbTYpHOW Tpaguluu aBToOHOrpaduu M ydera
HOBBIX YCIIOBUH MyOIMYHOCTH | npuBaTtHOCTH [CaBs-
kuHa 2018; 2019]. IIpobieme ompenenacHus MO3M-
LMW aBTOpPa B CJIOKHOM MEHSIOIEMCS MUpE, KOT/aa
Ha JINTEpaTypy BO3ICHCTBYIOT HOBBIE MEAWATEXHO-
JIOTHH, YTO MPUBOIUT K TpaHCHOpPMAaIllUH COCTaBa
XYJOKECTBEHHON CIIOBECHOCTH IO/ BO3JCHCTBUEM
nu(poBHU3AIIMH, MMOCBAIICHBI HAIIPaBJICHUS Pa0OThI
3HAYUMBIX HAYYHBIX IIPOEKTOB, TAKUX KaK PeryJssip-
Has KoHdepeHuus «KynbT-TOBaphbI»: Hampumep,
KoHpepeHnus «KynpT-ToBapbl: MaccoBast JIUTEPaTy-

pa coBpeMeHHOM Poccnn mexay OykBoii U U poii»
(Cankr-IlerepOypr, 2018), opraHu3oBaHHas yue-
ueiMu Cankr-IlerepOypra, [lepmu, ExatepunOypra,
Temnepe (Ounnsumus) u ap. (cM. noapodHee [[a-
Huienko, Kpennens 2019]).

B pazpaborannoii Teopun M. M. BaxTtrHa o mpo-
Oneme aBTOpa W Teposi B 3CTETUUECKOW JIeSTEIHHO-
CTH Oac€TCd IMPUHIUIIHMAIbHAsA ITO3UIUA «BHCHAXO-
JMMOCTHY aBTOpa, J]aXKe B TOM Cllydae, Korja aBTop
B TEKCTE SIBHO aBTOOMOTrpauyeH: aBTOP CMOTPHT Ha
ce0s tnazamu «apyroro» [baxtun 1979]. Ha nam
B3IJISLI, OTa MPOCKIHS OKa3bIBaeTcsi paboueid B OT-
HOIICHUN HEXYIO0XCCTBCHHOT'O TCKCTA, HAIPHUMED,
ABTOPCKUX CJIOB M WHTEPBBIO, B TOM Clly4ae, €CIIH
aBTOPY MPHUXOJUTCS (POPMYIHUPOBATH PEAKIMIO WH-
TEpIIpETALIUHA. «YTO BB UMENHU B BHUIY, CKa3aB 3TO B
CBOEM MPOU3BEIECHUH?» — 3TOT YCIOBHBIA BOIPOC
WHTEpBBIOEpa CBSA3aH C MOMENICHHEM ce0sl B T03H-
IUI0 «JIPYroro» — KPUTHKA, YU4EHOro, HO He co0-
CTBEHHO aBTOpa. Takas TMO3WIMA Npearnoaraer
KOHCTPYHpOBaHHE COOCTBEHHOW WCTOPHU aBTOP-
CTBa, OMNEPUPOBAHUE OIPEICICHHBIMA TE3UCaMH
3THKO-3CTETHYECKOTO XapaKTepa: aBTOp TPaHCIUPY-
eT mpaBuiIa mpouTeHus: camoro ceds. ConnieMcst Ha
CIIOBa HCCIICIOBATEIBHUIIBI PYCCKOTO aBaHrapja
JI. T1aHOBOI, KOTOpas TOBOPHUT O CTaHAAPTHOM O00-
MIECTBEHHOM JIOTOBOPE, «KOTOPBIA MPEANUCHIBACT
XYIAOXKXKHHUKY O4YapoBbIBaThb, TUIIHOTU3UPOBATH, CO-
3J4aBaTbh WIIJIIO3UU, 06MaHBIBaTB; YUTATCIIO — BOC-
XHINATHCS, BEPUTHh (B cMbicie suspension of dis-
belief) u oOmanbiBaThCs» [IlanoBa 2017: 63]. Ilpo-
JIOJDKasi MBICIb HCCIEAOBATEIbHUIBI, CKAKEM, YTO
MpEeIHCaTeIbHOCTh 3TOTO JIOTOBOPa B COBpPEMEH-
HOM JIUTEPATypHOM MPOIECCE MOXET PaclaiaThCs
HA MHOKECTBO BapHallWii, a B Clly4yae BO3MOXKHOCTH
OTKPBITOI'O0 BJIMAHUA HA YHUTATCIIA MMOPOKIAAaTh HOBO-
o TUIIa HAPPATHB.

[Mpobnema «s-BbICKa3bIBaHHS» (3TO-HAPPAIIWN)
aKTHBHO paccMarpHBaeTcs Kak (uiocodckas, mcu-
XOJIOTUYECKasi, COIMOJIOrHYecKass U SI3BIKOBAsi, HO
Hac WHTEpECyeT HappaTUB, BO3HUKAIOLIMI BHYTpPHU
CaMOIPE3CHTALMOHHON CUTYalluH, KOTOPBIA MBI
Ha3bIBaEM «HApPPATHB 00 aBTOpE» W MOHHUMAEM II0J
HUM HappaTuB, cojliepKalluii B cebe ompezeneHue,
UAeHTHHUKALNIO ceOs Kak nucarens. Mcenenosanme
HappaTuBa 00 aBTOpe aKTyalbHO W B KOHTEKCTE I10-
HUMaHHA CIIOXKHOCTH OIIPEACIICHHUA MaruCTpajlbHbIX
XyJ0KECTBEHHBIX TEHJICHIIMI COBPEMEHHOCTH, UYTO
3aCTaBJIACT YUCHBIX I'OBOPUTH O «TCKYYECTHU» KYJIb-
TypHoil cutyarmu [bayman 2008], a Taxxe o «mapa-
AUTMAJIBHBIX CABUTAX», KOTOPBLIC ITPOUCXOIAT IO
BO3JICHCTBHEM HHU(PPOBHU3AIMK B OTCUSCTBEHHBIX U
3apyOeKHBIX CIIOBECHBIX MpakTUKax [Abamies,
Abamera 2018]. s coBpeMeHHOTO aBTOpa Mpe-
CTaBJISIET CJIOKHOCTh MOMEHT COOTHECEHHs celds ¢
XYIA0XKCCTBECHHBIMU CUCTEMaMU (HOCTMOZ[epH, METa-
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MOJIEpH M BCE €ro CyOlapajurmbl), a TAaKXKe ¢ TEMH
HEHHOCTAMH, KOTOpPbIE paHee MOTJIH Obl CUMUTATHCS
KOHCTAaHTHBIMH, HO B COBPEMEHHOCTH aKTHUBHO Iie-
pecmaTpuBaroTcsi (T€HIEp, peNUrus, TOJUTHKA,
stuka U T.1.). Hecnyuaitno II. C.Tl'ypeBuu wu
3. M. CrimpoBa CTaBsIT BOIIPOC O «HYJIEBOH» HICH-
TUYHOCTH Kak 00 OJHOM M3 ()EHOMEHOB COBpPEMCH-
HOW UMBUJIM3ALMKU: C OJHOM CTOPOHBI, ONMPEAEIUTH
TpaHMIbl cebsi caMoTo SIBIISIETCSl €CTECTBEHHOW de-
JIOBEYECKOW MOTPEOHOCThIO, a C JIPYroil — Hecra-
OWJIBHOCTDh M CMEHA KOHBEHIIMH NMPHUBOJAT K TOMY,
YTO YEJOBEK XOUET «U3BATH ce0si U3 BCeX ompejie-
nenuit» [['ypesuy, Crinposa 2015: 15].

Hacrosmee mccnenoBaHue MOCBSIIEHO aHAIN3Y
«HappatuBa 00 aBTOpE» B MHTEPBBIO COBPEMEHHBIX
nucaTesnieil, B KOTOPBIX OHMU TNPE3EHTYIOT (IIPOABH-
ratr) codctBeHHbIe TpyAbl. Crenuduka 3Toro Ma-
Tepuaja BBIpaKaeTcs, BO-TIEPBBIX, B HAPPaTUBHOU
pamKe, B KOTOpOH OKa3bIBaeTCs MHCATENb 3a CYET
JNAJIOTOBON CTPYKTYPHI, BO-BTOPBIX — B PEKYypPPEHT-
HOCTH, T. €. B MHOTOYHCJIICHHOM TIOBTOpeHUH UH(DOp-
Maluu o cebe (MHTEPBBIO 1O MOBOIY OJJHOTO TEKCTa
JAIOTCAd Pa3IUYHBIM W3aHUSM, PAaCCUYUTAHHBIM Ha
pa3HbIe THITBI YUTAIONIUX MYOIHK, TPUYEM MOBTOPS-
eMoCTh MH(OPMAIMK HE TOBOPHT O e¢ BepH(DUKAIINH,
HO o0ecreynBaeT YaCTOTHOCTD MPHUCYTCTBUS YKa3aH-
HOTO HappaTWBa W CTAaBUT IIepej]l HAMH TpoOIeMy
MHHUMOH CIIOHTAHHOCTH); B-TPETBUX — COYETAaHHE
peUYeBbIX KAaHPOB PAa3HOTO THUIA BHYTPU HHTEPBBIO,
MOJIETMPYEMbIX HappaTUBHON paMKOil («BOCIIOMH-
HaHUE», «CIy4ail» U T.1.), a TaKXKe €ro YCTHBIN U
pasroBopHsbIi xapakrep. Hac nHTepecyer «HappaTus
00 aBTOpe», NTAaHHBIA B aclleKTe CaMONPE3CHTAINH,
T. €. MCCIEOBAaHHE CTPYKTYpHO-CEMAHTUYECKOTO U
KOMMYHHMKATHBHOTO acIIeKTOB JaHHOTO HappaTHBa
(MHTEHIIMU MOJETMPOBAHMS HappaTHBa, €T0 KOMIIO-
3ULMOHHAs CTPYKTypa, KOMMYHHKATHBHBIE 33/1a4H).
[TosTOMY MeTOmOJIOTHS HCCIIE0OBAHMSI JODKHA OBITH
MEXIMCIUIUIMHAPHOMN, YUNTHIBATh JTOCTHKEHHUS CO-
BPEMEHHONW KOTHHUTOJOTHH, MEIUAIUHTBUCTUKH,
COITMOJIOTUH JIUTEPATYPHI, a TaKkKe OO aHTPOIIO-
JIOTUYECKU TIOBOPOT B TyMaHUTapHOM 3HAHUM.
B kauecTBe 3MIHUPUYECKO# 0a3bl UCCICIOBAHUS UC-
MOJb30BaHbl UHTEPBBIO nucarensa E. Bomonaskuha,
JTaHHBIE T10 MTOBOAY BbIxona pomana «Jlasp» (2012),
oToOpaHHBIE BPYYHYIO METOJIOM MPOCTON BBIOOPKH,
oyOMKOBaHHEIEC B U3aHusX «Poccuiickas razeray,
«Benomoctn», «HoBas razera», «Adwuma.Daily»,
«UzBectusi» m ap. (2012-2013 rr.), a takxke ¢par-
MEHTHI TeJICMHTEPBBIO, JOCTYIHBIE B CETH MHTEPHET
(mo 2014 r., Tak xak B 2013 r. BBIIUTA HOBasl KHWTA
nucatenss «CoBceM apyroe BpeMs», M IUCKYyCCHUU
W3MEHMITNCh). MBI paboTaly TOJNBKO C TaK Ha3bIBae-
MBIMH KJIaCCHYE€CKUMHU WHTEPBBIO, TJe B3aUMO/IEH-
CTBYIOT JIBa CyObEKTa — UHTEPBBIOCP U HHTCPBBIOU-
pyembiit. Kputepriem 0oT00pa HHTEPBEIO SBISIETCS HX
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HaIpaBJIEHHOCTh HA MaKCHUMAaJIbHO IIUPOKUN U pa3-
HOOOpa3HBI KPYr BOCIPUHUMAIOIINX CYOBEKTOB
(ampecoBanbl Hecreuuanucram). B anammsupyemom
MaTepuane Ba)KeH MOMEHT KOHIIEHTPUPOBAHHOCTU
BOKpPYT COOBITHS (BBIXOJIa KHHUTH), TaK KaKk HE0OXO-
MO YYUTHIBATh TIEPBHYHYIO pe(IIEKCHIO aBTOpa:
nHTepBbIO mocine 2016 . y)Ke y4YUTBIBaIOT MOMEHT
MUCATeNTbCKOM HM3BECTHOCTH aBTOpA, IMOCTPOEHBI Ha
CpaBHEHHUU C ombITOM «JlaBpay, 4TO SABISETCA BTO-
puuHOl pedekcuei.

CrenmanucThl, W3y4Yalollie TEOPHI0 MAacCOBOI
KOMMYHHKAIIUY, TOJIaratoT, YTO UMEHHO HHTEPBBIO
«KaK COCTAaBJIAIOMIAs CJIO)KHOH CHCTEMbI CpPEICTB
MaccoBOM KOMMYHHUKALIUU 3aHUMAET OJHY U3 CaMbIX
BBICOKHMX TIIO3MIMH IO YacTOTE MCIOJIB30BaHUSI U
TexHuke ncnonHeHus» [MBanosa 2009: 3]. B nmonu-
MaHHMH WHTEPBBIO KaK jKaHpa BAXKHO YYUTHIBATH, YTO
3TO W3HAYaIbHO MYOIMYHBIA IHANIOT — OCOOBIH BO-
MIPOCHO-OTBETHBIN KOMIUICKC (COMEpIKaIuii WHUIIH-
aJIbHBIE M PEaKTUBHBIE PEIUIMKH), B KOTOPOM MPOHH-
11aeMa TpaHuIla YCTHOU (CIIOHTaHHOW) ¥ TUCEMEHHOMN
(koanuUIMpPOBaHHOI ) pedn, TeCHa CBSI3b C CUTYAallU-
eil, u, clemoBareNbHO, Ha HEro0 AaKTHUBHO BIHUSIOT
SKCTpaJIMHTBUCTHYECKHE (akTopbl [Tam ke: 9-10].
H. B. lIBaHoBa 0oTM€YaeT, 4TO MHTEPBBIOMPYEMBIN —
3T0 00mIecTBeHHO 3HaunMmasi durypa [tam xe]. Ilo-
3TOMY JIOTMYHO, YTO CEpHsI HHTEPBbIO COMPOBOXKIAET
MPE3EHTALMI0 KAKIO0H HOBOW KHUIW U SIBJISETCS 4Ya-
CTHIO MAPKETUHTOBBIX CTPATErUii U3/1aTENbCTB.

BuyTpu Kimaccuueckoro MHTEpBBIO, BBICTpanBae-
MOTO KaK MHTEPBBIO-3HAKOMCTBO, MBI MOKEM BBIJIE-
JUTh HEKOTOPOE KOJIMYECTBO HAappPaTHBOB, KOTOPHIE
oopMIiIsSIFOTCS. KaK psii OTHOCHUTENFHO aBTOHOMHBIX
MHUKpPOTEM, CMEHSIOIUX APYT APYyra B 3aBHCHMOCTHU
OT HappaTHBHON pPaMKH, MPEATIOKEHHOW MHUCATENI0
aBTOPOM HHTEPBBIO. B CBSI3M ¢ MaKCUMAIIBHO IIHPO-
KUM yIOTpeOJIeHHEM TEepMUHA «HAPPATUB» U €ro
TpaHchepoM H3 OJHOW TeopeTHdeckol cdephl B
JpYyTyIo TpeOyeTcss yTOUHUTh, YTO Mbl HMEEM B BU-
Iy, TOBOPSL O BBIZICJICHUH CIENH(DUIECKOTO «Happa-
THBa 00 aBTOpe». MccmenmoBaTenw OTMEYalOT, YTO
HaIoJIHEHNE TMOHSITHUA «HApPPaTUB» HE MOXET OBITh
OJTHO3HAYHO IMOHMMAaeMbIM B CBSA3U C pa3HUIIEH Me-
TO/IOJIOTUYECKUX TO3UIMH aBTOPOB OMpeIeNeHH.
Ho o0mmM MeTo010rn4eckuM OCHOBaHUEM MOYKHO
CUMTaTh MOHMMAaHWE HappaTHBa B KOHTEKCTE aHaH-
3a HMJICHTUYHOCTH, TIpoOiieM ee (OPMHPOBAaHUS U
WHIUBUAYaIN3alld CTPATEeruii JMYHOCTHOTO Pa3BH-
tus. ITo ciosam M. Bpokmeitepa u P. Xappe, mox
HappaTHBOM CTOUT MOHUMATh «UMS HEKOTOPOTO aH-
caMOJlsl JIMHTBHCTUYECKMX W  TICHXOJOTHYECKUX
CTPYKTYp, MepeaaBaeMbIX KyJIbTypHO-HCTOPHYECKH,
OTPaHUYEHHBIX YPOBHEM MAacCTepCTBa Ka)KIAOTO HH-
JTUBUJA M CMECHIO €r0 WM €€ COLHATIbHO-KOMMY-
HUKAaTUBHBIX CIOCOOHOCTEW» [Bpokmetiep, Xappe
2000: 30]. ITockonbKy MBI paboTaeM TOJIBKO C YCT-
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HBIM HappaTUBOM (MJIK ¢ (UKCAIlUEH YCTHOW peuw,
YTO, KaK MbI YKa3bIBaJIU BHIIIE, JIOJHKHO paccMaTpH-
BaThCS MMEHHO B KOHTEKCTE YCTHBIX BBICKa3bIBa-
HUH), U1 Hac 0co00e 3HAYEHUE UMEIOT CIICIYOIIIE
TEOpPETUYECKUE TIOJ0KEHUs TeopuH HappaTuea. [Tox
HappaTUBOM MbI, Beien 3a JlaboBeiM U Banercku,
MOHUMAaeM HE TOJbKO MOBECTBOBAaHHE B OOIIEM
cMbicie (cOOBITHE B JKM3HU YENIOBEKA, M3JI0KEHHE
KOTOPOTO MOXHO CUHTATh YacThIO JUCKypca), HO M
CXEMY OpTaHHW3alli{ OIbITa, UMEIOIIYIO ONpe/eNcH-
HYIO CTPYKTYpY, KOTOPYIO MOXKHO OITUCAaTh 4Yepes3
psan onepanuii [Labov, Waletzky 1966]. Kpome To-
ro, Mbl ONMpaeMcs Ha uccnenoBanus M. @unynepHuk
0 «CcBOOOJHOM HempsMoM Juckypce» («FIDy), mo3-
BOJISIIONIME OOBETMHNATh CEMHUOTHYCCKUI MOAXOJ B
W3y4YeHUH HappaThBa ¢ KOTHUTHBHBIM [Postclassical
narratology 2010]. [Tonumasi, 4To aHaIKM3 HAppPaTHBA
nucarelis CBs3aH C MpoOJeMaMH TICUXOJIOTHH TBOP-
4yecTBa, Mbl yuuThIBaJIM TosioxkeHue J[x. bpyHepa o
«1BOMHOM JNaHamadTe HappatuBa» (JaHmmadr co-
3HaHUS U JaHAma(T NISHCTBUS) U €ro CBSI3HU C KYJlb-
TypHO# Tpaaunuei [bpynep 2005].

Crenudrika MHTEPBBIO 10 MMOBOJY BBIXOJd KHUTH
3aKJIF0YaeTcss B TOM, YTO THCATENlh pacCyKaaeT B
pamkax peduiekcud Haj COOCTBEHHOU Ouorpadueit
(TMcaTenbCKON M YEIIOBEYECKOM ), UTO B TEPMUHOJIO-
run JIaboBa TOIDKHO paccMaTpUBaThCS Kak «Happa-
THUB JIMYHOTO OmbITay. Ho eciim cTpyKTypHO Happa-
THB 00 aBTOpE COBMAAaeT C OOMMMHU IMPHU3HAKAMH
HappaTUBa MOBCEAHEBHBIX UCTOPHHL, YTO JIa€T OCHO-
BaHUS JJIsl ero (POPMAaIbHOTO BBIACICHUS, TO CEMaH-
THYECKU OH OyJIeT Cepbe3HbIM 00pa3oM OTIIHYATHCS.
B Teopun HappaTHBa MCIOJB3YIOTCS TEPMHHBI «Ma-
TBIH HappaTHB» M «OonblIoi HappatuBy. [lon «ma-
JBIM HAppaTUBOMY» MOHWMAIOT MM paccka3z o cebe
[['maroner 2015], wiu HE3HAYUTEIBHBIA TA30]T KH3-
uu [bam6Gepr 2006, Tusbsiea 2020]. [Tox «Oombmm
HappaTUBOM» — TPYIITY paccka3oB HappaTopa o ce-
Oe, ucropuro xm3HU cyObekra [Tpydanosa 2010]
WIH TPYIIY >KU3HEONpPEASSIomuX coobiTuii [bam-
oepr 2006, TusnsieBa 2020]. C Touku 3peHHs aaH-
HBIX TIOJXOJIOB, C YYE€TOM pPa3HHIBI B TMOHUMaHUH
00beMa COOBITHS HappallMy, ero CMbICJIOBOM MOJIHO-
Thl U BKJIIFOUEHHOCTH B IMUPOKUHA KOHTEKCT >KU3HU
TOBOPSIIEro CyObEeKTa, MBI JIOJKHBI OIpPEICIsITh
«HappaTuB 00 aBTOpE» KaK «Majiblii HAppaTUB»: 3TO
OTBET Ha HAPPATHUBHYIO PaMKy, COJIEPXKalIyl0 MO-
JaTTbHOCTh JIOJDKEHCTBOBAHUS (UTO JIOJDKEH JIENaTh
aBTOpP B COBPEMCHHOM JIUTEPAaTYPHOM MHpE, Kak
JIOJDKHO MTUCATh COBPEMEHHOMY aBTOPY W MOJO0HEIC
Borpockl). Ho, Ha Hamr B3risj, Oojiee KOPPEKTHBIM
TEPMUHOM B OTHOIIECHHH CAKpaJILHOTO BOIPOCA O
caMOMJICHTU(UKAIIMK aBTOpa Kak TBopma Oyner
TEPMHUH «METaTeKCTyalbHbI HappaTHBy. B Kiaccu-
YEeCKUX HCCICOBaHUSAX 00 aBTOPCKOW pedr ObLIH
BBIJICJICHBI JIBA YPOBHSI TEKCTa: COOCTBEHHO BBICKA-

3bIBaHHE M BBICKA3bIBAHWE O BHICKa3bIBaHWH |[Bex-
ourkas 1978]. B Tex ciy4asx, Koraa oleHOYHOCTb U
KOMMEHTATOPCTBO UTPAIOT 3HAYUMYIO POJIb, yUCHEIE
TOBOPSAT O METaTeKCTYalbHOCTH Kak 00 0coboM
cBotictBe Tekcta [banabun 2008], monumMas moj Me-
TaTEKCTYaIbHOCTBIO TIPEXJEC BCETO HMHTEpPIpETaIld-
OHHBII acnekT. M eciu Mbl TOBOPUM O XYJIOXKe-
CTBEHHBIX (PEHOMEHAX, HampuMep O JHTepaType
MOCTMOJIEPHA, TO MPHU3HAKAMHU METATEKCTYyalIbHOCTH
Oy/IyT MOSCHEHHS, KOMMEHTapHUH, CHOCKH, COOTHO-
CHMBIC C OCHOBHBIM TNPEJIMETOM BBICKA3bIBAHUSI.
Briiensst B 0coOyro KaTeroprio aBTOPCKOTO BBICKa-
3BIBaHHS «HApPpPaTUB 00 aBTOPE», OMPEENSs ero Kak
HCTOPHUIO O CaMOMICHTH(UKAIINH, MBI MOXKEM Ipo-
CIIeINTh (OPMUPOBAHHE METATEKCTYaIbHOTO YPOB-
Hs: IpeaMeT pedIeKcuy B JAaHHOM HappaTuBe o0Jia-
JlaeT TIOBBIIICHHON 3HAYUMOCTBIO U Happaropa,
YTO MPUBOJUT K MHHEKTHBHOMY KOMMEHTHPOBAHHIO
ero Mo3uluu. B sipe HappaTHBa HAXOAWUTCS MBICIb
00 WHTEHIMH: ToveMy s numry. B HappaTtuee 00 aB-
TOpE PENPe3eHTHUPYETCsI COOBITHE OCO3HAHMS aBTOP-
CTBa Kak crenu(uyeckoii 0COOCHHOCTH COOCTBEH-
HOW JIMYHOCTH, U B 3aBUCHMOCTH OT JIMYHOCTU OHO
OyzeT opopMIISTECS B BApUAHTHI HAPPATHBA.
CTpyKTypHO cXeMa HappaTHBa, MpeIIoKeHHas
V. JIaboBbIM, MOXKET OBITh PE3IOMHPOBaHA TakK: Te-
3UCHI (CYTh); OpHEHTAIHS (BpEMs, MECTO, CUTYAaITHS,
YYaCTHHKH); KOMIUIEKC IEHCTBUH (ITOCIIEIOBATEIIb-
HOCTB) M OCIIOXHSIOIIEee cOObITHE (YTO K€ BCE-TaKH
CIIy4mJIOCh?); OICeHKAa (3HAYMMOCTh W CMBICH JIeH-
CTBUS, OIICHKA PACCKA3YMKa); PE30IIONHS (UTOrOBOE
00BsICHEHHE); KoJia (MTOT, 3aBepIlIeHHE TOBECTBOBA-
HUs, BO3BpaT K Hacrosmiemy) [Labov, Waletzky
1966]. Ho yuensple 0TMeUaloT, 4YTO YacTH HappaTHUBa
MOTYT MEHSTBCS MECTAMH, OCIIOKHSIOIIEe COOBITHE
MOXET COBITACTh C OIEHKOM U pe3omtonuei. Crieru-
(uKa MOJIOKEHHS «HappaTuBa 00 aBTOpPE» B WHTEP-
BBIO B TOM, YTO €TI0 BBEJICHUE 3aBUCHT HE OT MHTEP-
BBIOMPYEMOTO, a OT MHTEpPBHIOEpa, T. €. OH CyIlIe-
CTBYET BHYTPU HAppaTUBHOM pPaMKH, BBIPAKacMOU
Bonpocamu. Kpome Toro, Mbl He MOXeM 3aduKcu-
pOBaTh TEKCTOBYIO CBS3HOCTh, TaK KaK HappaTHB
MOJKeT ObITh (pparMeHTapeH, pa3opBaH, ecll HHTEP-
BBIOCP aKTHBHO BBOJUT YTOYHSIONIME BOMPOCHI aK-
TUBHOrO ciymanus. OmnucaHue 3TOro HappaTuBa
BO3MOXHO Onarojapsi WHTEPIPETAIOHHBIM METO-
JlaM W CBSIZHOMY CIOKETY O THCAaTeIbCTBE, KOTOPBIH
MO3BOJISIET TOBOPHUTH O €MHOM HappaTuBe. 10, 4TO
JlaboB Ha3bIBaeT «Te3ucamm», B «HappaThBe 00 aB-
TOpE» MOKET OKa3aThCs Kak B HavYaje, TaK U B KOHIIE
HMHTEPBbIO, COBIANAS C «OLICHKOW» U «PE30JIFOLIAEH.
C coxmepaTenbHOW TOYKU 3pEHHS Tepe]] HaMH
HappaTUB, aNeUTHPYIONHA HE TOJNBKO K JIMYHOMY,
HO M KOJUICKTHBHOMY OIBITY (HAallpuMep, Hamnpas-
JICHYECKUM M CTHJIMCTHYECKUM TEHJCHIIMSAM, HaIlH-
OHAJBHBIM, KYJIETYPHBIM ¥ IIHBHJIM3AIMOHHBIM KOH-
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BEHLHAM O TBOPYECKOM aKTe). DTa MHOTOIOJISP-
HOCTb IT03BOJISIET HAPPATOPY MOCTOSHHO COM3MEPSTH
OIBIT CYOBEKTHBIH C YCTOWYMBBIMH KOHCTaHTaMH
JIOJDKEHCTBOBAHUSL, HEOOXOAUMOCTH U T. 11. [ToaTomy
ero pediekcus CBsi3aHa HE TOJIBKO C UCHTH(UKAIIHI-
eil kak cyObekTa mpodeccuu, HO U ¢ OCMBICIICHHEM
ce0sl caMoro Kak cakpaibHOro cyObeKTa (JIerHTHM-
HOCTh CaMOHAa3bIBaHUS) — A-aBTOP (A-TIO3T U T. IL.).
Jpyroe oTnuume — 3TO MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEH-
Has JIOKanu3auus HappatuBa o0 aBTope. Ecim B
Teopun Y. JlaboBa 3T0 (opMabHBIA KpUTEpUH, 00-
JIaJaloMdi TpU3HaKaMKU PEANbHOM JIOKalbHOH U
TEMIIOPATBHON OOYCIIOBIIEHHOCTH, TO B JIaHHOM
cllydae HappaTHB 3TH TPAHUIBI MOXET HapyIIaTh.
ABTOp MOXET OIpeNeNNuTh YCIOBHBIA BPEeMEHHOHU U
MPOCTPAaHCTBEHHBIN MyaHT, TOYKY OTCYETa, C KOTO-
poli OH HauyWHAET CUUTATh ceds «HACTOSIIUM aBTO-
pom» (WJIM COBEpILAeT MepBble TBOPYECKHE IIarH),
HO IIPH 3TOM ero pediekcus OyneT cBsi3aHa C HH-
CTUTYTOM aBTOPCTBA KakK TaKOBOTO (aBTOpaMH JPEB-
HUX BpeMeH WK 30J0TOro BeKa, HalpuMmep), KOTOo-
PBIN MOXKET OXBaThIBaTh HE OJJHO CTOJIETHE, a B Tpe-
Jie7ie U BEYHOCTh. TakuM 00pa3oM, peTpoCIIeKTHB-
HOCTb TaKOTO HappaTHBa, €CTECTBEHHAas JJIs aBTO-
KOMMEHTHPOBaHUS, MOKET OBITh HallpaBlicHa HE B
MpOLIIOE HappaTropa, a B MPOILIOE HAIMH. OTU
GIyKTyaIu MeXay MepcoHaTIbHbIM-BHEIEPCOHAb-
HBbIM HEOOXOAMMBI i BepuUKaluu ceOsl Ha JIUTe-
paTypHO# KapTe U BBIXOJ]a B pe3loMe: «s ITUCATEIbY.

Kax MbI yke yka3pIBaiu BBIIIE, B KIIACCHYECKOM
WHTEPBBIO «HApPaTHB 00 aBTOpe» BhIJEINsETCS Oa-
rojiapsi HappaTHBHOW paMKe, KOTOpyIo (opMHpYET
uHTepBbloep. Crnenuuka HappaTHBHOM paMKH B
HMHTEPBBIO ¢ nucareneM E. BoaosaskuHbeIM cBs3aHa
C TPOTHBOIOCTABJICHHWEM (WM COIMOCTaBICHHEM)
€ro Hay4HOM M MHUCATEIhCKOW Kapbephl, «IepemMe-
HOW y4acTh»: OOJBIIUHCTBO UHTEPBBHIOEPOB MOOYK-
JTAIOT aBTOpa OTPENENIUTHCS, YUEHBIH OH WM THCa-
tenb («Bbl Havanu nucath npo3y. O3HavYaeT Ju 3To,
YTO Hay4YHbIE METOJbl TO3HAHUSA WCTHHBI TIPECTaB-
JISFOTCSL BaM HEAOCTaTOYHO MPOAYKTUBHBIMU?» [Ky-
yepckas 2012]; «Yro s Bac auTeparypa, )KeHa Win
TMOOOBHUIIA — WJTH )K€ YEXOBCKOE CpaBHEHHE TYT HE
pabotaer?» [Bapnamor 2013]). Beicoka wyacToT-
HOCTh YIOMHHAHHUS, YTO TMHCATeIb — YYEHUK
. C. JluxaueBa. 11 3T0 HEHCTBUTEIIFHO MMEET 3HA-
YeHue, Tak Kak HappaTuB o cebe camoM y Bomomnas-
KMHa BCErJa cousMmepsiercs ¢ aBTopamu JlpeBHei
Pycu, Bxogsummu B chepy ero HayqHBIX HHTEPECOB
(cM., HanpuMep, ero BBICKa3bIBaHUsI O «1mpodeccHo-
HaIbHOW JnedopManim» B HHTEPBBIO C KPHUTUKOM
JI. Janunkuneim [Hanunkus 2013]). [Hostomy, ro-
Bopst 0 crnenuduke penpeseHTauuu E. Bomonasku-
HBIM CBOETO TBOPYECTBA, HEOOXOJMMO YUHTHIBATH,
4TO OH B «HappaTHBE 00 aBTOpPE» BHICTYIMAET B JABYX
ponsix co3HarenbHO («Kak nurtepatypoBen, g (4 He

TOJILKO s1) (ukcupyto...» [Bapiaamos 2013]), kak
pacckazyMK W Kak HccieqoBaTeNb OONBLION HCTO-
pHUU TUTEpaTyphl, YaCThI0 KOTOPOI OH cTal (TO, UTO
M. OnynepHUK aHATM3UPOBANa Kak «CBOOOIHBIN
HenmpsIMOM TUCKypc»). HacTh HappaTuBa, KOTOpas
V. JlaboBbIM Ha3BaHa «OPHUEHTALUS», B JIAHHOM
Cllydae OKa3bIBaeTCs TEMIIOPAJbHO B COBPEMEHHO-
CTH (XOTeN omucaTh TO, YTO OTCYTCTBYET B COBpE-
MEHHOCTH), ¥ Ha00OpOT, COOTHECeHa C TJIyOOKOMU
JPEBHOCTHIO, aBTOpaMH-JIeTONHCIaMH (1 BO MHOTHX
WHTEPBBIO aBTOpP CPaBHHUBAET «KAOWHETHOTO yUYEHO-
ro» ¢ KeleWHUKOM-JieTonuciem). M moromy cMbic-
JIOBBIM SIIPOM «HappatuBa o0 aBTope» y Bomomnas-
KWHA SIBJISIETCST BONPOC 00 MCTHHE B TBOPYECTBE,
MMOHMMAaeMOH B JIPEBHEPYCCKOM KIIf04e (OTCYyTCTBUE
JKHM) — CTOJIKHOBEHHE MCTUHHOTO U JIOXKHOTO B CO-
BPEMEHHON KYyJbType («COBPEMEHHBIH KyJbT yCIIe-
xa» [Tokapesa 2013]). [loaToMy maHHBIN «HappaTHUB
00 aBTOpE» CBSA3aH C BO3BPATOM MHcATENs B cepy
CaKpaJbHOr0, HO HE B OTHOIICHNHN BO3BBIIIECHUS, KaK
3TO OBUIO B KIIACCHUYECKOHN TPaJWIINK HOBOTO BpeMe-
HU (aBTOP-TIPOPOK), a KaK IMOBTOPEHHUE CPETHEBEKO-
BOM MOJIENN aBTOPCTBA-CIYKEHUS (« BEIb MBITAICS
nucaTh BHyTpeHHe cMupeHHo» [Hanunkun 2013]).
C TOYKHM 3peHHus JIOKAIMU3alliH, TAaKXKe BXOJAIIEH B
OpHEHTALIMOHHYIO YacTh HappaTHBa, B «HAppaTUBE
00 aBTOope» BononaskuHa BaxkHa MBICTH 00 almbTep-
HaTUBHOCTHU €T0 aBTOPCKOTO IyTH, HAPAMYIO 3aBH-
csamero ot Mecra nucanusi — Cankr-IlerepOypra,
rJie OH JKUBET M pabotaer, bonbmoii Mockse, rie
yCHeXx JHUTepaTypHBId YacTO OKa3bIBAETCS PaBHBIM
roHopapy: «Bcskuil xematoumii “goctuyp ycrexa”
MMOHMMAET, YTO B MOJHOW Mepe 3Ta Leib OCyIle-
CTBUMa JINIIb B MockBe. 3a HCKIIIOUEHHEM HAyKH U
JTUTEpaTypsl, K KOTOPbIM MHE IIOCYACTIMBHUIIOCH
uMeTh oTHolieHue» [Bapmamor 2013]; «MHOruX,
KaK U MEHs, pa3[pakaeT CErONHANIHUNA KyJbT yCIIe-
Xa, TIPHYEM TIOHSATOTO HE TOJBKO B ()MHAHCOBOM OT-
HOILIIEHUH, HO U B CMBICIIE MIPUHA]IEKHOCTH K OIpe-
nenennoMy kpyry» [Tokapesa 2013].

BoponazkuH ToO3MIMOHHPYET cedst Kak aBTop,
MOJIKITFOUEHHBIN K cdepe cakpalbHOr0, BHEBPEMEH-
HOTO: «XOpOoIIWi THHucaTeidb BCErIa MOJKEH OBbITh
HEMHOXXKO HE 3J/IeCh, JIOJKCH OBITh MEHEEe CHIOMU-
HyTHBIM» [Kydepckas 2012]; aBTop-meanaTop BbIC-
IIMX CMBICTIOB: «5] 4yBCcTBOBaN ce0sl HE CTOJIBKO IH-
careseM, CKOJBKO IEpPEeBOJUYUKOM, TPAHCISATOPOM»
[Tokapea 2013]. «Te3ucom» HappaTHBa SIBISCTCS
COOOIICHKE, YTO TPY.I JUTEpaTOpa — MOUCK MCTHUHBI,
MO3TOMY JITepaTypa paboTaeT B cdepe Hppaiuo-
HaJIbHOTO (YyBCTBa, MHTYMIIWSA, Bepa), «BO3HUKAET
HEKHIl HAITEKCTOBBIM CMBICI. DTO B HEKOTOPOM
CMBICIIC B3I 3a TOPU3OHT» [TaM ke]; 3To cdepa
amoumi («Te amoruu, KOTopble HE MOMENAITCS B
HayKy, s ormaio Jjuteparype» [Bapmamor 2013];
«TIOSIBIJIACH TIOTPEOHOCTH B TOM SI3bIKE BBIPAKEHHUS,
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KOTOpBI BKJIIOUaeT B cebsi upparuoHanbHoe» [/la-
HuikuH 2013]. U B Tpyae aBTOpa 3aI0KEHA YHEPTHUS
Bompoca: «5 ckopee CTaBUI BOIPOCHI, YeM OTBEYal
Ha HHUX. I/IHOFI[a IIpaBUJIBHO IMTOCTaBUTH BOIIPOC BaXK-
Hee, 4eM Ha Hero OTBeTUTh. COOCTBEHHO, ITyUIIHii
cllydaif — 3TO KOrjja Ha BOIPOC OTBEYAIOT YUTATEIH:
KQKJIBIM TT0-CBOEMY. DTO U €CTh TOT HAATEKCTOBBIN
CMBICI, 0 KOTOpoM s1 ToBopu» [Kyuepckas 2013].
[TosTOMY OllCHOUHOMN YacThlO «HappaTtuBa 00 aBTO-
pe» («oIeHKa») SBIACTCA OTKa3 OT JUIAKTUKH U
yCTaHOBKa Ha BHYTPEHHIOI PaboTy MHcaTels B XO-
ne TBopyeckoro akta: «lloka mmcan KHUTY — caMm
YUMJIICS, MBI C HEeH JAenanu ApYyr Apyray» [Tam xkel;
«MBI € 3TUM TEKCTOM JeIaiy Apyr Apyra: s ero nu-
call, OH, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXKHO, HCIIPABISUI Me-
. Ero BiusiHre Ha MeHS OBLIO OYCHB OOJIBIIHM;
KOTJ]a ONKCHIBACIb YelIoBeKa ¢ OECCIIOpPHBIMU J0-
CTOMHCTBaMH, HCMHOKKO HpI/I6J'II/I)KaeIHLC5[ K HCMY U
cam» [Tokapesa 2013]; «y MeHs HeT mpaBa Ha y4H-
TCJIBCTBO — HHU JYXOBHOI'O, HU MOPaJIbHOI'0, HU TEM
OoJiee TMTEPATYPHOTO, — IOTOMY YTO HE JEJO JIUTe-
patypsl yuuthby [danunkun 2013]. B mannoit uH-
TEPIPETALIUN POJIM THCATCIIA CTAJIKMBAIOTCA JBEC
TPaJUIIMNMA OCMBICIICHHS (YHKIUH JUTEpaTyphl B
COBPEMEHHOCTH: C OJHOH CTOPOHBI, €CTh MOHHMa-
HUE, 4TO JIMTepaTypa Coco0CTBYeT (hOPMUPOBAHUIO
nuaHOoCTH WM «popmoske uutarens» (E. J1o6-
PEHKO), ¢ APYroi — caM acleKT AUIAKTUKH ITHUCKpe-
JUTUPOBAH HUJICOJIOTHUECKON COCTaBIISIOLIEH, CyIle-
CTBOBABIILICH /10 HEJABHETO BPEMEHH B KOMOMHAIIUU
C YUYHUTCILCTBOM B COBETCKOM JIMTCPATYPOBCIACHHUH,
XOTSl caM Mo cebe OH UMEeT APEBHIOI TPaJUIIHIO
HCPAaBHOAYIIHOT'O OTHOIICHUA K cyz[LGe TCKCTOB,
OepylIyro Havaino B IpeBHEPYCCKOI UTEpaType.
BaxHoli wyacTpl0 aHaIM3MpPyeMOro HappaThBa
SABJIACTCA TOYKA Hadajla IMMCaHusd, BXOJAIIasa B «OpHu-
EHTalNIo». ABTOp pa3 3a pa3oM OTMEYaeT, 4To IH-
CaTb XYHOXCECTBCHHBLIC TCKCTbI OH Hadal ITI03JHO,
MocJie COpoKa JIET, TI03TOMY aBTOPCTBO — pe3yJIbTar
B3pocieHus. Ha Bompoc o ToMm, U3MEHWIa JH JIUTe-
patrypHasi H3BECTHOCTb €TI0 JKH3Hb, OH OTBCYAcCT,
YTO, C OJIHOM CTOpPOHBI, OH CJIMIIKOM B3POCIIbIH,
4TOOBI BCEpPhe3 HACIAKIATHCS CIIABOM, a ¢ qpyroi (B
COOTBETCTBHM C IPEBHEPYCCKOM TpaguLuen camo-
YHUYMKCHHA B 3a4YHHC amorpa(bnquKHx U HHBIX
TEKCTOB) — U3BECTHOCTh K HEMY IIPHIILIA B «JIUTEpa-
TypHOM MUPE», KOTOPBI HE UMeeT BCEOOBEMITIONIE-
ro XapakTepa M €ro HM3BECTHOCTH JIOKanbHa [M3ma-
tenbetBO ACT 2013]. «OcnoxkHsirolee CoOBITHE
(«4To K€ BCe-TaKH CIYYHIIOCH») B «HAppaTHUBE 00
aBTOPE» KOMMEHTHPYET MOMEHT TEPEOICHKH TPO-
u3BeneHuii Bogonaskuna, KOTOpble OBUIM HAITHMCAHbBI
U u3ganel 10 «JlaBpa». [IpusHaHue ero Kak OJgHOro
W3 JIYYIIUX ABTOPOB XYIOXKECTBEHHOW JIUTEPATyphI
MPOM30IIIO TIOCHE BBIXOJA B MIOPT-IUCT IMPEMHHU
«bompmas xkuuray (2010) pomana «ComnoBseB u Jla-

pPHOHOB», HO OOIIECTBEHHOE BHUMAHWE IIPHIILIO
TOJIBKO TOcTie T00e/Ibl B TpeMusix «bombias KHUTa
u «Scnas monsHan-2013 (mepBas mpeMus) ¢ poma-
HOM «JIaBp». ABTOp MHTEpPIPETHPYET COOCTBEHHBIH
ycrex depe3 OOIIue TeHJCHIUN COBPEMEHHOTO JIU-
TepaTypHOTO Tporiecca (OH OTBETHJI HAa BHYTPWIH-
TepaTypHy0 TEHACHLHIO K aHalu3y HE BHEIIHUX
OOCTOSITENBCTB CYIIECTBOBAHUS TePOsi, & «BHYTpPEH-
HUX pecypcoB mepcoHaxa» [CmupHOBa, Torcras
2013]) u HaIMOHANBHBIN 3aMpoc Ha JHUTEpPaTypy C
HPaBCTBCHHOW TpPOOIEMaTHKOM, CBSI3aHHOW C Tmep-
COHAJTLHOH OTBETCTBEHHOCTHIO JTUYHOCTH («Ho mm-
TepaTypHOE POU3BEIICHHE BCE-TaKH HE 00 UCTOPUH
CEeMbH W TOCYJIapcTBa, a 00 HCTOPUHM JIMYHOCTHY
[CumakoBa 2013]). B oreHo4HyI0 9acTh TaKXe BXO-
JUT aHaJIM3 COOCTBEHHOW XYI0'KECTBEHHOM CTpaTe-
rum (MeTosa). BeipaboTka nepcoHaILHOTO HappaTu-
Ba B pomaHe «JlaBp» cBf3aHa C «BOCKpEIICHHEM
cinoBay [Hanmnkun 2013] (B mpoTHBOBEC IEKOH-
CTPYKIIMH), «CTICIIMATBHO JUIS ATOM KHUTH 51 U300pe
HOBBIN S3BIK» [TaM Xe).

Urak, ananus «HappatuBa 00 aBTOpe» Ha IpUMe-
pe uHTepBbIO nucarens E. BogosazkuHa no3Bosmi
MoKa3aTh, KaKUM 00pa3oM KOHCTPYHPYETCs Tepco-
HaJbHasg HCTOPUA aBTOPCTBA M KAKMUMH Te3HCaMU
3THKO-3CTETUYECKOT'0 XapaKTepa OINepupyeT Muca-
Tenb. BaxkHoii uepToit «HappaTtuBa 00 aBTOpE» HYX-
HO CYHMTaTh CaMOOIHCATEIbHOCTh U BEpUHUKAIIHIO
ce0sl Kak TBOpPIA, YTO MPUHIMITHAIGHO OTIHYAET
«HappaTtuB 00 aBTOpe» OT 3ro-Happalud B IEJIOM
(mpenmer peduiekcuu B TAHHOM HappaThBe o0jaaa-
€T TIOBBIIIEHHOW 3HAYMMOCTBIO I HappaTtopa).
«HapparuB 00 aBTOpe» MMeeT METaTeKCTOBBIH Xa-
paKkTep, PEeKOHCTPYKIMS KOTOPOTO IMPOAYKTHBHA B
KOHTEKCTE aHalu3a BHYTPEHHEH pediiekchH THca-
TEJIbCKOTO COOOIIECTBa HAJl POJILIO M MECTOM ITHCa-
Telnsl B HOBEHIIEH KyJbType, KOIZlda aBTOPCTBO OCO-
3HaeTCs Kak crenuduyeckas O0COOCHHOCTh JIMUHO-
CTH, B 3aBHCHUMOCTH OT KOTOPOI 0HO ohopMIIsieTcs B
BapuaHThl HappatuBa (y E.Bopmomaskuna B sape
HappaTHBa — CTOJIKHOBEHHE UCTUHHOTO U JIOKHOTO B
TBOpuecTBe). JlaHHBIN THUO HappaTHBa 3aBUCHUM OT
HappaTHUBHOW PaMKHU JKaHPAa MHTEPBBIO U YCIOBUUI
ero mpezcraBieHus. HeoOXoauMMOCTh HCClieIoBaTh
3TOT HEXYJOXKECTBEHHBIH HappaTuB 00yCIOBIMBa-
eTcst 0cOOEHHOCTSAMU BOCHIPUATHS (PUTYPBI TUCATEIS
COBpEMEHHBIMHU unTaTeNsIMu. PopManbHO-coAepKa-
TEJIbHOE €JIMHCTBO «HappaTHBa 00 aBTOpE» MO3BO-
JIieT TOBOPUTH O THUIMYHOM W WHAWBHUIYaIbHOM B
WACHTHU(PHUKAMOHHOM TIpolIecce.
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The research is devoted to the analysis of the ‘narrative about the author’ in interviews with contem-
porary writers. Modern literary process is characterized by reconfiguration and reevaluation of the writer-
reader-text system. The author’s persona, their direct speech intended for different types of readership are
coming to the fore. In interviews, a special ‘narrative about the author’ (self-identification as a writer) is
formed. The author of the article comes to a conclusion that writers are faced with the necessity of public
self-reflection, self-commenting, i. e. creation of a metatext — a second-order text about one's own creative
work; they become self-interpreters, gaining the ability to influence the reader's perception vectors, while
shifting from the sphere of the sacred to the sphere of consumption. Text as a communication act ceases to
be alienated from the author (the author-text-reader relationship becomes horizontal), the reader perceives
the work through the model of personality that the writer has presented to the public. It is necessary to study
the author's narrative of self-representation as a system of voluntary or repressive conventions adopted by the
author (narrative framework), restrictions imposed by the author on themselves, and ways of their represen-
tation, taking into account the problem of verification of this self-representation. The way the ‘narrative
about the author’ is arranged is determined by many factors; the description of those can serve as an illus-
tration of the dynamics of modern writers’ views on the essence of literary creativity and the mission of
the writer in the time of literary centrality coming to collapse. The study of the ‘narrative about the author’
is relevant in the context of understanding the complexity of determining the main artistic trends of the
present time. The research is based on the material of interviews with the writer E. Vodolazkin devoted to
his novel Lavr.

Key words: author; narrator; ‘narrative about the author’; narrative frame; interview; modern lite-
rary process; E. Vodolazkin; Lavr.
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B cratee paccmarpuBaercs dcceuctuka B. C. IlogmmBanosa, pemakropa XypHajia MOCKOBCKOTO
yHuBepcuteta «lIpusTHOE M TIONE3HOE MPEenpoBOXKAeHUE BpeMeHn» 1 ctopoHHuka H. M. Kapam3una. Llens
paboThI — ONPEAEINTh CBOCOOpa3ne TIO3THKHU dCCe M MX 3HAYCHUE B KOHTEKCTE XypHana. Ha marepuane acce
[MommuBanoBa paccMarpuBaeTcsl TpoOieMa CTaHOBICHHS CEHTHMEHTAIBHOM JCTETUKH Ha IPOCBETHUTEIb-
ckoii ocHoBe. CTPYKTypa M METOJOJIOTHS PabOTHI OTPENEINIOTCS 3a7adeil KOMIICKCHOTO aHajIn3a TeKCTa B
ACIICKTaX KOMIIO3UINU, PUTOPUICCKUX ITPUEMOB, TEMATUKHU U JINTCPATYPHBIX CBSI3EH.

Occe HOCAT MPOTPaMMHBIN XapakTep: B HUX Pa3bsCHIETCS CyTh aKTyalbHOTO B TO BpeMs HalpasJie-
HUs — CCHTHMCHTAaJIM3Ma, pa3p363TBIBaeTC$[ KOHICHINA JIMYHOCTH, IMPUHATAsA B HCM. B nux pcajin3oBaHa
€ArHad KOMIIO3MIIMOHHAasA MOJICIIb — KYMYJIATHBHAA, OCHOBAaHHAsA Ha IMOCTCIICHHOM NPHCOCAMHCHHUU OOHO-
POJHBIX MOTHUBHBIX CTPYKTYp (KOTOpbIle 0hOpMIISIOTCS, KaK MPaBUIIO, B BUE TPUAJ C IIOBTOPEHUEM KITIOYE-
BbIX CJ'IOB), COITOCTABJICHHBIX IO IPUHIUITY aHTUTC3EIL. TemaTnka scce COOTHOCHUTCS C I[HI[&KTH‘ICCKOﬁ JIATEC-
patypoii snoxu [IpocBeleHus: peub WACT O TPAIUIIMOHHBIX TEMax, TAKUX Kak J0O0pOTa, MHUJIOCEPAHME WIIH,
HA00OPOT, CKYIOCTh, XKECTOKOCTh. CaTHpHUYECKHE THIAKHU CKYIIOTO, JHIEMepa WM HECIPaBEIITMBOTO KPH-
THUKa pa306ﬂaanOTC$[ IMyTeEM IPOTUBOIIOCTABJIICHUA MM CCHTHMCHTAJIbHBIX HeHHOCTeﬁ (‘IYBCTBI/ITGHLHOG
cepiie, yeauHeHue, Onu3kuil Kpyr apyseit). [loammBaaoB coBMeIIaeT ABE TPAAMIIMUA — MPOCBETUTEIBCKOTO
AUAAaKTU3Ma U CCHTUMCHTAIM3Ma, NCPEHOCA TUAAKTUYCCKYIO HpO6JIeMaTI/IKy B CCHTUMCHTAIMCTCKYIO KOH-
nenTyaibHyto chepy. B acce ecTh psan peMUHHMCHEHIUI 13 npou3BeAcHui KapaM3uHa, BEIXOAUBIIMX MPHU-
MEpHO B OJTHO BpeMs BMeCTE C MEepBBIMU yacTAMHU XKypHana. Ccpuiku Ha Kapam3una B yHHBEPCHTETCKOM
W3JJAHUN YKPETUISII €r0 MOPAJIbHBIA U TUTEpaTypHBIH aBTOPHUTET. DcTeTHueckuil 3(h(eKT OT 3cce AocTUTa-
€TCA IYTEM COCIUHCHUSA KOHTPACTHBIX 3JIEMEHTOB — IMTPOCTOTHLI COACPIKAHUA U CIIOKHOCTHU q)OpMLI.

KuaroueBsie caoBa: scce; B. C. [logmuanos; H. M. Kapam3un; xypuan «lIpustHoe u mosie3noe
MPEIIPOBOKIACHNE BPEMCHIN) HpOCBeTI/ITeJ'ILCKI/Iﬁ JAUOAKTU3M,; CCHTUMCHTAJIU3M.

Kypuan «IIpustHOoe W MONE3HOE MPETPOBOKIE-
HUE BPEMEHW» BBIXOHI MPH MOCKOBCKOM YHUBEp-
CHUTEeTEe Ha TMPOTSDKEHUH NATH JeT — ¢ 1794 mo
1798 r. — B KauecTBe MPUIIOKEHUS K «MOCKOBCKIM
BEZIOMOCTSIM». Y W3JaHusl ObUIO JiBa pefakTopa —
B. C. llopmmeanos (1794-1795 rr.) u I1. A. Coxarn-

© Cunwuiipina M. B., 2021

kuit (1796-1798 rr.). IlepBrie Bocemb HacTeil mon
penaxiuerd [lommmBanoBa OTKpBIBalOTCS €ro co0-
CTBEHHBIMH COYHMHEHHSIMH HEOONBIIOT0 O0beMa C
HPaBOYYHTENbHBIM cojepikanueM: «K  cepmiy»
(uactp 1), «K xu3am» (dacts 2), «K ymy» (qacts 3),
«K cmeptn» (vacts 4), « Kenanus» (qactp 5), «Cye-
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Tb» (4acth 6), «lIpeanpuumuuBoCcTE» (dacTh 7),
«ITokoit» (dacts 8). Ilomemenne 3TUX TEKCTOB B
HayaJle Ka)KJOW 4acCTH HECIy4ailHO: BCTYIIUTEIIbHbIE
3cce HOCAT MPOrpaMMHBIA XapakTep, 3TO CBOE0O-
pasHbie MaHU(ECThl ACTETHYECKON cucteMbl [loj-
HIMBAJIOBA.

XKypnan B 1eIOM MPOBOAUT aKTyalbHYIO B TO
BpeMs CCHTUMEHTAIbHYIO0 dcTeTHuKy [Komapos 1950:
149-151; bepxos 1952: 530]. IlomgmmBainos, cro-
pounuk H. M. Kapam3una [Mogzanesckuii 1905:
216-220; KoderkoBa 1999: 450-455], B cBOMX 3cce
pa3bICHSET CyTh HOBOTO HAIlpaBJIEHUS — CEHTUMEH-
Taln3Ma, pa3pabaThiBacT KOHICTIHIO JHYHOCTH,
MPHUHATYIO B HEM. B nemsax momynspusanuu (a xKyp-
HaJ OBLT aJpecoBaH MIMPOKOW ayTUTOPUN) OH HaMe-
PEHHO YIPOIAET CJIOT MOBECTBOBAHUSI M HM30eraer
CITOKHBIX (PUITOCOPCKHUX Pa3MBIIIICHHH.

I[To dopMe u comepkaHUIO 3T MPOU3BEACHUS
MOYKHO OTHECTH K IaHpy 3cce (cM. monpoOHee
[Ommrerin 1988; MBanos 2004; Encyclopedia of the
Essay 1997]). TekcTsl OTIHYAIOTCS OTHOCHTEIHLHO
CBOOOZIHOM BHYTpEHHEHW CTpyKTypoil [Xanmzes
2004: 331]: mexxay Onokamu-TpuagamMu (0 HUX pedb
TIOKJIET HIDKE) HET BPEMEHHOM CBS3H, CIICTUICHHOCTh
THX (parMeHTOB cinaba, OHM MOTYT OBITh Tepe-
CTaBJICHBI B JIPYTOM MOpsiIKe 0e3 M3MEHEHHsI CMBIC-
na. Dcce He HACHIIEHBI COOBITHSIMU: aBTOPY BaKHEE
nepeaaTh CBOM Pa3MBINUICHUS HaJl 00O0OIIEHHBIMU
MOHATUSIMA M OCTETHYECKUMH KaTeTOpHsSMH, Ha-
MpaBJICHHBIE HAa PACKPBITHE TUIA CEHTHMMEHTAJIbHO-
ro 4eJoBeKa, OT JIMIa KOTOPOTO BHICTYIAeT CaM aB-
Top. VckiroueHnssMHu B KaHPOBOM OTHOILIEHHH SB-
JISFOTCSL TEKCTHI TATOM M ImecTol uactei: «Kema-
HUS» TATOTEIOT K HPAaBOYYHTEIHHOW MOBECTH C aj-
JIETOPUYECKUM CIOKETOM, a «CyeTh» — K HCIIOBEAN
c aneMmeHTamu amieropusma. OnHAKO HavaIbHOE
pacroioXKeHre U TeMaTHYecKass COOTHECEHHOCTh C
JIPYTUMH BCTYNUTEIBHBIMHA TPOU3BEACHUSMH 1103~
BOJISIFOT pacCMaTpUBaTh UX B OJHOM psiiy. OTHU BbI-
najiaroIre U3 ooIero psaa mno Gopme TeKCThl HMe-
10T 0o0IIMe coliepKaTelIbHbIe YePThl C JPYTUMH CO-
yrHEeHMsIMA. Hampumep, B pa3HBIX HPOU3BEICHUSIX
YIOMMHAETCS OAWH | TOT ke repoit (Kammucra xak
WICAIbHBIM 00pa3 CEHTUMEHTAJIbHOH TI'€POMHU B
«Kenanusx» u «llokoe»), a TemMa CyeTHOCTH U
TIICHHOCTH YeJIOBEYECKOW JKM3HHU, 3asBIICHHAs B
«Cyeraxy», npogomkaercs B «[IpennpuumM4arBoCcTm».
Carupuueckue Macku, yKa3aHHbIE B TEpPBBIX YEThI-
pex acce, MOJydaloT pa3BepHYThIE XapaKTEPUCTUKU
B «Kenanmsax» u «Cyeraxy.

Occe 00Magar0T JOTHYECKUM KOMITO3UIIHOHHBIM
MIOCTPOEHNEM KaK BHYTPH Ka)kJIOTO TeKCTa, Tak U Ha
ypoBHE Ha3BaHMNA. OCHOBHBIE KOHIIETITHI, BEIHECEH-
HbIe B 3arjlaBue, MOMapHO COOTHOCSTCS MEXIY CO-
00i1 10 aHTUTETHYECKOMY MPUHIIMITY: CEPIIe — YM,
KHU3Hb — CMEPTh, MPEINPUUMUUBOCTh — TIOKOMH, Ke-
JIAHUS — CYEThI, a TaKkKe OOBEIUHSIOTCS B TPYIIIHL:

KHU3Hb — CMEPTh — MIOKOH, CepAlle — yM — MpearpH-
WMYHUBOCTb, JKEJIAHUS — CYeTbl — MPEeaIpUUMYH-
BOCTb, TTOPO’K/Iasl IIETIOUYKY CMBICTIOBBIX aCCOI[HAIIMA.
C oaHOW CTOPOHBI, 3TH OINIO3UIUH OMKCHIBAIOT
MIPOTUBOTIOIOKHBIE COCTOSHUS YeIOBEUECKOM KH3-
Hu. C Jpyroil CTOpOHBI, OOOOIECHHBIC IOHSTHS
HACTOJILKO TECHO CIUIETEHBI MEXIy CO0Oi, 4To 3TO
00CTOSITENBCTBO MO3BOJISIET pacCMaTPUBATh BCE ACCe
Kak (parMeHTbl E€IMHOTO TEKCTa, COCTOSIIECTO W3
BOCBMH 4acTeil.

Occe, Kak MPaBWIIO, BKIIOYAIOT TPU TPaIUIHIOH-
HBIX paslena: BCTYIJICHHE, OCHOBHYIO YacTh, 3a-
KIIFOYEHHE, KOTOpbIe MMEIOT CBOIO OIpPEAEICHHYIO
CTpykTypy. Kommosunus AByX MOCIETHHX 3CCe —
«ITpeanpuumunBocTb» U «IloKOW» — yclmoxKHAETCS:
B Hayalie COYMHEHHUs no0aBisieTcsi a03al WM He-
CKOJIbKO a03areB, yBOJIIINE B CTOPOHY OT OCHOB-
HOTO npeaMeTa u3noxenus. OIHaKo 3To Kaxylieecs
OTCTYyIIJICHHE BOBCE TAaKOBBIM He sBiseTcs. OHO
MJIaBHO BBOJUT B TIOBECTBOBAHME, OTOJIHSASA U Pa3b-
SICHAA CyTh IOHSTHS, KOTOPOMY IIOCBSIIIIEHO 3CCe.
B «IIpeanpuuMunBOCTH» Ha OTCTYIUICHMS IIPUXO-
ouTcsl Tpu ab3ara, B KOTOPBIX JIACTCS OTPHIIATEINb-
HBII MpHMep TOBEIEHHS YelI0BeKa C MPUTYILIEHHBIM
YyBCTBOM OBITHS («C JTIOOUMOIO MBICTBIO O CMEPTH
nenaercst MepTB B uenu cosznanuin» (IlpusitHoe u
T07Ie3HOE TIPENPOBOKAcHIe BpeMenn, 1795, VII, 4)1).
Takoe oTcrymieHne HE0OX0AUMO, YTOOBI TTOKA3aTh
3HAYUMOCTh TPEeNNPUUMYHUBOCTH, MPEICTaBICHHON
B BHUJIC HEKOH MpeoOpasyromiell CHUilbl, MpU3HAKaMH
KOTOpOW SBIIAIOTCA BCEOXBATHOCTh, CO3UIATEIHHOE
HayajJo M HalelleHHOCTh Ha mporpecc. B «Ilokoe»
aBTOpP CHMMAaeT MHOTO3HAYHOCTH MOHSITHSA «II0KO»,
OTOBOPHB BHayajle 3HAYCHHE TIOKOS KaK BEYHOM
KU3HHU, a 3aTeM COCPEJOTOYMB CBOE BHHMAaHHE Ha
€ro 3HaYeHHH Kak 4nucToi coBecTH. OHAKO U 3/1eCh
OOHapyXHBaeTCsl TIyOMHHAS CBSI3b: BEUHYIO KH3Hb
o0OpeTraeT TOJIBKO TOT YEJIOBEK, KOTOPBIH «COOII0Aa
nmokoit cosectn u cepaua» (1795, VIII, 4). Takum
00pa3zoM, MOCTPOCHHE ATHX dCCE HE HapyllaeTcs, a
OTCTYIUICHUS HEOOXOIWMBI JjIsi OoJblleill yOemu-
TETHHOCTH U JIOTMYHOCTH paccKasa.

Berymienne  3ccencTHYecKOro  Mpou3BEeNEHUS
(garre Bcero 3TO MEpBbIH ad3all) COACPIKUT OOparlie-
HHE K IIPEIMETY pa3MBILIUICHUH, KOTOPBIA IEPCOHU-
¢dunmpyercs, 4YTo TOMYCPKUBACTCS TMPEATIOKHO-
najiexkHoit ¢opmoit B HazBamusix — «K cepaiy»,
«K xu3am», «K ymy», «K cmeptn», a takke cyOb-
EKTUBHOE OIpe/ielieHne K KaXJI0My KOHIIETITY, BBI-
pKEHHOE C TIOMOIIBIO ATIUTETOB, MeTa(op M Tie-
pudpas. M3 scce umrarenp HE MOTYYHT MOITHOTO
MPE/ICTaBJICHUSI O 3HAYEHUH TOTO WM MHOTO MOHS-
THS, HO OH MOJYYHT ero oOpa3. Tak, cMepTh mepu-
(dpacTHUecKH Ha3BaHa «IOBEIUTEIBHUIICH BCETO
neiameroy (1794, 1V, 3), seustolieiics B obpase
«TPEKPacHOTO, BEYHOIBETYIero foHomm» (1794,
IV, 4), a yM — «IydoM cBeTa, 03apsIONIUM TOJIUHY
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xu3uauy (1794, 111, 3), mpu3BaHHBIM «COTpeBaTh, HO
He xeuby mrogaeit (1794, 111, 6).

OcHOBHast 4acTh 3CCE CTPOUTCS 1O KyMYJISITHB-
HOMY TIPUHIIMIY U COCTOUT M3 OTJAECIBHBIX OJOKOB-
TpHaJ, HAYMHAIOMINXCS CXOJHBIMA CHHTaKCHYECKH-
MU 000poTaMu (rpaduuecku OHH BBIICISIOTCS Kyp-
cuBoM). Hampumep, B acce «K ymy» nepBast Tpuajaa
OTKPBIBAETCSI CIIOBAMU «SI yIUBIISIFOCH TeO€ [TO eCTh
ymy» (1794, 111, 3), u gamee cCiIeayrOT OMHCAHUS
yMa, HalpaBJIeHHOTO Ha J00pbIe aena (MMOUCK Mpas-
Ibl, pa3BUTHE HayK, CMUpeHHe cTpacteit). Bropas
TpHaga COACPKUT HETaTHBHBIC XapaKTCPHCTHKH
yMa; 37IeCh MOBTOPSIOTCS CIIOBA «Thl HU30K W Mall,
yM...» (1794, 1II, 4-6) ¢ npubaBiicHUEM SMUTETOB
(koBapHBbI, 37M00HBIH, maryOHbI). [lo Takoi xe
cxeme cocrabiieHbl dcce «K Ku3HM» ¢ IByMs Tpua-
namu, «K cepamy» u «K cMepTi» ¢ 0qHOM TpHuamoi
(epevncIsiFoTesT MPEUMYIIECTBEHHO TIOJOKUTEIhb-
HbIe xapakTepuctuku). OmHako B acce «K cepamy»
MOJKHO BBIJICIUTH BTOPYIO, OTPHUIIATENBHYIO, TPHALY
BHYTpH (pparMeHTa-onucanusi MIrkoro cepzamna. Oxa
He CBsi3aHa ¢ a03alHbIM YWICHEHUEM TEeKCTa, HO Me-
eT Ty XK€ OpraHM3aluio (TPOEKpaTHOE MOBTOPEHHE
cioB «passe ayuiie» (1794, I, 6-7) B Hauane ¢pa3).
«[IpenqnpunmuuBoctb» u «[lokoi» orxomsar ot 00-
IIero IUIaHa TIEPBBIX YETHIPEX dcce: HEeT TpHa,
HO MIPUHIMIT  [TPOTHBOIOCTABIICHUSI  COXPAHSETCS.
B «[IpeanpuuM4YuBOCTHY B OJHOM a03alle CTaJIKH-
BAaIOTCS TIOJIOXKUTENBHBIC U OTPHUIIATEIbHBIC YEePTHI C
MMOBTOPEHHEM HadaibHOW (pas3el: «l'ope Tebe
[TOo ecTh TpeAnpUUMUYMBOCTH]|, Koraa ...» (1795,
VII, 6) — «Ho 6naro tebe, koraa ...» (1795, VII, 6).
B «Ilokoe» onuceIBaeTCsl TUIIMYHOE MTOBEJACHUE BbI-
COKOMEPHOTO YeJIOBEeKa, CKYIOTo, JHIeMepa U He-
CTIPaBEIUIMBOTO KPUTHKA (OIUH CATUPUYECKUH TH-
naxk — OJIMH a03all); HCHoNb3yeTcs aHadopa: «IyCcTh
BBICOKOMEPHBIH. ..», «IIyCTh CKymell...» (1795, VIII,
4-5) u 1. 1. Takum 00pa3oM, MPOCIICHKHUBACTCS CIH-
HBIA CHOCO0 TIOCTPOCHUSI 3CCEHMCTHUECKOTO IMPOU3-
BeZieHUs! (C HEOONBIIMMU MOAUGUKAIMSIMA BHYTPH
TEKCTa) — KyMYJISTHBHAS MOJICNb, BBHIPaKAIOIIASICS
B MOCTETICHHOM MPHCOSIMHEHUH OJTHOPOJHBIX MO-
TUBHBIX CTPYKTYp (KOTOpBIE OQOPMIISIOTCS, Kak
MPaBUJIO, B BUJIC TPUAJ C MIOBTOPEHUEM KIIFOUEBBIX
CIIOB), COIMOCTaBIICHHBIX MEXY COOOH MO MPUHIIH-
My aHTHTE3bI.

3aKImounTeNBHBIN ab3al], KaK MpaBHIIo, OTCHUTAET
K Havaiy, ¢ HeOOJBbIIUMH W3MEHEHUSIMH MTOBTOPSIET
MBICITb, BBICKa3aHHYIO BO BCTyIuieHHH. Hampumep,
acce «K cepaiy» oTkpeiBaeTcst oOparieHueM: «Tu-
XHe KoneOaHus cepnal aeKTpusynTe mepo Moe, 1a
MPOCHABUT OHO YHUCThIH, HEUCCAKAEMBI HCTOYHMK
Ba» (1794, I, 3). B xoHie Tekcra aBTop Onaroja-
PUT «TUXHE KoJeOaHWs cepAlay 3a BO3MOXKHOCTh
pacckazaTh O YYBCTBUTEIBHOM M JIOOPOAETEIHLHOM
cepane. A B acce «[IpeanpuuM4muBOCTEY CIIOBa O
0NarocIOBEHUH aBTOPOM TPEANTPUUMYNBOCTH HAUH-
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HAIOT W 3aKaHYMBAIOT counHeHue. KolbleBas KoM-
MO3UIIMS XapaKkTepHa u Juisi Apyrux dcce. Konmbrenas
MOJIeNTb peai30BaHa U Ha YPOBHE CBSI3M MEXIY 3C-
ce: MepBOe M3 HUX OTKPBIBACTCSI OMUCAHUEM CEpJ-
1a, a TocjenHee 3aKaHYMBAECTCS OMUCAHHUEM J0-
CTOMHCTB YyBCTBHTEIIFHOTO YeJIOBEeKa (KpoMme J00-
pOro cepia, 0TMEYaeTcss YeCTHOCTh U CKIIOHHOCTD
K YEAMHEHHUIO).

CroBa, BbIJICICHHbIE KypPCHBOM (3TO MOTYT OBIThH
OTJEJbHBIC CJI0BA, CIOBOCOYETAHUS HIH 1Ieible (pa-
3bI), CIy’)KaT CTepKHEM paccyxaeHus. M3 atux
CIIOB-CUTHAJIOB COCTABIISICTCSI BHYTPEHHHUH TEKCT, B
KOTOPOM TOJYEPKHBACTCSI CKa3aHHOE B OCHOBHOM
TEKCTE WM PACIIUPSIOTCS TPAHUIIBI PACCyKICHUSI.
Tax, B acce «K KU3HIN» KypCUBOM YETKO BBIACTISACT-
Csl OTIMO3HIINS (OKUBET — HE JKUBET», T. € MPOTHUBO-
IIOCTaBJICHUE JKU3HU MOJUIMHHON U KU3HU MHHMOM,
HEeMpPaBWIbHON (C TOYKU 3pEHHS HPaBCTBEHHOCTH), a
B «Cyerax» o0o03Hauaercsi TJIaBHBIH OOBEKT pac-
CMOTpEHHsT — CyeTbl. B Takmx TekcraxX, Kak
«K cepmiry», «K cmeptun, «XKemanus», KypcuBOM
OTMEUAIOTCSl TJIaBHBIE MBICITH, KOTOPhIE MOXKHO CO-
OTHECTH ¢ OoJiee MUPOKUM KOHTeKcToM. Hampumep,
SMUTETH K cepAny (4yBCTBUTEIBHOE, MSTKOE, J100-
poe) u snutadus B KoHLEe 3cce «K cmepTu»:
«OH xxu1 B 0€3bI3BECTHOCTH, U HE OOSUICSI CMEPTHY
(1794, 1V, 6) — oTpaxaroT 3TUKO-3CTETHUECKUH He-
an ceHtuMeHTanu3Ma. CloXHEe MpeCTaBICHbI
IEHHOCTH ceHTuMeHTanmm3Ma B «XKemanusix». Ilo
MHeHHI0 Myapenia Kanogana, rmaBHOTo repost mose-
CTH, YENOBEKY HYKHO UMETh «J00poe cepale, mpo-
CBEIIEHHBIH pazyM W jyummil Bkyc» (1795, V, 9,
BBIJICJIEHO KYPCHUBOM), U B 3TOM [10/IIMBaIOB ¢ HUM
IOJIHOCTBIO cornaceH. IHTepecHo, YTo TakoW cepb-
€3HBIH OTBET OH JACT MIETOJISIM U HIETOIMXaM, KOTO-
pBle cMeroTcsl Haj HUM: «Xa, xa, xa!l pa3manoch co
BCEX CTOPOH; MBI ATOTO M OKHUJAIU OT 00€3bsHCKOI
POXHUIIBI, BOCKITMKHYJIM MIETOJIM M MICTOJIMXH, U HC-
Ye3d, KaK ¥cye3aeT JISTKWH map Mpu HacTYIUICHUH
kpacHoro ytpa» (1795, V, 9). Takum obpa3om, IicH-
HOCTH CEHTUMEHTAIILHON 3CTETHKH — «JI00poe cep/l-
e, MPOCBEIICHHBIN pa3yM M Jy4YUIMi BKyC» — Ipe-
MOJTHOCSTCS B UPOHUYECKOM KOHTEKCTE, BO3MOXHO,
HETpeJHAMEPEHHO CO CTOpPOHBI aBTopa. OHaKo
JaHHBIA DIH30/1 MOXXHO paccMaTpuBarh IO-JIPY-
rOMy: TOJYCPKUBACTCS KOHTPACT MEXKIY JBYMS
TOYKAMH 3pPEHHUSI — aBTOPCKOW W OOBIBATEIHCKOH.
JlononHuTeNbHAsS CKperna BHYTPU TEKCTa B BHJC
KYPCHUBHBIX CJIOB TIOMOTaeT B OpPraHHU3alliH MOBECT-
BOBaHHMS, a TAKXKE CO3JIAET JPyroi crnocod mpoure-
HUSl TEKCTAa — COCTaBJICHUE IapalIeIbHOTO TEKCTa
W3 BBIJICICHHBIX CIIOB.

[MoammBanoB MCHONB3yeT MHOTOYUCIICHHBIC PH-
TOPUYECKHE MPUEMBI (PUTOPUYECKHE OOpaIieHus K
MpeaMeTy TMOBECTBOBaHMS, BOIPOCHI, MOBTOPHI),
YCHIIMBAsi SMOIIMOHAIBHOE BO3JICHCTBHE Ha YHMTATE-
ns [3auenun 2010: 199-200]. Bompocsl, 1o cyTw,
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SIBJIAIOTCS yTBep)KIeHUsIMU. Haj HuMu He ciemyer
pPasMBIIUIATh, B HHUX HE HYXHO COMHEBAThCS.
Hanpumep, nocne psjga onucaHuii MOPOKOB B 3cce
«K cepaiy» aBTop 3axmovaer: «Passe mydme 00-
MaHbIBaTh, HEXENU ObITH 00ManyTy?» (1794, 1, 7).
On 3azmaer BONMpoOC M caM Ha HEro oreevaer. Unra-
TeJIb B 3TOM MOJEIM KOMMYHHUKAIIMM TacCHBEH U
SKCILITMIIUTHO HE BBEJCH B MOBECTBOBAHHUE, HO €r0
¢durypa HeoOxomuma I JUIAKTHYCCKHX 3a]ad
aBTOpA.

Tematrka 00pa3yrOMmIUX TPHUAABI YacTeH COOTHO-
CUTCA C AUJaKTU4YecKol nutepaTypoit snoxu Ilpo-
CBelIeHUs (KaK, HapuMep, B 3CCEUCTHKE caTHpHYe-
ckux xypHanmoB [Koponesa 2007: 274-277; Tpax-
tenbepr 2020: 124-131; Ellis 2020: 97-113]): peus
HUICT O TPAAMIIMOHHBIX TEMax, TAKUX KaK T00poTa,
MUJIOCEpIUE, JII000Bb, COUYBCTBHE HJIM, HA00OpOT,
CKYIIOCTB, KECTOKOCTb, KOPBICTOJIIOOHE, PaBHOMY-
IKMe U JAp. DTH TEMbI IOBTOPSIOTCS BO BCEX MPOU3-
BEJCHHUSIX C Pa3HOM CTCICHBIO HMHTEHCHMBHOCTH U
sMonmoHansHoCcTH. Hampumep, B acce «K cepmiy»
aBTOpP TIPE/IEIBbHO DMOIMOHANEH, KOTJa TOBOPUT O
JIIOJISIX, PABHOAYIIHBIX K 4YYXKOMY TOpPIO WJIM yTHeE-
Taromx OmmkHUX. A B acce «Ilokoi» TOH IoBecCT-
BOBaHHA Oo0Jiee CIIOKOIHBIN, aBTOp cTapaeTcs paiu-
OHAJTUCTUYECKH OCMBICIIMTD TIOPOKH W HEIOCTATKH.
B Tekcrax BOCHPOM3BOIATCS THIMYHBIC CATHpPUYE-
ckue o0Opasel KopbicTonmoOuBoro cyapu («K cepa-
y», «K xu3any), ckynoro («K ymy», «K cmeptiny,
«Cyetsl», «Ilokoity), kynma («Kemanus»), KOKETKH
(«Cyertn1»), meromns u meronnxu («K sxu3amy, «Ke-
JaHWs»), HecnpaBemmBoro kputuka («[lokoity)
u ap. OHM MOTYT OBITH Ha3BaHbI MPSAMO WM OBITh
O0OHApPY>KEHBI C IMOMOIIBIO ONMHUCAHHUS XapaKTEPHBIX
yept (cM. moapobuee [TpaxtenOepr 2016: 253—
327]). Y3HaBaeMOCTh CATUPUUYECKUX MACOK, BEpOSIT-
HO, BXoJuia B 3aMbicen [lomgmmBanoBa, Ha M3BECT-
HOM MaTepuaje OH OOBSICHSI HOBBIC 3CTCTHYCCKUC
Kateropuu. [ JTaBHast AUIAKTHYECKas [ETb COCTOsIIA
HE B TOM, YTOOBI BHICMESTh TOT WJIM UHOM CaTUpHYe-
CKHI1 00pa3 (XOTS MpOHUYECKasi MHTOHAIUS TPUCYT-
CTBYE€T), @ B TOM, YTOOBI IOKa3aTh, HACKOJIBKO OH
OTJIMYAETCSI OT «IyBCTBHUTEIILHOTO YEIOBEKa» pyode-
xa XVII-XIX BB.

Occe GOpMUPYIOT CETKY KaTeropui, riae psi au-
JAKTHYECKUX TEM, ITEPCUUCIICHHBIX BHYTPH KaXKI0T0
TEKCTa, CKPEIIMBACTCS C PAAOM KIFOUEBBIX KOHIICTI-
TOB, BBIHGCCHHBIX B 3arjaBue. DTH PsAbl COOTHOCST-
Cs C ABYMsI TPAJAMIUSIMU — MIPOCBETUTEIBCKOTO M-
JaKTH3Ma M CEHTUMEHTanam3Ma. Tak, B 3cce «llo-
KOI1» aBTOp IMOCIeIOBATENILHO pa3obIadaeT caTHpH-
YEeCKHME THITAXKU CKYIIOro, JIMIIEMepa M HeclpaBe-
JIMBOTO KPHUTHKA, POTHBOIIOCTABJISAS UM CEHTUMECH-
TaJbHbBIC IICHHOCTH («HYXXHOE JUIS MPOCTHIX 3a0aBy,
«TUXUN KpyT JOpy3eil», «cepAeuHble pagoCcTu» —
1795, VIII, 5-6). Takum oOpasom, IloammBaion
COBMEIaeT 00e TpaaulliH, MEpeHOCs IHIaKTHYe-

CKYI0 MPOOJEMAaTHKy B CEHTHMEHTAIUCTCKYIO KOH-
LenTyaibHyo chepy.

B acce «K cepamy» 3asBieHa KOHIIEMIUS YeI0-
BEUYECKOW JIMYHOCTH, OTIUYHAS OT palliOHaTHCTHYC-
CKOT'O B3IIIsiIa Ha YEJOBEKa: HE BCE JIIOJU MOTYT
M30aBUTHCS OT TIOPOKOB (2 B TPOCBETHTEIHCKOI
KOHIICTIIIMKM ~ TIPEANOJNAracTcsi  ONMTUMHCTHYCCKHI
B3IJISI, CIOCOOHOCTD JIFOOOTO YellOBEKa UCIIPABUTh-
cs, €ClIM OH OyJeT ClenoBaTh 3a J0OPOJICTENbIO):
«...0 THI [cepmrie], Bemb He3HaeMas W HEMOHITHAs
JUIsl Tro/iell OOBIKHOBEHHBIX, 00poe U Oiaroeresns-
Hoe cepaie! He npoOyskmaiicst B HUX [B JDKCYMHH-
Kax|, maas MHAMOE WX OJaroroiiyuyre, He Hakasbl-
Ball WX YyNOpCTBa W HE3HAHWUs, OCHCS TOJBKO JUIS
cBoux jrooumiieB!» (1794, 1, 3-4); «... 1o [cepare]
MOJKeIllb OECTIPEeNnITCTBEHHO M3JIMBATh CBOMW IIENPO-
Thl HE Ha MHOTHX, YYBCTBYIOIIMX IIEHY TBOIO»
(1794, 1, 4). B 1aHHOM KOHTEKCTE JIFOJH OOBIKHO-
BEHHBIC — 3TO JIIOJM «HEUYBCTBHUTENbHBIC» («Iope
HedyBCTBUTENBHBIM! [Ope ympaBlsieMbIM  CHIIOO
omHoro Mexanm3mal» — 1794, 1, 6). XoTs B CeHTH-
MEHTaIN3ME JICHCTBYIOT OOBIKHOBEHHBIE JIIOJH C
TOYKH 3PEHUS MX COIMATBHOTO TOJOXKEHHS, OJHAKO
OHHU BBIICISIOTCS CBOCH CIIOCOOHOCTBIO YYBCTBO-
BaTh M cocTpanath (ppaza «IyBCTBUTEIBHBIM CEpI-
1am JoouTh cpoauo» (1794, 1, 5) cranosutcst cBoe-
00pa3zHbiM aopHU3MOM), MOITOMY B ITOM CMEICTC
OHH HEOOBIKHOBEHHBIE.

B acce MOKHO HAalTH TOYKH COTPHUKOCHOBEHHSI C
MBICIISIMH JIBYX TJaBHBIX (UTYp 3amaJHOEBpOIeH-
ckoro u pycckoro centumentanusma — XK.-)K. Pycco
u H. M. Kapam3nna. VIMEHHO OHH SKCIUIMIIUTHO
yKazaHbl B Tekcre: Pycco HasBaH mpsimo (dcce
«K ymy»; 1794, 111, 5), a damunus Kapamsuna 3a-
mmdpoBaHa mepBoii OYKBOMW, OJTHAKO MO KOHTEKCTY
MOXHO JOTaiarhcsi, O KOM HAET pedb (dcce
«K cepaity»; 1794, 1, 8). Ecmu poussenenust Pycco
K cepeaunae 1790-x rr. yxe ObUIM M3BECTHBI HIHPO-
KOMY YHUTAaTelo, To uiaen Kapam3nHa Haxouivch B
Pa3BUTHH, Ha TO BPEMsI MPUXOJUTCS MUK €ro TBOP-
YeCKOM akKTHUBHOCTH. lloammBanoB, cCCHIIAsCh Ha
Kapam3uHa, ykperuisier ero MopaibHBI U JHTepa-
TYpHBIH aBTOPUTET, & TaKKe B MPSIMBIX U CKPBITHIX
[UTaTaX HallOMUHAET YUTATEN0 O HEJaBHUX MPOU3-
BeZieHusix Kapamsuna, HaredaTaHHBIX B «MOCKOB-
ckoM xypHaine» (1791-1792) u anpmanaxe «Armas»
(1794-1795).

[MogmmBasioB BHUMATENBHO CIIEAMI 3a BBIXO-
JMBIIUMH COYMHEHMsIMH Kapam3wHa, 4TO OTpaxa-
JIOCh B cojiepkaHuM xypHana «[IpusitHoe u moses-
HOE MpENpoBOKIACHUE BpeMeHW». Tak, uaeu Pycco
BOCIIPHHUMAIOTCS CKBO3b TPHU3MY pacCyKICHUI
Kapamsuna B crarbe «Heuto o Haykax, HCKyccTBax
U TPOCBEILCHUN», HalleYaTaHHOW B MEPBOM KHUTE
albMaHaxa «Arnas» (BbIIIIA MPaKTHUYECKH OTHO-
BPEMEHHO CO BTOPOii uacThio sxKypHaia®). Kapamsun,
BBICOKO OIIEHHMBasl 3aciyru Pycco, He MoxeT cora-
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CHUTBHCSl C HUIM B KpUTHKE HayK M McKyccTB [JloTMan
1987: 63]. B nmonemuke Kapamsuna ¢ Pycco [JloT-
maH 2002: 438-439] IloamuBanoB sIBHO BBICTyIHaeT
Ha cropoHe Kapamiuna. OH, kak u Kapam3sun, npu-
BETCTBYET OOpa30BaHHOCTh W MpocBemieHue. [loa-
[IMBAJIOB TOJYCPKUBACT BAKHOCTH «OJarojierelib-
HOTO» YMa, KOTOPBI coOupaeTr «okpect cebs <...>
npekpacHbix Hayk» U moBeneBaeT «uM UMETh IoTie-
YeHUE 0 cYacThe cMepTHBIX» (1794, 111, 3-4).

B «MOCKOBCKOM >KypHaje» ObUIM HalledaTaHbl
«Pasnbie otpeiBKM (M3 3ammcok OJHOTO MOJIOAOTO
poccusiauHa)» Kapamsuna (1792), no ¢popme Hamo-
MUHAOIIIE 3CCe M IMPEICTaBISIONe co0ol «Bep-
HEHIMi AyXxOBHBIM aBTomoptper Kapamsuna Toro
BpeMeHn» [MypasrseB 2014: 177]. Bo3moxkHo, mpu
HallUCaHUX CBOUX counmHeHu# IloammBaiioB Taxxke
y4uTHIBaN ONbIT KapamM3uHa, Ha 3TO YKa3bIBalOT Te-
MaTHKa ¥ CTpyKTypa oTpbiBKOB. Kak u Kapamzum,
[MommmBanoB pa3MbIIUISET 00 OTBJICYEHHBIX Karte-
TOPHAX — O YEJOBEYECKOM CYACThE, )KU3HU, CMEPTH
U T.J., @ KOMIIO3UIMS BOCBMOTO OTPBIBKA C Tpoe-
KpaTHbIM TPHUCOCAMHEHHEM CXOJHBIX CHHTaKCHYe-
CKMX KOHCTPYKIMH CXOXa C IOAIIMBATOBCKUMH
tpuagamu. Kpome Toro, B acce «K cepmity» [lomamm-
BaJIOB, TOBOPSI O «CIMHOMYIIHON JIOOBWY, KOTOpas
ObI «oJymIeBysia Bcex cMepTHhIX» (1794, 1, 8), Be-
POSITHO, UMEET B BUJY YTONHUYECKUE PACCYKICHUS
B OJIMHHAJIIIATOM OTpPBIBKE, HAYMHAIOIIEMCS CJIOBa-
mu: «Ecnu Obl 51 ObIT cTapmiuM OpaToM BcexX Oparb-
€B COYeNoBEeKOB Moux» (MOCKOBCKHH KypHal,
1792, VI, 72).

Hpyrue npousseneHus Kapamsuna n3 anpmanaxa
«Arnas» TakKe He ocTaiuch 0e3 BHUMaHusA. OTpbI-
BoK 13 acce «K cepany»: «Hecuactnus 51 cam, cepa-
e MO€ HaJbIMAeTCs TPOTUB YTECHUTEICH: HO
HEBUHEH, 5 OTHOIIY WX MPHUTECHEHHs Ha CUeT BIIa-
cromobus <...> Hazmexna <...> MaHUT BO3BPaTHUTh-
Csl K BHYTPEHHHUM PaJOCTIM, KOTOPBIX HUKTO Y MEHS
noXuTuTh HE MOXeT» (1794, 1, 5) — pasBuBaer
MbIcib Kapamsuna, BeickazanHyto B «llocmanuu k
HmvutpueBy» (1794): «Ilycth rpoMbl HEOO TOTps-
carot, / 3nonen cnabbix yruerarot, / besymibl xBa-
JST pasyM cBoit! / Moii apyr! He MBI TOMYy BHHOM. /
MBI ci1abbix 31ech He yrHeTanu / M Bcem yma, n1o0pa
xenanmu: / Y Hac He yepHble cepjual» [Kapamsun
2005: 65]. A xonen 3cce «Ilokoi» CX0X C CIOKET-
HOM cutyarmen odepka Kapamsuna «llBerox Ha
rpo6 Moero AratoHa». HTEepecHO, 4TO KaHp 3TOTO
counHeHus Kapam3mHa MOXXHO ONpEICNUTh Kak
«mupuueckoe 3ccey» [Kouerkona 1994: 232]. Ecnu y
Kapam3nHa npeoOnaiaroT JUYHBIC MEPSKUBAHUS H
camoaHanu3, To [loamumBanoB 3aki04aeT CBOM pas-
MBILICHHAS B HJICATbHYIO0 MOJICb CCHTUMEHTAITLHO-
'O Teposl.

Crareu [lommmBamoBa HMEIOT OIPEACTISAIONICE
3HA4YEHUE JUIS MMOHWMAHUS JIMTEPATYPHOH TMO3HIIUH
xypHana «[IpusaTHOE U TIOJE3HOE MPETPOBOKICHHUE

BpeMmeHm». B dopme acce, omuparomeiics Ha nIaB-
HIOK TPAJULHMIO 3allaJlHOM U PYCCKOM >KypHAJIUCTHU-
ku, [lommmBanoB paspabarTbiBacT HOBYIO, CCHTHU-
MEHTAJUCTCKYI0, KOHIEMIINIO JIMYHOCTH YEeIOBEKa.
Ha mecto nmpexHel, palMOHaIMCTUYECKON, MOJEIN
MOBE/IeHNs TPUXOUT MHAs, T/Ie Ha MEepPBbIi IIaH BbI-
JIBUTACTCS 3MOLMOHAIbHAsA cdepa. [IputoM HOBOE
BUJICHHE JINYHOCTH (OPMHUPYETCS Ha OCHOBE TPEK-
HUX MOPATHUCTUYECKO-TTPOCBETUTENBCKIX IPEICTaB-
JICHU WU TPaJUIIMOHHBIX CATUPUYECKUX THUIAKEH,
YTO OMpENEeNseT JBOWCTBEHHOCTh XYJI0’KECTBEHHOM
MIPUPO/IBI STUX TEKCTOB.

Occe [loammBanoBa OTIWYAET 3MOIMOHANBHBIHN
TOH, TUIHMYHBIA JJIS D3CTETHKH CEHTUMEHTaJIu3Ma.
Wznumssist SMOIMOHATIBHOCTh U CyOBEKTUBHOCTH B
CYXKACHUAX CIJIAXUBACTCA CIOKHBIM, JIOTMYECKH
BBIBEPEHHBIM ITOCTPOECHHEM TEKCTa C COPa3sMEPHBIMU
YacTsIMH, B pe3yibTaTe 4Yero cozfaercs 3PQeKT
MPOYHOCTH M yOENMUTETHHOCTH CKa3aHHOTO. ToH
MOBECTBOBAHUS HE IPEMSTCTBYET YIOPSIOUEHUIO
MBICIH BHYTpU TekcTa. HaobopoT, SMOIMOHAIb-
HOCTb TIPUAET 3¢cce 00BEMHOCTD U ITyOHMHY OCMBIC-
JIEHUSI XapakTepa YeloBeKa B HOBBIX 3CTETHUYECKUX
YCIIOBUSX.

B cBoux scce-manugecrax [loammanos usnara-
eT oOliepacnpocTpaHeHHbIE HJIEM TOTO BPEMEHH,
Jenasi akIeHT Ha CEeHTHMEHTAJIbHOM TPAaKTOBKE OC-
HOBHBIX T€M, IPH 3TOM HCIIONB3YET CIOXKHYIO MHO-
TOYPOBHEBYIO KOMIIO3ULIMIO C MHOTOYMCIEHHBIMU
PUTOPUYECKUMH TIpHeMaMu. TakuM 00pazoMm, ImyTeM
COCIMHEHUS ABYX KOHTPACTHBIX 3JIEMEHTOB: IPO-
CTOTHI COJIEPKAHUSI U CIOXKHOCTH (OPMBI — JIOCTH-
raercs acTeTuueckuii 3¢deKT ot scce.

IIpumeyanus

! Jlanee cCHUTKM Ha 3TOT *ypHAJ JAlOTCA B TeK-
CTe C yKa3aHUeM Trojia, YaCTH M CTPAHHIl B KPYTJIbIX
CKOOKax.

’B xypnane «[IpusTHOE M TIONE3HOE MPENpO-
BOXK/ICHHE BPEMCHH» €CTh MpPSIMOE YyKa3aHUE Ha
ambMaHax «Arias» B «I[lucbMe K U3maTensM» aHo-
HUMHOTO aBTopa (1794, 11, 229-233).
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The article discusses the essays written by V. S. Podshivalov, the editor of the Moscow University
magazine Pleasant and Useful Pastime and a supporter of N. M. Karamzin. The aim of this paper is to study
the poetics of the essays and to show their significance in the context of the magazine. Podshivalov’s essays
serve as material for researching the problem of the formation of sentimental aesthetics on the Enlightenment
basis. The structure and methodology of the article are determined by the task of complex analysis of the text
in the aspects of composition, rhetorical devices, themes and literary connections.

The essays can be viewed as manifestos of sentimentalism. In his writings, Podshivalov develops a
sentimental personality concept. All the essays are shown to be similar in terms of composition, developing a
cumulative model where homogeneous structures of motives are gradually added. These structures are usual-
ly grouped into triads based on the repetition of key words. Series of such structures are, in turn, compared
with each other on the principle of antithesis. The subject matter of the essays is related to the didactic litera-
ture of the Enlightenment: they concern traditional themes such as kindness, charity or, conversely, miserli-
ness, cruelty. Satirical types of a miser, a hypocrite or an unfair critic are exposed by contrasting them with
sentimental values (a sensitive heart, privacy and a close circle of friends). Podshivalov combines two tradi-
tions: Enlightenment didacticism and sentimentalism, transferring didactic issues to the sentimental concep-
tual sphere. The essays contain reminiscences from the works of N. M. Karamzin published around the same
time as the first parts of the magazine. References to Karamzin in the university publication strengthened his
moral and literary authority. The aesthetic effect of the essays is achieved by combining two contrasting
elements — simplicity of content and complexity of form.

Key words: essay; V. S. Podshivalov; N. M. Karamzin; Pleasant and Useful Pastime magazine; En-
lightenment didacticism; sentimentalism.
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Hayunsnit nepuoaunueckuit xxypHain «Bectnuk Ilepmckoro ynusepentera. Poceuniickas u 3apyoesknas ¢u-
dosorus» (ISSN: 2073-6681; eISSN: 2658-6711) 3apeructpupoBan B 2009 I. Kak caMOCTOSTEIBHOE U3IaHKE, 00BHEIU-
HSIOIIEE JBe cepur xypHana «Bectauk [lepMckoro yHuBepcuteTay, usnaapaemoro ¢ 1994 r. («®@wunosorus» u «UAHo-
CTPaHHbIE SI3bIKU U JIUTEPATYPBI»).

Lenp xypHana «Bectauk [lepmckoro yHuBepcuteTa. Poccuiickas u 3apyOeskHas (HIOJOTHs» — OCBEIICHHE
HOBBIX PE3YJITATOB HAyYHOH JAESTEIBHOCTH POCCHHCKOro M 3apyO0eKHOTr0 Hay4yHOTO COOOIIEecTBa B 00JACTH COBpE-
MEHHOW (PHUIIOIOTHYECKOH HayKH; CONEHCTBHE Pa3BUTHIO TEOPETHYECKUX M NMPAKTUYECKUX HCCIEIOBaHUI B 00JacTH
COLIMOTYMaHUTAPHOTO 3HAHUSI, YCTAHOBJICHUE U YKPEIJICHUEe HaYYHBIX CBSI3€H MEXIY YUYEHBIMU M3 Pa3IMYHBIX PErHO-
HoB Poccuu u npyrux crpan. XXypHan myOnukyeT npoOsieMHbIE CTaThH M aHATUTHYECKUE 0030pBI IO aKTyaIbHBIM BO-
pocaM COBPEMEHHOH (UIIOIIOTHYECKOH HayKH; Pe3yJbTaThl TEOPETHUYECKUX, IKCIEPHUMEHTAIBHBIX U MPaKTUYECKHX
HCCIIEIOBaHUN B 00JIACTH SI3BIKO3HAHMUSI, IUTEPATYPOBECHHS, KYPHATUCTUKH, METOAWKA NPENOJaBaHUs S3bIKOB U JIH-
TepaTyp; peleH3UH Ha Hay4Hble MyOJMKallM{; XPOHHKY HayYHBIX COOBITHH, COOOIIEHHS O IOCTHKEHHSX BEIYIIUX
Hayy4HbIX mkon. OHa U3 3a/1a4 )KypHaia — GOpMUpPOBaHHE TEMATHYECKUX HAYYHBIX TUIONIA/I0K U1l 0OOMEHAa MHEHHSMH,
MIPEUIOKEHHMSIMUA U OIBITOM B JIAaHHBIX Hay4dHbIX oOiacTsx. Hayunsiii sxypHan «Bectauk IlepMckoro yHuBepcureTa.
Poccuiickas u 3apyOexHast Quitonorus» myOJIMKyeT KaueCTBEHHbIE, OPUTHHAIBHBIE aBTOPCKHE HCCIIEIOBAHHS, pPaHee
HUTJE HE MyOJIMKOBABIIHECS.

C 19.02.2010 »xypuan BkiroueH B [lepeueHb perieH3UpyeMbIX Hay4YHBIX M3/JaHHH, B KOTOPBIX JOJDKHBI OBITH
OIyOJIMKOBaHBI OCHOBHBIE HAYYHBIE PE3YJIbTAThl JMCCEPTALMH HA COUCKAHUE YUEHOH CTENeH! KaHIuaaTa HayK, Ha co-
HCKaHUe yueHOH crermeHu noktopa Hayk (10.01.01 — Pycckast qurepatypa, 10.01.03 — JIutepatypa HapoIOB CTpaH 3a-
pyOexbs (¢ ykazaHHeM KOHKpeTHOH yuteparypsi), 10.01.08 — Teopus nmutepatypsl. Tekctonorus, 10.01.09 — ®donbk-
nopuctuka, 10.01.10 — XKypuanuctuxa, 10.02.01 — Pycckuii 361k, 10.02.02 — A3b1xu HapoaoB Poccuiickoii deaepariun
(¢ yKa3aHHEM KOHKPETHOTO SI3bIKA WM s3bIKOBOM cembH), 10.02.03 — CrnaBsiackue s3biky, 10.02.04 — ['epMaHCKue sA3bI-
ku, 10.02.14 — Knaccuueckast ¢uionorusi, BU3aHTuiickass 1 HoBorpeueckast ¢uutonorusi, 10.02.19 — Teopus s3bika,
10.02.20 — CpaBHUTEIHEHO-UCTOPUUECKOE TUTIOJIOTUYECKOE U COMOCTABUTENBHOE si3bIKO3HaHUE, 10.02.21 — [TpuxnamHas
W MaTeMaTH4ecKas INHIBUCTHKA).

[MonHOTEKCTOBAS BepcHsl )KypHaja BeICTaBisieTcst Ha caiite http:/press.psu.ru/index.php/philology u Ha caiite
HO3B Elibrary.ru.

MOPSAJIOK PELIEH3UPOBAHU S U ITYBJIUKAIIMUA CTATEM

OdopmieHHass B COOTBETCTBUH C TPeOOBaHUSIMH JKypHaJla PYKOIMCh CTaThbU HAIPABJSIETCSI aBTOPOM B pellak-
uio B BUjE (aiina, cormpoBoxkIaeTcst macrmopToM cTaTthi. [TMCEMO ¢ BIOKEHHBIME (paiiiaMu JOJKHO OBITH OTIIPABIEHO
¢ aJpeca, YKa3aHHOTO B CBEJIEHHSX 00 aBTOpE, U CONMPOBOXKIATHCS TeKCcToM: «llepenaBasi CTaThio B HAYUHBIH KypHAI
“Bectnuk Ilepmckoro ynuBepcurera. Poccuiickast U 3apyOexxHas Quioynorus”, s TapaHTUPYIO, YTO CTaThsl CO3/aHa
MHO# JIMYHO U He OblIa paHee onmyOyimkoBaHa. CoriaceH Ha pa3MellieHHe CTaThu Ha caiite “BectHuka [lepMckoro yHu-
BepcuteTa. Poccuiickas u 3apyoexHas dwtomorus’ http://press.psu.ru/index.php/philology/index. bepy Ha ce6s mo-
HYI0 OTBETCTBEHHOCTH 32 COOJIOJICHHE aBTOPCKHX IPaB B OTHOLIEHHH HCIIOJIL3yEMBIX MHOH MaTepHajoB» (B cCilydae
YaCTHYHOHM MyOJMKalMy NpPeACTABISIEMON CTaThU 3/I€Ch JIOJDKHBI OBITh YKa3aHbl CBEJCHUS 00 YK€ OImyOIIMKOBAaHHOM
(parMeHTe M MeCTe ero MmyOIIKaIuH ).

K peneH3upoBanuio HalpaBIEHHBIX ISl TYOJIMKAIMK B J)KypHAJ PYKOITMCEH cTaTel MPUBJIEKAIOTCS PELEH3EHTHI
U3 COCTaBa PEJaKIMOHHOTO COBETA WM PEAAKIMOHHOW KOJUIETHH JKypHaja, a TAaKKe POCCHICKUE U 3apyOekHBIE CIie-
LUAJICTBI B COOTBETCTBYIOIIEH 00JIACTH 3HAHMSI, UMEIOIIHE OIIBIT IMTPAKTHYECKON padOThI MM MyOJIMKAlUN B TEUCHHUE
MOCTIEAHUX 3 JIeT M0 TeMAaTUKE PELEeH3UPYEeMbIX cTaTeil. PerieH3eHTOM He MOXKET BBICTYNATh HAyYHBIH PyKOBOAUTENH
aBTOpa CTaThU. PelieHne o NPUHSATHN PYKOITUCH K ITyOJIHMKallMY, BO3BPAILICHUH €€ aBTOPY Ha TOPaOOTKY MM OTKIIOHE-
HUH OT IyOJIMKAIY TPUHUMAETCs PEAKOIUIETeil Ha OCHOBAaHUH Pe3yJIbTaToB peneH3upoBanus. [loctymnaromue peneH-
3WW Ha PYKOIKCH CTaThl 00pabaTHIBAIOTCS B PENIAKIINY, OTIIPABIISIOTCS aBTOPY B BUJIE HECKOJNBKUX PELIEH3UH MM Of1-
HOMW MTOTOBOM pelieH3nu 0e3 yKa3aHHsl JaHHBIX O peleH3eHTax. Eciu HeoOxoauma qopaboTKa CTaThH, TO aBTOP BHOCUT
WCIIpaBIICHUS, BBIIIEISSl N3MEHEHHbIEe MecTa 11BeToM. CpoK A0pabOTKM CTaThH HE OrpaHUueH. UieHbl pelaKinOHHOTO
COBETa WJIM PEIKOJUIETHH JaKe MPU HAIWYUU MOJO0XKUTEIBHON PElEeH3UH MOTYT 00paTUTHCS K TJIABHOMY PEIAaKTOpy C
MIPeI0KEeHUEM O JIOMTOJHUTEIFHOM PEeLleH3UPOBAaHUY CTAThU.

Pykomnucu paccmaTpuBaroTcs B MOPSIKE UX MTOCTYIUICHUS B TedeHue | maHsA — 6 MecsneB. OKoHYaTeNbHOE pellle-
HUE O MyOJIMKAaIMU CTaThH IPUHUMAETCS PEIKOJUIETHEN U TJIABHBIM pelaKTOpOM. Penakuus u3aaHus HallpaBisieT aBTo-
paM IpeaCcTaBICHHBIX MaTePHAJIOB KOMUHU PELEH3UH I MOTUBUPOBAHHBIM OTKa3. Penakius He BCTymaeT B MOIEMUKY
U TIEPENHCKy C aBTOPOM I10 COJICPIKAaHHIO €ro CTaThd. [lnarta 3a peakIMOHHYI 00pabOTKy M MyOJHMKAIMIO MPUCIIaH-
HBIX PYKOITUCEH, B TOM YHCIIE aCIIMPAHTOB, O00OPEHHBIX PEIIEH3EHTaMU 1 PEKOMEHIOBAHHBIX K II€YaTH, HE B3UMAETCSL.

IPABUJIA TIOJAYM U O®OPMJIEHMSI PYKOIIUCEM

Pykorncn o6bemom ot 20 10 40 Thic. 3HAKOB, OYOPMIICHHAS B COOTBETCTBHM C BBUIOXKCHHOH Ha caiite
®OPMOMU, nomxua noctynuth BMecte ¢ [IACIIOPTOM CTATDBU no snextponHomy ajapecy langlit2009@mail.ru
(mompocuTe OTIPaBUTH MOATBEpKAeHHE). OCHOBHOW TEKCT MOXKET OBITh HAIMCAH Ha PYCCKOM WIIM aHTJIMHCKOM SI3bI-
kax. [IpaBuia oopmiieHHsi pyKonuceii moMeleHbI Ha caiiTe ;)KypHaJa B pasjaeiie «PyKkoBoacTBO 1151 aBTOPOBY.

Inasnovnit peoaxmop — Npuna AnekcanapoBHa HoBokpeleHHBIX. 3aM. TUI. pemaktopa — Hpuna Heanosua
Pycunosa, Hamanvsi Banepvesna Lllymemosa, aiMUHUCTpaTOp caiita — Anexceti Bacunvesuu Ilycmoeanos, KOHTEHT-
PEAAKTOp aHTIIOA3BIYHON BepCHH caiiTa — Examepuna Bradumupoena Hcaesa.

Anpec penakiyu: 614990, r. ITepms, yi. Bykupesa, 15, ITHUY, kopm. 5, ayn. 131, 133 (ten. (342)2396795),
ayn. 172 (ren. (342)2396290).
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